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COLECCIÓN 

DE    LAS   OBRAS   SUELTAS, 
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PROLOGO 

DELEDltOR. 

'TP^  Licenciado  Joseph   Ortiz  de  Vi- 
LLENÁ  ,  a  quien  debe  en  gran  par- 
te la  República  Literaria  la  publicación 
de   la   f^ga    del  Parnasso  de    nuestro 
Autor  ,  como  lo  advenimos  en  el  Pro- 
hgQ  al  tomo  IX.  de  esta  Colección  ,  fue 
ú  que  después  de  la  muerte  del  phenix 
de  España    recogió  y  dio   a    luz  estás 
Fiestas  del  Santissimo  Sa,cramento  ,   en 
Zaragoza    por    Pedro   Verges    año  de 
JM.  DC  XLIV.  en  L    tóm.   en  4,    Al 
principio   de  este  -.volqnien..  puso  el    Li- 
cenciado  ViLLENA".pno$  tercetos  al  tú- 
mulo y  fama  inmorialfdí  l^PE  ,  y  unas 
•oétavas  al  Santíss}m':Sj£r¿imento  ,   que 
manifiestan  la  razón  ,    con  que  se  ha- 
lla celebrado  en  el  Laurel  de  Apolo  p. 
138.  con  aquellos  versos: 
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ff  Prologo 

yo  te  asseguro ,  venturoso  río , 
for  dulce  PhthnUnaj    ' 
todo  el  laurel  que  de  su  ingenio  fio  x 
ninguno  en  tu  ribera  o  tu  tnontafia 
de  mas  virtud  las  letras  acompaña . 

Haviendo  ya  insinuado  en  otras  oca- 
siones el  jucio  que  hemos  formado  de 
las  obras  Dramáticas»  de  LOPE  ,  no  nos 
parece  nccessario  detenemos  en  exami- 
nar con  particularidad  las  que  se  con- 
denen en  este  volumen ,  reservándolo 
para  lugar  mas  proporcionado* 
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F  I  &  S  X  A.  S 

DEL  SS.^^  SACRAMENTO, 

R  E  P  A  R  T  J  D  A  S 

EN  DCXiE  AUTOS  SACRAMÉNTALE^, 
CON  SUS  Loas  t  Entrbmbsbs, 

CO  M  P  U E S TAS 

POR  EL  PHENIX  DE  ESPAÑA 

FREY  LOPE  FÉLIX 

JDJE  -rJETG?-^  CuéJRJPXO, 

DEL  HABITO  DE  S.  JUAN: 

JBJECOGIDAS    P6á}'¿£    LlC.  JOSEPH 
Ortiz  de  ViUena  ,  y  ikUmiit^s  al  túmulo  y 
Jama  inmortal,  suyo  i    . 

Alabado  sea  el  Santissimo  Sacramento  9  y  la  lim- 
pia Concepción  de  la  Virgen  Santissima  »  con-> 
cebida  sin  mancha  de  pecado  original,  j  el 
passo  doloroso  de  su  martirio  y  soledad. 
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FIESTA  XI. 
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Auto.  De  los  Cantares  .  530. 
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AL  TÚMULO  Y  FAMA  INMORTAL 

DT.  FREYLOPE  FÉLIX. 

DEL  HABITO  DE  SAN  JUAN 
EL  Lie.  JOSEPH  ORTIZ  DE  VILLENA, 

su  TBRDADBRO    AMIGO,    DEDICA    BSTOS     AuTOS 
S  ACR  AMBK  T  ALBS. 

MUere  Lopb  ,  y  su  patria  compassíva 
recuerdos  justos  a  su  muerte  ofrece , 
porque  inmortal  en  su  memoria  viva  • 

Y  este  dolor  ,  que  en  todo  el  orbe  crece  ^ 
es  en  mi  rudo  ingenio  atrevimiento, 

si  bien  de  sentimiento  no  carece  • 
Solo  sacar  pretendo  del  intento , 

dar  a  antender ,  que  fui  su  fiel  amigo, 
y  que  estimé  su  gran  merecimiento. 

Y  no  atendiendo  aquesto ,  es  Dios  testigo^ 
^  que  de  su  fértil  genio  aficionado, 

la  opinión  verdadera  siempre  sigo« 
Tú  fuiste  aquel  varón  mas  señalado ,   . 

que  ha  producido  nuestra  madre  España, 

a  quien  coa  tus  escritos  has  honrado* 
En  tí  mosteen  naturaleza,  estraña 

cuanto.  íncreible,  grao  sabidoria, 

tom.  XVin.  n  «íen- 
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siendo  de  su  poder  notable  hazaña  • 

El  competir  contigo  es  tyrania 
sujeta  a  la  sentencia  de  discretos , 
que  descubre  ignorante  phantasia  • 

Tus  versos  conocidos  por  perfeíos 

en  lo  Lyrico  >  Heroyco  y  metro  grave » 
a  ninguna  objeción  están  sujetos. 

Eres  sin  duda  del  Parnasso  el  ave^ 
que  con  veloz  y  levantado  vuelo 
Venciste  al  cysne ,  que  volar  mas  sabe# 

Mas  ya  faltaste  del  Híspano  suelo , 
atrá:»  dejando  Griegos  y  Latinos, 
sin  descansar  hasta  llegar  al  cielo. 

No  llamo  tus  conceptos  peregrinos  ^ 
porque  les  toca  de  derecho  el  nombre 
de  castos «  agradables  y  divinos  • 

¿Y  quién  te  conoció  que  no  se  assombre, 
que  haya  escrito  Con  caudalosas  venas 
mas  que  docientos  solamente  un  hombrea 

Tus  diversas  Comedias  son  Sirenas ^ 
que  a  los  oyentes  adormecen  tanto  ^ 
que  obligan  a  olvidar  las  graves  penas* 

Alli  se  ve  tan  eficaz  el  llanto^ 
las  fábulas  y  historias  retratadas  j 
que  parece  verdad ,  y  es  dulce  encanto  • 

En  el  orbe  se  logran  estimadas, 
dando  gusto  y  dofirina  al  relevante 
ingenio,  porque  siga  sus  pisadas  . 

Y  para  el  vulgo  rudo,  que  ignorante 
aborrece  el  manjar  costoso,  guisa 
el  plato  del  gracioso. extravagante  . 

Coa  que  les  ^hartas  de  contento  y  risa , 


gus- 
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gustando  de  mirar  sayal  grossero , 
mas  que  sutil  y  candida  camisa  • 

Aquí  dejar  tus  alabanzas  quiero , 

por  no  agraviarlas  mas  ^  que  me  he  engolfado 
ignorante  ,  mas  no  qual  lísongero  . 

Tratar  de  hallarlas  fondo  es  escusado , 
porque  en  tu  mar  profundo  los  pilotos 
de  mayor  opinión  se  han  anegado. 

Mas  no  por  ebto  mis  designios  rotos 
han  de  quedar  ,  pues  has  de  ser  amparo 
destos  Autos  que  hiciste ,  tan  devotos  • 

Porque  a  la  sombra  de  cu  genio  claro 
nadie  osará  ofendellos»  que  mi  vena 
temiéndose  la  herida ,  fue  al  reparo. 


Amigo  y  Caf  citan  tuyo 

ViLLBNA. 
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EL   LICENCIADO 
JO  SEPH    O  RT  IZ 

DE  V  I  L  L  E  N  A. 
A  LOS  AFICIONADOS  DE 

FREY  LOPE  FÉLIX 

nr  "ROtor  amigo ,  muchos  días  ha  que  he  deseado 
.Pl  A  sacar  a  luz  algunos  Autos  Sacrambntalbs, 
que  aquel  phenix  de  España  con  tanta  erudición 
escribió ,  y  importunado  de  amigos ,  he  dado  a  la 
estampa  este  libro »  a  quien  intitulo  ,  Fiestas  del 
Santissimo  Sacramento  :  repartidas  en  doce  Autos 
Sacramentales  ,  cada  uno  con  su  Loa  y  su  En- 
tremés, para  que  se  hallen  hechas  las  fiestas  en 
los  lugares ,  como  se  representaron  en  esta  Corte. 
Recíbelos  con  el  gusto  que  has  recibido  ios  de- 
más libros  suyos.  Vale. 

Et  Lie.  JosBPH  Ortiz  db  Villeha. 
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AL  SS.^^  SACRAMENTÓ 

DEL   ALTAR* 
OFRECE  ESTAS   ESTANCIAS 

3L     LlCBN  CIADO     JoSEPH    O&TIZ 
DB   V1I.LBNA. 

BIvinopan,  por  quien  es  cielo  el  suelo, 
donde  está  el  cuerpo  del  amante  Chkisto, 
en  tanta  cantidad  como  en  el  cielo 
assiste  ahora,  y  en  la  cruz  fue  vistor 
sin  exceder  los  términos  del  velo,, 
en  que  al  gustar  ,  tocar  y  ver  resisto , 
porque  en  tus  maravillas  excelentes 
sin  el  sujeto  están  los  accidentes- 

De  tal  manera  quedas ,  pan  sagrado , 
en  su  cuerpo  divino  convertido, 
ni  por  las  muchas  formas  aumentado, 
ni  por  mucho  comer  disminuido , 
que  no  eres  su  materia ,  ni  has  quitada 
un  átomo  a  su  cuerpo ,  y  dividido 
eres  el  mismo  todo  en  toda  parte, 
sin  que  de  Dios  un  átomo  se  aparte. 

Quando  te  tengo  yo  en  la  indigna  mano^^ 
y  te  miran  devotos  nuestros  ojos, 
ni  se  toca  tu  cuerpo  soberano , 
ni  vemos  mas  que  candidos  despojos : 
esto  por  sí,  como  es  a  la  fe  llano, 

aun- 
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aunque  el  lyfice  mortal  se  ponga  antojos  ^ 
que  estas  cifras  de  amor^  que  el  alma  ahrasaUi 
cerca  no  mas  de  las  especies  passan  • 
Los  que  te  comen «  y  desprecian  tanto , 
que  vuelven «  pan  divino^  a  isu  error  ciego ^ 
son  Absalones  desse  cuerpo  santo, 
que  le  convidan ,  y  le  matan  luego ; 
a  tí  la  voz,  el  coro»  el  pleAro^  el  canto ^ 
a  ti  abrasados  de  divino  fuego 
los  amores  ,  las  fiestas  y  las  glorías , 
celebren  triumpliost  de  tu  cruz  visorias  • 
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F  I.E  S  TAS 

DEL  SANTISSIMO 
SACRAMENTO. 

FIESTA  PRIMERA.      ; 
Lo  A  ettítre  un  Vitlano  y  una  Labradora. 

\  #^U^  siempre  en  lo6  grandes  días 
\^^  sucedan  casos  estrañosl 
^o  nuacá  dejara  ayer 
la  paz  de  mi  humilde  campo !    ' 
Bie&.se  que  siempre  se  pierde 
a  los  que  van  caminando, 
de  la  ropa,  o  dd  vestido 
por  descuydo,  o  por  cuidado. 
Quand^.ea  tan  gran  confusíoa 
perdiera 9  no. era  milagro , 
las  alforjas ,  o  el  capote , 
ni  aun  .el  jumento  entre  tantos 
Mas  que  se  me  haya  perdido 
mi  muger,  eitrano  caso,  \     ; .  ^  •. 

«iAá  60. Madrid  se  perdiera 
una  muger  de  veinte  años. 
Aora:bien:  ^qu¿  puedo  hacer  |  ; 
si:  la  busco»  y  no  la  hallo^  ^ 
cumplir^  coa  mi . conciencia   '• 
-  -Tm.  XVIII.  A  COR 
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á         .  Loa. 

con  tres  pregones  y  o  quatro# 
Pero  si  lo  miro  bien, 

que  se  pierda  no  me  d^panto, 

mirando  tanta  grandeza, 

tanta  variedad  mirando. 

Que  oygo  decir  que  es  hermosa  j' 

mas  que  por  sí,  por  lo  vario, 

la  uiírtire  namraleza,    - 

^pues  por  que  la  estoy  culpando? 

I O  generoso  instrumentó 

de  varias  cuerdas  templado, 

donde  sirve  de  alma  dn  Rejr 

con  su  poderosa  mano! 

En  .quien  tan  sabios  ministros 

sobre  iu  dorado  lazo 

son  cuerdas ,  en  que  consiste 

la  ^ida  de  sus  vasallos! 

¿Quién  supiera  engrandecerte? 

mas  conK>  rudo  villano 

quiero  ilustrar  mi  bajeza 

de .  pensamientos  mas  altos  : 

loi  que  apenas  ver  merezco 

temerariamente  alabo» 

Sale  la  LabradüfO^ 

XJkBRA.AIa  fé^topé  con  é\i 

¿a  donde  os  quedasteis, Sandro? 

Vu.LA«  Con  bueii  achaque  venis, 
{Qjo  os  dixe  que  de  mi  lado 
no  os  apartasedes^  X^era»  Vofi 
tuvisto  la  culpa  f  ^^[iiaiido 

fioD  ¿^  '"íine 
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me  dejastest  porque  en  fio 
estabades  obligado 
por  cortesia»  Q  por  fuerza» 
y  aun  temor «  a  no  apartaros 
solo  un  iastaate  de  mi,  . 

Villa.  Ya  estaba  determinado 

a  pregonaros  :  i  que  haveis 

hecho^  Labra.  A  la  fe»  no  he  dejado 

cosa  .que  no  lo  baya  visto* 

En  mueso  puebro  colgamos 

arboles»  redes  j  flores , 

y  aqui  telas  y  brocados  • 

¡  Qué  calle»  tan  bien  vestidas! 

Villa.  ^Por  veiiitura  entre  essos  ramos 
hay  mas  almas  <iue  en  las  telase 

LABRA.Luega^me  ñii  passo  a  passo 
donde^  dicen  que  sália 
la  procpssion».  y  esperando  t 
veo  venir  la  Tarase» 
perseg^vda  de  muchachos  ^ 
que  diz  íj¡jp  no  es  cosa  vivat 
son  que  unps  hombres  debajo 
la  llevan  por  donde  quieren. 

Villa»  Assi  va  «el  mundo  rodando » 
porqye  coom  ^la  sombreros 
se  traga»  ^  tiempo  lozanos. 

LABRA.LuegiK  vi  *  Sancho»  unos  wm* 
en  camisa  y  coLon^dos 
de  flores»  y  «sto  apreodit 
que  estQBsefi  iban  cantando: 

aquello  Irah^  fué  scé^ 
Ab 
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4  Loa/ 

que  a  fm  im  pance  oíita^ 

y  dice  el  Cura  que  es  Z>iosi 
y  ILLA.  Mira,  Teresa,  esse  pan 

le  xmra  el  entendimiento 

con  los  ojos  de  la  ¥é. 
lu ABRA. Ya  sé  que  es  Dios,  porque  luego 

que  el  Sacerdote  le  dice 

las  palabras,  aunque  veo 

pan^  no  es  pan^  que  es  Dios. 
yittA.  En  fin 

{qué  viste  filase  Labra.  Prosíguieado 

la  procession ,  los  Gigantes 

con  dos  cabezas  salieron 

por  cima  de  los  pendones. 

Una  vez  me  fui  tras  ellos , 

y  a  donde  se  vende  el  vino 

pararon,  que  el  tabernero 

David  diz  que  se  llamaba  ^ 

y  en  viéndole  se  cayeron* 

Tras  los  pendones  y  cruces^ 

las  sacras  Ordenes  veo ,  . 

y  después  la  Clerecía  $ 

y  en  colando  de  los  CregoSj 

con  los  carrillos  hinchados 

soprando  unos  hombres  veOf      ^ 

pescuezos  como  de  ganso  t 

que  diz  qUe  erdn  estromentos» 

Con  ellos  vieras  también 

unos  barbados  de  prieto, 

y  otros  sin  pelo  de  barba 

mosioando  el  tanto  negro , 

que  pareciai)  Abeles; 

^  /.  Pe- 
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Pero  lo  que  vi  tras  ellos 

{ quién  te  lo  podrá  decir? 
^TttiA.  Son,  Teresa »  los  Consejos, 

los  sagrados'  Senador^ ^  .         J 

j  los  Cónsules  supremos 

de  dos  mundos  de  Fhelipe. 
lolBRA*  Los  mundos  no  iban  con  ellos  5 

mas  bien  se  echaba  de  ver 

que  eran  sus  almas*  y  dueños^    .  f 

Luego  debajo  de  un  palio 

cuyas  varas  me  dixeron  .! 

crahia  el  Corregidor 

y  el  ilustre  Ayuntamiento^ 

venia  en  un  edificio    . 

de  oro  y  pkta .  descubierto  / 

en  homl>ros:  de.  Sacerdotes:' > 

el  pan  que  bajo  del  cielo. 

Y  después  de  los  que  havian 

dicbQ  la  Missa  un  mancebo  ^  .  ^ 

que  dixerim  que  era  el  Key,  /. 
!  ^ .  con '  otrora  m  lada  isaquietdo»  •'     .    -"  J 

que  Uanjiaban.  el  Enfante, .  .     t 

y  dixe,  aunque  habrando  quedo-; 

JDespues  de  haver  visto  a  Dios^ 

no  hay  mas  ^m  ver  qw  4  Iqs  do^. 
Viu.A.  {No  vistQ  luego  taxhhicQ 

la  venerable  presencia// 

del  ilustre  Presidente  9 

cuyas  virtudes  y  letras 

son  4^  esta  machina  polos  f 

que  con  tal  celo  gdbiema^  ^ 

{Y  el  iluftrissiiiusí  Nuncio i  1      I 
.  y   :/  del 
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^^  ^  -•   -  Tersónos.  ^ 

4.   'V.i-  ..i       .  :*  •    '     • 

PbROTB.  . ./  .      Po&A  Es¿P¿ ARTIGA. 

Bartolo,      .j.í  .  .:  /  :<JUm:íAIl«vA0A; 
Un  Letrado  t^^V/^.    Músicos. 

Salen  Fcrotc  y  Bartoh^       ' 

P£R0Tfi,^^Oamigo  no  hay  ladrón  en  toda  Eu^ 
\jt  ropa , 

que  tenga  competencia,  fuera  ropa» 
fuera  digo,  qu?  spy  la  misma  fama. 

BARTOL.Ya  sé  que  e):  mundo  el  único  te  llama» 
y  no  puede  tener  adarme  de  onza 
quien  no  sabe'  ijf  nueva  gerigonza. 

PEROTB.Alíiler  llamo  al  AlguaciLBARTOL.  Famoso. 

PBROTB.Garíio  al  corchete ,  a  las  esposas  guardas» 
a  los  presos  antiguos  abutardas, 
al  alcayde  prior ,  torno  al  portero» 
herrador  de  las  piernas  al  grillero» 
a  los  tres  ayudantes  monacillos , 
abanico  al  soplón»  trampa  a  los  grillos» 
al  Escribano  texedor.  BxRTo.Me  agrada. 

PfikoTi.Y  al  libro  del  acuerdo  ntianotada^ 
a  la  pluma  pincel,  al  papel  raso» 
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firma  a  la  tinta  ^  al  visitar  traspasso  i 

2,  al  negar  el  chiton ,  el  mal  vecino 

al  verdugo  9  al  borrico  vizcaino, 
a  las  espaldas  facistol  de  cuero, 
a  la  penca  el  compís  con  el  puntero , 
los  colorados  llamo  a  los  azotes. 
{Qué  tiemblas?  ya  pássd,  no  te  alborotes^ 
y  porque  con  Latín  la  plana  cierre, 
a  la  horca  llamé  Jinibus  tcrra. 

BA&Toi.Con  letras  de  carteles  de  Comedias 

escrito  havia  de  estar  en  marmol  Parió 
tan  nuevo,  tan  genül  vocabulario. 
Mas  dime,  ¿no  dirás  a  qué  venimos^ 

PfiROTB.Cálla ,  que  esta  es  la  casa  del  Letrado, 
que  traxo  los  talegos  del  mercado : 
mientras  que  yo  le  informo  de  algún  pleytc^ 
has  de  entrar ,  y  sacar  la  mosca. 

BAKTOiXlama, 

hurto  ha  de  ser  de  habilidad  y  fama* 

PfiROTB.  Ha  de  casa. 

Sale  el  Letrado  vejete. 

Lbtka.  <  Quién  es  ?  Fbeote.  Un  negociante. 

Entra  en  hablando  yo.  Abarte. 

Bartol.  Ponte  delante» 
Lbtra.  ^  Qué  busca  >  mi  señor ,  en  esta  casa  i 
BonoTjE*  Un  cierto  pleytecillo  que  he  trahido»  Af. 
Ojo  abison.  Bartol.  Ya  entrebo.  Pbr.  É^ 
teme  atento.  Aparte. 

BARTOL.Advierte  que  es  letrado.  PfiaoTB.£s  un  ju* 

mentó. 
Lbtra.  Diga  vuessa  merced  a  lo  que  viene» 
T<m.  XV m  B  T 
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y  esté  seguro  que  presente  tiene 
al  mismo  Baldo,  Bartulo  y  a  Diño. 

FsROTB.Sepa  vuessa  merced  que  fue  mi  padre 

de  Calahorra.  Lbtra*  Bien.  Ffiaots.  Y  que 

mi  madre 
fue  natural  del  Rejno  de~ Toledo: 
casáronse  en  Olmedo,  que  en  Olmedo 
hay  excelentes  rábanos ,  y  havki 
sabido  que  un  preiíado  le  daría 
antojo  dellos ,  y  casarse  quiso 
a  donde  los  hallassen  al  proviso. 
Sucedió  que  preñada  de  mi  hermano  ^ 
no  los  hallaron  luego  tan  a  mano, 
y  entre  tanto  de  mi  se  hizo  preiíaday 
no  nacimos  de  aquella  ventregada. 

XiETRA. Sí,  ¿mas  de  esse  preñado  qué  redunda? 

FfiROTE.Que  el  mayorazgo  en  rábanos  se  funda* 

Lbtra.  ¿En  rábanos?  estraño  mayorazgo. 

Ferote.^Pucs  no  fundo  el  de  Adán  una  manzana? 

Letra.  Adelante.  PERoxE.Diole  una-  quartana 

a  mi  padre.  LETRA.Parece  que  fue  sueño# 

PEROTB.Ya  dixe  como  fue  Calahorreño. 

Letra. Sí,  ¿mas  de  la  quartana  qué  resulta? 

PfiROTE.^*Lo  mas  claro  del  pleyto  dificulta? 

Letra.  ¿Rábanos  y  quartanas  en  un  pleyto? 
Pero  sepamos  bien  lo  que  pretende. 

«PfiROTB.Oiga  vuessa  merced,  que  de  esso  pende. 

Letra.  ¿Pues  qui^n  entonces  malparid?  Pero.  Mi 
madre 
de  verle  con  quartanas  a  mi  padre. 
!Yo  entonces  no  era  Clérigo.  Letra.  ¿Y 
r  ahora? 

I  '  <  Pe- 
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PfiiiQTB«Tafli|>oco.  Letra,  ^*Fues  qué  quiere?  Pb^ 
EOTB.  Saber  quiero 
81  me  puedo  ordenar,  porque  teniendo 
un  padre  natural  de  Calahorra»  J 

xni  madre  de  la  Sagra  de  Toledot 
y  un  hermano  tuerto ,  ser  podría » 
que  alguno  me  pusiesse  impedimento 
para  poder  hacer  el  casamiento. 
LBTiiA.^*Qué  casamiento?  mire  lo  que  dice» 

que  vive  Dios  que  el  diablo  nó  lo  entiende* 
FBROTfi'.Oiga  .vuessa  merced » que  de  e$$o  pende, 
Lbtra.  {Qué  ha  de  pender?  que  ensarta  ea  lo  que 
dice 
mil  disparates»  que  una  lej  nos  dice» 
que  miélta  imp^rjSa  umítn  f^JcBum 
constítuere  non  possunt. 
PsBOTBt  Ahora  si  que  lo  ha  entendido.  LBT.^Comoi 
PBROTB«Diee  rueasa  merced  que  muchas  nietas 

posando  juntas  nacen  ^  imperfetas, 
LBTRA.Por  vida  de  mi  hija  Doña  Brigida» 
y  de  Doña  Escalostíca  su  madre» 
que  a  no  pensar  que  estaba  sin  jujrcio » 
que  le  hiciera  matar  ^  tanto  me  ofende, 
PsROTB.Oiga  Yuessa  merced»  que  de  esso  pende, 
Lbtra,  Penda  de  uapalo  yo»  si  le  escuchare,  Ap^ 

PBROTB,Mucho  tarda  el  agarro  del  diñare. 

\ 

Sale  jBartoh. 

BA]iT6L»Arfoga.PBROTB.  {Está  ya  hecho?  Barto* 

icuYa  est(¿  hecho* 
PsaoTBJPues  a  Dios»  mi  señor»  que  voy  contento 

Bs  de 
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de  haver  visto  su  raro  enten^iiíiíeiitOy 
antes  que  pida  rábanos  mi  madre » 
y  vuelvan  las  quartanas  a  mi  pááK.Vanse* 
Letra.  ¡  Jesús»  y  qué  mohíno  que  me  deja  ! 

válgate  Dios  por  hombre  tan  cansado: 
6i  estos  son  pleytos,  no  soy  mas  Letrado* 

Sale  Doña  Escolástica^ 

{Qué  hay  9  señora^ 

EscoLAs.Salí  a  buscar  de  mi  aposento  ahora 
el  dinero ,  y  como  no  lo  he  hallado, 
presumo  yo  que  vos  le  havreis  guardado. 

jL£TRA.{Qué  decis^  {yo  guardado?  ni  auntocad#« 

£scoLAs.Pues  arriba  no  está*  Lbtra. Viven  los  cie- 
los, 
que  era  ladrón  aquel  que  ine  informaba: 
y  el  otro  que  es  también  su  compañero, 
el  que  entre  tanto  me  llevo  el  dinero: 
presto  5  Doña  Escolástica  ,  una  capa* 

EscoLAs.¡  Triste  de  mí!  Lbtr«Sí  él  se  nos  escapa , 
perdido  soy*  Esco.Un  Alguacil  de  presto* 

Letra.  Pero  qué  socarrón  y  descompuesto 

me  dixo  como  aquel  que  no  lo  entiende: 

.  Oiga  vuessa  merced^  que  dtsso  fende. 

Vanse^  y  salen  Perotc  y  Bartolo^ 

BARTOL*Partamos  el  dinero,  y  luego  al  punto  ' 

demos  con  nuestros  cuerpos  en  Sevilla.  - 
FfiROTs.) Quién  viera  ya,  Guadalquivir,  tu  orilla! 

t  -.  ■     .  •;  Y   .   .    .-i.    .  .    .     .J:  •  ,.^.    \ 

Ven- 
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<  Dentro  un  AlguaeU. 

LhtrA.  Por<  esta'  parte  van ,  no  van  muy  lejos# 
Algva«No  tenga  pena  que  se  vayan. 
Barto.  Vive  Christo  que  aquesta  es  la  jústicia« 
PBROTfi«Pues,  bijoy  las  capitas  al  pescuezo^^ 
y  comienza  a  rezar. 

Sakn  iodos  ,  y  ellos  de  ciegos  rezan. 
Barth.  Válgame  el  Rey.  •  I 

Ajloua.Ko  quedará  persona  que  no  mire. 
GoRCH.  Dos  ciegos  hay  aqui.  Alg.¿  Gente  sin  ojos 

qué  ha  de  decir  ^  LfiíRAjVuflaentan  mis 
enojos.  / . 

VB»f>tiE.Aoe  virgo  intemerata^ 

ave  Paloma  sin  hiél  ^  <     ' 

€inte  sacula  creata^ 

Domine^  memento  mei. 

No  pido  en  esta  ocasión 

ayuda  al  monte  Parnasso^ 
,\   .    al  Jndio  y  ai  Helicón^  V  ;'   \   r  , 

al  Español  GarcilassOt 
'  •  ni  al  Nazareno  Sansón»    "-        \,<    .. 

Solo  atiende  a  mis  amored 

.en  celestial  harñionia 
.    la  mejor  de  las  mejores  V        I 

la  Virgeti  Santa  María,  .  y 

que  es  madre  de  pecadores.    , 
Ai.GUA.¿HaveÍ8  oido  acaso  por  ventura 

de  dos  .ladi'ones  que  corrigendo  fueron  * 

p«r  etta  o^üe,  y  a  la  Iglesia  ihhyttpnl:  /. 

'  F;  ^^  Ph- 
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PfROTB.Huvo  una  noble  beata « 

aunque  .dos  dicen  que  fuoront 

y  si  la  verdad  se  trata  t 
.        se  ha  'dedecii;  io  que  hicieron^  ;^ 

quien  bien'  ata  ^  bien  desata* 

Sucedió  pura  que  teniaa 
,  estas  beatas  un  galio  » 

que  en  la  cama  le  mettan» 

y  era  aquel  malo  que  callo, 

.por  ios  buenos  ^ue:  me  oían* 
Lbtra.  Esto  es  cosa  de  cisa^  y  decenernós, . 

xnit  ducados:  me  llevan.  AtG^Calle  un  poco« 
Letra.  ^  Cómo  que  calle  ^  si  me  vuelvo  loco? 
AxciM.  Camine  por  aquu.  Vansc. 

Barto.  ¡Qué  linda  industria! 

¿como  saldr^os  del  lugar,  Perote? 
PBROTE.Trayendo  nuestras   marcas  y  fingiendo, 

que  una  danza  ensayamos  para  el  dia 

del  Corpus  Christi ,  y  assi  nos  libraremos* 
Barto.  ¡Qué  linda  industria !  Vamos  y  baylemos. 

Vatíse  ,  y  sale  el  Alguacil  y  Letrado  y  gente. 

Algua.  Quien  lo  vid  me  lo  ha  dicho  j  y  que  los 
degos 
'       vieron  al  mismo  tiempo  que  nos  ñiimos. 
Lbtra.  Mas  ciegos  que  los  ciegos  anduvimos. 
ALGUA;.{Qué  señasf  tiene  4  que  informaba?  LsTé 
•  Tiene 
color  morena^  Algua.^Y  barba.^  Letbjk 
DO.  Ahora  comienaui* 
AL«trA«  Señal  es4e  téoev  poca  verguenaa. 

;EI 
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¿El  Otro  ?   Letra.Es  rubio  ^  y  junto  des^ 
te  aloque 

puede  ser  uno  perro  de  San  Roque. 
Algua.<Y  qué  le  dixo  tantas  berlandinas^ 
LfiTRA.  Dixome  tantas,  que  aun.  aqui  me  ofende^ 

Oiga  vuessa  merced  ^  que  dcsso  pende. 
jVxiCVA.  Hombre  no  ha  de  pasar  de  aquesta  puertOf 

sin  que  le  reconozca :  mozo ,  alerta. 

Salen-  cantando  los.,  músicos  ^  y  mugares  ^y  Ftrate  y 

Bartolo. 

Hai  que  para  librarnos  hoy  de  la  gurat 
nunca  hallar^  Caco  fan  linda  industria. 

Ax.GUA.<  Hombres,  o  diablos  ^  haveis  visto  acaso 
dos  ladron^^  buyendpi|  PfRa  Lindo  passo: 
BayUd ,  amigos,  que  es  gallardo  chiste , 
y  no  pierda  la  fiesta  Corpus  Christe. 

AL€VA.Impossible  es  hallarlos.  Seor  Letrado  ^ 
quédese  vuessarced  sin  lo  robado, 
y  este  bayle  veamos,  LfiTRA.Bien  ha  dicho, 
aunque  si  estos  no  son ,  miente  eí  capricho. 

AiiMiCA^Hai  que  para  libramos»  &c.^ 
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D  E    j  E  S  Ü  S. 
AUTO  SACRAMENTAL. 

BE  LOPE  DE  VEGA,:c 

Personas. 

SiifcEKO.  Lhhradw.  FíÑ arda. 

•Rustico  Villano*  Un  Angai. 

La  Espoía.  El  Mundo. 

Dudoso  Pastor»  5.  Pablo. 

Jesús  NiHo.  Músicos  de  Labrad9rcs, 
Amor  divinó. 

iSrf/^/i  /w  Músicos^  Vifíanos  y  Villanas  $^aruh$ 
Rustico^  Finar  da  y  Sincero^ 

A Legrias  j  zagales  j 
,  valles  y  montes , 
que  el  zagal  de  Mama 
ya  tiene  nombre* 
Corred ,  arroyuelos , 
candida  leche, 
^ ,.     los  corderos  retozeni 
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canten  las  fuentes^ 
y  las  aves  alegres 
eo  ^us  canciones  ^^ 
que  el  zagal  de  Mama 

ya  tiene  nombre. 
SiMCSRo.Los  que  hicisteis  al  nacer 

este  divino  zagal 

fiestas  con  aplauso  ta!« 

que  pudisteis   merecer 

imitación  celestial : 

los  que  con  tal  regozijo 

de  Dios  hallasteis  al  Hijo 

donde  no  alcanzan  los  años, 

envuelto  en  los  pobres  paños  ^ 

que  aquel  paranympho  os  dixo : 

los  que  entre  nieve  el  clavel^ 
'  flor  del  campo  t  lirio  en  valle  ^ 

Can  hermoso  como  él: 

que  00  hay  con  quien  comparalle, 

siendo  Dios,  sino  es  con  Ái 

los  que  en  mantillas  y  fajas 

al  que  con  tantas  ventajas 

pago  mis  deudas  al  hielo  ^    . 

haciendo  unas  pajas  cielo, 

para  no  pagar  en  pajas , 

haced  fiestas  y  alegrías 

a  este  Qombret  que  a  Dios  hombre 

ponen  después  de  ocho  dias» 

porque  fis  este  santo  nombre 

el  fin  de^  las  próphecias  . 

Que  el  soj  de  su  sombra  visto , 

y  en.aquella  edad  previsto, 
Tam.  XVIII.  C  de-^ 
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declara  tanta  virtud ^ 

que  significa  saluda 

y  es  nombre  prápriode  Ghristo^ 

Hincaos  todos  de  rodillas, 

que  ya  le  quiero  nombrar.  v 

RusTic.Ck>n  justa  causa  te  humillas^ 

si  por  él  han  de  ocupai^ 

hombres  las  celestes  sillas. 
SiNCER.  JESÚS  le  han  puesto  •  ' 

RusTic.  ¡O  qué  nombre 

tan  dulce,  tan  agradable! 
Fin  A  RD.  Bien  es  que  Jbsus  se  nombre,  ' 

porque  es  nombre  saludable,  { 

proprio  nombre  de  Dios  hombre;^ 

pero  a  todos  enternece  • 
RusTic.Desde  que  nace  padece» 
Slnc£r.Es  esta  Circuncisión 

Aurora  de  su  passion, 

pues  hoy  su  muerte  amanece» 
RusTic.^Quál  estaria  su  Madre, 

quando  ia  herida  le  dieron  ^ 
SiNCBR.  No  hay  comparación  que  quadre 

a  la  que  entonces  sintieron 

ella   y  su  adoptivo  padre» 

La  madre  vertiendo  perlas  t 

lagrimas  él ,  Dios  rubíes  • 
FiKARD*Amor  deciendeá  cogerlas, 

pues  llora  Dios ,  y  te  ries , 

él  de  darlas,  tú  de  verlas» 

Enjuga  sol  las  que  Hora  ^ 

candida  Virgen  Aurora, 

que  esta  sangre  y  sus  ^«calcf é5<     " 
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|>areceii  hojas  de  flores, 

que  ella  baña ,  y  tu  luz  dora  • 
RtfSTic.  O  chiquito  de  mi  vida » 

^quién  no  llora  de  mirar 

tan  linda  sangre  vertida? 
FiNARD.  { Qué  presto  al  sagrado  altar 

y  al  ara  santa  ofrecida! 

]0  sangre  hermosa !  si  alguna 

mano  en  sazón  oportuna 

pudo  coger  sangre  a  DioS| 

bien  se  pudiera  con  vos 

poner  color  a  la  luna . 
Rustió.  ¡O  qué  hermoso  que  estarla! 

pero  no ,  que  ha  de  besar 

el  pie  divino  a  María  í 
SiNcnt.  Parabién  hayeis  de  dar 

a  su  pastora  este  dia^ 

que  ya  ^bejs  que  en  Beien 
^  la  naturaleza  humana 

se  caso  con  el.  Rustico.  I  Con  quién^ 
SiNCfiR.Con  la  Humanidad »  Serrana 

del  valle  de  Nazarent 

el  que  la  celeste  cumbre 

siendo  al  padre  igual  formo  ^ 

y  esta. mortal  pesadumbre t 

el  que  sin  tiempo  nació , 

Dios  de  Dios  9  lumbre  de  lumbre; 

tomó  de  aquella  pureza , 

de  cuya  gloria  se  arguya 

la  preservada  limpieza, 

sin  que  de)asse  la  suya 

la  mortal  naturaleza . 

Cfk  Por- 
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Porque  su  divinidad 
permanente  j^  siempre  eaten 
se  vistió  la  humanidad » 
y  fue  lo  qvie  antes  no  era» 
humanando  su  Deidad. 
Vistióse  el  hombre  visible 
el  ser  divino  invisible, 
porque  de  suerte  k  honrasscí 
que  quando  resocitasse, 
pudie.^se  Jbacerle  ímpassihle «. 

RiisTic.  Puesto  que  rustico  soy, 
casi  os  emiendo,  Sincero» 

SiNCER.A  la  Esposa  daréis  hojr 

de  tas  bodas  del  Cordero, 
el  parabién  que  le  do^  , 
porque  del  oek>  rezelo, 
que  adornada  baja  al  suelo 
con  el  diamante  divino, 
que  del  cielo  al  suelo  vino^. 
subiendo  del  suelo  al  cielo  ^ 

Sale  la  Esf^sñy  y  cBos  cantería 

Casada  Serrana, 
{dónde  bueno  tan  den\aiiana? 
Pastora  de  aquel  Cordero, 
que  se  ha  casado  con  vos, 
por  hacer  al  hombre  Dios, 
siendo  de  Dioa  heredero: 
si  porque  viva  el  primero 
el  segundo.  Adán  se  humana  f 
casada  Serrana, 
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<  dónde  bueno  tan  de  mañanad 
SsposA.O  amigos,  o  mi  Sincero , 

el  ma¿  discreto,  el  mas  sabio 

de  este  monte.  Rustico.  Darte  quiero^ 

aunque  rustico  te  agravio, 

hoy  el  parabién  primero. 

Gozes  del  nombre  divino, 

que  el  Ángel  santo  previno 

a  quien  se  llamó  su  esclava , 

nombre  que  en  el  cielo  estaba  t  . 

de  donde  a  la  tierra  vino,  ' 

mas  años  ,  Serrana  hermosa, 

que  vivió  Mathusalen. 
SiNcjaR.  Muchos  siglos ,  dulce  Esposa, 

blanco  pan  te  dé  Belén  ^ 

Jericó  purpurea  rosa,^ 

Senir  laurel,  aunque  a  tí, 

para  conorarte  aqui, 

del  mismo  sol  ha  de  ser: 
V    su  oculta  planta  Copher,   ^ 

flor  las  viñas  de  Engadí, 

cedro  el  Líbaiio  olormo  I  * 

Salomón  camas  labradas 

del  y  de  Angelin  precioso^ 
^  Galaad  fruto  abundoso  .     I 

de  sus  ovejas  peynadas, 

Cedar  sus  doradas  chozas, 

y  Pharaon  sus  carrozas  . 

dé  quatro  cisnes  iguales ,  ' 

Jordán  su;:  puros  crystales, 

pues  hoy , en  ^1.  te  xemozm^r     .  n 
FiNARP.  Tengas  taiitc>Sv|)ai;afaienfia'^ 

de 
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de  este  nombre  soberano,    . 

de  que  ya  contenta  vienes, 

como  flores  el  verano 

para  coronar  tus  sienes* 

Su  Reyna ,  Esposa ,  te  vea 

el  alcázar  de  Sion  • 
Rustió. Para  quien  en  Dios  se  emplea, 

y  llega  con  esta  unión 

a  que  una  persona  sea , 

^  que.  parabién  puede  ser 

como  el  silencio ,  y  saber 
•    que  callando  se  encarece 

aquello  que  no  merece     * 

que  8Q  pueda  encarecer? 

Pero  si  ale  mimdo  conviene , 

que  entre  cruz^  clavos  y  azotes 

tu  divinoL  Esposo  pene, 

plegué  a  Dio&  que  con  quien  cene 

le  venda  a  los  Sacerdotes; 

que  aunque  el  sentímiento  es  fuerte  ^ 

si  su  muerte- ha  de  causar 

la  vida  que  nos  advierte;    >    . 

al  mundo  cse  le  lia  de  dar^ 

el  parabién  de  su  muerte . 
íííPOsA. Ya  mi  Rustico,  Doristo,     .. 

Sincero,  y,  Finarda ,  soy 

quien  de  mi  rudeza  visto 

a  Christo,  ya  en  él  estoy, 

y  en  mi  Díosj  después  que  es  Christo* 

Fue  para  Eva  el  dragón 

nuncio«de  dolor  un  día, 

Y  para  esU  sama  voioo 

UA 
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un  Ángel  traxo  a  María 
tan  dulce  salutación. 
Fue  el  desposorio  dichoso,  ^ 

y  Concepción  milagrosa  .* 

por  modo  tan  myíteriosó,  '  - 

que  fue  la  oreja  la  Esposa  t 
y  la  palabra  el  Esposo* 
I  O  Virgen  humilde ,  en  vos, 
de  tal  manera  los  dos  '  ^ 

se  conformaron  allí,  ^ 

que  entre  dos  létfas  de  un  >/ 
cupo  un  Dios,  hijo  de  Dios! 
Las  ruedas  de  Ezéchiel 
somos  juntándome  a  él, 
yo  estoy'  en  él ,  y  él  en  mí,         ' 
que  al  ser  divino  ascendí, 
no  por  conversión  en  él , 
sino  por  alta  ascensión , 
porque  su  divinidad 
en  aquella  santa  unióÁ 
quedó  con  su  integridad '' 
y  eterna  generacioii  -         -' 

engendrando  cada  día* 
Jamas  fue  sin  él  .su  padre, 
y  es  muy  cierto  qué  M jiJriá,      '  ^ 
no  siendo  de  Dios,  ¿o -haVlá" 
de  quien  pudiera  ser' Mádfeii  *'  ^ 
Y  como  Ádáii  iué  formaÜcí^^^  ■  -' 
sin  padre  de  Virgen  tierra,     ';    ' 
el  Espiritu  -áagrado       .    -   ' 
tn  virgineoj  claustra  éridFéf fe       - 
el  nucvii  Adaé  deilícádój       '   '¿^ 

Didle 
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Dióle  aquella  sangre  pura» 

de  que  el  cuerpo  se  fornui 

de  tan  divina  figura» 

que  ni  Ángel»  ni  hombre  llegd 

a  imitar  tanu  hermosura  • 

El  anima  racional  ^ 

uñió  bjpostaticamente 

Dios  al  Verbo,  y  su  real 

cuerpo  al  instante  la  siente» 

Sie  todo  fue  en  Ghristo  igual* 
sta^union  vino  a  tener 
tal  fuerza»  que  el  junto  nombre 
una  persona  ha  de  ser» 
y  ser»  sin  mudar  el  s¿r 
verdadero  Dios  y  hombre. 
En  fin  el  alma  sagrada 
quedó  bienaventurada» 
y  de  tal  luz  se  ilumina» 
que  vio  la  essencia  divina 
distmtamente  gozada « 
'  Mas  para  tener  cuydado» 

pena » tormento  y  memoria  t 
a  padecer  obligado» 
de  los  dotes  de  su  gloria 
privd  a  su  cuerpo  sagrado* 
CofflQ  en  el  cielo  entre  tanto 
IMos  obraba^  y  procedía 
de  su  Padre  sacrosanto , 
inspiraba  e  infundía 
con  el  Espíritu  Santo. 
Finalmente  ya  llegada 
al  quarto  mes  de  prenadaí 
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Ana  su  madre  murió» 
de  esta  suerte  regaló 
Dios  aja  su/a  sagrada. 
Nac^  como  visteis  ya  j 
y  hoy  en  su  Circuncisioa 
este  nopibre  se  le  da, 
que  el  Ángel  dixo ,  ea  que  está 
nuestra  vida^  y  redención. 
Assi  el  nombre  de  Dabar, 
que  suele  en  Syro  y  Hebrea 
palabra  significar, 
hÍ2o  su  diWno  empleo , 
y  acabó  su  nombre  en  dar: 
nombre  que  merece  tanto, 
nombre  que  todos  los  nombres    '- 
contiene  de  Ghrbto  santo, 
nombre  gloria  de  los  hombres, 
nombre  del  infierno  espanto* 
A  quanto  vive  dispuso 
nonU>re  Adán,  a  Christo  noi 
Dios  el  de  Jesús  compuso, 
que  de  sus  labios  salió, 
y  en  los  de  un  Ángel  le  puso% 
La  primera  que  aquel  dia 
üyó  a  Jssus,  fue  María 
por  acuerdo  de  su  Padre , 
que  solo  quien  fue  su  Madre 
tanto  favor  merecia . 
SnfCBR#Tu  sabrosa  relación 

nuestros  sentidos  suspende  ^ 
o  divina,  o  santa  unión, 
donde  la  Fe  solo  entiende 
Tm.  XVII I.  D  coa 
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con  no  entender  lo  que  son. 
^  ¿Rustico  , qué  te  parece? 
Rustió.  Que  quando  el  niño  nació, - 
sol  que  en*  la  tierra  amanece, 
y  de  sus  Valles  quitó   • 
lo^que  el  pecado  anochece, 
uno  fui  de  los  pastores, 
que  le  merecieron  ver  ^ 
y  le  dixeron  amores, 
y  escüfehéal  amanecer 
los  Angeles  ruyseñores, 

Y  aun  agora  me  congoja 
ver  los  arboles  con  hoja , 

y  los  coimeros  cóh  lana,    - 
y  cju¿  y*  Dios  en  cathé  huiriana  ' 
hielo  ofende  ,  y  viento  endja . 
Lle^ó  'Gil  con  limpio  aliño 
de  pañales  un' escriño ^ 
y  manteca  y  miel  Laureta, 
que  üir  que  díxo  uá  Prophetá, 
que  la  h^^  de'  comer  el  niño; 
y  yo  con  mi  rustiquez 
uif  trordero,  que  me  alegro 
de  pensarlo  alguna  vez , 
medio  blárico  y  medio  negro, 
hecho  el' pellejo  axedrez« 

Y  como  yo  no  acertaba 

a  decir  nada  a  los  dos,     - 
dixo  be ,  quando  balaba , 
con  que  bendito  llamaba 
quien  viene  en  nombré  de  Dios# 

Y  conío  viene  en  su- nombre, 
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kóy  i^  Ifihan  puesto  a  Dios  hiombre 
de  salud  1  porque  en  virtud 
del  nombre  alcanze  salud 
siempre  que  el  hombre  le  nombre  • 

SiKCBa^Id  a  acompañar  ^  zagales, 
.a  la  Esposa  del  Cordero. 

Esposa.  Tú  que  al  mas  sabio  te  igualas  1 
venme  a  ver  después ,  Sincero  • 

SiNCEiL  Al  Amor  pintan  con  alas^ 
_      iré  a  servirte  vedando « 

Vayanse » /   quedan  el  Rustico  y  Sirtaro . 

RusTic«¡Qu¿  hermosa  zagala!  SiNCfiR.  Quaado 

vistió  su  naturaleza 

Dios  9  le  dio  tanta  belleza «     .     . 

que  la  está  el  cielo  envidiando.: 

porque  tanticos  tfaesoros 

de  Dios  tiene  acompaiíadat 

tantas  gracias  y  decoros» 

que  ha  de  estar  sobre  los  corot  .. 

Angelicoá  .exaltada «  -    .. 

Rustica  í  Qué  pastor  nuevo  es  aquel 

no  coobcido  en  el  Tallen 
SiNCBK.Nunca  70  le  he  visto  en  él« 
RusTic.La  cara^  el  pellico ,  el  talle 
.    no  dan  buoiíaf  !sieftas  de  éU 

,       ''  Dudoso  Pastor  é 
« ' ' '         ' .        ■         .  . .   • 

DuDOs*  Estos  que  .ya  de  la  empinada  sierra 
Bethleowtica  soa  robles  nacidos 

3D3  CB 
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en  la6  entrañas  de  su  dura  tierriii 
a  mis  dudas  darán  rudos  oídos « 
Notable  confusión  ,  notable  guerra 
•constituye  la  paz  en  mis  sentidos: 
^paz  en  el  mundo,  gloria  en  este  monte 
Las  puertas  cierra  ya  Jano  bifronte. 
A-  la  mitad  del  erizado  hibierno 
desta  sierra  los  barbaros  escollos, 
mudando  el  cielo  el  temporal  gobierno 
arrojan  por  sus  cc^edes  pimpollos. 
Duro  el  pardo  sarmiento,  verde  y  tierno 
dilata  por  los  pámpanos  cogollos, 
y  cubiertas  de  nieve  las  campiiías 
producen  flores,  y  florecen  viñas. 
Ya  baja  de  los. montes  a  los  prados 
numeroso. a  las  aves  instrumento: 
el  agua,  que  en  carámbanos  helados 
suspensa  tuvo  el  r^roso  viento  t 
los  ciroilos  de  plata  sossegados^ 
duerme  seguro  el  líquido  elemento, 
sineifor  espumoso  el  mar « que  apenas  suena^ 
con  ondas  de  agua  tire  .ai  cielo  arena. 
¿.Qué  hiagna  conjimcion  taiita '  desordea   . 
en  la  naturaleza  poner  pudo? 
No  guardan  ya  los  eU  memos  orden  > 
desata  e\  Ángel  el  celeste  nudo : 
que  com»  eon  ei.Zephyro  se  bordea 
con  Bóreas  fiero  de  piedad  desnudo 
los  campos  aromáticos  de. flores, 
y  el  aiío  al  espirar  vista  colores. 
.  gran  causa^  gnm  sospecha.  ¿  Mas  qu¿  aguardo 
que  el  60Í  con  pie  dorado  se  trasmonte 

ya 
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ya  que  por  confusión  me  abraso  y  ardo 

donde  el  Jordán  jne  sirve  deAcheronte? 

Animo  pues  9  ola  pastor  gallardo » 

¿qué  fiesta  es  esta,  que  celebra  el  monte? 
SiNCBR.Vos  solo  deS^ethlem  sois  peregrino. 
KusTic.Poco.  debe  de  haver  que  al  monte  vino* 
DuDos.Desta  tierra  t  deste  cielo , 

j  desta  ilustre  montana 

años  bavrá  que  lo  soj. 
SiNCSR.Pues  es  notable  ignorancia» 

siendo  pastor ,  no  saber 

de  tanta  fiesta  la  causa , 

hoy  ponen,  nombre  al  zagal  t 

al  esposo  de  las  almas,. 

al  Hijo  de  la  doncella , 

perla  de  su  intaébo  nácar  ^ 

al  Capitán  de  Israel , 

al  sol  precioso  del  Alva» 

en  Belén  bavrá  ocho  dias: 

nueva  que  fiíe  revelada 

por  la  Angélica  milicia  t 

que  en  celestiales  esquadraa 

en  oro,  que  peyna  el  sol, 

volvió  los  montes  de  plata» 
DuD08«¿Quá  zagal? 
SiKCER*£l  de  María  9 

hermosa  Virgen,  casada 

con  Joseph .  Duoos.  Ya  los  conozco» 

;  Y  pojr  esso  fiestas?  Rustig.  Tantas, 

que  parece  qiie  la  tierra 

presume  con  arrogancia, 

competencia  con  el  ciclo « 

Dff- 
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DuDOs«  ¿Pues  qué  le  importa  que  nazca 
esse  zagal  que  decís  r 
i  ha  de  ser  algún  Monarca  i 
¿ha  de  ser  algún  Mojrses, 
que  mire  ardiendo  la  zarza » 
y  a  pesar  del  Rey  Egjpcto, 
sendas  estampe  en  las  aguas^ 
y  passe  el  pueblo  de  Dios 
entre  canceles  de  escarcha, 
y  en  ks  arenas  bermejas 
rubrique  Israel  las  plantas? 
¿Ha  de  ser  por  quien  el  sol 
tenga* los  rayos  a  raya, 
y  en  la  prometida  tierra 
ponga  los' pies  y  las  armas? 
{  ha  de  ^er  el  Nazareno, 
cuyas  guedejas  doradas 
tiemble  elteroz  Phílisteo? 
{ha  de  ser  el  Rey  del  harpa » 
.  aquel  que  debe  a  una  honda 
la  mayor  de  sus  hazañas? 
c Quien  ha  de  ser? 

SuicBR.  Mucho  -mas 

que  los  que  dec&« 

R«STüC*No  hagas 

caso  de  un  hombre  que  tiene 
la  lengua  como  la  cara  • 

SlMCBit*Poco  debéis  de  saber, 

'    pues  de  las  letras  sagradas  , 
de  que  habláis,  no   colegís | 
Serrano, cosas  tan  claras. 

DuDOS.Soy  tan  estudioso  eo  eUas, 


que 


Digitized  by 


Google 


n^L   NOMBRB   ÓB   JfiStS.  3I 

que  las  sé  de  tabla  a  tabla  ^ 

desde  el  Génesis  adonde 

el  Deuteronomio  acaba* 

Que  son  Jos  libros  legales 

los  historíeos  que  tratan 

los  sucessos  de  los  Reyes  • 

Diré  sin  errar  palabra 

las  Prophecias.  Rustic.  Teneos  ^ 

que  papagayos  y  urracas 

estudian  noches  y  días, 

y  no  entienden  lo  que  hablan* 
SiNCSR.  Poco  sabéis  de  Prophetas, 

pues  no  sabéis  que  se  hallan 

en  sus  sacros  vaticinios 

todas  las  cosas  que  hoy  passaa* 
DuDOS.Yo  sé  bien  que  quando  venga 

aquel  Redentor  que  aguardan» 

ha  de  venir  como  Rey. 

Rey  el  Psalmista  le  llama 

mil  veces,  pues  por  testigo 

no  basta  un  Rey,  sino  bastan 

Ezechiel.y  Daniel 

y  Esacas .  Sikcer*  Son  tan  altas 

pruebas,. que  habló  Dios  por  ellos; 

y  quando  ellos  no  bastaran» 

bastaba 'que.  el  Ángel  4ixo. 

.a  María  sacrosanta        .i 

nueve  meses  ha'5  que  el  niño 

seria  Rey  en  la  casa 

de  Jacob}  pero  este  ReynOf 

de  que  los  Prophetas  hablan^-    >. 

esK^eyno  espicitoaly 

que 
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que  tú  en  la  corteza  parai 
como  ignorante. 

DUDOS.  <  Yo  i  OINCEIU  Sí  f 

pues  no  penetras  el  alnuí 
y  te  quedas  en  la  letra  •    . 

RüSTic.Debe  de  ser  mala  espada. 

SciccfiR.¿De  dónde  eres? 

DuDos.No  te  importa. 

SiNCBR.Sí  imporu. 

DuDos.Sp)r  de  una  patria, 

que  no  es  mejor  la  de  Dios. 

SmcEH-^De  Beleño 

DuDos.No,  que  es  mas  alta.  * 

SiNCBR«¿  Jerusalen  ^  Dudos.  La  diWnat 
principio  tuve  en  su  alcázar. 

SiHCBn.jCdmo  te  llamase 

Dudos.  Dudoso . 

RvsficPues  si  Dudoso  se  llama, 

^qué  te  espantas  que  esto  dude, 

y  que  no  sepa  la  causa 

por  que  este  monte  se  alegra  i 

pupos. £1  dudar  cosas  tftn  raras, 

como  que  el  Verbo  divino 

del  cielo  a  la  tierra  bajat 

y  que .  digas  que  Mahu 

le  vistió  de  carne  humana, 

¿no  debe  espantaros?  RusncNot 

6Í  cielo  y  tierra  se  espantan 

de  que  ellos  digan  a  voces  ^ 

que  ya  sus  nub¿  doradas 

llovieron  al  Justo,  y  ella 

ba  engendrado  en  sus  emraSat 
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al  Salvador  de  los  hombres. 
DuDOS.  Joseph  y  pastores ,  trabaja 

con  la  sierra  y  el  cepillo » 

María  su  esposa  labra , 

y  Dios  tiene  un  hijo  igual 

a  Dios,  pues  si  a  Dios  iguala 9 

y  ha  de  venir  como  Dios^ 

no  es  de  madera  la  escala 

por  donde  baje  a  la  tierra  > 
-    que  toque  a  Joseph  labrarla. 

Llena  de  Angeles  la  vio 

Jacob.  RusTic.Bien  dice  que  labra 

María  y  pues  labra,  cielos 

también  con  una  palabra 

como  Dios  9  pues  cabe  en  ellos  9 

y  Joseph  también  trabaja » 

tanto  que  con  su  labor 

sustenta  de  Dios  la  casa« 

Su  parte  tiene  Joseph 

en  la .  sangre  que  hoy  derrama  9 

mirad  si  puede  el  cepillo 

ser  cepo  de  Patriarcas  ^ 

y  aun  cepo ,  en  que  a  vos  os  pongan* 
DuDOS.^A  mí^  SiNCER.Dudo$o,  no  hagas 

essos  necios  argumentos , 

que  si  las  sombras  declaras 

de  la  luz ,  que  ya  tenemos » 

con  tu  incrédula  ignorancia 

no  havrá  quien  hable  contigo* 
RusTic»  Antes  yo  se  quien  le  hablara 

con  la  honda  de  David* 
SiNCBR.  Si  preguntaste  la  causa  * 

Tomo  XV  fu.  E  de 
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de  las  fiestas  ^  ya  te  he  dicho  , 

que  es  al  nombre  que  le  llaman 

al  zagal  recien  nacido, 

que  cielos  y  tierra  alaban* 
DuDos.  {Cómo  se  llamad  Sincer.  JESÚS* 
DuDos. ¡Hai  nunca  el  cielo  me  valga!    . 
RusTic.^Qué  os  ha  dado»  que  tembláis  ¿ 

^es  cicion^  { tenéis  quartanas? 
DuDos.¿Qué  es  esto  que  siento  en.  mí^ 
RusTic.Mas  que  del  nombre  se  espanta* 
DuDos. ¿Yo?  RusTic.  Vos. 
DuDos.  Tan  robusto  soy^ 

que  si  del  ci^lo  bajarán 

tres  partes*  de  las  estrellas 

del  Aurora  despeñadas , 
'  si  viera  el  infierno ,  el  Rejr 

de  sus  tenebrosas  llamas, 

aun  no  mostrara  flaqueza, 

y  creed  que  esta  mudanza 

es  en  mí  el  primer  desmayo. 
RusTic. Hermano,  quien  se  desmaya, 

diga  Jfisus  ,  que  Jesús 

es  dulce  alquermes  del  alma* 
DuDos.  No  sé  yo  qué  nombre  es  csse 

en  desmayos  de  importancia. 
RusTic.  Nunca  Dios  os  dé.^ltid, 

que  Jbsus  salud  se  llama. 
DuDos.  Y  quando  Dios  me  la  diera 

por  Jbsus  y  no  la  tomara. 
SiNCBR«¿Qué  decis?  Dunos.Por  no  adorar 

la  naturaleza  humana, 

no  estoy  donde  me  crié. 

Rus- 
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RusTic.Pues  essa  es  la  desposada. 

DuDOs.  ¡  Qué  cosas  oigo !  mas  todas , 

quanto  a  mi  ingenio,  son  falsas , 
pues  bien  pienso,  que  mi  ingenio 
es  tal  que  a  el  de  Dios  iguala. 

KusTic<  Cargado  havisis  delantero , 

buen  hombre.  Dudos.Y  fue  tal  la  carga 
que  di<>  conmigo  en  el  centro 
desde  la  majror  distancia. 

SiKCBR.  Dejale :  vamos  de  aqui. 

RusTic.  Quisiera  que  me  dejaras. 

SiKCfiR«<Qué>  RusTic.Rompelle  Ja  cabeza. 

V^yanst  Sincero  y  ti  Rustico. 

PuDOs.  Reserva  Dios  a  la  planta 

desde  el  principio  del  mundo 
de  una  muger  essa  hazaiía. 
No  he  de  salir  destos  montes 
hecho  celosa  atalaya, 
hasta  saber  si  es  verdad 
lo  que  estos  villanos  tratan. 
{Mas  qué  serrana  es  aquella 
qué  de  sus  extremos  baja? 
sino  es  María  ,  es  sin  duda 
la  naturaleza  humana. 

Entre  la  Espora. 

Esposa  .En  nuevo  cuidado  estoy» 

después  que  soy  vuestra  esposa  t  - 
pues  me  llamáis  toda  hermosa 

E^  y 
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y  después  de  vos  lo  soy. 

Que  quando  la  mano  os  díf 

venimos  a  ser  los  4os , 

]o  que  nunca  fuisteis  vos, 

y  yo  lo  que  nunca  fui. 

Pienso  en  el  bien  que  me  hicistesí 

y  el  amor  que  me  mostrastes» 

y  que  quando  os  humillastes , 

hasta  ser  Dios  me  subistes. 

Ya  ,  Señor  ,  nombre  tenéis 

de  la  salud  que  me  dais  ^ 

como  Dios  no  os  aumentaísi 

pero  como  hombre  crecéis. 

Ya.  estáis  en  la  juventud » 

comenzad  a  obrar,  mi  Dios^ 

la  salud  que  espero  en  vos, 

pues  «que  ya  sois  mi  salud. 

Si  para  Dios  son  mil  años 

el  dia  que  passd  ayer  y 

como  hombre  haveis  de  crecer 

para  remediar  mis  daños. 

Que  ea  essa  carne  os  espera^ 

Jfisüs  mió ,  tal  dolor » . 

que  solo  tan  grande  amor 

tanto  sufrimiento  os  diera. 

¡Hai  Dios!  ^* quien  estaba  aqui^ 
DuDos.  Un  hombre  que  te  desea. 
Esposa.  Solo  quiere  Dios  que  vea 

hombre  que  lo  fue  por  mí. 
DuDos.  ¿Dios  hombrea 
Esposa.  Y  muerto  de  amor 

desde  el  origen  del  mundo. 

Dü- 
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DuDOS.  Yo  no  soi' pastor  que  fuado 

en  tal  bajeza  el  valor. 

¿Si  Dios  quisiera  humillarse 

a  alguna  naturaleza» 

no  era  mejor  la  belleza 

de  un  Ángel  para  juntarse  ^ 
Esposa.  Quandp  dixo  el  Rey  prophetai 

que  los  collados  passó , 

los  Angeles  entendió. 
DuBOs.  Buena  exposición. 
Esposa.  Perfeta. 
DuDos.  Si  Dios  por  ellos  passárai 

en  ellos  se  detuviera. 
Esposa.  Fue  gigante  en  la  carrera  t 

que  hasta  la  tierra  no  pára« 

xa  la  palabra  divina 

se  vistió  carne  mortal» 

ja  su  nombre  celestial 

cielos  y  tierra  ilumina. 

Una  Virgen  nos  le  dio, 

su  Virgen  Esposo  cria 

este  zagal  de  María, 

que  cielo  y  tierra  crio. 
Dupos.  Si  dices  Kjue  passó  Dios 

por  el  Ángel  velozmente, 

tú  qué  no  eres  Dios  detente,  -  \  i--. 

y  seremos  Dios  los  dos.,  .    '  -  \'i 

Por  Ángel  puedes  <]uererme,    *   í: 

si  *por  hombre  despreciarme.  . 

Esposa. Ni  al  Ángel  puedo  humillarme, 

que  Dios,  he  llegado  a  verme.     > 
Dupos.  No  h^a  llegado  la  ocasión. 


Es' 
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Esposa,  <•  Tu  eres  Ángel ,  y  no  sabes , 
que  Sacramentos  tan  graves 
tuvieroa  execucion^ 

DuDos.  No  soy  ya  de  los  privados, 
ni  ya  por  sus  Theophanias 
me  dken  ha  muchos  días 
decDjos  los  altos  cuidados  t 
antes  se  guardan  de  mí. 

Esposa* ¿Lo  que  dicen  a  los  hombres^ 
no  sabes  tu? 

DuDos.  No  te  assombres. 

Esposa. Guardaripe  quiero  de  tí, 

DuDOS.  Antes  me  debes  querer : 
Principe^  del  mundo  soy. 

Esposa. Ya  estoy  casada»  ya  estoy 
con  tan  diferente  ser, 
que  me  ofende  quanto  veo. 

DuDos.¿A  un  Ángel  desprecias?  Esposa  «Sí  i 
que  si  hermoso  no  te  vi, 
¿cómo  he  de  quererte  fcoi 

PuDos.Hoy  en  essa  fuente  pura 
me  miré»  y  imaginé 
que  al  mismo  luzbel  miré 
en  su  primera  hermosura. 
Mas  qué  mucho » fuente^  en  vos, 
si  de  verme  en  el  crystal 
del  cielo,  me  puse  igual 
a  la  hermosura  de  Dios. 

Esposa. Vete,  necio,  que  ya  soy 

de  JESÚS.  DuDosJré  a  pensar 
como  te  pueda  agradar, 
pues  todo  el  mundo  te  doy. 
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y  le  desprecias  assi.  Vayase. 

Esposa.  No  harás  cosa  que  me  agrade  i 
que  Jfisus  me  persuade 
que  me  defienda  de  tí. 

JESÚS  niño  entre  con  una  Cruz  al  hornbro ,  y  el 
Amor  divino  detras. 

Jesüs.    Amor ,  solo  con  pensar 

en  tí,  Jas  penas  olvido. 
Amor«  Sí  me  pudiera  pesar, 

me  pesara  de  haver  sido 

quien  os  dio  tanto  pesan 

Que  esta  Cruz»  este  dolor 

lastima  mucho,  Señor, 

vuestra  carne  delicada. 
Jbsus«    ^Cdmo  puede  ser  pesada  t 

si  tú  me  ayudas ,  Amor  i 

Déjame  al  hombro  tenerla , 

sufrirla >  amarFa  y  querella, 

que  como  ha  de  ser  mi  cama» 

desde  tierna  edad  me  llama 

para  que  descanse  en  ella. 
Amor.  Sois  muy  tierno,  JESÚS  mió, 

para  pensar  en  su  peso. 
Jbsus.    Tanto  gusto  de  estar  preso 

en  tí,  que  en  tus  brazos  fío 

el  que  llevo  al  hombro  impresso. 
Amor.  Sois  vos, mi  JESÚS,  cordero, 

y  es  muy  grave  este  madero. 
Jbsus.  Menos  el  peso  me  inclina, 

que  un  .preso  antiguo  camina  V 

con 
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coa  la  cadena  ligero. 
Ho  hay  cosa  que  mas  me  quadre, 
que  comenzar  a  morir, 
que  en  el  vientre  de  mi  Madre 
esta  ley,  que  he  de  cumplir, 
me  puso  mi  Eterno  Padre. 
Tuve  de  amarle  al  instante 
el  precepto  afirmativo, 
con  que  propuse  constante 
un  a¿to  de  amor  tan  vivo, 
como  verdadero  amante. 
Fue  meritorio  de  suerte, 
como  el  alma  tuvo  a  Dios 
por  fin ,.  que  con  passo  fuerte 
nos  obligamos  los  dos 
a  la  passion  y  a  la  muerte. 
No  soIq  le  obedecí, 
pero  hice.  Amor,  allí 
voto  y.  aélos  voluntarios, 
que  los  medios  necessarios 
se  e^ecutasseo  en  mí. 
La  gloria,  que  pudo  darle 
al  cuerpo  el  alma  gloriosa  | 
no  quise  comunicarle, 
pues  fuera  cosa  forzosa, 

floriosa ,  glorificarle, 
r  assi  fue  milagro,  y  rara 
señal  de  amor,  que  si  diera 
glqria  al  cuerpo,  no  penara | 
ni  los  trabajos  sintiera , 
ni  las  tristezas  passára. 
Ahor.  Alli  vuestra  Esposa  viene^ 

Es- 


Digitized  by 


Google 


DB&   NoMBEfi    DB    JbSUS.  4I 

EsposA^JESÚSmioy^  dónde  vais> 

{  Tanto  gustáis  que  yo  pene^ 

que  a  la  muerte  os  ensayáis^ 

que  la  Cruz  os  entretiene  ? 

¿Qué  es  aquesto»  gloria  mia? 
Jbsus.   Esposa  ,  enseñarme  al  dia 

en  que  tengo  de  morir. 
Esposa.  Pues  esso  haveis  de  decir 

para  templar  mi  alegría. 
Jfisus.    Este  nombre  que  me  han  puesto 

de  JESÚS  ,  4 que  piensas  que  es^ 

Esposa  t  sino  un  ames 

de  tu  humanidad  compuesto 
.  para  romperle  después? 

Porque  como-un  caballero 

prueba  las  armas  primero ^ 

assi  para  pelear 

la  Cruz  quiero  exercitar 

por  pensar ,  alma »  que  muero  # 
Esposa. Es  muy  pesada  ,  mi  bien, 

que  van  en  ella  también 

los  pecados  de  los  hombres* 
Jfisus.   Christo  j  Jbsus  son  mis  nombresi 

en  cuyos  hombros  se  ven. 

Al  proprio  y  apelativo 

le  toca  la  Redención : 

si  al  cuerpo  de  gloria  privo  ^ 

I  tú  no  ves  que  en  mi  Passion^ 

alma  ,  descanso  recibo  I 

¿Quieres  ver  que  es  para  Amor 

esta  Cruz?  Esposa.  Sí, mi  Señor. 
Jbsüs.    Amor  ,  toma ,  y  a  mi  Esposa 
Tom.XVJII.  F  la 


Digitized  by 


Google 


4!i  Auto  SagrAmbntax. 

la  muestra. 
Amor.  ¡O  Cruz  generosa, 

digna  de  perpetuo  honor  I 

Llegúese  a  una    tramoya   Amor  con  ¡a  Cruz^  y 
póngala  en  ella. 

Jesús.    Ahora  verás  ligero 

aquel  pesado  madero, 

si  en  mi  amor  le  consideras* 

Dé  la  vuelta ,  y  waseotra  Cruz  de  rosas  yjlores^ 
y  oro  entre  ellas  ,  y   escóndase    la 
primera . 

Esposa.  ^'Que  penas  no  hará  ligeras 
un  amor  tan  verdadero  ? 
¡  Hai  Dios ,  qué  estraños  amores! 
iComo  puede  haver  mayores 
transformaciones ,  mi  Dios , 
pues  de  tanto  peso  en  vos 
es  para  Amor  Cruz  de  flores? 
Lirios  9  rosas  manutisas, 
.  donde  vierte  el  alva  risas, 
tiene  Amor  por  excelencia , 
y  para  vuestra  inocencia 
son  de  la  muerte  divisas* 
¡  Qué  bien  me  ha  dado  a  entender 
la  Cruz  de  flores  compuesta, 
el  que  yo  ós  debo  tener! 
Jesús.    ¿Qué  música  y  gente  es  esta 
9on  tanto  aplauso  y  placer  ? 

Esposa. 
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Esposa.  Es  el  mundo ,  que  os  recibe 

como  quando  entréis ,  mi  bien , 
con  triumpho  en  Jerusalen. 

Jbsus.    Amor  con  ensayos  vive, 
hasta  que  muerte  me  den. 

Salen  el  jMundoy  los  JÜustcos^y  los  Pastores  y  fo^ 
dos  con  ramos  yjlores. 

Seáis  bien  venido , 

Principe  Divino. 

Bien  venga  quien  viene 

en  nombre  de  Dios^ 

porque  solo  a  vos 

tanto  bien  conviene. 

Bien  venga  quien  tiene 

la  salud  del  hombre 

escrita  en  el  nombre 

que  del  cielo  vino. 

Bien  seáis  venido^ 

Principe  Divino. 
MuND.  Cubrid,  cubrid  el  suelo 

de  blanca  palma  y  siempre  verde  oliva » 

y  al  Principe  del  cielo 

todos  decid  que  viva  •  Todos.  Viva  i  viva. 
MuND.  Pisen  sus  pies  hermosos 

acebos  y  laureles  vi¿loriosos 
Sincbr.  Sembrad  rosas  y  flores 

al  Dios  de  amor ,  pastores . 
RusTic.  Al  que  de  Salvador  el  nombre  tiene, 

al  que  en  nombre  de  Dios  al  mundo  viene . 
SiNCBR.Al  Hijo  eterno  del  eterno  Padre. 
RüSTic.Al  Virgen  fruto  de  su  Virgen  Madre. 

F  %  '  SlNCBR* 
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SiNCER  Al  zagal  de  María. 

Munido*  Señale  piedra  blanca  el  dulce  dia, 

*que  entra  en   Jerusalen   triumphando  en 

nombre 
de  Dios  la  vida  y  la  salud  del  hombre, 

Jesús.   Mundo,  el  amor  que  mi  divino  Padre 
te  tuvo,  fue  tan  fuerte  y  poderoso, 
que  su  Hijo  unigénito  te  ha  dado 
desde  su  pecho  ^l  de  mi  dulce  madre: 
alegre  decendí  ,  bajé  amoroso, 
y  al  palio  opuesto  de  mi  Cruz  sagrado, 
veloz  como  gigante  en  la  carrera , 
trayendo  el  testimonio  de  quien  era 
Juan  ,  que  fue  de  mi  sol  candida  aurora  • 
Yo  soy  la  luz,  ^  pero  que  importa  ahora 
que  vuelvas  palmas   y  laurel  las  pajas 
en  que  nací,  y  las  fajas 
en  la  seda  que  tiendes  por  el  suelo, 
sino  has  de  conocer  la  luz  del  cielo  i 
Ramos  ,  olivas ,  rosas ,  clavellinas 
presto  serán  espinas , 
que  traslade  tu  barbara  dureza 
desde  los  pies  de  Adán  a  mi  cabeza. 

RusTic.  Pastor  divino ,  niño  soberano , 
¿por  qué  turbáis  el  dia 
de  tan  dulce  alegría 
para  el  remedio  humano 
con  ensayos  de  amor  que  nos. desmayan? 

Jesús.   Mi  obediencia  y  mí  amor  el  aólo  ensayan 
de  mi  mayor  deseo 
en  tanto  que  me  veo 
en  el  theatro  de  mi  Cruz  desnudo, 

repre- 
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representando  un  pecador  .EsposA.Tan  presto 

3ni  Re^  y  mi  Dios ,  mi  vida  estáis  dispuesto 

como  cordero  mudo 

a  ensangrentar  el  ara. 
Jesús.    4 Qué  dices  desto^  Amor?  Amor.  Que  no 
pensara 

en  otra  cosa  yo ,  sino  en  tu  muerte , 

desde  que  yo.  Jacob,  tu  el  Ángel  fuerte 

luchamos  en  el  cielo , 

y  viéndote  en  el  suelo, 

la  paz  y   la  justicia  se  abrazaron  • 
Jesús.    Mi  deleyte  es  pensar  que  me  venciste  1 

y  que  tus  brazos '  para  Dios  bastaron , 

como  est^r  con  los  hijos  de  los  hombres* 
SiMCER.  Que  vos  honréis  sus  nombres , 

y  queráis  padecer  imaginando 

lo  que  después  obrando. 
Jesús.    Pobre  soy  yo ,  y  én  penas  y  aflicciones  \ 

desde  mi  juventud  exercitado  9 

turbado    y  humillado  > 

en  tantas  ocasiones,  ^ 

que  estoy ,  Esposa,  hasta  que  vuelva  a  verte^ 

cercado  de  las  aguas  de  la  muerte. 

Canten  entrándose. 

Fastorcico  nuevo, 
dulce  niño  Dios, 
no  sois  vos,  vida  mía, 
para  labrador. 


Que- 


Digitized  by 


Google 


46  Auto  Sacrambvtal 

Queden  Sincero  y  el  Rustico. 

RüSTic.Ya  que  el  Pastor  soberano » 

y  en  estas  montañas  nuevo  ^ 
•  como  ahora  le  cantaron 

los  pastores  Nazarenos  9 

exercita  su  passíon,    . 

y  desde  que  le  pusieron 

nombre  de  JESÚS,  no  trata 

de  otro  humano  pensamientos 

pues  alli  virtió  su  sangre . 

como  deudor,  que  da  luego 

parte  de  la  paga  en  tanto , 

que  junta  todo  el  dinero  $ 

dime ,  Sincero,  i  el  Dudoso  ^ 

el  que  de-  sabio  y  discreto, 

y  de  áoSto  en  la  escritura 

se  preciaba ,  qué  se  ha  hecho? 
SiHCBR.Daba  en  seguir  los  pastores, 

preguntando,  y  no  creyendo 

deste  niño  soberano 

los  Divinos  Sacramentos^ 

Hale  causado  temor 

ver  de  los  remotos  Reynos 

dte^Sabá,  Tarsis    y  Arabia 

los  Reyes  que  le  ofrecieron  , 

como  a  Dios  inmortal ,  oro , 

como  a  meítal  hombre, incienso» 
RüSTic.Nose  quiere  persuadir. 
SiNCfiR.  Déjele ,  que  de  un  sobervio 

no  hay  mas  discreto  castigo  , 

que 
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que    dejalle  para  necio. 
KusTic.  Si  sabe  el  tonto  escritura» 

¿como  no  sabe  el  secreto 

del  Psalmo  setenta  y  uno  9 

que  descenderá ,  diciendo , 

como  lluvia  al  vellocino, 

que  havrá  justicia  en  su  uempo 

con  abundancia  de  paz , 

pues  a  Oétavio  Cesar  vemos 

escribir  el  orbe  todo. 
SiNCER.  Bien  dices,  pues  se  escribieron 

JosEPH  ,  María  7  Jesús. 
RusTic.  Heroico  honor  de  su  imperio 

ser  ciudadano  Romano 

Christó  ,  aunque  fue  Nazareno. 
SiNCBR.  Después  que  Dios  aparto 

del  idolatra  Caldeo 

a  Abraham  y  y  la  obediencia 

del  no  executado  intento 

mereció  tan^  gran  promessa  t 

mudóle  el  nombre  primero, 

y  instituyó  la  seiial 

del  circuncidarse ,  haciendo 

un  pa¿lo ,  por  quien  los  hombres 

en  el  numero  del  pueblo 

de  Dios  se  escribiessen :   fue 

la  Circuncisión  con  esto, 

por  quien  de  su  bendición 

fuessen  participes  ellos. 
Rustió.  ¿  Por  qué  se  circuncidó 

no  estando  a  la  ley  sujeto  i 
SiKCER.  Por  declarar  a  los  hombres » 

que 
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que  era  hombre  verdadero» 

y  porquQ  domando  en  sí 

la  carga  de  aquel  precepto , 

quedassemos  libres  déL 
RüSTic.  Dulce  nombre  le  pusieron . 
SiNCBR.Este  es  el  proprio  de  Christo» 

que  esposo »  monte »  cordero » 

principe  de  paz,  camino » 

vid  Y  puerta ,  verdad  »  luz »  medico  f 

sol  de  justicia  ,  león , 

hostia  ,  sacerdote  eterno , 

padre  del  siglo  futuro» 

palabra  »  voz »  pastor  bueno » 

rey  ,  brazo ,  pimpollo »  estrella » 

y  el  Ángel  del  gran  consejo»   . 

son  atributos  no  mas. 
RusTic.  ^*  Quántos ,  Sincero,  tuvieroa 

este  nombre  soberano  ? 
SiNCBR.Tres,  pero  no  sin  mysterio» 

Jesús  de  Sirach,  Jesús 

de  Josedech,  y  con  ellos 

Jesús  de  Nave .  Rüstic.  Notables  • 
SiKCBR.  De  ciencia   y  prudencia  exemplo 

fue  Jesús  el  de  Sirach. 

£1  de  Josedec  sabemos , 

que  tuvo  el  gran  Sacerdocios 

el  de  Nave  con  esfuerzo 

de^capitan  valeroso 

puso  el  Israelita  pueblo 

en  la  tierra  prometida. 

Y  assi  el  JESÚS  que  hoy  tenemos » 

sabio  I  fuerte  y   Sacerdote . 

Rustió. 
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RüSTfc»  ^*En  qué  entiende  Joseph? 
SíKCiR.  Pienso» 

que  en  su  oficio^  y  que  JESÚS 

le  sirve,  y  anda  cogiendo 

las  astillas.  Kust.¡0  minino» 

quién  fuera  entonces  madero» 

;iunque  le  hicieran  astillas , 

que  en  sus  manos  estoy  cierto^ 

que  aunque  tan  rustico  soy» 

fuera  a  algún  rincón  del  cielol 
SiNCBR.  Tuve  dicha  en  que  a  María 

vi  bajar » \  haí  Dios !  haciendo 

via  ladea  el  camino 

de  luz  y  estrellas  cubierto. 

Iva  a  una  fuente»  la  fuente» 

que  los  .crystales  del  cielo 

en  pureza  vence»  y  vi»      , 

que  se  aparto  con  respeto 

de  sus  sandalias  el  agua 

del  arroyuelo  pequeño 

contra  su  naturaleza » 

porque  la  luna  en  creciendo  | 

crece  las  aguas »  y  es  luna 

María»  del  sol  reflexo 

de  Dios»  y  luna  sin  mengua» 

que  no  puede  verse  menos 

Dios  de.  lo  que  cs^y  María 
es  lá  luna  de  su  espejo.  - 

RusTtc.  Finíame  su  rostro.  SiNcER.Escucha* 
RusTic.  Estoy  con  el  alma  atento. 
Sincbr^Paco  masque  mediana  de  estatura, 

como  el  trigo  el  color»  rubio»,  cabellos» 
Tm.  XV ni.  G  vi- 
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vivos  los  ojos ,  y  las  niñas  dellos 
de  verde  y  rojo  con  igual  dulzura. 
Las  cejas  de  color  negra ,  y  no  obscura, 
aguilena  nariz,  los  labios  bellos, 
tan  hermosos ,  que  hablaba  el  cielo  en  ellos 
por  celosías  de  su  rosa  pura. 
La  mano  larga  para  siempre  dalja, 
saliendo  a  los  peligros  al  encuentro 
de  quien  para  vivir  fuere  a  buscalla. 
Esta  es  María  ,  sin  llegar  al  centro, 
que  el  alma  solo  puede  retratalla 
pintor  que  tuvo  nueve  meses  dentro. 

.  Sale  el  Dudoso. 

DuDos.  En  busca  tuya  he  venido» 
SiNCfiR.  Yo  ando  huyendo  de  vos, 

porque  no  sentis  de  Dios 

como  quien  tiene  sentido* 

Porque  de  Dios  es  mejor 

el  creer  que  el  entender» 
DuDOs.  £1  deseo  de  saber 

es  natural,  no  es  error, 

o  le  hay  en  naturaleza. 
RüSTic.^A  Dios  queréis  entenderá  ; 

este  debe  de  querer 

que  lé  quiebre  la  cabeza. 
DuDos.  Este  JESÚS  ,  que  Dios  hombre 
^  llamáis ,  tan  pobre  ha  venido, 

que  es  impossible  haver  sido 

mas  de  lo  que  dice  el  nombre. 
SiKC£R.¿Fues  el  nombre  dice  poco? 

Dü- 
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DuDOs.  Es  humilde. 
SiNCER.Es  dulce  y  tierno. 
RusTic.c  Queréis  iros  al  infierno  ^ 

y  dejamos  ^  hombre  loco  í 
DuDOs.  Que  Alexandro,  que  por  Dios 

fue  tenido,  Darío,  Xerxes, 

Cesar,  Pompeyo,  Artaxerxes* 
RüSTic.Harto  de  vino  estáis  vos, 
DuDos.  El  vino  que  yo  bebí  ^ 

una  nwger  me  le  dio. 
Rusticano  os  arrepentistes  ?  Dudos.  No. 
RusTic.  ^  Y  caistes  con  el  ?  Dudos.  Sí. 
RxjSTic.  Venid  acá,  pecador. 
DuDos.  Culpado ,  no  arrepentido. 
RusTic.¿Qué  nombre  haveis  vos  oido 

de  mas  glorioso  esplendor? 
DuDos.  Estos  Héroes  que  yo  digo, 

nacieron  con  altos  nombres 

a  ser  inmortales  hombres. 
SmcER«^^Dejale,  Rustico  amigo » 

que  si  él  tuviera  lición 

de  Sibylas  y  Prophetas, 

supiera  hazañas  secretas , 

que  mas  que  inmortales  son. 

Supiera  que  Dios  a  Dios 

dixo.en  gloria  suya  y  nuestra  f 

que  se  sentarse  a  su  diestra , 

tan  iguales, son  los  dos, 

entre  tamo  que  a  sus  pies 

sus  enemigos  ponia^ 
RtfSTic.Este  lo  estará  algún  dia, 

porque  pienso  que  lo  es. 

G  2  Sin- 


Digitized  by 


Google 


5»  Auto  Sacrambiítai. 

SiNCER.Supiera  sus  nacimientos , 

el  eterno  y  temporal, 

j  que  es  Hijo  natural 

de  Dios.  DuDos*¿Con  que  fundamentos^ 

si  yo  le  veo  nacer 

en  un  pesebre,  y  llorar , 

a  un  carpintero  ayudar , 

y  que  él  le  da  de  conjer? 

^Los  millares  de  millares 

de  Angeles  a  donde  están, 

pues  a  servir  no  le  van  ? 
SiNCSR.Quando  en  su  humildad  repares 

tu,  que  su  nombre  aniquilas, 

verás  la  conformidad 

que  tiene  tanta  humildad 

con  Prophetas  y  Sibylas, 

que  reynando  en  un    madero 

llevará  su  imperio  al  hombro. 
DuDos.Hombres',  de  su  Cruz  me  asombro  ^ 

si  este  hombre  es  Dios  verdadero, 

y  que  esse  mismo  Esaías 

le  ponga, entre  infames  hombres, 

su  nombre  entre  tales  nombres 

dudas  solicitan  mias. 

Buena  manera  de  Rey 

entrar  triumphando  en  un  vil 

animal  /  acción  gentil 

para  promulgar  su  ley, 

¿Una  corona  de  espinas, 

que  dicen  que  ha  de  tener  ^ 

digno  laurel  puede  ser 

para  sus  «sienes  divinase 

Que- 
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^Queréis  ver  qué  Rey  será , 

si  a  las  Sibylas  creéis^ 

que  en  la  Cruz  que  engrandecéis 

puesto  su  nombre  tendrán 

¿Pues  como  el  nombre  de  un  kombre, 

que  decís  los  dos  que  es  Dios, 

puede  estar  donde  estos  dos^ 

que  infaman  su  mismo  nombre  i 

¿No  era  maldito  en  la  ley 

el  que  dessa  Cruz  pendia  i 
SiNC£R.Esse  alegre  v  triste  dia 

triumpbará  glorioso  el  Rey^ 

siendo   la  mas  alta  acción 

de  sus  hazañas  gloriosas. 
RvsTic.  Mucho  oléis  a  las  raposas 

de  los  trigos  de  Sansón, 

desatinado  villano, 

que  no  pastor  de  Bethlen. 

Si  JESÚS  ha  de  ser  quien 

pague  por  el  hombre  humano 

a  la  justicia  infinita , 

como  infinito  fiador, 

la  deuda  de  Adán,  y  Amor 

la  execucion  solicita , 

<qué  nos  queréis?  ^qué  buscáis? 
DuBOS.  Pésame  que  honréis  el  nombre 

de  tssc  que  llaiñais  Dios  hombre. 
RusTic. Malos  pesares  tengáis, 

que  a  fe  que  de);^  de  ser 

un  grandis^o  tacaño. 
DvDos.  iQuéja^uS  claro  desengaño, 

sí-iii  su  Cruz  se  ha  de  poner, 
"^"'^  cs- 
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esse  es  titulo  de  Dios^ 

Mirad  que  honroso  lugar » 

pues  que  le  han  de  blasphemar. 
SiNCBR.  Y  a  fe  que  comienza  en  vos » 

pero  si  essa  Cruz  que  ahora 

de  mi  infamia  instrumento  es , 

haveis  de  ver  que  después 

el  cielo  y  tierra  le  adora 

con  la  adoración  latría 

que  al  mismo  Dios,  ^ qué  direís? 
RusTic. Y  si  t^s/t  JESÚS  que  veis    . 

con  JosBPH  j  con  María  , 

ella  madre  natural  t 

y  él  padre  adoptivo »  a  quien 

quiere  que  este  nombre  den 

como  el  proprio  al  celestial» 

le  veis  de  la  tierra  y  cielo » 

y  del  iqfierno  adorado, 

^ qué  direís?  DuDos.Que  estoy  turbado i 

y  que  mi  muerte  recelo : 

pero  si  el  cieio  y  la  tierra 

le  adoran 9  que  puede  ser, 

^el  infierno  ha  de  querer 

a  quien  hace  eterna  guerra? 

Primero:::  Rüstic.No  digáis  mas , 

que  va  os  vamos  conociendo. 
SiNCBR.¿ Qué  gente  es  esfa?  ¿qué  cajas? 
RusTic. Pregón  parece.  Dudos«  ¿Qué  hielo 

me  cubre?  no  es  sin  milagro 

cubrirse  de  hielo  el  fuego. 

IJn  atumior  tocando^  y  San  Pablo  de  Capitán. 

Pa- 
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Pablo.  Publicad  el  vando  aquL 
DusDos.^*Qué  soldados  serán  estos» 

y   qué  vando  el  que  publican  ? 
Atamb.  ¿Como  diré?  PABLo.Estadme  atento 

a  las  palabras  que  os  digo^ 

y  después  juntos  iremos  / 

discurriendo  todo  el  orbe. 

Humanos  hombres  del  suelo » 

sabed  que  estando  JESÚS 

en  forma  de  Dios  Eterno  ^ 

no  le  robo  la  igualdad^ 

mas  de  sí  mismo  deshecho 

tomó  semejanza  de  hombre : 

vistióse  forma  de  siervo  > 

humillándose  a  sí  mismo 

obediente  a  su  precepto 

hasta  la  muerte »  y  de  Cruz : 

por  cuyo  humilde  desprecio 

Dios  le  levanto,  y  le  dio 

nombre  tan  alto  y  inmenso » 

que  es  sobre  todos  los  nombres  ^ 

que  son  9  que  serán  y  fueron , 

porque  al  nombre  de  JESÚS 

hinque  la  rodilla  el  cielo  j 

la  tierra»  el  infierno. 
DuDos.  ¡Hai  triste! 

¿quién  sois  vos  que  hasta  el  infierno 

decis  que  se  ha  de  humillara 
Pablo.  Pablo  soy » que  fue  primero 

perseguidor  deste  nombre  ^ 

y  ya  le  adoro  y  respeto.  .  Vase.  I 

DüDos.  ^-El  infierno?RüSTic.?  Mas  qué. quiere 

dis- 
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disputar  este  grosero 

con  el  Dotor  de  las  gentes?  / 

DuPOS.Sí  Dios  lo  manda t  obedezco} 

pero  puesto  que  le  adore, 

bavrá  en  él  tantos  blasfemos  ^ 

y  aun  en  la  tierra,  que  yo 

tome  venganza  por  ellos. 

Pero  primero  que  crea, 

que  Jfisus  es  Dios  inmenso , 

tengo  de  ver  como  dijo 

aquel  Propheta  su  agüelo , 

como  rompe  viélorioso 

las  puercas  de  los  infiernos  t 

y  me  quita  los  despojos 

que  ha  tres  mil  y  novecientos  p 

y  mas  sesenta  y  dos  años, 

que  en  dura  prission  los  tengo»        Vmc» 
RosTic.  Andad  coa  la  maldición* 
SiNCfiR.  Declaróse ,  pero  el  necio 

todavía  quiere  ser 

dudoso  deste  Evangelio* 

Vamos ,  Rustico ,  a  humillarnos 

al  sabroso ,  al  dulce ,  al  tierno 

nombre  de  JESÚS.  Rustic.Caminai 

que  en  el  corazón  le  llevo 

escrito  con  letras  de  oro , 
-    aunque  le  pesse  al  infierno.  Vanse^ 

En  el  monte  se  vea  la  Esposa. 

Esposa  «Monte  dulce  y  fragosso, 

al  AmotfY  a  la  ausencia  alegre^  y  tristei 
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I  a  dónde  está  mi  Esposo 
que  de  myrrha,  y  de  flor  esmalta  y  viste 
sus  prados  al  Aurora  , 
argenta  fuentes  ^  y  laureles  dora.^ 
{A  donde  el  pastor  mío 
ahora  sus  ganaiios  apacienta  ? 
{por  qué  margen  de  rio 
pasar  la  siesta  retirado  intenta? 
{qué  valle  le  merece^ 
y  en  sus  divinos  pies  los  lirios  crece? 
Como  celestes  aves, 
sin  escuchar  su  voz  vive  mi  vida» 
sus  requiebros  suaves 
me  llevan  por  los  montes  divertida» 
en  cada  flor  le  veo» 
y  en  cada  pensamiento  le  deseo «.   ^ 
Aquella  es  su  cabana» 
I  hai  Dios !  si  estará  en  ella » o  si  a  buscarme 
bajó  de  la  montaña: 
a  áu   divina  luz  quiero  acercarme; 
mas  ya  mi  dulce  Esposo 
sossiega  mi  cuydado  temeroso  • 

^Atrase    e»   dos    puertas   la  cabana  donde    esté 
echado  el  niño  durmiendo  ^  como  sucleM 
pintarle . 

Dormido  está »  i  qué  es  esto» 
mi  dulce  amor  \  {pues  vos  durmiendo  ahora 
sobre  la  muerte  puesto 
el  resplandor  que  el  Seraphia  adora? 
La  muerte  no  os  despierta 
Tom.  XVIII.  H  intra. 


Digitized  by 


Google 


58  Auto  Sacrambktal     , 

intrépida  llamando  a  vuestra  puerta  i 

No  pienso  ya  ^  mis  ojos, 

decir  que  no  os  despierten,  que  solía 

darme  tantos  enojos: 

despertad ,  mi  JESÚS  ,  que  llega  el-  día 

de  exaltar  vuestro  nombre, 

que  alegre  el  cielo  y  el  infierno  assombret 

Canten  dentro. 

Quien  duerme,  quien  duerme  9 
quien  duerme  despierte. 
Jesús.    No  duermo ,  Esposa  mia  , 
aunque  sueíío  parece, 
que  vela  él  corazón, 
quando  los  ojos  duermen* 
Pensando  estoy  ahora 
en.  mi  passion  y  muerte, 
que  en  estos  pensamientos 
mí  vida  se  entretiene  • 

Canten. 

Quien  duerme,  quien  duerme, 
quien  duerme  despierte. 

Levántese  mientras  cantan  y  diga. 

Jesús.  ¡  Presumes  tu  que  yo  puedo, 
alma ,  olvidar  las  memorias 
de  mí  muerte,  por  la  parte 
que  de  ser  hombre  me  toca  í 
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y  por  la  que  Dios  a  Dios* 

satisfaciendo»  se  oponga 

a  su  justicia  Divina » 

pues  ya  fue  deuda  forzosa » 

como  fiador  que  se  obliga » 

haciendo  la  age  na  propria? 

No  >  Esposa »  que  el  exercicio 

de  mi  passioo»  quantas  horas 

desde  que  ful  lirio  blanco 

en  aquella  inta^a    rosa» 

hasta  que  en  altar  cruento 
*me  ofrezca  vidima  y  hostia» 

passo  y  tengo  de  passar» 

han  de  ser  pensando  todas 

en  nii  muerte»  y  en  que  tenga 

con  mt  sangre  generosa 

vida  el  hombre»  y  aquel  nombre       ^^«r 

que  me  diste » hacer  que  ponga 

sus  letras  dentro  del  sol  • 
Esposa  «Si  el  de  justicia  le  dora» 

ya »  Señor » en  el  sol  vive»  , 

y  de  sus  rayos  se  adorna» 

que  puesto  que  yo  os  le  di 

como  pobre  labradora» 

vos  le  haveis  de  levantar 

a  su  rueda  luminosa» 
Jssus.  Por  este  monte  exercíto» 

como  lo  verás  ahora» 

estos  pensamientos  siempre . 
EsposA.Bien  sé  que  amor  os  provoca» 
y  ya » Señor »  vuestro  nombre 
negado  de  aquellas  sombras » 

Ha  qtic 
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que  fueron  celestes  luces 
en  aquella  breve  Aurora:  , 
es  honra  vuestra  que  vean 
que^esse  brazo  se  coloca 
a  donde  se  humille  el  ángel 
.    a  sus  letras  misteriosas . 
Jesús.   Padre ,  la  naturaleza 

humana ,  mi  amada  Esposa» 
quiere  imaginar  los  medios 
por  donde  mi  nombre  cobra 
la  exaltación  que  ha  de  darle 
mi    obediencia  y  vuestra  gloria : 
tristezas  son  ^  porque  en  ím  . 
hasta  la  muerte  me  asombra  f 
pero  a  vuestra  voluntad 
mi  entendimiento  se  postra ; 
que  no  ha  de  hacer  repugnancia 
esta  humanidad  piadosa 
a  lo  que  haveis  decretado » 
y  a  vuestra  justicia  importa. 

Un  Ángel  en  un  hofetpn  con  un  cáliz  ,  en  medio 
del  una  Cruz  con  claróos ,  esponja  i^  lath 
za^  escala  Óv» 

ANGBL.Por  esta  myrrha  sangrienta, 
cáliz  de  muerte    y  deshonra, 
por  esta  escala  de  agravios, 
cruel  lanza  ,  amarga  esponja , 
asido  a  tres  fuertes  clavos, 
hasta  que  el  costado  rompan, 
subiréis,  dulce  JESÚS, 

cu- 
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cuyas  quejas  y  congojas 

oyrá  Vuestro  eterno  Padre, 

reverencia  lastimosa , 

y  por  ellas  vuestro  nombre 

tendrá  suprema  corona 

sobre  los  que  el  mundo  puso 

a  los  que  lialló  la  lisonja  • 

La  tierra  9  el  cielo ,  el  infierno 

le  aclaman 9  honran  y  adoran» 

Subid  alTabor  de  afrentas, 

y  veréis  que  se  transforman 

en  :glofias  de  vuestro  nombre» 
Jesús*  Dulce  mensagero,  torna 

a  mí  Padre  soberano, 

y  di  que  la  temorosa 

parte  inferior  se  consuela. 

con  las  prometidas  honras 

al  nombre  mortal  ^  por  quiefi 

tomé  de  siervo  la  forma  • 
Ang£I«Yo  voy,  hermoso  JESÚS, 

a  dar  la  nueva  dichosa, 

a  quien  la  sabe,  y  os  ama 

por  esplendor  de  su  gloria  • 
Jfisus.    {Podrás  beber  este  cáliz    # 

conmigo,  querida  Esposa? 
Esposa. Claro  está,  dulce  JESÚS, 

pues  de  vuestra  hazaña  heroica 

me  ha  de  alcanzar  tanta  parte  • 
Jesús.    Pues  ven  por  las  verdes  orlas 

deste  monte  a  ver  la  escala. 
Esposa*  <  En  qué  preciosos  aromas 

las  convierten  vuestros  pies 

para 
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para  mis  sandalias  toscas  • 

Vcl  estrema  del  monte  salga  una  Cruz  ^  fue  va 
subiendo  con  torno. 

Jbsus.   Esposa ,  la  escala  es  esta , 

ya  es  tiempo  que  me  disponga  • 
Esposa* Dulce  leñot  dulces  clavos, 

dulce  planta ,  planta  hermosa^ 

que  esperas  Ifóvar  tal  fruto  • 
Jbsvs»   Quiera  que  el  mundo  conozca  ^ 

por  donde  alcanzo  mi  nombre 

la  palma  de  tal  vi¿):oria: 

aqui  puedes  esperar* 
Esposa.  Esperar  quiera  a  la  sombra 

deste  de  la  vida  eterna 

árbol  de  sagradas  hojast 

que  coma  durmiendo  AdaOi 

de  sus  espaldas  informa 

la  mano  de^Díos   a  Eva » 

tnariendo  vos,  vida  toma 

la  Iglesia ,  y  como  del  lado 

salió, quando  el  vuestro  rompa 

dura  lajusa,  y  saque  el  agita 

después  de  la  sangre  roja , 

sus  Sacramentos  saldrán, 

y  desu  silla  la  copia 

que  , ha  de  tomar  vuestro  Apóstol 

en  la  cathedra  de  Roma. 


Pues- 
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puestos  los  pUs  en  ¡a  Cruz  ird  el  Niño  subiendo  con 

Ja  túnica  morada ,  y  en  llegando  a  lo  alto  ^se  caerd 

la  túnica^  quedando  en  una  de  velo  de  fíat  a  ^ 

y  saliendo  San  Pabló  al  monte  por  donde  la 

Esposa  I  diga  puesto  cerca  de  la  Cruz . 

Pablo. Ciclo,  tierra,  infierno,  oid 
lo  que  para  gloria  7  honra 
del  gran  nombre  de  JESÚS » 
Pablo  su  Apóstol  pregona . 
Todos  hincad  la  rodilla , 
que  aunque  en  la  Cruz  por    deshonra 
le  ponga  el  mundo  ^  Dios  manda , 
que  como  el  harpa  sonora 
de  David  dixo,  en  el  sol 
5U  tabernáculo  ponga» 

Aqm  por  las  espaldas  de  la  Cruz  salga  un  sol 
que  se  ponga  sobre  el  Nina  ,  como  que  le   trahen 
dos  Angeles ,  y  en  medio  el  nombre  de  JESÚS .  En- 
frente en  otro  medio  carro  se  abrirán  cielo  ,  tierra 
y  infierno  .  En  el  cielo  estén  unos  Angeles  de 
rodillas  \  en  la  tierra  los  músicos  \  en  el  in- 
fierno el  Dudoso  y  y  los  que  llevan  chismes^ 

Ángel. L.OS  Angeles  os  alaban, 
y  las  Jerarchias  todas 
a  vuestro  nombre  se  humillan. 

SiNCER.  Y  los  hombres  os  adoran  ^ 
gran  Jeová,  Jesús  divino. 

DvDOs.  Y  yo  a  las  funestas  sombras 

de 
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de  la  noche  condenado, 
confiesso  el  honor  y  gloria» 
que  a  vuestro  nombre  se  debe» 

EsPOsA.I>ulce  JESÚS,  dulce  alcoraa^ 
dulce  epithyma  del  alma» 
dulce  panal  de  la  boca  i 
aquí  del  nombre  divino  » 
que  cielo  y  tierra  enamora» 
hace  fin  la  Alegoría 
•obre  U  Sagrada  historia. 
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FIESTA  SEGUNDA 

DEL  SANTISSIMO 
SACRAMENTO. 

]L0A  ENTR^  EL  ZelO  Y  LA  FaMA^ 

Sale  e¡  Zdo  cantando  y  pregonando. 

ZfiLo.    ^IC*^  1^  pl^za  de  Santa  María 
JOa  Virgen  bendita 
hay  vino  nuevo 
del  heredero 
del  Reyno  del  cíelo, 
a  tres  blancas,  a  tres  blancas | 
Fe ,  Caridad  y  Esperanza : 
a  la  rica  triaca^ 
vino  del  cielo , 
que  es  la  sangre  de  Christo 
contra  veneno. 

Sak  la  Fama. 

Fama.    Quien  quisiere  blanco  paní 
acuda  a  la  santa  Iglesia, 
que  alli  le  tienen  ahora 
puesto  en  una  blanca  mesa» 
Pan  del  trigo  de  Belén 
Tom.  XVni.  I  ca- 
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cassa  de  pan  la  primera » 
que  fue  deposito  suyo 
luego  que  vino  a  la  tierra. 
^  Quién  quiere  paü  entre  lirios, 
entre  to^aá  y  a^uzena^^ 
ya  no  cercado  de  espinas  ^ 
porque  impassible  se  muestra? 
Pero  puédelas  tener  ^ 
si  aqueU  qu¿  a  comer  le  líegi^ 
ro  lleva  el  justo  cuidado. . 
¿Ea,  quiéií  viene?  ^^ quién  entrad 
Z£LO#    Un  blanco  ramo  de  oliva 
tiene  este  vino  a  ía  puerta , 
mas  trocarle  en  espada^ 
como  en  desgracia  se  beba. 

Caníafuió, 

Ala  rica  tríaCá  # 

vijio  del  cielo, 

que  es  la  sangré  de  Christo 

contra  veneno. 
Fama.    ^  Quién  sois  vos  que  pregonáis 

en  altas  voces? 
Zfiío.    Si  es  alto 

el  mysteríd  que  pregono , 

<cdmo  queréis  que  hable  bajo? 

Mas  Vos  qué  lo  preguntáis » 

( quién  sois  ? 
Fama,    l^a  Fama  me  llamo. 
Zeio.     Yo  el  Zelo. 
Fama.    ¡O  qué  pan  el  mió  I 


Ze^ 
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Zelo.    El  vino,  ae  que  yo  hablo  1 

se  bebe  pon  esse  pan* 
Fama»    Zelo  9  en  esse  vino  ;anto 

£Í  here()ero  del  cielo 

tiene  puesto  pn  rico  trato. 

y  yo  os  pronjeto  que  es  talp 

que  Dios  a  sus  convidados 

pide  -que  del  se]  embriaguen^ 

porque  es  vino  .soberano* 

Que  en  éxtasis  celestial  . 

de  sus  misterios  sagrados 

arrebata  los  3entldo3* 
Zblo»    Ya  sé  que  es  mejor  que  quanto» 

hg  visto  ni  verá  el  mundo  ^ 

que  el  vino  de  A^suero  es  jnalo^ 

iel  de  Baltbasar  peor  y 

fobandole  a  Pips  sus  vasos. 

El  de  aquellos  que  dixeron : 

Hoy  comamos  y  bebamos^ 

que  mañana  moriremos^ 

es  vino  para  ve}la(:o.s^ 

y  jaunque  entre  el  de  Atchitriclino, 

xron  ser  de  Christo  milagro , 

no  iguala  con  este  ^  ino^ 

que  de  pies  y  costado  y  manos 

ád  heredejrp  del  .ciclo 

saliá  para  bien  humano. 

El  solo  piso  el  lagar  ^ 

y  fue  aquel  racimo  santo 

de  la  vid  que  él  mismo  disco, 

y  donde  se  yio  /colgado. 

I»  Cari- 
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Cantando^ 

Ala  rica  triaca  > 
vino  del  cielo, 
que  es. la  sangre  de  Christ(5 
contra  veneno. 
Fama.    ^-Pues  qué  diré  yo  del  pan, 
que  en  aquel  virgíneo  pecho 
'  sembró  el  Espirítu  Santo, 
aunque  por  medio  del  leño 
atravessado  le  quiera 
aquel  incrédulo  pueblo  ^ 
Esta  mesa  vio  David , 
deste  pan  hablo  primero , 
y  Hamo  preclaro  al  Caliae 
de  esse  vino  de  los  cielos. 
Este  es  el  pan  que  otra  vesi 
dixo,  que  este  Rey  inmenso 
daba  a  los  que  le  temian, 
pan  que  da  gracia  y  consuelo, 
pan  de  rosas,  pan  de  azúcar, 
pan  de  vivos  y  de  muertos. 

Cantaé 

Quien  le  quiere, señorea, 
acuda  presto, 

que  aunque  ya  fue  vendido, 
no  tiene  precio. 
Zelo.     ^No  es  este  el  vino ,  señores, 

por  quien  dixo  Ch&isto  a  Piego, 
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SI  le  pedia  beber, 
él  bien  por  alto  mystério? 
Memoria  es  de  su  passion, 
por  esso  acudan ,  y  luego  ^ 
.  que  se  da  todo  y  a  todos  ^ '       v        .      - 
vos.  Fama,  en  tanto  que  vuelvo 
decid  lo  demás  al  mundo. 
Fama.    Cielo ,  ayuda  al  santo  zelo 
desta  ilüstri&sima  Villa, 
mientras  yo  pido  silencio , 
y  le  digo  a  quien  d^ea 
tener  mi  Fama  sirviendo, 
que  quando  en  las  obras  MtCf 
han  de  estimar  su  deseo* 
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ENTREMÉS 

DELSOLDADILLO. 

Personas^ 

El  Alcalde»  El  Soldado. 

El  Reqidor,  Benita. 

El  Escribano.  Lns  Músicos. 

Salen  el  Alcalde ,  el  Regidor  y  ti  Escrihano. 

Alcald.tVTO  ha  de  quedar  pollino  en  todo  el 

Jl^  pueblo. 

Regid.  Esso  no  os  toca  a  vos ,  Cosme    Parrado. 
Alcald»Sí  toca,  Gil  Zamarra,  y  voto  a::  REGi,Basta9 

no  me  metáis  la  vara  por  los  ojos. 
ALCALD.Destierrense  Jos  asnos  todos  luego. 
Regid.  ^Los  asnos?  ¿Por  qué  causa?  ALCAL.Por 

.    Jodios. 
Regid.  ^Los  asnos  son  Jodios?  Alcald.; No  esti 

erar  o? 
\  Si  en  diciendoles  jo  se  paran  luego  ? 
ijof  digo  ^  no  decis  a  vuesso  burro 
para  que  pare,  y  yo  lo  digo  al  mió? 
^pues  quemas  es  ^o,  digo,  que  jodio? 
Regid.  Andad  que  sois  un  necio.  Alcald.  Luego 

mando , 
que  salgan  del  lugar  los  Phariseos , 
quQ  la  &9che  sacáis  dd  jueyes  SantOi» 
-*     A.  Re- 
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RiGiú*  Mandad  cosas  que  tengan  buen  caletre, 

y  no  essos  desatinos.  ALCAL^Que  me  praze^ 
decid  vos,  Escriben,  lo  que  me  toca. 

Bsc&ifiÁ.Señor  ^  quiere  el  Concejo  que  se  compre 
un  pedazd  de  monte ,  porque  tiene 
necessídad  de  leña.  Alcald^Nó  conviene. 

HEGid.  ^  Pues  qué  haVemos  de  hacer  sin  leña,  Aí-^ 

calde  ? 

Alcalo  .Cocer  eí  patt  y  carne  todo  juntó  ^ 

y  baránse  de  una  via  dos  mandados, 
que  ya  sabéis  que  estamos  empeñados^ 

EscribA.E1  tajoñ  está  viejo,  el  carnicero 

pide  que  le  renueven.  Alcald.No  tay  dí-^ 

fieíd, 
tuelvale  el  sástfé  ló  de  dentro  a  fuera  $ 
y  pasaráse  el  año  Coñid  quiera. 

EscRi8A.El  Estudiante,  híjó  de  Juan  Prieto , 
del  herrador  se  que  ja  «que  no  puede 
estudiar  con  los  golpes  del  martillo* 

AicALn.Mándadle  que  dé  quedo  en  la  vigOrnla. 

EsciuBA.^'Fues  cdmó  ha  de  poder,  si  hierro  ablanda? 

AicALD.Diciendo  qué  el  Alcalde  se  lo  manda. 

EscuBAé La  gente  pide  Medico,  diciendo, 

que  no  es  bien  que  a  los  pueblos  Conlaf^ 

canos 
lleven  los  orinales  én  las  manos  i 
porque  llega  la  orfna  rebotada, 
y  el  Medico  no  puede  acertar  nada. 

Alcald.No  le  dé  Dios  salud,  porque  no  acierta, 
^nó  Va  todo  alli  dentro^  ^pues  qué  im-^ 
porta  ? 

Esc]UBA.Pot  esta  causa  xxxucha  gente  muere. 

At- 
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lALCALD.Máncío  que  desde  hoy  cure  el  Albeitafi 
pues  assi  como  assi  muere  ia  gente , 
será  Dotor  y  Albeytar  juntamente. 

Regid.  Y  curaraos  a  vos.  Alcald.Sí  se  ofreciere: 
níenos  gente  al  Albeytar  se  le  muere. 

EscKiBA.En  las  possadas  hay  grandes  ladrones  y 
visitad  9  que  es  razón ,  la  mesonera. 

AxcALD.Tcneis  razón ,  llamadla  ,  echadla  fuera. 

Sale  Benita. 

BENITA.  ^* Mándame  alguna  cosa, 

señor  Alcalde?  Alcal.EI  diablo  soi%  Benita. 
Regid.  Enterneceos  un  poco,  si  os  parece  y 

í        y  haráse  lindamente  la  visita. 
ATCALD.Tomad  la  vara,  si  queréis,  Benita. 
Benita.  ¿Y  para  qué?  dejadla,  si  os  da  enojos. 
ALCALD.Porque  prendan  con  vara  vuestros  ojos. 
Regid.  Hablad  como  hombre ,  Alcalde,  en  hora 

mala. 
EscRiB.  iQué  huespedes  tenéis  en  vuestra  casa? 

decid  presto.BENiTA.Señor,  dos  arrieros^ 

uno  se  llama  Orlando,  otro  Gayferos. 
Alcald.Yo  pienso  que  a  llamaros  Cathalína^ 

os  fuerades  con  eUos  a  Medina. 

<  Qué  gente  tenéis  masfBEN.Un  estudiante, 

tiene  un  poco  de  sarna  y  va  adelante* 
AicAiD.^No  mas?  Benita.  Un  soldadillo. 
Escriba,  Preguntad  le, 

que  por  qué  vende  vino  ,  y  recio,  Alcald  e 
AicALD.Decid,  ^'Por  qué  vendéis  vino  tan  recio 
BiiN¡TA%  Señor ,  por  regalar  mis  huespediios 

yen- 


Digitized  by 


Google 


DEL  Soldad iLL O.  73 

vendo  un  poco  devino  trasañejo, 

Alcald.c  Trasañejo  ?  Benita.  Si  no  vengada  prueba. 

Alcald.  Vino  de  atrás ,  el  diablo  que  lo  beba» 

Benita.  Yo  lo  daré  de  balde.  Alcal.  Ni  aun  de  balde. 

Benita.  ¡Qué  carita  que  tiene  el  buen    Alcalde! 

AxcALD.Haia  la  barba  del  Alcalde.  Regid.  Y  creo, 
que  merecéis  que  os  hagan  la  mamona. 

Alcald«  a  Roma  faa  de  ir .  Regio.  ^'Pues   sois  vos 
de  corona? 

Aicald»;  No  veis  que  ya  me  voy  volviendo  calvo? 
Decí  a  Benita  que  se  ponga  en  salvo  • 

Sale  el  Soldadillo. 

Soldad.  Dice  la  reverenda  Benitiferat 

que  me  llama  el  Alcalde  Cosme  Parrapho: 

{En  qué  le  sirve  esté  soldado  bélico  ? 
Alcald.  ¿  Vellaco  dice  que  es?  prendedle  luego  • 
Soldad. A  01Í9  ¿por  qué, señor r 
Alcald.  Porque  sois... Soldad.  Tengase* 

que  soy  sargento. Alcald. ¿Sastre? 
Soldad.  I O  qué  lindicol 
Alcald. ¡O  qué  lindazo!  porque  sois  vellaco ^ 

y  lo  haveis  confessado »  Don  Zalaco » 
Soldad*  Bélico  dixe^  señores , 

y  esta  fue  mi  confession^ 

miren  si  me  mandan  algo^ 

que  soy  soldado  de  honor , 

si  no  vuelvome  al  mesón 

de  do  primero  salí, 

andando  ansí ,  andando  ansi  • 

Tm.  XyiII.  K  Anda 
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Anda  hdcía  atrds.y  d  Alcalde  corre, y  lo  tuehe. 

Alcald. Volviendo  ansí,  volviendo  ansí* 

¿Luego  no  hay  mas  sino  iros> 

y  dejarnos  para  bestias^ 

sin  que  sépanlos  quien  sob^ 
Soldad.  4  Yo  le  dejoí^cosa  nueva  , 

que  diga  el  señor  Alcalde » 

que  para  bestia  le  deja 

un  soldado  como  yo> 

a  quien  su  merced  destierra : 

y  assi  me  voy  desta  tierra 

donde  su  merced  me  manda^ 

a  la  zarabanda ,  a  la  zarabanda  » 

Bailan  los  dos  • 

Alcald.  Agradando  me  va  el  hombre^ 

él  se  queda  en  el  lugar  • 

De  donde  venís  ahora> 

estaos  quedito  no  os  vais  • 
Soldad.  Vamonos ,  dixo  mi  tío  > 
.    a  Paris  ,  essa  ciudad 

en  figura  de  dos  cueros , 

que  no  nos  agüe  Galban» 

porque  si  Galban  nosagua» 

nos  mandarán  azotar. 

La  mañana  de  San  Juan 

al  punto  que  alboreaba  > 

grande  fiesta  hacen  Ips  Moros 

por  la  vega  de  Granada»    . 

Sale 


Digitized  by 


Google 


DEL  SaLDADIílLO.  75 

Sale  Muza  con  su  alcuza» 
sale  Dragut  con  su  almud, 
el  Zegri  de  Zaniqui, 
y  lleva  el  Almoradí 
de  buñuelos  una  sarta , 
hai  aparta »  aparta,  aparta . 

Corre. 

ALCAD.Valate  el  diablo  el  caballo, 

7  qué  religioso  que  es  • 
Soldad. Dos  a  dos,   y  tres  a  tres, 

pero  Zulenu  es  mi  gallo . 
ALCALD.¿Qué  era  aquello  que  dixistes 

de  una  sarta  de  buñuelos  i 
Soldad.  Que  volaron  a  los  cielos , 

y  que  yo  me  los  comí* 
Alcald.^No  havrá  algunos  para  míí 
Soldad.  Seis  li^as  alcanzaremos ; 

como  retumban  los  remos, 

madre  ,  en  el  agua 

(ron  el  fresco  viento  de  la  mañana. 
Alcald. Este  hombre  me  ha  de  matar. 
Escriba. Preguíjtadle  de  qué  vive. 
ALCALD.^De  qué  vivís?  Soldad. De  comer. 
Regido,  i  Qué  oficio  tenéis  ?  decidle . 
Soldad.  Soy,  sin  que  falte  una  tilde, 

soldado ,  áodtox  ,  barbero , 

sastre ,  herrador ,  pastelero, 

trompetero,  menestril, 

tengo  oficios  mas  de  mil 

en  la  barriga  y  la  espalda, 

Ks  Ua^ 
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Uaffianme  Gira  Giralda  9 

hija  de  Giralda  Gil  • 
Alcald.  i  Pues  qué  diabro  queréis^ 

si  es  hijo  de  la  Giralda? 
Escriba.  Preguntad  de  a  donde  es  • 
Alcald.  { De  a  dónde  sos  noramala  i 
Soldad.  De  Andu jar ,  de  Guatimaia » 

de  Madrid  y  de  Sevilla  • 

de  Toledo  9  y  de  Chinchilla  1 

también  de  Galapagar: 

arrojómelas,  y  arrójeselas » 

y  volvidmelas  a  arrojar. 
Alcald.  Hai  que  me  ha  quebrado  un  ojow 
Soldad.  No  es  nada  9  suelte  la  mano, 

que  las  naranjas  que  arrojo, 

lo  que  hieren  dejan  sano. 
Alcald.  ¿  Como ,  si  sois  menestril, 

sois  uno,  y  han  de  ser  quatrp^ 
Soldad. Pues  yo  haré  que  quatro  salgan, 

y  no  ha  de  ser  por  milagro, 

salgan  dos  galanes  luego, 

¿qué  les  parece?  Alcald.  Bizarros» 
Soldad. Salga  Benita  también. 
Alcald. Si  baila,  yo  dejo  el  sayo, 

que  los  ojos  de  Benita 

me  tienen  enquillotrado* 

JBaUen. 

Music.  O  qué  buenas  sentencias ,  señor  Alcalde. 
Alcald.  Si  he  estodiado entre  pajas»  nadie  se  espante. 
Music.  Para  ser  en  pajares  salieron  buenas. 
Alcald.  Como  fueron  los  libros,  son  las  sentencias. 

EL 
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EL  HEREDERO 

DEL   CIELO. 
AUTO    SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

C  ^  JL  JP  X  O. 

Personas. 

El  Labrador  Ceiestial*  Isaías  Trofheta. 

El  Amor  Divino.  Jeremías  Propheta. 

El  Próximo*  San  Juan  Bautkta. 

Sacerdooo.  Pueblo  Gentil. 

Pueblo  Hebreo.  Músicos. 
LiA  Idolatría. 

Saien  el  Labrador  Celestial ,  y  el  Amor  Divino^ 
y  el  Próximo. 

Amor.  ^ Quien,  sino  tu  fabricara 

viña  de  tanto  primor  ^ 
PR0xuA.Tan  celestial  labrador 

solamente  la  fundara « 
Amor.  Qué  lindo  sitio  escogistes^ 

qué  fértil  campo  buscaste. 
Proxim.  Qué  firme  torré  fundaste^ 

qué 
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qué  hermosa  cerca  pusiste ! 

Amor.  Éste  valiente  lugar 

su  grandeza  merecía  • 

FROXiM.Bien  hiciste, sí  algún  día 
tú  mismo  le  has  de  pisar. 

Labrad.  Todo  quanto  pude  hacer 
en  esta  fértil  campiña^ 
hice  por  mi  amada  viña 
con  mi  saber  y  poder  • 
Yo  estoy  contento  en  extremo 
de  que  los  dos  la  guardéis» 
porque  como  en  ella  estéis » 
ninguna  desgracia  temo. ' 
Ya  no  tengo  que  avisaros 
de  como  se  ha  de  guardar, 
que  Bien  sé  que  por  velar 
queréis  los  dos  desvelaros  • 
Yo  me  tengo  de  partir , 
aunque  siempre  en  ella  estoy; 
pero  en  efe^o  me  voy , , 
no  tengo  mas  que  decir  • . 
Como  en  mi  lugar  quedáis , 
^  mi  ley  se  encierra  en  los  dos« 

Amor.  Ella  fue  como  de  Dios, 
y  entre  los  dos  la  cifráis» 
Fiad  de  nuestro  cuidado, 
o  celestial  Labrador. 

LABiUD.De  dos  amores  ^  Amor, 

¿quién  no  ha  de  estar  confiado  1^ 
Yo  he  puesto  el  cuidado  mío 
en  aquesta  viña  hermosa» 
y  en  la  guarda  cuidadosa. 
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que  de  vuestros  ojos  fio. 

Dos  Argps  haveis  de  ser^ 

pues  con  mas  ojos  que  estrellas  ^ 

todas  estas  cepas  bellas 

haveis  de  guardar  y  ver» 

Un  pámpano  solamente 

no  havejs  de  dejar  cortar ,  I 

ni  por  cefca,  o  puerta  entrar 

estraña  y  barbara  gente: 

porque  solo  para  mí 

.quiero  de  esta  planta  el  fruto  • 
FjioxiM.Gomo  Señor  absoluto 

se  te  debe  todo  a  tí. 

Tú,  I^abrador  Celestial 9 

laT^raste  el  cielo  y  la  tierra, 

quanto  ella  en  su  centro  encierra  t. 

y  él  en  globos  de  crystáU 

Tút  Señor,  en  siete  dias, 
,1a  luz,  el  a3rrej  las  aves, 

los  peces^,  los  montes  gravea» 

el  fuego  y  las  aguas,  friasj 

tú  los  arboles  y  flores, 

las  hierbas,  los  animales > 

blancps  y  rojos  metales, 

piedras  de  varias  colores; 

tú  el  hombre,  que  fue  favor , 

a  tu  imagen  soberana, 

tú  diste  «a  su  forma  humana 

alma  de  tanto  valor. 

Tú  ,  Señor ,  de  tus  potencias 

la  dist?  un  adorno  tal,,  3 

que  cifraste  en  su  caudal  .    . 

-    >  infi- 
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infinitas  diferencias. 

Descansaste  del  cuidado^ 

y,  ahora  estarlo  podris 

a  donde  dices  que  vas 

de  la  viiía  que  has  fundado » 

pues  nos  encargas  su  guarda. 
Labrad.  Llamad  los  arrendadores, 

que  de  tales  labradores 

fértil  cosecha  se  aguarda. 
Amor.  Ha  de  la  aldea  del  mundo , 

Sacerdocio   y  pueblo  Hebreo. 
Labrad.;  Qué  me  aumenus  en  deseo 

aquesta  viña  que  fundo! 

Saicn  el  Sacerdocio  y  el  Pueblo  Habreo  de  ^Ulanos. 

SACERD.^*Ha  v^do  ei  mayoral^ 
Labrad.  Aqui  estoy. 
Pueblo. Danos  los  pies. 
Labrad. Esta  viña,  amigo 4  es 

gran  parte  de  nu  cauda! « 

Querría  que  se  lograsse 

este  arrendamiento  mió, 
*  pues  de  nosotros  lo  fio » 

y  que  el  fruto  que  rentasse» 

le  diesse  mayor  aumento, 

que  a  mi  noble  condición 

en  tenerla  en  possessioa 

basta  para  estar  contento^  , 

Buena  gente  parecéis , 

bien  me  agrado  lo  exterior* 
SA¿ERD«Haceisnos  merced  9  Señor  1 

por  nobleza  que  teneii , 

que 
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que  bien  se  conoce  y  sabe  ^      •   t 

que  el  bueno  solo  sois  vos « 
Pueblo.  4  Quién  hay,  ni  ha  de  haver^que  a  Dios 

con  esse  nombre  no  alabea 
SACERD.Otra  vez  os  han  servido 

mis  mayores,  en  el  templo  • 
Labrad.  Dellos  tomad  el  exemplo: 

la  misma  obediencia  os  pido* 

Melchisedech  me  ofreció 

en  aquel  tiempo  gran  fruto»        , 

Abimelech  por  tributo 

hasta  su  sangre  me  did, 

quando  mandó  degollar 

oaur  de  sil  Ephod  vestidos 

los  Sacerdotes  ungidos  t 

porque  en  el  sagrado  altar 

dieron  el  pan  a  David; 

en  fin  desde  Aaron  fiel 

hasta  el  llamado  Samuel 

los  que  han  passado  advertid. 

Y  vos  también  ^  pueblo  Hebreo  f 

mirad  que  estab  obligado 

al  mismo  amor  y  cuidado» 

satisfacción  y  deseo» 

No  perdáis  de  la  memoria 

la  historia  de  Pharaon, 

que  de  vuestra  obUgaclon 

es  la  mas  famosa  historia  • 

Mirad ,  porque  sin  recelo        ' 

passeis  el  mar  desigual  » 
^  fbroiar  sendas  de  cristal 

entre  paredes  de  hielo* 
.    Tom.XVJÍI.  L  Mirad 
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Mirad  la  tierra  desierta  > 
que  tan  fertíi  visteis  ya 
'  de  aquel  sabroso  maná^  • 
como  de  aljófar  cubierta. 
Mirad  la$  altas  viélorias 
que  os  -di  de  tantos  contrarios^ 
jueces  y  Reyes  varios, 
ley,  templo,  triumphos  y  glorias. 
Mirad  también  los  castigos , 
que  ct)mo  tengo  poder, 

«  les  suelo  a  veces  hacer 

escarmentar  niis  amigos  • 

Esta  viña  corre  ya 

por  vosotros  Sacerdocio 

y  pueblo  Hebreo ,  un  negocio 

preciso '  priesa  me  da . 

Es  forzosa  su  partida, 

y  assí  os  encargo  en  mi  auáenda 

fidelidad  y  obediencia. 

Pueblo.  Será  tu  ausencia  temida , 

cémo  tu  presencia  fuera  v 

Labrad. La  viña  dejo  cercada^ 

y  de  lo's-que  veis  guardada, 
que  la  velen  dentro  y  fuera  • 
Éste  es  el  amor  de  Dios , 
y  este  del  poximo,  aqui 
se  encierra  mi  ley',  que  assi 
contiene  preceptos  dos : 
aqui  todos  se  reducen  . 
Si  soy's  butnos  labradores, 
veréis  que  vuestras  labores 
.  en  los  ojos  xle  Dios  lucen . 


Con 
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Con  él  quedad  •  Vase. 

SACERD.¡Qué  bondad! 

I  qué  piedad  !  Amor.  Es  padre  en  fin* 
SACERD.La  viña  será  un  jardín.  * 
Froxim.  Mostrad  ausentes  lealtad. 
Pueblo. A  la  fe» Próximo  hermano , 

que  amaros  con  limpio  pecho 
resulta  en  nuestro  provecho. 
)PROxni.£l  Labrador  soberano  . 
no  hizo  ley  que  no  fuesse 
fundada  en  el  bien  del  hombre^ 
porque  ninguno  se  asombre « 
que  a  obedecerlas  viniesse. 
Pueblo.  Voto  al  sol  que  he  de  quereros, 

Próximo,  como  a  mí  mismo. 
Sacerd.VoSi  Amor  9  sois  un  abismo  t 
porque  si  añadiesse  ceros 
al  primer  numero  amor 
mas  que  arenas  tiene  el  mar^ 
no  era  possible  igualar 
vuestro  divino  valor. 
Amar  a  Dios  es  preceto^ 
que  el  mas  "bárbaro  lo  guarda# 
Amor.  La  viña  ha  de  estar  gallarda , 
gran  cosecha  me  prometo 
con  teros  tan  obedientes. 
SACERD.Oye  Pueblo  Heureo»  aparte, 

que  tengo  un  poco  que  hablarte. 
{  De  aquestas  guardas  ,  qué  sientes^ 
Pueblo.  Todo  \o  que  es  sobrestantes 
nunca  los  pude  sufrir, 
que  no  se  puede  vivir 

Li  con 
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'    con  dos  Áreos  circunstantes  • 

Ya  hecho  el  arrendamiento^ 
*    que  tenemos  que  pagar  ^ 

porque  nos  han  de  mirar 

hasta  el  mismo  pensamiento. 

Yo  quiero  querer  a  Dios, 

claro  está  pero  también : : : : 
Sacbiid.  No  digas  mas .  Proxim.  No  hablan  bien 

los  dos ,  Amor  ,  de  los  dos  • 
Pueblo.  Pues    si  el  próximo  me  «ofende » 

i  cómo  le  tengo  de  amar  i 
Amor.  En  llegando  a  murmurar^ 

fuego  en  la  yiña  se  enciende  • 
SACEKD.Vive  Dios  que  es  fuerte  caso 

querer  a  quten  me  aborrece » 
Pu£K.o.La  apinion^  que  al  honor  crec^ 

se  desmaya  en  este  pásso. 

Echemos  estos  preceptos 

de  la  villa ,  y  vengan  otros  ^ 

o  guardémosla  nosotros  • 
Amor.  <  Qué  Dios  a  tátes  sujetos 

la  viiía  criada  encarga? 
Proxim.  Amor,  sus  secretos  son. 
Amor.  No  está  sana  la  intención^ 

quando  la  lengua  se  alarga. 
Sac£ri>»  Lo  que  larde  se  ha  de  bac^ 

ejecutarlo  temprano ,     ' 

Amor  celestial  y  humano^ 

yo  he  de  amar  y  aborrecer 

lo  que  a  mi  me  diere  gusto  ^ 

que  por  esso  mi  al  ved  río 

ya  no  es  de  IMos ,  sino  mio# 


Amor. 
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Amob.  < Gomo,  Sacerdocio  injusto^ 

hablas  con  tal  libertad  i 
Pueblo. Salgan  de  la  viña  luego. 
Pboxim.  Pueblo  Hebreo  siempre  ciego  y 

i  tú  intentas  tan  gran  maldad  í 
PtJEBLo. Salgan  luego  ,  que  esto  es  nuestro^ 

que  ya  Dios  nos- la  arrendó. 
Amor.  De  Dios  es  lo  que  él  os  dio. 

aunque  el  alvedrio  es  vuestro » 
Sacb]l0«  Dejémonos  de  razones , 

y  salgan  luego  de  aquí» 

esto  es  mi  hacienda . 
PKoxm.  Esso  ,sí » 

{ a  Dios  y  Villano ,  te  opones? 

{eras  tú*  quien  me  decía, 

que -me  havias  de  querer ^ 
Sackb]!».<Y  ño  puedo  aborrecer» 

si  la  voluntad  ^s  mia? 

£p  mi, viña  quiero  hacer 

lo  que  a  mi  me  diere  gusto* 
Fiioxmo.  Vamos,  Amor ;  Amor.  }Qu^  disgusto 

para  el  señor  ha  de  ser 

ver  tan  grande  ¡ngratitudl 

Vansc. 

PiioinM.  Amor  9^1  sabrá  vengarnos # 

PvfiBLo»  ¿Qué  haremos^  Sacerd.  Tratar  de  holgamos 

pues*  hay  edad  y  salud» 

¿Van  lejos  ya  los  preceptos? 
Pubbio.  Lejos  de  la  viña  están . 
Sacerd.  ¡  O  qué  de  cosas  dirán! 

PüH- 
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Pueblo.  Callarán»  si  son  discretos  . 
Sacerd.  Por  la  viña  no  sé  quién 

entró  y  como  está  sin  guarda. 

Sale  la  Idolatría  con  básicos . 

Pueblo.  <•  A  dónde ,  Dama  gallarda? 
Idolat.  Parecióme  el  campo  bien , 

y  andando  cogiendo  flores  t 

con  que  su  prado  convida» 

vi  aquesta  viña  florida , 

y  entré  a  pediros,  señores» 
'  della  me  dejéis  cortar 

lo  que  baste  a  mis  antojos  • 
Pueblo.  Quien  sabe  entrar  por  los  ojosg 

bien  puede  en  la  viña  entrar : 

mas  decidme  vuestro  nombre» 
Idolat.  Yo  me  llamo  Idolatria. 
Sacerd.  Ansia  de  veros  tenia, 

aficionado  a  c^^  nombre. 

Dadnos  a  los  dos^  los  brazos. 
Idolat.  Vuestro  termino  cortés 

me  dice  que  justo  es 

dé  tan  amorosos  lazos. 
Sacerd.  Bien  os  podéis  prometer 

firme  y  segura  amistad. 
Idolat. Ola  tañed  y  cantad. 
SACERP.La  señora  haveis  de  ser 

de  la  viña,  y  aun  del  pecho. 
looLÁT.Vaya  un  bayle,  y  sea  de  amor# 
Poeblo.  Esto  sí  que  no  es  rigor 

de  tantos  preceptos  hecho* 

Sí 


Digitized  by 


Google 


BL   Hereü^ro  dbl  Cielo.  87 

Si  os  quiero  querer  a  vos , 
{  por  qué  me  lo  han  de  quitar } 
que  yo  no  quiero  negar 
que  es  muy  justo  amar  a  Dio$ .- .. 

Y  si  el  próximo  me  enoja» 
^ómo  le  puedo  querer » 

si  el  me  enseña  aborrecer » 
y  lo  mismo  se  le  antoja? 

Cantifh  ^y  hagan  este  hayle^  y  sino  cántenlo  solo. 

Músico.  A  la  Diosa  Astarte,  ó  Venus 
que  adoraban  los  Sidoiáos, 
los  pastores  hacen  fiesta 
por  selvas  y  prados  y  sotos  ^ ' 
porque  les  diesse  ventura 
en  el  discurso  amoroso 
de  sus  firmes  voluntades, 
basta  el  dulce  matrimonio. 
Todos  hacen  reverencia  ¡ 

al  simulacro  famoso ,      ^ 
donde  Hú  imagen  de  raarm<^ 
hace  cielo  un  nicho  de  oro» 

Y  tomándose  las  manos  » 
dicen  con  alegre  gozo, 
ayudando-  el  monte  y  valle 

a  sus  ecos  sonorosos:  ^     > 

Al  cabo  dó  los  añoá  inil 
suelven  las  aguas  for  do  soli4H  ir* 
Desde  Us  hijos  de  Adán 
comenzó  la  idolatría, 

que  ya  oprimida  vivia  •  ^ 

•     '  con 
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con  los  que  a  los  hombres  ásaxt 

mas  quando  pensando  están  ^ 

que  en  ella  quieren  vivir  • 

Al  cabo  de  los  años  mil 

vuelven  las  aguas  8cc. 

Soberana  Piosa» 

Venus  de  la  tierra^ 

recibe  las  flores 

de  prados  j  ^^^^  • 

Y  danos  ventura» 

con  que  siempre  sea 

nuestro  amor  pagado 

sin  celos  ni  ofensa « 

Líbranos»  señora» 

de  agravios  de  ausencia  § 
^  y  de  sinrazones 

por  desdenes  hechas* 

Que  si  tu »  Diosa  de  amores  ^ 

nos  quieres  hacer  favor^ 

las  alas  del  niño  Amor 

coronaremos  de  flores» 
PvfiBLo^EstaJsí  que  es  dulce  vida 

llena  de  contento  y  glorias 

toda  la  passada  historia» 

Sacerdocio »  se  me  olvida^ 

Ausente  está  desta  tierra 

el  Labrador  celestial» 

pues  todos  lo  passan  mal »  ^ 

siempre  el  que  se  ausenta  yerra  # 

En  aquesta  Diosa  adoro  i  ^ 

ella  gbze  del  tributo 

de  la  viña  • 
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Sacerd.  Quando  el  fruto 

fuera  de  racimos  de  oro, 

solo  a  Venus  le  ofreciera. 
Pueblo*  Cansamonos  ya  los  dos 

de  las  promessas  de  Dios  9 

que  solo  quien  ama ,  espera. 

Y  si  no  le  amamos  tanto» 

^qu¿  sirve  tanto  esperar? 
Ii>oLAT«A  las  piedraa  puede  dar 

vuestro  sentimiento  espanto. 

¿Quando  de^Egjrpto  os  sacd» 

no  prometia  a  Israel 

tierra  que  manasse  miel? 

pues  quarenta  años  tardo. 

<Las  promessas  de  AbrahaOf 

Isac  y  Jacob,  qué  es  dellas} 

y  el  exceder  las  estrellas 

los  que  suberdiendo  vanl 

<que  es  del  hijo  prometido? 

Ea  vámosle  a  adorar , 

y  a  Astarte  en  su  sacro  altar 

de  verde  laurel  ceñido. 

Hoy  seréis  mis  convidados^ 

una  fiesta  os  quiero  hacen 
Sacebj).  Tú  sola  mereces  ser 

dueño  destds  verdes  prados* 

Entre  tu  gente  en  la  viña, 

ya  el  Labrador  se  ausento» 

que  no  hayáis  miedo  que  yo 

a  ninguno  dellos  riña. 
looiAT.  Presto  verás  qué  es  vivir 

sin  preceptos  que  guardar» 
Tom.  XVIII.  M  ea 
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ca  volved  a  cantar , 
lo  mismo  pode»  decir* 
MüSic.  Al  cabo  de  los  años ,  Ó^c. 

,Vanse^  y  salen  el  Labrador  Celestial ^  y  tres  Fas^ 
tores^  que  son  Isaías  ^  Jeremías  y  San 
Juan  Bautista. 

LABRAD.Como  se  llega  el  tiempo,  mis  pastores, 
que  de  mi  fértil  viña  coja  el  fruto 
en  años  que  a  racimos  como  flores, 
quiero  como  Señor  suyo  absoluto, 
que  vaya  alguno,  y  cobre  justamente 
de  los  arrendadores  el  tributo. 
Yo  pienso  que  la  he  dado  a  buena  gente, 
dicha  de  los  señores  de  heredades, 
si  quieren  que  el  valor  se  les  aumente.  Ap. 
Aunque  esto  digo,  entiendo  sus  maldades, 
y  sé  lo  que  en  la  viña  passa  ahora,   . 
y  desta  gente  vil  las  calidades. 
Bien' sé  también  que  su  deleite  adora, 
y  a  lo  que  su  traición  ha  de  obligarme, 
puesto  que  libre  su  castigo  ignora.    * 
En  efedo  yo  quiero  aprovecharme, 
pastores,  del  provecho  de  mi  renta, 
y  en  sus  fértiles  frutos  deleytarme. 
Porque  los  que  la  tienen  a  su  cuenta, 
¿quién  duda  que  los  den  con  mucho  gu&to^ 

Isaías.    Qualquiera  de  nosotros  se  presenta 
a  hacer  el  tuyo ,  y  nos  parece  justo 
que  gozes  la  cosecha  de  tu  hacienda, 
pues  que  no  te  la  pagan  con  disgusto. 

Je- 
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Jerbmi.^*  Quién  quieres  tú  que  este  camino  emprendan 
LiABRAD«Vaya  a  cobrar  los  frutos  Isaías  ^ 

y  quando  alguno  el  censo  le  defienda, 
irá  para  mas  fuerza  Jeremías. 
Pues  antes  de  nacer ,  santificado 
quise  escojer  para  las  cosas  mias: 
tras  el  irá  después  mi  primo  amado. 
Que  quiero  que  dé  voces  en  desierto , 
aunque  mal  de  los  Reyes  he  escuchado  • 
Ya  miro  cada  qual  de  los  tres  muerto*  Ap. 
Pero  a  quien  mas  que  todos  ellos  vale» 
aunque  thesoro  entonces  encubierto, 
todo  teñido  en  sangre  al  campo  sale. 

Y  detras  de  la  viña  en  un  madero , 
que  no  hay  dolor  que  a  su  tormento  iguale^ 
manos  y  pies  le  clava  el  pueblo  fiero» 

Y  mudo  al  sacrificio  está  postra  do , 
como  a  las  rojas  aras  el  cordero, 

S.  JuAN.Quien  apenas ,  Señor ,  de  tu  calzado 
merece  descalzar  el  lazo  de  oro , 
¿quán  bien  irá  de  tu  embajada  honrado  ^ 
Iré,  como  se  debe  a  tu  decoro; 
y  ojala  que  la  viña  dé  tal  fruto, 
que  aumente  de  tus  glorias  el  thesoro.  Jíp. 

Labrad.A  fé  que  ha  de  costarme  su  tributo 
tanta  tristeza ,  si'  en  mi  pecho  cabe , 
que  tiemble  el  cielo,  el  sol  se  ponga  luto. 

Isaías.   Algunas  nuevas  de  la  viña  sabe. 


M2  Van- 
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Vanse^y  entran  coronados  de  fletes  el  Sacerdocio , 
Pueblo  Hebreo^  Idolatría ,  Músicos  y  y  baylen. 

Müsico.  A  la  viña ,  viñadores  , 

que  sus  frutos  de  amores  son » 

a  la  viña  tan  garrida , 

que  sus  frutos  de  amores  son. 

Ahora  que  está  florida» 

que  sus  frutos  de  amores  son^ 

a  las  hermosas  convida 

con  los  pámpanos  y  flores: 

a  la  vina  9  viñadores  ^  Óv. 
Pueblo. Relincha,  cuerpo  de  tal^ 

viñador  dichoso»  a  prisa  , 

que  ja  las  fuentes  con  risa 

vierten  dichoso  cr jstaL 

£1  monte  y  las  varias  aves 

te  ayudan  con  blandos  ecos , 

que  hasta  en  los  peñascos  huecos 

suenan  relinchos  suaves* 

Entre  todo  forastero 

en  la  viña  a  su  placer^ 

licencia  doy  de  comer  ^ 

y  que  no  se  guarde  qiaero. 

Saquen 9  destruyan,  concluyan 

con  la  viiía,  y  no  reparen 

en  quien  la  planto^  ni  paren 

basta  que  en  fin  la  destruyan. 
Idolat.  No  toman  mal  la  licencia  t 

que  mil  varios  animales, 

viendo  que  hay  portillos  tales» 

entran  sin  ver  resistencia. 

No- 
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No  permitáis  heregias, 

pues  basto  en  la  viña  yo. 
Sacerd.  ¿Heregias?  c<5ino  no? 

entren  también  Simonías^ 

vendase  todo,  no  quede 

solo  un  sarmiento. 
Idolat.  Es  error ,  - 

que  conservarla  es  mejor  ^ 

pues  daros  provecho  pued«» 

Que  oyendo  tales  razones» 

dirá  el  dueño  con  razón» 

que  su  casa  de  oracioo 

hacéis  casa  de  ladrones^ 
Pu£m.o.Una  vez  determinados 

a  perder  respeto  al  cíelo» 

vaya  la  viña  de  vuelo » 

montes  se  agosten  y  prados; 

y  no  haya  alguno»  por  quien 

nuestra  lascivia  no  passe ; 

todo  pajaro  se  case» 

y  todo  animal  también» 

Coronémonos  de  flores»  ' 

viva  la  presente  edad* 
lD0LAT«,Un  hombre  viene» 

^ayk  hacen  aquh 

Sacerd.  Cantad. 

Music.   A  la  vüki)  viñadores» 

que  sus  frutos  amores  soo» 

a  la  viña  tan  galana  s . 

que  sus  frutos  amores  son  j 

de  color  fí^  oro  y  grana.» 

que 
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que  sus  frutos  amores  son: 
cubre  de  vello  y  flor  cana 
los  razimos  de  dos  en  dos. 
Ala  vina  9  viñadores  , 
qmsuSy&CQ. 

Sale  Isaías. 

Isaías.    Ola,  vosotros,  que  estáis 
en  esta  viña,  que.  planta 
el  Celestial  Labrador, 
{desta  suerte 'se  trabaja  ? 
^Assi  se  cogen  las  uvas^ 
|assi  la  cerca  se  guardad 
;assi  se  pisa  el  racimo?^ 
assi  se  .tienen  las  tablas^ 
Assi  se  recoge  el  frutó, 
que  para  el  4ueño  se  saca^ 
¿qué  bien  ocupáis  las  horas 
en  su  cuidado  y  labranza  i 
Pues  advierte,  que  me  envía 
a  que  sepa  lo  que  passa , 
y  cobre  todas  sus  rentas. 
Pueblo '¿Quién  eres  tú  que  nos  hablas 
con  essa  licencia?  Isaías. Soy 
un  Propheta  de  su  casa. 
El  año  que  murió  Ocias , 
en  un  throno  de  altas  gradas  ^ 
visitando  al  Rey  en  torno , 
y  un  templo  de  labor  rara; 
sobre  él  vi  dos  Seraphinesi 
cada  tino  con  seis  alas , 
dos  le  cubrían  los  pies , 


Digitized  by 


Google 


DEL   HbKSD.£KO   DBL  CÍELO»  ^J 

y  dos  la  dmna  cara, 

y  al  volar  las  otras  dos, 

tres  veces  Santo  clamaban. 

¡Hai  de  mí !  dixe ,  y  apenas 

pronuncié  algunas  palabras, 

quando*  un  Seraphin  tomó 

una  viva  ardiente  hacha , 

con  que  me  quemó  los  labios  9. 

y  dixo  Dios  en  voz  alta : 

¿A  quién  tengo  de  enviar? 

y  yo,  que  ya  limpio  estaba » 

dixe:. Gran  Señor,  yo  iré. 
Saczrd.  i  Luego  Isaías  te  llamas  ? 
Isaías.    Ksse  es  mi  nombre,  mirad 

si  me  podréis  dar  la  paga 

de  la  renta  de  la  viña. 
Sacerd.  ^Pues  no?  de  muy  buena  gana». 

ven  conmigo. 
Isaías.   Vamos.  Sacer* Ven. 
Idolat.  ;  Con  qué  notable  arrogancia 

os  habla  aqueste  Propfaetal 
^  PuBBto.Hale  de  costar  tan  cara/, 

como  lo  verás  muy  presto.^ 
Idolat*  Siempre  aquestos  hombres  hablad 

con  libertad  insufrible, 

y  la  de  Elias  me  espanta, 

que  nunca  tuvo  respeto 

sobre  otra  viña  a  la'  airada 

lezabel ,  pero  costóle 

fugitivo  en  la  montaña, 

muerto  de  hambre  y  de  stá^ 

pedir  su  muerte  a- su  alma, 

pues' 
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pues  en  el  monte  Carmelo » 
como  en  Rojelio  la  espada 
enProphecas  de  Raab: 
pues  en  llover ,  ¡cosa  estrana! 
parece  que  el  mismo  cielo 
le  dio  la  llave  del  agua. 
Quando  él  quería,  llovía t 
y  no  queriendo  9  cessaba» 
que  es  decir  que  se  sujeta 
a  los  efefbos  la  causa« 
Pues  mira  la  libertad , 
con  que  a  su  Rey  desengaña 
Micheast  quando  el  de  Syria 
le  quiso  dar  la  batalla ; 
mas  costóle  un  bo&ton^ 
lo  que  le  baño  la  cara 
ea  sil  sangre  Sedechias»^ 

Sale  e¡  Sacerdocio. 

Saceilp.EI  lleva  gentil  cobranza 
de  la  renta  de  la  yiiui« 

Ipolat.  i  Qué  hay.  Sacerdocio? 

SACBRD.Que  acaban 

de  dividirle  por  medio 
desde  el  pecho  a  las  espalda! 
con  una  sierra  a  Isaías » 
que  es  de  la^  renta  la  paga* 

tooLAT^  El  muere  con  tal  contento» 
que  parece  en  sus  palabras  f 
que,  como  le  dá  dos  cuerpos  § 
quisiera  darle  dos  almas. 

FtfBBi40.Canud  i  no  cesse  la  fiesta» 
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Idol AT.  Pues  vaya  de  bayle. 

Sacérd.  Vaya. 

Music.   A  la  vií^a  y  a  las  flores ,  >      ,      _ 

que  sus  frutos  amores  son  ^  \ 

y  racimos^ de  dolores,  ,    ,     » 

con  que  j  alegran  el  corazón» 

A  la  viña  Ó*c. 

t 

;      Sale  Jeremías. 

Jeremi.  ^*Coma^  aunque  de  pueblo  llena  i   ' 

yace  la  viña  sentada, 

sola  y  vhida  quien  era 

señora  de  gentes  tantas? 

I  La  Reyna.  de  las  provincias 

quién  la^  hizo  tributaria 

a  la  £era  Idolatria, 

que  no  al  Señor  que  la  planta? 
Idolat* ¡ Hai' de  mí!  ^-qué  es  lo  que  veo? 

^  quién  es  aqueste  que  passa 

con  tantas  lamentaciones? 

¿Ola,  tú  lloras,  o  cantas  i 
Jeremk  ¡Hai  de  tí ,  Jerusalen , 

risa.de  gentes  estrañas! 

j  hai  de  tí ,  viña  de  Dio$| 

que  peciamente  idolatras 

a  la  falsa  Idolatria! 
Idolat*  Si  no  obligaran  tus  canas 

di  respeto ,  yo  te  hiciera;:;; 
j£R£Mu  Muger  gtrevida ,  calla  ^ 

calla,  Babylonia  loca , 

que  en  essa  dorada  taza 
Tom.  XVIII.  N  has 
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has  dado  veneno  al  mundo. 
Pueblo.  ¿Hombre,  quién  eres?   ¿qué  aguardas? 
Jebjbmi.  Yo  soy ,  labradores  libres^ 

Jeremías;  mi  jornada 

es  a  esta  viña }  su  dueño 

me  envía  a  cobrar  la  paga 

de  los  frutos  de  su  renta. 
SACERD.¡Quá  es  cobrar?  Bueno:  desata 9 

viñador,  la  honda j  y  muera} 

y  pues  que  viene  a  cobrarla  9 

lleve  la  moneda  en  piedras^ 
Jeremk  ¿Desea  manera  se  trata 

a*los  Prophetas  de  Dios? 
Sacerd.  Cayo. 
Idolat.No  penséis  que  paran , 

porque  donde  el  uno  cae^ 

otro  también  se  levanta. 

Entra  San  Juan  Bautista. 

S Juan.  Hombres,  haced  penitencia » 
advierte  ^  viña  engañada , 
que  el  Rey  no  de  Dios  se  acerca  t 
y  que  él  té  busca  y  té  llama: 
¡Qué  descuydada  que  vives 
de  que  estás  en  su  desgracia  t 
Synagoga  ,  Iglesia ,  viña^ 
llena  de  espinas  y  zarzas  I 

Idolat.  c  Quién  dres ,  hombre  ?  qué  buscas 
con  essas  pieles  manchadas^ 
con  essos  cabellos  yertos, 
que  solo  mirarte  espanta? 


Digitized  by 


Google 


DEI,    HbREDBRO    DBX.  CíBLO.  99 

S.Juan  .Juan  es.  mi  nombre,  yo  soy 

voz  que  en  el  desierto  clama : 

abrid  camino  al  Señor , 

señal  del  sol  que  es  el  Alva. 

:Sus  criados  le  haveis  muerto 

ingratos  a  deudas  tantas , 

todos  vivís  en  mil  vicios^ 

yi  la  viña  no  se  labra. 

Deja  Herodes  la  muger^ 

y  ihíra  injusto  Tetrarca » 

^ué.es  de  Phílipo  tu  hermano. 
Pueblo. ¿Assi  con  los  Reyes  hablase 
Idolat,  Quedo ,  que  este  es  voz  de  Diof. 
Pueblo. Pues  legarle  la  garganta, 

y  no  havrá  quien  nos  predique* 
Idolat.  Con  la  belleza  mas  rara» 

que  vio  el  mundo,  viene  un  niño, 

{  quiéíi  será  con  tanta  gracia  ? 

£ntra  e¡  Heredero  del  Cielo  con  tunicela^  y 

.  cabellera  Nazarena. 

S.  JuAN.Este  es  cordero  de  Dios, 

y  su  Heredero  se  llama : 

este  quita  las  malicias 

de  la  viña ,  y  este  labra 

las  cepa^  que  el  mundo  tiene 

en  ¿1  culpas  e  ignorancias.  ^ 

De  desatar  no  soy  digno 

las  cintas  de  sus  sandalias  | 

manso  Cordero  de  Dios. 
Pueblo. Ea  Sacerdocio»  vaya 

N»  don- 
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que  las  entrañas  me  abrasat 

PvfiBLO.Lo  que  Herodes  no  ha  podido^ 
quando  ensangrentó  la  espada 
en  los  Niños  Inocentes » 
y  lloró  Rachel  en  Kama » 
hoy  nosotros  lo  podremos; 
.que  si  este  el  hijo  se  llama 
del  Labrador  ceíestiaU 
;      y  de  la  viña  le  sacas  ^ 
donde  la  vida  le  quites» 
la  herencia  que  le  tocaba 
queda  por  nuestra. 

Sacbrd.Es  verdad) 

pongamos  en  las  espaldas 
un  madero  del  lagar. 

Hered.  {Ahora  en  concilios  andas 
contra  mi  pura  inocencia^ 

SACERP.Bien  entiendes  lo  que  passa» 
ciertos  azotes  te  esperan » 
vivo  cruz  9  y  muerto  lanza  • 
Ea  salga  de  la  viña. 

Herbd,  ?adre  y  Señor,  no  se  haga 
mi  voluntad  j  mas  la  tuya. 

SAcERD.Dale,  Pueblo ,  hasta  que  caiga* 

Herbd«  Hijas  de  Jerusalen, 

de  Sion  hermosas  damas » 
no  lloréis  al  Heredero » 
aunque  inocente  le  matan  ;^ 
Sobre  vosotras  llorad» 
llorad  lagrimas  amargas» 
llorad  sobre  vuestros  hijos» 
porque  si  maldades  tantas» 


sien- 
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siendo  yo,  como  me  veis, 

árbol  de  tan  tiernas  ramas , 

en  mí  executan^  los  hombres  f 

¿qué  esperan  las  secas  plantase 

Perdónalos  I  Padre  mío  9 

que  puesto  que  assi  me  tratan  1 

estas  crueldades  ignoran» 
Pueblo.  De  viña  j  torre  le  aparta » 

y  ponle  en  esse  madero. 
He&ed.  Tú/verásy  si  en  él  me  ensalzas^ 

un  árbol  de  pan  y  vino 

con  espigas  sazonadas  9 

y  con  hermosos  racimos. 
Pueblo.  Pon  de  su  muerte  la  causa 

en  un  rotulo  con  letras 

Latinas ,  Griegas  y  Hebraycas. 
HereI).  ¡  Qué  sentimiento  os  espera  9 

Madre  mia»  Madre  amada! 

pero  presto  me  veréis » 

quando  vi¿toriosQ  salga 

de  la  muerte. 
Pueblo.  ^ Qué  le  escuchas? 

muera  el  Heredero,  vaya. 
Hered.  Padre  mió,  Padre  mió, 

{ porqué  assi  me  desamparase 
looLAT.jHai  Dios,  y  qué  tiernamente 

con  su  Padre  se  regala ! 

ya  todo  el  cielo  se  enluta  ^ 

del  templo  el  velo  se  rasga. 
Hered.  En  vuestras  manos.  Señor, 

da  vuestro  Heredero  el  alaia# 
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Ponenk  una  Cruz ,  y  Ikvanle. 

Idolat»  Lleváronle ,  y  en  mis  ojos 
dejo  dos  fuentes,  o  ingrata 
Jerusalen,.con  ser  yo 
Gentil,  se  me  parte  el  alma^ 
y  aun  las  piedras  en  su  muerte  f 
{ y  tú  mas  dura  y  helada 
de  yerte  en  la  Cruz  te  burlas, 
y  el  sol  esconde  su  cara.^ 

Sale  ti  Labrador  Celestial  y  y  el  Pueblo  Gentil^ 

LABRAD.Entristezcase  el  cielo  ^ 

los  Angeles  derramen  tierno  llanto , 

rómpase  al  templo  el  velo, 

tinieblas  vista  el  soU  la  tierra  espanto: 

matóme  mi  Heredero, 

Jerusalen ,  tu  viñador  grossero* 

^Qué  buen  fruto ,  qué  renta , 

que  vuelves ,  Israel ,  de  tu  labranza  í 

ÍGentil.  ¡Quién  havrá  que  no  sienta 

este  dolor !  Labra.. Yo  tomaré  venganza  ^ 
que  cbmo  premio  al  bueno, 
castigo  al  malo ,  y  de  maldades  llenoé 

^Descúbrese  un  lienzo^  y  véase  Isaías  asertado pof 

medio  del  cuerpo  ,  y  San  Juan  Bautista  degollado^ 

y  el  Heredero  en  medio  en  ia  Cruz. 

LABUAD.Mirad  de  qué  mañera 

sa- 
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sacaron  de  la  viña  al  Hijo   mió , 

y  le  mataron  fuera, 

para  darle  martyrio  tan  impio: 

mirad  a  mis  Frophetas. 
G£NTiL.Bien  es  que  la  venganza  les  prometas. 
Labrad. Corred  aquesse  velo, 

que  yo ,  Israel ,  rebelde  y  obstinado , 

ingrato  siempre  al  cielo, 

que  tal  sustento  y  libertad  te  ha  dado, 

castigaré  tu  culpa, 

pues  ya  no  tienes   para  Dios  disculpa  • 

Derribaré  tu  templo, 

y  no  ha  de  quedar  piedra  sobre  piedra  ^ 

para  mayor  exemplo, 

Jerusalen  de  tí ,  que  hierba  y  piedra 

han  de  cubrir  tus  calles, 

sin  que  piedad  en  los  Romanos  halles  • 

Mi  viña  siempre  amada 

te  quitaré,  villano  pueblo  Hebreo, 

y  mí  Iglesia  sagrada 

daré  al  pueblo  Gentil ,  pues  ya  le  veo 

dejar  la  Idolatría 

para  seguir  la  ley  de  gracia   mia  • 
CfiMTtL. Señor  ,  la  viña  aceto, 

los  dos  estamos  a  tus  pies  postrados  • 
Labrad. De  dárosla  prometo, 

y  cercarla  de  Martyres  bañados 

en  sangre  de  sus  cuellos, 

que  la  defenderán  mejor  sin  ellos. 

Pondré  los  Confesores, 

las  y Irgines  también ,  y  contra  tantos 

herejes  los  Dodores, 
Tom.  XVIII.  O  Ge- 
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Gerónimo 9  Agustino»  Ambrosio  santos> 

Gregorio  ,  y  el  divino 

Buenaventura  con  Thomas  de  Aquino. 

Dejaréle  un  thésoro 

del  cuerpo  celestial  de  mi  Heredero. 
Gentil. Ya  desde  aquí  le  adoro. 
Labrad.  Y  yo  premiarte  con  mi  gracia  espero  ^ 

mientras  que  tuviftoria 

trueque  la  vina  por  triumphante  gloria  Yansu 
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DEL    SANTISSÍMO 
SACRAMENTO. 

LOA  EN  MORISCO, 

qut   la  ha   de  echar  vestido  de  Peregrino  ,  y  lúe-- 
go  se  desnuda ,  y  queda  de  Ametillo. 

Alea  engarganta  la  olía 

a  vox  que  mete  a  esconderme, 

per  no  passar  el  tragóme 

de  mocho  agua  e  mochos  peces* 

El  abitilio  es  amego, 

librar  peregrino  Ámete, 

e  por  no  hdblade  Morisco 

está  poco  enmodecerme. 

Joro  a  Dios  que  haver  mamado 

Elepilio,  e  que  quedelde 

Desnúdese  el  habito  de  Peregrino^y  queda  de  Ametilio. 

en  su  Aspania ,  e  que  quedar  Moro, 
pero  Christiano  volvelde. 
Porque  decernos  on  Cora 
ona,  dos,  e  dos  mel  veces, 
que  extar  verdad  mochas  cosas, 
que  lo  atendimiento  adoermen: 
decer  que  alia ,  alia  a  lo  alto 

O  %  estar 
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Padre  al  Cora ,  cómo  moere 
hombre ,  e  quedar  vivo  Dios : 
la  ¥é  lo  dice  creelde. 
Porque  no  quedara  hombre 
pobre  despoes  de  su  moerte, 
dejar  el  mayor  thesoro, 
que  tovo ,  ni  tover  puede. 
Diz  que  Dios  quedar  guardado 
detras  de  onos  azadcntes, 
que  server  de  noble  blanco^ 
porque  no  poder  Dios  velde. 
£  decer  que  tanto  mas 
hacer  Dios  de  aquesta  soerte» 
quanto  hacer  se  dispuso , 
que  en  menos  hombre  tenelde. 
Porque  si  el  Fé  faltara    hombre  9 
e  ver  Dios  en  lo  pesebre 
hombre  poro  decir  que  era» 
pero  lia  pan  solamente , 
e  decerme  que  a  lo  pan 
el  sostancia  le  socede 
Dios  amenso  e  afinito, 
e  que  hombre  poder  comelde. 
Porque  no  agalapagar 
con  carne  beba ,  hacer  quede 
de  pan  que  gostar  gaznate 
cinco  puros  azadentes. 
E  que  Dios  ni  oir «  ni  ver » 
gostar 9  ni  tocar,  ni  olelde» 
yo  dudar;  decirme  el  Cora: 
la  Fé  lo  dice  creelde . 
Lindo  andar  amor  con  Dios» 

ha^ 
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hacelde  hoy  que  se  passee 

cuerpo  a  cuerpo,  e  lado  a  lado    , 

con  hombre  que  tanto  ofende  • 

Darse  de  valde  a  comer, 

pero  un  poquilio  Dios  quiere 

har  hombre ,  llegar  limpia 

alma  porque  a  gusto  le  entre. 

Porque  Regando  socília  , 

tener  Dios  allí  un  machete^ 

que  es  joicio  ver  como  corta^ 

e  de  secreto  da  ^1  moerte. 

Mas  sí  llegar  limpia  el  alnu 

aqueste  franco  banquete, 

hacer  Dios,  Dios  hacer  alma» 

mirad  qué  dichosa  soerte. 

Ea  dioses  en  la  tierra, 

que  deste  Dios  sois  tinientes» 

cuyos  thesoros  franquean, 

^para  qué  guardalde  e  dedes^í 

Despenseros  de  lo  corpo 

e  sangre  soya,  P  que  aliegres 

estaréis  teniendo  liabes 

de  la  bien ,  que  es  bien  de  bienes  I 

Ea  Jontamiento  elostre, 

de  quien  devoción  aprenden 

todos ,  desde  elado  Scythia 

basta  Ethiopia  caliente. 

Ea  par  Dios  que  a  llegar 

a  topar  con  los  copetes 

damas  del  cara,  que  estar 

como  el  sol  resplandecientes. 

£a  vo2arro8  galanes, 

isi- 
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ninios  e  viejos  prodentes, 
ea  viejas,  que  hasta  viejas 
hoi  es  josto  que  se  alegren  • 
Ande  la  alegría»  baile , 
tamborilio  e  panderete, 
ande  la  vuelta  gitana, 
ningún  cosa  linda  guelgue« 
En  lo  combite  de  Cliristo , 
en  lo  batizo  de  Ámete, 
que  en  batizando  liegar 
con  todo  el  pueblo  comelde. 
Pero  antes  de  lo  batizo 
a  representar  querelde 
segon  veo,  se  calialde, 
dalde  yo  a  todos  mil  bienes. 
A  hombre,  dar  pasa  e  hego, 
ponion ,  cuzcuz ,  mendra ,  noece, 
que  por  ser  frota  del  piernas 
será  sabrosa  al  comelde. 
Al  moger     dará  mi  amo 
solimán ,  con  que  se  afeite , 
targentía  para  mudas, 
per  las  que  elias  hacer  suelen» 
Darlas  he,  si  callan,  tocas 
para  gostos  diferentes, 
las  de  arrenpujon  de  Fraile 
daré  a  devotas  mogeres  • 
Descansillos,  carramanes, 
e  otras  diversas  soertes, 
e  se  no  la  maldición 
me  caiga ,  si  nada  deldes  • 
Pero  solo  por.  tomar , 
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que  tales  sois  las  mogeres 
tomareis  logo  el 'consejo, 
se  lo  haceldo  estar  prodentes; 
se    no  lo  hazeldo ,  decer » . 
que  sois  loquilias  Ámete, 
por  faltar  como  a  los  locos 
de  la  discreción  lo  azeite. 
Callar,  caliar,  que  lo  digo, 
pues  volver  Christíano  Ámete 
solo  por  decer  el  Cora.»; 
la  Pé  lo  dice » creelde* 
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ENTREMÉS 

DEL   POETA. 

Pcrsfmas. 

DonA  Libia.  Opositores* 

Dos  Galanes*  Pbscaktb. 

Una  Tia«  González  • 

UnPobta»  Un  Vbjbtb. 

Salen  Dana   Libia  y  dos  Galanes  ,  y  un  Vcjetd 
leyendo  memoriales. 

DofÍA  Libia,  tiendo. 
V.  ffl«  mi  señora  ^  me  trate  bien ,  pues  sabe  que  so/ 
sayo  i  y  sino  n[Uteme9  que  su  hacienda  mata. 

Otro. 
Señora  mia^  no  he  escrito  a  t.  m.  sino  solo  por 
decirle  mi  nombre  ,  y  -que  requiebros  y  líson)as 
no  los  podrá  decir  quien  tiene  el  poder  de  v*  A* 
sus  pensamientos  9  palabras  y  obras. 

Otro. 
V.  m«  a  maltratarme »  7  70  a  regalarla ;  mas  no 
es  mucho 9  que  el  amor  es  como  la  sama,  qM^ 
aunque  es  mal»  ^  entretenido  »  y  aunque  es  ca* 
fermedad»  es  dele/tosa.  i  Cuyo  es  estepapeU 

Vbjbtb. 
Mío  9  señora j  y  yo  queriatraher  poregnima  pin-^ 
tada  la  sarjia  ,  mas  no  se  atrevió  ningún  Pintor 

a 


Digitized  by 


Google 


idblPobta.  rx^ 

a  pintarla.  Uno  decía  i  que  para  pintar  la  sarna  se 
havia  de  pintar  un  estudiante  ^  y  otro  dixo ,  que 
un  paje ;  pero  yo  digo  que  para  pintar  la  sarna  se 
havia  de  pintar  una  donceliita  de  las  de  estos  tíern* 
pos  9  porque  se  pega  mucho,  y  se  rasca  mas. 

DoñA  Libia. 
Señores  j  yo  estoy  cansada  de  ver  sus  passos ,  y  su 
passion  de  cada  uno ,  y  he  leido  sus  memoriales,  y 
últimamente  digo,  que  lo  que  yo  busco  para   ca-« 
sarme ,  sea  bueno  ,  o  malo ,  lo  que  yo  busco  ,  y  lo 
que  yo  pretendo  ,  y  por  lo  que  yo  vine  de  Indias 
a  casarme  a  España ,  fue  por  casarme  con  un  hom- 
bre que  sea  Poeta :  Poeta  ha  de  ser  mi  marido» 
Poeta  busco,  Poeta  quiero,  y  assí  lo  he  mandado 
pregonar  por  todas  las  Universidades  de  Espajía^ 
y  que  se  vengan  a  oponer  a  la  Cathedra  de  unamu-* 
ger  rica  los  Poetas  diestros  ,  porque  el  mejor  ha 
de  llevar  la  joya. 

Porta  dentro.. 
Quédese  con  lel  freno  la  muía,  que  ella  niyónd 
havemos  de  comer  bocado  hasta  salir  con  esta  suer« 
te  que  Dios  me  envta«  Aqui  me  dicen  que  vive 
essa  señora »'  a  cuya  oposición  vengo  desde  Bolo- 
nía  aquí  y  pero  escuchar ,  y  dar  un  filo  a  la  lengua^ 

Salen. 

DoñA  Libia. 
Señores  »si  son  Poetas ,  vuélvase  cada  tmo  a  su  es« 
tudio  con  buenas  esperanzas  dé  tal  sucesso  ,  y  para 
esta  noche  tendré  yo  prevenidos  jueces » y  vendrán 
vs.  ms.  cada  uno  con  su  poesía,  y  el  que  mejor  la 
traxerej  se  llevará  esta  cathedra  vaca«  V.  m.  escriba 

P»       ^    .  en- 
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en  alabanza  de  los  o]qs  ,  y  v.  m.  de  la  boca »  j 
y.  m.  de  las  manos  • 

Primero. 
Vamos  a  despavílar  el  entendimiento ,  que  se  acer- 
ca la  ooche^  en  que  hade  salir  a  luz  nuestra  poesia. 

.    Van  Je  todos  f  y  queda  la  Dama  y  el  Poeta. 

Poeta. 
Estese  Y.  m.  mi  señora  Doña  Libia »  y  dele  gra* 
cias  a^  Dios  que  le  ha  dado  un  marido  poeta  como 
yo,  que  sin  comparación  ninguna  soy  el  mayor 
poeta  que  ha  havido  desde  San  Christoval  basta 
el  dia  de  hoy. 

DoñA  Libia. 
{Qué  es  esto?  {qué  modo  es  este  de  entrarse  en 
una  casa  tan  honrada  como  la  mia  ?  Señora  Tia» 
señor  Tio,  ola  criados. 

Poeta. 
Llámemelos  y.  m.  a  todos  para  que  sean  testigos 
de  nuestras  bobas  ^  porque  en  oyendo  que  oí  el 
ediélo  que  r.  m.  puso ,  de  que  buscaba  marido  poeta» 
▼ine  volando  por  la  posta »  porque  soy  el  mayor 
poeta  que  ha  descubierto  Colon ,  y  si  v.m.  loqui- 
iiere  ver ,  dejemos  la  prosa  para  las  Monjas  que  la 
gastan»  y  hablemos  en  verso* 

Sale  ia  Tia  y  Gonzakx. 

Tía. 
^Qué  voces  son  estas y'sobrina  mía,  hay  algún  des- 
cortés q[ue  le  haga  fuerza  a  tu  honestidad  f 

DoñA 
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DoñA  Libia. 
No,  señora  Tia»  que  después  de  Tar  quino  no  fuer- 
zan a  nadie  ;  mas  entro  el  señor  bachiller  opositor 
a  mi  casamiento. 
Poeta*  Yo  hablaré,  señora  ñiia» 

que  si  un  perro  tiene  lengua, 

en  un  hombre  fuera  mengua 

no  hablar  de  noche  y  de  día . 

Yo  me  estando  alia  en  Boloniai 

supe  que  al  mayor  poeta 

daba  una  muger  discreta 

feu  alma  sin  ceremonia. 

Vengo ,  y  tengola  por  mia , 

que  estoy  seguro  de  mí^ 

que  el  mayor  poeta  fui  y 

que  hay  desde  España  a  Turquía . 
Tía.       Válgame  Dios  4 qué  es  esto? 

c  siempre  ha  de  hablar  v.  m.  en  verso  ^ 
Po£TA»  No  hablo  tanto  Marco  Aurelio  1 

8Í  dejan  que  me  desate , 
'  poeta  a  nativitatCf 

como  dixo  el  Evangelio  s 

En  viéndome  la  comadre  ^ 

o  partera  que  es  discreta , 

dÍ3co :  Albricias  9  que  un  poeta 

le  nace ,  señora  madre . 

Varón ,  Dios  te  dé  varilla 

de  virtudes  ^  si  te  ampara  f 

varón,  Dios  te  dé  una  vara 

en  la  Corte,  o  en  Sevilla. 
DoñA  Ltbia. 
Señor  bachiller  ^  yo  estoy  asombrada  del  Ímpetu, 

con 
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con  que  v.  ffl.  comienza  • 
PojBTA*  Aquí  no  boy  que  comenzar, 
que  admirar  ni  hacer  estremos  t 
sino  que  antes  que  empezemos» 
que  nos  vamos  a  casar  •      .  * 

Ea  junten  las  atajas ,  ^ 

pongan  la  cama. en  sazón,  ,^ 

pero  no  me  echen  jergón, 
que  no  he  de  dormir  en  pajas» 
DoiÍA  Libia. 
Por  amor  de  Dios  que  v.  m.  escuche « 
FoBTA.  {Cómo  puede  ser  que  escuche, 
si  oye  .su  mal  el  que  escuchad 
mire  que  traigo  una  hucha 
de  palabras  en  el  buche. 
Don  A  Libia. 
Señora ,  responda  ella  por  amor  de  Dios. 

Tía. 
Señor  bachiller ,  v.  m.  deje  venir  los  demás  oposito-* 
res ,  que  el  que  la  mereciere ,  se  llevará  la  doncella. 
FoBTA*  Que  no  hay  doncella ,  ni  hay  nada, 
que  dixo  xin  villano  intonso* 
que  es  i:omo  el  Rey  Don  Alonso 
el  de  la  mano  horadada. 
Que  ya  no  hay  doce  doncellas, 
que  el  nombre  ^nos  desengaña 
doncellas,  porque  £a  España , 
ya  no  passan  de  once  ellaa. 
DonA  Libia. 
Señora  Tía^  llame  v.  m.  al  señor  licenciado  Pescante. 

Tía. 
. Avísale  tu,  González  I  y  vuelve  presto,  porque  te 

quiero 
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quiero  por  espuela    secreta  ,  para  que   piques  al 
señor  bachiller^ 

DorÍA  Libia. 
Parece  que  se  ha  quedado  suspenso  é 
Poeta.  Jesu  Christo  mió  reveladme 

consonantes  para  caldo  ^ 

porque  yo  no  liallo  mas  de  Ikvaldo^ 

hall  oído ,  t amoldo ,  y  dyaldo^ 

y  acostaldo^y  Jregalda^y  empanaldo. 

Pero  no  son  buenos}  mejores  son  estos,   "* 

alambre ,  colambre ,  sisatnbrej 

y  estambre^  y  muerto  de  hambre. 
Daha«  ^-Qué  dice  v»  m.'  seSor  bachiller^ 
Po£TA.  Marido  me  llamo  yo  ^ 

hablad  verses  semejantes , 

o  parad  los  consonantes , 

y  no  habléis  en  prosa ,  no  • 

Encruja ,  dibuja ,  Curuja , 

y  bruja  :p  madre  mia  de  mi  aliliaf      • 

bien  hayáis  vos,  que  aos  easeñastes 

consonantes  • 

Sale  González. 

Go2A£S«^ 

Ya  viene  el  señot  licenciado  Pescanfó#' 

Tía. 
Calle  T.m.  UQ  poco,  porque  en  esta  Academia*  le 
tengan  por  facnnbre  cflerdó  y  sesudo* 
PoBTA.  Yo  hablaré  polidd 
como  un  licenciado  ^ 
polido  y  cortado, 

cor- 
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cortado  y  medido. 
Pero  no  hablaré  ^ 
esso  Qo  podré  I 
que  pudriré 
redaño '7  quajar« 

Salen  todos  ¡os  Opositores  ^y  Pescante . 

,  \v '     ^         Pescante. 
y.  ^.  me  havia  enviado  a  llamar  ^  y  yo  quería 
convidarme ,  porgue  estos  señores  quieren  que  yo 
sea  juez.  S^teiBonos  todos. 
Poeta.  .^e&  ique.  ustedes  ^e  sienten 

han  de  saber  f    ,  ^ 

que  yo  sojf  ua  l^achiller  ^ 

no  pegadq  a  las  paredes  >  *  !     . 

porque  00  soy  caracol^'-      -    *     •; 

sino  luz  4^ 'los  |)qetiu^t... 

qup-^dtre  personas,  discretaa  \^    \  v 
«snetienon  ftor.f|ci$tQl.  .       .  :     í 

Pascante.  .  .  :. ^ 

Si  y.  m.  es  pretendiente»  siéntese ,  y  leerá  sil  papel, 
quando  viniere  su  wat...:.  . T.  .,,,"1, 
FoBTAt  ¿Qué  es  venir  su  vez?  4  lenguaje 

es  tssQ^  mal  $c  ^xierha 

su  y«?  <*E¿  esta  taberna?^     .'    r  -  ' 

{este  es  barco  de  passaje^ 

1      i       V  SfOaA   trtBlA..  .  .    //  r      _* 

Si  r.  m.  no  c^lUt  de^de  luego  le  do^  por  descactad^^ 

L^POBTA*,:  1-  ^  .,  .-i  *  í%  í 
Bien  pueden  descartarle^  que  parece  figura  t  quo 
con  sus  redondillas  nos  pliega . 

^  Po«- 
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Poeta.  No  hablaré  redondillas,  sino  esdrújulos» 

y  a  puros  versos  volveré  yo   etico 

de  envidia  a  Homero,  y  a  Sansón  de  co- 
lera , 

bable  él  a  solas,  que  parece  esparrago» 

que  aquesta  es  mí  muger,  y  yo  su  oráculo. 
s.PoETA.Gran  cosa  esdrújulos  en  verso  suelto. 
Poeta.  Pues  en  copla,  y  en  cuebano 

diré  yo  esdrújulos,  picaro» 

y  volaré  como  Icaro 

con  alas  de  plomo  y  evano. 

Mis  palabras  son  azucares » 

y  soy  sabroso  y  pacifico» 

en  las  obras  soy  magnifico» 

y  gasto  mas  que  los  fúcares. 
Pescan. Ea»  lea  cada  uno,  y  siga  su  justicia. 

I  Poeta. 
A  mi  me  mandaron  que  escribiesse  en  alabanza 
de  las  narices: 

Nariz ,  que  entre  dos  mexillas 

ponéis  pazj  si  por  ventura 

puede  eJ  amor  reducirlas» 

compitiendo  en  la  hermosura 

dos  iguales  maravillas: 

poned  paz,  aunque  por  Dios» 

que  quien  os  mirare  a  vos» 

dirá,  no  forméis  querellas» 

mexillas » porque  mas  bellas 

es  la  nariz  que  las  dos. 
Pescan.  Assí»  assí. 

Poeta. 
No  vale  nada»  oigan  aqui  esta  copla  de  repente: 
Tam.XVIIL  CL  Na^ 
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Nariz  de  mi  diosa  humana » 
no  me  estiméis  en  tan  pocof 
pues  aunque  yo  fuera  moco, 
cupiera  en  vuestra  ventana. 
Pescan. Bueno  es,  excelente  cosa. 

2.PoETA. 

Yo  he  escrito  en  alabanza  de  las  manos: 

Manos  9  pues  a  manos  llenas 

de  bienes  lo  sabéis  dar, 

^por  qué  me  dais  sin  pensar 

tantos  suspiros  y  penase 

Porque  sois  malas  y  buenas , 

que  dos  efeélos  mostráis: 

malas  manos,  pues  robáis 

alma  y  sentido  con  ellas, 

y  buenas  manos  y  bellas » 

pues  tantos  bienes  nos  dais. 
Pescan.  ¡  O  qué  bien !  Poeta.  ¡  O  qué  mal ! 

Manos  de  monstro  Español, 

escúchame,  y  no  me  gruñas , 

I  o  manos  que  en  tener  uñas 

pareces  manos  del  sol! 

Hazme  algún  remifasol , 

toca  mano  al  alma  mia , 

hazme  alguna  cortesía, 

que  haces  a  otros  Christianos» 

manos, entre  tus  hermanos 

me  admite  en  la  cofadria. 
Todos.  Excelentissima  cosa. 

;  Vejete. 

A  mí  me  mandaron  escribir  en  alabanza  de  los  ojos, 
y  yo  lo  he  hecho  en  estas  coplillas  de  arte  mayor: 

Ojos 
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Ojos  cubrios,  que  el  niño  bendado 
como  se  halla  sin  ojos  y  ciego , 
dice  que  quiere  por  fuerza ,  o  por  ruego 
teneros  por  suyos  y  andar  sin  cuidado. 
Guardaos  en  el  dueño  que  Dios  os  ha  dado, 
y  haceldesu  rostro  milagro  del  mundo» 
y  no  trueque  nadie  por  dueño  segundo 
ft\  dueño  primero  y  de  prospero  estado. 
PoBTA.  Saca  pilatos  al  Omnipotente » 
maldiga  Dios  quien  ul  hizo* 
Oiga  aqui  esta  copliila: 
Ojos  hermosos  saínetes , 
dadle  al  alma  por  despojos  ^ 
un  jubón »  y  dessos  ojos 
haced  ojales  y  ojetes. 
Pescante. 
Aun  los  interessados  confiessan » que  v.  m.  es  el  me«* 
jor  Poeta.  Pero  para  saber  sisón  suyos,  o  hurta- 
dos los  versos,  diga  cada  uno  una  copla  de  repen- 
te en  alabanza  de  mi  señora  Doña  Libia..  V.  m. 
alabe  los  carrillos. 

Van  a  decir  cada  Poeta  lo  que  les  mandan  >  /  // 
les  coje  la  palabra. 

Posta.  Carrillos ,  si  yo  no  os  gozo » 
vivir  no,  morir  espero, 
caiga  la  soga  y  caldero 
con  tal  carrillo  en  el  pozo. 
Pescante. 
V.  m.  alabe  la  frente  de  mi  señora  Doña  Libia. 
Poeta.  Frente, yo  estoy  sin  remedio 
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de  amor  enfermo  y  doliente , 
curadme,  pues  vivo  en  frente , 
y  moro  pared  en  medio. 
3  •Poeta, 
Pues  dígaselo  el  todo ,  que  yo  no  quiero  decir  nada. 

Pescante, 
V.  m.  alabe  la  boca  de  mi  señora  Doiía  Libia;  . 
Poeta.  Boca,  el  amor  me  ha  embriagado » 
vos  sois  piñón  que  me  abona  f 
y  lo  que  quiere  esta  mona 
es  piñoncito  mondado. 
VEjBTE.Vayase  con  los  diablos. 
Pescan.  Por  v..  m.  ha  quedado  la  novia. 

Poeta* 
No  se  me  da  nada  de  esso »  aquí  tengo  de  hacer 
cinco  mil  Sonetos. 

DoÜA  Libia. 
Hai  ysmot ,  no,  por  amor  de  Dios,  yo  me  doy 
por  comenta,  y  le  entregaré  a  v.  m.  todo  nido- 
te.  Ola  González,  saca  luego  mi  ajuar* 

Poeta. 
Pues  mientras  le  saca ,  oid  este  Soneto: 
Hermosa  cara ,  no  os  vendáis  barata 
ni  vuestra  linda  estrella  lo  permit, 
ni  recibáis  de  valde  la  visit, 
ni  o;  troquéis  nüía  de  oro  sino  en  plat 
No  queráis  mal  a  quien  verdad  os  trat » 
porque  es  indicio  de  muger  maldit, 
miiad  que  la  hermosura  es  una  dit» 
que  no  se  cobra  bien ,  si  se  dilat. 
No  os  mostréis  liberal  ni  manirrot » 
sino  coged  de  vuestras  ñores  írut » 
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y  guardareis  a  vuestro  honor  rcspet. 
Este  es  mi  parecer,  este  mi  vot, 

y  porque  en  otros  gustos  no  hay  disput,' 
yo  cumplo  con  haceros  un  Sonet, 

Sale  González  con  las  castañetas. 

González. 
Yo  traigo  todo  el  dote  que  v.  m.  tiene. 

DoñA  LiviA. 
¿No  estáis  contento » maridó  mió?  Y  si  no  volve- 
reme  a  uno  destos  señores. 

Poeta. 
Muger  mia,  poesía  sobre  íjiusica  es   miel  sobre 
buñuelos,  yo  haré  las  letras,  y  tos  las  baylareis,  y 
passaremos  como  passan  otros. 
DoñA  Libia. 
Pues  para  principio  de  bayle  vaya .  este ,  que  estos 
señores  ayudarán  a  rascar  las  guitarras» 
Music.  Miente  quien  dixere  que  hay  en  el  mundo, 
ni  muger  mas  hermosa^  ni  hombre  mas  tuyo. 
Traigo  mi  pensamiento  siempre  descalzo, 
porque  no  halla  la  orma  de  su  zapato^ 


^^^^m 


LOS 


Digitized  by 


Google 


136 

LOS  ACREEDORES 

DEL  HOMBRE. 

AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

C^3ELJPXO. 

Personas, 

El  Demonio.  El  Prikcipe  Divino. 

El  Hombre.  El  Cuidado. 

El  Pbcado.  El  Agradecimiento, 

La  Tierra.  La  Vanidad. 

El  Tiempo.  La  Locura. 

La  Justicia.  El  Mundo. 

La  Misericordia» 

Salen  el  JDemonio,  y  el  Hombre  t  y  el  Pecado  con 
vara  y  mandamiento» 

Homb.  fr-nniErribles  estáis  los  dos. 

Demon.  SL    Ponle  ea  prisión  en  efeto. 

HoMB.  ¿A  nü  én  la  cárcel?  Demon. A  ^os^ 
que  no  hay  que  guardar  respeto 
a  quien  no  le  guarda  a  Dios. 

HoM- 
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HoMB.  Términos  hay  que  guardar. 
PECAPo.Por  todos  le  executé» 

no  tiene  de  que  pagan 
HoMB.  Esta  deud¿  de  Dios  fue, 

y  Dios  me  quiere  esperar. 

Yo  quiero  9  demonio,  hacer 

hoy  concurso  de  acreedores, 

quiero  pagar,  y  ha  de  ser 

por  su  antigüedad.  Dbmon.  ¡Qué  errores 

de  pagador  bachiller! 

Desde  Eva  se  os  quedó 

el  modo  de  disculparos, 

la  sobervia  os  engaño. 
Homb.  No  tengo  de  que  pagaros. 
PBCADo.Pues  por.esso  os  prendo  yo, 

si  la  ofensa  de  Dios  fue. 

deuda  á  todos  anterior, 

pida  Dios,  yo  pagaré. 
Demon.  Yq  soy  el  executor^ 

pagad,  como  yo  pagué ^ 

que  Dios  su  poder .  me  ha  dado. 
HoMB.  No  hay  tal,  que  no  pudo  ser, 

aunque  lo  haveis  intentado.  . 
Dbmon.  No  he 'menester  su  poder , 

por  mí  estáis  executado. 
HoMB.  El  akna  quiere  pedir 

la  fuerza.  Pbcad.  Pido,  después 

también  la  sabrán  oir. 
HoMB.    Es  mi  muger.  Pecado.  Sí  lo  es ; 

^  pero  qué.  puede  decir , 

si  está  con  vos  obligada  ,  . 

desde  que  Dios  la  infundid 

en 
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en  vuestro  pechón  Houb.  (Y  no  es  nada 

el  dote?  PfiCADo.Ya  lo  se  jo. 
HoMB.   { Y  ha  de  quedar  indotada  i 
PfiCAD.  i  Que  puede  el  alma  probar^ 

siendo  suyas  las  potencias? 

¿pudistesla  vos  forzar  ?Homji.  Claro  está. 
PfiCAD.  {Qué  inadvertencias! 

hombre ,  dejemos  de  hablar » 

que  vos  no  sois  el  varón. 
HoMB.    ^Pues  quién  mandaba  en  mi  casa^ 
Pecad.  La  razón.  Homb.  ¿  Por  qué  razón  i 
Demon.  Pecado  9  adelante  passa. 
HoMB.   No  passa  la  execucion. 
Demon.  Vaya  a  la  carceKHoMB.  ^Por  que 

sois  descorteses  conmigo^ 

Si  debo  ^. yo  pagaré. 
DfiMoN.  Dime  tú  qual  enemigo 

mayor  para  mi  lo  fue: 

el  no  querer  humillarme 

a  un  hombre  me  tiene  assi« 
HoMB.   ^Esso  te  obliga  a  quitarme 

mis  bienes 9  demonio»  a  mí^ 

y  en  ellos  executarme? 

Miraras  tu  lo  que  hacías» 
DjbUOM.  Yo  no  tengo  que  mirar , 

que  aunque  para  eternos  días 

mis  penas  han  de  durar, 

son  glorias  por  que  son  mias  • 

Aquel  instante  que  fui 

Dios  en  mi  imaginacionj 

es  un  cielo  para  mí.  ' 

tIoMB*  Si  hice  la  oposición 

ea 
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en  tiempo  9  válgame  aqui. 
DE^áCM.Que  ya  todo  esso  ha  passado^ 
vaya  a  la  cárcel,  Pecado» 
que  quando  a  Dios  le  debí» 
tan  presto  cobro  de  mí, 
que  le  pagué  de  contado  • 
HoMB.  El  pleyto  quiero  poner » 

si  Dios  me  quiere  esperar , 
{ que  es  lo  que  puedes  hacer  i 
DfiMoN.  Dios  te  puede  perdonar 
mas  que  le  puedes  deber » 
Yo  no  me  meto  con  Dios» 
allá  os  <entended  los  dos» 
en  su  desgracia  caiste  , 
paga  aqui  lo  que  comiste. 
Pbcado.  Hombre ,  bienes  tenéis  vos, 

pagad  • .  HoMB.  { Yo  bienes ,  Pecado? 
Pecado.  ¿Pues  donde  haveis  escpndido 

muchos  que  Dios  as  ha  dado^. 
HoMB.   (No  veis  que  los  he  perdido» 

y  ninguno  me  ha  quedado? 
Demok.  (Qué  gentil  executor  1 
tirad, Pecado, con  él, 
con  quan  diverso  rigor 
me  executaba  Miguel 
las  deudas  de  su  Señor. 
No  rezaba  el  mandamiento 
mas  de  quien  como  Dios, 
quando  con  golpe  violento 
que  me  echó  sabéis  los  dos 
del  monte  del  testamento  • 
íPucs  si  me  quitan  mi  casa, 
Tom.  XVIII  K  y 
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y  mis  bienes  y  y  destierran 

doqde  tal  vida  se  passa» 

y  en  una  casa  me  encierran 

que  para  siempre  me  abrasa  9 

{  es  mucho,  que  a  quien  me  debe 

execute  con  rigor  ? 
'  HoMB.  La  vida  es  plazo  muy  breve. 

Dios  el  mayor  acreedor , 

haz  que  el  alguacil  me  lleve 

donde  sepámosos!  espera: 

primero  fue  su  escritura, 

deja  pagar  la  primera  • 
Demon.  Dios  espera  en  paz  segura, 

ninguna  cosa  le  altera  4 

Yo, que  me  estoy  abrasando, 

^cdmo  he  de  estar  esperando^ 

dame  el  descanso  de  Dios , 

y  esperaremos  los  dos, 

y  nunca  pagues  pecando. 
HoMB.    Qué  linda  mercaduria 

me  diste   palabras  tales, 

que  fueron  mi  muerte  un  día. 
DfiMoK.^Ya  de  las  trampas  te  vales? 
HoMB.   i  Pues  no  fue  la  deuda  mia 

la  mentira  que  dlxiste? 
Demon.^Yo?  HoMB.^Pues  quién?  Come  y  serás 

como  Dios,  pues  si  mentiste, 

{qué  cobras  sino  me  das 

lo  que  alli  me  prometiste? 

Salen  la  Tierra ,  ^  el  Tiempo. 
TiERRA^Por  aquí  dicen  que  va. 

TlEXf- 
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Tiempo.  De  mí  no  se  puede  huir  • 
Tierra.  Dices  bien «  Tiempo  »  aqui  esta. 
Pecado.  Mas  te  vienen  a  pedir , 

como  te  ven  preso  ya. 
Tiempo.  Hombre ,  paga  ;  el  Tiempo  sojr. 
HoMB.    Harto  me  pesa  de  verte . 

¿Mas  qué  te  debo  i  aqui  estoy. 
Tiempo. Por  un  poder  de  la  muerte, 

que  yo  otras  veces  le  doy , 

vengo  a  pedirte  la  vida  • 
Tierra. Yo  el  sustento  que  te  he  dado. 
HoMB.  Tierra ,  tú  eres  mi  homicida , 

Tierra ,  tu  me  has  engaikdo, 

^  y  me  pides  la  comida  ? 

^  Soy  hijo  de  tus  entrañas, 

y  cobras  de  mi  el  sustento? 

Mira  9  Tierra ,  que  te  engañas « 

Dios  me  dio  por  alimento 

tus  montes  y  tus  montañas  • 
Tierra.  Todo  está  ya  revelado 

contra  tí,  no  hay  ave  en  viento, 

pez  en  agua,  en  monte  y  prado  ; 

animal  que  esté  contento 

de  ser  para  tí  criado. 

Ya  todos  te  desafian, 

y  quieren  de  varios  modos 

de  tí  sustentarse  todos, 

pues  que  sustento  te  £an. 

Paga,  que  no  hay  quien  espete* 
HoMB.    jO  barbaros  Acreedores! 

Dios  vuestras  deudas  prefieres 

{  por  qué  usáis  tantos  rigores 

R2  si 
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si  Dios  esperarme  quiere  i 
Demon. ¿Ea  qué  es  lo  que  aguardáis^ 
HoMB.   Oyá,  Señor  9  TOS  que  estab 

en  el  throüo  de  zaphir  • 
Pecado.  A  ia  cárcel  haveis  de  ir. 
HoMB.  Señor.  DfiuoN.Vaja,  ¿que  esperáis? 

Descúbrese  un  trono  ^  y  dehajo  de  un  dosel  están 

¡a  Justicia  y  Misericordia  sentados  »  y   una 

mesa  con  recado  de  escribir. 

Jusnci.  Ola,  ^qué  roces  son  estas? 

¿por  que  lleváis  esse  preso? 
Demon.  Preguntáis  lo  que  sabéis 

supremo  j  divino  Theos^ 

^  desconocéis  al  hombre 

en  tantas  miserias  puesto} 

Lo  que  nos  debe  pedimos. 
MisiRi.  ¿Y  no  pudiera  prenderlo 

con  menos  voces  al  hombre, 

y  con  raedor  tratamiento?, 
Demok.  ¿Qu¿  mejor  se  le  ha  de  hacer? 
JusTici.  Ya  quiere  tu  pecho  tierno 

defender  su  causa  aqui . 
MisBuu  Justicia 9  yo  solo  quiero, 

que  se  tnate  con  piedad « 
HoiAi.  Juez  divino ,  coníicsso 

las  rodillas  por  la  tierra^ 

que  h  mayor  deuda  os  debo^ 

La  del  demonio  es  engaño , 

y  engaño  tan  manifiesto, 

^ue  es  digno  de  gran  castigo, 

pues 


Digitized  by 


Google 


«E  tos  ACRBBDORBS   DBL  HoSCBRS.  X33 

pues  con  sus  trampas  y  enredos 

solo  quiso  destruirme^ 

pues  si  a  mis  locos  deseos 

dio  socorro  alguna  vez, 

tales  sus  delitos  fueron, 

que  me  quitaron  la  gracia, 

la  salud ,  el  tiempo,  el  cielo, 

j  me^  dejaron  después 

viento,  nada,  polvo,  infierno» 

No  ha  hecho  cosa  por  mí 

sin  interés  y  mal  hecho 

desde  el  principio  del  mundo 

el  temerario  logrero. 

Lo  que  la  muerte  me  pide 

es  la  vida ,  no  la  niego, 

mas  no  se  ha  cumplido  el  plazo, 

no  me  execute  sin  tiempo. 

Si  la  Tierra  ñie  mi  madre , 

<  por  que  me  pide  el  sustento  }, 
Dios  se  le  dio  para  mí, 
bien  lo  sabéis,  Juez  Inmensa  # 
Con  mi  .^idor  dixo  Dios 

que  le  comeria ,  excedo 

por  dicha  desta  palabra; 

<qual  hombre  en  quantos  ttacierott 

le  ha  comido  sin  cuidado , 

Y  con  descanso  perfeélo  ¿ 

<  Que  corona ,  qué  laurel , 
que  tiara,  qué  capelo 
desde  la  espada  a  la  pluma , 
J  desde  «1  cayado  al  cetro  í 

Y  en  caso  que  deba  yo 
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a  la  tierra  mi  sustento , 

descuentesexne  el  trabajo 

de  cultivar  su  terrero » 

siéntese  a  cuentas  conmigo  • 
DfiMON.Justicia»  el  Hombre  se  ha  hech<>    ; 

gran  letrado  de  mentiras  • 
MiSERi,  Yo  por  lo  menos  lo  creo 

después  que  trata  contigo. 
Demon.  Misericordia ,  yo  tengo 

mis  pleytos  con  la  Justicia, 

<  quién  te  mete  con  mis  plejtos? 
MisERi.  No  hay  aqui  pleytos  sin  mi » 

que  de  abogado  me  precio  • 
JüSTici.  De  tí  no ,  pero  si  el  hombre 

fía  tanto  de  tu  pecho , 

que  no  me  teme.  Miseri.  Sí  teme* 
HoMB.   Justicia  santa ,  sí  temo . 
Demok»  Miente  i  porque  en  confianza 

de  hoy^  mañana,  essotro»  luego  i 

no  puedo ,  no  tengo  ahora » 

pierde  a  tu  justicia  el  miedo«      . 

Ya  tú  conoces  sus  trampas  • 
JusTicT.  Hombre ,  paga^  Hdmb.  Pagar  quiero* 
.MiseruLos  bienes  le  han  secrestado  • 
Demon.  Sít  más  no  so^  de  provecho , 

y  es  delito  criminal 

de  tu  justicia  esconderlo. 
HoM£.   Sol  divinpí  que  descubres 

del  oculto  pensamiento  . 

los  átomos  mas  humildes , 

Seiíor,  no  puedo  ser  preso 

siendo  como  soy  hidalgo  • 


Dfi- 
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DfiMON.  Buen  hidalgo  sin  agüelo , 

¡  o  qué  linda  alegación ! 

f  no  sabéis  vos  que  en  perdiendo* 

la  gracia »  también  perdió 

la  nobleza?  Miseri. Passo 9  quedo ^ 

que  algún  descendiente  suyo 

se  pondrá  la  Cruz  al  pecho « 
^Jvsxicu  Antes  será*  a  las  espaldas 

en  forma  de  vituperio . 
Misfiíu.  No  havrá  cosa  mas  gloriosa  9 

que  essa  afírenta.  JusTici»Será  cierto^ 

pero  yo  entre  tanto  al  hombre , 

para  que  pague ,  le  entrego 

al  tyrano  de  la  Iglesia  • 
HoMB.  Piedad ,  Señor  •  D£MON.¡Esto  es  hecho. 
JusTic!»  Ya  es  tu  esclavo.  Demon.  Dios  lo  dice, 

venga  una  cadena  luego» 
MisERi.  ¿Esto  podiste  Justicia  ? 
JusTici.  Misericordia »  cobremos 

loque  el  hombre  debe  a  Dios. 
MiSERi.  fSiendo  Dios  como  es  inmenso 

quién  le  ha  de  pagar? 
JusTici. Cierra  el  Tribunal. 

Gerrase  todo, 

HoMB.    Muerto  quedo , 

Misericordia  t  ^es  possiblet 

?ue  se  me  ha  cerrado  el  cielo? 
lamina  perro  ^  que  hoy  haces   - 
dexacion  de  bienes  •  Homb.  ^  Perro 
me  llamas?  DEMoN.Eres  mi  esclavo. 

HoM- 
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HoMB.     «Sol  de  Píos  •  Dbmon.  Yo  sol  tu  dueño » 

Vanse^y  sote  el  Principe  Divino. 

PiONciP.  Entre  todos  los  vicios 

eres  ,  ingratitud  ,  inescrutable» 

o  quantos  beneficios 

debe  a  nv  Padre  el  hombre  miserableí 

o  qüan  mal  le  ha  pagado 

ingrato  a  Dios  los  bienes  que  1?  ha  dad^ 

En  vez  de  agradecerle 

levantarle  del  polvo  de  la  tierra» 

y  a  su  imagen  ha<:erie 

con  las  tres,  partes  que  en  el  alma  enderra 

responde  con  ofensas » 

que  ser  inmenso  Dios  las  hace  inmensas* 

^Que  no  le  dio  mi  Padre? 

{qué  no  hizo  por  é\  desde  aquel  día| 

que  la  tierra  su  madre 

piso  con  la  inocencia  que  tenia? 

{qué  no  crio  en  su  nombre? 

creyó  mas  la  muger ,  que  a  Dios  el  hombre» 

{Como  no  cono(:i$te 

dispuesto  a  tanto  error,  hombre  imprudente 

los  bienes  ,que  perdiste, 

por  ser  a  su  precepto  inobediente, 

o  quan  largos  enojos 

nacieron  del  engaño  de  tus  ojos. 

Sale  el  Cuidado  con  una  ^afta^ 

CviDA.  Puesto  la  rodilla  en  tierra. 
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o  Principe  generoso, 
en  cuyo  pecho  amoroso 
vuestro  Padre  Eterno  encierra 
el  thesoro  soberano 
de  su  poder,  y  de  modo, 
Señor,  que  lo  puso  todo 
en  vuestra  piadosa  mano^ 
como  divino  esplendor 
de  su  gloria :  este  papel 
desde  la  cárcel  cruel , 
desde  el  ultimo  rigor, 
desde  el  aliento  postrero 
el  hombre  preso  os  envia, 
donde  de  noche  y  de  dia 
padece  dolor  tan  fiero. 
Desde  lo  profundo  os  llama , 
que  como  no  satisfizo , 
dejación  de  bienes  hizo, 
assi  la  pobreza  infama. 
Por  esclavo  se  le  ha  dado 
la  Justicia ,  gran  Seík)r, 
al  demonio  su  acreedor, 
después  de  haver  alegado, 
que  era  hidalgo ,  por  haver 
encubierto  la  hidalguía 
de  la  deuda  el  mismo  dia, 
pues  no  le  puede  valen 
Acudenle  acreedores, 
que  es  lastíma;  los  amigos 
le  dejan,  los  enemigos 
son  por  instantes  mayores. 
Doleos,  Principe,  del. 
Tm.  XVIII.  S  Prim- 
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pRiNciPE^cQué  por  su  culpa  ha  llegado' 
el  hombre  a  tan  triste  estado^ 

Guipad.  Bien  lo  sabréis  del  pápela 

aunque  bien  lo  sabéis  todo» 
pero  muy  bien  sabéis  vos, 
que  suele  el  hombre  con  Dios 
usar  del  humano  modo*         Lta. 

FiaNCiFE.En  el  papel  de  mi  confusa  vida , 
dándome  tinta  mis  cansados  ojos  9 
pluma  el  dolor,  a  tí  de  mis  enojos 
remedio  y  luz  ya  por  mi  mal  perdida » 
con  mi  cuidado  escribo ,  que  te  pida, 
qué  consideres  de  quien  soy  despojos, 
siendo  tu  hechura ,  aunque  el  sentir  antojos 
de  tu  divina  cara  me  despida.     ' 
Cesscn  ya  tus  enojos  y  desdenes, 
que  no  me  olvido  yo ,  si  en  tí  confio, 
de  la  piedad  y  del  poder  que  tienes. 
Ñi  puedo  hacer,  que  es  loco  desvario, 
aunque  lo. dicen,  dejación  de  bienes, 
pues  no  te  dejo  a  tí  solo,  bien  xnio* 
Hai  que  me  ha  dado  un  dolor 
en  el  corazón,  Cuidado. 

CviD AD.¿ Dolor ?PRiNciPE.Dolor  de  costado, 
que  es  donde  tengo  el  amor. 

Cuidad.^- Ahora,  Señor,  de  qué? 

PaiiíciPE.Desta  palabra  no  mas. 

Cuidad. ¿De  un  papel  tan  tierno  estás? 

PRiNciPE.Flecha  en  mis  entrañas  fue: 
I  qué  piedra ,  qué  marmol  frío 
no  se  enterneciera  aqui, 
pues  que  no  te  dejo  a  tí, 

que 
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que  eres  tú  solo  bien  mió  i 
OiDAD.  ¡  Ha  nobleza  al  fin  de  Dios  ! 

que  no  hay  mas  que  encarecer. 
F1UMCIPE.SÍ  no  me  queréis  perder » 

hombre,  yo  tampoco  a  vos; 

presto  os  darán  parabienes 

de  vuestros  bienes  también; 

y  si  yo  soy  vuestro  bien , 

no  hagáis  dejación  de  biene9# 

¡O  palabra!  ¡o  poderio 

de  amor  siempre  grande  en  mil 

pues  que  no  te  dejo  a  tí» 

que  eres  tú  solo  bien  mio#        Zea. 
CumAD.Ésta  es  la  cárcel » Señor. 
PRiNciPB.Llamad  pues.  Coid.  Aqui  está  el  hombre» 
PBiNciPE.{Que  éi  de  preso  tenga  nombre» 

quando  yo  lo  estoy  de  amor! 

Una  reja  muy  ancha ,  y  el  Hombre  detras. 

^Hombre  amigo,  qué  es  aquesto? 
HoMB.   ¡O  Principe  celestial » 
deudas»  y  poco  caudal 
en  este  rigor  me  han  puesto  I 
{Vos  a  la  cárcel »  Señor? 
^vos  a  verme,  Señor  mió? 
^mereció  mí  desvario 
jam^  tan  alto  favor? 
{Qué  prueba* de  la  nobleza 
de  Dios  mayor  que  la  de  hoy^ 
quando  en  la  cárcel  estoy 
puesto  en  la  suma  pobreza! 

Sa  To- 
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Todos  me  han  desamparado 

viéndome  en  tanto  dolor» 

hasta  mis  vicios  ,  Señor , 

parece  que  me  han  dejado. 

Mirame  el  Demonio  aqui 

como  a  quien  tiene  en  desprecio» 
Princip£«¿Assí^  ¿Pues  no  sabe  el  necio 

el  amor  que  vive  en  mí, 

y  que  si  la  cárceles 

prueba  de  amigos ,  yo  soy 

tü  amigo  i  HoMB.   Gracias  os  doy , 

y  beso,  no  vuestros  pies, 

sino  la  tierra,  que  aun  soy 

della  indigno  por  tal  bien. 
PniNciPEt^Qué  haré,  para  que  te  den 

libertad  tus  deudas  hoy  i 

^Quieres  que  me  quede  aquí? 
HoMB.   ¡Hai ,  Señor,  que  no  es  razón, 

si  las  deudas  mias  son, 

que  vos  las  paguéis  por  mí! 

Vos  preso,  y  yo  libre,  fuera 

una  cosa  que  admirara 

la  tierra.  Principe.No  se  espantara , 

6i  mi  grande  amor  supiera. 

Tu  dices  que  soy  tus  bienes, 

y  que  no  quieres  dejarme, 

y  assí  yo  quiero  preciarme 

de  que  por  tu  bien  me  tieneSf 

y  note  dejaré  a  tí, 

que  hoy  de  tí  sin  ocasión 

Dios  hiciera  dejación 

de  los  bienes  que  hay  en  tu 

Ha 
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Ha  del  m¿unal  supremo. 
JusTiGiA.La  voz  del  Principe  es  esta/ 

J^eseulnsc  el  tribunal  como  antes. 

F&iNCiPB. Justich  9  aunque  estáis  dispuesta 

a  seguir  por  todo  extremo 

vuestro  rigor  con  el  hombre, 

demos  un  medio  que  sea 

conforme  a  lo  que  desea 

la  equidad  de  vuestro  nombre» 
MisERic.Lo  mismo  le  estoy  rogando. 
Justicia.^'  Qué  medio  se  puede  dar , 

pues  a  Dios  se  ha  de  pagar, 

decid  de  qué  modo,  y  quando^ 

bien  veis  que  el  Acreedor 

es  infinito.  Princip£.Es  assi, 

yo  soy  Hijo,  y  siempre  fui 

tan  Dios  como  él.  Justicia.Sí  Señor. 
PwÑciPE^oy  su  igual.  Justicia. Vos  sois  su  igual, 

xii  en  la  grandeza  os  excede, 

m  en  la  eternidad  precede, 

ni  en  el  poder  celestial. 

La  eternidad  en  el  ser , 

la  inmensidad  ed  la  aheza 

de  vuestra  excelsa  grandeza  1 

la  virtud  eñ  el  poder 

tienen  la  misma  igualdad 

respeto  al  conocimiento 

del  humano  entendimiento, 

porque  como  la  bondad 

de  vuestro  Padre  es  la  fuente , 

sois 
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sois  de  aquella  emanadoa 

de  divina  perfección 

Hijo  engendrado  igualmente. 
PRlNciPB.Pues,  Justicia  ,  siendo  assi, 

^bastaré  yo  por  fiador 

desta  deuda  ?  Jvsticia.Sí  señor. 
pRiMCiPB.Sacad  al  hombre  de  allí. 
MbehicjO  bien'  haya  tu  piedad! 
Justicia.; Estás  muy  contento?  MisEMC.Mucho. 
Cuidad. Hombre,  sal  libre.  HoMB.;Qué  escucho? 
Cuidad.  Que  ya  tienes  libertad. 
Justicia.^ Qué  plazo.  Señor,  tomáis 

para  pagar  tantos  daños? 
PwNciPE.Justida,  treinta  y  tres  años. 
JüsTiciA,A.  gran  cosa  os  obligáis. 

Venid  a  hacer  la  escritura 

los.  dos. 

SaJe  el  Homhre  ya  Uhre, 

CuroAD.El  Homdre  está  aquí. 

HoMS.  Dame  essos  pies.  PiuMciPE.Ya  te  áoy 

el  corazón.  Homb.Luz  mas  pura 

que  el  sol,  imagen  divina 

de  tu  Padrea ; qué  diré 

de  tu  piedad?  ;qué  daré 

a  tu  amor?  PiLiNciPE.La  vista  inclina 

al  supremo  tribunal: 

sube  conmigo  y  liaremos 

esta  escritura.  HoMB.jQué  extremos 

de  amor,  piedad  celestíall 
PiLS^ciTBtSube  tú  como  deudor 

a 
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a  los  estrados  que  ves» 
amigo  y  que  yo  después 
bajare  como  fiador. 

Suhcn  al  tribunal ,  a  donde  la  Justicia  haic  qut 
iscríbe^y  sale  el  Demonio. 

DfiMON. Fuera  digo;  {sin  pagarme 

saca  Dios  de  la  prisión 

al  hombre.^  Gentil  razón: 

{como  puede  Dios  quitarme 

mi  derecho  a  mí,  ni  darme 

satisfacción^  no  la  quiero » 

denme  luego  mí  dinero. 

{Qué  ley,  o  qué  barbarismo 

es  este?  vive  el  abismo, 

que  he  de  cobrarlo  del  Hombre, 

aunque  de  Dios  tenga  el  nombre, 

y  se  juntasse  a  Dios  mismo. 

¿Dámele  a  mí  la  Justicia 

por  esclavo,  y  quiere  Dios, 

que  se  condenen  los  dos, 

no  se  vé  que  esto  es  malicia  ? 

{De  qué  tiene  Dios  codicia? 

{qué  le  dan  por  la  fianza? 

pues  ya  sabe  donde  alcanza 

mi  poder,  cielos  oid, 

Saúl  soy  de  esse  David, 

y  le  arrojaré  mi  lanza. 
Cuidad. No  des  voces;  calla, fiero. 
Demon.  Esse ,  Cuidado  ,  es  mi  nombre: 

si  tanto  Dios  quiere  al  hombr?,  v 

pa- 
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pagúeme  aqui  mí  dinero  • 
Cuidad.  Dicen  que  fuiste  logrero. 
DfiMoN.  Mienten  9  que  un  hora  segura 

aun  no  logré  mi  ventura» 

pues  ^'de  qué  logrero  S07, 

si  ha  tantos  años  que  estojr 

sin  Dios  en  cárcel  tan  dura? 

{  Qué  es  lo  que  están  escribiendo? 
Cuidad.  La  fianza  •  Demon.  ¿Quién  le  fia? 
Cuidad.  Dios  9  que  Dios  solo  podia. 
Demon.  i  Dios  fia  ?  Cuidad.  Ya  están  leyendo^ 
JusTici.Oid.  PwNcu  Ya  estoy  oyendo. 
JusTici. Que  os  obligáis,  gran  Señor ^ 

como  principal  deudor 

a  padecerlo  y  servir. 
DfiMoN.  ¡  Ha  se  visto  tanto  amor ! 
JusTici.  Desde  aqui  a  treinta  y  tres  años 

executado.  Princi.Sí  obligo. 
JusTici .  Cielo » sed  aqui  testigo . 
DfiMoN»¡  Casos  por  el  cielo  estrañosl 

¿aun  faltaban  estos  daños 

a  mi  desdicha?  Jusncu  Firmad. 
FRiKctPB.Firfflo .  HoMB.  ¡Notable  piedad  f 
JuSTici.  Hoy  seréis ,  Angeles  bellos, 

testigos  •  HoMB.  X  JO  con  ellos 

doy  gracias  a  tu  bondad . 
CupAD.  Voyme  a  pedir  a  los  hombres 

albricias. 

Gerrase  todo. 
DfiMo^.  Y  70  al  infieraoi 
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a  donde  con  llanto  eterno 
doblen  mis  penas  sus  nombres  • 
Cielo  injusto  9  no  te  asombres 
si  dixere  desatinos , 
pues  por  tan  varios  caminos 
boy  las  manos  soberanas 
pagan  las  deudas  humanas 
con  los  thesoros  divinos  • 
^Qué  poder  el  cielo  encierra, 
ni  el  hombre  que  en  él  se  ve, 
^  para  estorvar  que  de  un  pie 
no  le  derribe  a  la  tierra  ^ 
Moveré  segunda  guerra 
al  cielo ,  a  Dios  ,  y  mi  nombre 
pondré  donde  el  sol  asombre : 
voy  a  juntar  mi  esquadron, 
porque  sepa  Dios  quien  son 
los  acreedores  del  hombre. 

Vanscy  y  sale  el  Cuidado  y  el  Agradecimiento. 

Cuidad.  No  tenéis  que  me  decir, 

que  no  tengo  yo  la  culpa. 
Agrad.  {Parécete  que  es  disculpa 

servir  ?  Cuidad.  {Qué  mas  que  servir? 

yo  obedezco  a  mi  Señor, 

demás  qué  oficio  he  mudado. 
Agrad.  í  Pues  no  eres  tu  su  Cuidado? 
Cuidad. Hijo  fui  de*  su  temor, 

pero  ya ,  Agradecimiento , 

en  Descuido  me  trocó : 

Descuido  me  Hamo  yo . 
Tom.  XVIII.  T  Agrat^ 
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Aguad.  Bien  descuidado  le  siento  • 
En  fin  Descuido  te  llamas 
tú  que  su  Cuidado  fuiste » 
y  aqui  el  hombre  ingrato  assiste 
en  convites 9  juego  y  damas» 

Cuidad.  Como  tiene  buen  fiador, 

pardiez  no  se  le  da  nada^ 
la  ración  tengo  doblada, 
yo  como,  y  duermo  mejor 
que  quando  era  su  Cuidado, 
que  quando  no  hay  algún  vicio, 
pocas  veces  sin  oficio 
medra  el  mas  viejo  criado « 

Agrad.  i  Como  te  trabes  el  vestido 
que  quando  Cuidado  fuiste? 

CvmAD.  Porque  el  criado  consiste 
en  un  exterior  fingido. 
Es  linda  cosa  traher 
piel  de  oveja  ,  siendo  lobo, 
para  que  el  vicio  y  el  robo 
no  se  puedan  conocer . 
Andome  con  el  vestido 
que  truxe, siendo  Cuidado, 
y  es  el  descuido  ,  en  que  ha  dado 
que  por  él  de  Dios  me  olvido. 
Con  capa  de  virtuosos, 
haciéndose  mogigatos, 
veras  mil  hombres  ingratos 
en  lo  secreto  viciosos* 
Apártate,  que  ya  sale, 
olvídate  tu  también . 

Agrad.  Seré  exemplo,si  me  ven# 
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Sale  el  Hombre ,  la  Vanidad  y  la  Locura  • 

HoMB.   No  hay  gusto  que  al  vuestro  iguale. 

¡  Qué  hermosa  es  la  Vanidad ! 

¡qué bien  cántala  Locura! 
Vanid.  Solo  agradarte  procura 

mi  rendida  voluntad. 
Agrad.  i  Si  gasta  en  esto  su  hacienda , 

cómo  ha  de  pagar  ?  Cuidad.  No  sé . 
LocuR.  Aunque  al  descuido ,  passé 

ante  ayer  por  una  tienda, 

y  vi  una  tela  famosa : 

hazme  un  vestido  bordado. 
Homb/  Locura  y  hoy  la  he  sacado 

por  todo  extremo  vistosa. 
Vanid.  Haz  poner  en  las  varillas 

en  vez  de  clavos  diamantes  • 
HoMB.    Tú  los  verás  tan  brillajQtes  , 

que  echen  rayo  las  orillas. 
Agrad.  i  De  dónde  el  hombre  ha  sacado 

esto  que  gasta  ?  Cuidad.  Escondido 

tuvo  hasta  el  menor  sentido  • 
Agrad.  No  puede  ser  engañado 

Descuido ,  el  fiador  que  es  Dios. 
Cridad.  Calla  9  que  se  quieren  ir, 

y  tú  le  podrás  reñir, 

quando  estéis  solos  los  dos  • 
HoMB.  <  Tan  presto  os  vais ,  Vanidad? 
Vanid.  No  me  voy ,  contigo  estoy . 
LocüR.Ni  yo  tampoco  me  voy, 

¡.o  Rey  de  mi  voluntad! 

T  s  HoM- 


Digitized  by 


Google 


148  Auto  SacramentaIt 

HoMB.   Tenéis  tantos  que  os  estimen, 

que  para  cumplir  con  todos 

es  fuerza  que  uséis  de  modos , 

que  con  los  zelos  lastimen. 

Id  en  buen  hora  ,  y  volved , 

quando  fueredes  servidos, 

que  seréis  bien  recibidos. 
LocuR.  Siempre  nos  haréis  merced  •  Vansc  los  dos. 
Cuidad. Huelgóme  que  se  hayan  ido, 

porque  el  Agradecimiento 

viene  a  hablarte . 
HoMB.   Atrevimiento 

de  tu  corto  ingenio  ha  sido* 

^Hicete  descuido  yo, 

porque  cuidado  me  des 

o  por  que  a   la  puerta  estés  i 
Cuidad.  { Qué  pude  hacer  ?  él  se  entro . 
HoMB.    Solampnte  los  señores 

pueden  ya  deber  dineros, 

que  tienen  treinta  porteros 

de  su  vista  defensores ; 

no  quien  defensa  no  tiene, 

sino  que  luego  ha  de  dar 

con  el  que  viene  a  cobrar . 
Cuidad.. No  a  cobrar,  a  hablarte  viene. 
Agrad.  ^  Pareceráte  muy  mal 

que  te  diga  lo  que  siento^ 
HoMB.    No  qi)iero,  Agradecimiento, 

que  me  sirvas  de  fiscal  • 
Agrad.  ^  Por  q\\é  has  de  estar  olvidado 

de  la  deuda  que  a  Dios  debes? 
HoMB.  {Hay  ya  mas  en  que  me  pruebes, 

ne- 
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necio 9  importuno  y  cansado^ 
Agrad.  Mira  que  la  ingratitud » 

y  mas  con  Dios : : :  Homb.  No  te  espero . 
Agrad.  Advierte ,  escucha .  Homb.  No  quiero.  Vase. 
Cuidad  .  Es  vicioso ,  y  sois  virtud . 
Aguad.  Rigurosa,  condición » 

si  bien  antigua  en  el  pecho 

del  hombre,  por  quien  sospecho 

su  castigo  y. perdición. 

Este  es  el  Principe}  { hai  cielos! 

^  quién  le  puede  ser  ingrato  i 

Sak  el  Principe. 

PiUNcL  Mientras  mas  al  hombre  trato  ^ 

mas  me  trata  mal  con  zelos. 

I  Amigo  9  qué  haces  aqui  ? 
Agrad.  Vengo  de  hablar  con  el  hombre . 
pRiNCT.  ^Acuerdase  de  mi  nombren 
Acíad.  De  tu  nombre  ,  Señor  sí, 

pero  de  la  deuda  no  • 
Princi.  El  plazo  se  sumple  ya  , 

quando  él  descuidado  está) 

estoy  cuidadoso  yo  . 

No  ,  le  dejes  de  avisar, 

aun  que  le  ^  pese  de  vert«. 
Agrad,  Voy,  Señor,  a  obedecerte*  Vase. 

Princi.  No  siento  tanto  el  pagar , 

como  el  poco  agradecer  $ 

¿pero  no  sois  hombre,  y  yo 

soy  quien  por  vos  se  obligó 

a  morir  y  a  padecer  ? 

Sor 
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Sale  el  Hombre  y  el  Cuidado;, 

HoMB.   No  he  risto  mas  hermosura. 
Cuidad* Sí,  pero- muy  pedigüeña. 
HoMB.   La  vanidad  se  lo  enseña. 
Cuidad.  ¿  Lo.  mismo  no  es  la  Locura? 

no  gastes   tú  de  essa  suerte^ 

sino  vete  poco  a  poco . 
HoMB.  Como  ella  es  loca ,  soi  loco » 

y  en  si  mesma  me  convierte  • 
Cuidad.  El  Principe .  Homb.  ¡  Qué  me  cuentas? 
Cuidad.  Digo  que  es  él  y  no  hay  huir  • 
Homb.    i  Qué  le  tengo  de  decir  ? 
Cuidad.  Dile  que  pagarle  intentas. 
Homb.  Vive  Dios,  que  es  fuerte  caso, 

topar  un  hombre  a  quien  debe, 

porque  ni  a  hablarle  se  atreve , 

ni  sabe  mover  el  passo . 

^  Si  me  ha  visto  i  Cuidad.  ^  Estás  ^n  Xii 

^  Dios  quieres  que  no  te  vea  ? 

no  hay  cosa  que  no  le  sea 

mas  que  el  sol  clara .  Homb.  Es  ansí. 
Cuidad.  Pregunta  a  Job ,  si  podrá 

esconderse  un  hombrera  Dios. 
Homb.    Suelen  encontrarse  dos , 

que  fueron  amigos  ya , 

y  que  están  muy  enojados, 

y  que  no  saben  fingir, 

y  ansí  nos  podemos  ¡r 

con  los  ojos  descuidados, 

no  como  que  Dios  no  véf 

si- 
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sino  como  que  no  vemos 

a  Dios.  Cuidad.  Buen  loco  tenemos  p  [ 

sino  hay  cosa  en  que  no  esté. 
HoMB.    Ahora  bien ,  Descuido  mío, 

echa  por  aqui .  Cuidad.  Mal  haces « 
HoMB.    Por  la  vergüenza  incapaces 

los  ojos  del  sol  desvio. 
Princí.  Hombre ,  hombre .  Homb.  i  Llama? 

Como  que  se  van* 
Cuidad.  Sí, 

no  dejes  de  responder . 
Homb.    Tener  mil  cosas  que  hacer 

me  llevan ,  Señor  ,  ansi , 

porque  como  tú  me  hiziste 

sujeto  a  tantos  cuidados » 

traigo  en  ellos  ocupados 

los  sentidos  que  me  diste « 
Princí.  ¿No  me  viste?  Cuidad.  No  le  mientas» 
Homb.    Señor  ,  al  passar  te  vi , 

pero  no  te  conocí . 
Cuidad.  No  digas  tal  que  te  afrentas  # 
pRiNci.  Qué  fácil  que  te  declaras  : 

mal  la  verdad  consideras, 

porque  si  me  conocieras  y 

yo  pienso  que  me  estimaras: 

que  de  no  me  conocer 
^    nace  el  despreciarme  ansi . 
Homb.    i  Quién  no  te  conoce  a  tí^ 
Princí.  Vete, si  tienes  qué  hacer « 
Homb.    {Hai  semejante  bondad  1 

besen  los  cielos  tus  pies, 

yo  vendré  a  verte  después, 

so« 
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soberana  Majestad. 
PRiNCiPB.íDespues ?  miralo  mejor, 

que  hai  gran  pelígto  en  después. 
HoMB.    ¡Qué  gran  Principe! 
Cuidadles  quien  es.  Vartse. 

Principe.^ Hay  hoy  inquietud  mayor, 

que  tan  mal  pago  me  den, 

cielos ,  donde  sois  testigos, 

que  se  pierdan  los  amigos 

solo  por  hacerles  bien? 

Por  dicha  el  hombre  me  hablara, 

quando  nada  me  debiera, 

y  porque  el  bien  considera  j 

en  que 'me  debe  repara. 

Pues  ,  Hombre  ,  mira  ta  mbiea    ^ 

por  diferencia  en  los  dos, 

que  dejara  de  hacer  Dios 

sino  pudiera  hacer  bien. 

Aqui  no  te  pido  yo 

mas  que  el  agradecimiento, 

^  por  qué  huyes  ? 

Sale  la  Justicia  y  el  Mundo  con   vara  y  gente. 

JusTiciA.Id  con    tiento. 

MuND.    Temor  de  verle  me  dio. 

JuSTiciA.Soberano  Señor,  ya  se  ha  cumplido 
el  plazo,  a  que  quedastes  obligado, 
la  escritura  que  hicistes  ha  tenido 
el   fin  de  tantos  siglos  deseado: 
vuestro    Padre  cumplió  lo  prometido,  . 
j  al  mundo  ,  como  veis,  os  ha  enviado : 
el  mundo  aqui  con  mandamiento  viene 
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a  executaros»  que  de  Dios  le  tiene. 
Perdonadle,  Señor ,  que  ha  de  prenderos , 
porque  es  la  execucion  en  vuestra  vida , 
y  no  sirve  de  nada  el  oponeros, 
aunque  con  sangre  le  pidáis  lo  impida  • 
Que  baje  de  los  cielos  a  ofreceros 
consuelo  un  Ángel ,  cosa  nunca  oida , 
esso  os  concede  vuestro  Padre  amado , 
la  vida  no,  que  estáis  executado*. 
Bien  sabéis,  gran  Señor, que  os  obligastes 
a  morir  en  naciendo ,  y  que  quisistes 
haceros  vos  deudor ,  que  no  pecastes , 
-  y  oue  en  forma  de  esclavo  os  ofrecistes. 
Daa  licencia  que  os  saquen  ,  si  ya  orastes^ 
y  la  respuesta  que  sabéis  tuvistes, 
palabra  de  Dios  es,  ponedla  eñ  obra  , 
que  con  este  rigor  Dios  de  Dios  cobra. 
PRiHCiP£.Justicia ,  no  replico  al  mandamiento, 
conozco  la  escritura,  y  que  ha  llegado 
el  plazo ,  aunque  el  rigor  como  hombre 

siento , 
y  ser  por  un  ingrato  executado: 
Mundo ,  llegad ,  que  la  prisión  consiento  f 
pagaré  por  el  Hombre  de  contado 
sobre  la  tabla  de  la  Cruz  abiertas 
las  manos  j  y  aun  el  cuerpo  en  cinco  puer- 
tas. 
Amor  que  me  obligó,  bien  conocia 
a  lo  que  me  obligaba:  morir  quiero, 
hoy  llega  de  mi  muerte  el  dulce  dia, 
que  ya  sabe  mi  amor  que  por  él  muero: 
No  se  pudiera  hacer  la  prisión  mia 
Tom.  XVIII.  V  6H 


Digitized  by 


Google 


154  Auto  Sacramental 

sino  lo  fuera  4el  amor  primero  ^ 
cobra  tu  deuda  y  Amor  ,  que  por  tí  he  sido 
executado  hasta  quedar  vencido. 
Luego  que  yo  nací  temblando  al  hielo, 
vi  de  la  execucion  los  graves  daños , 
comenzando  a  pagar  la  vida  al  suelo 
en  el  principio  de  mis  tiernos  aiíos: 
Amor ,  yo  me  obligué ,  testigo  el  cielo, 
mis  trabajos  te  dieron  desengaños 
de  que  quiero  pagar,  aunque  la  muerte 
por    la  parte  mortal  es  trance  fuerte. 
Labré  moneda  blanca ,  cuyo  precio 
lo  mismo  que  yo  vale,  y  en  memoria 
desta  paga  Real  que  estimo  y  precio 
en  prendas  de  la  deuda  de  la  gloria  ^ 
tratarme  tiene  el  mundo  con  desprecio , 
pero  saldré  del  mundo  con  vi¿i:oria, 
y  el  cielo ,  quando  a  Dios  le  satisfaga , 
abriré  con  la  tabla  de  la  paga. 

Mundo.  ¿  Justicia ,  cómo  ha  de  iti 

Justicia, Asido,  Mundo,  le  lleva. 

Principe,  ^De  un  ingrato  qué  mas  prueba? 

Justicia. Señor ,  vos  vais  a  morir, 
esto  es  pagar  y  cumplir 
como  quien  sois ,  que  sois  Dios , 
porque  solo  vos  con  vos 
le  podéis  satisfacer, 
y  entre  el  hombre  y  Dios  hacer 
que  se  conformen  los  dos. 

PRiNciPB.¿Qué  en  fin  tengo  de  ir  assido? 

Justicia. Sí,  Señor.  Prin.^' Siendo  quien  soy .^ 

JusTiciA.Esta  licencia  le  doy 

al 
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al  munda  que  os  ha  ofendido. 
Principe.^*  Pues  como  tanto  ruido 

para  llevar  un  cordero? 
MuNDo.Miráraislo  vos  primero. 
PRiNciPE.Hombre ,  solo  quiero  aquí, 

que  pues  que  pago  por  tí, 

conozcas  lo  que  te  quiero. 

Vanse^y  sale  el  Hambre  y  el  Cuidado. 

HoMB.   cQué  me  cuentas  ?  Cuidad.  Esto  passa. 
HoMfi.   ¿  Y  qué  a  la  cárcel  le  llevan  ? 
CuiDAD.Yo  le  vi  con  estos  ojos. 
HoMB.   Dado  me  has  notable  pena. 
CüiDAD.No  creí  que  a  un  hombre  y  Dios 

tanto  el  mundo  se  atreviera. 
HoMB.    ^Que  le  trataron  tan  mal^ 
Cuidad.  Atado  en  la  cárcel  queda. 
HoMB.  {Pues  dime,  sabia  el  Mundo , 

que  eran  las  deudas  agenas? 
Cuidad. Él  acreedor  tuyo  es  Dios, 

y  cobra  de  esta  manera , 

que  traspassa  la  escritura 

al  Mundo,  y  quiere  con  ella 

quedar  de  la  deuda  libre. 
HoMB.  ¡Hai  suma  bondad  inmensa! 

ahora  bien ;  yo  no  he  de  ser 

ingrato,  ni  Dios  lo  quiera; 

si  las  piedras  se  enternecen, 

seré  yo  mas  que  las  piedras : 

mudemos  de  pensamiento, 

vuelve  a  ser  lo  que  antes  eras, 

V  2  vuel- 
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vuelve  a  llamarte  Cuidado. 
Cuidad. Ya  sin  que  tú  me  lo  adviertas  ^ 

yo  que  vide  padecer 

a  Dios  tan  injustas  penas, 

volví  a  llamarme  Cuidado. 
HoMB.  La  cárcel  pienso  que  es  esta» 

llama.  Cuid.  ¿Para  qué  es  llamar , 

sino  llegar  a  la  reja^ 
HoMB.   {Hai  lastima  semejante! 

los  hierros  convierte  en  cera. 

El  Príncipe  detras  de   la  reja  con  una  tunizeJa 
morada » y  una  corona  de  espinas. 

HoMB.   ^ Señor,  qué  es  esto?  <•  quién  fue 

tan  fiero,  que  la  belleza 

de  los  cielos  puso  assi^ 
Principe.  Amigo  I  tus  mismas  deudas. 

Llora  el  Homhre. 

HoMB.  ^'Mis  deudas ,  Principe  mió? 

^mis  deudas 9  bondad  inmensa? 

^vos  preso,  vos  maltratado  ? 

a  mi  es  razón  que  me  prendan. 

Justicia,  aqui  está  el  deudor, 

yo  soy  el  Hombre ,  no  quieras 

cobrar  de  quien  no  te  debe. 
Principe.^ Hombre ,  qué  es  esto?  ¿tú  piensas 

que  puedes  pagar  a  Dios  ? 
HoMB.    {Han  de  decir  que  le  niega 

la  deuda  el  Hombre,  Señor? ' 
PRiNciPfi.Basta  que  tú  me  agradezcas 

el 
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el  dejarme  executar , 
y  basta  que  tú  lo  sepas^ 
para  que  el  morir  por  tí 
por  gloria  y  descanso  tenga; 
Solo  te  pido ,  pues  pago , 
no  huyas  de  mí,  ni  seas 
como  viviendo  lo  has  sido, 
ingrato  después  que  muera. 
Hombre,  ya  vienen  por  mí, 
quédate  a  Dios, que  me  llevan       .  : 
contal  prisa  á  hacer  la  paga, 
que  no  dan  lugar  apenas 
a  despedirme  de  tí : 
mas  como  bondad  eterna 
palabra,  amigo,  te  doy  . 
de  no  hacer  del  mundo  ausencia* 
Aqui  me  quiero  quedar, 
supuesto  que  no  me  veas, 
a  darte  sustento  y  vida.         Vase. 
HoMB.  Fuese,  ¡  notable  tristeza! 
Ojos,  ¿qué  lagrimas  mías 
bastarán  en  tanta  pena^  .    *. 

£1  sol  se  eclipsa,  y  el  cielo 
en  los  exes  de  oro  tiembla , 
^mas  qué  mucho,  si  Dios  paga 
mis  deudas  con  su  ínoc^Kia»         .  . 
que  se  trastornen  los  cielos ^ 
y  que  se  rómpala  tierral 

Sak  d  Demonio  y  el  Petado. 

DfiMOK.Este  es,  asidle.  Hom^.^*Quc  es  esto? 

De- 
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DEMON.^*Qué  quieres,  Hombre,  que  sea? 

tus  Acreedores  son. 
CuiDAD.A  tiempo  notable  llegan. 
D£MON.Paga,  infame.  Homb.  <  Qué  yo  pague  ? 

no  pudiera  aunque  quisiera  , 

que  deudas  dé  Dios,  ya  Dios 

las  paga.  DeMoN.La  trampa  es  buena» 

Paga  digo.  HoMB.Ya  he  pagado. 
DfiMoM.La  carta  de  pago  muesira. 
HoMB.  Si  yá  ha  pagado  el  fiador, 

^por  qué  me  pedís  la  deuda? 
Dbmon,  ¿ Dios^  ha  pagado  por  tí? 
HoMB.   En  una  tabla  sangrienta 

hasta  quedarse  desnudo^ 

y  rotas  todas  las  venas  f 

y  en  memoria  de  la  paga 

también  en  blanca  moneda 

se  ha  quedado  con  el  hombre 

depositado  en  su  Iglesia. 
Demon.  ^Qué  dices.  Hombre  ,  estás  Joco  ? 
HoMB.   De  contento  bien  pudiera , 

aunque  en  ver  que  por  mí  muere 

me  ha  dado  mortal  tristeza. 
Demon.  Cosas  ftiene  Dios  que  hará 

dar  voces  hasta  las  piedras. 
CuiDAD.Bien  dices ,  que  ellas  hablaron 

contra  su  naturaleza, 

que  por  mostrar  sentimiento 

hicieron  sus  golpes  lenguas. 
Dbmon.  Yo.  lo  he  de  ver  con  los  ojos, 

que  en  essos  montes  apenas 
•   las  quiso,  volver  en  pan, 

tea- 
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tentándole  yo  con  ellas. 
HoMB.  Pues  vuelve ,  y  verás  su  triumpho. 

Sale  el  Principe  cenuna  tunizela  encarnada' y  y  una 
Cruz  con  su  vanderillay  como  que  ha  resucitado. 

PRiNciPE.Celebre  el  cielo  y  la  tierra 
la  vidoria  desta  paga. 

Cuidad. ¡O  qué  glorioso  que  llega! 

Demon.  Ciego  de  mirar  su  luz. 

PRiNgiPE.AUa  voy, Justicia  eterna, 
a  cancelar  la  escritura, 
pues  se  ha  pagado  la  deuda. 

Ábrase   el  thronoy  jpongase  el  Frineipe  en  lapeaña^ 
y  con  la  música  sube  al  throno. 

JüSTiciA.Vos  haveis,  Seííor  inmenso, 

cumplido  como  quien  era 

Hijo  de  Dios.  MiSERicYa,  Justicia  ^ 

estarás  bien  satisfecha. 
Dbmon.^Y  yo  de  qué  lo  estaré, 

si  con  mi  lengua  blasphema 

no  escurezco  el  mismo  sol, 

y  derribo  las  estrellas? 

Cosas  de  Dios  en  efeélo , 

que  como  sino  me  hiciera, 

quiere  que  los  pies  del  Hombre 

me  quebranten  la  cabeza. 

Vente  conmigo  ,  Pecado , 

que  aunque  Dios  pagado  queda » 

yo  armaré  trampas  al  hombre 

con 
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con  que  a  las  manos  me  venga* 
Justicia.^ Qué  quieres,  Hombre?  ¿qué  aguardase 
HoMB.   que  de  la  deuda  me  absuelvas , 

dame  razón ,  pues  es  justo , 

para  que  este  no  me  prenda. 
MiSERicEl  Hombre  pide  muy  bien. 
PiLiNciPB.Dadle,  JJues  que  libre  queda, 

executoria  de  todo. 
JüSTiciA.Señor ,  la  escritura  es  esta , 

mostrad  la  carta  de  pago» 
PiaNciPE.Esta  Cruz  que  inanifiesta 

la  pasa  ^  pues  con  su  tabla 

pague  a  Dios  clavado  en  ella. 
JusTiciA.Yo  cancelo  la  escritura  : 

Hombre »  al  Demonio  le  muestra 

siempre  que  quiera  pedirte 

esta  carta  I  esta  vandera, 

este  sello  y  esta  espada, 

esta  honda 9  esta  defensa, 

esta  llave  celestial. 
Principe.Y  yo  quiero  abrir  con  ella 

la  gloria  que  he  conquistado. 
HoMB.    ¡O  quién  de  essa  boca  oyera, 

pues  no  fue  menos  que  Dios: 

Hoy  serás  conmigo  en  ella ! 
Principe.Sí  serás ,  que  para  tí 

queda  entre  tanto  en  mi  Iglesia 

la  prenda  que  con  mi  gracia 

te  dará  mi  gloria  eterna. 
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FIESTA  QUARTA 

DEL    SANTISSIMO 

SACRAMENTO, 

LOA. 

En  la  cama  de  los  vicios 
está  de  peligro  él  alma, 
que  este  mal    es  un  gran  mal  ^ 
quando  se  viene  a  hacer  cama  • 
Mirarle  quiero  los  pulsos 
de  la  inclinación  humana, 
que  están  sin  sus  movimientos, 
quando  el  hombre  no  está  en  gracia  • 
Ambos  pulsan  diferente , 
el  derecho  quema  y  anda 
como  fuego  en  sus  acciones, 
como  coro  en  sus  venganzas. 
El  izquierdo  de  omission 
tiene  intercadencias  tantas, 
que  apenas  pulsa  dos  veces 

en  la  virtud ,  quando  para*  i 

La  indicación  destos  pulsos  ¡ 

señala  muerte  temprana , 
¿1  fuerte  por  su  malicia , 
el  flaco  por  su  inconstancia. 
Hicele  sacar  la  lengua 
Tmn.  XVIIL  X  y 
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y  hállesela  toda  harpada » 
seca  de  no  confessar, 
y  rota  de  decir  faltas. 
Toquéle  el  pulso,  y  el  vientre 
con  opilaciones  varias, 
el  vientre  de  amor  lascivo , 
el  pecho    rencor  y  saña* 
Tiene  hastío  en  el  rezar, 
y  es  tan  grande ,  que  no  passa 
pistos  de  un  Ave  Maria, 
con  ser  tan  grande  substancia* 
Solo  pide  de  bebef , 
pero  triste  de  aquel  alma 
^ueno  passa  smo  vicios, 
y  se  los  bebe  qual  agua« 
Todo  su  mal  «.modorra, 
y  es  tal  que  no  hay  despertarla 
ú  exemplo  del  vecino  j 
til  el  doblar  de  las  campanas « 
Con  la  session  de  la  culpa 
da  mil  buelcos  en  la  cama  9 
que  mal  sosslega  quien  peca, 
aunc^ue  mas  deleytes  haya« 
La  memoria  de  la  muerte 
copiosos  sudores  causa  , 
y  a  gusgrdar  algunos  destos, 
ella  quedara  bien  sana« 
Mas  luego  se  desarropa, 
y  el  ayre  de  confianza 
tapa  lo$  poros  del  miedo, 
y  deste  sudor  la  saca  • 
ÍAo  hay  cossi  que  no  la  duela 

des- 
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desde  el  cabello  a  la  planta» 
solo  el  dolor  de  la  culpa, 
que  es  el  que  importa»  le  falta. 
Pulsos,  lengua,  pecho  y  vieatrcf 

sed ,  hastio ,  sueño ,  bascas 

piden  medico  del  cielo, 

que  de  la  tierra  no  basta. 

No  la  visita  hasta  ahora, 

sino  el  medico  Esperanza, 

Doélor  que  el  remedio  de  hoy 

le  guarda  para  mañana  • 

Siempre  cura  por  ensalmos^ 

que  jamas  purga ,  ni  sangra » 
^  ni  da  garrotes  al  gusto , 

aunque  mas  deleytes  haya* 

Hice  llamar  al  Temor 

para  que  venga  a  curarla  ^ 

que  Esperanza  j  Temor  juntoa 

al  mgs  peligroso  sanan . 

Es  Temor  un  gran  Doftor  ^ 

que  pronostica  y  señalít 

los  términos  peligrosos 

para  pjevenir  las  causas  • 

No  cura  bien  de  por  sí, 

que  su  condición  estraña 

fácilmente  desafucia , 

y  antes  ^  de  tiempo  amenaza  # 

Argüyeron  los  Dodores ,  i 

y  sustentó  la  Esperanza , 

que  cura  bien  al  enfermo 

quien  los  términos  aguarda. 

El  Temor  dixo :  Essa  regla 

X  2  en 
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en  aquestos  casos  falta  9 
porque  los  males  de  culpa 
al  primer  termino  matan « 
Y  ansi  en  la  primera  junta 
xúando  que  ordene  su  alma^ 
que  es  un  remedio  eficaz 
para  dar  salud  y  gracia  • 
.  La  Confession  su  enfermera 
despeje,  y  barra  la  quadra, 
y  porque  no  huela  a  enfermo^ 
perfume  toda  la  casa. 
Es  pastilla  la  Oración  ^ 
que  puesta  sobre  las  brasas 
del  fuego  de  amor  inmenso 
hasta  el  trono  de  Dios  passa» 
Hoy  le  traen  el  Sacramento 
por  Viatico  a  esta  dama, 
a  quien  Cabildo   y  ciudad 
con  grande  pomp^  acompaña. 
El  prochomedico  Real 
ha  venido  a  visitarla, 
y  vistos  sus  flacos  pulsos, 
que  la  den  de  comer  manda. 
La  Fe  le  puso  la  mesa » 
y  le  sirvió  la  toalla, 
y  Amor  le  dá  de  comer 
estas  siguientes  viandas. 
Lo  primero  le  trahe  pistos 
tacados  por  alquitara 
del  carnero  de  Abrahan^ 
y  del  ave  sacrosanta . 
Los  pájaros  de  la  ley^ 
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Amor  en  la  Cruz  los  asa^ 
uno  vivo   y  otro  muerto » 
comida  de  gran  sustancia. 
Sacóle  un  pavo  de  leche, 
y  aunque  es  tierno  como  el  agua» 
ires  dias  le  tuvo  muerto, 
para  que  mejor  se  mana  • 
Dióle  el  tierno  recental , 
que  mataron  para  Pasqua» 
que  un  bocado  de  cordero 
antes  le  abrirá  la  gana  • 

Y  pues  que  ya  come  pan, 
saquenle  una  torta  blanca  i 
que  la  Virgen  amasd 

en  sus  divinas  entrañas  • 
Denle  por  postre  algo  dulce  ^ 
j  si  acaso  la  empalaga» 
traigan  la  passion  de  Christo, 
que  es  conserva   dulce  y  agria  • 

Y  pues  es  proprio  de  enfermos 
buscar  diferentes  aguas 

para  templar  el  calor»  *  ^^ 

que  les  deseca  y  abrasa; 
no  vertáis » David » el  frasco  i 
baced  un  brindis  al  alma , 
que  una  agua  que  cuesta  tanto  | 
será  fria »  dulce  y  clara  • 
Mas  bien  la  podéis  verter 
por  caliente  ,  y  por  amarga , 
que  el  agua  de  los  deleytes 
cuesta  mucho,  y  jamas  harta. 
Tráiganla  para  beber 
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de  aquella  fuente  de  gracia  t 
que  el  prothomedico  Christo 
mostró  a  la  Samarítana . 
La  Memoria  y  Voluntad 
vayan ,  pues  que  son  esclavasi 
al  rio  de  su  costado , 
y  un  cántaro  entero  traigan. 
Coja  el  agua  de  sus  ojos , 
pues  de  su  corazón  mana, 
que  aunque  es  agua  de  goteras  i 
templa ,  desopila  y  sana  • 
Tráiganla  barros    y  vidrios 
de  varias  formas  y  trazas, 
porque  se  aliente  el  enfermo  ^ 
viendo  barrp  j  vidrio  y   plata  • 
Pablo   vaso  de  elección 
Dios  por  ..su  boca  le  llama  i 
porque  el  alma  beba  en  él 
el  n^dar  de  su  palabra. 
Estevan  es  barro  fino, 
y  pues  su  sangre  derrama  % 
será  barro  colorado 
,  sembrado  de   piedras^  blancas « 
Traigaple  la  copa  de  oro^ 
con  que  la  ramera  engaña» 
mas,  enjuaguensela  bien , 
que  trae  pópzoña  que  mata  # 
Y  pues  ha  comido  bien , 
que  myy  buen  proveclio  le  haga  % 
alze  la  Fe  los  manteles, 
y  la  enferma  dé  tas  gracias  • 
Quisierala  preguntar » 
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si  gusto  en  el  manjar  halla , 
que  es  señal  de  gran  salud 
el  comer  de  buena  gana. 
Mas  dejemos  que  ¿ossiegqe  ^ 
que  una  cabeza  tan  Baca 
ha  menester  reposar: 
jsilencio  mientras  descansa  • 
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ENTREMÉS 

DEL  ROBO  DE  HELENA. 

Personas. 

Paez.  Don  Juan* 

Oviedo.  Otros  dos  C^alleroSí 

DOTOR  OREGANO,F(/V/r.       HbLENA. 

Un  Criado.  Un  Boticario. 

Dos  Caballeros.  Sa  Muger. 

Don  Pedro*  J^tisicos. 

Salen  Pacz  y  Oviedo. 

Pae¿.    No  tengo  otro  remedio ,  seor  Oviedo, 

para  sacar  esta  muger.  Oviedo.  Si  el  miedo 

de  su  padre    y  honor  pierde ,  no  hay  cosa 

que  mas  executada  y  animosa 

determine  tu  gusto  t 

I  pero  pedirla  no  será  mas  justo  i 
Paez.     4  No  veis  que  no  la  casa, 

por  no  echar  el  dinero  de  su  casa, 

demás  de  ser  yo  pobre  y  su  criado? 
Oviedo.  ¿  Y  como  queda  el  caso  consultado  i 
Paez.     No  pudimos  hallar  mejor  consejo 

para  engañar  al  viejo, 

que  fingir  que  a  los  años  que  cumplia 

su  hija  ,  hacer  quería 

una  comedia :  havemosla  buscado. 
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ensayado,  leído  y  trasladado  ^ 

coa  esto  nos  hablamos  cada  díat    . 

y  esta  noche  ha  de  ser.  Ovib.  Por  vida  mU 

que  hallastes  lindo  enredo 

para  hablaros  sin  miedo « 

81  vos  sois  el  galán  y  ella  la  daffla# 

Pabz.     Alegre  el  viejo  ios  vecinos  llama  t 
y  del  dinero  y  llaves  descuidado^ 
dará  lugar  a  lo  que  está  tratado « 
como  vos  me  ayudéis  ^  quando  la  saque  ^ 
y  después  que  se  enoje^  o  que  se  aplaque. 

OnBDo.  (Y  qué  Comedia  hacéis  i  Pabz.  Pienso  que 
es  buena. 

OviBDo.  ;Gdmo?  Vku.El  roho  de  Ilefcna  • 

Oviedo. A  proposito  habido. 

Pa£z.     Mas  lo  será  después  de  sucedido. 

Oviedo. {Quién  la  compuso  í  Pabz.  De  un  poeta 
nuevo 
es  el  primero  huevo. 

Oviedo.  Sobre  cs$e  pondrá  mil.  PABz.Gomo  salieren: 
pero  venid  que  comenzarla  quieren. 

Vanse  ^y  sale  e¡  Dotor  Orégano  Vejete  ,7  un  eríado. 

DoTo&.Pon  essas  sillas  por  su  orden  todas. 
¡  Qué  mal  las  acomodas  1 
pon  essas  almohadas , 
y  mira  que  son  ya  las  doce  dadas» 
Vengan  essos  señores. 

Salen  ¡os  dos  Cabalkros^ 

i.TieneDoiía  Calandria  mil  primores* 
Tom.  XVUI.  Y  a. 
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2.  < Pues  ella  representa?  i.Por  extremo. 
DoTORtQue  se  han  de  errar  estos  muchachos  temo. 

Salen  Don  Pedro  y  Don  Juan^ 

DJuAN.Senor  Dotor  Orégano  ^  mÜ  años 

cumpla  vuessa  merced  libre  de  engaños» 

DoTOR.  No  me  tasse  la  vida  por  su  vida  ^ 

tan  buena  vecindad  sea  bien  venida* 

Sakn  otros  dos  CaBalleros. 

3.  Vea  el  señor  Dotor  mil  días  destos* 
Dotor. Para  servir  a  tanta  cortesía» 

Siéntense  sus  mercedes »  tomen  puestos » 
aqui  Don  Juan»  Don  Pedro ^  Estefanía ^ 
aqui  señor  Don  Cosme  casa  ilustre. 
D.Ped»  Por  vida  mia  que  hay  gente  de  lustre. 

Sakn  el  boticaria  y  su  Mtiger^ 

DJuAN.^Por  quanto  no  fallara  el  Boticario  ^ 
D.Ped»  ^Y  trabe  a  Doña  Purga  í  D.Juan*  Es  lo 

ordinario. 
Dotor. ¿Tan  tarde,  seor  Quevedo>  Bor.Ocupar 
.  dones 
me  han  detc;iiido  en  ciertas  confecciones. 
Dotor» Ola»  di  que  comíenzen^sí  han  templado. 
MuGER.  Donde  no  haj  mosqueteros  no  hay  Senado. 

Sientens^e  ,  y  salen  los  J^íusicos  y  cantan^ 

Por  las  riberas  de  Arlaiua» 

ique' 
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]  qué  buena  danza! 

Bernardo  el  Carpió  venía  ^ 

I  qué  tjrania ! 

cartas  llevaba  en  la  mano^ 

iqué  Luterano! 

no  lleva  bota  de  vino^ 

1  qué  desatino! 

pero  lleva  un  jamón  ^ 

¡qué  tentación! 

Vanse^  y  safe  Paez  a  echar  la  Zoo. 

.Paez*    Un  zapatero  tenia  ^ 

muy  magnifico  Senado  9 
gran  eQ  madrugar  cuidado» 
quando  relinchaba  el  dia  » 
flores  ostentando  el  prado* 
Buscando  pues  el  cerote   , 
para  ministrar  los  cueros 
en  el  humano  almodrote  ^ 
que  por  miedo  de  porteros 
estaba  de  bote  en  bote, 
dicen  que  metió  la  mano » 
y  que  como  el  licor  vid, 
por  sacudirla  se  dio    . 
un  golpe  tan  Inhumano, 
que  en  la  bpca  la  metió* 
El  autor  es  el  cerote,  i 

el  zapatero  sois  vos , 
el  necio  es  el  almodrote, 
quien  hablare,  plegué  a  Dios 
que  meta  el  dedo  en  el  bote.       .  Vase. 
Ya  To. 
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Todos.  Venga  la  Owiedia. 

Sale  Tmz  y  Helena. 

Vaxi.    Helena » quando  tus  ojos 
calzan  luz  y  vistea  rayos 
recalcitrando  despojos  j 
con  alternantes  desmayos 
dulces  me  liban  enojos» 

Refresentando  de  graciosidad. 

Por  tí  de  Troya  mi  patria 

vine  naufragante  yago 

de  tu  belleza  d  semblante  | 

que  aíedando  desde  allá 

suspiro  Tociferante* 

Las  naves  tengo  en  el  mart 

que  no  me  atreví  a  dejar 

las  naves  en  la  posada. 

^Quando 9  dime,  Helena  amada i 

nos  havemos  de  ausentara 

HfiLBif  A^Paris  4e  mi  corazón  ^ 
Dios  sabe  la  tentación, 
que  por  ir  contigo  tengo , 
pero  es  el  viaje  luengo » 
y  celoso  Agamemnon. 
Si  pudiera  por  la  mar 
ir  en  un  coche,  yo  fuera# 

Pa£Z.     ^Pucs  no  sabré  yo  alquilar 
dos  machos  y  una  litera, 
en  que  te  pueda  llevar? 


Hele- 


Digitized  by 


Google 


DBL   ROBO   DB  HcLBNA.  37J 

HBLBVíA.Bien  creo  de  tu  Talor 

qualquier  alquiler ,  señor. 
Pa£z.     Mal  conoces  los  amantes » 

todo  lo  gastan  en  guantes 
.  en  haviendo  mal  olor» 
HfiLSKA.Yo  sin  tí  no  puedo  ser^ 

poraue  el  ser  de  lo  que, fui 

no  fue  ser  de  ser  por  rer» 

que  si  no  soy  siendo  en  ti» 

lú  serás  ser  de  mi  sen 

Que  pensándolo  que  intento» 

no  pienso  en  lo  que  he  pensada» 

quando  pensando  que  pienso » 

no  hay  dia  que  no  haya  dado 

seis  piensos  al  pensamiento»     • 

Iré  sin  llevar  sillón 

en  la  popa  de  la  nao» 

aunque  por  ver  tu  traición 

se  derriengue  Menalao» 

y  se  estriña  Agamemnon* 
Pabz»    {Tanto  me  quieres  ^  HsLBMA.Gran  cosa: 

no  quise  mas  a  mi  tia. 
Paez.    i  Qué  soy  tuyo»  Helena  hermosa  ? 
JüsLSSAJiúf  Parisy  mi  chirimia. 

.  jY;  yo  ?  Pabz.Mí  gaita  gozosa» 

¿No  has  visto  blanca  paloma  ^ 

quando  sigue  algún  cochino 

por  ks  riberas  de  Roma » • 

o  quando  busca  im  pollino 

algún  alcacel  que  cornal 
'        Pues  assi  pienso  de  Grecia 
'    sacarte » aunque  gritos  des» 

co- 
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como  en  Granada  Lucrecia^ 
Helena.^  Gritos  dices  ^  Pabz.  Gritos  pues. 
Helena.No  pienso  yo  ser  tan  necia. 

Tocan  cajas  ^  y  sale  Oviedo  de  soldado. 

Oviedo. jQué  aguardas,  gran  Capitán,    . 

estando  la  mar. en  leche.^ 
Paez#    Aguardo  de  Tetuan 

dos  barriles  de  escabeche, 

y  dos  hanegas  de  pan. 

{Puskteya  las  arquillas 

de  Helena?  Oviedo. Y  joya  por  joya. 
Facz.     Pues  vamos  a  las  orillas , 

qutf  te  he  de  llevar  a  Troya , 

aunque  te  lleve  en  cuclillas^ 

Essos  brazos  me  has  de  dar* 
Uelena«No  me  podrás  sospesar. 
Pabz.     ¿Soy  algún  queso  de  Farma? 

Troyanos,  al  arma,  al  arma, 

alto,  a  embarcar 9  a  embarcar» 

Tocan ,  y  entranse. 

DJüAM.Línda'Soneto.  D.PfiORo.Extfemado. 
DoToK.  Cuerpo  de  tal  que  concepto. 
BoTic.  Hágala  catorce  dias. 

i.jCdmo<atorce?  y  aun  ciento. 
jBf.Bien  representa  la  dama 

Doña  Calandria.  Mugek.  En  extremo. 
DoToR.Mal  año  para  Amarylís. 
D«P£iD.  ¡Qué  donayre !  D.JuAN.¡Qué despejo ! 

I>o- 
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DoTOR.  Mucho  tardan.  3.  No  hay  ruído^ 

Sak  un  Criado^ 

Criado.  Acude  >  señor.  DoxoR.^Que  es  esto? 
,CRiADo.Í?aris  se  ha  llevado  a  Helena* 
DoTOR.  Esso  todos  lo  sabemos.. 
CRiADo.Digo  que  Faez  se  ha  llevad6 

robada  tu  hija,.  Dot.[0  perrosl  Levantanse. 
Criado.No  sé  si  es  perro ,  o  si  es  gato> 

quatro  de  doblones  llenos 

te  lleva  del  escritorio. 
PoTOR.  Armas  >  vecinos  y  deudos: 

o  mal  París  >  vive  Christo»  -^ 

que  el  robo  de  Helena  han  hecho 

para  robarme:  armas»  armas.. 

VansCj,  y  sale  Faez^  Helena  y  Oviedo^ 

OviEDo^Esta  es  mi  posada»  PA£z.Aqui 
seguros  estar  podremos » 
haz  cuenta  que  estás  en  Troya: 
no  ha  de  verte  mas  el  Griego» 

H£LENA.Grdn  gente  suena»  Oviedo.^*  Quién  pudo^ 
siendo  coa  tanto  secreto^ 
decir  mi  casa^  Salen  todos^ 

DoTOR.  Aqui  están* 

Helena  .Perdida  soy.  Pabz.Yo  soy  muerto.. 

D.JuAN.Sin  espada  se  ha  de  hacer. 

DoTOR.  Sin  espada  »  afuera  perro. 

HELENÁ.Padre  y  señor.  pAEz.Padre  amado» 

HELENA.Padre  mió.  PAEz^Padre  nuestro. 

Bo- 
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BoTic.  Passo, señor  licenciado* 
DoTOR.¿Cdmo  pasM?  hoy  los  degüello* 
Pasz.    Perdona  9  Orégano  Ilustre  ^ 

Orégano  de  los  cielos. 
XXrroiucCómo  perdonar^  craydor^ 

¿  A  mi  hija  7  mi  dinero 

llevas  a  Troya:  era  yo 

Griego  •>  Paez.  Griego  ^  no  por  cierto  ^ 

sino  mi  suegro  y  mi  padre» 
DoToR.  Ya  pienso  que  me  entefnezccL 
Pabz*    Pu^  abrazo  9  y  renga  un  bayle^ 
Tonos.  Nosotros  ayudaremos. 
Música. Viendo  logrado  el  intento 

de  los  dos  amantes  firmes  ^ 

con  donayre  y  bizarría 

Helena  a  Paris  le  dice. 
tiuEÑA.Ya  no  hay  hombre  en  la  corte  t  que  gas« 

te  un  quarto. 
Pabz.    Es  que  sueltan  los  perros»  y  atan  los  gatos* 
Helbma.¿  Al  amor  qué  le  dicen  en  estos  tiempos? 
PAfiz.    Que  después  que  no  hay  plata»  se  da  coa 

premio. 
HatiMA^El  amor  de  la  corte  ya  es  todo  engaños. 
Pabz.    Sil  pues  /a  se  recibe  plata  por  quartoi. 
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AUTO   SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

Personas. 

El  Rey  Eterno.  El  Cuidado* 

La  Esposa.  Persecución* 

Un  Niño  Jesús.  Falsedad. 

El  Buen  Año.  Dos  Criados. 

El  Regocijo.  Músicos  ^^  Labradoras. 

Sale  el  Regocijo  y  Buen  Año. 

BuBN.    Espérate^  Regocijó, 

que  el  vieatoen  las  plantas  llevas» 
Recocu  Engendranme  buenas  nuevas: 

si  sabes  que  soy  su  hijo , 

^qué  me  mandas  esperar  ? 

Mi  padre  el  común  placer 

me  ha  mandado  revolver 

con  fiestas  e&te  lugar. 
Buen.    }  Y  será  malo  el  Buen  Año 

para  acompañarte  ?  Regoci.  No , 
Tom.  XVIII  Z  que 
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que  esto/  bien  conugo  yo, 

qiiando  no  tratas  engaño  • 
Buen.    Formóme  el  sol  con  sus  rayos. 
Recocí.  ¿Tú  eres  el  Buen  Áíkoí  Buen.  Sí. 
Recocí.  ¡O  qué  havrá  llovido  en  tí 

los  Abriles  y  los  Mayos ! 

Que  destas  estrechas  leyes 

serás  malo,  sino  lo  usas ^ 

por  lo  menos  no  te  escusas 

de  casamientos  de  Reyes  • 
Buen.    Tengo  de  esso  quanto  quiero^ 

porque  se  han  casado  en  mí 

el  Sol  y  la  Luna.  Recocí.  ^  Ansí? 
Buen.    Como  essas  dichas  espero. 
Recocí.  Pues  si  en  tí  casados  viesses 

Luna  y  Sol  haz  regocijos , 

como  si'  viesses  sus  hijos. 
Buen.   ^  Quién  son  sus  hijos  ?  Recocí.  Los  Meses* 
Buen.    Doce  por  lo  menos .  Recocí.  Antes 

son  pocos ,  pero  si  tienes 

nombre  de  Bueno ,  y  previenes 

trigo  y  bodas  semejantes » 

sabe ,  Buen  Año ,  que  yo 

de  otras  bodas  vengo  ansí. 
Buen.    Cuentamelas.  Recocí.  Oye.  Buen.  Di. 
RECoa. ¿Luego  no  las  sabes?  Buen.  No« 
Recocí.  Los  señores  desta  aldea » 

que  llaman  en  este  Reyno 

su  cuerpo ,  que  es  otro  mundo» 

aunque  le  ves  tan  pequeño , 

la  noble  Señora  suya, 

semejanza  por  lo  menos » 

aun- 
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aunque  es  muger  de  Dios  mismo  ^ 

pues  a  su  imagen  ha  hecho 

su  hermosura  celestial 

con  tres  potencias ,  que  entiendo 

por  el  Padre ,  que  a  su  Hijo 

en  su  entendimiento  eterno 

eternamente  le  engendra , 

y  por  la  memoria  el  Verbo, 

aquel  que  era  en  el  principio 

cerca  de  Dios  y  en  su  pecho; 

y  al  Espirltu  amoroso , 

que  está  procediendo  dellos 

por  la  voluntad  ,  aquel 

que  es  luz,  ayre  puro    y  fuego: 

finalmente ,  Regocijo , 

la  que  vive  en  este  cuerpo , 

la  seiíora  de  esta  aldea , 

y  deste  mundo  pequeño , 

hoy  se  casa ,  y  norabuena 

se  case  con  un  requiebro 

con  un  galán  que  ha  venido 

mas  que  los  Angeles  bello* 

Es  tan  grande  como  Dios» 

tan  sabio ,  hermoso  y  tan  bueno, 

tan  rico ,  y  aunque  esto  aparte. 

Buen  Año  se  los  da  eternos. 

No  es  viejo,  que  David  dixo, 

que  como  vestidos  viejos 

todo  se  acababa ,  y  Dios 

increado  y  sempiterno 

era  el  mesmo,que  sus  años 

como  infinitos  y  inmensos 

Z2  ja- 
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jamas  podían  faltar, 
esto  es  en  quanto  a  Dios ;  luego 
por  la  parte  de  ser  hombre    . 
es  la  belleza  del  cielo , 
el  resplandor  de  su  Padre , 
imagen  j  substancia  y  Verbo , 
y  nacid  mil  y  seiscientos 
veinte  y  nueve  ^ños  •  Bu£ñ.  ^  Qué  dices  i 

Regoci.  Que  tiene  el  Esposo  bello 
mil  sebcientos  y  doce  años. 

Buen.    {Yes  mozo?  Regoci. Sigue  tras  esto, 
no  tuvo  y  ni  ha  de  tener 
mas  de  treinta   y  tres ,  que  luego 
que  los  cumplid, le  mataron. 
¿No  has  oido  aquellos  versos: 
Que  de  .noche  le  mataron 
al  divino  caballero^ 
que  era  la  gala  del  Padre  ^ 
y  lajlor  de  tierra  y  cielo  i 
pues  aunque  fue  muy  de  dia, 
por  él  mismo  se  escribieron. 
Porque  eclipsándose  el  sol , 
fue  noche  ^  y  no  con  silencio, 
porque  hasta  las  piedras  dicen , 
que  unas  con  otras  se  dieron  • 
{  Mas  quién  mete  al  Regocijo 
en  que  ahora  trate  desto , 
sino  en  su  resurrección , 
que  fue  en  el  dia  tercero, 
como  prometido  havia? 
Mas  puedes  tener  por  cierto, 
que  el  regocijo  ouyor 
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deste  Principe  del  cielo, 

es  el  tratar  de  su  muerte , 

de  su  passion  y  tormento  • 
Buen,    c^n  bodas  se  ha  de  tratar 

de  passion?  Regock  Tan  justo  es  esso, 

que  en  el  mundo  cada  dia 

un  infinito  9  un  inmenso 

numero  de  Sacerdotes 

la  representan,  al  pueblo; 

si  bien  ves  eú  sacrificio, 

que  ellos  llaman  Sacramento, 

porque  Christo  está  glorioso 

y  impassible .  Buen.  Absorto  quedo 

.de  las  cosas  que  me  cuentas  • 
Recocí.  Ya  el  aldea  por  sus  dueños 

se  alborota,  que  hay  hidalgos. 
Buen.    ^  Quién  ?  Recocí.  Memoria  y  Entendimiento^ 

y  la  Voluntad ,  tres  casas, 

que  solo  a  Dios  pagan  pecho  | 

y  aun  si  quiere  el  alvedrío, 

aunque  hará  mal  en  hacerlo  ^ 

al  mismo  no  pagarán, 

que  son  de  alcabala  exentos , 

los  sentidos  corporales 

son  labradores  groseros . 

El  Tado  acude  al  trabajó, 

que  h^  dias  que  le  dixeron , 

que  en  el  sudor  de  su  rostro 

comiesse  el  pan ,  y  no  menos 

los  demás  a  sus  oficios, 

con  que  ha  quedado  compuesto 

el  cuerpo  de  aquesta  aldea. 

gen- 
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Gente  suena  ;  i  si  son  ellos? 

Entran   los  Músicos  y  algunos  labradores*,  traiga 

el  uno  una  Cruz  delante  llena  de  flores  ^  y  los  Sen^ 

tidos  son  los  labradores :  venga  detrás  el  Rey 

Eterno  y  la  Esposa  de  las  manos. 

Musicos.Pues  con  el  Rey  se  ha^  casado 

la  señora  de  la  aldea  j 
muy  en  horabuena  sea. 
Sentid.  Con  la  Cruz  os  recibimos 

como  a  Señor  del  lugar , 

no  para  daros  pesar , 

que  a  daros  placer  venimos. 

Demás ,  Señor  celestial , 

que  vuestra  Cruz  nos  le  ha  dado, 

que  puesto  que  os  ha  pesado , 

no  os  ha  parecido  mal  • 

Que  en  ella  dixistes  vos , 

Sed  tenga ^  se  ha  de  entender, 

que  era  sed  de  padecer 

mas  penas  ^mi  Rey,  mi  Dios. 
Rey.      Sentidos  9  que  desta  aldea 

de  mi  Esposa  sois  vasallos , 

mis  tormentos,  por  passallos 

por  quien  en  mi  amor  se  emplea , 

siempre  los  tuve  por  buenos, 

y  ansi  mi  Cruz  es  mi  gloría; 

que  de  armas  desta  vi¿l:oria 

están  mis  palacios  llenos. 

Mis  timbres,  mis  Coroneles, 

mis  torres,  mis  edificios. 

mis  puertas  ,  mis  frontispicios , 

mis 
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mis  naves  y  mis  baxeles  • 

Esta  es  la  primer  señal 

del  que  ha  de  ser  mi  soldado: 

muy  bien  lo  haveis  acordado , 

que  es  mi  Estandarte  Real. 
Sentid.  Como  pan  blanco  sois  vos : 
*    truximos  el  leño  santo, 

en  que  el  pueblo  ingrato  tanto 

os  atravesó  ,  mi  Dios  • 
Rey*      Ya  Potencias  y  Sentidos, 

hidalgos    y  labradores, 

celebrad  gloria  y  amores  • 
Esposa.  Todos  están  encendidos 

en  vuestro  divino  amor  • 
Rey*      Esposa ,  bien  me  lo  deben. 
Recocí.  Habla ,  pues  todos  se  atreven  • 
Buen.     El  Buen  Año  soy ,  Señor , 

y  ansí  vengo  de  rodillas. 

a  deciros  Padre  nuestro  , 

luz  ,  guia ,  amparo  y  maestro, 

Rey  de  inmensas  maravillas  • 

Vos  que  en  los  cielos  estáis , 

santifique  siempre  el  hombre 

vuestro  soberano  nombre, 

y  obedecido  seáis. 

Como  en- el  cielo, en  la  tierra 

vuestra  voluntad  se  haga, 

pues  que  tan  divina  paga 

tal  premio  y  tal  gloria  encierra. 

Si  yo  he  de  ser  el  Buen  Año, 

dadme  vuestro  pan,  Señor, 

porque  no  tenga  temor 
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a  ningún  futuro  daño. 
Dadme  aquel  divino  pan » 
maná  de  mas  alta  esphera , 
que  nos  quite  la  dentera 
de  las  manzanas  de  Adán  • 
Y  perdónanos  ,  Señor , 
muchas  deudas  que  tenemos 
de  años  caros,  con  que  haremos 
empeñado  nuestro  error . 
Que  puesto  que  esto  ha  de  sct 
perdonando  a  los  deudores  ^ 
daremos  de  mil  amores 
el  perdón  que  es  menester . 
Que  a  fe  que  está  bien  trazado, 
para  que  el  hombre  repare , 
que  quandono  perdonare, 
no  puede  ser  perdonado. 
Pero  líbranos  de  mal, 
ya  que  venís  al  aldea, 
que  muy  norabuena  $ea, 
pues  sois  bien  tan  celestial. 

REGoa.  Válgate  Dios  por  Buen  Ano, 
no  dixera  Cicerón 
tan  elegante  oración: 
a  la  fe ,  sino  me  engaño, 
que  os  havemos  de  creat 
otra  vez  embajador  • 

BvEN.     Regocijo ,  labrador 
deste  dichoso  lugar, 
Ino  ves  que  aquesta  oración 
la  escribió  el  Esposo  mismo, 
que  es  profundissimo  abismo 


de 


Digitized  by 


Google 


DEL  Pan  t  VEt  Palo.  185 

de  divina  erudición^ 
Rbcock^*  Luego  has  aprendido  del^ 
Bu£N.     £1  la  dixo.  Recocí.  Pues  si  es'  suja 

al  mismo  Dios  se  atribuya, 

^y  qué  la. escribió  en  papel? 
Buen..    Y  ea  los  mismos  corazones. 
RiGocuPues  lo  que  es  de  Dios ,  Buen  Ano, 

dadlo  a  Dios.  Buen.No  ha  .sido  engaño , 

porque  tales  oraciones 

las  hizo  Dios  por  el  hombre  i 

que  con  ellas  pide  a  Dios, 
RBGOci.Pues  alabemos  los  dos 

eternamente  su  nombre. 
Esposa.  Señor  mió  y  mi  querido, 

IPadre  y  dulcissimo  Esposo 

dadnos  este  Pan  glorioso, 

que  yo  umbien  os  lo  pido. 

Éste  Pan  de  eterna  vida, 

de  tierra  y  cielo  sustento, 

este^  divino  alimento , 

donde  Dios  a  Dios  convida. 

Hoy  que  veiiís  al  aldea, 

haced  a  todos  merced. 
Rey.     El  hacérosla ,  creed 

que  es  lo  mas  que  el  Rey  desea. 

Daré  Pan  a  los  sentidos, 

auprque  tan  grosseros  son, 

que  los  pone  en  conñision « 

y  a  no  ser  por  los  oidos, 

a  quien  deben  esta  Fe, 

pensaran  que  el  Pan  es  Pan^ 

donde  accidentes  están 
Tom.  XVIU.  Aa  su- 
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supuesto  que  el  pan  se  vé« 
Yo  tengo  palabra  dada, 
que  este  pan  no  ba  de  faltar 
en  las  bodas  de  mi  altan 

REGocLcQué  mas  queréis,  despojada? 
^ni  vos,  amigo  Buen  Año? 

Esposa.  Inmensas  gracias  os  doy^ 

Buen.     A  la.  fe  contento  estoy: 

¿ya  qué  puede  hacerme  daño? 
Pan- tengo  para  años  mil, 
llueva,  o  no  llueva.  RET.Bastd» 
aquella  vez  que  llovió 
sangre  de  Christo  en  AbriL 

Buen.     Desde  entonces  a  la  ie 

soy  hutñ  año  por  mil  años. 

REGoci.Hoy  que  cessan  nuestros  danos  9 
contenta  la  tierra  esté. 
Mas  pedid  vino  también. 

Buen.     £1  que  did  pan  dará  vino 

mejor  que  él  de  ArchitriclinOj 


que  sabe  pisarlo  bien, 
i.  Sí, 


Esposa.  Sí,  porque  sobre  el  lagar 
dice  que  piso  el  Fropketa. 

Rey.     Sí,  Esposa ,- hermosa  y  discreta  1 
vamos  a  mi  sacro  altar , 
que  es  ihalamo  desta  boda. 

Esposa.  Indigna  soy.  BuEN.Ea  caminad  ^ 
la  aldea  regocijad, 
bayle,  salte  y  brinque  toda. 
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Cantan. 

Music.  A  las  bodas  del  Cordero 

venid  I  alma,  pues  os  dao 

Esposo  y  galán , 

j  un  Pa;i  en  la  boda» 

con  que  seréis  cielo  toda^ 

y  cielo  y  tierra  dirán, 

viva  la  gloria  del  blanco  Pan« 
Esposa.  ^Pues  Señor »  como  te  quedase 
Rey.     Espora  contigo  voy , 

porque  adonde  quiera  estoy. 
Esposa*  Suplicóte  me  concedas ,  ' 

que  te  vea  en  esta  boda. 
Rey.      Quandq  en  pan  me  doy ,  la  Fe , 

que  no  la  vista  ^  me  vé, 

y  en  esto  consiste  toda. 

Porque  es  la  Fe  una  substancia 

de  I4S  cosas  que  se  esperan , 

no  siéndolo,  si  se  vieran, 

que  en  esso  está  la  importancia. 

Ve,  Esposa,  que  5Í  me  ves 

el  mérito  perderás. 
Esposa.  Creo  que  en  el  pan  estás. 
Rey*      Pues  tu  me  verás  después. 

En  tantas  partes  estoy, 

quantas  vetres  soy  llamado^ 

qual  me  jie  dado,  me  he  quedado, 

y  siempre  aquel  mismo  soy,    . 

AUi  estoy,  sin  exceder  ^ 

los  términos  de  la  forma 

Aaa  y 
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y  la  cantidad  conforma 
de  mi  divino  poder 
con  la  que  tuve  en  la  Cruz: 
y  como  estoy  en  el  cielo , 
y  puesto  que  en  todo  el  suelo 
este  Pan  de  vida  y  luz 
se  consagre  en  tantas  partes, 
no  se  aumenta  el  cuerpo  mió* 

Esposa.  Adoro ,  creo  y  confío ; 

pero  Señor  ^  no  te  apartes 
solo  un  instante  de  mí. 

Rey.      Alma  hermosa,  está  segura 9 
que  el  amor  de  tu  hermosura 
jamas  me  aparta  de  tí. 

Esposa.  Eres  tú  mi  solo  bient 

ningún  bien  sin  típosseo^ 
Esposo  9  que  no  deseo 
que  sin  tí,  cielo  ngie  den. 
.    En  tí  mi  gloria  consiste , 
en  tí  mi  centro  y  descanso » 
eres  dulce  9  tierno,  manso, 
sol  que  de  su4uz  me  viste. 
No  quiero  vida  sin  tí. 

Key.      Bien  haces  de  enamorarme , 
que  solo  puede  obligarme 
amor  de  mi  Esposa  a  mí* 
Y  por  el  requiebro  quiero 
darte  nuevas  joyas  hoy. 

Esposa.  tTu  esclava  y  tu  hechura  soy. 

Rey.      Decid  al  sol  mi  platero, 
Angeles,  que  crie  el  oro, 
y  las  piedlas  en  las  minas 
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«as  zaras  y  peregrinas  ^ 
que  ho/, quiero  darle  un  thesora 
Decid  que  en  conchas  del  mar 
engendre  perlas,  la  luna  ^ 
que  no  hayráen  sus  aguas  una  ' 
•on  que  se  pueda^  igualan 
Que  e?  margarita  preciosa* 
mi  bella  Esposa.  Esposa.  Señor,    1 
¿quien  tanto  debe  a  ti|  ámor^ 

Rby.      Hoy  estafas  miy.  hermosas 

Ola,  \tA¿á  los  anillos:         :  j  :.  ^ 
de  aquel  mi  amor  soberano^ 
enriqueceré  su  mano. 

Esposa.  Hierros,  cadenas  y  grifos,  : 

en  rostro,  manos  7  pies  '       : 

me  pones ^  divino  Esposo »  -     .:  ^ 
dulce,  blando  y  amoroso^      -  1  * 

Rey»      Hoy  quiero  que  hermosa  e^tés. 

Saquen  en  una  salvilla  siete  swrtijas^ 

Muestra  Ja  mano ^.  que  quiero  .      ./    -  i 
ponértelos.  Esposa.Es  &tdigQa# 
KeYí»      De  sabiduría  diviúa 

te  pongo  ^  Esposa^  el  primero,  . 
con  tstc  hermoso  rubí;.      .  .-    T 

de  entencUmiento  elisegundo»  .    ..i^ 
con  que  tft  alejes  del  mi^nda,  :  !  i 
j  entiendas  mu<jho  de  mi#        c   [ 
Que  tien^  esté  ^rasol :  .  .,  .  ^^ 

de  tanto  matiz.  dtvQcsa //     >        / 
forma  del  y!arÍQ  iui|fdv¿r^o;.   ir,  -r 
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y  del  que  no  alcanza  el  sol. 

Este  anillo  es  de  consejo» 

tiene  un  liermoso  topacio » 

én  cuyo  divino  espacio 

verás  lo  que  te  aconsejo* 

El  quarto  de  fortaleza 

tiene  un  hermoso  diatnante» 

que  ser  en  mi  Fe  constante 

aumentará  tu  belleza. 

Con  esu  esmeralda  bella 

de  ciencia  te  doy  el  .quioto»  • . 

de  piedad  este  jacinto, 

porque  te  exerdte  en  ella. 

Y  este  zaphir  de  temor. 
Esposa.  Tan  enriquecida  quedo,. 

que  responderte  no.  puedo: 

tú  mismo ,  Rey  y  Señor, 

te  da.  las  gracias  por  mí. 
Rey.     Por  estos  anillos  siete 
.'síete-Tecea  te  promete. 

Esposa,  de  serlo  assi. 
Esposa.  Sietes  y  siete  mil ,  S¿!ior. 
Rey.     Pues. vete  al  altar,  mis  ojos. 
Esposa.  ^Yo  tus  ojos?  Rby.Y  despojos 

dQ  las  visorias  de  amor^  . 

Buen.    ¡Qué  tiernos  están,  ios^  dbs !  > 

Regoc!.  j  Que  pueda  un;  aii»a '  teaer^     i  - .. 

tal  gracia,  qi^veiigá'  ar  set<  -  :  '.» 

los  mismos  ojos  de*  Dios?.      ^^    * 
BuEM.     Señora  de  nuestra :  aldea  t 

vamos,  vamos  al  altana  ^ 
Esposa.  Buen  año ,  boy  has  de  quedar 

se- 
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seguro.  BuEN^Para  bien  sea. 

Vanscj  quede  el  Rey  solo. 

Rey.     Contenta. se  va  nu  esposa » 
j  con  razón  va  contenta» 
a  buen;^  mesa  se  assienta» 
llámela  el  cielo  dichosa. 
De  Señora  de  una  aldea  ; 

con. el  Rey  casada  está» 
por  ella  no  se  dirá 
la  ventura  de  la*  fea. 
Que  solo  por  su  hermosura 
tanto  conmigo  alcanzo, 
que  no  doy  mi  gracia  ya  .. 
a  menos  gracia  y  .l)Íancura. 
Aborrezco  la  fealdad 9    .  ._; 

todo  se  opone  a  mi  gusto  ^ 
pero  ya  probarla  es  justo  j 
quiero  saber;  su  verdad^ 
Que  puesta  que  yo  la.  sé,  /    (      r 
y  a  los  que!  quiera *,  castigo»':  \-- 
/  porque  del  mayor  a^igo  !  '.  . 
gusto  de  probar  la  Fe,         " 
alze  el  cuchillo  Abrahan,. 
que  Angeles,  hay  en  mi  délo»      :» 
que  en  cqnociendo  su  celo        :  .^ 
el  golpe  defenderán.       ^ 
^Cuidaíio* 

Sale  el  CutdadQ. 

•   -   • '      í 

CmPAD.Señor.  Ri^v.Si  aqui    j    _     .\..  ,,\ 
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viniere  mi  esposa  atiera» 
no  como  a  Esposa  y  Señorat 
que  haveis  servido  por  mí» 
la  tratéis  de  aqui  adelante  ^ 
sino  con  muclia  aspereza  : 
desnudadle  la  riqueza  t 
no  la  del  alma  importante  ^ 
sino  sola  la  exterior» 
que  la  interior  solo  ella 
puede  aumentarla»  o  perdella. 

CtjlDAD*Pues  dime»  Eterno  Señor» 
{la  Esposa  que  regalabas, 
la  que  amabas  y  querías» 
a  quien  requiebros  decias, 
a  quien  tus  ojos  llamabas  ,  » 

havemos  de  tratar  maü  ..    .; 

Kby«     Tiene  mjsterio  esta  prueba» 
^        quando  era  en  principios  nueva 
**"        la  daba  Pan  celestial. 
Tratábala  con  regaló ; 
pero  ya-  que  sabe  amarme»  ; 
por  mi  Cruz  vaya  a  buscarme» 
sepa  del  Pan  y  del  Palo.        Vasc. 

CuXDAn.Estraños  amores  son 

los  de  este  Señor  Eterno» 
quaodó  mas  dulce  y.  mas  tierno  | 
quando  con  mas  afición»      -  * 

entonces  mas  riguroso» 
mas  bien  se  deja  entender  | 
que  consiste  en  padecer 
codo  el  amor  del  Esposo* 
El  llama  con  su  regalo. 
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j  con  su  pan ,  mas  después 
quiere ,  pues  su  Cruz  lo  es, 
que  ha/a  del  Pan  y  del  Palo. 

Entra  ¡a  Esposa  • 

Esposa.  Esposo  del  alma  mia , 

mi  bien  ,  mi  Seiíor  ,  mi  Dios  ^ 

^qijándo  veremos  los  dos 

Ue^ar  aquel  dulce  día, 

aquel  dia ,  en  que  yo  os  vea 

en  throno  de  majestad, 

quando  por  vuestra  ciudad 

trueque  mi  grossera  aldea  i 

Buenas  prendas  me  haveis  dado 

dé  vuestra  passion  memoria, 

en  tanto  que  a  vuestra  gloria 

llegue ,  o  amigo  Cuidado, 

^qué  hace  el  Rey  ?-  quierole  ver. 
Cuidad.  Detente,  que  no  hay  lugar 

de  entrar.  Esposa.  ^  Yo  no  puedo  eitrar ^ 
Cuidad.  Digo  que  no  puede  ser  • 
Esfosa. ^ue  dkres  ^  no  sojr  su  Esposa  i 

^a  mi  me  cierras  la^  puerta? 
Cuidad.  Cree  que  no  estando  abierta » 

o  está  ocupado ,  o  reposa . 
Esfosa.  El  tiene  dicho  que  vela 

8U  corazón  ,  quando  duerme  ^ 

y  hé  que  gusta  de  verme  • 
Cuidad.  De  no  verle  te  consuelay 

si  te  puedes  consolar  • 

Ola .  Entran  dos  Criados. 

Tom.XyJII.  Bb  CwA- 
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Criado.  <Qué  mandase  Cuidad.  Aqui 

trahed  la  ropa  que  os  di: 

bien  te  puedes  desnudar. 
Esposa.  No  me  quitéis  el  vestido  f 

que  el  Rey;  mi  Señor  me  di6$ 
Cuidad.  Este  vestirte  mandd 

sobre  el  que  tienes  vestido. 

Saquen  en  una  Jiiente  una  ropa  de  xcrga  ^  cardón 
y  disciplinas . 

Esposa*  ^*  Como  ropa  de  sayal 

y  silicio  a  una  muger 

novia  y  casada  de  ayer  ? 
Cuidad,  i  Esta  te  parece  mal  ? 

Ciñete  aqueste  cordón  ^ 

y  esta  disciplina  toma. 
Esposa.  {  Aun  no  me  dejas  que  coma 

deste  pan  de  bendición » 

deste  pan  de  aquellas  bodas? 
Cuidad.  Soy  mandado :  eáto  ha  de  ser. 
Esposa.  Como  le  pudiera  ver, 

son.  pocas  mis  penas  todas  • 

No  es  habito  desconforme 

a  la  profession  que  llevo , 

que  aunque  me  parece  nuevo  9 

es  a  mí  intento  conforme  • 
Cuidad.  Con  este ,  Esposa ,  te  queda . 
Esposa.  ^  A  su  Esposa  trata  ansi ) 
Cuidad.  Querrá  ver  lo  que  hay  en  tí.  Vast^ 

Esposa.  ^*Cdmo  haré ,  para  que  pueda 

verlo?  que  por  el  me  muero t 


Digitized  by 


Google 


i>«L  Pan  r  del  Palo.  195 

y  mucho  mas  me  enamoro  ^ 

le  quiero  ,  estimo  y  adoro , 

qüanto  mas  le  considero 

desdeñoso  para  mí. 

Per  la  llave  de  la  puerta 

<]uiero  mirar ,  aunque  abierta 

la  turo  el  Rey  para  mí. 

Yo  me-  acuerdo  que  algún  dia 

por  los  cauceles  miraba, 

si  yo  en  mi  aposento  estaba» 

y  lo  que  en  mi  estrado  hacia. 

¡Hai  mi  gloria !  ¿dónde  estáis? 

{en  qué  os  ofendió  mi  amor? 

smo  hay  venganza  ,  Señor » 

en  quien  ama  ;  ¿  vos  me  amáis  i 

Si  qüando  míe  havia  lavado 

los  pies  ,  no  me  levanté, 

no  oS'  venguéis  ,  que  ya  os  busqué 

con  mucho  amor  y  cuidado . 

Las  guardas  y  centinelas» 

Esposo  ,  que  os  han  de  amar^ 

no  pueden  ,  Señor,  llorar» 

mientras  vos  estáis  con  ellas» 

Luego  infiérese  de  aqui, 

que  si  os  vais ,  Esposo  santo » 

es  fuerza  que  venga  el  llanto, 

como  me  sucede  a  mí. 

1  Hai »  Señor !  ^  adonde  estáis  i 

{  dónde  hacéis  siesta  » Señor  í 

al  medio  dia,  al  calor, 

i  dónde  ,  mi  bien  ;  reposáis  ? 

Damas  de  Jerusalen» 
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{ddnde  está  el  Esposo  mío? 

Sa¡en  la  Persccuciony  Falsedad» 

p£RSicü.Yo  le  haré  que  pierda  el  brio» 

Falsedad  •  Fai  sed.  Y  yo  tambienf 

que  muchas  veces  he  dado 

causa  al  mal,  Persecucioa« 
Peilsbcu.  Fastos  pensamientos  son 

de  su  Rey  y  Esposo  amado . 

Aqui  está.  Faueo.  Mas  quál  k  tiene* 
PfiRSficu.Assi  trata  a  sus  amigos» 

después  de  amores  castigos» 
Falseo.  Tal  vez  en   castigos  viene 

del  mismo  Dios  el  regalo. 

I  Qué  es  9  Esposa  ?  i  cómo  vá  ^ 
Esposa.  No  sé,  mi  Esposo  me  dá 

tal  vez  del  Pan  y  del  Palo. 

No  pensé  que  me  pusiera 

en  este  traje .  Falsed.  Tu  eres 

afrenta  de  las  mugeres 

por  obras,  por  lengua  fiera» 

por  pensamientos  •  Esposa.  ^  Yo?  Falsed^S^ 
Esposa.  ^*  Quién  eres?  Falseo.  La  Falsedad* 
£^P€SA«  ^* Luego  no  será  verdad 

esso  que  dices  de  mí? 
Falsep.  {Pues  con  esso  te  consuelas^ 

si  el  mundo  cree  tu  error  ^ 

y  vives  con  deshonor? 
Esposa.  Las  mentiras  y  cautelas 

no  ofenden  para  con  DioSi 

antes  al  que  las  padece 

dan 
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dan  méritos*  Falseo.  Mientras  crece 

por  opinión  de  los  dos » 

la  mala  opinión^  Esposa» 

poco  saben  resistir.  .^ 

Pbrsec.  Yo  te  vengo  a  perseguir. 
Esposa.  ¿Qiii^n  eres,  furia  enojosa  ? 
Fbrsec.  La  Persecución  •  Esposa.  ^  Contigo 

y  la  Falsedad  qué  haré? 
p£RS£C.  Tú  lo  sabes.  Falseo.  Ya  yo  sé» 

que  ha  de  haver  mas  de  un  testigo 

de  tus  maldades.  Esposa.  4 Qué  dices? 
Falseo.  Que  has  sido  a  tu  dulce  Esposo 

adultera,  aunque  el  hermoso 

rostro  callando  autorizes. 
Esposa.  ^*  Yo  adultera  ,  yo  traidora 

a  mi  Esposo? Persec. No  des  voces. 
Esposa.  Tú,  que  sabes  y  conoces 

lo  que  tu  Esposa  te  adora, 

tú   que  penetras  las  almas , 

^no  sabes  que  esto  es  maldadf 

testimonio  y  falsedad  ? 

l^cTO  ansí  mereces  palmas, 

gran  Señor,  las  aflicciones: 

vengan  mas,  que  pocas  son*  > 

Falseo.  La  santa  ^  la  de  opinión' 

entre  perfe¿los  varones : 

la  que  miran  por  la  calle  \ 

para  cortarle  la  ropa, 

que  ningún  mancebo  topa, 

que  no  le  contemple  el  talle> 

que  no  le  mire  y  le  haga 

mil  fuerzas  en  el  des^^  • 

ESPQH 


Digitized'by 


Google. 


go<»  Aufo   Sacramentad 

Esposa.  <Qu¿  voz  suena  a  mis  oídos » 

que  me  enciende  el  corazón? 

¿Si  es  mi  Esposo?  ¡ Hai  Dios!  ¿1  esy 

{  pues  cómo » {  Niño  pequeñOf 

.  Rey  mió  ^  mi  bien »  mi  dueño^ 

mi  Esposo?  dadme  essoa  píes. 
Jjasvs.    Alma  mía.  Esposa  amada» 
Esposa.  ¿Seiíor  ^  como  vais  ansí? 
Jesús.     Esposa  »  como  te  tí 

tan  perseguida  y  turbada  t 

quise  mostrarte  y  guiarte 

por  la  senda  que  has  de  ir^ 

enseiiandote  a  sufrir , 

y  queriendo  consolarte  • 
Esposa.  ¿Pues  por  que.  Niño  Sdñor? 
Jbsvs.     Para  darte  mayor  luz, 

que  es  Niño  amor ,  y  la  Crue 

quiere.  Esposa, mucho  amor. 

Y  aunque  quiere  fortaleza » 

quiere  ternura  también. 
Esposa.  Dejadla , mi  amor ,  mi  bien» 

que  no  es  tanta  mi  flaqueza » 

que  ne  os  la  ayude  a  llevar . 
Jbsxts.     La  mia  no ,  que  es  pesada  , 

aunque  della  9  Esposa  amada» 

en  tí  vengo  a  descansar. 

Pero  si  de  falsedades , 

de  agravios ,  persecuciones» 

testimonios ,  aflicciones, 

envidias,  enemistades, 

y  otras  cosas  que  te  envia 

mi  amor  1  porque  el  tuyo  arguya» 

&• 
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.  no  puedes  llevar  la  tuya  ^ 
é  cómo  has  de  llevar  la  mia^ 
Pues  j.  Esposa  ♦  del  regalo 
solo  no  baveis  de  querer  ^ 
porque  también  ha  de  haver 
tal  vez  del  Pan  y  del  Palo. 
Ya, comiste  del  Pan  mió, 
pues  este  es  ej  Palo,  Esposa. 
Esfosa.  Señor,  no  estoy  yo  quejosa t 
mas  espero  y  mas  confio  • 
Sino  qué  mp  entristecí 
de  verme  ayer  regalar, 
y  no  me  dejar  entrar 
hoy  ^  quando  a  buscaros  fui  • 
Pensaba  yo  que  ser  vuestra 
me  reservara  de  ver 
persecuciones .  Jfisus.  Si  ayer 
regalos  mi  .amor  os  muestra , 
no  Ips  tengáis  por  menores , 
si  os  doy  aquestos  castigos , 
porque  yo. a  los  mas  amigos 
los  doy  por  grandes  favores . 
^  Quando' quito  la  salud, 
los  hijos ^  la  hacienda  el  gusto, 
doy  el  pleyto  y  el  disgusto , 
el  agravio,  la  inquietud , 
y  otra$  cosas  d^ste  niiódo, 
sabed ,  alma ,  y  tene4  luz,        ,       , 
que  son  palqs  de  esta  Cruz, 
y  que  es.  de  mi  mano  todo . ; 
Que  mil  veces  a  los  malos 
doy  regalos  y  contentos, 
Tam.VXIII.  Ce  por 
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porque  han  de  ir  a  los  tormentos, 
donde  no  hallarán  regalos. 
Mas  a  los  buenos  9  que  están 
en  la  gloria  que  les  di» 
doy  les  de  mi  Palo  aqui  f 
y  en  el  cielo  de  mi  Pan  • 

Esposa.  Tu  Cruz  quiero  que  me  des » 
la  tuya  será  la  mia. 

Jesxjs.     ^  No  vas  tú  como  decia, 
Esposa  i  el  Eclesiastés» 
que  el  que  llegare  a  servirme 
se  prepare  a  ser  tentado  \ 
y  David  mi  avuelo  amado 
dixo,para  que  estés  firme, 
que  eran  las  tribulaciones 
muchas  que  el  justo  tenia , 
y  yo  quien  librar  sabia 
de  todas  persecuciones. 
{  No  dixo  por  Juan  mi  primo , 
que  si  a  mí  me  perseguian , 
lo  mismo  a  todos  hacían 
quantos  yo  quiero  y  estimo  ^ 
Mira  a  Job  cdmo  aconseja, 
que  ningún  cuerdo  varón 
repruebe  la  tentación. 

Esposa.  Mi  bien ,  mi  amor ,  la  Cruz  deja , 
yo  la  llevaré.  Jbstjs.  Aqui  tienes 
otra  j  con  que  mé  seguir  • 

Esposa.  Pues  contigo  quiero  ir. 

Jjb&ví.    Bien  haces,  segura  vienes. 
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Toma  la  Esposa  otra  Cruz ^ y.  sigúele. 

Esposa. Ir¿  adonde  tu  me  mandes.:. 

Jesús.     Mi  yugo  es  fácil  ^  icamina*.  ;. 

Espc^A.  Sufre  tu  espalda  divina» 

mi  Jesús »  pesos  tan  grandes  t 

¡y  no  los  sufriré  yo»  .» 

vos  sin  culpa  »  y  yo  culpada! 

Jesüs.    Ponía  aqui ,  si  estás  cansada  • . 

Esposa.  Nadie  con  vos  se  canso . 

Pone  la  Cruz  tn  un  fie  ^  que  estará  hecho  firme  • 

Jesvs.    Por  este  Palo,  mi  Esposa» 

se  ha  de  subir  a  mi  Pan , 

porque  sin  Cruz  no  le  dan# 
Esposa.  Ya  subo,  joya  preciosa. 

Con  musió  A   aparecerá  un  cordero  pequefitk  encima 

de  ¡a  Cruz  y  y  ira  subiendo  la  Esposa  hasta 

llegar  donde  esta  el  Cordero. 

Jbsvs*    Come,  come  ,  Esposa  mía , 
pues  que  subes  por  mi  Cruz^ 
que  cssQ  Pan  es  vida  y  luz, 
es  cordero,  es  senda,  es  guia« 
Come  el  cordero  del  Pan^ 
el  que  los  pecados  quita » 
come  y  vuelve,  resucita •'  . 
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.    Entre  el  Regocijo  y  JBifen  A^. 

Recocí.  Ved  de  la  suerte  que  están  #         . 

Jesús.     Come ,  Esposa  ^  que  jo  soy  ^ 
venga  a  la  pena  el  regalo  y 
esto  es  del  ]?an  y  del  Palo» 
que  por  Cruz  descanso  doy. 

Buche  a  bajar  la  Esposa. 

Por  pena  y  tormento  gloria » 
.  por  muerte  vida ,  por  llanto 

gusto.  Vase. 

Bv£N«     Aunque  la  quiere  tanto, 

estima  que  su  vi^loria 

en  llevar  la  Cruz  consbta. 
Recocí»  { Qué  hay^  señora  de  la  aldea  ^ 

{no  será  tiempo  que  os  vea? 
'.  cara  vendéis  vuestra  vista.         ' 

{Cdqio  no  tr^atais  de  mi?     .       ; 

{qué  vestidos ,  que  aspereza 

es  esta ,  en  vuestra  belleza? 

i  donde  camináis  ansi  ? 

cDdnde  vais  de  ayer  casada? 

¿qué  es  de  las  galas  ?  Esposa,  No  sé, 

sé  que  mi  Esposo  se  fue , 

y  que  estoy  bien  empleada  • 
BüENt     {  Haveis  reñido  con  él  ? 

¿cómo  os  ha  tratado  ansi  ? * 
Esposa.  Desta  suerte  vive  en  mí, 

desta  suerte  vivo  en  él . 

Re- 
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Bjbgoci.  Que  viene  a  bodas  me  dixo 

el  Buen  Año-,  Esposa,  hoj»   ^ 

si  de  veros  triste  estoy, 

{para  qué  soy  Regocijo? 

¿Recien  casada  dejais 

las  galas  por  los  trabajos, 

y  andáis  con  los  ojos  bajos  > 

zagala ,  no  me  agradáis* 

La  muger  que  bien  se  emplea, 

boca  y  ojos  baiía  en  risa , 

{  qué  tenéis ,  que  tan  aprisa 

vais  y  venís  al  aldea  .^ 

Defe&os  en  vuestro  Esposo 

nadie  los  puede  poner, 

porque  en  Dios  no  puede  haver 

defd^os ,  esto  es  forzoso  • 

Pues  en  vos ,  nadie  que  os  vea 

los  pondrá  •  Espora.  Muchos  podrá. 
Recocí.  Esso  no ,  pero  dirá 

que  aiKlaís  triste  ,  y  no  sois  fea  • 

Pues  si  después  que  os  casáis, 

con  vuestro  mismo  Señor 

tenéis  tristezas  de  amor  , 

dome  a  Dios ,  si  vos  no  amak. 
BvBN»     Vuestros  hidalgos  vasallos,      ^   ^ 

que  vuestras  Potencias  son, 

andan  en  esta  acasion 

que  es  lastima  de  mirarlos  • 

Los  labradores  Sentidos, 

que  conmigo  esperan  Pan, 

viendo  que  essa  Cruz  os  dan, 

andan  tristes  y  afligidos. 

Afé 
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A  fé  que  debe  de  ser 
el  estar  Esposa  ansí, 
por  los  que  os  sirrea  aquí . 

Salen  FaheJad  y  Persecución» 

FEiisBa;.Aqui  havemo»  de  volver. 

Falseo. No  la  havemos  de  dejar. 

iQüé  hay  Señora  de  la  aldea  ^ 

Esposa.  Que  la  que  tan  bien  se  emplea» 
solo  se  ocupa  en  amar. 
Bien  vengáis,  persecuciones» 
falsedades  y  mentiras , 
agravios,  envidias,  iras,  . 
castigos  tribulaciones  t 
bien  vengáis,  dadme  esso^  brazos 

FEKSBCv.^Fues  tú  nos  muestras  amor? 
^no  sabes  nuestro  rigor  ? 

Esposa.  Daros  quiero  mil  abrazos . 
Esto  me  ensena  mi  Esposo, 
esto  quiere,  esto  desea, 
ninguno  conmingo  sea 
templado ,  corto ,  o  piadoso . 
Ea  heridme,  lastimad 
mi  pecho ,  que  yo  le  v£ 
llevar  otra  Cruz  por  mí, 
de  mayor  riguridad . 
Yo  le  vi  las  sienes  bellas 
todas  passadas  de  espinas, 
llamándolas  clavellinas, 
y  eranlo  de  sangre  en  ellas . 
Descalzo  le  ví  pasar 
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en  forma  de  delinquente, 

siendo  cordero  inocente , 

mudo  al  cuchillo  j  altar. 

Aquella  Cruz  xne  dejó 

para  que  alcanzasse  el  Pan : 

con  los  trabajos  le  dan  » 

que  con  los  descansos,  no« 
RfiGoci.  Pardiez ,  Buen  A&o ,  no  sé 

para  que  estamos  aqui» 

si  Regocijo  nací, 

{cdmo  tristeza  seré? 

En  casa  de  penitencia, 

de  a}^unos  y  de  trabajes, 

de  silicios  y  ojos  bajos, 

de  humildad  y  de  abstinencia , 

^qué  regocijo  ha  de  haver  í 

Vamonos,  Buen  Año  ,  luego, 

de  rodillas  te  lo  -ruego, 

donde  haya  bien  qué  comen 

Vamonos  donde  en  hibierno 

coman  con  ropas  de  martas^ 

y  sobre  perdices  hartas, 

vino  oloroso  y  pan  tierno . 

Y  en  el  verano ,  Buen  ASio ,    - 

suenen  cantimploras ,  frascos ; 

vistan  telas  y  damascos, 

{yo  sayal?  \  soi  ermitaño? 

^yo  pan  con  Cruz?  ¿quién  tal  dixó? 

{Qué  estemos  aqui  los  dos? 
B\7fiN*     Necio  9  donde  viveDiosf 

alli  ha  de  haver  regocijo  • 

Quien  le  tiene  en  su  presencia , 

sotó 
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solo  esse  tiene  placer  ^ 
porque  no  le  puede  haver 
a  donde  hay  mala  conciencia* 
Son  falsas  las  alegrías 
de  los  placeres  mundanos : 
todos  son  contentos  vanos  ^ 
sus  glorias  casas  vacias  • 
I^o  vayas  donde  pretenden , 
ni  sirven,  temen  y  esperan, 
aunque  te  llamen  y  quieran , 
que  antes  essos  no  te  entienden  • 
No  vayas  donde  hay  riqueza» 
gustos  y  deley tes  locos , 
que  hay  destos  alegres  pocos, 
y  es  forzosa  su  tristeza « 
Porque  siempre  los  veráa, 
que  están  temiendo  la  muerte, 
aqui  te  queda  y  advierte, 
queaqui  mas  seguro  estás» 
Este  es  consejo  de  amigo, 
no  hay  regocijo  sin  Dios» 
Rbooci.  Pues  quedemonios  los  dos , 
yo  contigo ,  y  tú  conmigo , 
que  aqui  nos  regalarán  , 
y  tu  consejo  me  agrada, 
que  no  puede  faltar  nada 
en  casa  que  sobra  el  pan  • 
.Mas  qiáero  esta  desnudes 
con  la  conciencia  segura , 
que  de  aqui  a  la  sepultura 
hay  poco ,  y  es  el  juez 
no  menos  que  Dios, y  Dios 
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poquissimas  veces  da 
descansos  allá  7  acá» 

JSntra  el  Rey  Eterno  muy  ¿aía»t  y  ti  Cuidada, 

CuiDAD.Con  ella  estaban  los  dos^ 
Rey.      ^Esposa  querida  mia^ 
'Esposa*  Dulce  Esposo  regalado^   ^ 

¿cómo  venís  de  essa  suerte 
Rey.      Vengo  al  aldea  a  buscaros 

con  eji  ¿abito  de  Esposo  9 

que  con  mas  serenos  rayos 

sale  coronado  el  sol 

entre  los  nublados  pardos» 

Afuera  persecuciones, 

ira$>  mentiras,  ^ravios^ 
^falsedades  9  testimonios » 

que  ya  es  tiempo  de  regalos: 

no  quede  ninguno  aqui, 

a  fuera.  Pbrsec.  Falsedadi  vamos  | 

que  tengo  que  perseguir 

ciertos  Religiosos  castos. 
Falseo.  Y  yo  ciertos  Sacerdotes, 

para  mas  mortificarlos, 

levantándoles  al  punto 

quatro  testimonios  falsos.  Vanse.  * 

BuEM.     Seáis ,  Señor  ,  bien  venido , 

{no  conocéis  el  Buen  aiío? 
RfiGoci. Luego  al  Regocijo  menos» 

porque  de  vos  o^e  contaron ,  . 

que  llorastes  siendo  niño, 

en  la  cueva  de  un  peñasco, 

y  siendo  grande, tres  veces 
Tom.  XVJII.  Dd  por 
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por  los  pecados  humanos: 
pero  que  nunca  o$  reistes; 
y  aun  era  muy  justa  caso^ 
vinienda  vos  a  morir 
y  a  sufrir  tormentos  tantos  ^ 
que  con  ser  el  Regocijo , 
de  solamente  pensarlo 
las  lagrimas  se  me  vienen 
a  los  ojos;  mas  lloraron 
los  Angeles  9  no  era  mucho  > 
pues  ellos  son  ciudadanos 
del  Reyno  de  la  alegría, 
^jique  yo- el  Regocijo  humana 
llorasse  en  tanta  dolor^ 
Rey«      Desnuda  luego  ^  Cuidado,^ 
essas  ropas  a  mi  Esposa  |^ 
que  desta  manera  pago 
las  persecuciones  yoi 
hoy  quiero  hacer  franca  plato^ 

QuUanh  el  saco  de  penitencia  ^  qiiedt  debajo,  muf 
galana  con  muchas  joyas. 

Hoy  me  quiero  dar  a  mí: 
ea  ponedle  las  j.oyas,. 
que  quiero  que  juntos  vamos 
con  grande  fíeata  al  aldea: 
vengan  todos  su&  vasallos , 
los  Sentidos   Labradores , 
y  las  Potencias  hidalgos  A 
regocijen  a  mi  Esposa* 
Esposa*  Mi  Rey,  mi  Cordero  santo, 

cu- 
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^cuyo  fuera  este  favof , 

sino  dé  essas  santas  manóse 
BüBN.    ^Qué  buen  año  me  proniete! 

porque  en  estando  enojado, 

no  llueve ,  y  se  sube  el  pan. 
Rey.      Yo  te  daré  pan  ^  Buen  ano, 
RegocuY  yo  de  puro   placer 

salto  y  canto,  baylo  y  danzo. 

Salga  la  música  de  Labradores  y  lomo  primero  con 

Jiestaé 

Cuidad» Ya  viene  toda  el  aldea 

a  recibiros,  Señor, 

con  el  gusto  y  regocijo. 
Sentid.  Seáis,  Señor,  bien  llegado, 

que  essa  divina  presencia, 

que  alegra  los  cielos  claros, 

hará  corte  nuestra  aldea, 

hará  cielos  nuestros  campos. 
Rey.      Vasallos  ,  hoy  a  mi  Esposa 

desta  manera  regalo, 

tras  tantas  persecuciones 

assi  la  visto  y  la  trato, 

que  hasta  que  de  esta  aldea 

la  lleve  a  mi  Rcyno  santo 

ha  de  haver  regalo  y  Cruz , 

que  esto  es  del  Pan  y  del  Palo* 
-MüSic.  Del  Pan  y  del  Palo 

me  da  mi  Esposo, 

vayase  norabuena 
uno  por  otro. 

Dda  FIES- 
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'     DEL    SANTÍSSÍMO 
SACRAMENTO, 

LOA  SACRAMENTAL  I>EL  ECO. 

FÁlta  de  humano  constielo 
escapó  de  una  tormenta 
el  alma ,  y  viene  sedienta 
de  los  placeres  del  cielo. 
Herida  de  un  fuerte  raya, 
santo  Dios  i  el  alma  viene;, 
de  la  hambre  y  sed  que  tiene 
{quién  le  aplacará  el  desmayo^ 

Yo. 
Aquí  una  voz  escuché, 
felice  y  alegre  dia: 
{quién  assi  responderla, 
que  me  ha  consolado  a  fé> 

Fé. 
Una  viña  he  visto  hermosa, 
y  la  Fé  me  está  llamando, 
{8i  entraré .>  {qué  estoy  dudando^ 
el  alma  está  temerosa* 
,  Osa. 

¿Que  ose  dixo>  diligente 
de  su  fruto  comeré» 

pues 
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pues  me  lo  manda  la  Fe, 
y  la  viña  está  patente» 

Tente. 
{Cómo  9 divina  Señora, 
ya  la  isntfada  me  bas  negado  ^ 
{cdmo  haviendome  llamado, 
me  detienes  assi  ahora  ^ 

Ora. 
Al  Fiídre  Eterno  orare» 
si  entrar  conviene  primero-^ 
y  llorar  mis  culpas  quiero , 
para  entrar  me  dispondré* 

Pondré. 
\0  cómo  el  alma  interessa 
en  essas  voces  que  das  1 
Fé,  dime  lo  que  pondrás 
en  tan  divina  promessa^ 

Mesa.. 
{La  mesa.^  dichoso  fui  i 
Fé,  si  temeroso  vengo  ^ 
y  llanto  en  los  ojos  tengo  1 
{sentaréme  en  ella  assif 

Sí. 
^Y  en  ella  qué  me  dacán^ 
porque  parace  tu  aviso 
Eco  amante  de  Narcisso 
de  los  tiempos  del  Dio$  Pan. 

Pañí. 
{Pan  me  darán?  y  si  vina 
con  sed  el  alma  a  tu  altar, 
{qué  otra  cosa  me  han  de  dar 
en  conTiue  taa  divino? 

Vi- 
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Vino. 
Pobre  a  esta  tierra  he  llegado, 
pues  convidándome  están, 
^y  en  qué  precio  me  lo  dan? 
porque  esto  me  da  cuidado. 

Dado. 
¿Quién  es  el  franco  Señor, 
que  assi  a  sus  huespedes  ama? 
I  Quién  nos  convida  y  nos  llama 
coa  tan  divino  clamor? 

Amor* 
Sino  es  bastante  comida 
para  el  hombre  solo  Pan, 
entre  esse  Pan  que  nos  dan 
las  manos  del  que  convida  • 

Vida. 
Pan  de  vida  y  alegría 
da  Amor,  si  supiera  yo 
quien  esse  Pan  amasó, 
tiernamente'le  amaria. 

M^ria. 
La  Aurora  y  candida  estrella, 
cyprés    y  cedro  eminente, 
huerto  ,  torre  ,  palma ,  fuente  , 
esclava,  madre  y  doncella? 

EUa-^ 
Y  esse  Amor  tan  liberal 
?qué  dará  al  Alma,  si  llega 
sin  razón ,  ni  virtud ,  ciega 
como  de  bruto  animal? 

Mal. 
Luego  aunque-  vida  se  dio 
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en  tan  soberano  plato  ^ 
quien  no  llega  coa  recato  ^ 
cssa  vida  no  gano*. 
No. 
Comidas  de  Dios  son  estas  ^    • 
pues  que  vida  y  muerte  dan^ 
^y  que  haces  con  este  Pan, 
que  tal  gusto  manifiestas  > 

Fiestas. 
Inmensas  gracias  te  doy, 
pues  mis  dudas  satisfaces; 
i  y  quándo  ks  fiestas  haces  i 
dilo  j  pues  tu  huésped  soy,^ 

Hoy. 
Pues  Dios  quiere  que  convide 
la  Fe  a  su  amor  verdadero  ^ 
hallarme  en  las  fiestas  quiero^^ 
si  mi  temor  no  lo  impide* 

Pide. 
Tu  voz  santa  reverencio, 
Fe  del  Autor  de  la  vida , 
dime  qué  quieres  que  pida,, 
habla ,  rompe  tu  sUencio» 

Silencio. 
Silencia  pide  U  Fé 
'en  estas  fiestas,  Senado, 
pues  yo  soy  el  convidado^ 
por  todos  le  ofireceré. 


EN^ 
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ENTREMÉS 

DE    LA   HECHIZERA. 

Personas. 

SdSAKA.  Dos  Músicos. 

RosALBS.  Un  Sastrb.    ^ 

Sempronia  mej^.  Un  Sacristas. 

GalVEZ  GalAK.  Un    HfiRRfiROa 

Un  Mozo.  Un  Botero. 

Don  Lucas.  Un  Maestro. 

Salen  Susana  yRosaies. 

Rosal.  'V'  O  que  ha  de  hacer  la  mu/j  y  no  lo 
JLá  digo» 

es  dejarme  vivir  sia  molestarme  ^ 
que  la  daré  con  algo  ,si  prosigue» 

Svsana.^Esso,  merezco  yo  por  adorarte  ^ 
y  por  haver  dejado  por  tu  causa 
las  ocasiones  qué  tú  mismo  sabe^ 

Rosal.  Estos  son  los  capítulos  primeros , 

que  ponen  las  mugeres  a  los  hombres: 
Dejé  por  ti,  perdí »  yo  ñtera  ahora 
muger  de  tal  •  Pues  pesia  tal  con  ellas, 
¿no  miran  que  si  alguna  por  milagro 
essos  respetos  tiene »  las  mas  suelen 
hacernos  mil  pesares  por  momentos  i 
¡y  tu  qué  pesos  falsos  no  me  has  hecho» 

que 
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que  dices  que  ocasiones  has  dejado  $  ^ 
¿quándo  salí  seguro  de  tu  casa, 
que  no  me  diesses  trascantón  en  ella^ 
y  con  dos  lagrimillas  como  a  un  Indio 
darme  a  entender ,  que  el  diablo  me  ponia 
quimeras  ,  o  phantasmas  en  los  ojos.^ 
Vete  con  Dios «  Susana.  Demonios  sois  los 

hombres, 
quando  otra  cosa  nueva  os  da  mas  gusto, 
nos  levantáis  un  testimonio  luego , 
y  con  ésso  cumplis  con  los  amigos, 
con  las  obligaciones  y  las  deudas 
debidas  al  amor  de  tantos  años. 

RosAiy  .<  Estos  llamas ,  Susana ,  testimonios  i 
.  el  nombre  tienes  tú  por  ironiax 
pregunta  a  todo  el  pueblo  tus  maldades, 
que  piensas  tú  que  nadie  las  entiende, 
y  cantanlas  los  niños  por  las  calles  • 
Yo  te  dejo    por  solo  desengaños , 
no  te  dejo  por  gusto.  Susana»  Vete,  ingrato, 
que  yo  me  vengaré  como  pudiere  «^ 

RosALE.Oye ,  mi  ropa  blanca  toda  envié  • 

Susana.? Allá  no  tiene  ya  toda  su  ropa  ? 

RosALE.Ni  aun  escarpin  le  ha  de  quedar ,  ^  entíende? 
que  aun  la  memoria  mia  le  quitara^ 
si  para  sus  potencias  puerta  húlátsL.Vase. 

SusANAvDesconsolada  yo ,  ^  qué  haré  ?cqué  puedo 
tormar  para  remedio  en  tanto  daño.^ 
Disculpa  tiene  el  hombre,  ha  visto  sombras, 
sombras  palpables ,  y  con  cuerpos  y  almas; 
no  me  aflige,  el  amor  ,  porque  en  mi  vida 
supe  querer  a  Pedro  mas  que  a  Sancho; 
Tom.  XVIII.  Ee  afli.- 
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aflígeme  el  perder  lo  que  me  daba» 
que  a  mis  necessidades  acudía  • 
'   ¿  mas  de  qué  me  entristezco?  i  aqui  no  vive 
la  Sempronia  t  muger  de  tanta  ciencia « 
que  le  trahera  ,  si  quiere ,  por  los  ayres? 
pues  animo  que  el  hombre  será  mió : 
A  señora  Sempronia  ^  a  madre  mia  • 

Sale  Sempronia  vieja. 

Sempro*¿  Quién  llama  i  ola  ,  muchacha»  pon  al  fuego 
el  clavo  que  te  dixe»  y  no  me  quites 
aquel  puchero  donde  están  las  hierbas» 
'  esconde  aquella  soga  de  ahorcado  ^ 
que  anoche  se  quedo  en  el  huerto. 

Sus  ANA  .¡O  madre  ! 

prospere  Dios  su  vida  largos  años  • 

Sempro.  o  niña »  Dios  te  dé  ventura  en  lides» 

¿  que  haj  por  acá?  {tenemos  pesadumbre* 
I  remóntase  la  caza  ?¿  haj  gustos  nuevos? 
{  no  acude  al  corazón  el  jerifalte  ? 

SusANA.Parece  que  adivinas  pensamientos  . 
Madre »  aquel  hombre. 

S£MPRo.¿  Quál  ?  que  tienes  tantos » 

que  no  te  entiendo  bien  por  aquel  hombre. 

SusAKA.£l  sustentante  ^  madre »  aquel  bovillo , 
aquel  mentecatillo  ceguezuelo  • 

S£MPRo.^*Pues  esse  no  te  acude ^  como  suele? 

SusAKA.Madre  Sempronia »  he  visto  aquestos  días 
cosas  muy  declaradas  •  Srhpro.  Pues»  Susana» 
no  han  de  fiarse  tanto  las  mugeres» 
que  mas  vale  en  la  mano  el  pajarillo» 

que 
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c]ue  los  buitres  volando  por  los  aires 

SusANA.Dejemos  esso  ^  7  vamos  al  remedio  • 

jSfiMPRO.Quedo ,  que  yo  le  haré ,  por  mas  que  diga 
y  presuma  de  honrado  y  de  lo  bravo  ^ 
que  venga  a  comer  pan  como  cordero, 
o  cabrito  a  la  palma  de  la  mano  • 
Cojele  unos  cabellos .  Susan.  i  Y  esso  basta? 

Sjbmpro.Yo  no  te  pido  mas.  Susana.  Mi  madre,  toma 
este  escudillo,  qu?  si  el  hombre  vuelve, 
yo  te  daré  para  un  fflongil  dé  raja» 

SBMPRO.De  ninguna  manera ,  Jesús ,  hija , 

Jesús  mil  veces  •  Susana.  No  lo  quiere ,  y 
tcHnalo. 

Sbmpró. Soi  medico  de  amores,  note  espantes, 
•    vete  con  Dios,  y  traeme  lo    que  digo. 

SusANA.Madre,  quede  con  Dios  •  Vase. 

S£MPRo.Vaya  contigo. 

Estas  cuitadas  piensan  muchas  veces, 
que  los  hombres  son^  bestias ,  y  en  éíeto 
algo  tiene  de  bestia  el  que  es  sujeto, 
y  mas  a  una  mdger ,  pero  no  tanto , 
que  si  la  carga  es  mucha,  no  la  deje, 
pues  no  hay  asno  tan  vil  que  no  se  queje. 

Sale  Galvez  Galán. 

GALV£z.^*La  seiíora  Sempronia  está  en  sucasa,^ 

Sempro.^  Quién  busca  a  la  Sempronia? 

Galvbz.¡0  madre  mia! 

^ya  no  conoce  al  Escribiente?  Semp.  Amigo, 
en  viendo  cosa  de  justicia  tiemblo. 
Bien  sé  lo  que  te  debo>  y  que  escribiste 
Ee  2  aque- 
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aquella  causa  con  piedad  notable: 
sino  fuera  por  tí  g  no  tengo  duda 
que  jugara  a  los  cientos  aquel  dia> 
y  me  dixeran  ciento  a  las  espaldas . 
{ Qué  se  te  ofrece  en  esta  casa  humilde? 

GALVEz^adre,  los  hombres  somos  hombres  • 

Sempíio.  £a, 

no  hay  que  tenet  vergüenza,  ^  qué  te  han 

hecho  ? 
.{no  te  admite  la  tal  por  desdeñosa ? 
{faltáronte  dineros  ?  ^  dante  zelos  i 
{tienes  algún  defe¿):o?  Galva.  Mire,  madreí 
ninguna  cosa  de  essas  me  afligiera ; 
una  bellacpnaaa ,  que  tres  años 
he  sustentado  con  regalo»  {ah  délos  I 
con  regalo  >  dineros  y  vestidos  j 
con  un  Alférez  se  me  fue  a  Lisboa ; 
muerome  madre  ^si  verdad  le  digo . 

Sbmpro*<  Lloras  ?  malhayaeldiablo^y  quepucheros; 
haráte  falta  >  no  estarás  contento , 
comerás  asadura  temeraria : 
demonios  son  mugeres  .GaL|V£z.  Madre  mia» 
assi  la  libre  Dios  de  nuestras  plumas ^ 
y  también  de  las  plumas  de  las  aves^ 
que  si  es  possible  haga  de  manera  f 
que  esta  noche  la  vea.  S£Jíí>ro.  {Aquesta 

iK>che  i 
cien  y  mas  leguas  hay  de  aquí  a  Lísboaj 
{y  quieres,  hijo, aquesta  noche  verla? 

GAi.rEz.Madre ,  yo  sé  que  puede, si  ella  quiere: 
tome  essos  veinte  escudos  ,  y  perdone  ^ 
que  quando  vuelva  ,  la  prometo  ciento. 

Sbm- 
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S£MPRo.Ágora  bkn ,  ^tú  tendrás  animo  ^ 

GALVfiz.Espantome 

que  a  un  hombre  enamorado  esso  preguntes: 
iré  sobre  un  cabrón  ,  sobre  una  sierpe, 
passaré  por  los  montes  en  los  ayres. 

S£MPRo«Fues  toma  essa  bolsilla  »  y  en  el  pecho 
te  la  pon  esta  noche  en  essa  calle  ^ 
y  di  tres  veces  tringuUs  y  mingulis^ 
luego  que  den  las  once ,  que  a  las  doce 
estarás  en  Lisboa  en  la  rúa  nova  • 

GAiVBz.Paguete  el  cielo  tanto  bien.  Sbmp.  El  mismo 
te  vuelva  con  salud  de  este  viaje . 

Galvbz .Barato  es 9  vive  Dios,  porque  una  muía 
costará  mucho  mas  sin  la  posada  ^ 
y  ahorro  mi  comida  y  su  cebada.     Vasc^ 

Sbmpro.  £1  va  como  conviene  despachado, 

pagarme  tiene  la  escritura  el  picaro , 
que  a  no  valerme  cierto  conjurillo, 
yo  fuera  sagitaria  engerta  en  pavo, 
blanco  de  tronchos,  pepinazo  y  nabo. 

Sale  Susana^ 

SusANA.Madre,aqui  te  traigo  los  cabellos, 

que  a  su  criado  le  pedí.  Sbmp.  Pues ,  hija, 
tú  verás  lo  que  ahora  haré  con  ellos: 
el  volverá  a  tu  casa  aquesta  noche. 

Su8ANA.Madre ,  el  mongil  que  le  mandé  está  cierto, 
que  hoy  le  he  pedido  a  cierto  pretendiente. 

SBMPRo.Hija  ,  aprovecha  ahora  la  edad  verde, 
que  si  aguardas  después  a  quarentona, 
no  havrá  christiano  que  te  núre  al  rostro: 

pes- 
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aquella  causa  con  piedad  notable: 
sino  fuera  por  tí  g  no  tengo  duda 
que  jugara  a  los  cientos  aquel  dia^ 
y  me  dixeran  ciento  a  las  espaldas . 
{ Qué  se  te  ofrece  en  esta  casa  humilde? 
GALVEz^adre^  los  hombres  somos  hombres  • 
Sempuo»  Ea, 

no  hay  que  tenet  vergüenza,  ^  qué  te  h 

hecho  ? 
.^no  te  admite  la  tal  por  desdeñosa  ? 
{faltáronte  dineros  ?  ^  dante  zelos  i 
{(ienés  algún  defeélo?  Galva.  Mire,  m. 
ninguna  cosa  de  essas  me  afligiera ; 
una  bellaconaaa,  que  tres  aiíos 
he  sustentado  con  regalo»  ¡ah  cielos 
con  regalo  ,  dineros  y  vestidos  j 
con  un  Alférez  se  me  fue  a  Lisbc 
muerome  madre  »si  verdad  le  digo 
Sempro*^  Lloras  I  mal  haya  el  diablo » y  que  [ 
haráte  falta  >  no  estarás  contento  y 
comerás  asadura  temeraria : 
demonios  son  mugeres  .Gal^bz.  í  ' 
assi  la  libre  Dios  de  nuestras  pli 
y  también  de  las  plumas  de  k 
que  si  es  possible  haga  de  ma 
que  esta  noche  la  vea .  Sbmi  i 
-í^^  noche  ? 

cien  y  mas  leguas  hay  de  aqu 
ly  quieres ,  hijo ,  aquesta  noc^« 
Galvez, Madre  ,  yo  sé  que  puede  ^  si  t 
tome  essos  veinte  escudoi  f  w 
que  quando^     l^a  Ja  proñ 
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que  esta  es  la  calle  de  mi  hermosa  bgrata: 

Muscc.  Eq  la  caUe  del  Prado  haj  muchas. 

D.Luc.  Todas 

no  igualan  a  la  dama  que  yo  sirvo  ^ 
niaunen  toda  la  Coree,  Mu&  ¿Que  diremos? 

D.Luc.  La  letra  Portuguesa.  Music«Comeazeiaos« 

Cantan.  Gantariño  do  María , 

que  en  a  fonte  parece  keín¿ 

quinta  sera  hz  un  año, 

que  he  cq$urá  un  venteía^ 

hay  hay,  que  he  costará  un  reinteiá» 

GALV£Z.Ea  que  en  Portugal  estoy  sin  duda, 
canciones  Portuguesa  he  escuchado. 
A  caballeros,  ^*  por  donde  tengo  de  ir 
al  castillo  de  aquesta  rúa, 
que  voy  en  busca  de  un  alférez  ?      ^^ 

D.Lüc.¿Cdmo>  ^ 

GALV£z.Soy  Castellano  y  busco  cierto  alférez. 

D.LuccPues  qué  importa  que  sea  Castellano  t    . 
si  está  en  Madrid,  que  ^  Corte  de  Castilla? 

GALVBz.^Como  enMadríd? 

D.  Luc.  ¡Qué  lindo  majadero ! 

y  en  la  calle  del  Prado ,  vuelva  el. rostro, 
y  verá  que  es  aquel  el  Monasterio 
de  las  Monjas ,  y  luego  mas  abajó 
.  los  Capuchinos  y  Menores  Clérigos. 

Galvsz.^  Burlansé  acaso  >  miren  que  los  nobles 
honran  los  forasteros :  esta  rúa 
sé  que  es  la  rúa  nova  ,  mas  no  pueda 
ir  al  castillo  » sin  saber  por  donde. 

D.  Luc.  i  Qué  castillo  ?  i  qué  rúa ,  o  calabaza  i 
si  por  dicha  ha  cargado  con  alguna , 

diga 
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diga  házia  donde  vive ,  y  llevaremosle, 
GAiT£Z.Señores,  vive  Dios  que  soy  honrado^ 

y  que  estoy  en  mi  seso.D.LucAs.^'Qué  seso 
puede  tener  un  hombre  que  nos  dice, 
que  está  en  la  rúa  nova  de  Lisboa, 
si  está  en  Madrid ,  y  tiene  ei  Prado  enfrenten 
Gal  VEZ. ¿Que  este  es  Madrid  por  Dios? 
D.Luc.No  sino  elAiva, 

que  andaba  entre  lascóles.  Gai. vbz  {Hay  tal 

cosa? 
Señores ,  no  se  espanten,  si  por  dicha 
saben  algo  de  enredos  de  mugeres, 
cierta  hechizera  con  aquesta  bolsa 
me  dixo  que  a  las  OQze  de  la  noche 
solo  dixesse  tringulis  y  tninguUs^ 
y  con  esto  en  Lisboa  me  hallaría* 
DXuc.  c  V  de  dónde  partió?  GAt.De  aquesta  Corte. 
D.LuG,  Muy  poco  ha  caminado  por  su  vida 
para  venir  en*  postas  de  los  diablos, 
porque  se  está  en  la* Corte,  y  es  sin  duda» 
que  está  en  la  mkma  calle  que  se  estaba. 
Galtbz  {Quieren  me  hacer  merced  por  cortesía» 
que  vamos  a  buscar  esta  hechizera, 
y  le  iremos  cantando  alguna  vaya^ 
D.Luc.Yo  estoy  tan  mal  con  ellas ,  que  lo  accepto. 
GALV£Z«{Qué  no  estoy  en  Lisboaf  D«Luc.  Estraao 
caso: 
digo  que  está  en  Madrid.  GA¿vBZ.Del  mal 

lo  menos, 
peor  fuera  en  tm  diablo  caballera 
despeñarme.  D.  Lvc.  ¡Qué  lindo  majadero! 

Tqm.  XVIII.  Ff  Vatk^ 
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Vanse ,  y  salen  Susana  y  Scmprtmia. 

Sus  AMA. ¿Madre »  está  todo  a  punto?  Sbmp.  Va  se  han 
hecho 
las  diligencias,  hija,  y  losconjuros, 
no  resta  mas  de  que  Rosales  venga» 
porque  tras  su  cabello  venga  luego, 
por  donde  al  alma  le  ha  de  entrar  el  fuegOt 

Sus AKA.Di ,  madre,  las  palabras  por  tu  vida» 
que  muero  por  saber  este  secreto* 

S£iiFRO.No  hay  mas  secreto  que  el  haverle  puesto 
los  cabellos ,  Susana ,  donde  sabes. 
Las  palabras  son  estas.  Susana.  Dilas  claras. 

SfiHPRO.No  puede  ser  decirlas,  que  el  efedo 
consiste  en  que  se  digan  en  secreto* 

Sale  un  Sastre  con  unas  tigeras  \  tín  Sacristán  con  ún 
hyssopo ;  un  Herrero  con  su  delantal ,  tocador  y  marti- 
llo i  un  Botero  con  un  cuero  inchandole ;  un  J^íae^ 
tro  azotando  a  un  niño  ^  que  trahe  otro 
a  cuestas. 

Vno.    i  A  dónde  está  la  vida  de  mi  vida? 
Otro.   ^  A  dónde  está  la  Nympha  de  mis  ojos? 
Otro.   { A  dónde  está  los  ojos  de  mi  alma? 
Otro.   ¿  A  dónde  está  la  dulce  prenda  mia? 
Otro.   {A  dónde  está  la  luz  de  mi  alegría? 
SvsANA.^Qué  es  esto  , madre?  Sbmp. Hai,  hija»  que 
sin  duda 
de  todos  estos  los  cabellos  eran. 
SusANA.<De  todos?  SfMP.Es  sin  duda.  Dios  te  libre* 

Uno. 
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Uko.    Dame  esos  brazos.OTRo.  ¿Cdmo^  fuera  digo, 

que  esta  muger  es  mia. 
Herré,  Nadie  llegue » que  le  daré  con  el  martillo. 
Otro.    Fuera ,  a  mí  me  toca. 
Botero  A  fuerza  de  bellacos  cuero  en  medio. 
SusANA.EQcerrarnos  e$  ultimo  remedio. 


Ffs  EL 


Digitized  by 


Google 


Il  missacantano. 

AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

c^:[CJPxo. 

Personas. 

El  Missacantano»  Las  Indias. 

El  RfiGocijo.  La  Inckedulidah^ 

Portugal.  Un  Amgbl. 

Castilla.  San  Pablo» 

Toledo.  San  Juan. 

Vizcaya.  Músicos. 

Sale  eJ  Regocijo  de  villano. 

REGOci.^njT^E  placer  saltando  voy  ^ 
,^L^  DO  me  ayude  mi  fortuna 
si  a  todos  parte  no  ¡doy: 
Mundo  ^  va  de  dos  la  una» 
que  no  conocéis  quien  soy. 
Darte  lasseiías  me  toca, 
soy  muy  abierto  de  boca, 
▼ivo  de  ojos,  de  gran  pecho, 
tanto  que  te  juzgo  estrecho , 
aunque  mi  persona  es  poca. 
No  víyí  »  ni  hallé  quietud 
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a  donde  huviesse  pobreza» 

honra  faltasse,  o  saluda 

siempre  ássisto  en  la  riqueza» 

buena  conciencia  y  virtud^ 

Siempre  estoy  en  parabienes» 

bodas»  regalos  y  salas; 

de  envidias j  iras,  desdenes 

ruelo  con  ligeras  alas » 

y  estoy  de  assiento  en  los  bienes* 

Estoy  siempre  entre  favores» 

mesas »  jardines  y  flores» 

alegrías  y  contentos» 

y  en  alegres  passatiempos 

de  Príncipes  y  señores. 

Con  música  desatino» 

bravo  contento  me  dan 

por  tierra  y  mar  buen  camino  5 

años  fértiles  de  pan» 

carne,  aceyte»  fruta  y  vino« 

Del  buen  sucesso  soy  bijoi 

por  el  descanso  míe  rijo: 

apostemos»  quánto  va » 

que.  ha  veis  conocido  ya 

que  me  llamo  el  Regocijo. 

Solo  08  falta  de  saber 

de  qué  tan  contento  vengo» 

quiero  x>s  lo  dar  a  entender » 

porque  sepáis  de  qué  tengo 

tanta  risa  y  tal  placer. 

Sabed  >  Mundo »  pues  es  justo» 

que  no  tengáis  mas  disgusto» 

que  un  nuevo  Missacantano 

me 
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me  da  placer  soberano» 

con  que  rebiento  de  gusto. 

En  la  tierra  hay  Missa  nuevat 

hoy  se  celebra ,  mortales  ^ 

y  os  traigo  a  todos  la  nueva» 

albricias  merezco  iguales» 

dadme  albricias  hijos  de  Eva. 

El  Regocijo  os  avisa : 

e^^  toca  essas  campanas» 

venga  ^todo  el  mundo  a  Missa, 

rompe  las  ^regiones  vanas 

del  ayre »  repica  a  prisa* 
Ea » cantores  del  cielo » 

a  la  tribuna  de  un  vuelo 

poned  c^e  facistol» 

ande  el  mí\re^ms\faySo¡^ 

pue$  desciende  el  sol  al  suelo.. 

Que  si  baja'  el  sol  por  mí» 

el  mi  4esde  el  sol  lo  sube 

al  sol  cqh  el  ¡a.  de  un' sí 

de  la  Virgen»  que  es  la  mibe 

deste  sol  que  encierra  en  sí. 

Que  éífa  bien  se  ve  que  es  daroi 

pues  faSijim  est  verhum  caro » 

y  el  re  que  el  hombre  recibe 

vida»  pyes  por  Ghristovive» 

siendo  .esta  Missa  su  amparo. .     \  > 

¡O  qué  Missa  de  salud ! 

esta  sí  que  es  Missa  de  alma, 

de  la  eterna  beatitud:  ,    . 

roca  a  concierto  y  a  son  ^ 

^as  pequeñas»  las  medianas»'  . 

ías 
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ks  grandes  y  el  esquilón» 

Rss^ondc  la  música  dentro. 

MvsicA.Toquen  y  tangán  essas  campanasj 
repícamelas  a  buen  son. 

Tocan  las  campanas» 

R£GOCi.Ea  santos  monacillos^ 

Angeles  de  ordenes  varios, 

salga  de  essos  campanarios 

el  eco  por  los  portillos, 

vengan  las  gentes  humanas 

a  Missa ,  aunque  es  de  Passion. 
MusiCA.Toquen  y  tangán  essas  campañas, 

repícamelas  a  buen  son« 

Tocan  las  campanas^ 

BjBGOCi.Vue^tra  hiarmonia  alborote  ^ 

el  cielo,  el  mundo  se  mueva^ 

que  hoy  celebra  Missa  nueva 

Christo  sumo  Sacerdote: 

haya  Aleluyas ,  Osanas, 

Kyries, Glorias,  pues  lo  son. 
MusicA.Toquen  y  tangán  essas  campanas, 

repícamelas  a  buen  son. 

Saí¿  Portugal  vestida  aí  uso, 

PoRTVG.Qui  eys  tu  j^ala  me  Deu«, 

si 
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si  os  cíeos  se  bajan  ao^  ao» 

os  divinos  orbes  soun» 

olla ,  y  que  voz  digo  bermao , 

olla»  y  los  desejos  míos, 

olla  f  y  no  quereos  obir. 
REGoci.Ya  comienza  a  venir  gente. 
PoRTUG.¿  Qué  eys  túü  Recocí.  Quiero  os  decir 

mi  Regocijo  pariente. 
PoRTUG.<  A  que  tangen?  Rbgoci.A  vivir 

a  gloria  9  a  divina  unión 

del  cielo  y  tierra ,  que  el  soa 

desta  campana  lo  avisa, 

a  vida  eterna ,  a  la  Missa 

de  la  suma  devoción* 
FoRTUG.^  A  Missa  tangen?  RbgoCi.Sí^  hermano. 
PoRTUG.¿  Qui  e  Missa?  Regoci.  Oblación  de  ChrUtQ^ 

vase  al  Padre  soberano. 
PoRTVG.Naun  le  he  vido»  ni  he  visto, 

es  Christo  el  Missacantano 

amando  ben  que  es  dia 

de  gloria  y  de  eterna  vida. 

Sale  Castilla. 

CAstíit.\0  qué  notable  alegría! 

^a  qué  tañen  9  o  porquiéa 

tal  música  y  harmoniaí 

{Qué  digo?  saben  acaso 

a  qué  toca  tierra  y  cielo? 
Recocí. A  un  nuevo  y  divino  casoí 

a  la  redención  del  suelo , 

para  el  cielo  puerta  y  passou 
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A  Missa  tocan  .  Castil.  ^  A  Míssa  ? 
Recocí.^* Quién  sois?  Castil.  Mi  traje  os  avisa. 
RflGocr.¿  Vos  señor  ?PoRTUG.  ^  Eu  decis  ?  sou  el  mayor 

señor  que  oje  el  mundo  pisa , 

sou  o  mas  que  que  puede  ser  y 

sou  cifra  de  quanto  e  bono » 

sou  grande,  e  de  gran  poder, 

sou  cetro,  corona  e  trono, 

que  térra  e  mar  faz  tremer « 

Sou  aquel  que  a  o  profundo 

chega  can  fama  inmortal  , 

e  finalmente  me  fundo 

en  que  be  sou  Portugal , 

que  sou  mas  que  todo  u  mundo « 
Rbcocl Huelgome  de  conoceros, 

porque  soy  el  Regocijo , 

y  me  regocijo  en  veros  , 

que  quando  con  vos  folijo, 

y  hay  sonajas  y  panderos , 

pierdo  d^  contento  el  juicio  f 
PoRTUG.Nau  deiteis  a  Castella 

Ion  je  de  aqui  •  Castil.  { Cómo  es  esso  í 
PoRTUG.Falais  cadela%  ^ 

REGOci.Áqui  no  ha  de  haver  excesso, 

sino  hermandad  y  afición, 

pa2  de  todos  se  ha  de  hacer  ^  - 

esta  Iglesia  y  comunión, 

porque  esta  Missa  ha  de  ser 

una  soberana  unión  • 
PoRTUO.Galarey  de  essa  maneira. 
Castil.  •  Y  q\^e  hará  ,  si  se  alborota  i 
PoRTüG.  Acordárseos  ha  de  Leyra» 

Tam.VXÍII.  Gg  de 
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de  Albriega»  de  Aljubarrota, 
c  de  a  pala  de  Forneira . 

Castu.»  <No  sabéis  que  os  dio  Castilla 
essa  tierra  en  casamiento? 

KEGocuEa  no  haya  ma^  rencilla* 

Sale  Toledo  muy  galán  ^ 

ToLED,  Con  tal  señal  de  contenta 
el  mundo  se  maravilla, 
retumba  el  aire  sonoro 
al  son  de  aquesta  campana 
mas  que  en  bronce,  plata  y  oro^ 
desde  mi  Tajo  al  Paraná , 
y  desde  el  mar  Indio  a  Moro. 
La  causa  entender  no  pueda, 
suspenso  de  oirlo  quedo; 
.    gente  ha  llegado  al  rumor, 

Regocu^ Quién  sois  ,  gallardo  señor? 

ToLED,  Soi  el  "Reyno  de  Toledo  * 

Recocí. Bendígaos  el  cielo,  amen, 

que  tal  gozo  me  haveia  dado; 

no  tiene  la  tierra  a  quien 

sea  mas  aficionado , 

que  a  vos,  ni  os  quiera  mas  bien.. 

De  Guadarrama  a  la  Sierra 

Morena  un  distrito  encierra 

vuestro  nombre  celebrado, 

que  merecéis  ser  llamado 

la  corona  de  la  tierra « 

Sois  el  Rey  de  la  ciudades  ^ 

tenéis  en  vos  una  silla , 
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^ :  que  sin  otras  cdlidades  , 

^  es  centro  de  España  y  silla 

de  Reales  Majestades; 

y  que  enobleceis  los  dos 

gallardos  ,  fuertes  y  sabios  ^    ' 

pero  alabaros  ,  por  Dios 

que  es  haceros  mas  agravios  ^ 

que  bienes  tenéis  en  vos  • 

La  parte  de  Vuestro  cielo 

infunde  un  temple  divino* 
ToLBD.  Yo  ós  agradezco  el  buen  2eIo, 

I  mas  decid  pof  donde  vino 

tan  gran  regocijo  al  suelo? 

{  que  heredero  tiene  España  i 

¿quién  se  casa) 

Sale  Vizcaya  A  su  usanza. 

\izcA.  Tanta  gloria 

.lebas  viito»  ni  tal  hazaña , 
que  no  le  tienes  memoria  * 
Él  campana  le  has  tocado, 
de  Vizcaya  le  has  trahido  ^ 
a  son  tan  regocijado, 
que  el  alma  por  el  oído 
parece  que  le  has  robado^ 
Dios  me  guardes ,  buena  gente , 
y  me  d,es  vuestra  salud  » 
¿a  que  tpcan  ?  Regoci.  Ya  se  siente 
de  la  Missa  la  salud; 
\  o  sacrificio  excelente ! 
iqué  bien  que  se  Van  juntando  1 
-^  Gg  2  ^Quiéa 
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{ Qui^n  sois,  señora  VizcA.  A  Viacajra  le  eteSf 
estamos  conmigo  hablando , 
que  desde  el  agua  de  Andaya 
al  son  vienes  caminando  • 
I  Has  nacido  algún  varón  ^ 
^  has  parido  Rejrna  España 
que  vtanto  repicas  son  í 
i  le  han  hijos  recien  nacido 
al  Arzobkpo  ^  Regoci.  A  ocasioo 
venís  que  daréis  placer  • 
VizcA.  De  que  tienes  el  tañer, 

que  le  tañes  las  campanas. 

Salen  las  Indias  a  su  usanza^ 

V 

Indias.  Quedaos  Jabas  ,  Rapobapas, 

que  yo  lo  iré  a  saber  j 

quedaos  Indias  Orientales 

Éthyopa  ,  Egypto ,  Arabia  , 

que  yó  iré  por  todas. Rsgocu Señales 

os  dé  el  cielo ,  gente  sabia  , 

de  gran  bien ,  venid  ,  mortales  . 
Indias.  Pues  que  dura  el  harmonía 

.  del  son,  no  he  llegado  tarde. 

I  De  qué  nace  esta  alegría, 

gente  honrada ,  que  Dios  guarde  ^ 

{Qué  hay  en  el  mundo  este  día» 

que  en  el  Antartico  polo, 

aunque  tan  remoto  y  solo, 

esta  campana  se  oyó, 

a  cuyo  son  vengo  yo, 

de  donde  se  pone  Apola^ 

Rb- 
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RfiGoer. }  Qué  rico  traje !  Todos.  Excelente  • 
Recocí.  <  Quién  soys.^  Indias.  Yo  ^  seiíoresi  soy 
la  In4iá  del  Occidente. 

Sale  la  Jncndulídad  dt  muchas  €oJores^ 

iNCRBD.Por  esta  campana  hoy 

donde  mas<  claro  se  siente  9 

que  me  ha  provocado  el  son  ^ 

aqui  hay  •  gente :  a  gente> honrada^ 

{con  qué  causa  ^o  qué  ocasión 

toda  aquesta  madraguda 

repican  al  monte  Sion? 

{Qué  hay  nuevo  en  Jerusalen, 

o  en  la  torre  de  David? 

^qué  hay  en  tus  templos  también? 

{a  qué  tocan  ^  me  advertid» 

las  campanas  de  Belén  ? 
Recocí.  {Quién  sois  con  tantas  colores  t 

y  tantas  lenguas  9  s^om-^ 
lKCRBD«La  Incredulidad,  señores, 

que  voy*  tras  de  este  rumor «. 
Recocí,  Nuestros  trajes  son  mejores: 

{ soys  papagayo  I  Incrbd^  Yo  soy 

de  mis  imaginaciones. 

hdrmána  •      - 
Recocí.  Por  daros  con  algo  estoy^: 

{ jpues  a  qué  venis,  hermano? 
Incrcd.  Siguiendo  la  gente  voy , 

las  colores  que  me  veis 

fueron  y  son  de  naciones 

varias»  Castu  Proprias  ao  diréis  ^ 

que 
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jque  de  mi$  altos  Masones 

menores  nuevas  tenéis. 

Castilla  soy.Po>i*ru,Si  deqis,      ^  ; 

que  Incrédulo  Portugal , 

consagró  aDeus  ^Ue  mentís « 
VizcA.  Vizcaya ,  si  le  hablas  mal 

en  hora  mala  venís. 
ToLED.  De  mi  tierra  no  diría » 

porque  tn  los  hombres  que  cria 

^e'  ve  el  éxemplQ  mayor . 
Indias.  Pues  en  dejando  mi  error  ^ 

{qué  reglón  es  qual  la  mia  ? 

porque  en  conociendo  a   Dios^ 

i  quién  hay  que  pueda  dejarle  i 
ToLBD.  Si  sois  Atheista  Vos  , 

callad  la  lengua  «Incred.; Que  callea 

pues  ar  guyamos  los  dos » 

que  yo  aun  el  alma  no  creo 

que, puede  ser  inmortal. 
TotED.  Para  tan  bajó  tropheo, 

de  la  espada  celestial 

TÍO  quiero  armar  mi  deseo . 
Incred.  Árguidme,  dama  bella. 
PoRTU.  Ome ,  por  noso  Señor , 

que  vos  córtelas  orejas. 
Recocí.  Mucho  os  precias  de  Hablador  : 

hablad  conmigo  ^r  «lia  é 
Incred.  Si  me:  rio  del  Romano > 

que  a  Júpiter  adoró , 

^en  qué  estimaré  un  villano  2 
Recocí.  La  ciencia  que  trato  jo 

c%  Fé.de:un  Dios  soberano^.. 
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dejadle ,  y  venid  a  Missa . 
Incrbd.  i  Qué  es  MíssalRBaoci.  Un  vocablo  Hebreo^ 
Incr£d« Todos  me  moveis^a  risa. 
ToLBD.  Quiea  viene  de  Missa  creo  • 
RaGocuQue  es  sacrificio  os  avisa  ^ 

y  para  que  lo  entendáis , 

si  un  rato  atento,  me  estáis^ 

sabréis  desto  la  ocasión. 
Castil  I..  Todos  darán  atención  . 
PoRTü.^Olla  y-  qué  no  fablo  yo?  . 
KBGOci.Jurd  el  padre  sempiterno, 

como  lo  canta*  el  prophetajt 

de  ordenar  de  Sacerdote 

a  Christo  bondad  inmensa»- 

Y  no  le  peso  de  hacello, 
porque  a  la  culpa  primera 
quiso  vencido  de  amor 
dar  satisfacción  tan  cierta. 

Y  aunque  por  el  orden  sacra 
tenia  mas  ciencia  y  prendas , 
que  Melchisedech  ^  de  quiea 
es  el  t  orden  que  professa; 
quiso  que  a  estudiar  bajasse 
de  la  tierra  a  las  escuelas , 
que  comenzaba  su  Missa 
desde  que  bajd  a  la  tierra. 
Jüissus^  €st  Ángelus ,  dice 
San  Lucas ,  a  Galilea  ^ 

que  en  aquel  Missus^  la  Missa. 
puedo  decir  que  comienza. 
Bajo  Dios  en  fin  tan  póbre,^ 
y  Q^  aosi  por  su  grandeza  j^ 

que 
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que  no  3e  quiso  ofdeaar 
_    .  a  titulo  de  su  renta. 

Porque  siendo,  mayorazgo 
del  cielo  i  muy  bien  pudiera  t 
que  es  inmenso  el  patrimonio 
de  gloria ,  que  Christo  hereda  • 
•    Didle  una  capellanía 
un  hombre  honrado ,  pequeña 
para  Christo,  que  era  Dios, 
y  esta  fue  capilla  inmensa  • 
Con  saber  que  esta  tenia, 
fue  estudiando  mucha  ciencia  y 
porque  desde  que  nació 
le  entra  con  sangre  la  letra  • 
Y  a  fe  que  lloro  su  madre 
viendo  verter  la  primera 
el  cuchillo  de  la  ley, 
que  en  aguda  gracia  trueca  • 
Que  apenas  el  orden  A 
comienza  a  decir  quien  era 
en  efe¿^o ,  porque  es  Dios 
principio  y  fin  de  la  Iglesia, 
dixo  la-.  B  quando  luego 
sangraron  sus  sacras  venas, 
cayendo  del  cuerpo  sangre, 
como  de  los  q}oi  perlas  * 
Pues  la  Fe ,  de,  que  fue  Christo, 
que  era  Salvador  le  enseña, 
porque  la  D  de  ser  Dios 
la  supQ  'SU  misma  ciencia. 
Fueie^  luego  necessarío 
huir  la  fuda  sangrienta 

de 
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de  un  maestro  ,  que  a  los  niños 
corta  las  gargantas  tiernas, 
Joseph  su  adoptivo  padre 
tuvo  de  su  muerte  nuevas, 
y  a  su  tierra  le  volvió 
lleno  de  divinas  letras . 
No  se  las  mostró  Joseph , 
que  antes  el  niño  en  la  cesta 
estaba  cogiendo  astillas , 
,     quando  el  cortaba^  madera  • 
Pero  perdióse  una  vez, 
que  dio  a  su  madre  harta  pena, 
aunque  en  el  templo  lo  halló 
a  su  Hi¡o  heroica  prenda , 
.     que  enseñaba  a  los  do(9:ores 
de  mas  años  y  experiencia» 
porque  al  fin  de  todo  es  Dios , 
y  él  sabe  toda  la  ciencia. 
Lejes  y  Cañones  supo, 
y  enseñó  ley  verdadera, 
ley  de  gracia,  ley  de  vida, 
ley  de  luz  y  gloria  eterna  • 
Lo  que  toca  a  Medicina 
$upoia  por  excelencia, 
porque  dio  vista  con  lodo, 
que  de  solo  Dios  se  cuenta  • 
Mas  como  su  Padre  hizo 
de  lodo  al  hombre ,  en  su  escuela 
aprendió  a  dar  luz  con  iodo, 
pues  se  dio  vida  con  tierra  • 
Y  a  unos  pobres  pescadores 
enseñó'  tan  altas  kiras ,  , 

Tm.  XVIIt  Hh  ^  ^  '  que 
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que  les  hizo  las  columnas 
de  la  vasa  de  su  Iglesia  • 
En  íin  se  ordeno, y  ya  quiere 
cantar  la  Missa  primera, 
oid  la  Gloria  in  excelsis 
que  ya  la  música  empieza. 

Ábrese  un  thróno  con  música  ,  y  aparece  un  Ange 
y  í:^f^/^, Gloria  in  excelsis  Deo;j/  responde  to- 
da la  música ,  Et  in  térra  pax  homioibus, 
y  se  torna  a  cubrir. 

Recocí.  ^  Como  ,  incrédulo ,  no  pones 

la  rodilla  en  tierra?  Incrbd.^Yo? 
Recocí.  Tú  pues  •  Incred.  Tarde  te  dispones  • 
RfiGoci.Mira  que  Ghristo  ordenó 

las  primeras  oraciones  • 
Castil.  Mirad  qué  le  enseña  ahora. 
Recocí.  Por  la  oración  verdadera 

alcanzó  sus  ruegos  Ana, 

la  bellas  Sara  y  Susana, 

ruega ,  suplica ,  ora  y  llora* 

Ora ,  pues  que  con  orar 

Joñas  se  libró  del  mar, 

Elias  agua  alcanzó, 

dio  vida  a  un  hombre  el  llorar, 

y  ;alió  Daniel  del  lago, 

hizo  en  Philistea  estrago  ' 

Samuel.  Incred.  Déjate  de  esso, 

ser  incrédulo  professo. 
Recocí. Dios  te  dará  eljus^o  pago. 
TojLBDo.^  Quién  es  este  )  Recod.  Pablo  es, 

•  que 
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que  a  la  Epístola  ha  salido  • 
Ingrhd.  Todo  quanto  dice  ignoro . 

Sak  San  Pablo  de  Diácono. 

Pablo.  ^^Lo  que  he  recibido  os  doy, 

„  yo  Pablo  Apóstol  d^  ChristOt 
yy  que  Jesús  aquella  noche , 
„  que  fue  entregado  y  vepdido , 
^  tomó. el  pan,  y  haciendo  gracias^ ^ 
partióle  y  Comed  les  dixo, 


>> 


„  ^tic  este  es  mi  cuerpo ,  y  por  vos 
j^ seré  a  morir  conducido. 
yy  Haced  esto  en  mi  memoria  ^ 
yy  y  fCpn  el  Cáliz  *  lo  mismo 
,,  después  que  cenó ,  diciendo : 
yfJSfte  Cáliz  es  y  amigos , 
^  en  mi  fangre  testamento 
,,  nuevo  y  que  bebáis  os  digo 
y,  cada  'qez  tn  mi  memoria  ^ 
y,  comemoracion  que  os  pido  i 
.y  y  ansi  cada  vez  y  hermanos  y 
9,  que  el  Pan  y  Cáliz  divino 
),  recibáis  en  mi  memoria 
^  ani^nciais  su  muerte  a  Christo« 
,,Mas  mirad  que  quien  el  Pan 
99  y  el  Cáliz  recibe  indigno , 
99  rep  de  su  muerte  y  sangre 
99 será  por  grave  delito. 
99  Mírese  así  mismo  el  hombre t 
•,y>I  puro,  humilde  y  limpio 
99  está  9 1?eba  de  este  Cáliz» 
Hhs 


.^43 


n 


CO- 


Digitized  by 


Google 


544  Auto  Sacramental 

,,  coma  de  este  Pan  bendito, 
jy  Esto  ahora  digo  al  mundo 
„cn  tu  figura  contrito , 
^lo  demás  sabréis  después  •^^' 

Tocan  música  9  y  vase. 

'ToiED«¡Qué  bien  la  Epístola  ha  dicho! 

Responded ,  Gracias  a  Dios . 
Topos.  Gracias  a  Dios.   Tolbd.  Ya  ha  venido 

el  Evangelista  santo. 

San  Juan  de  Diácono . 

Juan.    „En  el  principio  era  el  Verbo  ^ 
9,  cerca  estaba  de  Dios  mismo  i 
9, Dios  era  el  Verbo  de  Dios, 
,,esto  era  en  el  principio. 
^  Todo  lo  hizo;  y  sin  él 
,9  nada  que  fuesse  se  hizo  : 
^  en  él  estaba  la  vida, 
9,  la 'Vida  fue  sol  divino. 
,,  Del  hombre  lucid  en  la  noche» 
9,  que  no  la  cubrid  su  olvido. 
9,  De  Dios  fue  un  hombre  enviado; 
,,  llamase  Juan  :  este  vino 
9,  por  testigo  de  la  luZ) 
,>  porque  diessen  fe  al  testigo . 
y,  No  era  la  luz  este  Juan, 
19  solo  testimonio  ha  sida , 
y,  para  que  al  mundo  le  diesse 
it  de  la  pura  luz ,  que  digo: 
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^era  la  Iviz  verdadera, 

jy  que  alumbra  todo  hombre  viro* 

,,  En  el  mundo  estuvo,  en  él 

^,  nole  conoció  j  y  le  hUo: 

,,vino  a  lo  que  suyo  era, 

,,  pero  no  fue  recibido, 

,,  mas  dio  a  los  que  le  admitieron 

jj  poder  de  ser  de  Dios  hijos: 

,,  y  que  los  que  le  creyeron  , 

,,  y  que  no  fueron  nacidos 

9,  de  carne  y  sangre  y  varón  | 

^  sino  de  Dios.  ^ 

San  Juan  se  eleva  ^y  todos  de  rodillas . 

Khgocl  Presto^  amigos , 

poned  la  rodilla  en  tierrra 

a  mysterio  tan  divino . 
TojLED.  Pues  que  se  arrodilla  Juan, 

grande  la  palabra  ha  sido» 
Casxii..  y  todo  el  cielo  se  humilla  f 

la  tierra,. el  profundo  abismos 
JüAK.    VERBÜM  CARO  FACTUM  EST, 

„  vivid  con  nosotros  «  vimos 

„  ^u  gloria ,  qual  de  su  Padre^ 

„  que  era  unigénito  hijo.  ^^ 

Vasey  responde  la  música :  Laus  tibí.  Cutiste. ^ 

Castii.  ¡Qué  gloria!  lHDiAs.¡Qué  placer  1 
VizcA.  I  Qué  regocijo ! 
ToL£D.  Y  por  esta  parte  vienen 

Pas- 
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Pastores  a  Missa .  Portug.  Eutre  1 7  es , 

xjue  en  Oriente  centro  tienen  • 
VizcA.  ¡O  qué  tendrás  de  alegría 

en  viendo  Andrea  Maria  ^ 

Sacerdote  a  Juan  Gaycoa! 
ToLBD. Dale  a  Dios  honor  y  loa, 

vil  incrédula  heregia. 
Incred.  Confuso  estoy,  esperad , 

que  quiero  ver  lo  que  resta . 
ToLED.  Si  el  Evangelio  y  verdad 

tan  infalible  como  esta 

no  mueve  tu  voluntad , 

¿  qué  es  lo  que  piensas  hacer  i 
Recocí. Futura  Iglesia,  a  ofrecer, 

que  sale  el  Missacantano. 
VizcA.  Yo  también  besas  la  mano. 
Castil.  ¡  o  si  le  viniesse  a  ver 

su  Madre  en  esta  ocasión! 
Recocí.  Después  le  verá  vestido 

de  casulla  de  passion , 

f  de  otra  estola  ceñido 

ofrecer  Christiana  unión  •   ' 

Z^ -músicos  delante  taftendo  cfurtmias  j  y  luego  San 

Pablo  y  San  Juan  con  uñas  fuentes   de  plata  ^y 

Chisto  en  medio  de  los  dos  con  tunkela^y  cabellera 

y  potencias  y  manipulo  y  estola^  y  la  tunicela 

blanca ,  y  vanle  besando  la  mano  todos . 

MissAc  .Pueblo  niio,  esposa  amada, 

unión  santa ,  Iglesia  mia  • 
Castil.  Sacerdote  soberano, 

dad- 
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dadme  essa  mano  bendita « 
ToLBD.  Ya  se  le  havrás  dado  a  Roma , 

que  es  donde  tiene  la  silla, 

dásela  a  España ,  Señor ; 

pues  tanto  a  tu  amor  se  inclina  • 
PoRTUG.Diviño  Missacantano  9  , 

Portugal  a  vos  se  inclina, 
VjzcA, También  Vizcaya  y  Navarras^ 

y  Gipuzqua  la  Provincia. 
Indias*  Jnmiposana ,  Señor., 

los  dos  Polos,  las  dos  Indias « 
Castil.  y  Castilla ,  gran  Prelado  , 

ofrece  alegre  este  dia 

mi  Re) no  y  el  de  Aragón, 

Leoni.  Granada  y  Galicia, 

a  Zaragoza  y  Valencia , 

y  Barcelona  la  rica , 

a  Menorca  y  a  Mallorca , 

Milán,  Ñapóles,  Cicilia^ 

que  todo  ha  de  ser  de  Espaíia  , 

Valladolid  y  Medina , 

Burgos ,  Osma ,  Salamanca  ^ 

Avila ,  Segovia  anticua, 

sin  otras  muchas  Ciudades  # 
ToLfiP.  Y  yo  por  la  Andalucía 

como  Ciudad  Imperial , 

fuerte ,  noble ,  franca  y  rica  i 

os  ofrezco ,  Sacerdote 

del  cielo,  a  la  gran  Sevilla, 

a  Córdoba  y  a  Jaén, 

San-Liicar ,  Jerez,  Medina, 

Cádiz ,  Roda,  Osuna ,  Andujar , 

PUc- 
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Pliego f  Antequera,  Montilla, 
a  Gibraltar  y  Archidona, 
a  Granada  y  Almería : 
y  en  mi  Reyno  de  Toledo 
aquella  Ciudad  antigua , 
en  cuya  famosa  Iglesia» 
que  glorifica  María  ^ ' 
bajó  ^  dar  el  premio  a  Alfonso , 
casulla,  laurel »  insignia 
de  haver  celebrado  tanto 
su  castidad  pura  y  limpia. 
Y  a  Madrid  por  mia  os  ofrezcot 
fuerte ,  antigua  y  noble  Villa , 
y  ansi.en  el  nombre ,  Señor , 
con  su  vpz  t  su  sello  y  firma  | 
su  Corregidpr  ofrezco 
torre  fuerte  y  verde  silía  i 
y  todos  sus  Regidores» 
a  quien  tal  nobleza  obliga 
cele(>rar  con  tal  cuidado 
este  soberano  dia » 
en  que  «sois  Missacantano^ 
Hostia  » Sacerdote  y  Missa. 
Vos  veréis  que  por  patrona 
toma  aquesta  noble  Villa 
la  Madre  de  vuestra  madre  ^ 
y  avuda  de  Dios  divina. 
Que  un  Dámaso  nació  en  ella  % 
y  que  .en  la  Romana  silla 
vuestras  grandezas  escribe^ 
para  que  el  mundo  os  bendiga» 
Vos  veréis  como  un  Isidro 
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Labrador  de  vuestra  viña 

hace  en  el  cielo  cosecha 

de  las  humanas  espigas. 

Vos  vereys  como  aquí  vienen , 

y  en  vuestro  nombre  edifican 

Francisco  y  Domingo  santos 

dos  Templos  de  sus  familias . 

Vos  vereys  la  devoción , 

que  con  la  Imagen  divina 

de  Atocha  tendrán,  mirando 

sus  divinas  maravillas. 

Vos  vereys  que  el  gran  Phelipe 

Tercero,  en  aquella  Villa 

ha  de  nacer  por  coluña 

de  vuestra  Iglesia  divina . 
PoRTUG.Olla  y  Señor  qui  bus  digo 
Portugal  lo  que  os  ofrece 
a  vuestra  Missa  divina , 
en  vos  dou  todo  Occidente 
o  Preste  Juan  j  donde  abita       % 
os  prestos ,  y  mays  os  dono 
la  Afirica ,  Tanjer  y  Arcilla , 
e  para  decirlo  en  breve 
a  Lisboa,  que. aquí  fica 
o  mundo ,  pues  que  con  ela 
os 'dou  todo  o  mundo  en  cifra.    ' 
Indias.  Yo ,  Señor,  os  doy  mis  Indias 
Antar¿):icas  9  y  Orientales 
desde  la  Habana  hasta  Lima  I 
desde,  el  Brasil  a  Candora , 
y  desde  México  a  China . 
Perdonad ,  que  vine  tarde , 

Tom.  XVIII.        li  .  pues 
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pues  lo  eran  mis  conquistas  ^ 
que  si  antes  Colon  me  viera » 
antes  os  diera  la  vida. 

VizcAi.  Yo,  divino  Juan  Gaycoas, 
os  ofrezco  mi  hidalguías, 
pequeñas  le  eres ,  mas  nobles. 

MissAC.Iglesia  de  España  amiga, 
tus  dones  recibo  alegre , 
que  es  bien  que  assi  los  reciba* 
Y  te  prometo  por  premio 
en  acabando  la  Missa , 
y  ordenando  Sacerdotes, 
para  que  por  mi  la  digan  ^ 
de  enviarte  un  primo  mió, 
que  no  solo  con  mi  firma 
te  administre  Sacramentos , 
Bautismo  y  Eucharistia , 
para  que  del  fiero  Moro 
muchas  veces  te  resistas, 
a  quien  llamabas  patrón « 

Castil.  Cielo  y  tierra  te  bendigan  • 

MissAc.Voy  a  quedarme  contigo, 
dadme  lugar  que  prosiga  • 

ToLBD.  Parte,  divino  Señor. 

MissAC.  Juan ,  hacedme  compañía , 

quo  haveis  de  estar  en  mi  altar , 
y  mi  cuerpo  y  sangre  misma 
os  tengo  de  dar.  Juan.  Soys  Dios , 
quien  es  Dios  a  Dios  convida  • 

MissAc.Tambien  al  pie  de  mi  Cruz , 
al  acabar,  de  la  Missa 
quiero  que  estéis ,  que  mi  Madre 
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quedará  sola  este  día  • 
Por  hijo  os  ha  de  tener , 
y  vos  por  Madre  a  María , 
porque  de  mí  Testamento 
será  la  manda  mas  rica  • 
JuAK.    Seré  su  depositario  t 
a  la  merced  recibida 
mi  amor  responde  •  MissAc.Esso  obliga. 

Tocan  ¡a  mnsicayy  vansc  el  JS^ssacantano  y  San 

Juan^ 

Pablo/ Yo  me  quedo  aquí  con  ros , 
que  a  la  Missa  no  me  hallé  • 
iNCRfiP.Pues  si  a  la  Iglesia  de  Dios 

perseguiades  cruel , 

I  como  vais  juntos  los  dos  ? 

Si  mientras  apedrearon 

a  Estevan,  guardáis  de  aquellos 

que. las  piedras  le  tiraron 

las  capas  y. mas  duro  que  ellos  9 

y  ellas  que  las  que  buscaron  t 

{como  os  atrevéis  a  ser 

hoy  Sacerdote  de  Chrbto^   . 
Pablo.  Incredulidad»  yo  fui 

cruel  antes  de  haver  visto 

aquellos  que  después  v¡ . 

¿Tocóme  Dios^  fui  su  vaso 

de  Elección ,  mas  tú  que  apenas 

de  su  auxilio  no  haces  caso  ^ 

no  miras  que  te  condenase 
Incred*  Quedo ,  Pablo  ^  hablemos  passo  • 

Yi2  A 
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Pablo.  A  tí  particularmente 
enseño ,  Incredulidad » 
este  mysterio  presente  s  "  ^) 
nuestra  Missa  celebrad , 
Missacantano  excelente, 
mas  ya  corren  la  cortina  • 

Con  música  se  descubre  un  trono ,  el  :Missacantam 

junto  a  un  altar  ^  que  estará  en  alto  sentado  a 

la  mesa  con  el  Cáliz  en  la  mano ,  y  S.  Juan 

echado  en  el  regazo^ 

MissAc.  Este  es  el  altar  divino , 

esta  la  mesa  divina , 

este  es  el  pan  y  este  el  vino» 
Pablo.  Ved  donde  Juan  se  reclina  • 

£1  mundo  os  está  mirando , 

y  todo  el  cielo  envidiando , 

Juan 9  y  unos  y  otros  diciendo, 

que  sabéis  vos  mas  durmiendo , 

que  los  Angeles  velando  • 
MissAC.Este  Pan  bajo  del  cielo, 

no  es  aqueste  el  que  comieron 

vuestros  padres  en  el  suelo  ,  . 

pues  en  efedo  murieron. 

Hombres,  debajo  del  velo 

deste  pan  assisto  yo , 

el  que  deste  Pan  comiere 

ha  de  vivir  vida  eterna. 
Imcrbd. Haz,  Pablo ,  que  se  dicierna 

Christo  de  este  Pan.  Pablo«£$so  no , 

mírale  tú  con  la  fe, 

que 
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que  es  de  lo  que.  no  se  vé, 
alli  está  Dios ,  allí  Christo , 
que  no  hay  Fe  en  lo  que  se  ha  vista. 

JDesafarece. 

ToLBD.  Ya  de  los  ojos  se  fue , 

acaba  ^  Incredulidad , 

que  el  santo  Missacantano 

es  Dios  j  es  vida ,  es  verdad. 
Pablo,  Atiende ,  Pueblo  Chrístiano , 

que  el  santo  Missacantano 

dice  la  oración  del  Huerto ; 

Ya  le  prende  el  falso  Apóstol , 

ya  le  da  en  el  rostro  el  beso , 

ya  Pedro  defiende  a  Christo , 

ya  niega  a  Christo  Pedro. 

Ya  le  ^coronan  de  espinas, 

ya  le  azotan,  ya  le  han  puesto 

la  Cruz  pesada  en  los  hombros : 

{O  Missacantano  eterno! 

Proseguid ,  tierno  Señqr , 

de  la  Missa  los  mysterios , 

que  ya  os  ponen;  en  la  CtuZf 

de  roja  sangr^  cubierto ; 

]quál  teneisr  bañada  el  alba, 

divino  y  santo  Cordero! 

Ya  oíjreceis  la^  hostia  ^1  Padre  ^ 

ya  abris  los  ]br¿|zos  al  Pueblo,     :  v 

para  castigar  clavados,  \,    .  ' 

y  para  abrazar  abiertos. 

xa  dijástcs  \jMíss^  est^ 

ya  rasgo  el  templo  su  yelo,      .      ; 
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mas  ya  el  Sol  puesto  al  n  Ocaso 
sale  de  mil  rayos  lleno. 
«  Resucito  como  dixo  , 
miradle,  miradle  atentos, 
ya  el  cirio  í'asqual  alumbra , 
mil  aleluyas  cantemos. 

Con  música  aparece  Christo  resucitado  con  su  manto 

colorado^  y  varadera  y  Cruz  y  encima  de  un  se^ 

pulcro iy  y  canta  la  música  esta 

htra 

Mañanitas  de  Pasqua 

de  Resurrección , 

después  dé  tres  dias 

amanece  el  Sol. 
MissAC. Pueblo  raio.  Iglesia  herniosa, 

esta  es  la  Iglesia  primera 

de^  tu  Sacerdote  Esposo  , 

lo  que  he  prometido  espera 

leal,  pura  y  amor  osa.* 

Al  Padre  voy  desde  aqu?i 

jni  Espíritu  vendrá  en  tí, 

y  tendrás  confirmación* 
iNCRED.Señor ,  ya  de  mi  opinión 

con  veros  vivo  salí.  . 

Recibidme  en  vuestra  gracia,- 

y  perdonad  mis 'errores» 
MxssAC.Porque  veas  la  eiScácíaf  ". 

de  mis  divinos  favores , 

si  quieres  como  Thomas^ 

Incredulidad ,  creer ,    -  ^ 
í.  lie- 
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llega  a  esta  llaga  y  verás  , 

que  podrás  en  ella  ver 

lo  que  con  la  Fe  podrás . 
iNCRfiD.Señor ,  yo  os  adoro  y  creo , 

y  de  arrepentido  lloro  . 
RfGoci.En  días  de  tal  tropheo. 

Angeles  del  alto  coro 

suplid  nuestro  buea  deseo. 
TotBD.  En  paz  y  amistad  igual 

cante  Castilla.  Castil.  Si  haré,      

si  me  ayuda  Portugal. 
PoRTUG*Eu  por  vos  folizare , 

divino  crego  inmortal , 

que  soys  crego »  e  pan  que  he  visto 

de  Fe  nos  da  vida  e  gloria. 

por  quien  los  ciegos  conquisto. 
RfiGoci.Dé  fin  sia  fin  a  su  historia 

la  Missa  nueva,  de  Christo* 
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DEL  ^ANTISSIMO 

< 

SACRAMENTO. 

LOA    EN/  LENGUA    VIZCAYNA. 

Sale  un  Vizcayno  en  calzones  de  lienzo  con  gorra  cha^. 

taf  y  unas  alforjas  al  cusllo^  y  una  azagaya^ 

o  lanzitíd  con  una  naranja  en  la  funta^  uruk 

bota  ^  o  calabaza. 

Buenas  noches ,  digo  dias , 
ola  gentes  Cortesanas  , 
buenas  días  me  dé  Dios 
a  fe  que  buenas  te  hallas  • 
Sacudes  zapatos  polros, 
quitas  naranja  azagaya , 
corra  cubres ,  capa  compras  ^ 
que  allá  no  sabemos  papa  * 
A  Peruche  de^Bayborre 
trabes  cartas  dé  Vizcaya , 
en  casa  de  porte  pides 
pregunta  a  Pamplona  a  Francia. 
Autos  verás  de  Castilla , 
Juancho  a  buen  dias  traes  cartas  i 
todo  te  sucede  bien , 
Corte  de  a  Rey  bien  me  agradas .. 
^'      I  Buen 
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Buen  calle  tíenes  Madriles  ^ 
d  buena  fé  que  son  largas » 
agora  das  un  traguillo 
san  Martin  riño  te  llamas  • 
Hidalgo  santo  de  Dios  , 
que  al  pobre  le  diste  capa » 
y  a  Juancho  le  quitas  sed  1 
de  catorze  las  dos  ganas  . 
Muchas  caballeros  tienes  ^ 
muchos  ventanas  en  damas  9  ' 
Vizcaya  tantas  no  tienes^ 
pero  mas  limpias  de  cara. 
Gran  cosa  es  Rey  y  su  Corte , 
Arzobispo  y  Patriarca^ 
Grandes,  Títulos»  Consejos^ 
aqui  estas  del  mundo  el  mapa  • 
A  la  f¿  I  Juancho ,  dixeras 
de  todas  mil  alabanzas, 
a  no  estar  presente  Dios 
haciendo  cortes  al  alma  • 
O  Pan  divino,  Dios  y  hombre ^ 
que  con  este  capa  blanca 
cubris  vuestro  raso  blanco , 
y  vuestras  calzas  de  nácar  . 
Raso  de  oro  es  ser  de  Dios 
nácar  la  natura  humana , 
que  tomastes  en  el  Virgeo  , 
que  es  toda  llena  de  gracia « 
O  hermosa  Andrana  Maria  , 
o  hermosa  Maria  Andrana , 
Madre  -de  aquel  Juangaycoa  f 
que  de  la  vida  nos  salva  • 

Tom.  XVIII.  .  Kfc  ^  Que, 
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Que  no  solo  permítistes » 
que  en  una  Cruz  os  clavaran 
aquellas  perros  Jodios » 
necios  con  narices  largas ; 
pero  por  no  os  ausentar 
del  mundo  ^  buscastes  trazas 
de  quedaros  en  la  hostia 
en  essa  alcorza  dorada. 
Tan  buenas  para  en  ayunas  9 
que  sabe  a  vos  misma  el  alma ; 
ahora  bien  Autos  le  escuhas  t 
que  ya  suenan  los  guitarras  • 
Dios  os  Corte  insigne  guarde » 
Dios  os  Madrid  tenga  en  guarda  9 
siempre  Corte  7  Villa  juntos , 
como  cuerpo  con  el  alma . 
Que  Juancho  los  pies  os  besa  ^ 
y  en  viendo  fiestas  da  cartas  , 
que  por  ser  de  pan  y  vino 
k  escuchas  de  buenas  ganas  • 


•^4P«:>^ 
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DEL.  MARQUES 
DE  ALFARACHE. 

Fersonoi. 

El  Marques.  Un  Aguaztc. 

La  Marquesa.  Una  DuBn^. 

La  Condesa.  Un  CABALLERizOf 

Un  Conde.  Un  Paoe. 

£l  Camarero.  Otro  Pagb» 

De  dentro  el  Marques  de  Alfar ache^  dando  voces  y 

y  saliendo  ajuera  a  medio  vestir  con  su  vigotera, 

y  las  calzas  en  las  manos  desatacado. 

Marq.  i  Ola  don  Blas ,  don  Lucas ,  don  Gregorio^ 
don  Honofre »  don  Marcos  ^  don  Hilario  ^ 
don  Benito,  don  Pablo»  donChrysostomo, 
don  Simeón ,  don  Celdos ,  don  Thadeo  ^ 
don  Joachin,  don  Baltasar,  don  Lázaro  ^ 
don  Fabián ,  don  Lesmes ,  don  Manzano , 

'  don  TiburcLo ,  don  Claudio  v  don  Mauricio^ 

don  Celidon ,  don  Gil ,  don  Pol/carpo  ^ 
ola  criados ,  ola  pages ,  ola , 
toda  la  litania  de  los  dones , 
ola  mozos  de  cámara  ,  oficiales , 
Gutiérrez ,  Zangas ,  Salmerón ,  Aguirre  ^ 
Argan,  Doria,Domeque,  Ajrora,  Hernández^ 
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Julio  9  Adamuz ,  Andu jar  y  Salaffleá  i 
Caracuel,  Lazarillo ,  no  hay  alguno 
que  me  venga  a.  vestirá 

Sale  un  Page  y  luego  el  Camarero ,  y  otros  Cria^r 

ÍPage.   <  Llama  Vusía  ? 

]^ARQ«  Y  be  dado  muqhas  voces.  Cam.  Como  estaba 
mi  señora  en  la  cama  con  Vusia 
ninguno  se  ha  atrevido  a  entran 

Marq.  No  importa » 

^  para  qué  es  esta  sala.  Camarero  ^ 

OAkAR.Señor.MARQ.  No  habléis  que  sois  un  ma'- 
jadero. 

Camar«Yo  ando  ocupado  agora  con  el  sastre 

y  con  el  bordador*  Marq.No  s%  que  os  digai 
yo  soy  muy  mal  servido  de  vosotros , 
y  es  menester  poner  en  razón  esto  • 

Sale  un  Page. 

PaGb.    Los  Reye^  salen  fuera*  Mar.Esso  me  aplaca» 

I  y  las  damas  ?  PAG£.Tambiea  • 
Marq.  Ataca ,  ataca  • 

Cormenzank  a  atacar  por  todos  los  lados. 

Marq.  ¡^  Caballerizo ,  qué  caballo  tengo ? 

Casa.  £1  Zayno  está  ensillado.  Mar.¿  A  la  ginetai 

o  a  la  brida?  Casa.  A  la  brida. 
Marq.  ¿Mahomillos 

está  mejor  de  aquella  mano.^  CABA.Agora 

le 
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le  queremos  sangrar.M AR.Decid  al  Albeytar^ 
que  me  mire  por  él,  porque  le  estimo, 
por  vida  de  mí  prima,  en  mucho. ^Aguirre^ 

AGUiAR^Señor.  MARQ.cAderezasteme  la  gorra.^ 

AouiRR^Desde  anoche  lo  está.  Mar«^*Los  martinetes 
salen  bien  con  la  pluma  de  diamantes^ 

Aguirr.No  los  ha  visto  España  semejantes» 

JMarq.  cBrillan  los  diamantejos? 

AouiRR.Como  estrellas. 

Marq.  Son  de  fondo  y  al  tope^  j  np  hay  ninguno 
cadarzo  en  todos  ellos  • 

Sale  wna  DuiHa  muy  mesurada^  hincase  de 
rodillas. 

¡DubSa.  Mi  señora, 

los  pies  besa  a  Vusia ,  y  le  suplica , 
que  le  haga  saber  como  se  halla 
después  de  levantado.  MARQ.Que  le  beso 
a  mi  prima  las  manos,  y  que  nada 
me  puede  suceder ,  que  no  sea  todo 
muy  en  favor  de  mi  salud ,  saliendo 
de  su  lado.  DueHa.  Y  que  hace  a  Vueseoría 
saber  como  se  siente  con  sospechas 
de  un  quarto  de  ora  acá  • 

MarQ  .Volverme  he  loco , 

o  necio ,  que  será  mayor  firmeia» 
{Qué  señales  ha  havido>DuB.  Escupe  SÍlucho^ 
y  se  le  han  antojado  camarones, 
un  ganso ,  y  un  gigote  de  carnero. 

MarQ*  Varón  es  por  la  fe  de  caballero, 
no  perderá  doña  Alda  sus  albricias  p 

di- 
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dígale  a  la  Marque$a » que  me  deja 

alborozado  para  verla,  y  dígale , 

que  no  se  mueva  agora,  si  es  posible  i 

para  cosa  ninguna ,  pues  importa 

para  mi  casa  lo  que  veo*  Due.  Impossible 

hoy  ha  de  ser  falcar  a  la  Condesa 

de  Angola  su  sobrina  t  que  se  hacen 

las  capitulaciones  con  su  primo  ^ 

y  va  toda  la  Coree  alia.  Máaq.  ¿  Assl  pasa! 

DUfinA.  Que  en  esto  el  parentesco  ha  de  lucirse. 

Marq.  Con  razón.  DuEn^.  Antes  pide  mi  señora» 
que  acabe  de  vestirse  Vuesuria , 
y  que  no  falte  a  1q  que  es  tan  obligado* 

Marq.  Que  iré  decid, 

DuEÍÍA.  Yo  voy  con  el  recado.  Vase. 

Ponesc  la  cuera ,  y  jpQt  hotoms  cabezas  de  ajos. 

CAMAR.<*Está  la  cuera  a  gusto  de  Vusiria  \ 

Marq.  Camarero ,  excelente ,  excelentíssima , 
y  mucho  mas  los  broches :  Secretario. 

Secrbt.  Seiíor.  Marq  .Escribid  luego  al  Regimiento 
de  Alfarache  ,  que  queda  la  Marquesa 
preñada ,  y  que  hagan  fiestas  desde  luego^ 
y  lo  mismo  al  Soldán,  y  al  de  Moscovia » 
al  Gran  Turco  ^  al  Sofi ,  y  al  Rey  de  Ungria» 
al  Miramamolin ,  y  al  de  Polonia  ^ 
al  Preste  Juan  y  a  nuestros  deudos  todos  ^ 
y  la  nota  os  encargo ,  que  haveys  dado 
en  ser  muy  majadero  y  muy  cansado  ^ 
y  encargo  poco  la  conciencia  mia* 

SfiCRBT.  Siempre  me  hace  merced  Vueseñoría. 

Mar^ 
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Marq.  <Zangas ,  tíenesme  cuello  .con  filetes 

y  puntos  ?  Cam.SÍ,  señor 9  y  no  le  ha  abierto 
Melchisedech  mejon 

JDanle  el  cuello  en  un  t amador  de  ünaja  por  salva^ 

€on  Jikte  ne¿ro^  y  los  funos  muy  grandes 

también. 

Marq«  Quando  tu  quieres 

no  hay  nadie  que  te  Ueve  la  ventaja ; 
muy  a  mi  gusto  está,  mete  esse  molde ,       ^ 
y  ponedme  los  puños  entre  tanto. 

Camar.cNo  se  lava  Vuesia^MARQ.Es  essocosa 

de  hombres  muy  ordinarios ,  no  me  quemes^ 
dadme  la  espada,  venga  como  dixe, 
la  daga  en  una  vánda.  {Qué  es  aquesto  ? 
{de  lo  jarifo  agora?  AcuiR.Todo  estaba 
como  mandó  Vuesia  apercibido. 

Marq.  Dalde  a  Zangas,  don  Lucas ,  un  vestido. 

Zakga»  Dios  guarde  a  Vuesoria  tantos  años , 

como  un  censo  perpetuó.  MAR.Capa,  y  gorra^ 

CAMAR.Aqui  están.  MARQ.Guantes. 

AoviRR.Dice  la  guantera , 

que  si  algo  no  le  manda  Vuesoria 
librar,  que  no  es  possible  que  le  pueda 
servir  con  tantos  pares  cada  dia. 

Marq.  Desconfiada  picara ,  pagad  la, 

y  buscad ,  Camarero,  otra  guantera » 
que  fie ,  y  que  no  pida  que  la  pague , 
que  yo  estoy  luego  allá  para  servirla. 

CAMAR.Esto  falta  no  inas  a  los  criados 
para  ser  escuderos  ensillados. 
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^     Vansc  todos  ^  y  sale  un  P age. 

Page.    Aqui  está  un  Alguacil  de  Corte,  y  dice 
^  que  quiere  hablar  a  Vuesoria.  MARQ.Dile, 

que  aunque  venga  de  punta  ^  que  entre  luego. 

^Qué  querrá  el  Aguacil  de  Corte  agora? 

querrá  pedirme  alguna  colgadura , 

o  cartas  de  favor  para  algún  Principe. 

¡Amigo  mió! 

Sah  el  Alguacil  ^y  arrime  la  vara. 

AlguAp  Déme  Vucsoría 

las  manos.  Marq.O  seiíor,  los  brazos  tengo 
para  estas  ocasiones ,  tome  silla. 

Algua.  Muy  bueno  estoy  en  pie^ 

Marq«  Silla.  Algüa.  Yo  vengo 

mas  de  prisa ,  señor.MARQ.  Silla  por  vida 
de  la  Marquesa ,  silla ,  Alguacil  mió , 
silla  por  mi  salud.  ALG.Pues  quiere  honrarme» 
Vuesoria,  yo  quiero  obedecerle. 

Marq.  Cúbrase  por  mi  amor ,  bonete  digo. 

Algua.  Yo  estoy  ansi  muy  bien.MAR.Acabe  1  acabe. 
A  personas  honradas. 

Algüa.  Aqui  es  justo  obodecer  a  V.  S.  en  todo. 

Marq.  ¿Cómo  está  mi  señora  doña  Barbara? 

Algua.  Doña  Juana  se  llama.  Mar.Esso  no  importa 
para  con  Dios  ^  lo  mismo  es  uno  que  otro. 
.  {Comoe^  su  merced  al  fin^ 

Algua.  Muy  buena  y  muy  criada  desta  casa. 

Marq[.  Tienelaaficion  la  Condesa  muy  notable. 

Al- 
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Ai6VA.No  sé  yo  que  haya  visto  a  Doña  Juana 

mi  señora  la  Marquesa.  Marq.  Reconoce 
lo  que  merece ,  aun  sin  haverla  visto  • 

Algua.Yo  le  beso  los  pies  •  Marq.¿  A  qu¿  venimos 
al  fin  ^  Algua.SoIo  a  pedir  a  Vuesoria 
con  este  mandamiento  de  la  Sala 
licencia ,  que  importa  en  tales  casos  ^ 
para  una   execucion.  Marq.  <  Quién    me 
executa  i 

Algva.  isa  sastre  de  V.  S.  Marq.  Es  un  bellaco. 

Ai.GüA.Señor,  yo  soy  mandado ,  y  assi  tengo 
de  hacer  mi  oficio ,  dándome  liciencia. 

Marq.  ¿Y  si  yo  no  os  la  doy?  AtGu.Havré  cumplida 
con  haverla  pedido.  Marq.  ¿  Y  suplicándole 
al  sepr  Alguacil  podrá  hacer  menos? 

AL6UA.De  ninguna  manera  9  esimpossible» 

Marq.  Pues  sois  un  majadero  ^  sois  un  sudo » 

sois  un  tonto » un  necion ,  un  mentecato » 
sois  un  borracho.  Algua.  Tráteme  Usía 
como  es  razón  que  mi  persona  trate» 
y  como  de  tan  gran  señor  espero  • 

Etttraiuhsc  el  Marques ¿ 

Marq.  Picaro  9  plebeyon^dvil,  grossero* 
Algua^Sí  va  a  decir  verdad  j  yo  quedo  ahora 

con  mucho  miedo »  voyme  ^  porque  temo 
a  los  patios  bajar  sin  escalera^ 
que  es  peor  un  señor ,  si  está  enojado » 
que  un  medico»  una  suegra  y  un  letrado. 


Tüm.  XVIII.  LI  JJié^ 
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Ahora  "oan  entrando  todos  los  que  pudieren  de  aeonh 

fanamíentOj  y  luego  la  silla  de  la  Marquesa^  que 

sera  de  estera  ,  y  las  ^vidrieras  de  papel  ^  y  llegoid 

Caballerizo  poniendo  la  silla  en  tierra ,  y  quitándose  el 

sombrero  y  abre  l^  silla^y  salga  de  lia  un  picaro  que 

haga  la  jMarquesa^  con  su  lechuguilla  muy  grarh 

de  de  papel  y  verdugado. 

Marq.  Notable  calor  hace.  Cabal.  {Para  quándo 

quiere  tener  recado  Vuesoria  ? 
MarQ'  Yo  avisaré .  Cabal.  Señores^  nadie  falte» 

£l  Conde  sin  calcetas  sale . 

CABAL.Sea  Vüeseñoria  bien  venido. 

M ARQ.  ¡  O  señor !  Cono.  ¿  Y  mi  primo  donde  queda? 

Marq.  Yo  imaginé  que  estaba  acá.CoMD.  Tendría 

algo  que  hacer  primero. 
Marq.  ¿  Qué  señoras  hay  por  acá? 
Co>(D.  Su  prima  de  Vusia  , 

la  Marquesa  del  Rastro,  la  de  Esguebe^ 
la  de  Capardie ,  Doña  Geringa 
Carabazate ,  Doña  Aldonza   Puerros  t 
Doña  Gila  Almorrana ,  y  Doña  Bartula 
la  de  sin  escarpines  y  la  novia 
su  prima  de  Vuesia,  y  otras  muchas, 
que  a  recibirla . pienso  que  ya  salen. 
Marq.  ^  Qué  dice  Vuesoria  i  Cond.  Yo  me  precio, 
señora ,  de  escudero  de  Vuesia 
mas  que  dejo  que  soy .  Cond.  O  prima  mia , 
¡  qué  buena  que  vcnis  I 
Otra.  ^Marquesa  ^  quién  os  hace  lechuguillas? 

Mar- 
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Marq.Mís  criadas  que  tieaen  bellas  manos. 
CoNP.  Ricas  joyas  traheis.  Marq. Son  razonables. 
4*      El  abano  es  de  gusto.  Señoa.  Y  destós  puños 
gusto  infinito  yo,  Cohp.  ¿No  nos  sentamos? 
Marq.  Sentémonos  por  cierto.  Cond.  Y  con  licencia 
de  Vusía  me  voy,  porque  imagino, 
que  llega  el  novio  ya  con  los  seíiores 
déla  Corte.  Cokd.  Quitaos  el  guante,  prima. 
Marq.  Traigo  muy  malas  manos .  %.  Y  qué  buenas. 

^Qué  jaboncillo  usa  Vuesoria? 
Marq.  Bien  civil  es  por  cierto .  3.  Y  en  efe<9to 
¿hemos  de  oir  Comedia  aquesta  noche ^ 
4.     Yo  imagino  que  sí.  Marq.  Ya  el  novio  llega* 

Vayan  entrando  todos  los  que  pudieren^  Señores  ptcaros^ 

y  el  JMarques  de  Alfar ache^  el  JMarques  sin  escarpines 

y  el  Conde  sin  calcetas.  Vanse  levantando  las 

Señoras ,  y  haciendo  sus  reverencias . 

Marq.  Aquí  están  las  señoras.  Comd.  En  mi  vida 
tan  galán  os  he  visto  ,  Marques  primo. 

Marq.  Es  menester  tener  para  vestirse 

particular  capricho:  en  estas  fiestas 
me  haveis  de  ver  galán ,  por  vida  mia » 
alia  voy  con  el  Conde  sin  calzetas* 
Llegados,  primo ,  a  hablar  a  las  señoras. 

Cond.  Entre  todas  parece  la  Marquesa 

estrella  celestial .  Marq.  Por  sol  la  adora. 

Den  IR.  A  fuera ,  a  fuera,  a  fuera ,  guarda  el  toro. 

MARQ.^*Qué  es  esso?  Pagb.  Un  feroz  toro  de  jarama^ 
que  a  esta  fiesta  corrían  en  la  calle, 
con  una  manga  de  cohetes  sube. 

Lis  Ile^ 
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llevado  de  la  (utia  ,la  escalera  9 

y  pienso  que  se  ha  entrado  por  la  salas. 

MAEQ.iHai  Jesús  1  Cokd.  Desmayen  mi  señoia 

la  Marquesa.  MARQ.PorDiosque  simaipareí 
que  me  la  ha  de  pagar  el  toro. 

Z)m/fo.  A  fuera  guarda  el  toro. 

Sale  el  toro  9  y  cotmcnze  a  dar  tras  seflores  ^y  Stño^ 
ras  j  cayendo  unas  y  levantándose  otras. 

CoND.  Marques  el  toro  muera  • 
Marq.  Ahora  es  tiempo  de  arriesgar  las  vidas. 
CcKD.  Que  mata ,  primo ,  el  toro  a  la  Marquesa. 
M AKQ.  Dejadla  >  que  por  Dios  que  no  me  pesa. 
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LAS  AVENTURAS 

DEL  HOMBRE. 

AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

Personas. 

%h  Amor  diyiko.  -      El  Tiempo* 

La  ViRGBN.  El  Pecado. 

Un  Ángel,  La  Muerte. 

El  Hombre*  La  Culpa* 

ElG>nsuelo#  Músicos. 
La  Locura, 

Sa¡e  uñ  Ángel  armado  €on  una  espada  m  forma 
de  rayo  ^y  el  hombre  htyendo  de  tm Jardín  ^ 

AüOBL.Fiiera^yillano,  del  jardin.  Hombr«  Detentei 

Cherubin  celestial.  Ángel. Sal  fuera»  In&me» 
HoMBR.Castigue  la  justicia  ,mas  no  afrente* 
Ángel.  Pues  dime »  cómo  quieres  que  te  llame: 

i  No  ñiiste,  ingrato,  a  Dios  inobediente? 
HoMBR«Ba8ta,  señor »  que  prófugo  derrame 

mi  vida  por  la  tierra,  sin  que  sienta, 

aun 
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aun  antes  de  salir  tan  dura  afrenta  • 
Bien  sabéis  que  me  hizo  poco  menos 
.  que  vos ,  y  que  con  vos  convengo  en  cosas 

I  dignas  de  estimación.  Ángel.  Abre  tus  senos, 

I  tierra »  que  allá  va  el  hombre.  Homb.  ¡Qué 

espantosas 

I  voces»  rajos 9  relámpagos  y  truenos  ! 

No  ha  mucho  que  pise  flores  y  rosas , 
ya  punzantes  espinas  de  la  tierra , 
primeras  armas  para  hacerme  guerra  • 
AnGbl»  ^ué  pensabas  hallar ,  quando  en  la  dura 
cara  pones  el  pie ,  después  de  tanta 
ofensa  y  maldición  ?  Home.  La  desventura 
que  a  recibir  mis  passos  se  adelanta; 
mas  siendo,  como  soy  ,  viva  escultura 
del  artifíce  Dios  ,  su  imagen  santa 

I  merece  mas  piedad.  Ángel.  Puesto  que  sea, 

tu  grave  error  la  constituye  fea  • 
HoiCBR« Aquel  aAo  y  o  primera  endelechia , 
que  fue  capaz  de  ser  iluminada, 
aunque  por  medio  vuestro  Dios  le  envia 
de  toda  luz  revelación  sagrada » 
merezca  estimación,  no  ya  pormiat 
mas  porque  en  ella  está  representada 
la  individua  increada  omnipotencia 
de  tres  personas,  y  una  sola  essencia. 
Ángel.  Estabas  ,  hombre  ,  en  el  jardin  plamado 
de  la  mano  de  Dios  ,  de  varias  flores » 
arboles,  rios,  fuentes  adornado , 
espejos  de  sus  ramas  y  calores : 
de  suerte  al  equinoccio  fabricado» 
que  exento  de  los  hielos  y  calores  > 

vi-? 
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vivieras  en  eterna  primavera, 
y  tu  vida  tambícn  eterna  fuera « 
Saco  I  no  de  tus  pies,  ni  tu  cabeza, 
sino  de  tu  costado,  porque  diesse 
causa  a  tu  amor  después  de  su  belleza, 
que  ni  tus  pies ,  ni  tu  cabeza  fuesse 
una  muger,  que  con  igual  firmeza 
te  amasse^  acompañasse,  y  tesirviessc, 
j  tan  fino  en  un  hora  amorte  baila ^ 
que  aventuras  a  Dios  por  agradalla. 
Mal  pronostico  fue  ,  y  agüero  triste 
para  tu  succession ,  pues  cara  a  cara 
al  mismo  Dios  por  ella  te  atreviste. 

H0MBR.Y0  la  culpara  aqui ,  sino  la  amara: 

mas ,  Cherubin ,  pues  que  la  sierpe  viste, 
primero  rayo  de  su  Aurora  clara , 
y  conoces  su  envidia ,  <  qué  te  admiras , 
que  una  muger  creyesse  sus  mentiras  ^ 

Akgu«  i  Tú  semejante  a  Dios?  i  pues  no  sabias, 
que  Dios  no  fuera  Dios,  si  le  tuviera  9 
que  el  mundo  en  sus  fiíturas  monarchlas 
aun  no  es  possible  que  tenerle  quiera? 

HoMBR-Mayores  fiíeron  que  las  culpas  mías 

las  de  aquel  Ángel  ,  que  en  la   empyrea 

esphera ,  . 

siendo  inteleAual  substancia  pura» 
cayó  de  Aurora  clara    a  noche  escura  • 
Voy  finalmente  a  muerte  condenado 
por  sentencia  de  Dios  difínitiva . 

Akgbl.  y  en  beneficio  tuyo  desterrado, 

del  ser  eterno  con  morir  te  priva : 
porque  en  -odio  de  Dios  por  el  pecado 

-  pu- 
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pudieras  en  la  parte  inteleAira, 
tieodo  inmonal »  como  demonio  verte; 
luego  es  piedad  el  condenarte  a  muerte. 
Ir  a  la  tierra,  j  ser  como  ella  tierra» 
la  sentencia  limita»  no  la  agrava» 
81  por  toda  la  vida  te  destierra» 
los  años  son  en  que  la  vida  acaba.    Vase. 
HoMBR^Mi  culpa  el  rostro  con  sudor  me  hierra : 
entro  en  la  tierra»  a  cu/a  planta  esclava 
por  maldición  de  Dios  ya  tiembla  y  gime^ 
que  mas  que  estampa  el  pie  t  cadena  imprime. 
{ Hai  infeliz  de  mí !  que  entr^  por  donde 
me  esperan  tan  estrañas  aventuras: 
que  serán  desventuras 
el  eco  me  responde» 
formando  de  mi  voz»  que  sola  suena» 
alargando  el  rigor  de  la  cadena. 
{Qué  senda  tomaré  » que  no  me  lleve 
al  trabajo ,  a  la  muerte  y  al  espanto  i 
Ya  de  mi  rostro  el  llanto 
sobre  la  tierra  llueve» 
y  fuera  sobre  el  cielo  mas  consuelo» 
por  ablandar  con  lagrimas  el  cielo. 
No  sé  como  mis  plantas  se  resuelven 
a  caminar» no  viendo  el  Paraíso: 
jra  las  flores  que  piso» 
espinas  se  me  vuelven  : 
¿mas  qué  milagro » o  plantas  peregrinas» 
que  quien  lagrimas  siembra»  coja  espinas? 
¡  Válgame  Dios!  ¡  qué  fieros  animales 
me  desafian  con  abiertas  bocas  I 
Trepar  por  estas  rocas 

son 
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80h  medios  desiguales » 
que  como  de  mí  error  la  voz  los  llama  # 
león  ruge »  sierj>e  silva »  toro  brama. 
Huir  quiero  j  tomar  otro  camino » 
pues  que  ya  me  han  perdido  la  obedienc  iat 
{pero  qué  resistencia 
a  la  muerte  imagino » 
que  desta  parte  el  mar  bramando  asolaf^ 
^l  cielo  escala  con  luzbeles  olas^ 
{  Qaé  sobervio  los  limites  quebranta  » 
que  Dios  le  puso  con  humilde  arenad 
¿que  espantosa  ballena 
contra  mí  se  levanta» 
en  espantosos^  circuios  se  mueve » 
y  por  salir  a  tierra  el  mar  se  bebe  i 
Armados  contra  mí  de  escamas  duras 
salen  los  crocod/los  de  los  ríos; 
tristes  destierros  mios » 
e^rañas  aventuras» 

ya  me  persigue  el  agua»  ya  la  tierra» 
todos  los  elementos  me  hacen  guerra  • 
Ya  suenan  por  el  áyre  horribles  truenos: 
¿pues  donde»  o  vano  pensamiento i  subes^ 
que  las  preñadas  nubes  j 

de  los  ocultos  senos » 
para  ponerte  en  últimos  desmayos» 
entre  balas  de  nieve  escupen  rayosa 
{ Qué  quieres  » celestial  artillería » 
contra  una  débil  caña  y  hoja  al  viento^ 
A  mi  proprio  elemento» 
que  me  sustenta  y  cria»  . 
quiero  volverme,  que  ea  al  fin  mi  madre, 
Tom.  XVIII.  Mm  si 
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si  bien  es  cierto  que  nací  sin  padre. 
{Mas  qué  digo?  [  hai  de  mí !  cajas  de  guerrai 
espadas  suenan  y  arrogancias  bravas  ^ 
¿pues  esto  me  guardabas? 
no  eres  mi  madre  ,  tierra , 
madrasta  sí,  pues  viendo  mis  cuidados i 
me  aguardas  con  exercitos  armados . 
¡Qué  de  vanderas,  arcos  y  saetas» 
qué  polvora^,  suspiros  del  infierno » 
qué  militar  gobierno, 
qué  tiros  ,  qué  escopetas , 
qué  naves  sin  temor»  que  el  ayre  fragua, 
sin  pies  caminan  por  montanas  de  agual 
{Qué envidias  veo, qué  ambición,  que  furias^ 
qué  adulterios  ,  qué  falsas  amistade$^ 
quejas,  necessidades, 
homicidios  y  usuras, 
agravios ,  injusticias ,  desengaños  , 
la  vida  posta  y  el  correr  los  años ! 
{O  qué  de  enfc^rmedades  que  me  aguardan! 
*     contra  el  morir  no  vale  la  riqueza , 
a  la  mayor  belleza 
las  canas  acobardan', 
todo  es  pena  y  dolor ,  todo  me  advierte, 
que  no  hay  camino  sin  topar  la  muerte  • 
i  A  donde  voy  por  soledades  tristes, 
temiendo  sombras  y  llorando  enojos? 
Llorad  cansados  ojos 
la  gloria  que  perdiítes, 
y  en  tan  grave  dolor  pedid  al  cíelo , 
pues  no  esperáis  remedio ,  algún  consuelo. 
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Sak  e¡  Consuelo  en  habito  de  villano^ 

CoNSUB.¿Qué  miro?  sin  duda  es  él  } 
ni  hay.  otro  de  polo  a  polo  y 
aunque  en  tanto  mundo  y  solo 
fue  mucho  topar  con  él  * 
Brava  presencia  >  en  efedo 
fabrica  del  mismo  Dios^ 
que  se  parecen  los  dos «  . 
y  la  casa  al  architcdo. 
Crióle  con  excessivas 
gracias,  retratóse  en  ellas» 
y  pocos  menos  que  aquellas 
susbtancias  íutele&ívas  • 
De  los  animales  es 
el  racional ,  ¡  lindo  nombré!      .       ^ 
¡va lame  Dios  !  ^*  qtré  de  un  hombre 
tanto  se  ha  de  ver  después  ? 
que  yacios  tan  estranos 
nadie  los  ocupa  y  cierra , 
y  no  havrá  palmo  de  tienda 
sin  dueftosi  que  en  pocos  años 

muchos  que  el  mundo  possean; 

mas  no  me  debo  admirar , 

si  hasta  las  aguas  del  mar 

aun  ha  de  haver  de  quien  sean  • 

Pues  padre  de  tantos  ríos ,         '    ; 

o  rendidlas,  o  enojaldas, 

qué  os  han  de  abrir  las  espaldas 

a  palos  cien  mil  navios. 

O  gran  tierra ,  o  mar  profundo  » 

veros  a  poner  me  obliga > 

Mm  £  una 
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una  cédula    que  diga; 
{Quien  alquila  todo  el  mundo ^ 
¡  Qué  notable  testamentó 
ha  de  hacer  el  buen  Adán ! 
¡  qué  de  hijos  que  andarán 
hurtando  el  repartimiento! 
jQué  do  pleytos  que  ha  de  harer^ 
qué  de  Escribanos ,  Letrados , 
y  Jueces,  qué  de  cuidados 
de  tener  y. no  tener  I 
^   Y  aun  no  los  tendrán  contentos  | 
porque  llegará  la  tierra 
a  estar  en  perpetua  guerra » 
como  los  tres  elementos. 
¡  Qué  havrá  que  ver  y  escribir 
de  humildes  y  de  altas  suertes  y 
qué  de  vidas,  qué  de  muertes , 
qué  de  bajar  y  subir ! 
¡Qué  de  humildes  levantados , 
qué  de  sobervíos  caídos, 
qué  de  ricos  abatidos, 
qué  de  abatidos  honrados! 
]  Qué  de  ambición  de  thesoro 
para  una  vida  tan  pobre, 
qué  de  contentos  en  cobre  ^ 
qué  de  venenos  en  oro! 
{ Qué  poderosa  ha  de  ser 
la  primera  informadon! 
pero  en  tanta  confusión 
le  quiero  favorecer . 
A  Rey  del  mundo .  Homb«  ¡Hai  de  mí! 
sai  propria  sombra  me  assoxnbra. 

Cok- 
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CoKsuE.Hombre ,  a  Hombre. 
HoMB.  <  Quién  me  nombra  i 
CoNsufi.^No  me  ves .^Hombr.^  Otro  báj  zcfúi 

Pensaba  que  solo  yo 

en  tanto  mundo  vivía* 
CoKsufi.Mucha  casa  os  sobraría , 

aunque  Dios  toda  os  la  dio* 

Y  de  esse  engaño  sospecho  ^ 

pues  solo  queréis  estar, 

que  el  mundo  para  mandar 

os  ha  de  venir  estrecho  • 

Llegaos »  no  tengáis  recelo . 
HoMBR.j  Quién  sois  ^  Gonsub.  ¿No  1ú  veis  en  vos? 
HoMBR.£nojado' tengo  a  Dios. 
CoN$UB.Callad ,  que  soy  el  Consuelo  • 
HoMBR.^  Pues  havrále  para  mi  i 
CoNsuB.Si  lo  soy  9  { que  lo  dudáis? 
HoMBR.Parece  que  me  le  dais, 

aunque  mucho  bien  perdí  • 
CowsuB.^'No  vais  buscando  aventuras  ^ 
HoMBR.Sí  I  que  peregrino  soy ; 

j  la  vida  ,  por  quien  voy , 

tiene  las  sendas  escuras. 
CoNSiJB.Pues  haced  cuenta  que  quiero 

$er  vuestro  escudero  yo , 

que  el  mismo  Dios  me  mando> 

que  ñiesse  vuestro  escudero. 
HoMBR.j  Dios ,  y  enojado  conmigo^ 
CoNSVB.Es  verdad  que  está  enojado  ^ 

pero  como  os  ha  criado, 

templa  conmigo  el  castigo» 

^No  dixo  Dios  aquel  diai 

que 
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que  quebrastes  su  precepto 
con  el  sobervio  concepto , 
y  arrogante  phantasia 
'    de  sci  Dios ,  a  la  serpiente , 
que  de  envidia  os  engaño  , 
porque  lo  que  Ángel  perdió 
ganarlo  el  hombre  no  intente » 
que  entre  ella  y  una  muger 
pondria  la  enemistad, 
que  confirma  esta  piedad  i 
I  pues  qué  mayor  puede  ser^    . 
que  si. como  Dios  le  díxo 
le  há  de  quebrar  la  cabeza 
al  dragón  ». vuestra  tristeza 
será  entonces  regocijo? 
Y  desde  ahora  os  alcanza 
de  tanto  bien  tal  consuelo, 
hasta  que  baje  del  cielo 
execucioa  la  esperanza  • 
Porque  no  pudiendo  vos 
satisfacer  de  justicia 
tanto  pecado  y  malicia, 
satisfaga  Dios  a  Dios. 
Bajará  el  Verbo  del  Padre 
a  darle  eterno  castigo, 
y  esta  Señora  que  os  digo 
será  su  divina  Madre. 
Esperadla ,  que  ha  de  ser 
de  vuestro  destierro  fin  • 

HoMBR.Desterrdme  un  Seraphin, 
y  engañóme  una  muger  • 
Por  ella  comeré  pan 
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con  sudor*  CoNsu.  No  la  culpéis  i' 

que  vos  la  culpa  tenéis ; 

mas  otro  Pan  os  darán 

después  de  un  agua  divina , 

que  ya  en  los  cielos  se  fragua  ^ 

que  ayunar  a  pan  y  agua 

será^uestra  medicina. 

Agua  de  un  bautismo  santo ^ 

y  Pan  que  haveis  de  comer 

del  Cielo ,  que  a  tal  muger 

haveis  de  deber  bien  tanto  • 

Venid  conmigo,  y  los  dos 

esperemos  estedia.   , 
HoMBR.AjDtes  de  veros  temía, 

ya  voy  contento  con  vos . 
CoKsuE.Ea  vamos  por  el  mundo , 

passe  el  tiempo ,  y  venga  el  Pan  f 

seréis  todo  el  mundo  Adán 

hasta  que  venga  el  segundo « 

Que  quanto  passe  hasta  ver 

este  Pan  y  esta  Señora, 

quiero  que  passeis  ahora. 
HoMBR.Quanto  perdí  por  muger  ^ 

por  muger  pienso  ganar. 
CoNSUE.  Pues  será  muger  tan  fuerte ,  ^ 

que  este  pan,  ¡  qué  dulce  suerte! 

traiga  al  mundo  por  el  mar# 

Será  la  divina  nave, . 

que  deste  pan  celestial 

cargada  deste  panal , 

miel  virgen  de  Virgen  ave, 

basta  el  palacio  tríumphante 

os 
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os  anime  y  alimente» 

y  en  el  trabajo  os  sustente 

del  camino  militante. 

I  Pero  qué  casa  es  aquesta  i 
HoiCBit.<Tan  presto  casas  aquí? 
CoKsuB.Sí ,  que  por  vos  y  por  mí 

ligeras  alas  apresta 

el  tienipoy  que  ha  de  volar 

tres  mil  años  por  los  dos. 
HoMBiu¿Cantan?  Cons.  ^'No  lo  veis?  Hom,  ¡Hai  Dios! 

{ quien  sfi  pudiera  alegrar ! 

Entran  los  J^usícos  con  tapi rotes  de  ¡ocor^  y  instru^ 
metaos  y  sonajas  hay  lando ,  y  detras  la  I^ 
,  cura  del  mundo 

Musico^Esta  es  casa,  y  esta  es  casa» 

esta  es  casa  de  placer » 

esta  es  casa  sin  gobierno » 

de  placer  j  aunque  no  eterno, 

donde  ni  muerte  ni  infierno 

sabe  ninguno  temer  •  , 

Esta  es  casa^  &c. 
HoMBR«¡  Qué  alegce  gente!  CoNsüB.Notable« 
HoMBR.Este  palacio  famoso 

d<be  de  ser  desta  Reyna , 

puesto  que  me  causa  assombrOf 

que  esté  tan  presto  en  esudo 

el  mundo  y. tan  numeroso 

de  gente  y  de  regocijo^ 

81  ayer,  estaba  tan  solo. 
CoNstífi. Advierte  que  es  un  espejo, 

que 
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que  representa  a  tus  ojos 
lo  que  ha  de  yenir  después « 
HoMBR.Es  concepto  artificioso 

para  consolar  mis  penas  ^ 
y  divertir  mis  enojos  . 
¿Hablaré  a  la  Reyna^  Consüb.  Sí. 
HoMB&.Mas  no  será  de  mi  voto ,  y 

que  es  muger ,  del  nombre  tiemblo  ^ 
y  aun  de  verla  me  reporto  • 
CoNSUE.¡  Gentil  necedad  !  no  seas 
como  algunos  melindrosos , 
que  haviendo  dellas  nacido , 

las  miran  como  a  demonios*  ^ 

Habíala »  que  solo  tú 
en  toda  la  luz  de  Apola 
no  debes  los  nueve  meses  • 
HoMBR.yoy  con  respeto.  Gonsue,  Es  forzoso 

en  tantas  obligaciones  • 
HoMBR.Un  peregrino  remoto 

de  la  patria  en  que  nació  ^ 
^         joya  rica  en  paño  tosco» 

que  vid  la  infancia  del  mundo 
en  sus  primeros  despojos , 
y  tan  presto  ya  con  canas  j 
a  quien  ayer  vid  sin  bozo, 
y  casados  tierra  y  agua 
nacer  de  su  matrimonio 
flores  9  frutos  ,  hierbas,  plantas , 
arboles,  montes  y  sotos j 
a  vuestro  palacio  llega , 
Señora*  a  pedir  socorro 
para  seguir  su  camino. 
TiMo  XVIIL  Nn  Lo^ 
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LocuR.  Los  brazos  ai  cuello  os  pongo 

y  alegremente  os  recibo* 
HoMBR.Y  yo  a  vuestros  píes  me  postro  • 

i  Quién  sois  9  generosa  Reyna, 

que  me  admiro  en  ver  que  topo 

Reyna  primero  que  Rey, 

pues  mas  fuerte  y  poderoso , 

y  mas  valiente  es  el  hombre  i 
LocuR.  Primero  que  él  me  corono  • 

Soy  la  Locura  del  mundo , 

hija  de  Nemroth  me  nombro  | 

que  quiso  escalar  el  cielo » 

de  su  riqueza  ambicioso  • 

Como  en  un  crystal  cifrado 

en  mí  podéis  verlo  todo, 

aqui  hallareis  un  ruido, 

que  vuelve  los  ayres  sordos* 

Porque  tbdo  mi  palacio 

es  una  casa  de  locos , 

donde  en  ciego  labyrintho 

de  confusión  veréis  cbmo 

aquellos  son  locos  destos^ 

y  estos  lo  son  de  los  otros  • 

Ninguno  está  en  su  lugar 

contento,  que  ni  thesoros, 

oficios,  ni  dignidades 

le  hacen  rico  ni  dichoso  • 

£1  casado  envidia  al  libre  | 

y  este  juzga  dulce  adorno 

de  la  vida  la  muger , 

ios  hijos  feos,  o  hermosos* 

£1  soldado  al  labrador 

quan- 
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quando  da  a  la  tierra  a  íogro 

el  trigo ,  qu9  ha  de  volverle 

con  réditos  al  Agosto . 

£1  labrador  mal  contento 

envidia  al  que  perezoso 

hace  de  la  noche  dia , 

come  en  plata,  y  bebe  en  oro. 

Hay  aqui  mil  pretendientes » 

que  van  siguiendo  quejosos 

los  ministros  9  y  ellos  mas 

de  papeles  y  negocios  . 
Aqui  hallareis  ignorantes, 

sobervios ,  vanagloriosos » 
Fhilosophos  con  el  vulgo , 
mudos  con  los  hombres  doélos  # 
Gastos  en  haciendas  cortas , 
en  largas  .  dueños  tan  cortos , 
que  guardan  para  la  muerte, 
comen  ayre,  y  viven  rotos. 
Mándales  Dios  que  sustenten 
al  pobre,  y  vuelvenle  el  rostro, 
que  avaricia  y  caridad 
han  hecho  eternQ  divorcio  • 
Veréis  mozos  como  viejos , 
veréis  como  viejos  mozos, 
las  esperanzas  de  viento , 
y  los  sucessos  de  plomo  • 
Pero  no  quiero  cansaros: 
la  Locura  soy ,  y  ignoro 
como  los  hombres  no  caen 
en  que  spñ  ceniza  y  polvo  # 
HoMB&.Por  la  primera  ventura 

Nn¿  de 
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de  mis  passos  temerosos 
tengo  a  dicha  vuestra  casa  • 

LocuR.  Entrad ,  que  a  mi  cargo  tomo 
vuestro  regalo  y  posada: 
hoy  mis  riquezas  descojo  ^ 
el  cuarto  de  los  engaños , 
Vanidad »  vos  mayordomo 
Ostentación,  adornadle 
de  telas  y  quadros  todo . 
Vos,  Gula ,  mí  cocmero 
guisad  olvidos  y  loibos, 
echad  de  casa  el  sossiego 
por  viejo  y  escrupuloso . 
La  memoria  de  la  muerte 
vayase  a  los  yermos  solos 
de  la.  Thebayda  ,  llamad 
al  sueño  bufón  gracioso. 
La  enfermedad  no  entre  aqui» 
ni  hombre  manco,  ciego  o  cojo^ 
vayanse  a  vivir  las  canas 
montes  de  nevados  copos. 
La  novedad  ^  la  mentira 
y  las  nuevas -estén  prontos , 
para  entretenerle  siempre. 

CoNsu£.¡  Hai  hombre  mortal ,  quáa  poco 
estimaste  mi  consuelo! 

HoMBR.Conforme  a  mi  edad  escojo 
la  posada ,  ni  esta  puede 
ser  a  mí  jornada  estorvo  • 
Estaremos  algún  tiempo 
en  estos  humanos  gozos  | 
iremonos  sin  pagar , 
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pues  nos  pondremos  en  cobro 
quando  estén  mas  descuidados  • 
CoMSVfi.Tn  pagarás  como  todos» 

,    que  quien  entre  locos  anda^ 
es  fuerza  que  salga  loco  • 


btices ,  ti  Tiempo ,  el  Pecado  ,  la  Mturt 
medias   mascaras  y  el  Tkmpo  dorada  , 
Pecado  negra  ,  la  fuerte  difunta. 

PfiCADO.Por  aqui  pienso  que  van  • 
MuERT.Quanto  en  el  mundo  camina » 

Pecado»  a  mí  ya  se  inclina. 
TiEMPo.Y  quanto  viviendo  está  , 

passa  por  mí ,  y  yo  por  todo  • 
MuERT .Tiempo  ,  que  corriendo  vas , 

detente»  mas  no  podrás 

hallar  de  pararte  el  modo* 
Fecado«¿  Pues  sossiega  la  inquietud  i 
TiBMPo.¿  A  donde  el  hombre  quedo  i 
MuERT.  En  la  locura  paró 

del  mundo  su  juventud  • 
TifiWPO.Muerte^que  estás  dividida 

en  la  temporal  y  eterna, 

y  desde  la  infancia  tierna 

vas  acechando  la  vida: 

mientras  que  llega  a  passar 

el  hombre  por  este  valle  » 

de  lagrimas  » y  a  roballe 

nos  da  la  ocasión  lugar, 

re- 
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referiros  será  bien 
los  pa^sos ,  en  que  me  fundo 
y  doy  como  tiempo  al  mundo » 
y  sus  historias  también. 
PfiCADo.Aquí  tienes  dos  testigos 
de  lo  que  por  él  passó 
desde  que  Dios  le  crio  • 
MuBRT.Y  tus  mayores  amigos. 
Pecado. Yo  primero  que  la  Muerte 
vi  el  mundo  en  el  paraíso, 
quando  ser  como  Dios  quiso 
el  hombre.  MufiRT.  Pecado,  advierte, 
que  yo  por  la  envidia  «ntré 
en  el  mundo ,  en  que  no  havia  . 
muerte ,  que  mi  monarchia 
después  de  los  aiios  fue 
del  justo  Abel  y  Caín, 
que  las  vidas  no  eran  mias 
entonces ,  y  aquellos  dias 
tuve  principio  en  su  fin  • 
TiEMPo.Pues  oidme  a  mí ,  que  soy 
^     desde  el  edificio  hermoso 
del  mundo ,  y  con  presuroso 
vuelo  por  los  aitos  voy. 
En  seis  naturales  dias 
crió  el  mundo  el  Rey  del  cielo, 
por  cuyo  numero  algunos 
dan  seis  mil  aiíos  al  tiempo* 
Entre  quatro  ilustres  rios 
de  aquel  escuro  silencio 
sacó  un  jardin,  cuyas  flores 
estrellas  terrestres  fueron. 

Crió 
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Crio  a  Adán ,  fabrico  a  Eva 
'del  mismo ,  y  los  dos  vivieroa 
por  Qiano  de  Dios  casados, 
venturoso  amor  sin  zelos. 
De  los  dos  primeros  padres 
del  mundo  9  o  Muerte,  nacieron 
Caín  y  Abel ,  que  a  las  manos 
de  la  fiera  envidia  muerto 
en  voz  convirtió  la  sangre, 
dando  en  el  cielo  los  ecos; 
tan  antiguo  es  en  el  mundo 
ser  envidiados  los  buenos. 
Descendió  de  Seth  Enoch , 
de  Noe  los  tres  que  dieron 
principio  Cham ,  Sem ,  Japhet, 
al  renovado  universo. 
Castigó  Dios  a  los  hombres 
por  pecados  deshonestos 
con  inundaciones  de  agua, 
que  los  montes  excedieron, 
que  en  menos  agua  no  pudo 
cessar  tan  infame  fuego  • 
Nemroth  viznieto  de  Cham 
hizo  dividir  sobervio 
las  lenguas  y  las  naciones. 
Comenzó  el  Assyrio  Reyno : 
Hizo  el  idolatra  niño 
estatua  a  su  padre  Bdo , 
fue  del  trigo  autor  Osiris, 
como  Noe  del  sarmiento* 
Passaron  basta  Abrahan 
desde  el  diluvio  trecientos 
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y  sesenta  y  siete  años , 
aunque  del  dia  primero 
del  mundo  dos  mil  y  veinte  i 
quando  su  artífice  eterno 
prometió  la  bendición 
de  las  gentes ,  procediendo 
la  generación  humana 
de  su  santissimo  Verbo 
de  Isaac  figura  de  Ghristo» 
naciendo  en  la  tierra  en  tiempo 
de  una  soberana  Virgen » 
como  sin  tiempo  en  el  cielo . 
Engendró  Jacob  doce  hijos , 
passd  a  Egypto^  y  del  salieron 
seiscientos  mil  y  mas  hombres » 
prodigioso  y  raro  aumento. 
De  sesenta  9  que  Jacob 
llevó  a  Egypto,  hijos  y  nietos, 
estos  por  la  seca  arena 
passaron  el  mar  Bermejo. 
Que  las  procelosas  ondas 
muros  de  crystal  se  hicieron » 
y  entre  Eiim  y  Sinaí 
quarenta  años  anduvieron 
suspirando  por  Egypto, 
tal  puede  el  trato  en  los  necios. 
Fue  el  maná  divino  enigma 
del  que  ha  de  bajar  del  cielo , 
que  pan  Angélico  llama 
el  Rey  Propheta  en  sus  versos  0 
Jurólos  siempre  Moyses, 
adoraron  el  becerro , 
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con  Otras  graves  ofensas  » 

por  donde  no  merecieron 

▼er  la  tierra  prometida , 

que  $<^o  de  todos  ellos 

el  Capitán  Josué 

passó  el  Jordán ,  Mojses  muerto  • 

Succedieron  los  Jueces 

desde  Othoniel  primero 

a  Sansón,  Eli  y  Samuel» 

y  a  petición  de  su  pueblo 

reynó  Saúl ,  y  David 

quarenta  años  tuvo  el  ceptro  ^ 

essos  mismos  Salomón , 

aquel  del  famoso  templo , 

deposito  del  maná* 
P£CADO.Parate  ,si  puedes ,  Tiempo , 

que  viene  el  Hombre ,  a  quien  hoy 

robar  y  prender  tenemos  • 
TiBMPO.£n  este  tiempo  está  el  mundo , 

pero  siempre  voy  corriendo. 

Sah  el  Hombre^  el  Consuelo. 

HoMBR.Gran  desengaño.  Consub.  Notable. 
HoMBR.^Qué  podia  dar  el  viento 

sino  lo  mismo  i  Consub.  Es  verdad  • 
HoHBR.;  O  qué  arrepentido  vengo  1 
CoNsuB.PueSyHombreí  si  fuiste  loco  ^ 

no  seas  necio,  que  un  necio 

es  terrible  de  sufrir  • 
HoMBR.Bicn  dices »  del  mal  lo  menos* 

Ya  la  locura  del  mundo 
Tomo  XVIII.  Oo  ^  me 
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sne  ha  cansado »  y  la  aborrezco  t 
porque  me  entregó  al  olvido , 
y  no  hay  peligro  mas  derto» 
que  el  olvidarse  de  Dios. 

CoKSUB.No  te  serán  mal  exemplo 
las  lagrimas 'deste  valle. 

HoMBR.jQué  solitario  ^  qué  espesso 
de  cuidados  y  dolores ! 

Llegan  los  tres  encarándole  las  fistolas. 

PncADoTengase  todo  hombre.  Hombr.  ¡  Hai  cielos! 
CoNsuH-Como  aquel  de  Jerico 

en  ladrones  dado  havemos. 
Hombr.;  Pues  a  un  pobre  peregrino? 
TiEMPo.Ea  9  desnúdese  luego. 
HoMfiR.Señores ,  ya  me  quitaron » 

quebrando  el  primer  precepto, 

de  la  inocencia  el  vestido, 

pobre  y  desterrado  vengo. 

Perdí  la  justicia  y  gracia , 

{pues  yo  qué  dinero  llevo, 

aventurero  en  el  mundo  ^ 
CoNsU£.Señores ,  ya  que  salieron 

a  robar  un  peregrino, 

con  piedad  pueden  hacerlo: 

¿  quién  son  ?  Pecado.  Yo  soy  el  Pecado. , 
CoNsuB.Bien  se  le  ha  visto  en  lo  negro 

de  la  cara ,  negra  sea 

su  vida  y  sus  pensamientos. 
Pecado. Assi  queda  negra  una  alma , 

que  pierde  a  Dios.  Comsue.  Yo  lo  creo, 

que 
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que  luego  toma  el  color 

el  que  es  carbón  del  infierno : 

^y  el  quién  es?  Tibiipo.  £1  Tiempo  S07. 
CoKSUB.Con  esso  •  hace  tan  mal  tiempo . 

Señor  Tiempo ,  assi  mejore 

de  salud  y  de  sucessos» 

que  se  vaya  poco  a  poco , 

que  se  quejan  mil  mancebos,  ^ 

que  ayer  se  acostaron  niños , 

y  hoy  se  levantaron  viejos . 
T1BMPO.N0  tengo  la  culpa  yo  . 
CoNSUB.c  Como  que  no,  pues  quién?  Tibml.  Ellos, 

que  la  mitad  de  la  vida 

duermen,  y  yo  nunca  duermo* 

También  me  abrevian  a  mí 

mas  de  lo 'que  soy,  pues  ,veo, 

que  todos  se  quitan  años , 

pues  el  mas  cuerdo  y  modesto 

niega  los  que  yo  le  doy . 
CoMSV£.Mirandole  estoy  atento 

como  trahe  de  oro  el  rostro 

quando  hay  tan  poco  dinero. 

Mas  ya  lo  entiendo ,  que  como 

siempre  el  retablo  de  duelos,  » 

aunque  encima  está  dorado , 

es  madera  por  de  dentro  • 

¿Y  él  quién  es  ?  Mübrt*  Yo  soy  la  Muerte. 
CoKsuE,Nunca  se  logren  sus  huessos, 

porque  viene  de  repente 

dirá  que  se  lo  debemos 

por  alxorrar  de  pesadumbres, 

de  quejas ,  dolor.,  enfermos, 

Oo  %  '    de 
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de  Médicos  y  boticas. 

MvcRT.No  sino  por  ser  exemplo 
para  los  que  quedan  vivos  t 
mas  son  tan  locos  y  necios, 
que  lo  que  sucede  en  otros, 
juzgan  impossibie  en  ellos . 

CoMSUB.En  verdad ,  señora  Muerte , 

que  andáis  muy  discreta  en  esso  i 
y  preguntádselo  a  Job  , 
veréis  (|ue  la  vida  es  sueño, 
y  tela  que  el  dueño  corta 
quando  quiere  por  en  medio. 

F£CADO.Dejemonos  de  razones , 

y  llévese  el  hombre  preso 
^   a  la  casa  de  la  culpa  • 

Sjiido  dentro. 

MufiRT.A  de  la  cartel.  Hombr.  Consuelo , 
I  qué  será  de  mí  I  Consub.  No  temas , 
ni  reyne  en  tu  monal  cuerpo 
el  pecado  como  Rey, 
xnas  como  tyrano  fiero. 

Sale  Ja  Culfa. 

CuuA.  \  O  Pecado !  o  Tiempo  !  o  Muerte  ! 
¿qué' nueva  prisión  es  esta^ 

PccADOtAunque  te  fue  manifiesta 
del  hombre  la  triste  suerte, 
y  ha  tanto  tiempo  que  preso 
está  en  tí,  quanto  ha  que  fuiste 
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8U  culpa »  desde  aquel  ttiste 

j  lamentaUe  sucesso: 

hoy  que  passó  peregrino 

de  las  lagrimas  el  valle , 

salimos  para  roballe 

los  tres  que  ves  al  camino» 

Porque  se  dice  en  el  mundo , 

que  el  remedio  que  dilata 

Dios 9  en. el  cielo  se  trata» 

j  se  teme  en  el  profundo  • 

Si  la  escritura  interpretas, 

cerca  su  remedio  está , 

pues  se  va  cumpliendo  ya 

lo  que  dicen  los  Prophetas . 
Culpa.  Bien  haveis  hecho  en  traher 

al  hombre  a  nueva  prisión  •         ) 
HoMBR.Tristes  aventuras  son 

las  que  me  han  de  suceder  •  | 

TifiNPO.Culpa ,  cuidado  con  él  • 
Culpa.  No  tenéis  que  mé  avisar, 

que  no  le  podré  soltar, 

si  Dios  no  viene  por  él « 
FficADO.Seguros  vamos  de  tí , 

ven.  Muerte.  MuBRT.  Vamos, Pecado. 
HojaBR.Tiempo  amigo ,  ten  cuidado 

de  passar  presto  por  mí . 
TifiMPo.Yo  passaré  tan  aprisa  j 

que  os  parezca  que  ayer  fue 

vuestra  desdicha.  Vans4  ks  tres. 

Culpa.  No  esté 

el  hombre  sin  mi  divisa .  .  ' 

Entra ,  herraránte  la  <:ara ,  ^ 
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y  es  justo  a  quien  tanto  erró 
contra  Dios ,  el  alma  no » 
que  le  ha  de  costar  muy  cara  • 

Vasc  el  HomBre. 

CoNSüEXastima  ,  Culpa ,  me  ha  dado 
ver  al  Hombre  en  tanto  maL 

Culpa.  Requiere  castigo  igual 
la  calidad  del  pecado. 

CoNSüE.Gran  ruido  escucho  en  tí, 

digo  en  tu  cárcel.  Culpa.  Están 
todos  los  hijos  de  Adán 
presos  en  ella  y  en  mí . 
Que  sola  se  ha  de  librar 
aquella  divina  Aurora 
del  sol ,  porque  si  é\  la  adora» 
I  como  se  puede  eclipsar  ? 

CoNSUB.Gentil  hacienda  heredaron 

los  hombres  del  buen  Adán» 
pues  todos  en  tí  lo  están . 

Culpa.  El  ahna  7  cuerpo  mancharon, 
porque  en  él  materialmente 
soy  la  culpa  original, 
que  alisto  a  todo  mortal, 
y  eh  el  alma  formalmente 
como  en  sujeto  capaz 
de  culpa ,  que  la  que  tiene 
el  cuerpo,  della  le  viene. 

CoNsüB.Pues  assiste  pertinaz, 

.    que  presto  vendrá  el  bautismo , 


que 


Digitized  by 


Google 


LAS  Atbntijras  dbl  Hombrb.       ^g§ 
que  te  lave,  aunque  te  pese. 
Culta.  El  solo  remedio  es  csse^ 

y  que  le  faa  de  hacer  Dios  mismo. 

Sak  el  Hombre  errado  t]^  rostro. 

HoMBR.Ya  viene  tu  esclavo  aquí. 
CoMsUB.Dios  te  quitará  algún  dia 

los  hierros.  Hombr.  ¡  Qué  tyrania » 

Consuelo,  tratarme  ansi ! 
CoKSUB. Vendrá  a  rescatar  esclavos 

Dios  ,  y  essos  hierros  pondrá 

en  su  cruz ,  y  trocará 

vuestros  clavos  a  sus  clavos. 

No  tengas  pena.  Hombr.¡  Hai  ^  Consuelo^ 

qué  fuera  de  mí  sm  til 
Culpa.  Toma  este  azadón,  y  aqm 

cava  el  suelo ,  y  Uol'a  al  cielo : 

ves  aqui  un  poco  de  pan, 

que  has  de  comer  con  sudor . 
CoKsucPonle  al  hombro  labrador,  ^ 

llora  y  cava ,  y  suda  Adaa , 

que  Dios  llevará  por  tí 

otro  azadoh  en  el  hombro, 

que  a  los  cielos  cause  as&ombro* 
HoHBR.Gravemente  le  ofendí, 

{ qué  aqueste  el  pan  ha  de  ser  \ 

no  hay  aqui  tan  duro  canto. 
Culpa.  Pues  mójale  con  el  llanto  ,  ^  -    ^ 

y  assi  le  podrás  comer.  Vase^ 

HojMLBR.¡Qué  buen  consuelo  me  ha  dado! 

Con- 
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CoM8UB.De  ésso  no  me  espáifto  yo , 

que  David  Rey  le  coinió 

en  sus  lagrimas  bañado . 

Pues  le  supiste  ofender,    ~ 

come  con  sudor  el  pan 

en  tanto  que  otro  te  dan . 
H0MBR.DÍ08  me  le  manda  comer 

en  el  sudor  de  mi  cara. 
CoKSüB.Pues ,  Hombre ,  no  os  cause  pena, 
'  que  sabed  que  en  cierta  cena» 

que  le  ha  de  costar  bien  cara, 

le  haveis  de  comer  los  dos , 

mas  con  esta  diferencia  ,- 

que  antes  vos  por  la  sentenda 

con  sudor,  y  dapues  Dios . 

Sudar  agua  indicio  es^ 

del  trabajo  y  del  camino , 

sudad ,  que  el  Verbo  divino 

sudará  sangre  después . 

Tues  si  Dios  a  Dios  atento 

sudando  y  orando  está, 

mirad  vos  que  obra  será 

tan  divino  Sacramento . 

Si  el  labrador  con  el  buey 

arfi  y  siembra  con  sudor , 

alli  sudará  de  amor 

por  el  labrador  el  Rey. 
HoMBR.Para  passar  ,  o  consuelo 

con  menos  pena  el  cavar 

la  tierra ,  te  quiero  hablar 

en  mis  principios.  CoNstiB.  El  cielo 

te  le  dé,  puesto  que  ingrato 
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respondió  tu  pensamiento 

a  unto  bien.  Hombr.  Esta  atento  | 

para  que  descanse  un  rato. 

Al  principio  del  principio 

de  quanto  fue  después  dellas  ^ 

eran  en  el  chaos  dos  causas , 

la  eficiente  y  la  materia. 

En  aóko  estaba  la  una, 

la  otra  estaba  en  potencia » 

esta  cielo  se  llamaba  , 

tierra  se  llamaba  aquella , 

correspondiendo  las  dos 

a  cielo  y  tierra,  antepuestas 

a  la  tierra  por  mas  baja 

todas  las  naturalezas  . 

Vaca  se  bailaba  y  vacia » 

invisible  y  incompuesta , 

bruta ,  estrepida  y  disforme  p 

atónita  de  sí  mesma  • 

La  superficie  indistinta 

del  abismo  las  tinieblas 

cubrían  con  triste  luto, 

vestidas  de  sombras  negras» 

La  privación  engendraban , 

porque  resultasse  della 

el  principio  de  la  forma  y 

para  darle  a  la  materia. 

Cercó  la  materia  el  agua» 

y  humedecida  la  tierra , 

parió  la  forma ,  de  quien 

súbitamente  se  muestra 

la  luz  esplendente  y  pura» 
Tomo  XV II I.  Pp  caiT- 
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candida ,  limpia  y  serena , 
retrato  del  primer  bien , 
semejanza  de  su  essencia « 
Sobre  estas  aguas  andaba 
tendiendo  sus  alas  bellas 
el  espiritu  de  Dios» 
de  cuya  potencia  inmensa 
tomó  la  causa  eficiente , 
como  su  instrumento  fuerza . 
Salió  la  luz,  la  hermosura ^ 
el  ornato  y  la  belleza, 
claras  a  la  voz  divina , 
sin  cuya  ordenada  ciencia 
causa  natural  ninguna 
por  sí  misma  obrar  pudiera. 
Vióse  la  oriental  Aurora  , 
como  previniendo  perlas, 
para  quando  huviesse  flores  ^ 
escribir  su  nombre  en  ellas. 
Bajó  a  la  tierra  la  tarde, 
como  rosa  que  se  cierra » 
debilidad  de  la  luz, 
y  desmayo  de  su  ausencia  • 
No  como  después  medrosa 
acechando  la»  estrellas , 
que  aun  no  sabia  la  noche 
como  tan  escura  y  ciega , 
que  corona  de  la  luna 
esperaba  su  cabeza 
con  plumas  de  blancos  rayos , 
por  todos  los  meses  nuevas  ^ 
ni  que  diamantes  eternos 
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8U  manto  de  humo  y  niebla 
para  las  fimbrias  talares 
de  sus  escuras  cenefas  • 
De  la  Aurora  7  de  la  tarde» 
crepúsculos  de  diversas 
acciones ,  formóse  el  día 
joven  de  gentil  presencia  , 
claro  y  hermoso  y  apacible  ^ 
compuesto  como  tercera 
substancia,  que  resultó 
del  a¿lo  y  de  la  potencia  • 
Nació  finalmente  el  phenix » 
que  sobre. nacer  trecientas 
y  sesenta  y  cinco  veces 
en  la  circular  culebra» 
vuelve  a  comenzar  los  años 
en  las  primeras  guedejas 
del  rubio  animal  de  Colchos, 
qíie  a  polo  dorado  encrespa  .  , 

La  luz  de  luz »  Dios  de  Dios 
vio  que  la  luz  era  buena » 
quanto  tuvo  ser  después 
vio  su  mismo  ser  por  ella  • 
De  quantas  cosas  crió , 
hasta  descansar  de  hacerlas 
en  la  divina  semana, 
fue  su  hermosura  suprema. 
Vióse  el  empinado  monte 
junco  al  cielo  sin  sobervia» 
temblando  al  justo  castigo 
del  Ángel  las  duras  penas» 
Porque  siendo  Dios,  quería 

Pp  i  me- 
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medir  su  luz  con  la  inmensa » 
que  de  sí  misma  se  mide 
por  infinita  grandeza  • 
Viose  el  valle  en  su  humildad 
contento  de  estar  en  ella  9 
por  no  temer  a  los  rayos » 
que  las  cosas  altas  tiemblan. 
Porque  mas  presto  derriban 
torres  de  plomo  cubiertas^ 
que  como  fuertes  y  de  herir 
viles  cabanas  se  afrentan . 
Vieronse  las  aguas  puras", 
y  con  movimiento  en  ellas 
los  arboles  retratados 
entre  las  ondas  inquietas. 
Unos  con  hojas  prestadas  y 
que  a  sus  troncos  vuelven  secas  ^ 
que  del  tiempo  executados 
vienen  a  pagar  la  deuda  • 
Otras  9  que  las  altas  copas 
con  pompa  ilustre  laurean 
de  siempre  verde  esmeralda, 
que  imitan  murtas  y  hiedras  • 
Corriendo  sendas  deii^ofar, 
que  de  la  menuda  arena 
fue  presunción  y  ígnoracia, 
y  el  agua  lisonja  necia; 
por  ventanas  de  crystal 
vieron  las  fuentes  risueñas 
los  esmaltes  de  las  flores , 
y  las  orlas  de  la  hierba. 
Vieronse  también  las  aves, 
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y  las  especies  diversas  t 
ciudadanos  de  los  ayres» 
estrangeros  de  la  tierra  • 
Y  en  los  mixtos  imperfetos» 
los  Iris  j  paralelas^, 
imagen  del  sol ,  los  rayos  9 
y  los  súbitos  cometas  • 
Yieronse  los  animales , 
vidse  eL  hombre ,  que  gobierna  | 
forma  substancial,  que  hace 
a  su  materia  perfe¿):a  ; 
consonancia  que  componen 
del  cuerpo  orgánicas  cuerdas 
de  una  parte »  y  de  la  otra 
del  alma  nobles  potencias . 
Recibip  el  entendimiento » 
luz  de  la  luz  verdadera, 
con  que  amo  la  voluntad 
la  luz  de  la  luz  propuesta  • 
O  luz  finalmente  Dios, 
inaccessible ,  que  cercan 
las  Seraphicas  substancias , 
bebiendo  jubar  de  ne¿):ar  • 
Luz  del  mundo  ha  de  llamarse 
aquella  palabra  eterna » 
bienaventurado  aquel 
a  quien  sus  rayos  elevan. 
Tú  pues  me  alumbra  y  me  guia» 
tú  me  ilumina  y  me  enseña  ^ 
todo  se  yerra  sin  tí , 
todo  contigo  se  acierta »   . 
Peregrino  soyi  luz  m»  | 

he- 
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erré  la  divina  senda  t 
engañóme  la  mas  ancha » 
siendo  en  el  fin  mas  estrecha  • 
Ven ,  Juzero ,  que  ya  tengo 
en  estas  lagrin)as  señas  t 
que  ya  fié  ,  divina  Aurora , 
que  no  amaneces  ^in  elias  • 
Ven ,  dulce  mañana  m¡^, 
veq,mi  luz«  no  te  detengas j 
no  me  coja  eterna  noche 
antes  que  tú  me  amanezcas* 

Aqut^  ahrtendose  una  nube^  se  vea  la  Virgen  de  U 

Concepción,^  los  pies  sobre  un  dragón^  como 

la  pintan. 

CoNsuE .Vuelve  a  mirar  la  divina 

de  Jacob  hermosa  estrella » 

y  de  aquesta  imagen  bella 

su  original  imagina, 

mas  sin  culpa  original. 
HoMBR.Ciego  estoy.  CoNsufi.Mira  el  dragón 

a  sus  pies.  Hombr.  ¡Que  limpios  son ! 

.vencen  la  nieve  y  crystaL 
CoíisUE.A  Ta  fe  qu?  son  5us  pies 

la  argolla  de  Levíachan. 
HoMBR.Quebrando  su  frente  están. 
CoNsufi»Hablala.  HoMBR.Escucha.  Consue.  Di  pues. 
HoMBR.Hermosa  Virgen,  si  alabaros  quiero 

por  hermosa,  por  Virgen,, por  prudente» 

noble,  humilde ,  magnánima  y  valiente, 

puesto  quq  en  todo  a  todas  os  prefiero  • 

Mi- 
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Miro  a  Judich  sangriento  el' blanco  acero , 
y  clavando  de  Sisara  la  frente 
fuerte  a  J;^el ,  a  Delbora  eloquente  ^ 
y  a  la  humilde  Esther  rendida  a  Asuero  • 

La  gracia  de  Abisag ,  y  la  dulzura 

de  Abigail ,  que  un  Rey  venció  con  ella  , 
y  de  Rachel  la  candida  hermosura. 

Pero  ninguna  tuvo.  Virgen  bella, 

después  de  ser  mas  santa,  honesta  y  pura» 
gozo  de  Madre ,  y  honra  de  Doncella. 

Ciérrase  la  nube. 

CoMsuB.Qiíe  gran  bien  en  prophecia , 

hombre  de  tan  altos  bienes  • 
!HoMBR.Ya  con  esto  he  descansado , 

ya  mi  temor  no  me  ofende , 

dame  licencia,  Consuelo, 

que  en  la  hierba  me  recueste, 

pues  Dios  se  acuerda  de  mí  • 
CoNsuE.No  digas  que  si  te  diere 

de  comer  y  de  vestir 

será  tu  dueño  ^  que  tienes 

necessidad  de  conler 

en  el  convite  celeste 

el  pan  supersubstanciaU 

Pienso  que  el  Hombre  se  duerme » 
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Echado  el  hambre  se  abra  un  cielo  ,  y  se  eche  uha 

escala  de  mano ,  que  .venga  a  dar  a  él ,  por  dory- 

de  baje,  el  Amor  divino  y  vuélvase  arriba 

la  escala^ 

Amor.  Hombre  ,  despierta.  HoMBR.¿Quiéa  es? 
Amor,  Yo  soy.  Hombr.¡0  nombre  eminente 

al  sol,  al  cielo,  ya  quanto 

el  orbe  eterno  contiene! 

Yo  soy ,  es  nombre  tan  alto  * 

que  a  solo  Dios  le  compete: 

este  a  Moyses  le  díxistes 

para  qiie  por  él  supiesse 

aquel  R^y ,  que  erades  vos 

el  Dios  de  exercítos  fuertes  • 
Amor.  Dios  es  la  fuente  del  ser, 

de  ninguna  cosa  puede 

recibir  ser ,  que  él  le  da 

a  quanto  es  vida ,  y  se  mueve  • 

De  Dios  es  essencia  el  ser , 

en  su  essencia  se  contiene 

su  existencia,  ni  es  possible» 

que  sea ,  ni  que  se  piense , 

que  su  existencia  falto, 

y  que  no  es  siempre  existente  • 

Este  ser  incomprehensible, 

de  quien  los  demás  proceden, 

es  mi  essencia,  mi  ser  mismo , 

de  donde  también  me  viene 

el  ser  inmortal  y  eterno  • 
HoMBR.Por  la  escala  que  desciendes^ 

otro 
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otro  Jacob  me  imagino.  /^   \ 

Amor.  Bien  puedes^áecár  qHe.v&qp^; ;,    i  i 

la  luchatjáoMBli^Yaryi.el  ¿«f^iav 
en  cuya  IuBc,aij]ianece  :-.     ,  1^:3 

aquella  luz  que^Uumíqa       -     '.,  i/n 
mis  OJOS;  ilustremente .  , . 

Amor.  Los  trabajos  de  tu  culpa , 

tus  aventuras,  y  pL  verte     ,     i.  : 
Peregrino  jr  Labrador 
en  el  sudor  de  tu  frente,      -.      ,  ] 
después  de  dafte  el  consudo  >         ? 
que  de  mis  promessas  tienes , 
para  ayudarle  me  traben  ¡.    • 
Dame  esse  azadón.  HoMBR.DeteAte^ ; 
bondad  divina,. que  cifra  o  p, 

mis  culpas.  Amor.  Pues  esso  quiere  ^ 
mi  anior,y  llevarle  al  hombro.       ;  , 

Sigúeme.  HoMBR.  Señor ,  advierte, 
^     que  te  cansaras*  Amor.No  importa , 
que  ningún  amante  sieijte   .'  . 
el  peso,  de  lo  que.  am» ,     , , , .     ;    3 
y  P^^S^^  umbien  me  enseñe,    t 
como  el  Rey  Prqpheta  díxp> 
j  en  mi  jjyventud  a  verme  /; 

en  tral¿jos,  que  lian  de  ^er     .•  ü\¿ 
mi  imperip ,  qijando,  le  11  eye     , ,  . 
en  inis  hombrpíi.  HoMBR.  ¡Hai  dípno 
Labrador ,  que  humilden\ente  q 

,  vais  con  mis  culpaj  ;al  hombro,  ,. 
ya  lasaras  déla  mpenje      ,0 
mudo,  atado  y  qfre<;i4o       >■ 
^    como  cordero  inocente! 
Tim.  XVIIL  Qq  |0 
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¡O  Viflima  celestial 

Hostia  y  soberana  Sieqpe, 

que  havtís  de  matar  la  antigua, 

del  árbol  sacro  pendiente! 

dejadme  cavar  a  mí . 

y  que  mil  lagrimas  siembre ; 

dadme  el  asadon ,  mi  Dios. 
Amor.  No  me  digas  que  le  deje, 

pues  tú  no  puedes  pagar , 

aunque  ma^  penas  te  cueste^     '' 

lo  que  al  padre  de  familias 

Labrador  eterno  debes  • 

Yo  he  de  pisar  el  lagar 

solo,  yo  solo  ponerme 

a  sudar  sangre  por  tí , 

ya  estar  triste  hasta  la  muerte  • 
HoMBR.Si  lo  puedo  decir ,  a  mi  malicia 

debéis  la  gloria  que  tendréis  triumphando, 
pues  perdonando ,  mas  qué  castigando 
satisfacéis ,  Señor  ,^uestra  justiáa. 

Si  fue  inorirt  vuestra  mayor  delicia , 
mas  consigue  su  efe¿lo  perdonando , 
y  assi  me  vuelvo  a  vos ,  considerando 
vuestra  piedad  a  mi  perdón  proptda  • 

Si  a  tanto  padecer  para  valerme 
no  podéis  igualar  éon  castigarme, 
perdonarme  debéis  agradecerme  i 

Perdonadme ,  Séfior ,  para  ganarme , 
que  perderéis  la  gloria  con  perderme , 
que  os  ha  de  resultar  de  perdonarme. 
CoNSüE.Líndamente  séWdiií^  ¿  i  .. .  .     .  j: 
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Sale  la  Culfa. 

Culpa.  G>mo  que  se  va  sin  verle » 

pondrele  nuevas  prisiones  • 

Puesy  Labrador  insolente, 

{ddnde  vas  siendo  mí  esclavo? 
Amor.  Detente,  Gulpa.CuLP a. ^*QuéiJierest 

estrangero  Labrador, 

que  como  sol  resplandeces? 
Amor.  El  Amor  divino  soy. 
Culpa.  Pues ,  Seiíor ,  tú  solo  puedes 

rescatarle  de  los  años , 

que  esta  esclavitud  padece : 

mas  no  ha  de  salir  de  aquí 

en  tanto  que  no  cumplieres 

la  palabra  qiie  les  distes 

a  los  Patriarcas ,  Rejes 

y  Frophetas.  Amor. Ya  he  venido, 

para  que  el  tiempo  se  acerque 

de  sacar  de  la  fianza 

a  mis  nobles  ascendientes 

Abraham ,  Jacob ,  David  • 
Culpa.  Sí,  pero  falta  de  hacerle 

la  paga,  y  treinta  /  dos  años 

es  fuerza  que  el  mundo  espere. 
Amor.  Culpa,  esse tiempo  que  dices , 

en  esperanza  convierte , 

yo  llevo  al  hombre  conmigo  ^ 
HoMBR.<*Consuelo ,  como  enmudeces? 
CoNsuB.Hombre ,  si  tienes  a  Dios, 

{qué  mas  consuelo  pretendes  ? 

Qq  2  Vath 
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Vanse ,  y  queda  ¡a  Culpa. 

Culpa.  O  soberana  esperanza  t 

que  has  llegado  a  execuqíon't 
ya  no  soy  culpa  en  razón 
de  tan  divina  mudanza  1 
habito  quiero  mudar , 
Mundo,  la  Esperanza  soy. 

Sakn  ti  Tiempo  j  el  Pecado^  y  la  Muerte. 

Phc  ADo.Temeroso ,  amigos ,  voy, 

MüBRT.Y  yo  con  harto  pesar, 

TiEMPo.Una  muger  hay  aquí . 

Culpa.  <"Yá  me  haveis  desconocido? 

Plcado.No  pareces  la  que  has  sido : 
¿quienpudo  mudarse  ansi^ 

Culpa.  Con  solo  decir  que  vino 

Píos  del  cielo  ^1  mundo  ya  % 
y  que  rescatando  está    '        ,  . 
al  hombre  el  Amor  divino, 
a  Tiempo,,  Muerte  y  Pecado 
pienso  que  os  he  respondido  • 

TiBMPo.^Tú  lo  has  visto ,  o  lo  has  oido? 

Culpa.  Lo  que  he  visto  os  he  contado.    . ; 

TiBMPo.fiien ,  Culpa ,  se  conocia 
en  la  paz  universal 
del  muodóv  que  el  inmortal 
Principe  Augusto  nacía. 
Tal  muest^-a  el  templo  de  Jaoo, 
y  sin  que  Marte  lo  e$torve^ 
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Iiaver  registrado  el  orbe  ^ 

Oélavio  Cesar  Romano : 

en  hacer  la  noche  dia 

contra  las  humanas  leyes , 

y  en  que  viniessen  tres  Re/es, 

conforme  a  la  Propheda , 

de  Tarsis  y  las  Regiones 

de  Arabia  mas  peregrinas 

a  traherle  en  las  ruinas 

de  un  portal  preciosos  dones. 
MüBRT.Y  70  en  mirar  de  la  suerte 

que  Herodes  matar  mandó 

a  tantos  niños ,  que  yo       ,    ,     ■  ■ 

los  lloré  con  ser  la  Muerte,  ' 

Pues  fue  tal,  ¡o  gran  pesarl 
su  inocencia  en  el  castigo, 
que  se  rieron  conmigo 
quando  los  iba  a  matar. 
Pjbcado.Yo  en  ver  muchos  olvidados 
de  Dios  con  divinas  lumbres , 
la  emienda  de  las  costumbres , 
y  el  castigo  ^  los  pecados . 
Mas  tú. Culpa,  que  en  la.culpt 
del  hombre  culpada  estás , 
por  esclava  quedarás, 
mientras  llega  la  disculpa. 
CüiPA.  íYo  por  qué,  si  me  rescata 

Dio^s  con  el  hombre  también? 
TiBMPO.^Muerte,  qué  es  esto  que  vch 

mis  ojos?  MüBRT.Que  Dios  jne  mata. 
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Dando  Wielfa  al  carto^  llegue  una  nave  ^  en  ¡¡ue 

vengan  el  Amor  divino^  el  Hombre  %  y  el 

Consuelo^, 

Amor*  Esta  es  la  nave  divina 
de  la  militaste  Iglesia 
y  el  fin  de  tus  aventuras  ^ 
aunque  a  navegar  comienza  • 
Esta  ^  la  salva  que  salva » 
y  que  ala  triumphame lleva 9 
F^,  Caridad  )r  Esperanza 
son  de  aquel  árbol  vanderas  • 
Segura  por  los  peligros 
áe  las  infernales  puertas 
pisará  con  viento  en  popa 
las  tempestades  sobervias  • 
La  Heregia  y  la  Crueldad 
no  importa  que  contra  ella 
se  opongan  t  porque  tendrá 
piloto^  de  ilustres  letras  ^ 
Agustín 9  Gregorio,  Ambrosio ^ 
y  Gerónimo  en  defensa: 
sobre  la  dorada  popa 
dos  faroles  la  hermosean^ 
Thomas  y  Buenaventura » 
sin  otras  divinas  velas » 
que  velarán  cuidadosos 
contra  los  dogmas  y  se¿las 
del  Moro  y  Heresiarca: 
y  contra  tyranas  fuerzas 
de  los  Cesares  Romanos » 

la 
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la  constancia  y  fortaleza 

de  Laurencio ,  y  quantos  siguen 

el  Protomartyr  Estevan. 

Y  no  solo  en  ella  havrá 

estos  invictos  Athletas  ^ 

pero  la  fé  y  el  valor 

de  muchas  Vírgenes  tiernas , 

como  Inés  y  Cathalina  , 

y  quedará  Pedro  en  ella 

por  patrón,  a  quien-  de. hoy  mas 

quiero  ^ue  quede  sujeta  / 
HoMBR.Y  yo,   Señor ,  le  prometo 

en  vuestro  nombre  obediencia* 
Tiempo. Amor,  pues  vas  a  nK>rir 

tendidas  todas  las  velas 

de  tu  sacrosanta  nave^ 

{cdmo  piensas  que  la  dejas 

segura  de  tempestades , 

pues  bien  sabes  que  en  tu  ausencia 

se  han  de  levantar  tyranos 

y  Apostatas  que  la  ofendan^ 

Matarán  tantos  pilotos, 

que  vaya  én  ondas  sangrientas 

navegando  a  gran  peligro. 
Amor.  Aunque  me  voy,  quedo  en  ella, 

no  temas,  Tiempo.  Hombr»  Señor, 
,  ir  y  quedarte ,  presencia 

y  ausencia ,  estar  y  partirte , 

es  proposición  tan  nueva  ^ 

que  solo  a  Dios  es  possiblé* 
Amor.  Hombre ,  en  una  dulce  prenda 

me  quedo ,  como  en  el  cielo 

es- 
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estoy  9  y  como  en  la  tierra 

tengo  de  estar  en  la  cruz, 

y  por  esso  antes  que  muer»^    - 

instituyo  Sacerdotes , 

que  repartan  de  la  mesa 

el  pan  divino  ,  que  aquel 

que  tú  sembraste ,  remedía  f 

con  ei  sudor  de  tu  cara. 
CoRsuE.<  Ves  cómo  fue  rcrdadeía 

la  nueva  que  yo  te  dí^ 

pues  hoy  en  la  nave  Iglesia 

pan  de  Angeles  comerás , 

dulce  Amor ,  el  pan  me  muestra  • 
Amor.  Vuelve  a  la  popa  los  ojos. 

verás  la  blanca  moneda^  .  . 

que  es  rescate  de  tu  culpa . 

Ahrícndosc  la  ¡fopa^  se  vean  dos  Angeles  con  el 
,  Cáliz  en  las  manos. 

Pbcado.j  Hai  Amor  ,  que  el  pan  le  enseña ! 
MuBRT.Si  Dios  muere ,  muerta  soy  / 
FfiCADo.Si  sexla  en  pan,  ^*que  me  queda 

que  esperar  desesperado  ? 
MufiRT.Fues  acabada  la  cena,. 

no  dudes  que  va  a  la  cruz « 

Vanse  el  Pecado  y  Mtierte. 

TiBMPO^Culpa ,  rescatada  quedas  . 
CutPA.  Tiempo  ,  ya  aguardo  aquel  día      i 
en  que  lavada  xpe  vea 

¡o 
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en  la  sangre  del  Cordero  • 
HoMBR.;  O  pan  divino  !  o  grandeva 

jsuma  de  Dios ,  reducida 

a  una  forma  tan  pequeiía! 

¡O  inmensidad  abreviada , 

alta  Majestad  suprema 

en  la  candida  cortina 

de  los  accidentes  puesta! 

¿  cómo  te  daré  las  gracias  ^ 
Amor.  Con  la  fe ,  para  que  puedas 

aqui  merecer  la  suya , 

y  después  la  gloria  eterna  #. 
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FIESTA  SÉPTIMA 

DEL    SANTISSÍMO 
SACRAMENTO. 

LOA. 

Licencia  9  Señor,  expressa 

para  hablar  con  vos  me  han  dado  f 

que  soy  vuestro  convidado» 

y  puedo  hablar  en  la  mesa. 

Maravilla  es  en  verdad 

veros  andar  de  esse  talle 

hoy  en  cuerpo  por  la  calle 

passeando  la  ciudad  • 

Que  nunca  salis  de  casa  9 

sino  solo  a  visitar 

los  enfermos  del  lugar , 

y  esto  encubierto  y  con  tassa  • 

Santo  sois  por  vida  mía  9 

tan  recogido  vivis  9 

que  pocas  veces  salis 

de  la  Iglesia  noche  y  dia  • 

Mas  no  sea  algún  ruido  9 

saber  la  causa  deseo  9 

que  toda  mi  vida  os  veo    ' 

en  la  Iglesia  retrahido . 

Y  yo  no  sé  en  qué  consista  9 

que 
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que  Dios  hombre  tan  hoarado 

ande  a  sombra  de  tejado , 

perdiéndosenos  de  vista  • 

Ques  e$  cierto  cosa  tan  rara 

esto  de  vuestros  disfraces » 

que  con  haver  hecho  paces» 

no  haj  quien  os  vea  la  cara . 

No  hay ,  Seiíor ,  quien  os  endenda  ^ 

encerraisos  en*  retretes » 

distribuyendo  en  banquetes 

de  vuestro  Padre  ia  hacienda  # 

A  fe  que  al  alma  me  toca 

tanta  liberalidad » 

{DO  vé  vuestra  Majestad » 

que  anda  ya  de  boca » en  boca^' 

Por  este  garto  excesivo , 

los  que  comen  vuestro  PaA« 

y  quantos  con  vos  están»  ^    r 

os  querrían  comer  vivo  • 

Y  hoy  para  estar  en  la  fiesta 
y  solemnidad  que  veis » 

por  darlo  todo  tenéis  > 
una  capa  agená  puesta  • 
Mirad ,  Señor ,  lo  que  passa » 
que  sin  que  Dios  se  desangre 
os  quieren  beber  la  sangre 
los  propios  de  vuestra  casa» 

Y  con  haveros  servido 
como  a  Rey,  quando  pagáis ^ 
la  mejor  paga  que  dais 

es  £omido  por  servido  • 

Y  en  juicio  haveis  puesto 

Rr  ^  pe* 
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pena  a  todos  de  la  vida 
que  merezcan  la  comida» 
pues  gotas  de  sangre  cuesta. 
Aunque  con  el  siervo  indino 
os  mostráis  tan  caballero  j 
que  le  dais  sin  el  dinero 
la  ración  en  pan  y  vino  • 
Y  procedéis  de  tal  modo » 
que  haviendose  mil  quejado 
que  les  comen  medio  lado, 
vos  queréis  que  os  coman  todo# 
Muy  cerca.  Señor,  andáis 
de  la  Cruz  y  agua  bendita  f 
porque  del  altar  se  quita 
la  cctoida  que  nos  dais  • 
{Para  qu¿  es  largueza  tanta  i 
81  averps  haveis  venido, 
por  hacer  bien  a  un  perdido  i 
con  la  soga  a  la  garganta^ 
No  se  le  sigue  deshonra 
hoy  a  vuestra  Majestad  9 
de  que  le  digan  verdad  t 
sino  mucha  gloria  y  honra  • 
Pueblo  Christiano ,  sed  vos 
verdadero  y  fiel  testigo , 
de  que  todo  quanto  digo 
es  Evangelio  de  Dios. 
Porque  mí  intención  precisa 
es  dar  a  todos  contrito 
por  el  santo  Sacramento 
que  se  celebra  en  laMissa. 
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ENTREMÉS 

DEL  DEGOLLADO. 

PcrsMas. 

Un  ^lcaldh.  lilla.' 

Un  Regidor.  Í)os  Mugeres* 

Teresa.  Un  Barbero. 

El  Sacristán  Quino-     Su  Oficial. 

Sale  Teresa  con  una  daga  desnuda  tras  el  Alcalde^ 

que  sale  comiendo  unos  rábanos ,  y  el  Regidor, 

metiendo  paz. 

Teresa  Justicia ,  aqui  de  Dios  contra  el  Alcalde , 

Regidor ,  agarralde  ^ 

mientras  esta  le  espeto. 
Alcal.  Tened  a  la  Justicia  mas  respeto. 
RfiGipo.Teresa ,  reportaos.  TERESA.<Qué  me  reporten 

descalza  tengo  de  ir  hasta  la  Corte^ 
R£GiDo.¿Que  decis?  {estáis  loca? 
TfRESA.Con  un  sapo  en  la  boca. 
Alcal.  Oygan  lo  que  embanasta* 
Teresa.Y  dos,  si  uno  no  basta. 
Alcal.  Callad ,  Teresa  Arapos , 

y  ahorrémonos  de  sapos. 
Teresa. Y  he  de  hacer  al  tontón  traga-^escudiUasi 

^que  no  sea  mas  Alcalde  en  Boceguillas  . 
RfiGioo.^No  cabremos  qué  es  esto  por  yentura^ 


Digitized  by 


Google 


ái8  Entremés 

Alcal.  Que  me  llegué  a  su  tienda  a  hacer  postura 

de  lo  que  alH  vendia , 

y  de  docientos  rábanos  que  havia^ 

rábano  mas  a  menos  y 

me  los  comí  probando  si  eran  buenos  • 
Regido. ^Todos?  ¿estamos  locos? 
Alcal.  ¿Pues  qué ,  haránme  mal»  siendo  tan  poco^ 
TfiRBSA.Regidor,  y  sin  esso, 

diciendo  tras  los  roanos,  el  queso , 
^      a  ñier  de  una  docena  de  gañanes 

me  comió  quatro  quesos  y  seis  panes  • 
REGiDo.¿Teresa ,  que  decis?  !San  Blas! 
Alcal.  ¡San  Bruno! 

pues  esto  no  fue  mas  que  un  desayuno* 
TfiRESA.Y  en  el  corral  metido 

quarenta  huevos  frescos  me  ha  sorbido. 
Regido  ¡Jesu-Christo!  ¿quarenta? 
Alcal.  Vos  mentis ,  que  no  hueron  sino  ochenta » 

no  mos  lo  encanezcáis  con  llantos  nuevos  • 
Regí  do.  ¿Sois  bestia? 
Alcal.  ¿Pues  las  bestias  comen  huevos? 
TsRESA.Hai  pobre  de  mi  hacienda , 

de  una  assentada  me  comió  la  tienda. 
Alcal.  Y  al  Regidor  y  a  vos,  nadie  me  apure* 
TERBSA.jJesus!  Rboido-íJcsus! 
TERBSA.LIamad  quien  le  conjure. 
RfiGiDo.Sacristan  Quinolilla ,  por  la  posta 

venid  a  conjurar  esta  langosta  • 
AxGAL.Esperense  por  Dios ,  quarenta  hueros  ^ 
quatro  quesillos  nuevos , 
seis  panes ^  y  los  rábanos  docientos» 
;hué  mas?  TfiRE6A.No. 

As- 
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ALCAi...¿Pues  de  qué  hacen  aspamientos? 

Sak  Qutnolilla  de  Sacristán  can  hyssopoy  caldero^ 

QuiKOL.Gonjurote  Alcaldillo  tumba-ollas  ^ 
Herodes  de  las  pollos » 
Tarasca »  que  te  engulles  y  zampuzas 
los  morcillones  como  caperuzas» 
sumidero  de  azumbres  y  medidas » 
sarpullido  de  almuerzos  y  comidas  i 
sabañón  de  alazenas » 
sarna  de  las  meriendas  y  las  cenas  f 
canjuramini  me  camüanorum » 
fugite  sacuhrum  • 

AiCAL.^Hai ,  culorum  a  mi  ^  no  es  casi  nada  # 
Esperad ,  lagartija  almidonada , 
anguila  con  capuz ,  rueca  sin  hopo » 
lombriz  de  re^iem^  pulga  con  byssopo » 
¿en  latun  me  agraviáis? 

TfiRESA^Oís ,  menguado  • 

líi.BGii>o.Comi¡otwrum  sois»  no  os  ha  agraviado. 

Alcai.  No  está  el  agravio  en  el  comUonorumm 

!RBGiDo.¿Pues  en  qué  está  el  agravio  ? 

Alcal.  En  elcuhrum . 

Sak  una  muger  primer  a. 

MuG.  I  .A  Teresa ,  a  Regidor : 

¿vidse  descuido  mas  necio? 
I  No  sabéis  que  es  el  ensayo 
hoy  en  casa  del  Barbero  ^ 
mayordomo  de  la  fiest» 

del 
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del  Corpus^  R£gido«  Ya  lo  sabemof« 
Sale  otra  muger  scgutuia. 

Mu(^  3.¿Pues  cómo  os  estáis  aquí , 

faltando  tan  poco  tiempo » 

que  es  hoy  la  vispera,  y  el 

os  aguarda  echando  verbos^ 

porque  después  del  ensayo 

nos  da  a  todos  los  Farseros 

la  mayor  comida?  ALCALD.^Que? 
QüiKOL*Voy  ,  que  salgo  yo  el  primero.  Vasi. 

Alcald.^  Comida  ?  Tbrbsa.  Y  de  las  mejores » 

que  se  havrán  dado  en  el  pueblo  • 
Rbgid.  Vamos ,  Teresa  ^  de  aqui. 
TfiRESA.Vamos ,  y  quédese  el  pleito 

para  después ,  que  yo  haré 

que  le  cueste  sus  dineros.  Vaitíse^ 

Alcald. ^'Comida ,  y  no  hallarme  en  ella¿ 

morir^me  sin  remedio » 

pues  ir ,  sin  que  le  conviden  j 

el  Alcalde,  escaso  feo, 

pues  hacerse  essa  comida 

sin  mí ,  de  pensallo  tiembro  • 

I  Valame  Dios!. ¿con  qué  achaque 

podré  entrar  ?  Acá  yo  quiero 

ir  a  que  me  hagan  la  barba , 

que  passando  en  esto  el  tiempo  ^ 

se  llegara  el  de  comer » 

y  viéndome  alli  el  Barbero « 

craro  está  que  ha  de  decirme : 

Quédese  busted,  le  ruego 
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a  hacer  penitencia,  y  yo 
que  no  sé  de  comprimientQSi 
a  la  prinGier  rogadura 
en  cabecera  me  assiento^ 
donde  dejaré  en  ayunas 
a  todos  los  compañ^rps  • 

Vase  y  sakn  todos. 

BARBE.Señores ,  en  este  patio 

está  mas  ancho  y  mas  fresco. 

Qficia.  Vaya  el  Auto .  Teresa.  Vaya  el  Auto> 

^-  Quién  ha  de  apuntar  ?  Regid.  Yo  tengo 
el  registro  ^  emplezen  ya  • 

Sale  ti  Alcalde. 

ALCALD.Que  digo ,  señor  maestro  i 

hágame  la  barba  .  Barbe.  ¿  Ahora  ^ 

MuG.  I.E1  Alcalde  viene,  fuego.  Aparte^ 

no  hay  comida  para  uno. 

MuG.2.cQué  es  uno  ^ni  aun  para  medio. 

Barbe.  No  les  dé  pena ,  que  yo 

le  haré  tal  burlilla  y  juego  | 
que  vea  comer  a  todos» 
y  no  quiera  comer  delio . 

ALCALD.^Ea  no  hay  quien  me  desbarbe? 

Barbb.  Pues  ha  llegado  a  buen  tiempo, 
^quiere  busí^  hacer  conmigo 
penitencia  ?  Alcald.  Dicho  y  hecho : 
por  no  ser  mas  porfiado , 
comamos.  Baabe.  Pues  ensayemos  i 
Tom.  XVni.  Ss  xnicn- 
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mientras  que  se  hace  la  barba. 
AiCALD.Ensayonen ,  pero  presto, 

que  tengo  otras  sek  comidas 
en  habla. 

Habla  aparte  el  Barhero  aJ  Ojie  tal ,  y  siéntase  4 
que  le  afeite  el  Alcalde . 

Barbe.  ^•Entendéis  ?  Oficia,  Ya  entiendo  . 
RfiGiDo.Sale  la  Envidia .  Muo.  i.  Yo  soy.    , 
Ri:GiDo.¿  Y  la  Gula  t  Mug.  2.  Yo  la  tengo. 
Regido.^  Y  la  Carne  ?  Teresa.  Essa  soy  yo. 
ALCAiD.jLa  Carne  >  ^*  Luego  comemos  ? 
TfiRESA.Que  hago  yo  la  Carne.  Alo  ald.  Y  yo 

la  deshago.  Oficia.  Estése  quedo . 
Regido.^*  La  Oveja    y  el  Lobo  ?  Barbe.  Yo 

hago  el  Lobo .  Alcal.  ¿  Vos  ,  Barbero  ? 
Barbe.  Yo  pues.  Alc Ato.  ^*  Hacelsle  ,  o  tomaisle^ 
QüiNOL.Yo  hago  la ,  Oveja ,  y  empiezo  2 

Suéltame » Lobo  tridente. 
Barbe.  \  Que  te  suelte  ?  ^-  era  yo  bobo  ? 
AtcALD.Esta  es  la  Oveja.  Qüinol.  Detente. 
Ai-CALD.Pardiez  ,  si  fuera  yo  el  lobo , 

no  tenia  para  un  diente. 
Mug.  I, La  Envidia  te  da  una  traza» 
MüG.  s.La  Gula  te  satisface.  Teresa.  La  Carac* 

Quiere  levantarse. 

Alcald.Es  una  bellaca  ^ 

que  no  sabe  lo  que  hace; 

I  qué  comedianta  y  qué  acá  ?        ^ 
OFiciAtPor  poquito  le  degüello: 

^uic- 
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^  Quiere  estarse  quedo  ,  Alcalde  ? 
ALCALD.Mireii  qual  digo  los  versos. 

Rifresentd  c¡  Alcalde  graciosamente. 

Viva  Dios  en  lo  mas  alto, 

que  no  te  tenga  respeto ; 

déjame  Tirso  ,  en  defeto, 

tu  estás  de  joicio  falto. 

^Qué  novedad,  qué  locura 

es  aquesta  que  te  incita? 

I  qué  furia  te  precipita  i 
.gestas  loco  por  ventura} 

Deja  passar  adelante 

la  relación  de  mi  cuento , 

basta  un  pequeiío  tormento 

a  redibar  un  Gigante.  Todos.  Vi¿lor ,  ylStot. 
OnciA.Vive  Dios ,  señor  Alcalde, 

si  busted  no  se  está  quedo, 
que  sin  querer  le  degüelle  • 
ALCALD.Ahorcaréos  yo  queriendo. 
MuG.  I. Alma.  QuraoL.^Qué  quieres ,  Envidia? 
MuG.  I. Entrarme  quiero  en  tu  cuerpo. 
QüiMOL.^  Por  donde  ,  si  eres  tan  gorda , 

y  yo  una  hilacha  i  Alcald.  No  es  csso^ 

Dale  con  una  esponja  llena  de  sangre  como  que  h 
ha  degollado^ 

Oficia.  ¡Hai  Jbsus!  Barbb.  ¿Qué  hasf  hecho,  hombre? 
ALCALD.Jesu-Christo,  ¡que  me  ha  muerto  I 
Rbgido.Los  gaznates  le  ha  cortado. 
BARBi.Venga  estopas ,  vengan  huevos. 

Ss  %  Mir^ 
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MuG.  «.Pedro ,  vete  a  rctraher . 
Ofí cía. Tomo  las  de  Villadiego.  Vase. 

BARBE.Venga  el  recado. 

Vale  fontendo  estopas  ,  y  'oendandole  la  caheza 
una  benda  muy  larga. 

QiJTNOL.  Aquí  está.  Alcald.  ¿Esto  muy  malo? 

Barbe.  Muriendo.  Alcald.  Libramie  como  libraste 
Señor  San  Dominus  Déos , 
a  Damián  y  Aniel  del  hgo 
de  los  lechónes;  Teresa.  No  puedo 
ver  esto  ,  voime  de  aqui.  Vase. 

AtCALD.Mal  hava  yo  que  lo  veo. 

Barbe. ¿  Qué  huviesse  de  suceder 

en  mi  casa?  Alcald.  Bueno  es  esso^ 
^pues  sucede  en  mis  gaznates , 
y  es  en  su  casa  ?  Qüinol.  El  entierro 
voy  a  prevenir.  Vase.  Alcald.  ^Qué  digo  ? 
malo  venga  por  su  cuerpo, 

Barb'b.  Ahora  bien  ^  en  siete  horas 

no  ha  de  hacer  ni  un  movimiento 
por  los  puntos  .  Alcald.  ^'Que  ande  yo 
en  puntos  con  mi  garguero? 

BARBB.Vamos  a  comer  nosotros. 

Regid. Vamos.  Alcald.  Mal  provecho, 
¿ola  ,  y  yo?  Barbe. Tener  dieta. 

AtcALD.¿Nohe  de  com^  r?  Bar.Ní  por  pienso.  Vanst. 

ALcALD.Mugeres ,  las  que  paristes 
Alcaldes  para  degüellos , 
mirad  como  los  paris, 
no  los  paráis  tan  hambrientos» 
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^  Cómo  i  ^  ya  suenan  los  pratos  > 
Quinolilla,  ola,  ^*que  es  esso^ 

'  Sale  QuinoUlla  con  dos  platos. 

Quino.  Seis  capones  .Alcal.  (Y  yo  ?  Quino.  ^  Vos? 

guardar  la  boca ,  mancebo.  Vasc. 

Alcald.<Es  mi  bocadiade  fiesta 

para  guardalla.^ 

Lá  Muger  j.  con  otros  platos ,  y  los  demás passan 
por  delante  dél^  o  dentro  como  que  comen. 

MuG.  I  .Torreznos.  RfiGio.Gazapos  con  alcaparras» 

Mu G.  2. Sopa  y  pichones  relleno^. 

Barbb.  Brindis .  Oficia.  Déjela  venir. 

Alcald.¡  Jbsus  !  que  me  dan  tormento 
de  comida ,  ¡  hai  que  olor  salel 
quemé  fino,  que  me  muero 
de  hambre ,  mas  que  de  heridas» 

Safe  QuinoUlla  con  dos  platos  ,  con  una  passa  y 
una  almendra. 

QüiKOL.Ea,  Alcalde,  que  un  refresco 

os  traigo.  Alcald, La  voz  del  Ángel: 
¿  y  que  trabéis  ?  Quino.  Poco  y  bueno, 
una  passa  y  una  almendra . 

Alcald.Pucs  malditos  sean  tus  huessos , 
^  soy  perrito  lindo  yo , 
que  nohe4e  crecer  ?  Quikol.  Comeldo. 

Algalp. Agradecer  a  los  puntos, 

que 
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que  no  os  como  a  vos  par  ello. 

Salen  todos. 

BARBB.<G>mo  va,  señor  Alcalde? 
ALCALD.jCdino  va »  señor  Maestro  i 

Yo  bíeii  puedo  estar  muy  malo^ 

pero  la  hambre  que  tengo 

es  de  persona  muy  sana* 

Vak  descubriendo  U  herida. 

Barbb.  Descubrir  la  herida  quiero. 
ALCALD.Quedito  ^  que  duele.  Barbb.  <Que 

le  duel&>  Alcald.  Lo  que  comieron. 
Barbb.  Quitados  trapos  y  benda, 

estopa  y  clara  de  huevos , 

fallamos  que  está  cerrada 

la  herida.  Alcald.  El  viene  hecho  un  cuero, 

^yestd  sano^  Barbe.  Y  está  sano. 
Alcau>.<  Pues  y  la  herida  >  Barbe.  En  comiendo 

nosotros  se  le  cerro .  Alcal.  ¿  Y  los  puntosa 
QuiNOL.Bolaverunt.  Alcald.  Animilla  de  bajeta, 

tú  solo  eres  Belarmenico. 
QuiNOL.Mamdla.  Alcald.  i  Mas  que  si  vo 

a  vos  ^  que  os  mamo  el  trasero  ^ 

Cantando. 

QuiNoi.Pensó  mamar  el  Alcalde 
la  comidilla  que  havia , 
y  mamóla  su  sdíorla . 

Al- 
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AicAlD.  Pensé  vestido  y  calzado 

entrarme  a  ser  vuestra  zorra  ^ 

y  no  pude  meter  la  gorra. 

Quinoli  9  Quinolí ,  Quinolílla, 

cesse  ya  la  tarabilla , 

que  te  echaré  de  la  villa 

como  copla  de  repente. 
QuiNOL.No  puedo  mas ,  que  me  aprieta  la  gente» 
ALCALD.Esto  ha  de  ser ,  que  le  afloje ,  o  le  apriete* 
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AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

Personas. 

El  Cuidado.  La  Ekvidía. 

LiA  Ignohancia.  El  Hebraísmo. 

Los  Zelos.  La  Heregia; 

El  Deseo.  La  Secta. 
El  Seiíoil  de  la  heredad.     La  Idolatría* 

La  Esposa.  La  Fe. 
La  Sobervia. 

Saic  el  Cuidado. 

CviDAD.Si  por  ventura  a  estas  horas 

duermes  ^  despierta » Ignorancia^ 
que  ya  de  Jerusalen 
toca  la  campana  al  Alva« 
Ya  la  rueda  de  los  días » 
firme  en  el  cielo  ^  aunque  varia  f 
de  quien  es  volante  el  sol  | 
de  cu/a  eterna  mudanza 

una 
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una  vez  sola  se  acuerda 
el  mundo  desde  su  infancia  1 
que  41  ruego  de  Josué 
se  paró  a  ver  su  batalla » 
aves  7  flores  despierta» 
que  unas  se  abren ,  y  otras  cantan : 
las  aves  parecen  flores 
entre  las  hojas  las  alas; 
las  flores  aves  que  mezclan 
con  sus  colores  las  ramas: 
ya  las  fuentes  suenan  menos , 
que  quando  la  noche  calla, 
como  los  ayres  del  dia 
se  pcupan  de  voces  tantas  • 
{ No  me  escuchas  ^  ¿  no  respondes  i 

Za  Ignorancia  dentro. 

Igmor.  Verá  que  de  mala  gana 

al  yMgo  se  humilla  el  oseo» 

{'pues  el  manchado  que  aguarda  i 

i  piensa  que  pace  en  el  soto 

los  ,  céspedes  de  b  grama  ^ 
CuiDAD.Hablando  está  con  los  bueyes  1 

a  la  coyunda  los  ata  • 
IcHORA.iQué  de  prisa  van  al  heno, 

qué  de&pacio  a  las  aradas  I 

Salda  Ignorancia. 

I  Qaé  hay  » Cuidado? 
CumAD.Lo  que  siempre, 
.Tom.XVIIl  Tt  des- 
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despertar  por  las  mañanas 

la  gente  de  nuestro  dueño , 

tanto  el  Cuidado  le  agrada  • 
Ignor*  ^  Quando  está  durmiendo  el  amo^ 

essos  cuidados  le  matan , 

teniendo  tan  linda  Esposa  t 

en  cuyos  brazos  descansad 
GuiDAD.Ignorancia»bien  te  viene 

hoy  el  nombre. Ignor. ¿Por  qué  causad 
Cuida.  Porque  el  Señor  nunca  duerme, 

ni  se  cansa ,  ni  descansa. 
Igmor.  Pues  Moyses  dixo  que  $U 

después  que  crió  el  alcázar 

del  cielo,  y  la  humilde  tierra» 

entapizando  sus  salas , 

aquellas  diamantes  y  oro^ 

estas  plata  y  esmeraldas; 

aquellas  de  sol  y  estrellas » 

estas  de  fuentes  y  plantas. 
CuiDAD.^No  ves ,  Ignorancia  simple, 

que  es  lenguage  que  declara , 

que  cessd  de  tantas  obras» 

que  no  porque  Dios  se  cansa , 

porque  a  la  Deidad  divina 

no  llega  impression  humanad 

Si  le  imaginaras  hombre, 

y  en  la  misma  semejanza, 

que  tomo  forma  de  siervo, 

que  durmiera  es  cosa  clara, 

aunque  fuera  por  el  mar, 

y  Pedro  y  Juan  se  tuiWran 

de  ver  el  agua  en  el  Gelo, 

«I- 
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estando  el  délo  en  el  agua. 
Ahora  ei  Señor  del  campo} 
donde  siembra  su  palabra 
en  forman  de  labrador^ 
que  la  divino  disfraza 
la  generación  eterna 
de  aquella  deidad  sagrada ; 
¿qué  Seraphin^  qué  abrasado 
Cherubin  podrá  contarla  ? 
No  td  metas ,  pues  no  puediesi 
en  cosas  que  son  tan  altas  | 
que  aquí  por  alegoria» 
u  de  su  Iglesia  se  trata, 
u  del  Rejno  de  los  cielos, 
u  del  alma ,  que  con  varias 
razones  puede  entenderse 
la  Iglesia,  el  Reyno  y  el  alma 
A  diferentes  sentidos  • 
Igmor.  a  donde  un  Ángel  se  pasma, 
j  mariposa  en  su  luz 
teme  abrasarse  las  alas , 
\  qué  mucho  que  70  me  anegue? 

Saíc  ti  ScHor  del   (íamfo  can  una  capa  eníhzadbf 
con  el  Zclo  y  ti  Deseo  labradores^ 

SfiñoR.  Ya  mi  gente  se  levanta , 

llegad ,  Zelos  y  Deseo, 

a  las  puertas  de  mi  amada 

Esposa,  mirad  si  duerme « 
ZfijLO.    Si  toda  la  noche  passa^ 

Tts  has- 
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basta  que  de  su  roció 

perlas  la  mañana  ensarta 

en  las  Nazarenas  hebras 

de  tu  cabello,  <qu¿  guarda 

como  tú  mismo  ,  que  sabes^    - 

Ijncede  luz  soberana» 

sí  vela  con  olio ,  o  duerme? 
Igkor.  Basta  que  encubierto  anda. 

Cuidado  ,  el  amo  ^  qué  tiene  ? 
CuiDAD.Esso   mismo  que  me  llamas  ^ 

fuera  de  ser  proprio  en  ¿1 

disfrazarse ,  si  reparas 

en  los  Angeles  de  Loth, 

o  en  los  de  Abrahan  y  Sara* 

Assi  hablaba  con  Moyses 

en  los  montes ,  o  en  las  zarzas 

con  David  y  otros  Prophetas  ^ 

no  te  admires,  de  essa  capa; 

que^si  es  encarnada  ahora » 

después  le  vera  con  blanca 

en  su  cabana  su  Esposa* 
Ignor.  Llega  pues,  Cuidado, y  habla* 
Cuidad  Xo  siglos  os  den ,  Señor  , 

gloria  y  honra  como  cantan 

ai  Cordero ,  que  abrid  el  libro^ 

rantas  venerables  canas. 
Ignor.  No  os  digo  que  os  guarde  el  cielo  ^ 

Señor  de  nyestra  labranza, 

con  lenguage  de  la  tierra.» 

si  es  tbrono  d^  vuestras  plantas. 
SfiñoR.  Buenos  días  os  dé  Dios, 

labradores  de  mí  casa,  • 

jna- 
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mayordomos  de  mí  hacienda » 

de  mi  heredad  firmes  guardas. 
CuiDAD.2  Qué  mejores  que  con  vos  i 

pues  no  tiebe ,  siendo  tanta 

8u  omnipotencia  y  su  gloria  i 

prenda  mas  sublime  y  alta. 

Que  si  de  sus  altos  coros , 

vertiendo  luces  bajaran  ^ 

Cherubines,  Serapiíines, 

Thronos  ,  *  Potestades  sacras , 

y  quantas  Inteligencias 

tres  veces  Santo  le  aclaman, 

no  se  igualaran  con  vos.  > 

Ignor.  Yo,  Señor ,  soy  la  Ignorancia» 

mas  como  me  dais  salario 

también  en  vuestra  cabana  f 

y  tal  vez  me  reveláis 

cosas  tan  altas  y  raras , 

que  las  escondéis  de  industria         < 

a  la  presunción  humana; 

digo  que  pudo  engendrar         ^    I 

Dios  de  su  misma  substancia       -^ 

un  Hijo,  tan  DíosconK)^,^ 

que  en  el  ser  de  Dios  ie  iguala  $ 

pero  no  otro<Dips  distinto     ^ 

mas  que  en  persona^ y  esll^a^^ 

proposición,  que  si'Vos    '    /   :; :.    > 

venis ,  Señor ,  de  mañana! 

a  darnos  Itfk ^buenos  días,        * 

ni  el  cielo  nos  aventaja , 

ni  Dios  tiene  mas  que  dar. 
Sjmoji.  Ya  del  buey  al  Ángel  passas. 
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y  sia  ser  Jacob ,  despierto 
mira»  de  Jacob  la  escala  • 

loNOR.^Qué  mucho,  si  Ezechiel 
de  quatro  anímales  Uaout 
buey  ^  ^no,  Ángel  al.ocfQt 
y  todos,  quatro  con^aUst:^ 
y  como^el  sol  los.  rayos 
en  los  espejos  resáltao» 
de  vos  espqo  divino 
en  mí  f^vtirb^ta  el  alma. 

SfiñoR»  Mi  Esposa  míe  da  cuidado: 
primero, que  al.  campo  salga 
despertemos  a  mi  Esposa » 
tom¿^  instrumentos  9  v^tya 
una  alvorada  diyjnji^ 
daréis  s^vocada  al  Alva« 

Canten.  A  la  Esposa  .divina 
cantan  la  g^la. 
pajariUo^  al:  aLvorjada  t 
que  de  rabias.  €»  flories» 
y  de  floQK.en  ramas 
vuelai^  y  saltan  . 
a  la  Esposa. bella t 
lifida.  y  agraQiadat 
que  le  dio  d  Esposo 
tod9..sUxg(a9¡4i 
cantan  pajariUos 
al  alvorad%t  ^ 

jf  de  rmhfu.yjkrts^  Secm 
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Salen »  mmtras  atan  cantando  ^  ¡a  Envidia  y  I  a 

Soheroia. 

,  '> 

Envid.A  qué  mal  tiempo  las  do^ 

Sobervia  9  havemos  llegado. 
SoBBR.  Aunque  bremos  madrugado , 
'no  quiso  ayudarnos  Dios. 

Que  el  desdichado ,  aunque  tenga^  I 

Envidia » cuidado  igual, 

él  viene  a  buscar  el  mal , 

que  no  aguarda  a  que  ¿1  le  venga  • 

{Qué  importa  que  yo  madrugue 

si  Dios  está  mal  conmigo , 
^    pues  vengo  a  hallar  mi  enemigo' 

primero  que  el  sol  enjugue 

el  aljofarado  llanto , 

que  fue  de  la  noche  humor  9 

quando  en  fuente  ,  en  ave ,  en  floir 

sacude  la  Aurora  el  manto? 
Envid.  Azechando  está  zeloso 

por  los  canceles  su  Esposa. 
SoBBR.  Dirále  en  verso  o  en  prosa 

aquel  coloquio  amoroso 

del  libro  de  los  Cantales»  ^ 

Envid.  Con  mas  ciencia^ y  afición 

que  le  escribid  Salomoni 

quando  en  requiebros  repares : 

tanto  el  Labrador  divino 

es  de  su  «Esposa  galán» 
SoBBR.  Labrador  ét  vino  y  pafi» 

rico  esiais  de  pan  y  vino*     ^   ^     - 

En- 
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Enriqueced  vuestra  Esposa, 

y\         .  «embffsid  ,  plantad,  que  yo.  hf^té 
en  vuestra  Iglesia  y  su  F¿ , 
que  vos  llamáis  coda  hermosa  i 
el  estrago;  qué  veréis  ^    *  . 
sembrando  en  el  blanco  trigo 
tal  z'^aña ,  que  yo  os  digo , 
que  tarde  y  mal  la  arranquéis* 

Envid.  ^l  I)jos  hÍ2o  juramento  » 

que  no  ha  de  poder  romper 
de  nuestro  infierno  el  poder 
.  su  sagrado  fundamento , 
y  fí  Pedro  la  llave  ha  dado 
de  absolver  y  de  ligar, 
{(<>mo.  havemo9  de^segar 
lo  que  J)ios  tiene  sembrado  > 

SfAORt  Entre  tanto  que  a  mi  Esposa 
le  digo  tiernos  amores, 
id  1 4  se^nbrar ,  labradores, 
por  essa  campaña  hermosa. 
Cuidado ,  tened  cuidado 
de  la.heredad.  Cuidad.  Como  ahora^ 
desde  la  noche  a  la  Aurora 
pienso  velar  desvelado. 

SbiÍor.  Mirad  que  fe^ogo  enemigo 
un  ingrajto  labrador. 

GuiDAD.Quando  s?  ofrezca  ,Señorj 

a  morir  con  vos  me  obligo* 

SjsñoR.  Lo  mismp  dixo  una  vez  • 
otro  mas  bravo  qjue  vos , 
mas  pudo  mirarle  Dios 
mas  que  ,el  jtemor  del  juez,     ^    ¿ 
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y  era  persona  obligada  t 

de  quien  resultó  la  queja  > 

j  que  sabe  alguna  oreja  t.  ^ 

que  era  hombre  por  su  espada» 
Igmor.  Amo ,  perdonad  *  que  ya 

sabéis* que  un  rustico  soy: 

dos  cosas  admiran  hoy, 

de  cj^e  el.  mundo  lleno  está  • 

Esto  de  Pedro  y  el  gallo, 

y  David  y  Bethsabé , 

que  en  lo  que  llorado  fue 

bastantes  disculpas  hallo. 

Demás  que  en  tales  delitos' 

dixo  aquel  Rey  vuestro  avuelo, 

que  no  desechaba  el  cielo 

los  corazones  contritos. 
SiñoR.  Bien  has  hecho  en  reparar 

lo  que  quieren  reprehender: 

saben  muchos  ofender , 

pero  no  saben  llorar. 

Id  al  campo,  que  ya  es  hora, 

en  que  mi  labranza  fundo, 

que  aunque  sol  me  llama  el  mundo  f 

aun  no  ha  salida  mi  Aurora . 
Zblo.    Alto  a  «sembrar ,  labradores : 

ven ,  Cuidado ,  veA  \  Deseo . 
loKORA.Ya  me  parece  qué  veo 

cercar  él  trigo  de  flores . 
Cantan.  A  sembrar ,  a  «embrar  ,  labradores , 

que  las  aves  deicielo  cantan  amoresi 
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Sale  la  Bsfosa. 

Esposa.  Soberano  labrador , 

¿tan  de  mañana  a  mi  puerta^ 
SfiñoR.  Por  ver  si  la  hallasse  abierta  t 

Esposa,  mi  cierno  amor . 
Envidi.  De  envidia  me  muero  (¡o  pesia!) 

iba  a  decir  de  los  dos  • 
SoBERv.;Y  yo  sufriré  que  Dios 

diga  amores  a  su  Iglesia? 

Primero  que  dos  instantes 

de  su  amor  pueda  sufrir, 

del  turquesado  eaphyr 

desclavaré  ios  diamantes. 

Y  aunque  deje  sin  alguna 

luz  el  celeste  farol , 

romperé  la  cara  al  sol  t      « 

y  haré  pedazos  la  luna  • 

{No  te  pude  yo  igualar , 

siendo  Ángel  como  lo  S07 , 

j  a  un  hombre  le  pones  hoy  , 

Dios ,  en  tu  mismo  lugar  ?  ^ 

Menos  que  el  hxi^^  le  hiciste « 

claro  está  quQ  le  haces  mas» 

si  al  mismo  throno  en  que  est&, 

unido  a  tí  le  subiste  • 
Entidi.  ¡Qué  ufana  que  está  la  Esposa » 

qué  contenta  y  regalada! 
SoBERV^No  se  te  dé ,  Envidia ,  nada, 

aunque  te  maten  celosa. 

Vive  el  labrador  ingrato 

por 
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por  quien  del  cielo  caí, 
y  quanros  traxe  tras  mí, 

de  quien  soy  cifra  y  retrato. 

De  no  dormir  sola  un  hora , 

sino  es  que  a  triumphar  la  sube , 

sin  ser  a  sus  rayos  nube , 

y  noche  eterna  a  su  Aurora . 

Ven  conmigo ,  y  disfrazadas 

donde  siembran  volveremos  ^ 

y  en  su  trigo  sembraremos 

libros ,  venenos ,  espadas » 

confusiones  ^  heregias , 

vicios ,  incredulidades , 

apostasias ,  crueldades , 

blasphemias  y  idolátrias , 

malas  hierbas  ,  que  a  su  Iglesia 

pongan  tal  desasos^iego , 

que  tenga  fama  por  fuego, 

como  Erostrato  en  Bphesia  • 
£NyiDi.Pues  al  arma, si  te  hallas 

con  fuerzas  tan  valerosas, 

que  las  empresas  gloriosas , 

basta,  Sobervia ,áncent¿illas • 
SoBERV^Esso  me  costo,  que  el  nombre 

de  ser  lucero  perdí. 
Entipi.Lo  mismo, Sobervia,  a  mí 

en  rebelarme  á  Dios*  hombre  ^ 

Porque  eahavlendome  visto 

Ángel ,  en  mi  ftiteijto  firme   ^ 

no  quise  a  un  hombfe  rendirme  • 
SoBBRY.  Ya  sé  que  en  vittud  de  Christo 

alcanzo  Miguel  visoria , 
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y  quedo  en  su  gracia  firme ; 

mas  no  pienso  arrepentirme 

de  empresa  de  tanu  gloria  • 

Que  ser  Dios^  sino  lo  fui^ 

es  tanta,  que  mas  giioé 

el  punto  en  que  lo  pen$ét 

que  quanto  después  perdí  •  Vanse. 

Seítor.   ¿Como  te  hallaste  sin  mí^ 
Esposa. No  pudiera  ser  sin  vos , 

porque  si  mi  vida  es  Dios^ 

claro  está  que  vive  en  mí  •  . 

Alguno  me  ha  dado  aquí    . 

este  ingrato  labrador, 

que  con  falso  y  necio  amor 

me  persigue ,  desatento 

a  que  sois  el  fundamento   ... 

dé  mi  vida  y  de  mí  honor. 

Si  salgo  al  campo ,  me  sigue ,  ^ 

si  a  la  fuente ,  con  su  cara 

la  enturbia  ,  quando  mas  clara , 

sin  que  mi  desden  le  obligue  • 

Un  imppssible  persigue 

como  si.possible  fü^ra, 

porque  quiere ,  y  persevera 

en  que  ha  de  igualarse  a  vos 

con  los  ecos  de  ser  Dios 

en  la.sobervia  primera. 

Yo  sé  biei»  de  sus  desvelos ». 

que  es  envidia ,^ y  no  es  amor, 

aunque  es  la  envidia  en  rígot 

definición  de  los  zelos  • 

A  la  traza,  d&  los  .cielos  i 
Y  -  V  /  ^  me 
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me  baveis,  Señor,  adornado 
de  gerarchias ,  y  dado 
Angeles  9  sol,  luoa,  estrellas , 
para  que  dellos  y  deilas 
saque  el  exemplar  sagrado  • 
Ser  Tuestro  templo  me  toca 
me)or  que  el  de  Salomón  t 
cuya  eterna  destruicion 
prophetizd  vuestra  boca  • 
Yo  seré  tan  firme  roca^ 
que  no  me  pueda  mudar 
quantó  presume  intentar 
este  de  mis  paces  guerra  9 
ni  siendo  templo  en  la  tierra» 
ai  siendo  nave  en  el  mar .    ^ 
SfiñoR.  Yo  fio  de  tu  constancia, 
y  del  amor  que  me  tienes, 
que  trocar  por  males  bienes 
fuera  barbara  ignorancia. 
No  te  espante  la  arrogancia 
de  essos  labradores  viles, 
que  acechando  los  rediles 
piensen  hurtar  el  jganadoi 
anegando  mi  sembrado 
con  argumentos  sutiles. 
Mi  cabana  está  vestida 
de  flores  en  vez  de  hiedra  ^ 
fundada  sobre  una  piedra , 
de  otra  piedra  defendida,' 
de  quien  agua  y  pan  de  vida 
con  abundancia  saldrán  ^ 
me)or  maná  cogerán: 

que 
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que  aunque  lo  fueron  los  dos^ 
aquel  fue  sombra ,  este  Dios 
con  accidentes  de  pan . 
Esse  labrador  villano 
verás  9  Esposa  ,  algún  día 
rendido  a  la  valentia 
de  mi  poderosa  mano: 
aunque  no  temes  en  vano 
ver  tus  candidos  corderos 
entre  tantos  lobos  fieros  ^ 
que  piensan ,  por  darme  enojos^ 
eclipsar  tus  claros  ojos^ 
y  mis  divinos  luceros  • 
Esposa.  ¿De  mis  corderos  qué  harán  ^ 
pues  al  de  Dios  no  perdonan  ^ 
y  de  zarzas  le  coronan « 
como  al  de  Isac  y  Abrahan? 
SfiñoR.  Por  essos  montea  irán , 
en  viéndome  levantado , 
como  sierpe  en  mi  cayado 
desierto  de  mas  dolor  ^ 
porque  en  muriendo  el  Pastor^ 
luego  se  (aparee  el  ganado  • 
La  leña  del  sacrificio 
por  figura  Isaac  llevo/ 
mas  seré  la  verdad  yo^ 
Esposa ,  por  tu  servicio : 
no  puedo  dar  mas  indicio 
de  mi  verdadero  amor » 
pues  antes  deste  rigor  ^ 
para  darte  de  comer  ^ 
tengo  de  venir  a  sec 
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el  trigo  y  el  labrador  • 
Esposa. Gracia,  amor,  pastor  j  pasto, 

labrador  y  pan  de  vida  9 

Esposo ,  vara  florida , 

monte ,  luz ,  cordero  casto , 

a  daros  gracias  no  basto 

por  tan  divinos  favores . 
SfiñoR.  Yo  vuelvo  a  mis  labradores , 

porque  en  mi  heredad  la  Fé" 

alerta  en  la  torre  e&té 

para  confundir  errores.  Vas^. 

Esposa. Tiernos  enamorados  ruiseñores, 

enseñadme  a  cantar  tristes  endechas, 
cárceles  verdes,  de  esmeraldas  hechas, 
con  dulce  parto  producid  colores. 

Pomposos  cedros  de  olorosas  flores , 
ramas  de  myrrha  en  lagrimas  deshechas, 
sin  reparar  en  zelos  y  sospechas , 
cubridme ,  pues  me  veis  morir  de  amores. 

Para  ver  si  le  busco  enamorada, 

se  fue  mi  labrador  :  sin  su  presencia 
ninguna  luz,  ningún  lugar  me  agrada; 

Y  aunque  en  todcs  absiste  por  potencia, 
un  alma  a  sus  regalos  enseñada 
¿como  podrá  sufrir  de  Dios  la  ausencia  i 

Salen  la  Soberoiay  la  Envidta  vestidas  de  Gitanas. 

En viDi. Llega  ,  Sobervía,  que  aqui  estala  Esposa. 

SoBfiRvi.Fue  mi  sobervia  de  Ángel  en  el  cielo, 
mas  ya  qualquiera  humilde  mariposa 
tanto  se  precia  de  su  frágil  vuelo , 

por 
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porque  se  vé  pintada , 
que  se  imagina  un  águila  clorada  • 

ENViDK^Qué  mucho  que  un  divino  entendimiento  i 
que  presumió  ser  Dios  ^  sobervio  fuesse  í 
pero  nunca  te  pese 

de  ver  sobervio  un  necio  atrevimiento^ 
haya  sobervios ,  haya ,  no  te  assombres , 
y  abrevíese  el  infierno  éntrelos  hombres. 

SoíiRV.Ya  sé  que  hay  torres  de  Nemrot  ahora  t 
y  cedros  otra  vez  sobre  el  Aurora , 
tanto  la  mia  su  sobervia  excede. 

EKViDi.íQuién  hay  que  piense  que  exceder  no  puede 
quanto  Dios  ha  criado? 

SoBBRVi.Hermosa  Reyna  deste  ameno  prado  p 
Sirena  de  la  mar  de  tantas  flores  ^ 
cuyas  ondas^  distintas  en  colores 
con  diferentes  visos  forma  el  viento, 
¿quién  sois?  que  como  somos  estrangeras 
destas  verdes  riberas  ,* 
que  el  sagrado  Jordán  corona  y  baik , 
(que  Egypto  es  tierra  deste  cielo  estraña) 
no  conocemos  de  Sion  las  damas , 
ni  las  sandalias  nos  mojó  en  su  nieve 
el  arroyo  Cedrón ,  que  azares  bebe  ^ 
tomando  el  nombre  de  sus  verdes  ramas 
para  gozar  su  alcázar  eminente. 

EsposA.El  trage  diferente 

muestra  que  sois  de  Egypto.  EnvuY  vos  del 

cielo , 
¿quién  sois  ?  que  en  mortal  velo 
mas  parecéis  divina ,  que  formada 
de  la  tierra  del  campo  Damasceno. 

{Sois 
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.    {Sois  por  dicha  casada^ 

Esposa. Un  labrador  divino  Nazareno^ 

.  de  rostro  amable  y  de  cabello  hermoso, 
Señor  de  quanto  cerca  el  horizonte,  I 

^ue  corona  de  palmas  este  monte, 
es  mi  querido  esposo  • 

SoBfiKV.Mil  veces  fue  dichoso. 

Esposa*  Mas  dichosa  fiíiyo,  que  envidia  he  dado 
al  Seraphin  mas  puro  y  abrasado ,  ' 

que.  en  el  divino  Amor  con  mas  decoro 
bebió  centellas  en  las  plumas  de  oro  • 

SoBBRV.La  bella  Ruth,4quando  a  coger  venia 
las  reliquias  del  trigo 
del  campo  de  Bohoz » aun  no  podía 
igualarse  con  vos.£MViD.Quando  quería 
dar  a  Nabal  castigo 
David  con  justo  celo , 
.  menos  bella  bajaba  del  Carmelo 
Abigail  hermosa. 

SoBfiRV.  Con  el  mismo  jazmín  bailado  en  rosas 
la  bella  Esther  enamoraba  a  Assuero, 
y  el  Capitán  contra  Bethulia  fiero    " 
miraba  de  Judith  los  claros  ojos, 
por  quien  arroyos  de  su  cuello  rc^os 
el  pavellon mancharon.  Envid.Ní  de  Sara* 
la  .celestial  belleza  fue  tan  rara. 

SoBBRV.  Ni  cogiendo  Rachel  en  la  corriente 

lagrimas  de  Jacob  y  de  la  fuente  •  ' 

A  ver,  mostrad  la  mano,  hermoso  espacio, 
de  $vt  marfil  el  celestial  topacio 
.  bien  puede  hacer,  para  correr  los  cielos 
sus  rayas  a  sus  rayos  paralelos; 
Tom.  XVIII.  Xx  jnas 
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mas  nunca  fue  dichosa  la  hernoiosuray 
y  assi  en  los  hijos  no  tendréis  ventura,     .1 
,  '       que  os  los  han  de  matar  coa  mil  tormentos* 

ENYiDL.Mayores  sentimientos  >  . 

lík  espersin^  de  la  muerte  de  su  Esposo. 

SoBERv.  Su  llanto  praphetíza  Jeremías . 

Esposa.  ^*Qué  importa. >  si  con  nuevas  alegrias 
; '    '   le  vuelvo  a  ver  después  vivo  y  glorioso? 

SoBERv .Peligro  tiene  en  agua  como  nave « 

Esposan  Bssa  nave  será  del  cielo  llave  • 

Ei^viDLUn  labrador  se  yo,  que  le  desea, 

mras  bello  que  Absalon«  Espo.Ninguna  crea 
vencer  mi  fe.  Sobbr.Soís  vos  mas  entendida 
qUe  Bcthsabé,  mas  linda  y  bien  nacida 
.      que  Dína^  de  Jacob  hija  gallarda  • 

Esposa.  Yo  no  sé  mas  áe  que  mi  fe  me  guarda. 

Envidi.  Amon  forzó  a  Tbamar.Espo. Susana  bella 
sera  mi  espeja,  y  miraréme  en  ella. 

SoBERV. Espera ,  escucha. 

EsPOffA;Entíendo  vuestro  engaño,    .  /.       j 

( V  que  aun  el  trage  me  daba  desengaño  i 

mal  hice  en  escucharos;  ] 

pero  ya  lo  remedio  con  dejaros,   : 

culpando  mi  ignorancia.  Vasi. 

SóBBiiv.}Qué  buena  que  ha  dejado  mi  arrogancia! 

Envidi.  ¿Y.cdmo  quedará  nú  envidia  lÍ3ca 

riel  galán  Nazareno?  ^  J 

SoBERV.La  venganza  nos  toca.    - 

J^TiviDi.La  tardanza  condeno. 

SoBBRv. No  importa  9  que  aqui  queda  . 

el  trigo ,  en  qíie  sembrar  zizaña  pueda. 

-  :  ^    ...     *      *  / ^Sa- 
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*  •  >■  .■«#.'  ■» 

Igwoka.  Campos ,  en  ^Jiaverine  dado '        '    , .,  .; 
'^isL  guarda  del  xrigo  á  mí^     ..       .  i ., 

el  Cuidado  ha  sida  aquí 

mas  descuido  que  cuidado. 

Aivlo  ya  con  tal  desvelo  9  '  "        .:."! 

de  los  cuidados  pensión » 

que  a  ne»  ser  por  el  lan^otí^         > 

creo  que  midiera  el  suelo .  ' 

Ojos,  sacudid  el  sueño , 

de  aquital  Alva  hay  poco  rato  ^ 

que  hay  un  labrador  ingrato, 

que  quiere  mal  a  mi  du^ño. 

Ea  teoer,  que  me  voy 

muy  poco  a  poco  cayendo.  ' 
SoBERv.Con  ^ueño  le  voy  venciendo. 
lGNoRA.Dormido  y  despierto  estoy . 

Tener.SoB£RV.Mientras  yo  le  aduermo  ^ 
:  tú  siembra  en  el  blanco,  trigo 

de  la  Iglesia.  loNORAN.Tener  digo  t 

tener  ojos,  que  me  aduermo • 
SoBfiRV.Tanta  parte  de  zízaiía ,  T 

que  la  palabra  de  Dios 

le  ahogue.  ENViD.Esta  vez  las  dos: 

saldremos  con  esta  hazaña. 


Xx  2  Van^ 


Digitized  by 


Google 


34?  Axrro  Sach'auentaXi 

Vanse  ¡as.d^^  y  mirándose^  ¡a  torre ^  ^  estará  en 
h  alto  del  carro  en  medio  de  la  haza  del  trigo » st 
undird  en  el  ^vestuario  ^  y  quedara  la  F¿  con   I 
un  instrumento  descubierta » y  cantando 
ansL 
• 
F&        Labrador  que  el  trigo  guardas» 
sio  digas  que  no  te  aviso » 
que  c^l  cerco  del  infierno 
dos  traydores  han  salido  • 
Sobervia  y  Envidia  son  ^ 
hijps  del  Rey  del  abismo  ^ 
que  $i  traydor  es  el  padre , 
xnas  traydores  son  los  hijos  • 
Quatro  trayciones  han  becho^ 
si  te  duermes  serán  cinco , 
alma  y  potencias  son  quatro^ 
cinco  serán  los  sentidos  • . 

Responda  la  Ignorancia  cantando  a¡  mismo  fono 

antiguo. 

Ignoha*  Fe  divina  ^  mensajera 

de  aquel  labrador  divino, 
xio.liayais  miedo  que  me  duerma  f 
que  ya  estoy  medio  dormido. 

Bosteze. 

¥b.       Los  Prelados  que  se  duermen 
en  las  cosas  de  su  oficio  ^ 
del  trigo  del  Evangelio 

da- 
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darán  quenta  en  el  juicio* 
IsNORA.Mire  bi^  Us elecciones, 

quien  hace  Curas  7  Obispos, 
que  quien  yerra  los  discursos , 
es  quien  hace  los  principios. 

JBosteze. 

Fb.        En  las  cosas  de  justicia 

no  se  duerman  los  ministros. 
Ignor^  Yo  no  lo  debo  de  ser, 

pues  me  duermo, y  no  lo  miro* 

^Mzcsc  ¡a  apariencias  y  la  Sohcroia  vtuha  a  saíh, 
con  otro  vestido . 

So»BRV«  Si  fui  mas  luz  que  el  sol ,  si  mi  nación 
la  patria  celestial ,  reyno  sin  fin , 
si  por  la  pompa  cedro  de  Sethin, 
si  por  la  altura ,  alcázar  de  Sioo, 

Si  por  ciencia  divino  Salomón , 
si  por  belleza  Aurora  de  jazmin» 
si  por  naturaleza,  Cherubin, 
si  Dios  por  pensamiento  y  presunción: 

¿Como  temo  que  ya  pena  me  den 
los  verdes  campos  del  segundo  Adan^ 
aunque  sembrados  de  su  manoest^ní  : 

Mas  hai  que  con  razón  pena  me  dan  , 
pues  siembra  Dios  el  trigo  de  Bethlen 
en  tierra  virgen,  para  darles  pan. 

^  Qué  hay ,  buen  amigo ,  Ignorancia  í      .  ; 

{Cómo  fue  en  la  siembra  ?  Ignor»  i  Quién 

lo  pregunta?  Sobbry.  Yo,  Ignor.  Fue  bien^ 

do- 
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doblarás»  4a  ganascia , 
sin  que  lo  dude  ninguno^ 
pues  todcís )  sino  soíb  ^^ms  ^ 
sabefiH^^L  ^t  rige  de  Dios 
ha  do  dar  oiemo  por  jüüo. 
SoBERT.  ¿  Guardaísle  vos  i  lewoR.  ¿  No  lo  veis? 
SoBfiRV.Pareceme  que  os  dormís* 
Ignor.  Pienso  que  verdad  decís.  •    í 

SoB£RV.¡0  q»¿  mal  le  guardareis ! 

^  Queréis  que  os  cuente  una  historia^ 
paía  quew  <lesvele  yo> 
de  una  guerra  que  passd 
donde  Dios  tiene  su  gloria  i  ^ 
iGNORé  Antes  teniendo  atención,  > 

vendrá  el  sueño  a  la  quietud: 
•      ^-mas  quién  sois  ?  Soberv.  La  ingratitud.  . ' 
Ignor*  Pardíez  que  tenéis  razón , 

que  no  hay  cosa  que  mas  pueda 
t   desvelar ,  que  un  hombre  ingrato  ^ 
quando  paga  con  mal  trata         ^ 
r    a  quien  obligado  queda. 
SoBBRV.El  hacer  bien ,  trahe  consigo 

••        por  sombra  la  ingratitudé 
Jgnor.  Nunca  Dios  os  dé  salud  »  ^ 

«         6Í  haveis  sido  ingrato  amigó* 
SóflfERv.Un  Ángel  huvo^  en  el  cielo  ^ 
que  dicen  que  padre  fue 
de  los  ingratos*  loNOR.  Ya  se 
BU  sobervia  y  su  mal  zelo  * 
.  SoBSRy*Bi  y  los  que  le  siguieron 
j  fueron  por  todo  rigor 

ingratos  a  su  Señor 

pe. 
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Eran  Angeles^,  que  en  fin 

no  dejan  lo.que  afurehenden.         « 

Ignor.  3^  I^^  mgcato&dssiCÍendfin> 

de  tm  padsé  que-  fue  tan  taisif 
no  serg  menos  su  madre. 

SoBERV.Su  nobleza  fue  consuelo  ^ 
hidalgos  son  por  el  cielo  ^ 
que  fue  Cherubin  su  padrje  • 

Ignor.  <No  veis  que  pierde  el  derecho 
hidalgo  de  mala  ley.^ 
no  hayáis  miedo  vos,  que  el  Rey 
leiponga  Cruz  en  el  pecho. 

SoBERV.Gran  atributo  de  Dios 

es  hacer  bidi.  Ignor.  En  la  tierra 
no  se.  lisa ,  aunque  no  yerca 
quien^no  os  hace  bien  a  vos» 

SoB£RV.Coníiess9«  si  ha  de  haver  paga,  : 

que  aun  Dips  no  me  ha  de  obligar» 

que  por  no  se^lo  pagar , 

no  quiero '(^ue  bien  me  haga.' 

Sqy  la  ingratitud,  por  qiéea.,      l' 

aun  de  Dios  tengor  pensado , 

que  a  poderjser  desdochadoi 

lo  íbera  por  hacer  bien.   - 

Mas  porque  el  sueño  os  resista» 

ya  es  bien  que  d  cuento  escücbci^i 

Igkor.  Yo  piensa  que  le  direís  ^ 

como  testigo  de  vista. 

SoBERT.  Estando  Dios  en  sí  hiismo^ 

un  Dios,  aunque- tres  personas » 
miranda  ea  su.  Verbo  Eterno 


er 
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al  resplandor  de  su  gloría»         f 
y  el  Espíritu  divino 
como  lazada  amorosa » 
que  es  procediendo  de  entrambos» 
unipn  que  una  essencia  forma; 
quando  dio  principio  y  luz» 
vida  y  ser  a  quantas  cosas 
fueron  idea  al  concepto 
de  su  divina  memoria; 
entre  las  quales  fue  ilustre 
la  naturaleza  hermosa 
de  los  Angeles ,  a  quien 
de  la  unión  del  Verbo  informa 
a  la  humana ,  que  fue  mas 
que  hacer  una  labradora 
Reyna ,  quanto  mas  es  Dios 
que  un  poco  de  tierra  toscas 
pero  que  una  vez  assunta» 
,    bypostaticay  gloriosa» 
indissoluble  seria 
siendo  una  persona  sola* 
También  les  dixo»  que  quiere^ 
que  a  su  diestra  poderosa 
la  humanidad  exaltada 
adoren  y  reconozcan 
con  la  adoración  Latría , 
4]ue  le  adoran  y  le  invocan » 
Sacramentos  qué  en  su  mente 
incircunscripta  athesora. 
Erase  un  Ángel  y  que  apenas 
era  que  lo  era  un  hora» 
quando  mirándose  en  Dios 

pe* 
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peosc$  que  era  Dios  su  sombra: 
pintura  en  que  poner  pudo 
su  firma  la  mano  autora « 
si  fuera  a  Dios  necessarío 
poner  su  nombre  a  sus  obras* 
Y  dixo\  i  adorar  un  hombre^ 
que  de  tierra  el  nombre  toma» 
serí  bien »  siendo  yo  estampa 
de  Dios  que  me  dio  la  forma? 
No  lo  verá  Dios ,  ni  quiero 
que  essa  humildad  me  proponga  f 
y  que  yo  me  humille  a  quien 
humillarse  a  mí  le  toca. 
Estos  son  cabellos ,  estos» 
para  que  sueltos  descoiap 
su  diadema  a  pies  /^>'ÍShoSt 
si  al  mismo  Dios  o  .¿^moran. 
Mejor  es  que  Dios  y  yo » 
pues  mas  a  razón  con£ot03a^. 
dividamos  el  Imperio» 
y  partamos  la  corona. 
O  verá  con  tantas  armas 
mis  vanderas  belicosas 
el  monte  del  Testamento» 
que  tiemble  9  si  se  desdoblan. 
Frorumpe  el  Ángel  apenas 
estas  voces  animosas  i 
quando  sin  numero  estrellas 
rebeldes  se  le  aficionan. 
Havia  un  hermoso  Archangel 
de  presencia  generosa» 
cuyo  esplendente  cabello 
Tm.  XVIII.  Yy  cuh 
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cinta  de  diamantes  borda 

con  dos  esmeraldas  vivas  ^ 

que  adornan  la  faz  lustrosa 

de  .aquella  color ^  que  el  nácar 

a  donde  nace  el  aljófar. 

Este  bizarro  y  aunque  humilde , 

Miguel  en  nombre  y  en  obras» 

(que  es  fortaleza  de  Dios 

el  titulo  que  le  adorna) 

oyendo  lo  que  el  Lucero 

soberviamente  blasona» 

de  estas  valientes  palabras 

baña  el  clavel  de  la  boca; 

\  Quién  como  Dios  i  y  al  instante 

le  siguen^^^'Y^^rsas  tropas 

de  leales  á\^  Dios, 

para  la  batalla  prontas. 

Entre  espíritus  presume 

la  guerra  » puesto  que  importa  y 

que  como  las  de  la  tierra 

corporal  la  pinte  ahora. 

No  de  otra  suerte  que  quando 

las  vanderas  enarbolan 

dos  campos»  que  determinan 

vencer » o  morir  con  honra; 

que  opuestos  el  uno  al  otro» 

cajas  ,  clarines  y  trompas 

tocan  al  arma,  y  al  arma 

no  hay  monte  que  no  responda . 

En  un  espejó'  de  azero 

se  mira  el  sol /y  tremolan 

en  las  zeladas  las  plumas » 


m- 
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inquietamente  vistosas . 
Parte  una  selva  de  lanzas» 
resuena  en  pedazos  rota » 
relumbran  espadas  blancas  ^ 
para  ser  tan  presto  rojas. 
Assi  los  dos  esquadrones 
Angélicos  se  confrontan » 
y  en  el  Reyno  de  la  paz 
sembrd  guei-ra  la  discordia* 
Los  polos  se  estremecieron  t 
enmudeció  la  sonora 
música ,  que  solo  escuchan 
las  espheras  luminosas. 
Cubrid  silencio  el  theatro, 
y  de  la  tierra  en  su  alfombra 
temblaron  los  montes  altos , 
callaron  del  mar  las  ondas. 
Ya  resplandece  Miguel^ 
armado  del  pie  a  la  gola 
de  una  esmeralda  t  esmaltadas 
de  oro  y  diamantes  las  orlas. 
Comiénzase  la  batalla, 
y  en  un  punto  se  transforma 
en  un  dragón  formidable 
el  que  fue  luciente  Aurora. 
Ya  se  desnuda  vencido 
alba  blanca ,  rota  estola , 
y  sobre  caja  de  escamas 
se  viste  de  verdes  conchas . 
Ya  como  vuelta  a  la  tierra 
se  mata  encendida  antorcha  9 
derretida  su  sobervia, 

Yys  ca-» 
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cayc$  en  su  luztjr  matóla. 
Ya  le  siguen  sus  pardales  9 
ya  preapitadas  cortan 
cantas  rebeldes  estrellas 
la  región  caliginosa  • 
Ya  premia  Dios  los  leales 
con  la  gracia  de  que  gozan ». 
ya  por  él  zaphyr  celeste 
siembran  olivas  y  rosas. 
Pero  el  soberyio  Luzbel 
ni  se  arrepiente   ni  postra 
a  la  humanidad  de  Christo, 
por  quien  se  canta  yiSíotiau 

Sale  la  Envidia. 

En  VID.  Mientras  durmió  la  Ignorancia 
sembré  zizaña  de  modo  ^ 
que  ocupado  d  trigo  todo 
no  le  arriendo  la  ganacia. 
Pero  hasme  dado  pesar  > 
pues  haviendo  otras  historias  ^ 
íes  refieres  las  memorias 
de  nuestro  antiguo  lugar. 

SoBERT.Envidia ,  no  ha  sido  excesso » 
no  pudiendo  arrepentirme, 
delectarme  siempre  firme 
en  referir  el  sucesso 
de  las  batallas  pausadas  ^ 
donde  fuimos  los  primeros  1 
y  como,  los  hecbizeros 
de  las  palabras  sagradas 
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se  Talen  por  dar  color 

del  Demonio  a  sus  engaños » 

yo  le  he  contado  mis  daños 

para  engañarle  mejor. 

Tengase  allá  quantas  palmas 

Miguel  por  leal  quisiere  ^ 

que  yo  haré  quanto  pudiere 

porque  pese  pocas  almas. 

Que  mas  gloria,  como  has  vistOi      : 

resulta » Envidia,  a  las  dos 

de  haver  querido  ser  Dios , 

que  a  él  de  adorar  a  Christo, 
Entid*  Ahora  sí  que  blasphemas 

a  mi  gusto.  SoBfiRY.  { Qué  saldrá 

de  esta  zizaña  i  Emvid.  Verá 

la  Iglesia  heregias ,  temas 

del  Hebraísmo,   la  seta 

de  Mahoma,  la  porfia 

de  la  necia  Idolatría, 

que  al  sol  por  Dios  interpreta^ 

Ven,  que  el  labrador  divino 

temo  que  enojado  esté. 
SoBBKV.  Ya  su  atalaya  la  Fé 

a  la  Ignorancia  previno. 

Pues  desengáñese  Dios, 

aunque  él  no  puede  engañarse, 

que  el  trigo  no  ha  de  lograrse  ^ 

mientras  vivimos  las  dos. 

Que  pues  es  cierto  que  en  él 

la  vida  y  la  muerte  están, 

mas  de  dos  le  comerán, 

que  han  de  rebentar  con  él  • 

Por- 
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SBñoRé  {Otro  Paraíso  nuevo 

queréis  hacer  mi  cabana? 

Esposa.  Señor ,  al  punto  que  os  vterottt 
'    se  han  escondido  en  el  trigo. 

Suioiu  No  importa  t  id  los  quatro  presto » 
y  segando  la  zizaña 
con  el  trigo  f  apartaremos 
el  trigo  para  las  troxes, 
la  zizaiía  para  el  fuego. 

Éntrense  ellos. 

|0  Esposa  y  como  te  esperan 

persecuciones  i  efeAos 

de  la  Envidia.  Esposa.  Los  secretos 

enemigos  ,  que  .me  alteran « 

no  ven 9  Señor,  que  si  vieran» 

escusárán  tanto  error : 

mas  defendedme  9  Señor  t 

que  siendo  vos  mi  adalid » 

seré  torre  de  David  ^ 

y  vuestro  monte  Tabor» 

Dos  Egypdas  envió 

a  vuestro  trigo  el  ingrato  t 

;  con  que  el   habito  y  el  trator 

,  4e>sus  engaños  mostró; 
j  aunque  la  Fé  le  avisd, 
la  Ignorancia»  { qué  rigores ! 
dio  lugar  a  sus  errores, 
con  que  pudo  el  enemigo 
sembrar  zizaik  en  el  trigo» 
áspid  escondido  en  flores. 
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Sfiñoiu  La  cabana  ya  fundada 

es  fuerza  que  tenga «  Esposa t 
contradicción  rigurosa 
por  nuevo  cielo  envidiada } 
en  la  triumphante  sagrada 
vio  gerarchias  mayores  1 
y  vid  thronos  inferiores » 
,   y  en  la  Militante  aquí 
tantos  Marty res  por  mí» 
Confessotes  y  Dolores. 
Vid  de  la  virginidad 
la  Reyna  Aurora  del  dia » 
la  Rosa  intada  María» 
Qllva ,  Palma  y  Ciudad : 
envidio  su  claridad » 
y  zízaña  el  pan  sembrado t 
dulce  divino  bocado 
contra  el  bocado  de  Adán , 
pensando  anegar  el  Pan » 
siendo  Dios  Sacramentado  • 

Salen  los  quatro  con  hozes  plateadas ,  y  frage  de 

segadores^  y  traigan  el  Hebraísmo j  Idolotria^  Here- 

gia  y  SeUa  atadas  las  manos  con  otro  vestido 

diferente  del  de  Egypcias  y  la  Sobjsrvia 

y  la  Envidia. 

SoB£Rv«Nolo$  haveis  de  llevar  j 

que  no  son  de  vuestro  campo  f 
míos  son  estos  manojos » 
y  del  labrador  ingrato  • 

IcKORA.Idos  con  Dios ,  aunque  vos 
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no  queréis^  por  no  adorarlo. 

SoBERV  .Soltad  los  manojos  digo« 

Ignora  .{Sois  la  del  disfraz  Gitano  ^ 
que  con  palabras  de  Dios 
me  echaste  sueño^  SoasR^Soltaldos^ 

Sfiñoii.  A ,  gente  precipitada 

del  cielo  y  su  monte  santo : 
¿sabéis  quien  soy?  Igmor.Sí  él  lo  dice  | 
mas  que  viene  algún  hidalgo 
por  imitar  a  su  avuelo 
las  escaleras  abajo  • 
Agradézcame  el  sayón» 
que  mi  sampedril  no  traygo» 
que  aunque  no  creyera  elCrucis^ 
viera  el  per  signum  de  Maleo. 

SeSpr.  Dulce  Esposa »  aquella  piedra 
fundamental,  que  llorando 
quedd  enjuta  de  tal  suerte » 
que  fue  cabana  de  marmol » 
cuya  cúpula  y  columnas 
adornan  porphydos  varios» 
crysolitos  sus  paredes, 
su  techo  y  suelo  topacios» 
como  la  que  vio  bajar 
del  cielo  mi  secretario» 
aquel  que  durmió  en  m¡  pecho  | 
y  dixo  después  velando» 
que  ver  a  Dios  no  podrían 
sin  morir  ojos  humanos : 
tendrá  en  tanto  que  milita 
de  la  tríumphante  reparos 
con  defensa  de  escritores »  ' 
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y  guarnición  de  soldados. 

Morirán  por  su  defensa 

muchos  labradores  sacros  ^ 

muchas  valientes  mugeres» 

niños ,  mancebos  y  ancianos  • 

Por  los  discursos  del  tiempo 

veráse  el  altar  baiíado 

de  «angre  j  pidiendo  a  Dios 

venganza  de  sus  agravios. 

Mas  siempre  llave  y  espada 

firmes  en  Pedro  y  en  Pablo, 

que  no  han  de  mudar  la  piedra 

ni  se  ha  de  quebrar  el  vaso  • 

Escribirán  tales  plumas , 

que  coftfundan  tus  contrarios  t 

a  quien  echarás  al  remo 

de  mi  leiío  sacrosanto* 

De  cuyas  entenas  cuelgue 

árbol  vencedor  del  árbol  ^  ' 

del  primero  labrador  y 

del  mundo  el  precio  en  tres  clavos. 

Y  entre  los  Reyes  de  Europa 

deberás  a  un  Quinto  Carlos 

oponerse  a  la  heregia 

de  un  labrador  temerario . 

Vot  quien  a  sus  descendientes, 

Segundo ,  Tercero  y  Quarto 

Fheiipes  dará  otro  mundo 

nunca  visto  el  cielo  en  pago. 

Mas  para  hacer  de  mi  amor 

epilogo  soberano, 

vuelve  el  rostro  a  mi  cabana , 

Zzfí  <3e 
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de  mis  tbesoros  retrato^ 

Aqut  con  música  se  abra  la  cabana ,  y  se  Tea  den^ 
tro  una  Iglesia^  y  esta  también  je  abra  ^  y  dentro  es- 
té una  fuente  en  el  remate  de  la  qual  esté  un  Nino^ 
de  cuyo  costado  salgan  siete  cintas  carmesíes  a  la 
primera  basa  ^y  della  d  la  segunda^  dando  cada 
una  en  un  Cáliz ,  y  prosiga. 

Esta  fuente  procedió, 
Esposa  9  de  mi  costado ,   . 
coa  los  siete  Sacramentos, 
que  de  su  herida  emanaron . 
Llegue  quien  tuviere  sed , 
que  del  agua  y  el  pan  santo 
le  daré  satisfacción*. 
SoBBRV.jNo  le  bastaba  ser  hombre 
aDios ,  y  entre  ellos  vivir , 
nacer  como  hombre ,  morir 
como  hombre ,  y  darle  su  nombre : 
s\no  hacer  porque  me  assombre, 
como  quedarse  y  pararse, 
y  estarse  después  de  irse ! 
De  tal  invención  de  amor 
I  quién  sino  Dios  fuera  autor 
para  jamas  dividirse  ? 
Fuente.de  pan ,  agua  y  vino, 
<*quién  la  huviera  imaginado  ? 
y  que  salga  del  costado 
de  tu  amor  santo  divino 
el  pan  del  cielo  y  el  vino, 
que  engendra  vírgenes  palmas,, 
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agua  que  en  ardientes  calmas 

la  sed  mortal  satisfizo » 

parece  divino  hechizo 

para  enamorar  las  almas  • 

cMi  zizaña  qué  ha  servido  ^ 

81  en  su  trigo  la  convierte  ^ 

y  en  la  que  no,  rayos  vierte, 

de  su  dureza  ofendido? 

Del  pan ,  que  mi  muerte  ha  sido  ^ 

decir  mil  blasphemias  quiero } 

{pero  qué  venganza  espero, 

si  compitiendo  los  dos 

¿1  se  ha  de  quedar  tan  Dios  i 

como  lo  estaba  primero? 
HfiíiBG.  Yo ,  Señor ,  dejo  mi  engaño» 

reducido  a  vuestra  Iglesia. 
Sbcta.  y  yo  cu  Propheta  falso, 

y  el  santo  Bautismo  os  pido« 
Idolat.Yo  Siñolo  simple  samo, 

haya  en  Congo  me  dixeron  ,  > 

que  era  Dioso  el  Solé  eraros, 

mas  ya  veo  que  sois  vos 

verr'arera  Dios  sangrado , 

y  el  Niño  del  Portalicos , 

que  adoraron  Reye.Magros ,  . 

y  Gacipa  Golo  mió  •  SfiñoR.{Y  tu  qiie  dices? 
Hebra.  Que  aguardo 

el  Messias  prometido. 
SfiñoR.  ¡O  rebelde  porfiado! 

tú  solo  me  niegas ,  tú , 

que  has  visto  tantos  milagros, 

las  Prophecias  cumplidas , 
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y  que  vives  desterrrado 
sin  templo,  sin  Sacerdote, 
sin  Rey  ,  sin  amparo  humano  i 
Echadle  en  el  fuego  eterno. 

loNOR.  Camina  pérfido,  ingrato. 

SojB£R.  ^Qué  queríase  ^*no  le  bastan 
a  Dios  tres  panes  de  quatroí 
I  hase  de  estar  el  infierno 
yació  ?  Igkor.  Si  este  verano 
ponéis  cédulas ,  por  frescos 
alquilareis  muchos  quartos. 

looLAT.Oye ,  Siñolo.  Ignor.  ^  Qu¿  quieres  í 

Idolat.Sí  no, hay  carbón,  aqui  estamo^ 
que  dejaremo  quemar , 
porque  quema  esse  enviacoSf 
que  fue  crucifícandera, 
que  Negro  a  Belén  yebamo 
de  oro  decentos  y  mirros 
cargados  quatro  cagayos. 

SjsñoR»  Venid  todos  a  mi  Iglesia» 
Esposa ,  dadme  los  brazos » 
y  demos  fin  a  la  Siega , 
peripfarasis  del  sagrado 
.  texto  Evangélico.  Sob£R.  Y  yo 
pido  perdón  por  aplauso. 
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FIESTA   OCTAVA 

DEL    SANTISSIMb 
SACRAMENTO. 

Loa  entre  un  Villano  y  un  GaJan. 

Villa»  Válgame  San  Jorge,  amen, 
qué  atrevimiento  he  tenido 
en  querer  decir  la  loa 
a  donde  jamas  la  he  dicho* 
En  mi,  puebro,  que  no  tiene 
mas  de  quarenta  vecinos, 
recitaba  yo,  y  hacia 
papeles  de  cinco  en  cinco» 
En  tal  lugar ,  donde  veo 
la  nobreza  que  no  he  visto  ^ 
toda  la  Corte  cifrada 
en  este  breve  distrito, 
tan  famoso  Regimiento  ^ 
tan  famosos  edificios,  ; 

tan  ilustre  clerecía, 
nobres  y  tantos  oficios,   ^ 
I  qué  podré  decir  ,  Señores , 
sino  tres  versos  mal  dichos, 
que  en  mi  puebro  parecieran 
ser  de  Homero ,  o  de  Virgilio? 
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Saíc  et  Galán. 

GAx.AK.Toda  la  villa  me  aguarda  ^ 

estén  todos  prevenidos  9 

y  la  música  esté  a  punto : 

Villano,  necio,  atrevido, 

salte  allá  fuera,  iqué  quieres ^ 
Villa.  A  echar  la  Loa  he  salido, 

y  según  la  gente  veo, 

casi  estoy  arrepentido. 

£1  haver  entrado  aquí 

solo  está  en  haberme  visto 

la  gente,  que  pues  me  miran, 

pardiobre  también  los  miro  • 

Yo  era  autor  en  mi  lugar , 

y  de  todos  muy  querido , 

hacia  un  galán  con  calzas  j 

y  un  pastor  con  su  pellico. 

Estin^atime  en  mi  puebro 

hombres,  mugeres  y  niños, 

y  me  echaban  bendiciones 

como  si  fueran  Obispos  • 
Galán.  Salte  fuera ,, mentecato , 

diré  la  Loa.  Villa.  Passito , 

que  aunque  me  ve  en  este  trage, 

tengo  muy  buenos  principios. 

Habremos  a  veces ,  oyga : 

¿el  intento  a  que  venimos 

no  es  alabar  el  mysterio 

del  Sacramento  divino? 
Galak.Sí.  Villa.  Pues  digo  que  está  allí 

en 
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en  aquel  sagrado  círculo 

el  mismo  Dios:  ^-noes  verdad? 
Galán. Verdad  es,  verdad  has  dicho: 

¿priendes  argumentar? 
Villa.  Sí  ,  que  he  visto  muchos  libros  • 
Galán.  ¿  Tú  libros  ?  de  disparates. 
Villa.  Respóndame .  Galán.  Di.  Villa.  Ya  digo. 

I  Diga  cómo  está  en .  la  hostia 

Dios  ,  quando  el  clérigo  ha  dicho: 

Aqueste  *  es  mi  ttierpo^  Galán.  Está 

como  está  en  el  cielo  mismo  9 

con  su  misma  potestad » 

con  su  valor  infinito , 

con  su  misma  omnipotencia  t 

con  sus  atributos  mismos  • 
Villa.  Pues  si  es  verdad  que  esiá  allif 

como  tiene  refervio 

con  su  Omnipotencia  toda 

el  Verbo  todo  infinito^ 

sigúese ,  que,  pues  la  hostia 

es  pequeño  circuito, 

tan  pequeño  como  vé» 

que  estará  Dios  encogido « 
Galán.  No  tal ,  no  tal ,  porque  Dios 

en  mjsterío  tan  altivo» 

aunque  la  hostia  es  pequeña» 

no  puede  estar  oprimido . 

Fruebolo,  porque  si  es  Fe» 

que  está  en  esta  hostia  Christo » 

y  on  qualquiera  parte  della 

por  mínima  que  haya  sido; 

y  que  ú  Dios  está  en  todas 
Tom.XVIIL     "       Aaa  con 
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con  la  potestad  que  he  dicho  ^ 

y  es  infinito  en  las  partes» 

que  en  todo  será  infinito. 
Villa.  ^*Quáles  son  los  accidentes 

deste  Sacramento  altissimo? 
Galán. El  un  accidente  es  Pan, 

y  el  otro  accidente  es  Vino . 
Villa.  ^'Y  como  están?  Galán. Sin  substancia. 
Villa,  i  La  substancia  qué  se  hizo  I 
Galán.  Convirtióse  en  carne  y  sangre 

como  el  mismo  Dios  lo  dixo« 
Villa.  Este  Sacramento  santo  ^  . 

de  tantas  grandezas  digno , 

<  diga  cómo  da  k  gracia  ? 

Juro  a  san  que  le  he  cogido  ^ 

¿satisfácele  el  Villano? 
Galán. Loco  estoy  de  haverte  oído: 

prosigue ,  passa  adelante 

con  tu  intención  •  Villa.  Ya  prosigo. 

Hay  aqui  una  mesa  franca 

de  un  bocado  sabrosissimo 

para  todos  los  mortales  9 

y  quien  nos  convida  es  ChristOé 

No  es  este  convite  aquel 

que  Lucifer  a  Eva  hizo 

(como  en  el  Génesis  consta) 

quando  todos  nos  perdimos. 

Ni  el  que  puso  Baíthasar 

de  su  corte  a  los  mas  ricos, 

como  de  Daniel  nos  consta 

en  el  capitulo  cinco. 

Muy  diferentes  de  aquestos 


son 


Digitized  by 


Google 


Loa.  371 

son  los  convites  de  Chrísto, 

pues  convidando  a  Zacheo 

le  hizo  mil  beneficios. 

Y  en  el  de  Simón  sabemos » 

que  la  Magdalena  vino 

de  publica  pecadora 

a  tener  a  Dios  propicio. 

Junto  al  mar  de  Tiberiade 

convidando  a  sus  Discípulos ^ 

le  dixo  al  divino  Pedro: 

Por  mi  Vicario  te  elijo. 

y  en  el  jueves  de  la  cena, 

víspera  de  su  martirio, 

convidándonos  a  todos 

con  amor  de  padre  a  hijo, 

nos  dio  su  cuerpo  y  su  sangre , 

y  ahora  nos  da  lo  mismo 

cifrado  en  este  bocado. 
6a.lak,¡  Grande  amor! 
Vii-LA.  ¡Convite  altissimo! 

I  satisfácele  el  Villano  ? 
Galán.  Loco  estoy  de  haverte  oido\ 

¿Quién  eres? 
Villa.  Pida  el  silencio  9 

que  ha  rato  ya  que  argüimos , 

y  adentróse  lo  diré. 
Galán. Pidelo  ni,  VaLA.  Ya  le  pido. 
Galán. Pues  allá  dentro  te  aguardo.  Vasc. 

Villa.  Por  dichoso  me  he  tenido, 

villa  ilustre,  pueblo  heroico t 

de  tantas  grandezas  digno, 

único  por  sus  blasones 

Aáai  des- 


Digitized  by 


Google 


07*  Loa. 

desde  Andrómeda  a  Calixto^ 
hoy ,  no  con  pompa  y  riqu^a 
de  Romanos  artificios , 
aquesta,  fiesta  os  hacemos  t 
amparadnos,  admitidnos: 
ea  cortesana  gente  ^ 
.  ca  hidalgos,  ea  amigos » 
silencio  y  hacer  mercedes, 
que  hoy  también  las  haceChriito. 
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ENTREMÉS 

DE   LA  MUESTRA 

DE  LOS  CARROS  DEL  CORPUS^ 
DE   MADRID. 

Pcrsünas. 

JüAííA  Dama.  Capigorrones. 

Luisa  Dama.  Los  Músicos. 

TuKON  y  Rbsubllo. 

Salen  Juana  y  Luisa  Damas. 

LxTfsA.  Poco  madrugadoras  somos ,  Juafia  • 
Juana.  Qué  quieres ,  si  hizo  fresca  la  mañana 
y  quando  el  sueno  a  porfiar  empieza  y 
sale  con  lo  que  quiere  la  pereza. 
Luisa.   ¿En  efedo  no  vamos  a  la  muestran 
Juana.  ¿Como  es  esso  de  muestra  ^bienparecer 
que  no  has  visto  jamas  la  maravilla 
del  corral  que  llamamos  de  la  villa 
en  un  dia  de  muestra ,  hermdna  Luisa: 
no  hay  pan  dado  por  red  con  tanta  prisa» 
ni  son  las  voces  con  tan  grande  excesso 
quando  llevan  los  huevos  al  repeso. 
>ío  hay  apretura  en  víspera  de  Pasqua, 

quaa- 
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quando  todo  barbado  aprisa  trueca 
fresquissímo  vellón  por  fruta  seca^ 
y  está  tan  recibido  j^  assentado» 
que  si  un  hombre  no  lleva  basta  piñonea 
le  hunde  su  muger  a  maldiciones. 
No  se  ha  visto  en  la  plaza  pretendida 
a  gntos  7  a  porrazos,  aiinqué  feas, 
por  Quaresma  banasta  de  lampreas  ^ 
como  una  noche  víspera  de  muestra, 
a  todo  riesgp  del  corral  la  entrada, 
a  donde  tanta  dama  trasnochada 
saca  el  rostro ,  quitada  la  tramo/a , 
•con  solas  las  ruinas  como  Troja, 
Toda  pisada,  el  manto  hecho  gigote, 
la  toca  al  hombro  ,  el  moño  en  el  cogote, 
un  lado  blanco  y  sobre  el  que  se  ha  echado 
de  color  de  zapato  tapetado, 
dormidas ,  vomitadas ,  con  ojeras, 
muertas  de  hambre  y  de  sed,  Luisa,  Coa 
todo  esso 
^    diz  que  hay  mucho  que  ver ,  aunque  lo  ¡n« 
famas  # 
JuAKA,  En  los  Autos  sí  hajr ,  mas  no  en  las  damas. 

Sah  Turm. 

TuROK.  Ade  casa,  Luisa,  {Quién  ^ú  Turon.E1  que 
desea 
ser  taleguilla  de  essa  alcarabea. 
Luisa,  {Por  donde  ha  entrado?  TuRON.Por  la  misma 

puerta.  Sale  Resuello. 

REsufiL.Tambjien  yo  me  entro,  porque   la  hallo 
abierta, 

JuA- 


Digitized  by 


Google 


D  E  LA  Muestra  DB  los  Carros.        375 

Juana.  ^  Y  busted  qué  nos  manda ?  Rbsu.  S  er  rnaa-^i 
dado. 

Juana.  A  fé  que  es  de  buen  añ^l  LicenciadOr 

Turón.  Juana ,  mas  liberal  en  tus  rigores  ^ 
que  en  recetar  jarabes  los  Dolores» 
mas  deseada  que  Comedia  nueva  ^ 
y  mas  larga  que  un  termino  de  prueba^ 
Juana  de  pensamientos  mas  distantes » 
que  por  Qua resma  los  Represantes. 

R£SU£L.Luisa  mas  donairosa  y  mas  salada  t 
que  sardina  de  un  año  envanastada, 
mas  sana  que  comida  de  carnero, 
mas  fresca  que  vesugo  por  Enero , 
mas  delicada  y  tierna  que  un  vizcocho, 
y  mas  nueva  de  ver  que  un  real  de  a  ocho* 

Turón. Juana  mas  mesurada  que  una  novia, 
mas  cara  que  bayeta  de  Segovia, 
y  tan  cara,  que  todo  el  mundo  piensa, 
que  te  has  vuelto  regalo  de  despensa, 
mas  picara ,  graciosa  y  socarrona , 
que  sobre  aquestas  tablas  la  Bezona. 

RESUEL.Luisa  mas  pleiteada  que  hidalguía, 
mas  bien  tocada  que  una  chirimía  , 
Luisa  mas  sin  piedad  que  un  Cirujano, 
mas  limitada  que  segundo  hermano. 

Turón.  No  me  contrapuntees ,  si  es  possible. 
Fierabrás  de  la  puente  de  Mantible. 

Rbsubl.No  me  malogres  estos  breves  ratos 
teñido  platicante  de  mulatos. 

TiíRON.^Pues  tú  hablas ,  soldado  bodeguero, 

que  el  jarro  empinas  y  el  tabaco  vibras, 
cara  de  ogaza  de  sesenta  libras  i 
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.  Rbsuel.Yo  hablo  7  puedo  hablar  ^  don  Esiropajo» 

rocín  con  bragas ,  cara  de  zancajo. 
TuROK.^*  Quién  u  traxo  a  esta  casa ?  Re^übl.  {Y ti 

a  qué  vienef^ 
TuRojff.Yo  vengo  a  ver  a  Juana  prenda  mía* 
Resuel.Y  yo  a  gozar  de  Luisa  el  alegría* 
TvnoN.La  mía  es  una  dea  en  rostro  y  talle* 
K£$ilju.«En  el  talle  la  mía.  se  aventaja » 

.    porque  Luisa  es  Xarifa*  Turok.  Y  Juana 
Arlaxa  * 
Luisa.  ¿Hay  tal  hablara  Juaha.^*  Han  dicho  vue- 
sastedes  i 
pues  vayanse  con  Dios.  Tueok.  {  Por  qué 
tan  presto  ^ 
JuAHA.  Porque  no  tengo  humor*  Turoh.  Mi  polla 
tierna, 
sino  le  tienes,  toma  el  desta  pierna. 
Luisa.  Haviamos  las  dos.  REs.cQué^Lvc.Madru« 
gado 
para  ir  a  la  muestra  de  los  carros. 
Juana*  Y  quedando  bustedes  de  llevarnos, 
después  de  no  cumplir  nuestro  deseo 
se  venían  ahora  a  regodeo. 
Pues  al  infierno,  hermanos.  Tur.  Oye,  Juanai 
que  si  de  ver  la  muestra  tienes  gana, 
DO  solo  aquí  la  haré,  mas  si  te  place, 
.  toda  la  fiesta  que  en  el  Corpus  se  hace. 
:  Yo  te  he  d^  hacer,  usando  de  mis  chanzas» 
los  carros,  los  gigantes  y  las  danzas. 
Luisa*   é'^úsolo^  Turón.  Solo  yo  ,  escucha  que 
empiezo : 
vaya  de  carros  y  de  Representantes. 

Res. 
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KBSOEL.Mientras  que  yo  apercibo  los  gigantes.  Vasc. 

Turo.   A  hermano^  apartad  aquesse  carro : 

¿con  quien  hablo?  apartad.  Ola,  portero, 
ala  plaza  llevad  esse:  primero:  '. 
llegad  essotro.  Apártate  muchacho. 
Hai  que  le  buelcas :  tente ,  gestas  borracho? 
Apartad  essa  gente,  70  no  puedo ,  ^ 
llegad  mas  de  esse  l^o :  quedo »  quedo : 
sdíores,  loa  sombreros  ^  que  me  ¿logan : 
bájate ,  moza..No  veré  persona. 
Estuvierase  en  casadla  fregona : 
no  ha  de  subir.  ^Por  que?  Porqiie  ao  paga : 
soy  Soldado :  donosa  soldadesca  • 
Quién  la  bebe,  galanes ,  ¡o  que  iresoa ! 
Empiecen ,  ¿a  qiié.  aguaridan  ?  X>é  ,aqui  a  u& 

jrato 
sale  Roque  muy  rubio  y  mégigato, 
diciendo  con  su  flema  y  melodiá , . .. 
mande  que  se  despeje  Vueseoria  , 
que  representaremos  con  trabajo.- 
Ea, fuera  de  aquí,  apartad,  abajo, 
no  ha  de  quedar  un  alma.  Espere  un  poco 
que  soi  criado.  Aunque  lo  sea,  bajé. 
^Conóceme  busted?  Ya  se  que  es  page: 
baje ,  6  arrojaréis  No  rempuje , 
que  ya  se  bajap.  Hai  que  me  machacas: 
ya  salen  a  caiMar ,  ojos  urracas «  '   / 

Saca  una  guitarplfa ,  y  canta.    . 

^Por  qué  al  alma  solicitas , .  .    / 
diablo  mecánico  y  vil  ? 
Tam  XVIIL  ^      BbÜ  po^ 
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porque  es  como  el  peregil, 
que  se  come  sin  pepitas. 

Quitase  ¡a  SQtana^y  queda  con  una  tunkela  de 
'    I^efmnio. 

Los*musicos  se  van^  y  sale  ayrádo 
'  im  Diablo  por  debajo  del  tablado. 
'  Yo^soy  aqu4  chamuscado « 

que  jugando  a  salta  td, 

quedé  hecho  Belcebu 

en  el  suelo  derrengado» 

y  obstinado 

deque  el  alma  vuelba  y  saque , 
.     qinero  darla  un  triquitra^e. 

Alma ,  alma ,  tras  mí  vente ^ 

que  fácil -se  alcanza  mente 

del  infierno  el  badulaque  • 
Ahora  se  aparece  una  gran  nube » 

y  bajando  hasta  el  suelo  rechinando » 

sale  el  alma»,  j  responde  renegando: 
' ' '  *  '  ' "     *  .  .     •   * 

Quitase^  la  tunicela  de  Demonio^  y  queda  con  otra 
blanca » y  ponest  una  cabellera  rubia. 

Gerto  I  señor  Barrabas  9 
que  yo  no  ^mi^do  su  ahinco» 
ya  se  que  cincuenta  y  cinco 
es  im  seis ;  siete ,  y  un  as  • 
Y  sí  Gayphas 
juzgando  se  condend^ 
¿qué  culpa  le  tengo  jo  í 


Digitized  by 


Google 


DE  LA  MuESTUA.Ds-' tos* Carros.  9^9 

Y  aqui  da  fin » auditorio  t  . '  *  * 

el  aliña  del  Fu^atorÍ0>»::.  :. .  .::^ 
que  del  Piahk>  se  escajkík  ..  .  ji ;:;/ 

LvisA.  (Linda  fiesta!  XviLYoqüedásatisí^ho. 

Juana.  Tal  tenga  la  salud  el  ^Ue  la  ha;hedio . 

Turo*  Estos  han  sido  versos  de  repeantet    ! 
que  si  escribo  7  estudio  con  cuidado^ 
mucho  peor  los  hago  de  pensado. 

Toú^n  la  música. 

Juana.  ¿Qué  ruido  es  este?  Luisa  Juana^  los  gigantes* 
Turo.   ¿Qué  me  dices?  aquel  cara  de  alano 
los  gigantes  me  gana  por  la  mano^ 
pero  yo  voy  allá ,  que  sin  sentíllo 
haré  con  ellos  un  engeridillo.  Vasc. 

Luisa.  Hai  amiga,  a  la  puerta  los  arriman. 
Juana*  Querrán  los  que  sustentan  la  maraña » 
dar  a  alguna  taberna  un  cierra  España , 
donde  echando  un  polvillo  y  otro  todos, 
de  aquellos  polvos  vengan  estos  lodos. 
Luisa.  Salgamoslos  aVer.  JuANA.yamos,  Luisa* 
Luisa*  De  solo  imaginarlos  me  dan  risa* 

Saicn  los  jMusicos  cantando ,  y  los  Gigantes  dando 

vuelta^  y  Turan  en  un  berdugado  en  cuclillas^  que 

hace  ¡a  gigantilla. 

J^sicaJEsStz  si  que  es  fiesta  degusto, 
esta  sí  que  es  fiesta  de  amor.. 
Desarrimen  los  Gigantes , 
y  con  tiento  carguenlos , 
porque  trahen  los  que  los  cargan 

Bbb  a  di- 
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diferente  cargazón. 
Danzen  en  orcfen  %u^es  > 
vueltas  dando  ai  rededor  9 
'    y  ios  Músicos  alegrds    .    . 
.  ciunen  este  di^keson'.    /  >  • 
Esta  á  que  es  fiesta  degusto^ 
esta  sí  que  es  fiesta  de  amon 


j^  ^ ,.  • 


»     %      r    • 


\ 


f .  •  ^  *    1 


EL 


Digitized  by 


Google 


EL  PASTOR  LOBO, 

Y  CABANA  CELESTIAL. 

AOTO  SACÍtAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

JPersar$as.  i 

Pastor  Cordbilo.  Pastor  Lobo. 

CoRDBRA.  Apetito. 

Custodio.  Cuidado. 

VoiUNTAD.  DfiSCUIDOb 

Sak  ü  Pastor  Lobo  Demmio. 

Lobo*  Luces  del  alta  espfaera, 
que  miráis  los  mórcales » 
f  este  mundo  inferior /de  quien  soy  dueño  ^ 
patria  que  vid  primera 
mis  cabellos  mortales  9 
a  los  del  sol  para  mi  luz  pequeño  ^ 
con  desdeñoso  ceño 
os  miro  desde  el  dia» 
;  que  en  batalla  animosa 
mi  espada  poderosa 
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hl20  temblar  de  Dios  la  Monarchia , 

si  bien  su  grave  peso    '/ 

quitarme  pudo  este  infeliz  sucesso.* 

Pero  yo  que  cnridíosoi- 

y  nunca  arrepentido , 

de  aquel  monte  glorioso 

vivo  éñ  el  del  divido, 

a  donde  estoy  atado, 

de  tinieblas  cercado, 

segundo  Prometheo,  • 

valiéndome  del  arte 

procuro  en  esta  parte 

mostrar  contra  los  cielos  el  deseo 

de  dar  á  Dios.enojos 

hasta  en  las  mismas  niñías  de  los  ojos  • 

Estas  verdes  montañas , 

Jerusalen  del  suelo » 

que  bama  en  su  crystal  el  Jordán  santo., 

esmaltan  mil  cabanas 

de  pastores  del  cíelo, 

cuyos,  ganados  ya  se  esparoeá  tanto, 

que  cubren  todo  quanto 

sus  aguas  fertili2aia , 

y  las  que  el  cielo  llueve  a       .    ^ 

puQS  eü  copos  de  nieve 

su  blanca  lana,  al  sol  dorado  enriisait  ^ 

dándome  mas  congoja 

la  marca  del  pastor  sangrienta  y  roja. 

Mas  yo  que  disfrazado 

me  Hamo  el  Pastor  Lobo,  > 

como  se  llama  Dior  Pastor  Cordero, 

lo  mejor  del  ganado 

de 
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de  sus  rediles  robo 
a  sus  cabanas  atrevido  y  fiero. 
Sale  el  blanca  Lucero , 
de  quien  el  nombre  tuve , 
y  yo  de  mí  cabana 
a  robar  la  montaña  9 
hasta  que  el  Alva  en  la  primera  nube 
a  la  tierra  aparece, 
que  el  sol  entonces  para  mi  anochece . 
Entre  muchas  ^galas, 
que  del  Pastor  Cordero  ; 

tienen  aqui  la  marca ^y  el  cuidado^  j 

hay  ima ,  en  cuyas  galas 
se  mira  el  sol  primero 

que  dore  el  monte  >  y  bjme  Enero  el  prado  j  , 

y  desta  enamorado,  ^ 

y  del  Pastor  zeloso 
con  quien  ha|)lar  la  veo, 
quitársela  deseo 

intrépido  a  sus  ojos  y  envidioso 
de  que  tanto  la  quiera, 
que  la  llamé  su  candida  Cordera » 
Guárdate  pues  hermosa 
prenda  del  mismo  Christo, 
no  te  manche  lo  candido  mi  mano, 
que  en  esta  selva  umbrosa , 
con  la  piel  que  me  visto 
de  mis  astucias  te  defiende  en  vano  /^ 
Al  monte  soberano 
di ,  Cordera  de  nieve, 
que  tu  pastea  te  lleve , 
que  si  de  sus  valientes  perros  fia , 

bien 
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bien  sabe  que  mis  presas   - 
tengo  en  sus  pieles  candidas  inipressas  • 
Sus  mejores  ganados » 
sus  Corderas  mas  blanca» 
les  quito  9  y  a  pesar  de  sus  mastines » 
porque  suelo  a  bocados 
deshacer  sus  carlancas  ^ 
aunque  fueran  alados  Seraphines* 
Cordera » que  en  jazmines 
tienes  la  piel  bañada  ^ 
por  tus  anoiores  muero » 
deja  el  Pastor  Cordero  ^ 
aunque  te  llame  Dios  su  regalada  9 
que  aqui  tendrás  mejores 
campos  en  que  vivir ,  pastos  7  ammes. 

Salen  el  Apetito  y  el  Descuido  Pastores. 

ApfiTiT«Aqui  está  el  Lobo.D£8coi.Perdido» 

en  tu  busca  andamos  hoy. 
Lobo.   Por  donde  quiera  que  voy 

los  ayres  tengo  encendidos 

con  los  suspiros  que  doy. 

iQaé  nuevas  hay  ^e  mi  pena  i 
ApBTivXa  selva  de  temor  llena 

todo  el  ganado  retira » 

que  quando  el  Lobo  suspira , 

sjguna  ove^a  condena  • 
Lobo.  ¿  Como  puede  condenar 

a  quien  condenan  los  cielos 

eternamente  a  penar  9    • 

y  mas  después  que  con  zelos 
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me  condeúa  a  un  mar  de  amar^ 
i  Haréis  visto  a  la  Cordera  ^ 
que  todo  ^n  amor  me  abrasad 
APBTiT.Hoy,  quaado  con  luz  escasa 

de  la  contrapuesta  esphera  í 

el  sol  a  la  nuestra  passa»  j 

y  las  hojas  de  las  flores 
a  sus  claros  resplandores 
enjugaban  el  roció, 
bajaba  el  ganado  al  río,   .  .  .         ' 
cantando  al  Cordero  amores  t 
Yo  vi  sus, hermosos  ojos, 
que  tuvieran  por  despojos 
a  las  estrellas  del  cielo, 
salir  de  un  lisiado  veiio  j 
a  darte  z?lo  y  enojos*    -   . 
Porque  viendo  flores  tantas  ^ 
diKO :  Por  áqui  passaron 
de  mi  Cordero. las  plantas, 
que  sus  estampas  dejaron  ,    [ 

aquestas  reliquias  4anta9«  .   ; 

Saya,  y  sayuelo  trahi»  $ 
tan  bien,  prendido ,  que  hacia 
una,  pintura  su  talle,  .    .; 

no  haviendo.  espejo  en  el  valle  ^ ; 
fuera  de  uQa  fuente  .fria» 
Mas  cocióse  mira  en  Dios^     <:; 
no  me  espanto  de  su  asseó  ,         > 
quando  tan  limpia  la  veo  i  t 

que  pone  amor  en  los  dos . 
la  de  su  casto  deseo.  1 

De  patenas  y.  corales 
Tofn.XVIIL  Ccc  no 
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no  te  quiero  encarecer, 
joyas  de  virtudes  tales » 
que  pueden  resplandecer 
entre  signos  celestiales. 
Llegando  pues  a  tratar 
de  los  pies  de  la  Cordera, 
solo  te  puedo  afirmar, 
que  los  pudiera  engastar 
el  sol  en  su  quarta  espbera* 
Que  por  besar  las  Tirillas  ^ 
ya  por  las  chinelas  presas 
de  los  prados  y  dehesas 
las  azules  campanillas 
se  les  quedaban  ímpressa?. 
Yo  que  detras  de  un  ciprés 
su  belleza  contemplaba , 
veo  que  al  prado  bajaba 
aquel  Pastor ,  cuyo^  pies 
el  sol  e  entonces  besaba. 
Por  mí  vida  que  es  galán, 
y  que  no  etl  Valde  le  dan' 
nombre  del  Pastor  Cordera, 
que  ^n  este  prado  primero 
le  enseño  al  mundo  San  Juan» 
\  O'  qiié  ¿ábélló  trahia 
Nazareno  y  enrizada  I        ' 
aunque  entonce^  le  t&niá, 
de  rondar  ndóhé  tan  fría 
Heno  de  aljófar  helado» 
BIanco<  pellico  y  zurrón, 
en  que  debe  de  traher  *'    ' 
la  yesca  y  el  eslabón'. 
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con  que  debe  de  encender 
al:  mas  tibio  corazón. 
.  Túrbenle)  que  como  vé    "v, 
todas  las  cosas  ^  no  fue 
parte  el  ciprés » aunque  gruesso^ 
para  esconderme »  y  por  esso 
lo  que  le  dixo  no  sé. 
Tú,  pues  que  yo  soy  grossero ,   ' 
pensarás  juntos  los  dos, 
lo  que  passan ,  Lobo  fiero » 
entre  Dios  Pastor  Cordero , 
y  una  alma  que  busca  a  Dios. 
Lobo.  Perderé  vida  y  sentido , 
supuesto  que  soy  eterno. 
Tristes  nuevas  me  has  trahido^ 
que  trágico  nuncio  has  sido , 
^   pagúete  el  porte  el  infierno. 
No  tienes  que  me  contar, 
mejor  es  dejar  en  calma 
lo  que  iludiera  passar, 
'  que  juntos  Christo  y  un  almat 
ya  sé  lo  que  han  de  tratar. 
Christo  no  la  ha  menester 
para  que  en  lo  que  ha  de  hacet 
le  aconseje ,  es  Dios  su  espejo » 
es  Ángel  del  gran  consejo , 
igual  en  ciencia  y  poder. 
Christo  no  ha  de  preguntalle 
como  criara  las  flores, 
y  las  plantas  deste  valle: 
dirále  tiernos  amores 
desde  los  ojos  al  talle, 
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y  ella  al  Pastor ,  que  reside 
entre  azucena  y  azares » 
sin  que  requiebro  se  olvide 
del  libro  de  los  Cantares. 
{O  Apetito  9  qué  tormento 
me  has  dado !  de  zelos  rabio  s 
no  hay  amor  con  zelos  sabio  ^ 
porque  ya  en  el  pensamiento 
anticiparé  el  agravio. 
Yo  me  matare,  yo  haré 
una  fábula  de  Orlando 
por  estas  selvas.  Apbtít.  Yo  séj 
que  de  fábulas  hablando, 
hoy  tu  remedio  seré  • 
^No  has  oido  que  guardo 
Argos  la  Nympha ,  que  Juno 
en  novilla  transformo, 
y  que  velando  importuno 
Mercurio  sueño  le  dio  ? 
Pues  la  palabra  te  empeño, 
que  mi  ingenio ,  aunque  el  iCuidado 
vele  al  alma  desvelado, 
sus  cien  ojos  rinda  al  sueño 
en  Mercurio  transformado. 
Tú  verás  cómo  le  quito 
la  vida,  el  alma  y  los  ojos. 

UoBO.   Quitadome  has.  Apetito, 
gran  parte  de  mis  enojos. 

Apbtit.A  las  obras  me  remito. 

Lobo.   Tú ,  Descuido ,  no  lo  seaS| 
ayuda  mi  pretensión. 

DbsculSí  llegare  la  ocasión^ 


yo 


Digitized  by 


Google 


EL  Pastor  Lobo.  389 

yo  haré  que  mi  engaño  veas  • 
XiOBO.   Todos  sabéis  mi  passion. 
Al  arma ,  pastores  míos , 
mostrad  ahora  los  brios, 
sepan  que  sois  mis  pastores  9 
volved  veneno  las  flores , 
y  corran  fuego  los  rios. 
Que  si  tú  le  echares  sueño 
a  los  ojos  del  Cuidado  » 
que  la  guarda  en  este  prado  9 
yo  seré  del  alma  dueño , 
por  mas  que  vele  el  ganado. 
Yo  sé  que  el  Lobo  in^raal 
entrará  por  sus  cabanas, 
8i  tú  y  Apetito » la  engañas» 
que  en  quitándole  la  sal» 
pacerá  nuestras  montañas. 
Lobo  soy,  que  a  Dios  me  atrevo j( 
robaréle  la  cabana , 
si  todo  Dios  le  acompaña 
no  le  temo  ,  ni  le  debo 
desde  mi  primera  hazaña. 
Probar  mis  dientes  quería 
en  este  Cordero  yo , 
si  bien  con  tanta  porfía 
bravo  bocado  nos  dio  . 
a  mi  y  a  la  muerte  un  día. 
Mas  vamos,  que  en  esta  tierra 
no  temo  ninguna  guerra, 
ni  a  sus  mastines  recelo, 
que  si  él  es  Dios  en  el  cielo, 
yo  Principe  de  la  tierra. 

Van^ 
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Vanse ,  y  sale  la  Cordera  y  la  Voluntad  de  Serranas. 

y oLüN. Parece  que  te  inclinas, 

alma, al  Pastor  Cordero* 
CoupB.Sí  sus  partes  divinas, 

Voluntad,  considero, 

I  donde  hay  pastor  como  el  Pastor  Cordero? 
YoLüN.No  puede  ser  <jue  halles 

tal  dueño  en  todo  el  suelo; 

a  los  humanos  valles 

con  amoroso  zelo 

bajo  del  monte  de  su  eterno  cielo. 

I O  quá  grande  hermosura! 
CoRDB.  Voluntad ,  70  le  adoro 

con  alma  honesta  y  pura 

por  único  thesoro^ 

fiigo  sus  passos  y  su  ausencia  lloros 

Pastores  de  la  tierra 

ya  no  me  dan  contento, 

del  alma  los  destierrá 

su  dulce  pensamiento, 

tales  regalos  de  sus  brazos  siento. 

Peynabase  la  Aurora 

hoy  sus  rubios  cabellos, 

y  la  esmaltada  Flora 

de  la  hermosura  dellos 

ba&aba  en  hilos  de  oro  lirios  bellos.    . 

Las  crystalinas  fuentes 

para  ver  sus  colores 

hacian  sus  corrientes 

espejos  de  las  flores , 

las 
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las  dulces  aves  alternando  amoreSi 
quando  el  Esposo  mío » 
quando  aquella  belleza, 
cubierta  de  rocío 
la  divina  cabeza» 
la  nocbe  esclareció  de  mi  tristeza. 
{Que  haces ^ me  decia. 
Cordera  de  mis  ojos, 
que  como  no  te  via» 
todo  me  daba  enojos ; 
¿qui^n  pensara  que  Dios  tuviera  antojos  ^ 
Yo  entonces  deslumbrada 
miraba  su  hermosura  j 
y  dixele  turbada : 
Luz  soberana  y  pura, 
¿esto  escucha  de  vos  mortal  criatura? 
Decirte  los  amores 
de  aquella  lengua  penetrante  suya 
será  contar  las  flores, 
que  Abril  previene  a  Mayo, 
hasta  que  en  dulce  sueiío  me  desmayo* 
yoiVN.¡Hai  alma!  persevera 

en  amores  tan  justos,  , 

pues  eres  su  cordera , 

no  le  des  mas  disgutos, 

olvida«¡o  alma!  los  humanos  gustos* 

Mira  lo  que  le  debes , 

no  salgas  de  su  prado, 

pues  tales  aguas  bebes, 

y  en  pasto  regalado 

no  hierbas  comes,  sino  pan  sagrado. 
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Entra  d  Pastor  Cordero  y  Custodio  de  Pastores. 

Cuidad.  A  dora  el  Pastor  Cordero 

tu  hermosura ,  gracia  y  talle. 
Pastor  .Y  yo  por  ella  me  muero. 

Desciende,  Custodio^al  valle, 

y  dila  que  aqui  la  espero: 

busqueme  una  vez  a  mí 

de  quantas  yo  la  he  buscado. 
CcsTOD.La  Cordera  viene  alli. 
CoRPB.  Flores  y  fuentes  del  prado, 

me  daban  Quevas  de  tí , 

imas  con  suave  olor , 

y  otras  con  risa.  Pastor, 

dame  mil  veces  tus  píes. 
Pastor  .Alma ,  norabuena  estés , 

si  sabes  lo  qiíe  es  amor, 

ven  a  mis  brazos  y  advierte 

lo  que  ext%  de  mí  querida, 

pues  que  por  verte  y  quererte, 

desde  el  monte  de  la  vida 

bajo  al  valle  de  h  muerte  • 

{  Cómo  estás  ?  i  cómo  te  ha  ido 

en  mi  ausencia  "i  Cordb.  No  ha  salido 

6in  tí  mi  sol  9  que  sin  tí 

no  puede  haver  vida  en  mí, 

que  de  mí  sin  tí  me  olvido. 

Tú  me  animas ,  que  eres  aUna 

de  todos  mis  movimientos , 

faltarme  tu  me  desalma, 

que  todos  mis  pensamientos 

sla 
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sin  tu  luz  padecen  calma. 

Eres  autor  de  la  vida, 

no  puede <  haveda  sin  tu  ,        «    r  .  '  ;íc\  j 
Pastor.  ¡  Hai  mi  Cordera  querida :» ^  ^ 

que  tanta  verdad  en  mi  .1  ^     :     [ 

r  {fio  merece  fe  rompida !    :      . 

Quando  passáres  a  extremo 

de  tanto  amor  cpnío  el  mió,       /l 

que  ¿8.  el  agrado  m!as  supremo     .; 

por  las  huellas  de  tu  bfio-^   <      -"C 

que  lobos  te  sigaii  temo^  '^ 

mayormente  de  aquel  fiero  ^ 

que  de  la  infernal  cabaiia 

baja  hambriento  y  linsongero        ^ 

tras  el  ganado' que  baiía''  . 

sangre  del  Pastor  Cordero; 

toda  la  noche  camina,  ^ 

sin  que  los  perros  lo  sientan  9 

y  al  aprisco  se  avecina*  . . 

Co]iJ>B.En  vano  hacer  presa  Intenta        ; 

en  tu  cabana  divina. 

No  temo  essos  lobos  yo, 

que  con  tu  favor  jamas 

su  íuerza  el  alma  venció. 
Pastor. Ya  que  en  mi  ganado  estás, 

ya  que  mi  marca  te  erro, 

alma, la  cifra  y  señaL  '  '^ 

de  mis  candidas  corderas , 

quiero  de  mi  blanca  sal 

darte  la  gracia  que  esperas, 
CoRDB.  Será  fiívpr  celestial.  ^ 
Pastor.  Acércate ,  que  bten^  puedes ,     ! .. 
Tom.XyiII.  Pdd  He- 
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llega  a  la  boca  la  mano^ 

para  que  ei^  mi  gracia  quedes. 
CoRDB.  No  soy »  Pastar  soberado  ^ . 

digna  dprtanus  mercedeá.'  .       \    .> 
pASTOR.Llega ,  pues  eres  mi  Esposa  • 
CoRPE.  ¡  Hai  mi  Dios  1 1  hai  mano:  hemioaai 

que  se  me  ha  turbado  el  almal 

Passada  tenéis  la  palma  t 

¿es  llaga ,  es^  rubí ,  o.  es  rosa  ^ 

Todo  lo  debe  de  ser; 

dando  a  nieve  celestial. 

esmaltas  de  rosicler : 

mirad  ,  Señor  y  que  la  sal 

della  se  os  puede  caer  ^ 

passalda  desdé  la  diestra. 

a  essotra  mano  ^  S^or. 
PAST0R.Ya  la  passo  para  muestra  \ 

de  mi  dolor  y  mi  amor . 
CoRDB.  Diadme  ahora  la  ^1  vuestra  t 

¡hai  de  mil  ; también. áquiw   . 
>^  hay  otra  herida ,  Señor  \ 

Pastor*  Estas  me  dieron  por  tí¿ 
CoRDB.  Mucho  me  pesa.  Pastor,  :       : 

de  que  os  hiriessen  por  roL 

No  ine  :atreveré  á  besar 

las  heridas'  que;  cause» 
Pastor.  Pues  bien  las  puedes  tomar 

del  pecho,  aunque  en. tanta,  fé-. 

no  tiene  amor  que  dudar « 
CoRDE.  Estoy  .tan ,  favorecida ,    , 

que  me  atreva  a  vuestro  pecho  :• 

¡Hai  mi  Dios,  qué  grande  herida! 

•.::  :.    ;      "     ;  Pas- 
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Pastor  «En  mi  corazón  la  has  hecho '^    '    '      '    ^ 
dulce  Cordera  querida ,  •  .  *    ..    -^  ' 

con  uno*dd  tusí  cabellos.  ' 

CoRDB  .  í oi^iaie  desinttyó^  Pastor  ,  ;    -  -^ 

tened  í' i <Dl](erül^nes  belloi,  -  ^         a  jt  : jV,) 
una  alma  mxie^ta  db^atiíorr; 
FASTOR.AIma, descansa  con  ellos,       ^^ 
cubre  ,Xaí^<xíío  I  de  flores 
mitS^posií  ntueria  de  SQtore^,    > 
d^ues  i(a&  el  peého'  me  vi¿^  *  £ 
mientras  que  cM  áUsentb:  yó  -  7 
para  secretos' mayores*;'»'  •  :.  ^  .  ^  J 

Esparce  azucenas  bellas 
a  su  castidad ,  y  entre  ellas 
rosas  de.'M^  Umpio  ^zelo ;  '- 

porque  7a  mi '  Espoia  es  c&lb  ^ ^ 

y^pítétérúxk  estrelláis*--  -   .:  c       .: 

F<w«  «/  Pastor  ff  dice  Cusfodh^  • 

CüSTOD.Almavauáqtre  «l-P^tfior  se  va^- 
contigo  se  ^quedaí  duerme  •         ^    . 
'.     *  iAí9  Cuidado  $  ola  yCuid^dd;  '^ 

Sale  el  Cuidado  Pastor  con  ojos^. 

CviDAD J  Qaí^B'  tlamál  - CusTom  Dé&cuido  es  este. 
Custodioi  soy.  Cijidap.  Pastor-  mÍo, 
<  qué  coloque  al'Ctiidádo  quieres  ^        ' 

CvsTOD.El  aliña  duerme,  Ouidadoi 
en  utf '-«desmayo  que  tiénQ. 

CviPAD.¡0  qué  llena  esté  de  flores. 

;.c;  Ddda  Cvs^ 
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CusTOD.  Aquella  nubeia^  llueve.  .  . 
CuiDADaPaloma^y  con  taotas  rosas» 

marzapan  blanco  parece  «t, 

{De  quQ  tle  ha  cU4o  este.  «ueSo I  .  :., 
CvsTOD.De  regalos » Con. que  quiere 

entretenerla  el  Pastor» 

Mira  9  Cuidado  ,  que  veles 

con  los  cien  ojos  que  trahcSf       , 

que  ^a  que  «0  o)os  te  vuelvest i  1 

no  ajusto  ^  veilga  el  ¿lobo^ . 

y  la  Gprdera-iie  lleve.  .^.  r 

Cuida P.Malos  años  i^tra  él:     . 

déjame » Cust(>dio  ^  vete » 

que  no  la  podrí  llevar» 

si  todo  el  lofiertap  viene. 
CusTOD.Ansi'  te  «reo  de  tí  ^  .    . 

lo  que  importó  a.  Dios  advierte» 

pues  te  dejo^  mi  Cuidado » 

que  un  instabte  no  la  dejes.  Vas€. 

CuiPAD. Alma ,  Custodio  se  ha  ido» 

5 noque  siempfelte  defiende»         r  -    .^ 
^rgos, myQ  ify:}Y .ahora >      . 

despieza,  y  vél^  CpaDÉ.  ^  Qué  qfúctcs  ? 
CumAP.Que  a  Pedro  pastor  escuches , 

^1  que  las  dos  llaves  tiene. 

de  la  caballa  divina, 
¿^K^  . ,  ci)íi.  quer  ahrk  y:céirr«c  í)i»de-^  ,        /.) 
CoRDj?,  ¿íuw.qjj^  dice.  tí.  Pastor  Pedro 5 
CuiD^p^Que  velando  te'desveleá, 

que  and^  el  Lobo  por  aquí 

con  las  presaste  sus  dientes^ 

rugiendo,  como. Jkon^    '.  :  . 
-    ^  , ,  ^  para 
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para  devorar  quien  duerme. 

Entra  en  la  cabana ,  y  mira 

que  esté^  advertida  siempre, 

y  prevenida  con  luz>  >-  ( 

como  pastora  prudente, 

que  yo  quedaré  a  la  puertas 

y  yo  te  juro  que  lleve 

linda  pedrada  9  si  llega,  ,     j- 

que  tapibien  tiene  Migueles,  .    :. 

como  en  el  délo,  en  la  üerra^  » 

el  Señot  onmipotente. 
ConDB.  Pues  estás  tan  advertido, 

voy.  Cuidado 9  a  entretenerme 

en  pensar  de  mi  Pastor 

las  gracias  y  las  mercedes.  Vasf^ 

IDviPAD.Yo  me  ^désciño  la  onda, 

y  aunque  en  el  cuerpo  y  la  frente 

excedo  en  ojos  las  luces , 

que  tík  el  cielo  re$plandecen , 

quiero  llamar  los  mastines; 

ola ,  Cuidado  9  ¿en  qu^  entiendes?. 

lo  tó , R^zon ,  { donde  estás? 

;de  pssa  nianera  previenes 

cuidadosa  la  cabana? 

Gente^suena  $  r¿ quién  ps^  este  i 

que^con  celestiajl  deidad 

del  misnjio  cí^lo  desciende?  . 

¡Sak  el  Afetito  en  I4  forma  de  JUercurh  cotí  oías 
y  el  caduceo  con  dos  s^pitMe/.\ 

■  ■    .      ■      '  '       '     rO    ■-      •• 

ApBTiT.Cuidad[p.C^iPAk>JMi  nombre  skbe  I 
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todo  el  temor  me  ha  quitado» 

Apetit.  ¿No  m€  conoces ,  Cuidado? 

CuiDAD.O  so^  hombre  engerto  en  avc> 
o  sois  alguna  deidad. 

Apbtit.  Eres  villano  grossero, 

¿pues» no  te  informa  primero 
de  quien  soy^  mi  claridad  i 

CuiDAP.Señor,  hay  tantos  bellacos 
en  el- mundo  entretenidos  > 
urv>s  de  seda  embutidos» 
y  otros  metidos  en.  sacos^ 
que  no  puede  conocer 
el  tiombre  qual  es  virtud  t 
y  assi  estoy  con  inquietud. 
•'ApBTiT.^De  qué  la  puedes  tener? 
.CüiDAD.Han.  hecho  ya  grangeria, 
según  aqui  nos  refieren , 
para  alcanzar  lo  que  quieren 
los  'hombres » la  hypocresia. 
Ganase  lindo  dinero 
¿on  andar  mortificado$, 
son  honrados  »  regalados ,     ^ 
y  siempre  en  lugar  primero* 
En  qualquiera  pretensión 
siempre  se  llevan  -  la  palma  t 
que  como  es  oculta  el  alma^ 
no  se  les  vela  invención^ 
Quien  sirve  a  Dios  despejado 
y  alegre ,  esse  sirve  a  Dios-. 
¿«Quien .  sois  en  efe¿l:o  vos , 
que  08  acercáis  al  ganado^ 
«Sabed  que  se andati  úuü 
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muchos,  de  quien  Dios  se  cansa  i 
que  solamente  descansa 
en  el  corazón  fíeK 
Si  sois  deseos  bellaconeSf 
▼oto  al  soL 

Hace  que  le  quiere  tirar  con  ¡a  hondiu 

ApfiTíT.Tente ,  ignorante , 

que  a  un  hombre  tienes  delante 

con  todas  sus  perfecciones. 
CuiPAD.Holgaré  que  mis  dei^  muestra. 

de  lo  que  voláis  ^  volad 

de  tsst  monte  ala  ciudad, 

levantaos  por  vida  vuestra, 

que  con  esto  lo  sabré. 
ApbtitXo  que  a  Christo  le  pedia 

el  Demonio,  tu  osadia 

me  pide ,  traidor  sin  f4 

Esto  de  pedir  señales 

es  muy  de  la  gente  Hebrea, 

la  Fe  quiere  Dios  que  sea       -. /.    • 

libre  de;  personas  tales. 

Tócale  con  la,  vara  y  se  va  durmiendo. 

Tocaréte  con  la  vara , 

y  poco  a  poco  vecás:  .;  ^ 

qul^o  soy.  Cuidad.  {Pa?s  sude^jAedás^ 

tdesvela  k  lumbre iclara'».  ¡;  :,     ^ 

y  duerme  la  noche  escurad  c  ^ 

{como  si  eres  claridad, 

me.  das  sueiío.^  la  verdad 

nunca  tinieblas  procura, 

Afb- 
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APfiTiT.Alli  en  las  tierras  del  mundo 

hay  entre  montes  sobervíos 

una  famosa  cuidad. 
Cuidad  .Si  es  en  el  mando  ^  a  lo  meftos   : 

no  será  la  de  San  Juan^ 

Jabrada  en  porphydos  tersos 

con  tantas  hermosas  puertas, 

y  tantos  Angeles  bellos. 
APBTiT.Háy  en  aquesta  un  palacio 

a  donde  su  throno  ha  puesto 

la  Lascivia ,  reyna  hermosa 

de  los  humanos  deseos. 

Tiene  vestidas  las  alas , 

para  mayor  ornamento , 

de  pinturas  y  cojí  historias 

de  sucessos  poco  honestos. 

Amon  mirando  a  Thamarr 

{no  me  entiendes  ^ 

Medio  dormido^ 

CuiDAP.Ya  08  entiendo  9 

que  por  tomar  un  jamón 
buvo  notable  sucesso. 

APBTiT.Thamar  digo.  Cuidad.  Ansi  ,  ThomaSt 

APETtT.Ya  tiene  mi  engaño  efe(fto, 
y  David  a  Bethsab^ 
en  dos  lienzos  de  gran  precio: 
¿qué  dixe?  Cuidad.  Que  Bernabc 
trajo  a  Paris  muchos  lienzos. 

APETiT.Aqui  infierno ,  aqui  fcvor . 

CuiDAD.Angel »  bien  todo  lo  entiendo. 

Ap£iit  .Salomón  a  las  mugres     ' 
' '  •  •  de 
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de  Idumea » <*  estas  en  esto  i 
Cuidad.  Ángel ,  bien  lo  entiendo  todo ,  . 

^pensáis  que  me  estoy  durmiendo? 
ApbtitXos  convites  de  mas  gusto 

en  esta  sala  se  hicieron , 

aqui  el  del  Rey  Balthasar» 

quando  los  vasos  del  templo  • 
-.  Aqui  Hólophernes  ceno » 

y  durmió  el  sueño  postrero; 

^*mas  qué  no  me  has  entendido? 
CüiDAD.Decis  que  el  Viernes  postrero 

havemos  de  cenar  juntos  .        ' 
Afbtit.EI  va  dormido ,  ^qné  es  pero? 

Entra ,  fiero  dueño  mió  y 

entra  9  lobo  del  infierno » 

Sale  el  Zoho4 

Lobo,   ^Durmióse?  ApBTiTo,Ta  se  durmió, 
Lobo.  Mirad  que  el  Cuidado  es  diestro  > 

cosa  que  finja  que  duerme  ^ 

y  que  esté  acaso  despierto  | 

y  nos  cojan  en  la  trampa 

los  Pastores  del  Cordero. 
^.  ,^  Porque  si  6s  Argos  del  alffla^ 

tendrá  para  daiío  nuestro 

los  cincuenta  ojos  dormidos^ 

y  los  cincuenta  despiertos» 
ApflTiT^Mal  conoces  esta  vara  f 

y  los  deleytes  propuestos  : 

entra ,  que  ya  están  dormidos 

la  Razón  y  Entendimiento  • 
Lobo.   Entro  en  confianza  tuy.9«  Vase. 

-  7hm.  XVIIL  Eee     "  Api- 
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Apetit. Viftoria ,  que  ya  tenemos 
puerta  en  el  alma  ^  que  Dios 
en  manos  del  hombre  ha  puesto 
su  libertad. 

La  Cordera  dentro^ 

CóRDE.  ¡Hai  de  mi!. 

{quién  con  tanto  atrevimiento 
ha  escalado  mi  cabaiíat, 
y  rompido  mi  silencio  ^ 

Saca  ti  Lobo,  en  brazos  4  ía  Cordera. 

Lobo.,  ^Cordera ,  no  me  conoces? 

el  Lobo  soy  que  te  llevo 

al  pasto,  de  mis.  deleytes , 

al  rió  de  iñis  contentos  ; 

no  des  voces.  Cordera  <Cdmo  no  ? 

Custodio,  Cuidado,  [hai cielos! 
Lobo.    Una  vez  hecha  la  presa» 

ni  los  cielos  ni  su  dueño 

te  sacarán,  de  mi$  manos  • 

Llévasela  en  brazos  por  un  montea  arriba ,  y  despierta 
el  Cuidado^ 

CüiDAD.¿ Voces  da  el  Alma ,  y  yo  duermo? 
¿qué  es  esto?  Apetito-Sí  te  pregunta 
Dios  como  a  Caín,  qué  has  hecho 
de  tu  hermano ,  dile  a  Dios , 
aunque  le  mientas^  sobervio : 
^Soy  yo  guarda  de  mi  hermano^ 

Cüi- 


Digitized  by 


Google 


.  EL  Pastoh  Lobo.  403 

CuíDAP.O  ladrón ,  inferné ,  perro , 

^eres  tú  el  Ángel  de  luz  ? 

aqui ,  Pastores ,  que  creo  , 

que  nos  hají  llevado  el  Alma. 

A  Razón ,  a  Entendimiento. 
APETiT.<Piedras  me  tiras,  villano?  VasCé 

CüíDAD.<Hiiyes  ladrón?  si  hoy  no  pierdo 

la  vida ,  no  tengo  honor  • 

Ellos  van  por  aquel  cerro  • 

Pobre  Cordera ,  manchada 

.  de  aquel:  animal  sangriento ; 

a  la  caballa  han  llegado : 

por  mi  descuido  los  veo 

en  los  prádps  de  los  gustos  ^ 

de  flores  fingidas  llenos .        .      . 

Llorad ,  Pastores ,  llorad , 

cubrid  <ie  silicio  el  pecho , 

como  Jeremías  dixo , 

llorad  >  que  llena  de  miedos 

yace  la  cabana  ^ola , 

como  en  el  nevado  hibierno 

la  desampará(^a  choza , 

rotos  los  arboles  secos. 

En  lo  alto  una  vahaba  dejíores ,  en  i^ue  tsté  el  Lobo^ 
la  Cordera  y  el  Apetito. 

Lobo.  Suspende ,  Cordera ,  d  llanto  t 
entra ,  <de  que  tienes  miedo? 
¿Tiene  Dios  esta  cabana , 
y  este  prado  tan  ameno? 
Yoisé  que  el  monte  dé  ChrístOi  . 

Eee»  y 
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y  que  lo  sabéis  sospeckoi^ 
es  todo  espinas  y  abrojos» 
todo  penas  y  tornamos. 
Mira- desde  aquella  altura 
la  tierra  que  te  prometo^ 
y  de  que  has  de  ser  señora » 
no  mires ,  Cordera  ^  el  cielo  » 
mira  estos  fértiles  pastos 
de  tan  varios  gustos  llenos  9 
qué  sombras  para  el  verano  $ 
qué  soles  para  el  hibierno  i 
íqué  puede  faltarte  aquií 

CoBJ>B.  ^Parécete,  Lobo  íiero » 

que  pojr  pastos  temporalea 
podré  trocar  los  eternos ¿ 
jHai  dulce  Cordero  mió! 

Lobo.   Entra ,  que  ya  no  hay  Cordero  | 
ya  estás  en  poder  del  Lobo, 
no  tienes,  Alma ,  remedio  •. 

CoRDB.  Tus  engaños  me  robaron, 

^ue  na' por  mi  gusto  vengo  • 
Mercurio  fue  tu  apetito ,, 
que  dio'  a  mi  Cuidado  sueño :. 
mi  Esposo  vendrá  a  librarme  „ 

Lobo.  Yo  te  gozaré  primero, 
entra ,  que  ya  sabe  Dios 
que  dientes  y  presas  tengo  • 

JEntranse  en  la  cabana^ 

CuiDAD.^Quién  dará  a  mi  torpeza 

agua  jpara  llorar  tantos  enojos^ 


que 
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q\ie  con  igual  tristeza 
descienda  de  las  fuentes  de  mis  010$ 
a  bailarme  en  so  llanto  í 
^Qué  disculpa  0$  daré ,  Cordero  santo} 
IPn  Ángel  transformado 
9I  Apetito  dio  a  mis  ojos  sueño « 

Sah  Custodio. 

CüSTOD.¿De  quá  lloras,  Cuidado^ 

Cuida  D.Tu  lo  sabes  tan  bien  como  su.  dueño  7 

\o  nunca  yo  nacieral 

lleváronse,  Custodio,  la  Cordera. 
CüSTOP.jQue  buena  cuenta  diste 

de  lo  que  te  encargué  1 7a  en  fin,  Cuidados» 

descuido  te  volviste^ 
CuiPAD.Vino  el  traydor  en  Ángel  transformado 

con  una  vara  ole  oro  ^ 

fingiendo  plumas  y  Real  decoro  • 

De  dos  en  dos  trahia, 

en  los  brazos,  los  pies. y  la  cabeza 

seis  alas ,  que  tenia 

para^mostrar  Seraphica  belleza  » 

como  si  el  fementido 

del  arca  del  Maná  lohuvieta  sido. 

.  pensé  yo  que  medía 

como  el  de  Ezechiel  el  templo  santO|^ 

y  el  infame  venia 

a  echarme  con  la  vara  sueño  tanto  ^ 

que  vino  el  Lobo  fiero, 

y  llevóse  la  Esposa  del  Cordero  • 
Cvs  t oPiNq  imitas  los  pastoreS| 

Cui^ 
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Cuidado ,  pues  no  fuiste  el  que  solías ; 
sabios  y  zeiadores  ^ 
que  al  alma  prometió  por  Jeremías  , 
y  en  la  alia  Sion  dio  pastos 
de  ciencia  santa  y  pensamientos  castos . 
{Qu^  haremos  y  si  robada 
por  tu  descuido » «1  Alma  a  Christo  pierd  e> 
CüiDAD.Ni  honda  >  ni  cayada » 

ni  piedra  hallé  por  este  campo  verde 

en  mi  favor  ^  yo  muero  , 

y  llevóse  la  Esposa  del  Cordero» 

Sale  el  Tastor  Cordero. 

Pastor*.  ¿En  mi  cabaiía  voces? 

^•Qué  es  esto ,  guardas  y  Pastores  mios? 
CüSTOD.Que  los  Lobos  feroces , 

a  infames  pastos ,  a  viciosos  rios 

llevaron  la  Cordera , 

que  del  Jordán  moraba  en  la  ribera» 

Tú  y  que  todo  lo  sabes, 

y  eres  todo ,  Pastor ,  ojos  y  manos 

aunque  con  passos  graves 

midiendo  vienes  estos  verdes  llanos  ^ 
^  castiga  el  Lobo  fiero  • 
CüiDAD.La  culpa  tuve  yo  ,  Pastor  Cordero .  • 

Descuídeme  escuchando 

la  Retorica  vil  del  Apetito , 

echóme  sueño ,  y  dando 

lugar  al  Lobo,  que  entre  le  permito : 

yó  merezco  la  pena. 
Pastor. Alma ,  no  vivas  en  cabana  agena . 

Dul- 
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Dulce  Cordera  mia , 
DO  te  olvides  de  mí,  site  han  robado  ^ 
que  de  noche  y  de  dia 
te  buscaré  por  monte  ^  selva  >  o  prado  ^ 
dando  suspiros  tales , 
que  entéroezcct  los  fieros  animales; 
aunque  los  pies  me  passen 
duros  abrojos ,  y  otra  vez  espinas 
la  frente  me  traspassen , 
y  vuelvan  a  llevar  manos  indinas, 
á  las  aras  sangrientas. 
Cordero  siempre  mudo  a  las  afrentas^, 
Jíoventa  y  nueve  coros  , 
para  buscar  naturaleza  humana  ^ 
tras  perdidos  decoros, 
deJQ  mi  patria  eterna  ^  y  soberana  i 
nací  por  tí  en  el  suelo , 
como  humilde  Pastor  temblando  alhielo« 
Desde  entonces  su  nombre 
apie  dan  de.  E^ecbiel  las  Prophecias> 
y  porque  al  Lobo  assombre  ^ 
COQio  en  esta  ocasión  dixo  Isaías , 
que  contra  tantos  fieros, 
llevaria  en  misi  hombros,  los  Corderos. 
¡Hai,  Alma,  no  me  olvides^ 
que  yo  te  irQ  a  buscar !.  Cust.¡  Amor,  notable! 
Pastor.Sí  remedio  me  pides,. 

no  hay  estado  en  tu  ser  tan  miserable, 

de  que  mi  amor  se  olvide ;, 

dile,  Alma  ,  al  tuyo,  que  por  mí  suspire. 

Acuerdóme  que  un  dia 

retrataste  xni  rostro  en  tu  cayado^ 

ao 
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No  borres ,  Alma  mia , 

aunque  se  haya  dormido  tu  Cuidado  | 

|amas  prenda  tan  alta  ; 

no  te  falte  la  Fé^si  amor  te  falta  | 

que  mientras  la  Fé  vive  > 

vivir  puede.  Cordera,  la  Esperanza  $ 

pues  hay  a  donde  estrive  • 
CuroAD/|Con  qué  blandura  hablo  de  su  mudanzal 
CusTOD.Es  Pastor  y  Cordero. 
Pastor.  Vamos ,  Custodio ,  que  cobrarla  espero. 

Vans^  5  y  ^^^^  ^'  ^^^  *  ^^  J^^sciiido ,  el  Apetito ,  l4 
Cordera  >  ¡a  Voluntad^  y  JMusicos. 

Lobo.   Alma ,  mira  que  eres  ffiiai 

alégrate,  que  es  razón. 
CoRDE.  No  puede  mi  corazón 

tener  ausente  alegría  j 
.  tales  mis  desdichas  son. 
'  Que  de  mi  vida  llegado 

huviera  el  punto  postrero  | 

a  no  tener  retratado 

a  mi  querido  Cordero , 

o  Lobo  j  en  este  cayado. 

Este  consuelo  he  trahido. 
VoLUN.  Deja ,  Señora,  el  llorar , 

mira  que  es  tiempo  perdido « 
CoRDE.  {Quién  te  ha  podido  mudar. 

Voluntad ?VoLUN.  Yo,  que  lo  he  sido. 

Acaba ,  que  en  estos  prados 

todo  es  deleytes  y  gustos  * 
CoRPB.  ¡Qué  gustos  tan  estragados ! 

pues 
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pues  sus  penas  y  disgustos 
nunca  se  ven  acabados* 
Cajado ,  en  que  mi  Cordero 
retratado  al  viro  está, 
dadme  el  consuelo  que  espero  • 
Lobo.  <Qué  consuelo  te  dará 

un  retrato  en  un  madero  i 
Si  estimaras  mi  cuidado » 
si  me  quisieras  a  mí  9 
^quánto  mejor  olvidado 
tu  Esposo  estuviera  en  tí  9 
Pastora  9  que  en  el  cayado  ? 
Que  aunque  del  ya  te  divido  f 
y  estamos  juntos  los  dos , 
esse  cayado  he  temido» 
en  que  Dios  te  ha  redimido » 
mas ,  Alma » que  ai  mismo  Dios  • 
Porque  si  él  te  hace  acordar 
del  Pastor  y  de  su  amor» 
mal  puede  otro  amor  amar 
quien  para  no  le  olvidar 
trae  retratado  el  Pastor. 
Si  estás  siempre  contemplando 
la  sangre  que  por  tí  vierte » 
^cdmo  podré  porfiando», 
aunque  me  deshaga  amando  ^ 
Pastora  ingrata ,  vencerte  i 
Será  invencible  el  rigor 
de  un  alma,  que  en  mi  desgracia» 
desde  que  vid  su  Pastor» 
desde  que  estuvo  en  su  gracia 
viene  vencida  de  amor . 
Tam.  XVIIL  F£í  Qucr- 
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Querráste  tratar  muy  mal , 

viéndote  de  Christo  ausente ; 

pues  y  Alma  ^  no  intentes  tal  ^ 

breve  es  la  vida  mortal » 

so  la  passes  tristemente  • 

Ya  tu  ganado  olvidado 

sin  dueño  va  por  el  prado , 

tu  no  la  tienes  de  mí » 

y  yo  muriendo  por  tí , 

lastima  tengo  al  ganado  • 
CoRDE.  ¿Qué  te  cansas  en  cansarme  ? 

déjame ,  Lobo.  VoLUNx.Cordera, 

no  le  maltrates ,  que  es  darme 

disgusto.  C0RDÉR.Y  aun  apartarme 

de  tí.  Voluntad,  quisiera. 
Lobo.  Está  ahora  con  passion: 

cantadle  alguna  canción  p 

Deleytc  y  Pastores  mios , 

que  en  estos  marmoles  fríos 

pueda  hacer  tierna  impression. 

Siéntanse  el  Loho  y  ¡a  Cordera  ^y  cantan. 

Cantan.  Corderlta  nueva 

de  color  de  Aurora, 
no  sois  vos,  vida  mia, 
para  labradora. 
Por  montes  viciosos 
pisad  clavellinas, 
no  son  para  espinas 
vuestros  pies,  hermosos.. 
Pues  tenéis  zelosos 


dos 
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dos  Reyes  ahora » 
no  sois  vosj  vida  mia^ 
para  labradora  • 

Duérmese  ¡a  Cardera. 

Lobo.  No  cantéis  mas  que  se  duerme. 

VoLuK.  Sirenas  havemos  sido  • 

Lobo.  Si  en  mis  brazos  se  ha  dormido  t 

algún  favor  quiere  hacerme. 

Dejadla  assi  que  yo  haré 

que  de  mi  memoria  esté 

Uena  su  imaginación  •  ^ 

APBm.Basta  tener  possession » 

aunque  cantan  mal  a  fé . 

Vanse  y  y  sale  el  Cuidado. 

CviDAD.Del  fiero  Lobo  ofendido , 
en  su  misma  cueva  estoy » 
que  como  el  Cuidado  soy  1 
estoy  tan  arrepentido , 
Alma ,  de  haverme  dormido » 
que  me  atrevo  a  los  rigores 
de  sus  deleytes  Pastores , 
y  mas  mirando  al  Cordero 
zeloso  del  Lobo  fiero, 
decirte  en  ausencia  amores  • 
¡Qué  rudo  villano  fui! 
\o  que  mal  serví  a  mi  dueñol 
Argos  fui  y  dieronme  sueño  ^ 
coa  cien  ojos  me  dormí : 

Fff»  el 
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El  Cordero  viene  allí, 
que  aunque  viene  disfrazado  y 
él  ha  visto  mi  cuidado » 
y  assí  viene  el  dulce  Esposo 
a  seguir  como  zeloso, 
y  a  ver  como  enamorado  • 

Sah  el  Pastor  Cordero  con  rebozo. 

PASTOR.¡Que  duermas  i  y  que  no  veles 
entre  tantos  enemigos » 
Alma ,  qué  claros  testigos 
son  que  de  mí  no  te  dueles ! 
{Quando  está  por  los  canceles 
Christo  tu  Esposo  mirando  ^ 
y  quando  te  está  buscando 
estás  ^  Pastora ,  durmiendo» 
y  quando  me  estoy  muriendo, 
me  estás  ingrata  olvidando^ 
c Alma  9  qué  es  esto^ 

Entre  sueños. 

CoRDB.  Señor » 

yo  no  os  dejo,  ni  podría* 
CuiDAD.En  sueños  habla.  Pastor. Alma  mia» 
^•duerme  tu  olvido ,  o  tu  amor? 
aqui  tienes  tu  Pastor. 
CoRDER.Conozco  que  mi  cuidado 
fue  por  escuchar  culpado 
a  unos  traydores  fingidos » 
que  sino  les  diera  oídos , 
no  huvieran  al  alma  entrado» 


Pas- 
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PASTOR.<-Quieresme  bien?  Corder  a.Sí  Señor , 

tanto  como  a  Dios  os  quiero  • 
PASTOR.<*Qué  esperas?  Corder  a. Remedio  espero . 
PASTOR.^Qué  lloras?  Gordera.Mí  grande  error  • 
PASTOR^Como  tengo  mucho  amor , 

mucho  sé  yo  perdonar  . 

Despierta.    "  ^ 

CoRDBR.Parece que <>s  oygo  hablar. 
PASTOR.Despierta,  hablemos  los  dos. 
Corder. ¡Hai  Dios!  pensaba  que  Dios::: 
pASTOR.Tente.  Cordera  .Pero  fue  soñar : 

{hai  Cielos!  ^*quién  está  aqui? 
PASTOR.Un  mercader  de  ganado , 

que  lo  perdido  y  hurtado 

vengo  a  recobrar  aqui. 
Corder.  A  quien  me  ha  comprado  a  mí 

costo  mi  rescate  un  día 

canta  sangre ,  que  vertia 

agua  en  su  lugar }  fue  sueño  ^ 

pues  este  dichoso  dueño 

soñaba  yo  que  tenia . 
PA$TOR.<-Quién  te  tiene  ahora?  CoRDBRA.Un  fiero , 

un  Lobo  que  me  ha  engañado^ 

por  culpa  de  mi  cuidado 

perdí  mi  Pastor  Cordero. 

Y  aunque  loco  y  lisongero 

me  promete  en  galardón , 

si  llega  a  mi  possession , 

todos  los  bienes  del  suelo « 
{Cómo  tendré  sin  el  cielo 
alegre  mi  corazón? 

Pas- 
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PAsioR.De  csse  Villano  he  comprada 

ganado  perdido  70 » 

y  no  porque  ello crid, 

mas  porque  lo  tiene  hurtado ; 

pues  engaño  tu  cuidado » 

no  le  creas.  Cordbra.Yo  vivía 

donde  por  madre  tenia 

la  Fé  que  no  he  de  perder , 

pues  no  le  pienso  creer; 

mas  a  la  Fe  madre  mia  • 
Fastor»<Quísí^^^^  mas  a  mí, 

si  yo  de  aqui  te  sacara » 

y  a  unos  pastes  te  llevara 

Henos  de  luz?  CoRD.Señor  sL 
pASTOK.Hai  unas  aguas  allí, 

que  dan  gracia  y  perfección. 
CoRDER.Esso  en  tanta  confusión 

soüaba  mi  voluntad  ^ 

mas  no  diré  si  es  verdad  9 

que  los  sueños  sueños  son . 
PASTOR.Pues  verdad  es.  Alma  mia , 

yo  soy  tu  amado  Pastor. 
CoRDBR.Dadme  vuestros  pies,  Señor, 

porque  en  ellos  de  alegría 

muera  este  dichoso  dia  • 
PASTOR.Ven  conmigo.  CorderaJí^  con  vos 
^  como  con  Dios ,  pues  sois  Dios . 

Mi  Voluntad  está  aqui. 
Pastor.No  está,  que  vendrá  tras  tí  p 

si  vamos  juntos  los  dos  . 

Vanse^y  sale  el  Loho. 
CuiDAD.iHai  ventura  tan  grande! 


hai 
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¡bay  tan  esiraña  fuerza  del  amo^  de  Ghristol 

Lobo.   ^Qué  es  esto?  ¿forastejos 

osan  entrar  en  mi  infernal  cabana? 

CuiDAn.No  espero  yo  tus  desatinos  fieros. 

Lobo.   Detente :  ^Eres  pastor  desta  montaña? 

Cuii>AD.Fues  del  Cuidado  suelen  ser  ligeros  , 
no  mas  llegarme  a  Lobos  disfrazados  f 
ni  mas  fiarme  de  Angeles  barbados .     Vase. 

Lobo.    Sospecha  me  ha  dejado  justamente 
este  villano  :  cosa  que  ya  quiera 
piadoso  Dios  9  y  enamorado  ausente 
sacarme  d^  las  uñas  la  Cordera. 
Escribirále  algún  Pastor ,  que  intente 
'  vencerla  con  amores  j  pero  espera » 
que  te  quiero  mirar . 

Sale  el  Afetito. 

ApBTiTvYa  por  tus  voces 

echó  de  ver  que  la  traycion  conoces. 
Lobo.    ^Qué  traycion ,  Apetito  ? 
APBTiT.Que  ha  robado 

Christo  de  tu  cabana  la  Cordera  • 
Lobo.   ¿Como  robado  ?  ausente  su  Cuidado , 

y  ella  durmiendo,  qual  si  piedra  fíiera? 
Apbtit.Yo  los  vi  juntos  por  el  verde  prado , 

y  del  Jordán  passada  la  ribera » 

a  donde  la  lavo  de  sus  errores , 

subir  al  monte  de Sión  por  flores. 
Lobo.   ¿Por  qué  no  la  tiraron  mis  villanos  . 

mil  piedras?  ApET.Ya  otras  veces  los  Hebreos 

Pastores  con  las  piedras  en  las  mano<: 

executar  quisieron  sus  deseos; 

.     mas 
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mas  temen  los  azotes  mhumanos» 
que  mirando  en  el  templo  sus  empleos , 
les  dio  una  vez  con  hondas  de  cordeles  • 

Lobo.  ¿Quándo  manos  de  Dios  fueron  crueles^ 
Si  él  a  mí  me  azotara  por  su  mano « 
no  me  ^doliera  tanto  su  castigo, 
y  mas  siendo  ya  Dios  Pastor  humano 
no  parte  en  sus  flaquezas ,  mas  testigo : 
azotóme  Miguel  tan  inhumano , 
que  del  fiero  rigor  blasphemias  digo, 
que  si  de  Dios  por  propria  mano  fuera , 
algo  de  bien  en  ser  de  Dios  tuviera . 

ApfiTiT.De  que  Job  se  quejó  te  has  olvidado, 
quando  decia  de  miserias  lleno , 
que  la  mano  de  Dios  le  havia  tocado. 

Lobo*.  No  hay  castigo  de  Dios  sin  algo  bueno, 
pero  Dios  en  cícSto  me  ha  robado 
mi  Cordera ,  o  la  suya ,  en  pasto  ageno , 
pesar  en  quanto  no  es  el  mismo,  digo, 
-  quando  por  él ,  de  tanto  bien  me  privo  • 
Pues  yó  revolveré  ciclos  y  tierra , 
mares ,  rios ,  con  estos  brazos  solos , 
el  Nilo  y  el  Jordán ,  y  quanto  encierra 
con  llave  de  oro  el  sol  en  sus  dos  polos , 
hoy  le  publico  a  Dios  segunda  guerra , 
y  cuerpo  a  cuerpo  nos  matamos  solos. 

Apbtit.Loco  y  blasphemo  estás.LoBo.Estoy  áyradó 
de  ver  que  de  mi  robo  se  ha  vengado. 
Hablaba  Dios  con  su  Cordera  un  día, 
y  le  decia :  O  Alma ,  ^qué  te  he  hecho, 
haciendo  de  una  viña  alegoria, 
que  me  has  abierto  en  una  Cruz  el  pechón 

lo 
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lo  mismo  digo  yo.  Cordera  mia, 
¿qué  tehízo  miamor^AvBT.iQué  sin  provecho 
te  quejas  del  Pastor!  LoBO.Quiero  cansarme, 
por  parecerine  a  Dios  hasta  en  quejarme. 

Suben  al  numn :  haya  una  Cruz  en  una  granada^ 

¡a  Cordera  sobre  el  hombro  del  Pastor ,  él  co^ 

roñado  de  espinas^  ella  de  rosas. 

PASTOR.Alma ,  al  eterno  descanso 

se  va  por  esta  aspereza. 
CoiiDE.  i  Si  voy  sobre  vuestros  hombros^ 

Pastor  j  qué  queréis  que.  sienta  ^ 

{pero  quién  podrá  subir, 

{ o  mbericordia  inmensa  \ 

al  Tabor  de  vuestra  gloria  i 
PASTon^Conmigo  subes,  no  temas. 
CoRDB.  Un  dia ,  Cordero  miO| 

me  dixo  un  pastor  propheta^ 

que  a  vuestro  monte  podia 

subir  el  que  limpio  lleva 

el  corazón ,  y  las  manoa 

lavadas  en  su  inocencia. 
PASTOR.Dulce  y  agro  es  el  camino 

de  aquesta  granada  bella. 
CoRDB.  { Cómo  lleváis  vos  espinas, 

y  yo  flores  ?  Pastor.  Porque  tengas 

tú  el  descanso ,  yo  el  dolor , 

tú  la  gloria  t  y  yo  la  pena. 
Lobo.   {Son  aquellos,  Apetito, 

que  van  por  aquella  senda  1 

la  Cordera  7  el  Pastora 
Tom.  XVIII,  Ggg  Apct 
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AptTiT.¿  Esso  dudas  ?  ¿  no  los  ves? 

Lobo.    Pastor  «  que  al  monte  de  Sion  caminas 
con  mi  Cordera  al  hombro  fatigado, 
vuélveme  el  robo ,  deten  el  de  espinas, 
basta  que  vaya  dellas  coronado. 
{Debajo  de  qué  sombra  el  pecho  ¡Qclinas, 
Alma ,  que  por  quererle  me  has  burlado? 
mira  que  es  Cruz ,  y  mira  que  yo  vengo 
por  tí ,  para  llevarte  al  bien  que  tengo. 

Ella  se  sienta  f  y  él  se  va  subiendo  por  ¡a  CruzafHh 

ncrse  en  los  tres  clavos :  y  aqui  entra  elpasso 

de  la  Marta. 

;Qué  haré,  Apetito,  que  me  estoy  muriendo? 
Apetit «Llama  a  tus  lobos  ,  vengan  los  mas  bravos. 
FASTOR.En  aquesta  cabana ,  en  que  perdiendo 

la  vida ,  redimí  tantos  esclavos , 

has  de  vivir  sirviéndome  ,  Almamia, 

hasta  que  llegue  de  mí  gloría  el  dia. 
CoRDE. Desde  aquí  miro,  Señor, 

la  cabana  verde  y  fresca, 

donde  el  Lobo  me  tenia. 
Pastor  .Pintó  flores,  fingió  hierbas. 

^Quieres  ver  cómo  eran  falsas?  ' 

pues  quitada  la  cubierta 

mira  el  fuego  que  descubre . 

Deshacese  ¡a  eahaña  del  Lobo  con  f  tugo. 

Apetit.  Ya  tus  engaños  la  muestra. 
Pastor.  En  esta  cabana  mia, 

pues- 
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puesto,  que  es  penosa  y  seca^ 
hay  esperanza  segura 
de  la  gloria. que  deseas: 
pero  ya  es  tiempo  que  comas 
el  pasto  f  amada  Cordera » 
que  en  prendas  de  tanta  gloria 
deje  a  mi  Esposa  la  Iglesia. 

J^sicaí  Descúbrese  una  cortina ,  y  estará  el  San-- 
tissimo  Sacramento  cubierto  de  una,  Cruz, 

CoRDB.  O  pan  del  cielo ,  pan  vivo  • 

^Es  possible  que  en  la  tierra* 

pan  de  angeles  come  el  hombrea 
IJSbo.  Desata  ^  lengua  blasphema » 

el  silencio  délos  labios 

contra  aquella  blanca  prenda 

de  quanto  Dios  le  ha  de  dar 

al  alma  que  le  confíessa 

por  su^Diosy  por  su  Señor  9 

que  en^  la  mesa  de  la  Iglesia 

quiere  darse  en  pan  de  vida 

el  Pastor  a  la  Cordera. 

Rabio  9  enfurezcome,  muero  ^ 

y  ojala  morir  pudiera, 

pero  no  puedo  morir, 

que  a  vivir  Dios  me  condena 

eternamente  como  él. 

O  pan,  que  mas  me  atormentas  , 

que  la  Cruz,  que  al  fin  la  Cruz 

a  Dios  la  vida  le  cuesta; 

que  me  venga  en  algún  modo 

Ggga  por 
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por  sus  dolores  y  afrentas; 
apenas  puedo  mirarle » 
que  con  ser  mi  pena  eterna  9 
para  tantas  penas  mias 
parece   que  faltan  penas. 
Infierno  soy  de  mí  mismo: 
¡no  me  diera  Dios  licencia 
para  que  con  estos  dientes 
como  lobo,  y  como  fiera 
deshiciera  aquel  Cordero! 
Guárdate  ,  Alma,  que  si  pecas, 
y  otra  vez  te  vuelvo  acá, 
no  hayas  miedo  que  allá  vuelvas* 

CoRDB-  No  haré  ,  Lobo ,  que  ya  soy 

Esposa  de  Dios.  Lobo.  Pues  prueba 
a  salir  de  su  cabana. 

Cow>B.No  saldré  ,  por  mas  que  sepas, 
dándome  aqui  Dios  su  gracia, 
y  después  su  gloria  eterna. . 
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•  ■  ■ 

Por  la. puerta  déla  culpa  > 

entró,  la  muerte  en  la  tierra » 
que  no  viéramos  su  cara, 
si  ella  no  abriera  la  puerta. 
Era  la  vida  hijad^algo^ 
pero  perdió  su  nobleza, 
,  que  la  empadronó  la  culpa » 
y  ha  quedado  por  pechera* 
Es  la  muerte  executoí* , 
que  a  nuestra  naturaleza 
cita  al  nacer  ,  j  al  morir 
por  remates  saca  prendas* 
Las  edades.. son  los  plazos 
de  la  executtidá  deuda^ 
cuyos  dias  son  contados, 
pues  d  mayor  llega  a  ochenta* 
Trava  pues  la  execucion 
sobre  llenes  que  lo  sean^ 
porque  el  termino  es  forzoso 
algún  tanto  se  suspenda. 
Bsk  muerte  un  ¡mirador 

de 
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de  donde  claro  se  ojea 
lo  profundo  de  la  culpa  t 
y  lo  largo  de  la  pena. 
Es  noche  que  sigue  el  dia  9 
puesto  que  muchos  entiendan 
ser  Josué  deste  sol» 
salud  ,  contento  y  riqueza. 
Pira  un  poco  ^  claro  dia » 
detente  tu  ^  noche  negra» 
que  en  lo  largo  7  en  lo  corto 
os  juzgo  por  nave  incierta. 
Es  muerte  piedra  de  toque, 
en  cuyas  rayas  nos  muestra 
el  vicio  su  falsedad,    , 
y  la  virtud  su  firmeza. 
Es  un  estrecho  de  mar» 
donde  la  vida  se  anega » 
la  qual  nada  propriamente» 
pues  nada    mas  nada  que  ella» 
Arrojalda  á'  buena  parte » 
olas  de  congojas  llenas» 
que  ya  sé  que  es  cuerpo  muerto» 
y  le  haVeis  de  echar  a  tierra. 
Es  la  muerte  un  claro  sol, 
que  descubre  a  la  conciencia 
los  átomos  de  la  culpa» 
por  muy  sutiles  que  sean. 
Tente » sombra  de  la  vida» 
hasta  passar  esta  siesta , 
que  los  passos  de  la  muerte 
al  passo  que  alumbran  quemas. 
JBs  el  sepulcro  del  hombre 
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casa  propria  solatíega^ 

que  taa  solo  es  de  alquiler.  \ 

la  que  goza  por  herencia» 

Casero  ^7  no  morador 

es ,  si  bien  lo  consideras»  * 

pues  cessa  el  arrendamiento 

al  punto  que  el  dueño  llega. 

Es  la  muerte  para  «1  rico 

campana  que  toca  a  queda» 

y  en  dándole ,  quitarán 

Jas  armas  de  su  moneda; 

Su  escudo  y  armas  reales. 

hasta  aqui  puede  traherlasj 

que  aunque  ellas  digan  Píus  uUra, 

sepan  que  míente  la  letra. 

Es  muerte  relox  de  sol , 

cuyas  sombras  nos  enseñan 

las  horas  que  van  .passando  » 

y  las  pocas  que  nos  quedan  • 

Es  acibar  su  memoria, 

que  pone  al  pecho  la  Iglesia» 

para  destetar  un  alma 

de  sus  gustos  y  ternezas. 

Es  una  esf)ada  desnuda 

que  está  sobre  la  cabeza 

sin  mas  fiador  que  un  cabello» 

ni  mas  lejos  que  cabe  ella. 

Alza  los  ojos  ,  memoria, 

pues  ves  que  de  un  hilo  cuelga» 

y  es  tan  lapso  el  de  la  vida 

que  por  momentos  se  quiebra. 

£s  la  muerte  un  artillero» 

que 
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que  a  todas  edades  Uega» 
que  estáa  cuna  y  ataúd 
en  igual  «distancia  della* 
Batiendo  está  las  m^raIlaSf^ 
j  como  no  son  de  piedra  t 
hace  en  ellas  gran  estrago 
qualquier  bala  de  dolencia» 
Ponte ,  tiempo ,  de  por  medio» 
sé  deste  muro  defensa , 
que  peto  a  prueba  de  muerte 
no  hay  monarca  que  le  teng^» 
¡O  torta  y  cansada  vida» 
qué  de  males  te  rodean 
qué  de  enemigos  te  siguen» 
y  qué  de  tiros  te  asestan ! 
La  muerte  viene  en  tu  alcance  t 
mas  ten  al  miedo  la  rienda » 
que  ya  tienes  nuera  vida» 
si  tú. sabes  usar  della^i 
Ya  la  muerte  espera  muerte»    . 
nadi^  sin  culpa  la  tenga » 
que  a  manos  de  aquesta  vida 
sabemos  que  quedo  muerta. 
Por  la  puerta  de  la  gracia 
entro  la  vida  en  la  tierra» 
porque  no  hay  vida  sin  gracia » 
ni  muerte  sin  culpa  fea  • 
Alondiga  y  armería 
es  la  militante  Iglesia» 
donde  hay  pan  que  te  sustente» 
y  armas  con  que  te  defiendas. 
Es  este  pan  celestial» 

pra 
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para  lo  que  toca  a  guerra , 
peto  a  prueba  de  la  muerte  ^ 
por  ser  él  la  vida  mesma. 
Es  espada  que  te  adorne , 
mas  será, si  bien  no  llegas, 
espada  en  manos  de  loco^ 
con  que  a  tí  mismo  te  hieras  t 
En  lo  que  toca  a  manjar » 
es  Maná ,  que  si  le  pruebas , 
a  todas  las  cosas  sabe , 
porque  en  Dios  todo  se  encierra  • 
Es  ración  que  tiene  el  alma  9 
y  es  tan  rica  su  prebenda, 
que  a  darla  menos  que  a  DioSg 
no  fuera  ración  entera  • 
Es  un  alto  mirador » 
desde  donde  la  Fé  ojea 
lo  distante  y  lo  profundo 
de  la  eternidad  excelsa  é 
Es  pináculo  divino , 
donde  el  mismo  Dios  te  llera 
a  mostrar  lo  que  dará 
al  que  adore  su  presencia . 
Es  sol  entre  pardas  nubes, 
y  aunque  sus  rayos  no  veas , 
en  sus  efeoos  divinos 
verás  que  alumbra  y  calienta  • 
Es  Océano  del  Padre, 
y  tanto  en  Cáliz  se  estrecha, 
que  te  puede  en  un  instante 
passar  a  la  vida  eterna  • 
Es  una  piedra  de  toque, 
7¡m.  XVIII.  Hhh  t 
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a  donde  ser  Judas  muestra  * 

falso  doblón  dea  dos  caras» 

y  Thom^ ,  tomé  de  quenta . 

Son  sus  blancos  accidentes 

sepulcro » donde  se  encierra 

d  cuerpo  de  Christo  vivo» 

porque  le  coma  la  tierra  • 

Es  leche  dulce  y  suave  ^ 

que  tiene  ál  pecho  la  Iglesia 

para  sustentar  un  alma» 

quQ  se  crio  para  Reyna* 

Es  relox  que  da  la  una» 

y  son  las  dos,  si  se  quentan » 

que  la  persona  de  Christo 

tiene  dos  naturalezas » 

Es,  quinta  essencia  de  bienes» 

pero  no  es  sino  primera » 

que  aunque  Dios  es  uno  y  Trino» 

es  solamente  una  Essencia . 

Es  vida  de  nuestra  vida « 

y  es  alma  del  alma  nuestra» 

porque  vivir  sin  comer 

repugna  a  naturaleza  # 

Comed  I  y  no  moriréis» 

dixo  la  antigua  culebra» 

y  a  decirlo  deste  Pan , 

fuei'a  infalible  sentencia* 

Y  pues  es  vida  el  manjar» 

llámese  quien  no  le  prueba  ^ 

homicida  de  sí  mismo , 

pues  la  tiene,  y  la  desprecia « 

EbU  es  la  vida  y  la  muerte » 
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y  con  ser  cosas  opuestas 
las  he  querido  probar   • 
con  unas  razones  mesfflas. 
En  fé  que  la  muerte  es  vida 
para  un  alma  justa  y  buena 
y  la  vida  amarga  muerte 
para  un  ingrato  que  peca. 
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ENTREMÉS 

DE  LOS  ÓRGANOS. 

.  Personas. 

Un  Cura«  Shrijo  Saciustaw. 

DonA  María  $u  so*        MochalbsSacrütan# 

BRINA. 

Sakn  ct  Cura  y  su  sobrina. 

Cura.  Salaqui^  doncellita.D.MAR.cSeñor9  llamad 

CuRA<   Que  os  tuesten  essa  cara  relamida , 
mírenla  qué  mirlada  y  qué  fruncida  ^ 
y  vive  Dios  que  es  diablo  con  pellejo* 

D*MAR.^*Qué  falte  tabardillo  para  un  viejo , 
y  una  moza  se  muera  sin  achaque? 

Cura.  Rezongas ^  qué  donoso  badulaque) 
pon 4a  mano  aqui  encima. 

D.Mar,¿Y  a  qué  tkdtoi 

Cura.  Jura  a  Dios  de  decir  verdad  en  todo. 

D.Mar  Jesús ,  so  tío  ^  iy  es  buste  escribano^ 

Cura.  Y  aun  peor ,  si  me  enojo ;  pon  la  mano  •  ~ 

D.MAR.Pongo  la  mano.CuRA.^ Aquestos  SacristaneS| 
que  como  gatos  andan  mis  desvanes , 
hante  arañado,  o  quieren  arañarte? 

D«MAR.Quieren  &eñor.CuRA.¿Te  ries:  malos  año¿} 
vive  Dios  que  no  teme  los  araños  i 
en  llegando  una  moza  a  diez  y  siete: 
*^  .  .'  i    '     '  su 
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SU  buen  gusto  le  sirve  de  alcahuete. 

D.Mar«  Y  en  llegando  a  setenta ,  luego  un  hombre 
no  le  ha  quedado  maá  que  solo  el  nombre « 

Cv&A.  No  lleguéis  a  mis  años.D.MAR,¡Desatino! 
sintieralo  si  fuera  queso  o  vino ; 
pero  muger  9  es  caso  averiguado , 
que  en  llegando  a  los  quince  ya  ha  cerrado* 

Cura*   Aguarda ,  que  ya  escampa :  pues  raida, 
no  he  de  dejar  desván ,  rincón ,  guarida  9 
donde  no  busque  ál  Saqristan  Mochales  ^ 
y  hallándole ^  yo  haré  que,  aunque  te  toque^ 

-  no  te  diga  uno  y  otro  zorrocloque.  * 

Sale\Mochaks. 

Mocha.  Domine  Licencíate ,  poco  a  poco  ♦ 

que  aunque  me  tiene  amor  aqui  escoindídot 
hecho  risa  y  cosquillas  de  las  gentes» 
yo  soy  el  mismo  Adán  de  los  valientes» 
el  Colon  de  los  tajos  y  reveses , 
y  esto  sustentaré  por  nueve  meses, 
aíiripando  que  por  mi  valentía  ) 

a  mi  me  ha  de  rogar  Doiía  Maria. 

Ora  •   ¿Picaro ,  a  mi  sobrina  le  hacéis  fieros? 

MocHA.Pues  si  lo  soy ,  qué  mucho  que  los  haga  , 
ames  fueran  sucessos  milagrosos 
siendo  tan  fiero,  que  la  hi-iera  hermosos* 
Allá  pueden  burlarse  con  Serijo,  ^ 

'  Sacristán  al  quitar  como  tributo, 

hijo  de  la  tramoya  y  embeleco , 

Sale  Serijo.  *  ^ 

SfiRijo.  Mientes  como  vellaco,  chichimeco, 

Sa- 
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Sacristán  del  Japón,  boca  de  alna(e> 
mas  sucio  que  la  calle  de  Getafe , 
sal  aquiy  cara  de  morcilla  ahumada  • 

MocHA.Ya  vof, barbas  de  aldea  despoblada» 

quando  hay  peste ,  que  huyen  los  vecinos. 

Sbrijo.  (Pues  tú  me  apodas ,  Sacristán  d^  Chinos^ 

MocHA.Pues  yo  te  apodo ,  salchichón  Flamenco» 

Serijo.  Cara  de  terciopelo ,  passo ,  passo. 

MacHA.Embido,  embido  yo ,  barbas  de  raso. 

Serijo.  Aquesto  es  hecho ,  sal  aqui,  gallina. 

Mocha. Voy ,  capón .  '  Vanscí, 

Cura.  Derrengóse  con  la  carga. 

¡Jesús!  qué  baraúnda  y  tabaola, 

¿que  haremos,  muchachíta,  ahora  en  casa^ 

D.Mar.Lo  postrero  que  has  dicho,  casa ,  casa  i 
quedaré  yo  contenta,  tú  bien  quisto . 

Cura.  Sal  quiere  aqueste  huevo,  vive  Christo: 
¡y  a  qual  de  los  dos  quieres?  {a  Serijo? 

D.MAR.Hai  tio ,  tio,  el  Diablo  se  lo  dixo, 
Serijo  dice  ya  la  casa  toda. 

Cura.  En  el  cuerpo  le  bayla  ya  la  boda , 
ya  vienen,  reportaos,  Mari- raposa. 

D«MAR.Voyme ,  tio,  que  soy  muy  vergonzosa.  Vast^ 

Cura.  Tal  tengáis  la  salud. 

Sale  Mochales. 

MocHA.Ha¡  Cura  lindo , 

bai  Cura  hermoso ,  asi  se  cayga  muerto , 
assi  le  vea  en  galeras  por  diez  años, 
assi  sin  essos  ojos  de  relámpago  ^ 

logre  aquessa  carica  de  mochuelo^ 
que  sea  su  Marica  mi  buñuelo  • 
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Sale  Serijo. 

SfiRijo.  Cura  Maftiusalen ,  Cura  fiambre^ 

Cura  del  otro  mundo,  Cura  en. peda» 

assi  le  vea  colgado  de  una  entena 

dando  la  bendición  con  los  talones.  '• 

Cura.   <*Sojr  Peralbillo  yo  de  maldiciones? 

SüRijo.Assi  aqueste  sucesso  en  Argel. cuente, 
porque  vean  allá  el  bien  que  me  hace : 
assi  con  su  braguero  al  mundo  ahite , 
que  sea  su  Marica  mi  confite. 

MocR\«Cura ,  cabeza  de  ajos,  ^'qué  responde? 

Sbrijo.  ¿y  a  mí,  qué  me  responde ,  Cura  puerro? 

Cura.   Que  a  entrambos  pienso  darles  pan  de  perro«r ' 

MocuA.Tú  tienes  culpa  desto ,  y  yo  haré  al  Cura » 
carrillos  de  quajar ,  que  te  deseche* 

SfiRijo.  Tu  mientes ,  verengena  en  escabeche, 

tumba  de  honras,  mongil  de  viuda  espessa* 

MocHA«Pues  cara  de  fregona  Montaiíesa , 

¿conmigo  lá  por  tú?  CuRA.Tengase  digo, 
linda  majadería ,  lindos  modos : 
estanme  haciendo  a  mí  molde  de  apodos 9 
y  riñen  por  Marica ;  lindas  asnadas  • 
¡A  mugeresl  yo  os  vea  chamuscadas, 
¿qué  es  chamuscadas?  hechas  chlcharones  ^ 
y  después  de  sacada  la  manteca , 
sirva  de  hacer  guisado  dentro  en  Meca. 
Ahora  bien,  yo  quisiera  concertarlos* 

MoCHA.Razon  celeste. Seri. Verdemar  palabra. 

MocHA.Calla  frison.SfiRi.No  quiero ,  ojos  de  cabra* 

Cura*   Digo  que  el  que  llevare  a  Mariquita, 
ba  de  ser  suficiente  y  benemérita 

pa<- 
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para  la  Sacristía  de$ta  aldea  t 
y  pues  que  cada  uno  la  desea » 
examinense  entrambos  en  un  órgano^ 
rf  el  que  a  mí  me  dejare  satisfecho, 
hágale  Mariquita  buen  provecho. 
Serijo.  Zhminc »  sum  contcntusM^ocñkJEgo  quoque^ 

Descuhnsc  el  árgano. 

Cura.  El  órgano  es  aqueste.Moc.Toque.SER.Toque. 
Cura*  Toque  Mochales.  MocHA.Obedezco,  y  toco. 

SuMa  mal. 

CvRA.  Mal  suena.SfiRi.A  los  infiernos.  Moch.  ^E^ 
toy  loco? 

este  órgano  está  muy  destemplado. 
SiRfjo.  ¿Vé  como  es  una  bestia ,  Licenciado? 

apártese ,  y  verá  como  le  suena.     Toca  bien* 
Cura.  Divinamente ;  y  aun  la  obrilla  es  buena. 
MocHA.Llamome  engaño,  y  vuelvo  yo  a  tocalle, 

que  ya  sé  en  lo  que  va.         Toca  mal. 
Cura*  Aguze  las  manos; 

no  toques  otro  en  tierra  de  Christianos. 
SfiRijo.  Ni  de  Moros.MocH.Pues  juro  a  JesuChristc^ 

que  han  hechizado  el  organo.S£Ri  Jdiota » 

mejor  tocas  que  el  órgano  la  bota; 

tú  eres  el  hechizado ;  yo  quien  sabe: 

oye  aquesta  mistura.  Toca  Bícn. 

Cura.   ¡Linda  cosa ! 

tuya  es ,  Serijo ,  mi  Marica  hermosa . 
Serijo.  Vencí,  vencí.  <-Qué  dices  tú  de  aquesto , 

papel  de  humo  de  pez?MocH.Nada ,  amapola. 

Cü- 
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Cura.  Serijo  vítor,  7  Mochales  cola. 

SfiRijo.  Haya  alegría «  fiesta  7  regocijo » 

que  quiere  hacerse  rajas  hoy  Serijo: 
vaya  de  bayle  al  uso  de  la.  aldea. 

Mocha. Yo  me  voy  a  colgar  de  una  polea» 

Vanse  y  salen  el  JMusico  ,  y  los  Baylarines  irdn 

saliendo  como  lo  dicen  las  coplas  qw  se  cantan. 

Salen  dos. 

Cantan.  A  las  bodas  de  Serijo  9 

pulido  y  bello  infanzón , 

hacen  Gil   y  ^su  pastora 

una  danza  de  primor. 
0/f^ji¿9/.Mientras  ellos  van  danzando^ 

salen  al  ruido  del  son 

un  pastor  y  una  serrana  j 

que  su  cara  afrento  al  sol. 
Otros  dos. Qon  los  quatro  de  la  danza 

se  han  engerido  otros  dos» 

y  con  un  tono  engreído 

Blas  aquesto  les  canto: 

Dios  me  libre  ,  madre ,  de  las  mozuelas» 

^que  a  mi  preso  me  tienen ,  7  a  mi  muerto  me 
han. 

Seis'  al  puesto  salen 

juntos  a  baylar, 

ellas  muy  garridas » 

y  ellos  otro  tal. 

Las  vueltas  que  han  dado 

deshaciendo  van^ 

porque  su  letriUa  " 

vuelven  a  danzar. 
Tmo   XVIII.  Ii¡  I>ios 
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Dios  me  Ubre ,  &c.  Vanse  ¡os  hombres. 

Ellos  se  han  entrado  ^ 

y  ellas  ya  se  van» 

porque  cierta  danza 

de  gigantes  hay. 

Dios  me  libre  ^^Q. 

Vanse  y  salen  los  Gigantes. 

No  tenéis  vos  licor  de  lo  caro, 

no  tenéis  vos  licor  como  yo. 

No  hay  en  esta  danza 

ningún  gigantón , 

que  desnudo  venga 

de  aqueste  licor.  Arrímame. 

De  empinar  el  jarro 

hacen  arri^K>n^ 

bien  haya  la  cuba 

que  tal  fruto  dio  • 

No^  tenéis  vos  licor  de  lo  caro , 

no  tenéis  vos  licor  como  yo. 
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LA   VUELTA  DE 

E  G  Y  P  T  O. 
AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

I 

Personas, 

Jesús.  Arcano  Gitano. 

.  María.  Micarda  Gitana, 

JOSEPH.  FfiNISA  G/í<lf)<í. 

Dos  Angblbs.  Tadba  Pastora. 

San  Juan.  Llórente  Pastor, 

Archblao  ?Ley.  Pascual  P^/íor. 

Sereno  Captan,  Ana  Pastora. 

Los  Músicos.  V^\j>oLO adentro, 
Belino  Gitano. 

Salen  Jesús  y  los  dos  Angeles. 

Akg.  i.<*Qué  es  lo  que  mandas  ,  Señor? 

que  ya  sabes  que  a  tu  mano 

tiembla  el  coro  soberano. 
Jesvs.    Trahcd  para  su  labor 

a  mi  Padre  putativo 

lii»  los 
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los  instrumentos  que  tiene  ^ 

mientras  al  trabajo  viene  > 

pues  del  me  sustento  y  vivo* 
Ahg.  ^.Bendita  mil  veces  sea 

m  humildad  divina  y  santa, 

pues  tanto  a  Joseph  levanta , 

quanto  humillarse  dessea. 

^  Vos  vivis ,  Señor  eterno, 

de  su  trabajo  ?  Jesús.  El  sustenta 

mi  vida,  y  yo  por  su  cuenta 

vivo ,  me  amparo  y  gobierno. 

JosBPH ,  mi  padre  legal , 

esta  preeminencia  tiene, 

que  a  dar  sustento  a  Dios  vien^ 

que  es  sustento  universal. 

Deberi  a  Joseph  el  suelo 

la  sangre  que  le  daré^ 

pues  de  su  trabajo  fue. 
Ano.  i. Bendiga  tu  nombre  el  cielo. 
Jfisui.    La  sangre  con  que  he  nacido 

lessa  se  debe  a  María, 

la  que  aumento  cada  dia, 

a  JosEVH  se  la  he  debido. 

Sacad  pues  los  instrumentost 

servid  a  quien  sirvo  yo. 
Ang.  2. i  Quién  del  mismo  Dios  pensó 

tan  humildes  sefttimientos ! 
Ang*  i.Aqui  está  el  banco.  Ang.  t^  Y  aqiü 

los  instrumentos  están. 
Jesús.    Iros  podréis,  que  vendrán, 

y  se  han  de  servir  de  mí. 
Ang.  ¿.Con  mil  coros  celestiales 

desta 
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desta  pobre  casa  en  torno  ^ 
como  sirviendo  de  adorno 
a  sus  dichosos  umbrales, 
andaremos  para  ver 
lo  que  fiíere  tu  servicio. 

Vanse  los  Angeles. 

Jwjs.  Este  es  ahora  mi  oficio » 
y  enseñar  a  obedecer. 
Soberano  padre  mió, 
yo  cumplo  la  voluntad 
vuestra  con  toda  humildad  ^ 
y  mil  veces  os  envió 
con  nueva  resignación 
la  obediencia  de  la  mia  9 

?r  si  es  de  mi  muerte  el  dlai 
a  mayor  execucion« 
Por  siglos  tendré  los  años, 
que  amáis  al  mundo  de  suerte, 
que  me  haveis  dado  a  la  muerte 
para  reparar  sus  daños. 
Hasta  la  qual ,  gran  Señor  , 
con  ser  de  Cruz ,  os  prometo 
ser  obediente  y  sujeto, 
proprios  efcdios  de  amor* 
Aquí  mientras  Joseph  labra 
camas  a  Egypcios ,  labré 
una  «ama  ,  donde  este 
vuestra  divina  palabra « 
No  que  a  descanso  me  llama  9 
ni  en  mis  trabajos  espera 
desde  la  cuna  primera   - 


has^ 


Digitized  by 


Google 


43^  Auto  Sackamentai; 

hasta  la  postrera  cama. 

Saca  una  Cruz  pequeña. 

I O  Cruz  mia  !  imagen  bella 

de  la  cama  del  postrero 

sueño  y  mucho  os  amo  y  quiero. 

J^usica  dentro. 

Musíc.  Venceréis  la  muerte  en  ella. 
Jesús.    Dulce  Hamo  la  memoria, 
Cruz ,  de  aquel  alto  lugar, 
en  que  amor  me  ha  de  matar. 

Music.  Vuestra  ha  de  ser  la  viótoria . 

Jfisus.    Por  dar  al  hombre  la  vida, 
me  aleero  que  de  esta  suerte, 
Cruz ,  me  den  en  vos  la  muerte* 

Music.  La  muerte  será  vencida. 

Jesús.    Si  pudiera  haver  mayor 

tormento  que  el  queme  espera «   » 
hombre  ,  por  vos  le  sufriera  • 

Music.  Todo  S9  debe  al  amor. 

Jesús.   Mas  bien  será ,  Cruz ,  poneros 
en  este  oculto  lugar, 
aunque  me  holgaba  de  hablar 
con  vos,  y  me  alegra  el  veros. 

J\Iete  la  Cruz  en  el  pecho. 

Mas  no  es  bien  que  desta  suerte 

demos  a  mi  madre  enojes , 

que  se  entristecen  sus  ojos 

con  memorias  de  mi  muerte: 

que  aunque  está  humilde  al  precepto 

san** 
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santo  de  mi  ererao  padre, 
yo  en  quanto  hijo^  a  mi  Madre 
le  debo  aqueste  respeto. 

Sale  la  Virgen^XKiA. 

María.  ^  Dulce  Jesús?  Jbsus.^* Madre  mia? 
María.  ^*  Como  os  haveis  levantado  ? 
Jbsus.    El.  sol ,  Madre ,  me  ha  llamado^ 

que  es  presidente  del  dia* 
María.  El  sol  vendría  a  pedir 

a  essos  pies  que  luz  le  deis  9 
.    pues  en  ellos  le  tenéis , 

que  no  podía  salir 

a  darla  al  mundo  sin  vos. 

<  Quien  puso  todo  esto  aqui^ 
Jbsus.    Yo  ^  mi  Señora.  María.  ^  Vos?  Jjbsus.  Sí, 

con  el  ayuda  de  Dios* 
María. ^*  Y  como  si  la  tenéis? 

¿pero  como  me  llamáis 

mi  Señora,   si  estimáis 

que  mi  humildad  conocéis?    . 

Quando  vuestro  eterno  padre 

a  Nazareth  me  envió 

a  Gabriel,  sabéis  que  yo, 

indigna  ^e  seros  madre, 

que  era  esclava ,  respondí, 

del  Señor  que  me  levanta; 

mas  que  su  palabra  santa  ^ 

Jesús  ,  se  cumpliesse  en  mL 

Pues  mirdd  vos  lo  que  vá 

4e  ser  esclava  a  Señora. 

Jb- 
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Jfisus*   Esso  fue  entonces ,  que  ahora 

el  nombre  de  madre  o$  da 

este  justo  señorío» 

con  que  sois  Reyna  del  cielo* 
María.  Quando  del  cielo  y  del  suelo 

lo  fuesse  por  vos,  Rey  mío, 

no  se  ha  de  entender  que  vos 

mi  seiíora  me  llaméis, 

que  aunque  como  hombre  )&e  hableísi 

yo  os  adoro  como  a  Dios  • 

Pero  esto  dejando  assi, 

en  fin  .doélrina  nos  dais^ 

pues  al  Al  va  os  levantáis* 
Jesús.   A  darle  gracias  salí 

a  mi  Padre  soberano. 
María.  Con  esse  exemplo  ^^qual  hombre 

no  alaba  su  santo  nombre, 

levantado ,  libre  y  sano? 
Jesús.   ^Queréis ,  dulce  madre  .mia, 

que  saque  vuestra  labor } 
María.  Id  por  ella,  mi  Señor, 

mi  descanso,  mi  alegria. 

Id  mil  veces  en  buen  hora. 
Jesvs.    <•  Donde  está?  María.  Donde  yo  tengo 

mis  libros.  Jesús.  Pues  luego  vengo: 

ya  sé  donde  están «  Señora.  Enrase. 

María. ^' Y  como  si  lo  sabéis? 

¿quién  lo  sabrá  como  vos? 

alabeos  eterno  Dios 

el  sol  que  a  los  pies  tenéis* 

El   Serapbin  encendido, 

que  os  sirve  de  humilde  estrado, 

todo 
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todo  quanto  haveis  criado , 
quanto  ha  de  ser,  es   y  ha  sido. 
Vuestra  humíldissima  esclara 
a  ser  madre  levantáis 
de  vuestro  hijo »  y  le  dais 
el  nombre  que  el  cielo  alaba. 
Con  tan  grande  obligación 
¿qué  os  diré  yo  de  mi  partea 
aunque  no  miráis  al  arte, 
sino  al  puro  corazón.  :   ' ' 

Sale  Joseph. 

JosEPH.  Virgen  del  sol  vestida  t 

coronada  de  estrellas ,  que  al  dorado 
sol  9  autor  de  la  vida, 
assi  agradáis  humilde ,  y  humillado    : 
a  vuestras  luces  santas 
obro  en  la  tierra  maravillas  tantas: 
tengáis  tan  buenos  dias , 
como  los  dais  al  mundo »  Reyna  bellai 
de  tantas  gerarquias     ^ 
florida  vara  y  de  Jacob  estrella, 
monte  de  quien  sin  manos 
salid  la  piedra ,  bien  de  los  humanos. 
{ A  dónde  está  el  sol  mió , 
el  sol  hermoso, celestial  gobierno, 
calor  del  mortal  frió, 
el  candor  de  la  luz  del  Padre  eterno^ 
^a  dónde,  hermosa  Madre , 
el  que  en  su  Padre  está ,  y  en  él  su  Padre? 
\  Cómo  no  sale  al  mundo 
el  lirio  de  los  valles  y  la  rosa 
Tomo  XVIII.  Kkk  de 
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de  Jericd»  el  profundo 
abismo  del  sabÑeft  que  la  amorosa 
llama  le  tiene  unido 
al  Padre    de  su  espiritu  encendido? 
{  Si  se  havrá  levantado  ? 
María.  Aqui  con  mi  labor  mi  Jesús  viene. 

Sah  Jesús  con  la  labor  de  María. 

JosBPH.jO  mi  Jfisus  amado! 

bien  a  la  natural  razón  conviene , 
que  tras  el  Alva  bella 
viniesse  el  sol  que  se  ha  encerrado  en  ella. 
¿Qué  labor  es  aquesta.^ 
Jesús.    Una  camisa  que  mi  madre  hacia « 
JosEPu  .Si  ha  de  ser  de  vos  puesta  > 

venturosas  las  Inanos  de  María.  ' 
María,  Una  Egypcia  me  ha  dado 

esta  labor.  Jesús.  Hacedla  con  cuidado, 
y  vos ,  Padre ,  a  la  azuela  poned  mano. 
JosEPH.  Aconsejáis  lo  justo, 

a  fe  que  en  vuestra  escuela 
a  nadie  el  trabajar  parezca  injusto  • 
Jesús.    Como  tantos  espero , 

habito  de  sus  aélos  hacer  quiero. 
JosEPH  .Ya  labra  vuestra  Madre, 

j  yo  labro  este  leño :  vos  en  tanto* 
Jbsus,  ¡  Qué  manda ,  Señor  Padre  ? 
JosfiPH.  Bendígate  tu  amor ,  Cordero  santo. 
{Dios  dice  aquesto  ?  Cielos, 
.  rasgad  humildes  vuestros  altos  velos. 
Coged  en  la  cestica  , 

en 
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en  que  soléis  traher  hierbas  del  montea 

las  hastillas.  María.  ;  Qué  rica 

mano  las  coge!  o  cielo,  a  envidiar  ponte, 

que  han  de  quedar  tan  bellas, 

que  escurezcan  la  luz  de  tus  estrellas. 
Jos£PH.  ¡En  un  portal  fajadas 

las  manos, que  tan  altas niaravillas 

dejaron  fabricadas, 

y  aqui  a  mis  bajos  pies  cogiendo  bastillas! 

¡o  soberanas  manos 

tan  llenas  de  mysterios  soberanos! 
María.  No  es  esto  lo  que  ahora 

parece  mas  humilde ,  si  en  la  cuna 

el  Rey  su  mano  adora , 

sino  atarlas  después  a  una  cqluna^ 

o  estarlo  con  azero 

a  los  duros  extremos  de  un  madero. 
JoSBPnJDejad,  señora  mia: 

los  ojos  por  ahora  ,  Jesús  mió  ^ 

bailadlos  de  alegria , 

poned  a  aquellas  lagrimas  desvio. 

Decid  alguna  cosa 

que  la  divierta    de  essa   boca  hermosa» 
Jesús.  Assi  como  en  toda  parte 

está  y  vive  Dios  inmenso , 

porque  no  le  circunscribe 

lugar ,  assi  es  siempre  eterno . 

No  le  compete  el  passado , 

presente ,  o  futuro'  tiempo , 

que  en  el  presente  no  hay  ser^ 

pues  passa ,  y  Dios  se  está  quedo. 

Porque  en  Dios  no  es  ascendente 

Kkks  el 
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el  ser  j  porque  el  suyo  eterno 
es  subsistente  verdad^ 
causa  que  permaneciendo 
siempre  está  ,  pues  el  passado , 
que  no  es  ya ,  le  toca  menos , 
que  Dios  siempre  es  uno  mismo  • 
Por  esso  dixo  mi  avuelo 
en  el  P salmo  ciento  y  uno , 
que  pereciendo  los  cielos  ^ 
Dios  aquel  mismo  seria » 
pues  el  futuro  ya  vemos 
que  no  le  puede  tocar , 
pues  que  se  espera,  y  no  siendo» 
con  quien  es  siempre   no  tiene 
semejanza.  Josbph.  ¡  Qué- mysterios! 

Jesús.    Es  Dios  en  fin  un  principio , 
sin  principio  es  Dios  inmenso » 
un  fin  sin  fin. 

María.  Yo  no  atiendo , 

a  mi  labor,  Joseph.  Divertiros 
es  lo  que  pretende  en  esto. 

j£sus.    Pues  como  es  simple  del  todo 
de  contrariedad  su  pecho, 
no  puede  tener  principio. 

María.  Poned  ,  mis  ojos ,  silencio 
a  vuestra  lección  divina, 
cathfdratico  del  cielo , 
y  abrid ,  que  a  la  puerta  llaman. 

Jfisus.    Yo  voy-  M  A  Ri  A ;  ^Qué  éstraño  contento, 
que  causa  ver  su  hermosura! 

JosBPH,  Y  su  lenguage« Evangélico. 

Jfisus.   Ea,  bien  podéis  entrar. 

Sa- 
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Salen,  Fenisa  y  Micarda  Gitaíi^f. 

Fbnisa. Guárdeos  Dio?»  bella  María «    ^ 
María. ¡O  FeAUa!¡  o  hermana  mia!      > 
Fbnisa.  a  fe  .que  os  he  de  abrazar. 
MicAR.Y  yo  a  vos ,  Jesús  querido  • 
FfiMiSA.  ¿tDómo  estáis  ?  María.  Gracias  a  Dios 

buena.  Fenisa.  ¡  Y  cómo  si  sois  vos 

la  mejor  de  las  que  han  sido  I 

Bueno  está  el  Niño »  a  la  fé.   . 

con .  gran  belleza  se  cria. 
MicAR.  i  Y  mi  camisa  «Maria^ 
María.  A  este  punto  la  acabé : 

veisla  aqui.  Micar.  Lo  que  faltaba 

del  dinero  tomad»  María.  Ya 

pagada  ,  vecina  ,  está. 
MicAR.Lo  que  ahora  os  doy ,  quedaba; 

tomad  y    que  essas  manos  bellas 

^quién  las  pagará  en  el  suelo , 

sino  es  que  quisiesse  el  cielo 

llover  moned^i  de  estrellase 
Fenisa.  <  Buen  Joseph,  cdmo.os  ha  ido^ 
JosEPH.  Gracias  a  Dios  bien  tambieo*,' 

que  siempre  irá  bien  a  quien 

tiene  el  bien  que  yo  he  tenido# 
FfiNisA.  Si  algo  fuere  menester, 

vaya  Joisusico  allá , 

que  toda^  la  casa  está 

con  mucho  gustó. y  placer 

a  servicio  de  los  dos; 

demás  quequando  él  va  a  ella,. 

pa- 
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parece  que  entra  por  ella 
la  imagen  del  mismo  Dios. 
No  sé  qué  tiene  en  su  cara 
este  Niño  celestial  ^ 
que  entra  el  bien  y  sale  el  mal 
donde  un  momento  se  pata. 
Mi  marido  adora  en  él , 
por  Memphis  le  alaba  ya. 

María.  Dios  se  alaba  en  éL  Josbph.  Y  está 
Dios,  siempre  en  éi  j  con  éL 

FfiNisA.Ea»  quedad  en  buen  hora. 

María.  Mirad  si  hay  en  qué  serviros. 

FBNisA.Que  mil  almas  que  rendiros 
quisiera  tener  ,  Señora. 

Migar.  A  Dios ,  Josbph  ,  hombre  bueno^ 
hombre  santo ,  sí  a  la  fé, 
csso  de  vos  lo  diré, 
que  estáis  de  virtudes  lleno. 
A  Dios,  a  Dios.  Vansc  las  dos^ 

JosE?H.  Dios  os  guarde. 

MARiA.Ya  es  tiempo  de  aderezar 
la  comida,  quiero  entrar 
qué  pienso,  mi  bien, que  es  tarde. 
Venid ,  Jesús,  y  trahereís 
agua  de  la  fuente.  Jesús.  Vamos. 

.  Vanse  Jesús  y  Aiaria. , 

Josbph.  Por  esta  pobreza  os  damos 
las  gracias  que  vos  sabéis, 
eterno  Señor  del  cielo; 
que  vuestro  hijo  divino 
queréis  que  tan  peregrino 
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habite  el  ÍAgrato  suelo. 
Si  yiniíSfa.  como  Rey , 
y  qual  sumo  Emperador 
a  dar  esta  ley  de  amor, 
que  de  paz  y  gracia  es  ley , 
no  conviniera  la  muerte 
con  la  grandeza ,  y  pudiera 
ser,  y  el  mundo  conociera 
vuestro  poder  desta  suerte. 
¡Qué  grande  sabiduria 
es  la  de  esse  pecho  eterno , 
mientras  anda  en  el  gobierno 
de  nuestra  casa  María! 
María  mas  limpia  y  pura 
que  el  sol »  recostarme  quiero  t 
que  anda  el  sueño  lisonjero  ^ 
y  en  importunarme  dura« 
Aqui  me  quiero  dormir , 
pues  da  ¿I  trabajo  lugar , 
que  hay  horas  de  trabajar  ^ 
y  hay  horas  de  divertir» 

[Resctícstase  a  dormir^ y  sale  tlfrimcrAnget. 

Ang.  i  •  JosEPH ,  levanta  presto, 

el  Niño  y  Madre  vuelve  a  Galilea, 

y  al  camino  dispuesto 

deja    la   tierra  ardiente  que  rodea 

el  Nilo  caluroso, 

sin  que  vivas  de  Herodes  temeroso* 

Ya  murió  quien  buscaba 

del  santo  Niño  la  amorosa  vida, 
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Í{r  su  envidia  se  acaba  t 
evanta  y  apercibe  ía  partida» 
que  ya  puedes  seguro 
ver  de  tu  patria  el  apacible  muro»     Vase. 
JossPB.  Gracias  9  Sdior  eterno  ^ 

por  nuevas  tales  y  por  tal  aviso» 

y  porque  ya  el  gobierno 

cessó  de  aquel  sangriento  Rey  que  quiso 

quitar  injustamente 

la  vida  a  tanto  martyr  inocente. 

)0  que  nueva  dichosa 

de  volver  a  la  patria  deseada 

«era  para  mi  Esposa ! 

{qué  albricias  me  dará  mi  Esposa  amada ! 

Ea  dulce  María  » 

de  volver  a  la  patria  llega  el  dia. 

Apercibid,  Señora» 

los  brazos  a  las  primas  regaladas» 

que  ya  llegd  la  hora 

que  todas  las  envidias  acabadas» 

llegueb  con  pie  seguro 

de  Tyro  al  mar ,  de  Nazareth  al  muro. 

Entrase ,  y  Salen  Archelao  Rey  de  Jerusakn ,/  Se- 
reno su  Cafitan »  y  Soldados. 

ARCH£t«{Esso  dicen  de  mí^SfiRENo.  {De  qué  te 
espantas » 
y  de  que    el  nombre  de  cruel  te  quadre^ 
si  tres  mil  hombres  con  crueldades  tantas 
vé  degollar  Jerusalen  tu  madre? 
A  voces  dice  el  pueblo  que  adelantas 
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a  Herodes  en  rigor  al  Rey  tu  padre, 
.pues  no  se  cuentan  del  cosas  como  estas, 
y  mas  haciendo  a  tu  corona  fiesta^. 
ARCHEt.Por  ella  juro  que  no  dejaré  vivo    \ 
un  hombre  solo  en  toda  la  JudeaT 
con  sangre  él  cetro  que  dejo ,  recibo^ 
para  que  igual  como  la  suya  sea : 
La  purpura  Real  que  me  apercibo, 
del  mismo  rojo  humor  hacer  desea' 
de  sus  cuellos  mi  mano ,  que  teñidp 
de  su  sangre ,  y  de  purpura  vestido. 
*     La  viótoria  del  pueblo  inobediente, 
a  quien  el  Sacerdocio  privilegia , 
aunque  profane  el  templo,  injustamente, 
de  laurel  ceiíirá  mi  frente  Regia. 
La  plebe  popular,  la  inútil- gente, 
hasta  la  ilustre,  principal  y  egregia, 
en  Archelao  su  hijo ,  y  mas  ahivo 
ha  de  temblar  al  muerto  Herodes  vivo. 
Por  ventura. temiendo  que  a  mi  frente 
quitasse  el  cetro  el  Niño  Nazareno, 
que  nacido  en  Belén  ,  Reyes  de  Oriente 
vieron  en  salas  entoldadas  de  heno: 
vertí  de  tanto  numero  inocente 
ia  roja  sangre,  de  que  vieron  llenos 
los  montes  Bethiemiticos  sus  pradof, 
balando  como  en  Fasqua  los  ganador* 
Por  ventura  de  huessos  insepultos 
blanquean  las  cabanas  y  los  fossos, 
o  por  quicalles  yo  sus  sacros  cultos , 
están  sus  vasos  de  oro  rigurosos. 
Hacerme  obedecer  Hartan  insultos 
Tomo  XVIII.  LU  es- 
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estos  Hebreos  siempre  sediciosos , 
coa  el  Cesar  Romano  me  amenazan» 
y  derribarme  de  su  gracia  trazan. 
Sereno ,  yo  sabré  partirme  a  Roma » 
yo  sabré  proponer  en  su  Senado 
de  la  manera  que  esta  gente  doma 
los  que  por  su  gobierno  les  ha  dado. 
SEREKoXa  ocasión,  Rey,  que  el  pueblo  enorme  toma» 
es  decir  que  no  reynas  confirmado 
por  el  Romano  Cesar  en  Judea , 
que  esta  parte  del  Asia  señorea. 
Tú  mira ,  ahora  si  serán  bastantes 
para  descomponerte  en  el  Imperio 
con  estas  y  otras  cosas  semejantes , 
para  tu  deshonor  y  vituperio . 

ArchelXos  que  en  las  quejas  se  previenen  antes  | 
que  siempre  anticipar  tiene  mysterio, 
destruye  su  contrario  fácilmente ; 
que  es  ingenio  intentar ,  antes  que  intente* 
'    A  Roma  iré»  que  ya  desrde  mi  avuelo 
sabemos  su  marítimo  camino ; 
el  Cesar  sabrá  alli  mi  justo  zclo» 
y  de  Jerusalen  el  desatino. 

Sereko.Tu  vida  guar  de  y  tu  Corona  el  cíelo . 

Arch^l «Verás  que  al  Cesar  y  al  Senado  indino 
con  el  rubio  metal  del  sol  traslado. 

Sereno. Vencerá  el  oro  al  Cesar  y  al  Senado. 

Van  se ,  jk  sakn  Fcnisay  Bdlr.o  Gitanos. 

BsLiN0.^*Qiié  se  va  mi  buen    migo? 
FfiNisA.Assi  lo  cuenta  Micaada. 

r  Be- 
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BBLiNo.Verle  el  dolor  me  acobarda 

el  sslcto  Anuhis  testigo  .^ 

No  he  tenido  sentimiento 

como  este  de  su  partida* 
FfiNisA.A  mí  me  lleva  h  vida, 

tanto  su  partida  siento  ¿ 
BELiNO,^*Vasé  por  necessidad? 

¿o  llamanlé  de  la  tierra? 
FBNISA.A  la  nuestra  le  destierra 

envidiosa  enemistad. 

Y  como  se  havrá  acabado 

es  cosa  a  razón  igual, 

que  a  la  patria  natural 

vuelva  a  vivir  descansado . 

Sakn  Micarday  Arcano  Gitanos. 

MicARD-Ya  dicen  que  se  partía. 
Arcan.Y  mis  ojos  de  agua  Henos 

por  dos  vecin9Stan  buenos 

como  Joseplí  y  Alaria . 
Migar.  También  me  llevan  los  míos: 

Fenisa  y  Belino  están 

aguardándolos.  Arcano.Sí  harán* 
Fenisa.  Y  haciendo  los  oj^s  ríos  •  . 

Mucho  perdemos  a  fe 

en  que  Joseph  se  nos  vaya. 
Arcan.  Yo  pienso  que  hasta  la  playa, 

por  ver  al  muchacho  iré. 

Es  perder  el  sol  perdelle, 

es  quedar  en  noche  escura 

3Ía  la  luz  de  su  hermosura. 

Lila  ícá- 
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^como  he  de  passar  sin  velle  i 

Era  toda  la  alegría 

de  mi  casa  Jesusico  • 
MiCAN.No  se  vid  mas  lindo  pico, 

que  en  el  Niiio  de  María. 

havemosle  aqúi  criado , 

justa  nuestra  pena  es  • 

Salen  J^aria  y  Josepk  con  atgun  hato ,  el  Ntih 
Jesús  con  la  sierra  ^  una  cestica  con  algunas 
^      cosas. 

María.  Cosa  que  digáis  después, 

mis  ojos,  que  vais  cansado* 
Jbsus.  No  tengáis  pena ,  Señora  • 
Jo$£PH*  Yo  lo  sabré  acomodar 

en  la  poUina.FfiNisA «Llegar 

podemos  todos  ahora. 

¡Hai  nuestra  vecina  amada, 

de  diez  aííos  conocida , 

y  en  un  instante  perdida 

con  tan  súbita  jornada  1 

^En  efefto  nos  dejáis^ 
BfiLiNo.  Y  vos ,  Joseph ,  ^qué  decb  i 

^assi  de  Memphis  partís , 

y  la  amistad  olvidáis^ 

Buenos  quedamos  sin  vos  • 
María.  Amigas ,  quantos  nacimos 

sujetos  siempre  vivimos 

a  la  voluntad  de  Dios . 

Por  cuya  disposición  - 

todo  se  traza  y  gobierna  # 

Jo- 
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JosEPH.  Penden  de  su  mano  eterna 

nuestras  obras ,  suyas  son. 

Estábamos  descuidados 

desta  partida  improvisa , 

quando  un  deudo  nos  avisa  1 

que  libres  y  confiados 

podemos  ir  a  vivir 

nuestra  patria  Galilea  t 

que  no  hay  envidia  que  sea 

mas  larga  que  hasta  morir. 

Murió  quien  nos  perseguía  9 

y  la  patria  natural 

llama  con  amor  igual  • 
FfiNiSA. Dadme  essos  brazos, M aria ^ 

y  perdonad,  si  mi  llanto 

os  causa  algún  sentimiento  ^ 

que  no  muestro  lo  que  siento « 

por  ser  lo  que  siento  tanto» 
MicAN.Y  a  mí.  Señora,  también, 

pues  que  con  vos  me  lleváis. 
ARCAN.<Joseph,  no  nos  abrazáis? 
JosfiPH.  Bien  sabéis  que  os  quiero  bien ; 

dejar  vuestra  compañia 

me  enternece  el  corazón» 
Bblino.  Vecinos  de  bendición 
eran  Joséph  y  María. 
FfiNisA.  Jesús  mió,  dadme  a  mí 

cssamano  generosa, 

porque  os  diga  alguna  cosa  i 

no  que  la  sé  ni  la  vi: 

smo  que  haveis  de  hacer  cuenta, 

que  os  habla  un  alma  Sybila 

con  lagrimas  que  destila  del 
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del  pecho  9  en  que  os  aposenta. 
Assi  que  el  alma ,  Señor , 
no  Gitana  9  sino  vuestra » 
con  esta  ventura  os  muestra 
la  fuerza  de  su  dolor. 
Mirando  estas  rayas  pues^ 
el  alma  Gitana  al  sol 
de  cssc  divino  arrebol » 
que  luz  de  los  cielos  es  : 
digo  que  iréis  el  viage 
con  mucho  gusto  y  contento , 
aunque  de  aquel  Rey  sangriento 
lejna  su  injusto  linage. 
El  Nilo  hará  de  crystales 
sus  ondas ,  porque  con  vos 
lleva  el  barco  un  Cesar  Dios 
para  v.enturas  iguales  «^ 
Viviréis  en  Nazareth, 
la  patria  de  vuestra  Madre, 
porque  es  la  de  vuestro  Padre 
la  eterna  Jerusalen. 
Iréis  al  templo,  y  en  él 
ocupado  y  divertido 
pensarán  que  andáis  perdido^., 
llorarán  por  vos ,  clavel  * 
Creceréis  en  gracia  y  ciencia, 
porque  allá  en  edad  mayor 
seréis  gran  Predicador 
de  humildad  y  penitencia. 
El  ojo  de  enamorado 
llevará  el  mundo  tras  sí, 
porque  dice  un  monte  aquí, 

que 
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que  os  han  de  abrir  el  costado. 
Mas  yo  se  que  os  querrán  tanto  ^ 
que  alguna  dama  después 
se  ha  de  echar  a  vuestros  pies, 
j  bañároslos  co^  llanto* 
De  amigos  no  hay  que  fiar , 
que  de  doce  que  han  de  ser^ 
el  uno  os  ha  de  vender, 
y  alguno  os  ha  de  negar. 
Tendréis  condición  de  Dios, 
liberal  de  tantos  modos , 
que  de  un  pan  daréis  a  todos 
quantos  se  lleguen  a  vos  • 
Que  a  dar  estaréis  tan  hecho , 
pelicano  del  altar , 
que  les  daréis  hasta  dar 
la  misma  sangre  del  pecho ; 
Prisión  os  dará  cuidado 
después  de  un  beso  fingido: 
quien  besa  lo  que  ha  vendido 
venderá  lo  que  ha  besado. 
Con  afrenta  y  vituperio 
por  las  calles  andaréis, 
Rey  seréis,  mas  llevareis 
^  en  los  hombros  vuestro  Imperio. 
Moriréis,  de  amor  vencido , 
mas  volvereis  a  vivir : 
mucho  os  quisiera  decir, 
perohaveisme  enternecido 
con  estas  rayas  cruzadas. 
BBUNO.Deja  la  mano,  Fenisa, 
que  esú  ahora  de  pri;>a  | 
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y  son  largas  las  jornadas. 
Ea  Joseph ,  que  hasta  el  puerto 
havemos  de  acompañaros  • 
JosBPH.No^  no,bien  podeys  quedaros» 

ARCAN*¿Quedar  i  esso  no  por  cierto  • 
¿Este  rato  queréis  vos » 
que  perdamos  deMARiA, 
y  de  vuestra  compama » 
y  aun  del  retrato  de  Diosí 

María.  Del  mismo  decir  podran. 

FfiNisA.  ¡O  qué  cara,  que  logréis » 
de  pan  de  Pasqua  tenéis  I 
íquánto  vá  que  os  dais  en  Pan? 

Jfisus.    A  mis  amigos  sin  duda 
todo  me  pienso  entregar  • 

FfiKisA.  ¡Qué  linda  invención  de  amar» 

'^  que  amor  se  transforma  y  muda. 

A  féj  a  fé,  que  baveis  de  ser 
lindo  hediizero  de  amor  ^ 
aunque  os  daréis  por  favor 
en  un  bocado  a  comer  < 
Muchas  almas  andarán 
tras  vos ,  que  amor  las  abrasa  t 
que  es  bueno  vivir  en  casa 
donde  anda  sobrado  el  Pan. 

ARCAK.Ea  Jesús,  dadme  a  mi 

la  cesta  .Jbsüs.No  amigo ,  Arcano* 

ARCAK.Cansarseos  tiene  la  mano. 

Jesús.    Antes  la  descanso  ansi. 

ARCAN.Dadme  la  sierra  siquiera. 

Jesús.    Sí  hiciera,  si  me  cansara 

MicAN.En  que  es  ya  tarde  repara, 
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y  está  lejos  la  ribera. 
JosBPH,  Vamos 9 Esposa»  t]ue  ya 

la  barca  estará  aguardando* 
Maria.Nüo»  Dios  va  navegando 9 

santificándote  va. 
íVrcak.^  Queréis  que  os  lleve  en  losbrazos^ 

Jesús?  Jbsus*  Mejor  voy  a  pie* 
Arcan.  Daros  en  uno  pense » 

Niño  9  infinitos  abrazos* 
Bblisa.^A  dónde  está  el  jumentico» 

Joseph  ?  JosBPH.  Ya  está  aparejado, 

y  del  hatillo  cargado 

de  un  pobre.  Bblisa»  Vos  sois  mas  rico 

que  Cleopatra  y  PtolemeO| 

que  Semiramis  y  Niño* 
JosBPH.  Con  este  Nüb  divino 

ningún  thesoro  deseo* 

Vame ,  y  salen  Archelao  y  Sereno  Confitan j  y 
Soldados. 

Archel.Esso  traigo  de  Roma  negociado. 

SfiRfiMo.En  tu  ausencia,  Señor,  ha  sucedido, 
que  el  presidio  Romano,  que  alojado 
dentro  en  Jerusalen  era  temido, 
se  vio  de  los  Hebreos  molestado, 
y  de  tan  fuertes  armas  combatido , 
que  estuvo  a  pique  de  perderse  todo. 

Archbl.;  Pues  quién  hallo  de  su  remedio  el  modoif 

SfiRRMo. Varón  el  Presidente  de  la  Suria 
vino  con  el  exerciio  Romano , 
y  al  Hebreo  que  al  muro  combatía, 
Tam.  XVIII.  Mjmm  pos 
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por  fuerza  de  armas  le  dejo  tao  UanOf 
que  cessó  castigada  la  porfia^ 
y  se  deshizo  el  rebelión  tyrano, 
con  que  contento  7  viAorioso  yinOf 
dejando  en  paz  al  Capitán  Sabino. 

ARCHBL.Traté  en  Roma  mis  cosas  con  Augusto, 
y  de  mi  padre  Herodes  viendo  atento 
el  testamento  9  tuvo  por  mas  justo 
cumpKr  por  su  amistad  el  testamento* 
Dividid  el  Reyno  a  mi  monal  disgusto^ 
pensando  que  nos  daba  igual  contento, 
aunque  de  lo  mejor  y  que  el  mar  abarca, 
me  dio  una  parte ,  j  me  llamó  Tetradba* 
La  otra  en  dos ,  Sereno,  repartída, 
entre  el  mancebo  Herodes  7  Pliilipo, 
Herodes  que  del  viejo  se  apellida, 
bien  que  con  una  a  entrambas  me  anticipo, 
quedó  con  menos  fuerza  dividida, 
pues  tanto  como  entrambos  participo. 

Sereko.^Y  el  mozo  Herodes  vivirá  en  Judea^ 

Arch£l.¿  Quién  duda  que  Sion  suassiento  sea^ 

Bien  es  verdad  que  a  la  elección  de  Augusto 
queda ,  cuyo  ha  de  ser  después  el  Rejno. 

SfiRENO.Que  le  tenga  Archelao  tendrá  por  justo. 

AacHEL.Ya  por  lo  menos  de  una  parte  rejno, 

SERBNO.Todos  te  aguardan  con  notable  gusto. 

ARCHEL.Mientras  deste  color  cabellos  peyno, 
aun  me  queda  esperanza  de  que  vea 
mí  frente  la  corona  de  Judea*  Vansf. 
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Z)4  TMelta  por  h  alto  del  tablado  la  horca  ^  si  la 

.quieren  hacer  ^y  sino  córrase  una  cortina  y  parece 

la  pollina  a  unríado  ^  y  los  dos  Angeles ,  AIjíriaj 

Josefh  y  Jesús ;  si  hay  barca ,  los  Angeles 

les  tengan  los  remos. 

JosBPH.^Vds  bien 9  mi  Jbsus  querido^ 

^¿  haceos  mal  la  embarcación  I 
Jmsvs.  £a  la  desierta  passion 

iba  mi  amor  divertido. 

Pensaba  que  era  este  rio 

UQ  mar  de  pena  y  dolor , 

j  este  el  barco  en  que  mi  amor 

navega  como  amor  mió* 

El  árbol  imaginé 

columna  y  Cruz  con  la  entena  i 

la  vela  savana  llena 

de  olor,  yo  sé  para  qué. 

Los  escalamos  hacia 

clavos ,  escala  la  cota  9 

el  remo ,  que  el  agua  azota, 

azote  me  parecía. 

La  gavia  juzgué  corona  f 

estas  sogas  y  cordeles » 

algunos  hartos  crueles 

para  una  tierna  perdona. 

Del  trinquete  a  la  mesana 

lanza  y  caña  imaginé. 
María.  Triste  pensamiento  fue. 
Jesús.   Es  la  redención  humana« 
MARiA.Pensad  1  Jbsus  j  otra  cosa , 

Mmm »  na« 
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navegad  con  otro  intento^ 
Jfisus.  No  puede  mi  pensamiento 

pensar  cosa  mas  sabrosa « 
María*  Mirad  aquellas  riberas 

todas  de  flores  vestidas , 

de  las  peñas  divididas 

de  aquellas  sierras  primeras. 

Las  sierras  mirad  también , 

donde  haciendo  el  sol  reflejos  ^ 

bacen  las  aguas  espejos  ^ 

y  entre  sus  ondas  se  ven  • 

Mirad  por  «ssas  montañas 

las  Pyramides  de  Egypto« 
JosEPH.  Mirad  vos  ^  Jesús  bendito, 

que  son  antiguas  hazañas 

de  los  Reyes  desta  tierra 

sus  Mausoleos  y  Pyras. 
Jesús.    Ya  los  miro. 

fíahla  el  Demonio  en  ¡as  Pyramides^  caen  hs  ídolos. 

Demon.Y  si  nos  miras 

para  darnos  tanta  guerra, 

dejaremos  el  lugar, 

las  estatuas  dejaremos; 

que  aunque  en  qualquiera  tenemos 

la  pena ,  aunque  no  el  pesar 
del  vivir  arrepentidos 

de  la  cometida  empresa, 
mucho  de  dejar  nos  pesa 
lugares  tan  conocidos* 
Jesús  j qué  nos  quieres, di? 
<  qué  quieres ,  Hijo  de  Dios? 

Ma- 
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María.  Cayeron  áe  dos  en  dos, 

porque  delante  de  tí 

el  délo,  tierra  y  infierno 

se  han  de  postrar,  Jbsüs  mío. 
Jos£?H.¡Qu¿  manso  que  corr^  el  rio 

llevando  a  su  autor  eterno 

en  su  espalda  crystalina ! 
María. Si  es  del  .mismo  Dios  Atlante, 

{qu¿  mucho  que  corra. 7  cante  ? 
Jbsüs.    Por  Vos,  nji  madre  divina* 
*  J^ska  dentro    - 

O  qué  bien  pareces , 
J  barco  divino, 

con  JosBPH  y  María 

y  el  santo  Niño. 

Bn  otra  apariencia  salga  San  Juan  Ntih ,  ^esti^ 

do  de  fieles  en  una  cueva  por  lo  alto  ^  y  desde 

aUi  diga  mirando  donde  están  los  tres. 

i 

BAVTis.En  alta  cotemplacion 

os  miro,  Rey  soberano 9 
y  a  vuestra  divina  mano 
pido  eterna  bendición. 
Desde  aqueste  monte  os  veo , 
desde  aqui  os  estoy  mirando 
por  el  Nijo  navegando , 
y  desde  aKóra  deseo 
el  veros  en  otro  rio,      ' 
en  aquel  Jordán  Sagrado  > 
donde  yo  quede  lavado 
por  vos,  dulce  Jesús  mió. 
Y  con  daros  agua  a  vos    . 

me 
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me  llame  el  mundo  Bautista  t 

y  yo  a  vos  en  esta  vista 

Jesus^Gordero  de  Dios, 

el  que  quita  los  pecados  ^ 

el  que  da  vida  j  saluda 

por  cuya  sangre  j  virtud 

han  de  quedar  perdonados* 
JosEPHaYanos  vamos  acercando , 

Esposa  amada,  a  la  orilla* 
MxiUA.La  tierra  se  maravilla, 

y  está  a  su  Dios  esperando, 

que  piensa  que  ha  de  quedarse 

el  agua  con  él.  Joseph.  También 

el  agua  en  perder  su  bien 

siente,  y  quisiera  ensancharse* 
Jfisus*  No  riñan ,  que  yo  seré 

tan  igual  en  casos  tales , 

que  porque  queden  iguales, 

en  el  ayre  moriré. 

^tísica  dentro. 

O  qué  bien  pareces 

barco  divino, 

con  JosBPH  y  María 

y  el  santo  Niño. 

Si  hay  harco^f  de  vuelta ,  y  sifío ,  córrase  ¡a  cortinOf 
y  dice  Satí  Juan  Bautista. 

Bauhs.  Pastores  de  las  montañas 
de  la  dichosa  Judea , 
a  donde  Isabel  ini  madre 
para  tanta  dicha  nuestra 
aposento  eiSi  sú  cabana 
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la  Serenissima  Re/na 

de  los  celestiales  coros » 

de  los  cielos  y  la  tierra : 

a  donde  yo  indigtio  rí  ' ' 

por  la  pura  vidriera, 

que  entro  el  sol  al  mi^fflo  sol' 

en  pura  y  virgen  esphera: 

y  celebre  dando  saltos 

tanto  bien  ,  tanta  giandeza » 

tanto  favor,  tanta  gloria, 

pastores  de  Galilea, 

donde  va  tan  gran  thesoro  ^ 

y  de  la  bendita  tierra 

de  Nazareth ,  ciudad  santa , 

ciudad  de  Dios,  ciudad  bella, 

donde  la  palabra  santa 

de  la  Majestad  inmensa 

del  Padre, carne  se  hizo 

mas  limpia  que  las  estrellas. 

Mayorales  de  Bethlen^ 

donde  por  la  sacra  puerta 

de  Ezechíel  salid  el  sol, 

quedando  pura  y  entera: 

Rabadanes  del  Carmelo^ 

del  Tabor  y  de  Iturea, 

de  Jarico,  de  Engadí, 

y  de  todo  quanto  besa 

el  mar  de  Tyro  y  Sidon 

con  labios  de  grana  y  perlas : 

Ea  que  vuelve  María  , 

ea  que  viene  con  ella 

Jbsus  hijo  de  Dios  vivo,    v 
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4^         .  AüTo  Sackambmtajs^ 
y  aquel   muro  que  los  cerca 
de  la  barbacana  y  fo^o, 
que  con)o  son  el  y  ella» 
ella  torre  de  David»'  : 
él  divina  fortaleza, 
y  el .  alcázar  de  Sion, 
gustan  de  tener  ppr  cerca 
la  santidad  de  Joseph. 
£a ,  pastores  >  que  llegan* 

Salen  Lhrcfttc  y  Pasqual. 

FASQüA.Echa  por  aqut »  Llórente» 
que  hazla  esta  parte  vocean 
en  las  peñas  del  Jordam 

Llorbn.jSí  tienen  penas  las  peñas? 

Pasqua.No  dan  vpces  de  dolor» 

antes  son  de  quien  se  alegra 
de  alguna  nueva  dichosa» 
y  pretende  que  se  sepa  • 
O  hele  alli  »  voto  al  sol» 
que  a  un  pardo  risco  semeja 
subido  en  aquella  punta. 

LloR£N «De  pieles  se  cubre  apenas» 
¡verá  que  furtido  está» 
y  qué  enrizada  melena 
desde  la  (rente  a  la  espalda 
hace  a  los  hombros  madeja! 
Ola  pastor  nunca  visto 
por  estas  peladas  sierras» 
calvas  ^  porque  no  les  di^ 
arboles  naturaleza. 
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LA  Vuelta  db  Egvptó. 
Bavtis.  Pastores  9  la  hermosa  Reyna 
del  cielo ,  María  Virgen  ^ 
con  aquel  que  tomo  en  ella 
carne  mortal  portel  hombre, 
aquel  que  nació  en  Ist  tierra 
aquella  dichosa  noche  ^ 
la  noche  que  estando  en  vela 
de  vuestros  ganados»  dixo 
celestial  inteligencia , 
que  hallariades  envuelto , 
con  ser  la  suma  riqueza, 
en  Bethlen  en  pobres  paños  | 
y  con  él  viene,  y  con  ella 
aquel  su  padre  legal, 
que  tiene  por  ascendencia 
las  coronas  de  Israel , 
cantad,  baylad,  haced  fiestas  . 

Entrase  en  su  cueva  San  Juanm 
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Xiioii6K«¡0  qu¿  nuevas  soberanas! 

Pasqua.¡0  qué  soberanas  nuevas! 
Alegrías  valles ,  montes , 
ríos,  prados,  fuentes,  selvas: 
María  viene,  ganados j 
de  Jacob  la  pura  estrella  $ 
Jesús  viene,  flor  del  sol, 
j  sol  que  el  cielo  gobierna ; 
Joseph  viene,  hermoso  lirio 
para  la  blanca  azuzena, 
flores  vírgenes  entrambos, 
que  esta  divina  doncella 
Tow.  XVni.  Nna 
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al  vivo  fuego  9  que  es  Dios, 
fue  zarza  que  no  se  quema. 
Ya  vienen «  dichoso  el  campo, 
que  sus  tiernas  plantas  besa  $ 
sus  deudos  vienen  con  ellos  t 
y  lo  mejor  de  la  aldea. 

Sakn  Pastores  y  Pastoras  j  Tadca  y  Afta, 

Joscfhy  Marta,  y  el  Nifh  Jcstis^y 

Músicos. 

jMtisica.Vtn^di  con  el  día  9 
venga  María  , 
y  con  el  albore 
Jesús  y  el  solé. 
Venga  con  el  dia 
la  VÍRGEN  bella  9 
después  de  diez  años 
de  larga  ausencia: 
y  con  ellos  venga 
la  paz  y  alegria, 
n)enga  con  el  dia ,  &c. 
Venga  Joséph  santo 
su  santo  Esposo, 

Íel  sol  de  los  cielos  * 
Esus  hermoso: 
alégrese  todo 
con  su  venida  ^ 
venga  con  el  dia  ,  &c. 
TADEA.En  tantas  revoluciones 

y  mudanzas  que  ha  tenido, 
Joseph,  el  Romano  Imperio 

de 
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de  tantas  vidas  cuchillo;  ^ 

pues  Augusto  7  Marco  Antonio 

hasta  morir  en  Eygpto 

él  Y  Gleopatra  su  esposa  ^ 

a  quien  los  áspides  Libyos 

passaron.  el  tierno  pecho  ^ 

Herodes  que  te  ha  tenido 

desterrado  de  tu  patria » 

conservo  su  Rejno  antiguo* 

pero  siendo  tan  cruel, 

que  de  zelos  matar  hizo 

a  iMariana  su  muger 

con  Alexandro  su  hijo» 

y  después  desto  a  Antípatro , 

fue  del  mundo  aborrecido: 

treinta  y  siete  años  rejnd; 

pero  dándole  castigo 

de  sus  crueldades  ei  cielo» 

con  la  enfermedad  que  vimos  ^ 

pues  que  de  sus  carnes  todas 

manaban  gusanos  vivos; 

creyó  que  havia  de  dar 

su  muerte  gran  regocijo . 
Y  para  que  no  le  diesse» 

encerró  los  hombres  ricos 

de  Judea  en  su  palacio» 

y  ordeno  el  bárbaro  impio^ 

a  su  hermana  Salomé» 

que  en  espirando»  los  filos 

passase  sus  cuellos  todos» 

porque  tocando  a  sus  hijos» 

o  mugeres  el  dolor 

Nnn  9  de 
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de  sus  padres  o  maridos , 
no  huviera  en  Jerusalen 
fiestas;  pero  el  cielo  quiso , 
que  en  muriendo,  les  dio  a  todos 
libertad.  JosBPH.Pladoso  indicio 
del  valor  de  una  matrona. 
Tadba.Su  hijo  bárbaro  altivo 

reyna  ahora  en  su  lugar  • 
MARiA.<Archelao,  Tadea?TADEA.El  mismo. 
Jo&£PH.  No  nos  conviene ,  María  » 
parar  aqui ,  yo  os  aviso » 
que  el  Ángel  me  lo  ha  mandado^ 
y  entre  sueños  advertido  j 
vamonos  a  Nazareth. 
Ana.     ^ Venís  bueno,  Jbsus  mió? 
Jfisus.   .Gracias  a  Dios  bueno  estoy* 
Ana.     ¡Qué  hermoso  venis!  ¡qué  lindol 
Pasqu A. Dadnos  parte  a  todos  del« 
Tadba.Yo  como  deudo  y  amigo 

le  he  de  llevar  a  mi  casa. 
Lloren* Y  yo  y  todos  los  vecinos 
destos  apacibles  montes  y 
y  destos  sagrados  ríos, 
desde  el  Carmelo  al  Tabor  f 
del  Jordán  al  mar  de  Tyro , 
os  havemos  de  hacer  fiesta  ^ 
y  daros  el  bienvenido. 
Tadba  .  Vaya ,  zagales ,  ahora 

un  bayle  para  principio, 
con  cuya  alegria  demos 
fin  a  la  vuelta  de  Egypto# 
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FIESTA    DECIMA 

DEL    SANTISSÍMO 
SACRAMENTO, 

LOA. 

Sale  un  Pastor  can  cayado  y  zurrón  huyendo. 

FASTOR.He  diputa  mala  cara» 

^de  aquessa  suerte  picáis? 
{que  no  le  busque  queréis? 
mal  conocéis  a  PascuaL 
Pardiobre ,  que  aunque  el  infierno 
boy  me  lo  quiera  estorvar  ^ 
que  he  de  buscar  a  Jesús  , 
{mas  donde  le  podré  hallar? 
{havrá  quien  me  diga  del? 
pienso  que  pocos  havrá» 
porque  le  conocen  pocos  ^ 
y  vos  por  sus  obras  mal. 
{Hay  quien  me  diga  %  señores  ^ 
donde  un  pastor  hallará 
a  este  hijo  de  David  i 
este  soberano  Isac , 
este  Salomón  divino  | 
este  león  de  Judá » 
este  inocente  cordero  t 
'  ssta  sierpe  de  metal?. 


Digitized  by 


Góogle 


¿Hay  quien  diga  d^l^ 
MusicaSL  Pastor.¿Sí  ? 

Pues  decidme  donde  está. 
Musíca.'En  el  arca  del  amor, 

alli  9  pastor » le  hallarás  r 
PASTOR.<-En  el  arca?  sí  en  el  arca 

del  amor  decís  que  está : 

¿Arca  que  en  sí  tiene  el  cielo , 

dónde  la  tengo  de  hallar? 

^ué  es  del  arca?  MusicaNtéaL  allí? 

debajo  del  palio  está, 

que  la  Iglesia  nuestra  madre 

en  ella  le  cifra  en  pan* 
Pastorea  Jesús  el  de  María» 
.  o  que  redondo  que  estáis 

cubierto  del  blanco  velo, 

gallardo  el  disfraz  está. 

Huelgome  en  veros  aquí 

con  tal  contento  y  solaz» 

haciendo  el  humilde  suelo 

otra  corte  celestial  • 

Advertid  que  de  mi  aldea 

os  he  venido  a  buscar» 

dadme »  gran  señor » el  premio » 

que  a  los  que  os  buscan  les  dais. 

Gobernad  mi  lengua  muda » 

que  bien  ensdñado  estáis 

a  hacer  hablar  a  los  mudos» 

y  mis  culpas  a  callar» 

para  que  en  vuestra  clemencia 

acierte ,  Señor,  a  hablar ; 

pero  la  inocencia  mía .  .       . 

muy 
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Lo  A. 

muy  mal  decirlas  podra  • 
Digalas  un  Rey  Propheta^ 
que  tras  un  largo  llorar 
gozo  desús  dulces  júbilos , 
prueba  del  perdón  que  dais* 
Digalas  un  Ezecbias, 
un  Daniel  9  un  Joñas , 
que  saco  vuestra  clemencia 
a  puerto  de  claridad . 

Y  del  nuevo  Testamento 
un  Agustín  9  un  Thomas» 
un  Pedro ,  una  Magdalena  9 

un  Pablo,  un  Dimas,  un  Juan.  - 

Digalas  el  mundo  entero , 

pues  por  el  mundo  rogáis, 

quando  el  mundo  en  una^  Cruz 

tantos  tormentos  os  da. 

Pero  un  tosco  pastorcíllo 

mal  las  podrá  ceiebrár, 

que  es  el  numero  infinito  ^ 

y  finito  mi  caudaL 

Mas  solo  quiero  deciros  ^ 

que  las  fiestas  recibáis , 

qiie  esta  generosa  Vüla 

ofrece  con  voluntad. 

Y  vos, Corte  generosa^ 
a  este  convite  llegad , 
comeréis  el  Pan  divino, 
que  envidia  a  los  cielos  da* 
Llegad  a  este  sacrificio , 
que  prophetizado  está 
desde  el  viejo  Testamento 

por 
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por  los  hijos  de  Abraaa; 
El  significado  es  este 
por  Melchisedech  ailá^ 
en  su  Sacerdocio  santo  f 
de  quien  David  trato  mas* 
Este  es  el  bien  de  las  almaSf 
este  es  Dios ^ a  Dios  llegad, 
snas  él  es  la  puerta  misma, 
mirad  bien  como  llegáis, 
Llegad  puros  de  conciencia , 
pues  él  su  pureza  os  da, 
que  es  vida  al  bueno ,  j  al  malo 
!ís  ua  veneno  mortal. 
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ENTREMÉS 

DEL  REMEDIADOR. 

Pcrsmas. 

CosMB.  Saltador  "bmíc  ro. 

JusEPA*  Criados. 

Sale  cantando  Juan  Rana  con  un  palo  en  que  tenga 

escrito  en  una  tabla  de  ambas  partes  ^  EL  RE- 

jMjEDIADOR  ,  de  unas  letras  muy  grandes  ^y  al 

cabo  unos  cordeles  ^  tráigale  metido  por  el 

cabezón  y  un  caballo  de  caña. 

Cosme.  Fueron  tantos  los  remedios 
de  mí  larga  enfermedad , 
que  con  los  que  me  han  sobrado 
puedo  a  muchos  remediar. 
Y  assi  para  despacharlos , 
don  Esculapio  me  da 
U  vara  y  titulo  de 
Remediador  general . 
Rana  es  muy  en  Castellano^ 
y  assi  sbe  pienso  llamar 
Ranet  ^  con  que  haré  mas  ruido» 
que  Madrid  faltando  el  pan» 
Remediador  y  estrangero» 
mil  gentes :  acudirán , 
Tom.  VIu.  Ooo  «m^ 
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aunque  mueran  del  remedio , 
solo  por  la  novedad. 

Sube  a  cahallo. 

Yo  me  vo  de  puebro  en  puebro 
con  mi  rozin  alazán 9 
que  como  él  y  yo  comamos  1 
mas  que  ayunen  los  dema$» 
Picar ,  picar ,  picar ,  picar , 
que  esta  noche  fae  de  llegar 
donde  las  pulgas  engordan  9 
y  los  estudios  lo  passan  mal. 

Sale  Jusefa  cantando. 

JusEPA.iHai  camaradita »  bay  camarada^ 

aqui  hay  posa, 

aqui  hay  limpita  la  posada. 
CosMS«  Hai  no  quiero  limpito ,  que  si  entro  alli^ 

será  mi  bol» 

será  mi  bolsa  la  limpiada*^ 
JusBPA.  Si  entráis  en  la  venta» 

eara  de  Juan  Rana^ 

la  hambre  contenta 

hasta  la  mañana: 

aqui  hay  posa, 

aqui  hay  limpita  la  posada  • 
Cosme.  Haréisme  la  cuenta 

cara  de  Rimada 

con  su  salpimienta, 

sin  que  me  deis  nada: 

será  mi  boi^ 

será 
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será  xni  bol$a  la  limpiada* 

Sah  Salvador  de  ventero  ^y  van  haciendo  los  demos 
criados  de  la  venta  lo  que  fes  dice. 

Salta,  |0  $eor  huésped!  bien  venido: 
echa  sabanas,  Quiteria^ 
Pedro  9  toma  tsse  caballo , 
Tomé ,  quita  essas  espuelas. 
Gil  9  llega  luego  una  silla  > 
Juana  t  adereza  la  cena, 
Bartolillo  ,  mide  vino , 
Alonso  j  saca  la  mesa. 
Y  ahora  el  buen  huésped  pida 
todo  quanto  allá  en  su  idea 
le  juzgue  la  golosina  9 
que  tanto  hallará  en  Ja  mesa. 
Cosme,  i  Sois  Jodio  ?  Sal  vac  No  señor* 
Cosme.  Pareceislo  en  la  agudeza. 
Salva  {Busté  es  casa  que  se  alquilad 
Cosme.  No,  Salva.  Parecelo  en  la  cédula. 
Cosme.  Esta  dice  lo  que  soy. 
Salva.  Bien  se  conoce  sin  ella. 
JusBPA.^Y  qué  es?  Cosme.  El  Remediador 
general.  Salva,  i  Y  qué  remedia  i 
Cosme.  En  cenando  lo  diré, 

que  es  la  hambre  mala  bestia. 
^  Huésped ,  havrá  que  cenar  ? 
Salva.  Cuerpo  de  tal  con  su  flema : 
pida  por  aquesa  boca 
quanto  quisiere.  Cosme.  Ahora»  venga 
un  conejo.  Salva.  ^  Guisadito . 

Ooos  le 
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le  querrá  a  la  Portuguesa.^ Cosme.  Venga* 
Salva.  ¿La  alcaparra  bien  cocida ^ 
CosMB.  Muy  Í)ien.  Salva.  ¿Reogada  la  cebolleta , 

con  su  puntica  de  agro? 
CosMB.  Sí,  huésped ,  venga.  Salva.  No  le  hay* 
Cosme.  ¿Pues  para  esso  le  echaba 

tanto  recado   y  especia? 
Salva.  Pero  de  conejo  abajo 

pida  busted  quanto  quiera. 
CosMB.  Ahora  bien ,  venga  un  quartillo 
.    de  cabrito.  Jüsbpa.  ¡Gran  menestra ! 

¿  gordito  y  tierno  ?  Cosmb.  Muy  bieOi 
JusEPA.  ¿  Y  como  le  quiere?  Cosmb.  Apriesa*  ^ 
JusfiPA.^*  Cómele  usted  asado 

con  los  cueros  que  parezcan 

que  están  dorados  ?  Cosme.  Muy  b¡en« 
JusEPA.  <  Y  un  pebrecillo ,  que  tenga 

sus  hebritas  de  azafrán^ 

y  su  polvo  de   pimienta  ? 
CosMB.  ¡  Linda  cosa  1  Jusbpa.  ^Y  que  este  hirviendo? 
CosMB.  Tráigale,  hermana  ventera. 
Jusbpa.  No  le  hay.  Cosme.  Pues  vierta  el  pebre  f 

^  para  que  quiere  que  hierva  ? 
Jusbpa. Pero  de  cabrito  abaja:: 
CosMB.  Mas  que  me  quedo  sin  cena. 
Jusbpa.  Pida  busted.  Cosme.  Aora  venga 

un  guillote  de  camero.    * 
Salva.  ^De  la  pierna  bien  asado  ^ 

bien  jugoso  con  pimienta  ^ 

con  su  vino,  y  de  limón 

por  encima  algunas  ruedas? 
Cosmb;  La  boca  se  me  hace  aguas. 
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Salva.  No  lé  tengo  en  mi  conciencia, 

pero  de  gigote  abajo, 

mas  que  no  le  falta  una  hebra* 
Cosme.  Pero  de  cintura  arriba, 

.mas  que  le  abro  la  cabeza  • 

Señores »  que  rabio  de  hambre* 
JusEPA.No  se  me  aflija ,  que  yo 

le  tengo  en  la  chimenea. 

una  brava  olla.  Cosmb.  Mentís» 

que  yo  sé  que  es  una  oveja. 

Sacan  dos  platos  vacíos  y  hacen  que  conten^ y  cl 
Jarro  sin  vino  y  cl  vaso  y  hacen  que  beben. 

Salva.  Ahora  coma  deste  plato 

de  gigote  de  ternera. 
Cosme.  ^De  qué?  Salva. Coma  y  calle i 

y  ayudémosle  a  comerla* 
Cosme.  Yo  no  he  menester  ayuda* 
Salva,  c  No  está  tierna  ?Co&mb.  Y  tan  tieñía» 

que  no  se  siente  en  la*  boca. 
Salva.  Brindis.  Cosme.  Déjela  que  venga* 
Salva.  Cío  ^  do  ^  cío ,  ¡  lindo  vino  I 
Cosme.  Cío ,  cío  ^  do  ^  ¡  lindó  vino ! 
Salva.  ¿  A  qué  os  supo?  Cosme.  A  la  ternera ; 

seiipres ,  que  rabio  de  hambre.  S 

Salva.  Leonor.  Jusb.  Señor.  Salva.  Haz  la  cuenta. 
Cosme.  ^La  qué?  Salva.  La  cuenta. 
Cosme.  Sin  la  hornera .  Salva.  Haz  la  cuenta^ 
jIFvsEPA.Díez  reales  menos  quartilloi  ^ 

y  hágale  a  sa  Reverencia 

Buy  buen  provecho.  CoiMí*  f  Querrá 
•i  "      el 


Digitized  by 


Google 


478  Emti^emes 

el  buen  huésped  su  moneda  ^ 
SALYAt  Síf  mi  amo.  Cosme.  ^  Bien  contada.^ 
Salva.  Sí  ^  mi  amo.  G>sme.  ^  Y  querrá 

que  en  plata  sea? 
SALVAt  Sí  «mi  amo.  Cosme,  Pues  ^mi  ama, 
no  la  tengo  en  mi  conciencia: 
pero  de  moneda  abajo 
pida  busted.  Salta.  Buena  es  essa» 
Cosme.  Mejor  es  esotra.  Dentro.  Aho. 
Cosme.  Jeso  Christo .  Cantando  dentro. K  de  la  venta. ' 
JusEPA.  ^  Quién  llama  ?  Dentro.  <*  El  Remediador  de 

fama  donde  está  ? 
JusBVA.  Aqui  está  9  que  no  está  perdido. 
Dentro.iXyóná^  está?  Salva.  Aqui  está. 
JusEPA.  Hétele  el  Remediadorcito, 
hétele  que  el  cartel  lo  dirá. 
Cosme.  Pídanme  los  remedios  a  pares^ 

llévenlos  que  baratos  se  dan» 
JusEPA*¿Para  no  llegar  a  vieja, 

qué  remedio  podré  hallar? 
CosMB.  Que  la  maten  quando  moza^ 

..ja  vieja  no  llegará . 
JusBPA.  Guárdele  para  dalle  a  una  suegra* 
Cosme.  Déjele  que  mil  yernos  havrá. 

Repiten  y  haylan. 
Uno.     Cierta  dama  1  a  quien  festejo^ 
me  pidió  por  amistad, 
para  un  almuerzo  de  pollos  , 
y  en  mi  casa  no  haí  un  real. 
jCosMB.  Para  un  almuerzo  de  pollos, 
busted  la  puede  enviar 
im  barreño  de  salvado, 

que 
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que  esso  suelen  almorzar. 
Otro.    Míreme  que  remedio  me  ha  dado. 
CosMfi*  Digole  que  un  almuerzo  poUar. 

Repiten  y  baylan. 
Otro.  ^Qué  remedio  podrá  haver 

para  que  me  dé  un  galán? 
GosMA  Hágale  busted  por  qué» 

y  al  momento  la  dará. 
Otro.  Oygale  que  falsito  que  queda. 
CosjAB.  Oygala  que  corrida  que  va. 

Repiten  y   baylan. 
Otro.  4  Para  ser  rico  y  dichoso 

qué  remedio  havrá  eficaz? 
Cosme.  El  mejor  remedio ,  hermano^ 

es  que  no  lo  merezcáis. 
Otro.  Huelgome ,  si  el  remedio  no  miente. 
Cosme.  Pésame  que  sea  tanta  verdad. 

Repiten  y    baylan. 
Otro.  ¿  Para  que  un  Doé^or  no  mate 

al  enfermo,  qué  se  hará? 
CosMB.  Si  queréis  que  no  le  mate» 

no  se  le  dejéis  curar. 
Otro.  Llorólo ,  si  lo  dices  de  veras. 
CosMB.  Riase  que  me  quise  burlar» 
Repiten  y   baylan. 
Otro.  En  este  mundo  perdido 

^qué  remedio  havrá  eficaz 
.  para  desterrar  los  usos? 
CosMB.  Quebrar  las  ruecas  no  mas. 
Otro.  Quédese  para  orate  mancebot 
iCosMJS.  Vayase  para  fratres  galán. 
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Repiten  y    haylan. 
JasBPA»  Señor »  señor  Remediador. 
Cosme,  i  Q4^  pide  ahora  la  tal  Leonor  \ 
JusfiPA.  <Qué  haré  1  que  no  tengo  una  blaca 
ni  hay  quien  se  acomida» 
aunque  se  lo  pida, 
y  muero  de  hambre  sin  redención» 
.  sin  redención? 
GosMB.  Dic?  el  señor  Remediador. 
JusEPA.  Que  dice  y  mire  mi  gran  dolor, 
Cosme.  Que  no  est¿  noramala  olgazañat 
que  no  viva  ociosa» 
que  hile,  o  que  cosa  ^ 
o  ayune ,  si  quiere  no  hacer  labor 
la  tal  Lenor»  la  tal  Leonor» 
que  no  esté ,  Scc, 

Repitm  y  haylan. 
Todos.  {Para  qué  se  me  llama  Remediador» 

sino  es  de  una  dama  Remediador? 
Cosme.  Para  hallar  el  dinero.  Todos.  Remediador. 

Saque  el  palo  can  el  rotulo  del  cuello  que  tenga  un 

azote. 

Cosme.  Este^  es  verdadero.  Todos.  Remediador. 
Todos.  No  mas » no  mas  por  amor  de  Dios» 

no  ma^  rigor »  no  mas  rigor. 
Cosme.  {Pues  qué  han  de  hacer?  Todos.  Nuestra 

labor. 
Cosme.  { De  qué  han  de  comer  ?Todos.  De  la  labor. 
Cosme.  ¿En  qué  bsin  de  entender?  Todos«  En  U 
labor» 

Cof 
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Cosme*  {Qué  dice  aqui^  Tovos.RemeJiador. 
CosiiB.  {Qué  dice  acá?  ToDos.Remediador. 
CosMB.  Oíd  señor,  y  vos  ^eñor,  y  vos  señor, 
en  no  haviendo  remedio  que  bagan 
las  niñas  de  casa,  o  las  madres  kbor, 
aqueste  es  lindo  Remediador. 


Tam  XVIII.  Ppp  EL 
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EL  NIÑO  PASTOR. 

AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

Tersonas, 

El  Niño  Pastor.  La  Ambicioií. 

El  Amor  proprio.  La  Prbtbnsiok. 

El  Mundo.  La  Avaricia. 

La  Riqueza.  La  Locura  dblmukdo. 

La  Ingratitud.  El  Ingrato  Pastor. 

Entra  el  Pastor  Ingrato  con  pellico  negro ,  la  Lo- 
cura del  mundo  en  forma  de  loca  muy  bizarra^ 
y  con  flumas  en  el  tocado» 

iNGRAT.Las  fiestas  tengo  trazadas 

de  la  manera  que  digo. 
LocuR.  Como  del  mayor  amigo 

serán  de  mí  celebradas. 
iNGRAT.Mas  antes  en  tí  las  fundo, 

que  quien  con  mas  alegrías 

celebrará  fiestas  mías 

es  la  Locura  del  mundo. 
LocuR.  {Tan  loca  te  he  parecido^ 

|mc8 


Digitized  by 


Google 


BL  Niño  Pastor.  483 

pues  yo  sé  que  para  mí 

me  tengo  por  cuerda.  Incíra. Ansí 

lo  piensan  quantos  lo  han  sido. 

Porque  perdiendo  el  acuerdo^ 

sienten  de  sus  faltas  poco, 

y  el  mas  incurable  loco 

es  el  que  piensa  que  es  cuerdo* 
LocuR.  Dessa  manera  haveis  dado 

la  sentencia  contra  vos, 

si  os  quisistes  hacer  Dios, 

que  tan  pocos  lo  han  pensado. 

Desde  entonces  cielo  y  tierra 

el  Pastor  Ingrato  os  llama  ^ 

pues  ambicioso  de  fama 

quisistes  hacerle  guerra. 

Que  Cesar  y  otros  Romanoi 

Dioses  quisiessen  hacerse, 

fue  solo  desvanecerse 

por  los  caminos  humanos. 

Mas  vos,  que  estando  en  el  cielo 

de  un  hora  apenas  criado  ^ 

siendo  Cherub  levantado  ^ 

por  no  adorar  en  el  velo 

de  la  humanidad  a  Dios, 

distes  en  locura  tanta , 

^cdmo  la  agena  os  espanta  f 

pues  la  mayor  cupo  en  vos^        • 
Ing&at.  Yo ,  Locura ,  justamente 

tan  alta  hazaña  emprend!, 

porque  en  fin ,  si  Dios  no  fui, 

lo  intenté  valientemente. 

Misiuerzas  has  de  alaballas,. 

Ppp  &  por- 
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porque  en  bazañats  tan  bellas 
basta  el  honop^  de  emprendellas , 
si  es  impossible  acaballas. 
LocUR.  Pastar  Ingrato ,  yo  veo , 
que  mi  locura  nació 
de  vos,  y  assi  os  tengo  yo 
por  autor  de  mi  deseo. 
Loco  fíie  Adán  en  creer 
a  su  muger  contra  Dios, 
y  en  daros  crédito  a  vos, 
loca  también  su  muger. 
Loco  en  enseñar  Caín 
a  sus  simples  descendientes 
las  maldades  insolentes, 
que  apenas  hoy  tienen  £n. 
Locos  aquellos  Gigantes, 
por  quien  el  diluvio  vino , 
y  quien  dio  culto  divino 
a  los  hombres  arrogantes^ 
y  invento  la  Idolatría 
después  de  muerto  Noe, 
su  nieto  Memrot  lo  fue, 
que  al  cielo  llegar  quería 
con  la  torre  que  llamo 
por  confusión  el  Hebreo 
Babylonia ,  y  el  deseo 
torpe, mas  loco  que  yo, 
de  aquellas  cinco  ciudades, 
que  Dios  castigo  con  fuego: 
loco  Pharaon  y  ciego, 
que  contra  tantas  verdades 
siguió,  pertinaz  su  yerro  | 
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y  loco  Israel  después 
**•  en  murmurar  de  Moyses, 

y  en  adorar  el  bezerro. 

Mariá,  Aron  y  Sephora 

hablando  del  sin  razón, 

locos  Datan  y  Abiron, 

y  Corozaín  aliora. 

Loco  en  maldecir  Balan » 

y  el  Tribu  de  Benjamín* 
iKGKAT.Quédo,  Locura ,  pon  fin , 

que  comenzaste  en  Adán, 

y  discurres  por  el  mundo, 

y  se  que  los  mas  son  locos , 

y  que  los  cuerdos  son  pocos, 

mas  yo  en  los  locos  me  fundo. 

Trazar  las  fiestas  procura, 

deja  historias  que  sé  bien , 

ya  Adán,  ya  Mathusalen 

vencen  mis  años ,  Locura* 

Que  aunque  cubiertos  están 

con  un  velo  tan  delgado, 

yo  fui  primero  criado, 

que  Dios  fabricasse  a  Adán. 
LocvR.  Mi  casa  es  toda  la  tierra : 

la  Locura  soy,  señala 

el  sitio.  lNGRAT.Sirva  de  sala 

aquella  empinada  sieua, 

monte  de  Jerusalen. 
LocuA.  No  aciertas ,  Pastor  ingrato  i 

porque  hay  en  ella  un  retrato 

de  Dios ,  o  que  lo  es  también. 
iHOftAT^^AlIi  retrato  de  Dlos.> 

Lo- 
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LocuR.  Un  pastorcillo  divino , 

que  a  vivir  sus  peñas  vino 
con  naturalezas  dos. 
lNGRAT/|Qué  biea  te  llaman  Locura! 

¿Dios  y  humano?  LocuiiA.Humano  no, 
humanado  digo  yo 

en  carne  divina  y  pura  9 

que  Dios  y  hombre  se  han  juntado 

en  hypostatica  unión. 
Ingrat.¡Qu¿  loca  imaginación! 

¿qué  hace  aqui^Locuii a.  Guardar  ganado. 
iNGRAT.^De  quien?  LocuR.De  su  Padre  Eterno 
Ingrat.cY  llamaseíLocuRA.El  buen  Pastor. 
iNGRAT.^jEsse  es  Dios?  Locur.Y  Dios  de  amor. 
lNGRAT.¿Hombre  y  Díos?Locür.Y^Nííío  y  tierno. 
iNGRAT.Todo  me  has  alborotado. 
LocuR.  Si  no  lo  crees  ^  levanta 

los  ojos  9  que  de  su  planta 

queda  aquel  monte  dorado* 
iKGRAT.Toda  la  vista  perdí, 

¡qué  notable  luz  que  tiene! 

déjame  con  éL  Locur.Sí  viene 

contra  tí,  llámame  a  mí. 

Vasc  la  Locura ,  y  entra  el  Niño  Pastor  con  un 

feUico  blanco^  su  cayado  y  cabello 

Nazareno. 

Niño.   Dulce  ganado  mió , 

siempre  tengáis  el  nombre  de  ganado, 
bajad»  bajad  al  río, 

que  nace,  del  amoi:  de  mi  costado , 

que 
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que  lo  que  tanto  cuesta, 
en  mi  costado  passará  la  siesta. 
Bajad  por  estos  valles 
a  donde  yo  soy  lirio,  ovejas  xnias^ 
que  por  las  verdes  calles 
de  aquestas  esmaltadas  praderías» 
llevar  os  quiero  al  soto^ 
que  está  de  Babylonia  mas  remoto* 
No  penséis  que  os  engaño^ 
que  en  mí  no  cabe  engaño,  corderillos 
de  mi  amado  rebaño, 
bajad ,  que  quita  el  sol  los  tiernos  grillos 
de  la  noche  a  las  fuentes, 
y  corren  sus  espejos  transparentes» 
Como  veis  que  camino 
por  zarzas^  por  espinas,  por  abrojos ^ 
pensareis  que  os  inclino 
a  tormentos ,  a  lagrimass  y  enojos : 
pues  mirad  que  son  flores, 
porque  es  toda  mi  ley  tratar  de  amores: 
que  sal  tengo  en  la  mano, 
que  dar  a  la  primera  que  viniere 
al  pasto  soberano : 
ea  ganado  mió,  ^*quién  la  quieren 
que  amor  tiene  récelo, 
que  por  lo  roto  se  me  cayga  al  suelo* 
IkgrAt.Yo  llego, sea  quien  fuere, 

aunque  me  turba  el  candido  pellico, 

Dios  te  salve  y  prospere 

Jerosolimitano  pastorico, 

aunque  por  la  melena 

me  semejas  de  madre  Nazarena* 

Ha- 
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Hallen  tus  ovejuelas 
menuda  hierba  y  fértiles  cogollos  t 
las  mirras  y  canelas 
rindan  sus  odoríferos  pimjpoUos 
al  tomillo  que  pazcan » 
que  por  las  tierras  mas  salobres  nazcan* 
Ketozen  tus  cabritos , 
hartos  de'  pura  leche  por  los  prados  » 
sus  vellones  escritos 
parezcan  a  colores  remendados , 
como  si  en  las  corrientes 
vieran  las  varas  de  Jacob  presentes» 
¿Ck)mo  j  dime ,  caminas 
por  estas  espessuras  y  montañas 
entre  zarzas  y  espinas  i 
.  ¿quáles  son  tus  majadas  y  cabanas? 
Pienso  que  no  has  comido : 
¿guardas  aqui  ganado^  o  vas  perdido? 
Sino  has  comido  acaso  ^ 
y  eres  Hijo  de  Dios  como  sospecho^ 
de  aquel  arroyo  al  passo 
cogí  estas  piedras  por  lo  mas  estrecho  i 
que  en  el  zurrón  trahia 
por  defender  la  manadilla  mia. 
Transfórmalas ,  bien  puedes , 
en  pan  9  y  come,  Pastorcillo  hermoso» 
que  no  es  bien  que  te  quedes 
muerto  de  hambre  en  este  valle  umbrosoí 
donde  dicen  que  ha  diaSf 
que  aun  qo  te  humillas  a  sus  fuentes  ¿i^ 
Nmo.    Pastor ,  que  del  distrito 

fuistei  de  quien  el  sol  su  luz  recibei 
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{tuno  ves  que  está  escrito , 

que  no  de  solo  pan  el  hombre  vive^ 

¿tan  sabio  olvidas  esso  í 
Ikgat,  Temblando  estoy^en  confusión  me  ha  puesto. 
Niño.    De  las  palabras  sancas 

qye  proceden  de  Dios  tendrá  sustento. 
KiGRAT.Confíesso  que  me  espantas 

de  verte  andar  por  este  monte  hambriento^ 

y  mas  de  que  le  qiiadre 

esse  vestido  al  mayoral  tu  padre* 

Por  estas  asperezas 

le  envía  y  te  entretiene  tantos  diass 

pero  si  a  sus  grandezas 

eres  igual ,  por  las  sospechas  mias 

échate  de  este  templo^ 

seri  de  tu  valor  divino  exemplo. 

En  la  canción  noventa 

el  hijo  de  Isaí,  pastor  famoso^ 

•aquel  que  la  sangrienta 

cabeza  del  Gigante  valeroso 

truxo  al  Rey  Israelita» 
.  David  al  fin  9  a  quien  tu  trage  iniita». 

en  el  harpa  sonora 

canto  por  ti,  que  entre  sus  blancas  manos^ 

8Í  te  echasses  ahora 
.  te  tendrán  los  celestes  cortesanos , 

porque  piedra  ninguna 

pueda  ofender  tu  pie  >  si  encuentra  alguna» 
Niño.    También  escrito  veo : 

No  tientes  a  tu  Dios ,  precepto  santo. 
Ingrat. Conocerte  deseo,  . 

y  con  justa  ocasión  me  admiras  tanto, 
Tom.  XVIII.  ^     Qqq  ^      her- 
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hermoso  Pastorcilloy 
el  del  pellico  blanco  y  amarillo* 
Y  que  tú  conociesses 
mi  gran  valor  quería  de  tal  modo  9 
que  mis  grandezas  viesses: 
tiende  la  vista  por  el  orbe  todo , 
que  en  muchos  mayorales 
es  impossible  hallar  thesoros  tales  • 
Mira  aquellas  cabanas  9 
no  cubiertas  de  robles,  ni  en  su  altura 
de  neas  y  espadañas 
la  Dórica  y  Corynthia  archite&urat 
sus  jambas  y  linteles 
adorna  de  cornijas  y  bozeles. 
Mira  el  mar  de  mil  naves 
cubierto  el  campo  azul  que  le  da  el  cielo^ 
mira  los  montes   graves 
llenos  de  caza ,  y  el  ligero  vuelo 
^         de  las  aves  que  chillan , 

y  el  ayre  con  las  alas  acuchillan. 

Mira  en  la  mina  el  oro, 

las  esmeraldas  y  el  diamante  bruto , 

y  por  el  tierno  poro 

el  nácar  recibir  del  Alva  el  fruto» 

pues  a  su  rayo  frió 

se  quaja  en  blancas  perlas  su  roció* 

Mira  estos  montes  bellos^ 

que  aromáticos  arboles  frondosos 

les  sirven  de  cabellos, 

a  quien  dan  los  hibiernos  rigurosos 

en  nieve  canas  blancas, 

y  verde  edad  las  primaveras  francas. 

Pues 
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Pues  todo  quanto  miras 
con  mis  labranzas ,  huertas  y  ganadO| 
te  daré 9  ¿qué  te  admiras? 
si  me  adorares  por  el  suelo  echado. 
Niño*    Vete,  villano  fiero, 

vete^  ingrato  pastor.  Imorat.  {Si  es  Dios^  que 
'  espero? 

Música  dentro. 
A  la  gala  del  Fastorcico 
vencedor , 

que  aunque  es  humano  el  pellico , 
cubre  todo  el  ser  de  Dios* 

Efí  tantp  que  cantan  baja  el  Niño  y  dke^ 

Niño.   £1  monte  quiero  dejar » 

y  ver  las  ciudades  bellas^ 

aunque  sospecho  que  en  ellas 

poco  me  tengo  de  hallar. 

No  os  dejo 9  ganado  mió, 

que  siempre  os  llevo  en  mis  ojos  9 

no  ps  cause  mi  ausencia  enojos  ^ 

que  nunca  yo  me  desvio , 

sino  es  dejándome  vos.        Vase  el  Niño. 

I)f6RAT.|Qué  estraña  prueba  intenté! 
si  es  Dios  no  sé,  pero  sé 
que  tiene  mucho  de  Pios: 
¿mas  como,  si  es  Dios,  padece? 
padecer  en  Dios  no  cabe, 
si  es  hombre ,  ^  como  a  Dios  sabe  I 
que  algo  de  Dios  resplandece 
por  los  resquicios  del  trage^ 

Qqqa  co^ 
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como  la  luz  que  se  encierra: 
pues  si  Dios  está  en  la  tierra  f 
yo  asseguro  que  no  baje 
*     para  hacerme  bien  a  mí: 
¿mas  como  aqui  se  aposenta  > 

Sale  la  Locura. 

LocuR.  ¿Qué  hay »  Ingrato?  Inorat« Estáme  atenta 

y  te  diré  lo  que  vi. 

Yo  vi  el  sol  con  una  nube» 

que  mostraba  su  luz  bella 

por  lo  menos  denso  dellat 

quando  mas  atento  estuve. 

Yo  vi  un  lirio  por  Abril , 

sin  conocer  si  las  hojas 
eran  azules,  o  rojas, 
tanto  s(  pudo  encubrir. 
Yo  vi  un  nácar ,  que  tenia 
perlas  de  eterna  grandeza» 
sin  saber  si  su  belleza 
era  del  mar  de  Maria#  i 

Yo  vi  una  imagen  de  Dios » 
si  por  la  humana  cortina 
lo  divino  se  adivina, 
y  se  han  unido  los  dos. 
Yo  vi  un  Pastor  bueno  y  hofloibreí 
si  bueno  se  llama  alguno, 
pues  fuera  de  Dios ,  ninguno 
se  llama  con  este  nombre* 
.  Yo  vi  un  Niño  y  un  gigante^ 
un  Rey  de  humilde  decora» 
y  vi  en  un  circulo  de  joco 

aquel 
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aquel  eteno  diamante* 
Mas  tanto  me  deslumhro» 
que  a  nada  me  determino^ 
pues  me  pareció  dlvinot 
y  humano  me  pareció,  ; 

LocuR.  Deja  essos  cuidados  vanos, 
y  a  nuestras  fiestas  atiende, 
que  aquello  que  no  se  entiende^ 
ni  se  alcanza  con  las  manos  » 
millones  de  entendimientos 
ha  trahido  a  mi  locura, 
^  pues  qué  mayor  desventura 
para  crec;^r  mis  tormentos  i 

Sale  el  Niño  Pastof  vestido  de  peregrino  con  Bor^ 

don  ,  y  un  sombrero  ds  Peregrino  sobre 

la   melenas, 

Kmo.    Passos  de  mi  dulce  amor ^ 

por  quien  a  morir  me  it^lino,    ; 
^  dónde  lleváis  peregrino 
a  quien  .era  ayer  Pastor  ? 
Mas  como  de  voluntades 
ingratas  siempre  me  quejo  ^ 
las  altas  montañas  dejo, 
y  vengo  a  ver  las  ciudades , 
y  a  saber  por  qué  se  esconden 
de  mis  voces  celestiales , 
porque  son  los  hombres  tales, 
que  aun  buscados  no  respondetti^ 

LocVR*  Entra  y  veras  de  que  suerte 
tengo  mi  casa  de  locos* 

Ik- 
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Ingrat.  Todos  me  parecen  pocos 
para  el  infierno  y  la  muerte* 

Que  taa  hambrientos  están » 

que  con  darles  ciento  a  ciento^ 

tienen  por  poco  sustento 

todos  los  hijos  de  Adán. 
LocuR.  Mucho  consuelo  han  de  darte 

sus  temerarias  locuras. 
Ikgrat.  Ya  sé  que  mi  bien  procuras. 
LocuR.  Poco  procuro  agradarte.     Entransc  los  dos. 
Niño.    ¿Qué  es  lo  que  mis  ojos  ven  \ 

I  o  qué  estraña  confusión! 

si  assi  las  ciudades  son  ^ 

hai  de  tí  ^  Jerusalen. 

{En  esto  estás  ocupada, 
^    ciudad  de  tí  misma  agena  i 

sola  j  aunque  de  gente  llenaj 

yaces  en  tu  error  sentada. 

Viuda  V  desierta  estás , 

¡o  qué  estraños  accidentes! 

siendo  Reyna  de  las  gentes  ^ 

tributo  a  estrangerps  das. 

Llora  tu  perdido^bien^ 

como  Ja  tórtola  suele , 

DO  hay  hombre  que  te  consuele^ 

hai  de  tí,  Jerusalen . 

Todos  te  han  menospreciado, 

la  hermosura  de  Sion 

pálida  llora  en  prisión 

de  la  muerte  y  del  pecado. 

I  Si  llamaré  en  esta  casa  i 

mas  tiene  escrito  a  la  puerta: 

Bar 
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Bdbylonia :  bien  concierta 
con  lo  que  allá  dentro  passa. 
Todo  es  voces  y  ruido . 
^ Quién  está  acá?  No  responden i 
como  áspides  son,  esconden 
a  mis  voces  el  oido : 
que  siempre  me  escuchan  pocoS| 
aunque  soj  vida  y  verdad. 
luOC.den.OX^  ,  portero ,  mirad 

que  se  van  algunos  locos. 

Salen  de  locos  el  Amor  proprío^  la  Pretensión  y  la 

Ambición. 

Ambigi.No  se  me  ponga  ninguno 

delante  de  mis  passiones. 
PKETEN.Seré  con  mis  pretensiones 

eternamente  importuno* 
AMBici.^*Pues  conmigo  os  igualáis, 

no  veis  que  soy  la  Ambición? 
FAjeTfiN.<  Siendo  yo  la  Pretensión, 

por  loco  me  aprisionáis? 

Este ,  que  es  el  proprio  Amor  | 

con  justa  causa  está  preso, 

que  el  proprio  no  tiene  se$a« 
AvBiCK  Es  verdad ,  todo  es  error. 

Yo  libre  tengo  de  andar, 

que  la  ambición  de  la  tierra 

es  general  de  su  guerra, 

y  Rey  tyrano  del  mar. 

Mirad  un  señor  del  mundo | 

«n  Alexandro  mirad* 

Amor* 
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Amor.  De  mi  propria  voluntad 

tengo  yo  lleno  el  profunda» 

Y  con  tan  claros  exemplos» 

que  no  he  menester  decillos  • 
Ambici.<  A  mí  cadenas  y  grillos , 

que  tengo  estatuas  y  templos  ^ 
Prbten.íY  a  mí ,  que  estoy  desvelado 

en  andar  siempre  contigo^ 

pues  tus  ambiciones  sigo  ? 
Abior.  o  pretendiente  cansado  ^ 

que  a  las  puertas  de  los  Reyes 

aun  no  te  pueden  sufrir  | 

nt  los  gobiernos  oir^ 

ni  permitirte  las  leyes. 

¿Quién  te  quitó  las  esposase 

¿como  del  pepo  te  sales  i 
pEETBV.Llevo  seis  mil  memoriales , 

pretendo  infinitas  cosas. 
Ahor«  ¿Llevas  para  Dios  alguno í 
Pacten  .Uno  ^  en  que  pido  salud , 

y  otro  hacienda.  Amor.  { Y  de  virtud 

no  llevas  muchos:  Prbteh. Ninguno. 
Aw>R.  <  Y  co»  qué  obligas  a  Dip%í 

¿  sirvesle?  Pr^ ten.  No^  AMBicit  ¡  Lindo  loco! 
PRMBN.Basta.  que  (eneis  en  pocp 

mis  pretensiones  lo$  dos* 
Amor.  Yo  sí  que  soy  acertado. 
Ambici.  i  Como?  Abíor.  En  que  soy  proprjo  Amor. 
FR£TBN.>Pues  pretendes  tú  mejor 

el  cielo  ?  Amor.  Y  con  n^as  cuidado  ^ 

porqu^  para  mí  querría 

quanta  gloria* 4ea«^ el  -cielo^       ::  ¿ 
.        •*.  Ambi- 
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AMBia.^  Luego  de  cosas  del  suelo 

tu  amor  proprio  se  desviad 
Amor.  Antes  no,  porque  el  regalo, 

el  deleyte  y  quantos  gustos 

puedo  hallar,  tengo  por  justos , 

y  con  mi  amor  los  igualo. 
Ambici.<Y  sigues  la  penitencia, 

el  ayuno  y  disciplina  ? 
Amor.  Malos  años.  Pretek.  Desatina^ 
AMBici.Pues  al  infierno  y  paciencia. 
Prbtbk.^*  Aborrecéis  la  virtud, 

buscáis  gustos,  proprio  Amor, 

y  pedís  cielos?  Ahblci.  ¡Qué  error! 
Prbten.  Acordame  esse  laúd. 
Ambici.Yo  sí  que  ambicioso  espero 

el  cielo ,  que  del  lo  soy , 

pues  hecho  un  Nemrod  estoy  ^ 

y  un  arrogante  Luzero. 

Yo  sí^  que  la  misma  gloria 

del  Ángel  tener  querría. 
Amor.  ^Y  con  essa  phantasia 

tenéis  acaso  memoria 

de  ser  humilde ,  y  guardar 

los  preceptos  soberanos? 
Ambici.  <  Humildades  con  ty ranos 

ambiciosos  de  mandar? 

Mientras  que  mis  phantasias 

pretendiessen  dignidades, 

fingida  yo  humildades, 

virtudes  y  hypocresias. 

Mas  ser  humilde  de  veras, 

justo  y  santo  y  Ambición 
TomoXVIIÍ.  Rrr  '    iffl- 
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implica  contradicción* 
Amor.  ^Y  con  esso  el  cielo  esperas  ? 
AMBici.<Pues  no?  Amor.  Graciosa  locura, 

tu  por  tus  pases  contados, 

aunque  escalones  dorados, 

das  a  eterna  desventura. 

Al  cielo,  al  celeste  coro, 

loco ,  donde  tú  caminas, 

van  por  coronas  de  espinas 

que  no  por  laureles  de  oro* 
Ambict.  <Pues  vosotros  me  reñis , 

que  estáis  presos  como  yo? 

la  mentira  os  engaño, 

j  la  verdad  persuadís. 

^Quál  es  la  mayor  locura 

del  mundo?  Preten.EI  ver  los  ágenos 

errores  los  que  están  llenos 

de  los  proprios.  Ambici.  i  Tan  escura, 

tan  ciega  es  la  propria  vista? 
PRBTEN.En  aquel  antiguo  templo 

dejó  la  fama  el  exemplo, 

que  la  perfección  conquista. 

Pues  un  rotulo  decia, 

que  el  conocerse  a  sí  mismo 

era  el  mas  profundo  abismo 

de  ciencia  y  philosophia* 

SaU  la  Locura. 

LocüR.^Coflío  haveis  salido  aqui? 
pRfcTBN.Nuestra  locura  no  puede 
ser  encerrada  >  que  excede 
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los  términos  que  hay  en  tí: 
porque  pensamos  nosotros 
ir  al  cielo  sin  hacer 
lo  que  Dios  manda.  LocuR,  ^  Poner 
queréis  acaso  vosotros 
un  monte  sobre  otro  monte  ^ 
como  los  locos  Gigantes? 
entraos  a  dentro ,  ignorantes. 
AMBici.Ola ,  Amor  ,  delante  ponte 

no  assiente  la  vara  en  mí. 
^  LocuR.  Presto.  Amor.  ¿  En  castigar  te  pon  es  ^ 
LocuR.  Ola ,  doblad  las  prisiones 

a  estos  locos.  Lkvanlos. 

Niño.    ]  Hai  de  tí ! 

¡  hai ,  mundo  ^  de  qu¿  manera 
te  tiene  tu  desatino  !  ^ 

LocuR.  ¡Qué  gracioso  peregrino! 
Nmo.    Espera  ,  señora ,  espera. 
LocuR.<Qué  quieres?  Niño.  Vengo  qual  ves 
a  pie  y  cansado ,  querría^ 
que  pues  passó  el  medio  dia  ^ 
algo  de  comer  me  des. 
LocüR.  i  De  donde  vienes  ?  Niño.  Del  cielo. 
LocuR.  i  Dónde  vas  ?  Niño.  Al  mismo  voy. 
LocuR.  i  No  ves  la  casa  en  que  estoy  \ 
la  Locura  so/  del  suelo. 
No  se  da  a  comer  aqui 
a  quien  no  es  loco  también. 
Niño.    ¿Qué  no  hay  nada  que  me  den> 

{nada  sobra  para  mí? 
LoGUR.  Están  todos  ocupados 

en  sus  vanos  exercicioSf 

Rrrs  ea 
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en  sus  locuras  y  vicios, 
pretensiones  y  cuidados. 
No  hay  que  esperar  caridad. 

Niño.    <•  Un  bocado  de  pan  no  ? 

LocuR.  Vivo  en  Babyk)n¡a  yo  , 
a  essotra  puerta  llamad. 

Entrase  la  Locura. 

Niño.    ¡Qué  bien  mi  esperanza  fundo 
en  tan  confuso  lugar! 
I  mas  qué  se  pudo  esperar 
de  la  Locura  del  mundo? 
La  comida  me  ha  negado  i 
siendo  yo  quien  le  sustenta  9 
y  dándole  pan  de  renta, 
no  quiere  darme  un  bocado* 
^Pan  fe  niegas  ,  Mundo  ingrato, 
a  las  manos  que  te  dan 
en  accidentes  de  pan 
al  mismo  Dios  tan  barato? 
Come  y  bebe ,  que  tambiea 
vendrás  a  necessidad : 
I  hai  de  tí ,  loca  ciudad! 
'    ¡hai  de  tí ,  Jerusalen! 
Quiero  llamar  a  otra  casa, 
{  hay  quien  se  duela  de  mí  i 

Responde  la  Avaricia. 

AvARic.^  Quién  llama  ?  <  quién  está  hai  I 
Niño.    Un  peregrino  que  passa 

con  mucha  necessidad. 
AvARic.Hermano ,  Dios  os  provea  • 
Niño.    Ya  que  de  conier  no  sea , 
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un  jarro  de  agua  me  dad. 

Tened  lastima  de  mí, 

agua  sola  me  trahed, 

porque  me  muero  de  sed. 
AvARic.Vive  la  Avaricia  aqui. 
Niño.    <Hay  cosa  mas  lastimosa  ? 

{agua  me  niegas?  pues  di, 

{ quién  te  ha  dado  el  agua  a  ti 

tan  abundante  y  copiosa  f 

{  Quién  la  del  mar  y  los  ríos  ? 

{quién  la  del  cielo?  pues  quiea 

sobre  ti,  Jerusalen, 

agua  de  los  ojos  mios? 
{Quién  te  dio  las  doce  fuentes 

en  los  desiertos  de  Helin, 
y  a  una  piedra  en  Raphidin 
manar  tan  dulces  corrientes? 
{Quién  la  que  lava  tan  bien 
del  original  pecado  ? 
El  agua  y  pan  me  has  negado , 
¡hai  de  tí,  Jerusalen! 
^Agua  niegas?  qué  mal  hecho ^ 
con  que  mi  sed  entretengo  , 
pues  quando  sangre  no  tengo, 
te  ha  de  dar  agua  mi  pecho. 
Pero  aquesto  no  es  tan  malo, 
que  alguna  vez  te  diré, 
que  tengo  sed  ,  y  veré  ' 
que  me  das  hiél  por  regalo. 
{Si  llamaré  en  esta  puerta? 
sí,  que  su  gran  frontispicio 
de  rico  dueño  es  indicio  _ 

co- 
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cofflo  al  estar  siempre  abierta* 
A  de  arriba* 

La  Riqueza  dentro. 

RiQUB.  i  Quián  vocea  ? 

Niño.   Yo  soy,  señor, que  camino 

pobre,  solo  y  peregrino. 
RiQUB*  {De  donde  sois  í  Niño.  De  una  aldea« 
RiQüB.  ¿Cómo  se  llama?  Niño.  Belén. 
RiQUB.  ¿Tenéis  madre?  Niño.  Y  buena  madre* 
RiQUfi. <Y  padre?  Niño, No  tengo  padre 

en  esta  tierra.  Riqub.  Está   bien; 

{  pero  a  dónde  le  tenéis? 
Niño.    E^  muchas  leguas  de  aquí. 
Riqub.  ¿Pues  a  dónde  vais  ansí? 

¿no  miráis  que  os  perderéis  > 
Niño.   Ando  en  cosas  de  mi  padre  ^ 

¿no  me  puedo  yo  perder 

puesto  que  me  ha  de  tener 

por  perdido.  Riqub.  ¿Qui¿n?  Nino.   Mi 
madre. 
Riqub.  ¿  Tenéis  oficio  ?  Niño.  Y  qué  tal : 

uno  que  el  mundo  tenia 

por  mi  padre,  a  quien  servia 

como  a  mi  padre  legal , 

tne  enseñaba  a  carpintero  ^ 

pero  yo  aprendí  a  pastor 

para  curtirme  mejor 

para  los  tuyos  que  espero . 
Riqub.  ¿Pastor  sois?  Niño.  Y  pastor  híicno^ 

que  en  un  pesebre  nací, 

y  allí  el  oficio  aprendí, 
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de  tantos  cuidados  lleno. 

Diome  la  nieve  pañales  ^ 

los  animales  calor, 

que  de  oficio  de  pastor 

fueron  notables  señales. 

Mas  aunque  entre  humildes  bueyes 

por  respeto  de  mí  padre 

visitaron  a  mi  madre , 

y  me  adoraron  tres  Reyes; 

ahora  voy  como  veis : 

{ mas  quién  sois  vos?  Riqub.  La  Riqueza. 
Niño.    Si  estáis  en  tanta  grandeza , 

que  quanto  queréis  tenéis , 

dadme  siquiera  un  vestido , 

que  este  se  me  ha  de  romper. 
Riqub,  Ahora  tengo  qué  hacer. 
Niño.    Por  Dios, señor,  os  lo  pido. 
RiQUfi«  Andad ,  Niño  ,en  hora  buena, 

alii  abajo  os  le  darán.  Vasg. 

Niño.    Ya  no  solo  el  agua  y  pan , 

que  te  pido  en  tanta  pena, 

me  niegas ,  pero  el  vestido , 

mira  que  yo  te  vesti  - 

de  verdes  plantas  ,  y  fui 

autor  de  quanto  has  tenido. 

Yo  crié  el  oro  y  la  plata , 

yo  la  purpura  reaí, 

yo  el  gusano. artificial, 

que  el  ave  phenix  retrata. 

Yo  los  frutos  de  mil  nombres, 

y  yo  con  dos  panes  fui 

aquel  que  en  un  monte  di 
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sustento  a  cinco  mil  hombres» 
Yo  sé  dar  agua ,  y  volver 
el  vino  en  agua,  y  el  vino 
en  sangre  9  y  el  pan  divino 
en  carne,  y  dar  de  comer, 
)  Uai  de  tí !  ^pues  qué  haré  yo 
6in  posada  en  esta  tierra » 
que  tanta  crueldad  encierra 
con  quien  tanto  bien  le  dio^ 
Para  animales  nocivos 
hay  cuevas  en  que  se  acojan^ 
6Í  los  frios  los  enojan , 
o  los  calores  estivos. 
¡Y  falta  al  hijo  del  hombre 
en  qué  pueda  reclinar 
la  cabeza,  y  descansar! 

Humillase  la  palma. 

Plantas  usurpalde  el  nombre  ^ 
jdadme  qué  coma :  ya  bajan 
las  palmas  con  sus  racimos , 
dulces,  fértiles  y  opimos, 
>       y  al  cruel  hombre  aventajan* 

Baja  unapaSma  a  ¡as  manos  del  Niftoy  cojc  datíks, 

¿Con  respeto  obediencial 
no  se  afrenta  el  hombre  desto^ 
Piedras,  romped  fuentes  presto 
contra  el  curso  natural. 
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Corre  una  fuente. 

¡Qué  lindo  fruto  produxo 
bullendo  por  las  arenas 
.del  menudo  aljófar  llenas! 

Ponese  a  heher^  y  sale  el  Mundo. 

MuKDO.Por  convidado  me  truxo 

mi  locura  a  ver  sus  fiestas» 

que  en  fin  me  divierte  mucho 

de  mis  penas*  Nmo.Gente  escucho : 

a  Dios  hermosas  florestas. 

A  Dios  palmas ,  fuente  a  Dios. 

A  caballero.  MuNDo.cQuién  llamad 
Nmo«    Un  peregrino  que  os  ama» 

j  tanto  amor  puso  en  vos» 

que  le  ha  de  costar  la  vida; 

mas  mi  padre » que  os  amó» 

su  proprio  hijo  entregó 

por  dársela  a  su  homicida* 

{No  sois  el  Mundo?MuNDo.  Sí  soy. 
Niño.    Mucho »  Mundo»  me  costáis. 
MuNDO.No  os  conozco  ^  ^*ddnde  vais^ 
Niño.    A  daros  remedio  voy »   *^ 

aunque  no  me  conocéis » 

ni  me  queréis  recibir . 
MuKDo.No  os  espantéis » si  venir 

con  este  traje  queréis. 
Niño.    Pues  de  ser  hijos  de  Dioa 

a  los  que  me  conocieren» 
^        daré  potestad » si  fueren 

Tm.  XVIII.  Sss  di- 


Digitized  by 


Google 


5o5  Auto  Sacramental 

diferentes  que  soys  vos: 

los  que  creyeren  mi  nombre  ^ 

y  tienen  su  filiación 

por  alta  generación 

no  en  carne ,  y  sangre  del  hombre* 

Mundo. Yo  os  digo  que  no  os  conozco. 

Niño.    En  las  obras  se  ve  bien. 

MuNDO.A  los  que  en  alto  se  ven 
yo  los  sirvo  y  reconozco. 
A  los  que  tienen  oficios 
de  gobierno»  y  dignidades 
por  las  cortes  y  ciudades  ^ 
hago  infinitos  servicios. 
Yo  soy  el  Mundo  en  t£tSko^ 
al  pobre  no  hay  que  tratar. 

Nmo.    Posada  me  haveis  de  dar^ 
aunque  a  pobreza  sujeto. 

MuNDO.^*Posada^  Niiío.  Dadme  una  cama , 
mirad  que  os  importa  a  vos. 

MuNPO.¿Qué  cama?Niño.Que  quepan  dos^ 
dos  frutos  en  una  rama. 
Que  hombre  y  Dios  han  de  caber | 
aunque  Dios  no  ha  de  dormir  ^ 
que  no  puede  Dios  sentir 
lo  que  el  hombre  padecer. 

MuMDO.Eñtrad  por  Jerusalen, 

que  con  palmas  os  espera  t 
que  yo  haré,  Niño,  si  quiera» 
que  una  cama  pobre  os  den» 

Niño.    Yo  voy  a  vuestra  posada » 
que  ya  descansar  deseo. 
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Entrase  y  y  sálela  Ingratitud. 

iHGRAT.En  tu  busca  vengo.MuNDo.Creo,  ' 

que  mi  termino  te  agrada  t 

pues  que  no  te  hallas  sin  mu 
Ingrat.Sí  jo  soy  la  Ingratitud  9 

vicio  contra  la  virtud 

mayor  que  en  el  cielo  vi, 

aunque  son  en  Dios  iguales » 

que  es  su  gran  magnificencia » 

{qué  he  de  hacer  sin  tu  presencia  ^ 

y  sin  que  tú  me  regales? 

¿Dónde»  Mundo » como  en  tí 

la  Ingratitud  vivirá , 

pues  por  mil  exemptos  ya 

consta  de  tu  amor  en  mü 

Con  Sócrates  mira  a  Athenas^ 

y  a  Sicilia  con  Dion, 

y  a  Alexandro  Macedón 

rasgando  a  Clito  las  venas. 

A  Tedes  con  Pelopida » 

a  Roma  con  Scipion » 

y  con  Séneca  a  Nerón, 

o  con  Agide  a  Leonida. 

Mira  con  la  Iglesia  santa 

a  Tederino  Segundo. 
MuNDO.En  la  ingratitud  del  Mundo 

¿qué  exemplo  mayor  espantad 

que  mi  desconocimiento 

en  el  pueblo  de  Israel , 

con  quien  de  aquel  Rey  cruel 

le  sacó  Ubre  y  contento. 

Sss  2  Aun^ 
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Aunque  si  lo  que  he  pensado, 

y  ahora  se  va  de  aquí 

es  el  Messias  que  en  mí, 

como  esta  prophetizado, 

vino  con  milagros  tales, 

{qué-  mayor  ingratitud , 

que  su  divina  virtud 

pagar  en  ofensas  tálese 

De  hambre  y  de  sed  rendido 

passó  ahora  por  aquí. 
Ingrat.¿Tú  le  viste?MuNDo.Yo  le  vi, 

aunque  no  le  he  conocido. 

Pidióme  cama  y  posada» 
Ingrat.^Y  tú  qué  le  prometiste, 

pues  que  no  le  conociste? 
MuNDO.No  le  he  prometido  nada, 

que  a  los  que  de  tierra  son , 

prometo  yo  glorias  vanas , 

y  en  dignidades  humanas 

finjo  eterna  duración. 

Pero  si  este  es  Dios ,  ^  a  Dios 

con  que  le  puedo  engaíiar? 

¿qué  tengo  yo  que  le  dar? 
iNGRAT.Demosle  muerte  los  dos. 
MuNDo.Essa  es  buena  ingratitud , 

que  el  Hebreo  le  apellida 

líilec  dador  dé  la  vida, 

y  mas  tras  tanta  salud 

como  ha  dado  a  mil  tullidos, 

a  mil  ciegos  y  a  mil  mancos. 
lNGRAT.Siempre  los  que  son  mas  francos , 
son  de  ingratos  ofendidos  # 

Da- 
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Dejóme  a  mi,  que  yo  haré 

la  cama  al  huésped  que  cienes, 

porque  ansi  pago  los  bienes , 

que  de  otra  suerte  no  sé. 
MuKDo.^La  cama  le  harasflNGRAT.Síy  Mundo , 

a  hacerle  la  cama  voy. 
Mundo. Alto ,  licencia  te  doy. 
iNGRAT.En  esse  monte  la  fundo 

cerca  de  Jerusalen. 
MuNDO.^Pues  de  qué  piensas  hacella? 
iMGRAT.De  una  madera  mas  bella 

que  de  Setbin.  MuNDo.Está  bien  j 

será  Cedro ,  o  Angelin. 
lHGRAT.Presto»  Mundo»  la  verás. 
Mundo. Yo  le  recibí- no  mas, 

a  tí  te  encomiendo  el  fin. 
iNGRAT.Con  dos  palos  hay  bastante 

cama  para  un  peregrino. 
MuNDo.Ya  tu  hospedage  imagino. 
Ingrat.Es  a  quien  soy  semejante. 

Vase  ía  Ingratitud  ^  y  entra  la  Locura  dclMimdo^ 
la  Riquc:^ay  la  Avaricia. 

LocuR.  Aqui  pienso  qiie  ha  de  estar. 
KiQUBz.Pues  convídale ,  Locura » 

que  a  tu  gusto  y  hermosura 

¿qué  puede  el  mundo  negar? 
LocuR.¡0  Mundo  amigo!  Munpo.¡0  Locural 

¿a  dónde  bueno.^LocuR.A  buscarte. 
MuNDO.^Qué  me  quieres ÍLocur.  Coavidarte 
MuKPOtYa  sabes  tú  que  procura 
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el  Muüdo  tu  gusto  solo, 

{va  contigo  la  Riqueza^ 
KiQUBz.Ya  sabes  que  no  hay  tristea 

conmigo  de  polo  a  polo«. 
MuNPO.Si  quietes  la  enfermedad> 

la  vejez,  o  pretensión , 

que  con  la  Riqueza  son 

tristezas  y  soledad. 
ÁvARic^^Un  rico  puede  estar  triste? 
MuMPo.Sí  t  Avaricia*  AvAnic^-De  que  suerte> 
MuNDO.Viendo  acercarse  a  la  muerte 

U  vida ,  en  que  el  bien  consistie  f 

o  no  teniendo  salud. 

¿Qué  fiesta  hacéis.^  LocuRpLas  cpt  suelo. 

Vuelve  a  salir  la  Ingratitud. 

iKGRAT.Todo  se  oscurece  el  délo. 
MuNDo.^Qué  es  aquesto ,  Ingratitud? 
iNGRAT.Fuse  al  huésped  en  ia  cama» 

y  al  cielo  y  tierra  enojé. 
MüNDO.No  poco  en  el  sol  se  ve, 
^    pues  se  ha  eclipsado  su  llama. 

Golpes  dentro. 

iNGRAT.Unas  con  otras  las  piedras 

se  han  dado,  el  velo  rompido 

del  templo.  MuKDo.Tú  lo  has  querido. 

LocuR.Mundo ,  si  te  desempiedras , 
vendrá  bien  a  la  Liocura. 

Mundo. <Ddnde  está?  IwcRAT.Desde  aqui  ponte 
a  ver  la  ciudad,  y  el  monte 
que  fue  de  Ad«ui  sepukura« 

Por- 
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Porque  sobre  su  ^cabera  I  .: 

la  xrama  le  fabriqué. 
MuNDoJngratitud  grande  fue^ 
iNGRAT.Ya  muestras  mundo  ^riste^a.  ' 

# '    • 
Aírese  ¡a  ciudad  de  JtrusaUn  ^  y  wse  dentro  tina 
Cruz ,  y  en  ella  el  Ni^  Pastor ,  y  ti  Ingrato  a 
¡os  fies  ,  la  Cruz  tenga  todos  los  pa'ssos 
deta  Passion.  » 

Nmo.    ^Qué  te  hiccj  pueblo  mío? 

{díme  9  efi  qué  te  be  dado  pena^ 

respóndeme  >  ingrato  pueblo. 
LiOcuR»  Mundo ,  tu  huésped  se  queja* 
jNmo*    Si  yo  te  saqué  de  Egypcp, 

{ dime  j  esT  buena  cama  aquesta 

que  das  a  -^tu  salvador  ^ 

I  assi  mis  cuidados  premias  ? 

De  maná  te  sustenté 

por  los  desiertos  quarenta 

años  9  hasta  que  te  puse      -  ^       ^ 

en  la  prometida  tierra.     -  ;    . 

Y  ni  con  vinagre  y  hiél  .1 

me  diste  a  beber ,  y  llegas 

a  buscarme  el  corazón 

con  una  lanza  sangrienta. '  . ' 

Por  tí  a  Egypto  azoté,  ; 

y  tú  de  azotes  me  cercas:      f 

4 qué  te*  hice,  pueblo  mió  > 

<  dime  3  en  qué  te  he  dado  pena.^ 

Sepulté  en  el  mar  Bermejo 

a  Pharaon ,  tú  me  entregas 
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a  los  Príncipes  airados» 
que  en  mi  sus  envidias  vengaik 
Yo  abrí  el  mar ,  tú  mi  pecho  j^ 
yo  te  guié  ^  porque  fieras 
seguro  con  una  nube  9 
y  tú  al  Pretorio  me  llecas  • 
Yo  te  di  pan  de  los  cielos, 
y  tú  a  mí  golpes  y  afrentas ; 
díte  saludables  aguas, 
tú  con  hieles  me  recreas. 
Yo  te  ^í  cetro  Real , 
tú  a  mí  esta  corona  llena 
de  espinas»  y  en  vez  del  throno 
esta  cama  dura  y  hecha    . 
délas  espinas  de  Adán,  1,. 
supuesto  que  salen  della 
las  rosas  de  mis  trabajos 
para  exaltación  eterna. 
Espinas  son  la  almohada  9 
que  pones  a  mi  cabeza* 
jQue  te  hice,  pueblo  too? 
;  dime ,  en  qqé  te  he  dado  pena  J 

IkgrÁt.<  Piensas ,  Capitán  valiente  , 
Pastor  soberano»  piensas 
que  la  Locura  del  Mundo 
oye  tus  divinds  quejas  i 
|Hai  de  mil  que  al  fin  vencid» 
voy  9  Christo  ^  divino  Cesar, 
a  los  pies  del  <  carro  atado, 
(ioade  cautivo  me  Uevai. 
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CuBrw  la  apariencia. 

LocuR.^Que  dice  tu  huésped  ,  Mundo? 
MuND.  No  sé :  la  ciudad  se  cierra » 

debe 'de  querer  dormir. 
Ikgeat.EI  postrero  sueño  duerma  ^ 

pero  dejadme  que  vaya 

donde  en  lo  que  para  vea » 

que  estoy  con  mucho  cuidado: 

camina ;  ¿  qué  haré ,  Riqueza  \ 

Vase  la  Ingratitud. 

RiQUB.  Prosigue  con  tu  locura. 
MuND«  Pues  alto,  vengan  \zs  fiestas» 

baylad  y  cantad,  y  at  Mundo 

cubran  eternas  tinieblas. 

Canten  ¡o  que  se  sigue  y  y  ¡a  Locura  hayk. 

JS/íusicaXA  Locura  del  qiundo 
del  fin  se  olvida » 
porque  juzga  eterna 
la  breve  vida. 
Por  varios  antojps 
de  deleytes  vasos 
da  viento  a  las  manos^        — 
flores  a  los  ojos: 
no  le  cau'sa  enojos 
la  despedida, 
porque  juzga  eterna 

la  breve  vida.  .  

afSfwo    XVIlh  Ttt  iRf. 
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Sak  el  Niño  Pastor. 

Niño.    Ved  en  lo  que  está  ocupado, 
el  Mundo  ,  quando  se  acerca 
su  triste  fin ,  ¡  hai  de  tí, 
y  qué  sin  razón  te  alegras! 
Dejé  el  pellico  en  la  cama 
mientras  a  la  escura  cueva 
bajé  para  visitar 

los  que  ha  tanto  que  me  esperan* 
Tórnele  a  tomar  ahora » 
y  porque  al  ganado  vuelva, 
a  quien  pretendo  juzgar 
sus  obras  malas ,  o  buenas ; 
quiero  ,  subir  a  mí  monte , 
que  es  bien  que  los  buenos  tengan 
premio  y  los  malos  castigo.  Vase. 

LocuR.  Prosigue »  Mundo  ^  tus  fiestas.         Vast^ 
Música Jl)q  Sion  ausente 
canciones  encona , 
de  rosas  corona 
su  altiva  frente: 
solo  a  lo  presente 
/•su  amor  convida, 
porque  juzga  eterna 
la  breve  vida. 

Sale  la  Locura. 

LocuR.  ^*Mundo ,  qué  haces  ansi^ 

tanto  en  tus  vicios  te  ciegas, 
que  de  tu  fin  las  señales 

aim  ' 
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aun  no  te  causan  tristeza? 
Pues  mira  que  ya  los  hombres 
de  helado  temor  se  secan , 
viendo  escurecido  el  sol  ,  ^ 

viendo  la  ^una  en  tinieblas  ^ 
viendo  llover  sangre  y  fuego, 
viendo  caer  las  estrellas , 
que  eran  clavos  de  diamante  > 

en  su  firmamento  puestas* 

{Los  dos  polos  se  desquician» 

y  tú  con  bayles  celebras 

tu  locura  en  instrumentos 

mas  de  locas, que  de  cuerdas? 

Advierte  9  Mundo ,  que  anda 

por  tu  distrito  una  bestia 

pintada  de  Juan  en  Fathmos 

isla  de  la  mar  Egea. 

Dicen  que  es  de  Babylonia» 

nacido  de  madre  Hebrea , 

y  de  aquel  Tribu  de  Dan, 

que  Jacob  llamó  culebra. 

Tan  sobervio ,  que  en  el  templo 

de  Dios  altiva  se  sienta, 

con  diez  cuernos  espantables , 

sobre  que  están  diez  diademas. 

Boca  tiene  de  león, 

pies  de  oso  y  siete  cabezas,  x 

con  tan  grande  potestad , 
que  ya  le  adora  la  tierra. 
Porque  dice  que  a  los  Santos 
ha  de  vencer  y  hacer  guerra, 
contra  Díqs  y  contra  ellos 

Ttt  2  vic- 
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viene  diciendo  blasphemiaSy 
y  con  milagros  fingidos 
engaña  la  g^nte  ciega, 
Ya  pisa  libre  a  Etbiopia» 
como  Daniel  lo  cuenta , 
ya  jfiene  grandes  thesoros 
de  oro ,  de  plata  y  de  perlas. 
Ya  el  León,  que  Joel  dice, 
sale  de  su  escura  cueva} 
mas  ya  descienden    del  cielo 
aquellos  rayos  y  piedras 
del  propheta  Ezecbiel, 
ya  queda  la  bestia  muerta  t 
y  tu.  maquina  terrestre, 
Mundo ,  del  todo  deshecha. 
Ya  el  Juez ,  ya  el  buen  Pastor  ^ 
sobre  las  eternas  peñas 
del  monte  de  su  justicia» 
aparta  con  voces  nuevas 
los  corderos  y  cabritos, 
ya  los  juzga  y  los  sentencia» 

Ábrese  una  apariencia^  y yease  el  NiHo  Pasturen 

un  throno  a   manera  de  juicio  ^y  al  lado  derecho 

los  Corderos  blancos  y  y  al  otro  los 

cabritos  nebros. 

Niño,    Corderos  blancos  y  puros» 
los  de  mi  mano  derecha, 
los  benditos  de  mi  padre » 
venid  a  la  gloria  eterna , 
de^de  el  principio  del  mundo 
fabricada  para  vuestra  i 

por-? 
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porque  quando  tuve  hambreí 
me  distes  en  vuestra  mesa 
de  comer ,  y  quando  sed 
de  beber,  y  quando  era 
huésped  » cama ,  y  me  cubristes  1 
quando  llegué  a  vuestra  puerta 
desnudo  j  y  estando  enfermo 
fue  vuestra  visita  llena 
de  piedad ,  y  porque  os  vi 
preso  en  la  cárcel  con  ella. 

Xos  Corderos    llamos  se   levantan  en  alto  |  como 

que  suben  a  la  gloría :  y  vuelvt  4  los 

cabritos  ^y  dice. 

Apartaos  de  mí  malditos  1 
los  de  mi  mano  siniestra , 
al  fuego  eterno ,  a  las  llamasi 
a  la  apercibida  pena 
para  el  Ángel  pertinaz, 
y  quien  sigue  su  sobervía. 
Con  hambre  nunca  me  distes 
de  comer  en  vuestra  mesai 
bí  a  beber  teniendo  sed » 
ni  me^  distes  en  la  vuestra 
posada  ,  quanda  passaba 
peregrinando  por  ella. 
K6  me  cubristes  desnudoi 
y  no  me  vistes  siquiera 
una  vez  preso  y  enfermo: 
y.assi  mi  justicia  eterna 
en  el  monte  de  mi  cielpí 
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a  eterno  fuego  os  semencia. 

Zoj  cabritos  se  hunden^  y  salen  llamas  de  fuego 

jpor  dondi  se  hunden ,  y^  hay  dentro 

ruido  de  cadenas. 

MüKp*  {Quándo  te  vimos,  Señor, 

de  la  manera  que  cuentas? 

I  tú  con  hambre ,  tú  con  sed  ? 
LocuR.Buen  Pastor,  ^* de  quién  te  quejas? 

¿  quándo  te  vimos  desnudo  ? 

^quándo  tu  persona  enferma? 

^  porque  lo  que  es  imposible 

a  ningún  mal  se  sujeta? 
RiQUB,  Juez  de  muertos  y  de  vivos, 

jnira  que  soy  la  Riqueza, 

y  si  yo  te  viera  preso, 

presto  pagara  tus  deudas. 

I  Pero  como  fue  possible 

estar  tu  persona  presa , 

ú  es  de  las  Tres  la  segunda , 

que  oelo  y  tierra  gobierna  ? 
AvAWt  Señor ,  yo  soy  la  Avaricia » 

jnas  nunca  tanta  tuviera 

que  el  agua  a  tu  sed  pegárat 

a  conocerle  con  ella; 

{cómo  me  quitas  la  vida? 

¿como  a  muerte  me  condenas? 
Niño»    iiO  que.  por  el  jnas  pequeño 

destos  no  hicistes ,  pues  eran 

xnios 9 viniendo  en  mi  nombre t 

os  condena  a  eterna  pena; 

co- 
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como  a  los  que  se  la  han  dado, 

los  lleva  a  la  gloria  eterna. 
LocuR. Tarde,  Mundo,  vi  mi  engaño. 
MuND.  Esta  parábola  enseña 

lo  que  debe  el  hombre  a  Dios, 

y  que  es  locura  que  pierda 

gloria  eterna ,  por  no  hacer 

por  él  cosas  tan  pequeñas: 

pues  haciéndolas  tendrá 

el  cielo  ,  donde  le  espera 

premio  ,  que  es  el  mismo  Dloi 

coa  su  bendición  eterna* 


FIES- 
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FIESTAUNDECIMA 

DEL    SANTISSIMO 

SACRAMENTO. 

LOA. 

Sobre  entrar  eo  una  huerta, 
y  comer  de  una  manzana , 
se  apuntaron  Dios  y  el  hombre 
con  obras  y  con  palabras. 
Salid  Dios  de  aqui  cargado  ^ 
y  fue  tan  grande  esta  carga  $ 
que  peso  las  culpas  todas 
de  naturaleza  humana • 
Pretendió  desagraviarse 
deste  agravio ,  aunque  no  agravia 
el  criado  a  su  señor , 
ni  el  villano  a  sangre  hidalga* 
Mas  como  era  tan  honrado  ^ 
tuvo  por  mengua  e  infamia  9 
•  que  se  le  atreviesse  un  hombre 
formado  a  su  semejanza. 
Temió  tanto  el  ofensor 
9I  ofendido ,  que  andaba 
desde  entonces  con  recelos 
escondiéndole  la  cara. 
Desterróle  de  su  gloria, 
....  ico- 
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acogióse  a  las  montanas 
de  miseria,  solo  a  fin 
de. huir  de  la  eterna  saña« 
Andaba  por  el  contrario 
Dios  afilando  la  espada 
en  la  muela  de  justicia  p 
para  tomar  la  venganza. 
Aqui  coge  al  hombre  vivo  f 
alli  por  pies  se  le  escapa , 
acullá  le  akanza  y  hiere, 
ya  le  acierta ,  ya  le  acaba. 
Ya  le  entrega  a  Fharaon, 
ya  le  mete  en  las  fibrnazas 
de  sus  olleros,  y  allí 
a  palos  le  descalabra  • 
Ya  por  ásperos  desiertos 
a  pie  y  descalzo  le  saca , 
ya  le  aflige  con  serpientes, 
ya  de  hambre  y  sed  le  mata. 
Ya  le  quiere  destruir, 
y  borrar  su  nombre  y  fama 
de  los  libros  de  la  vida, 
tanto  odio  una  injuria  causa. 
Mas  como  a  tales  rencillas 
gente  piadosa  no  falta, 
que  enemistades  compone 
por  justos  medios  y  trazas ; 
tampoco  en  esta  faltaron, 
y  ansíj  amor  y  piedad  santa 
se  metierojí  de  por  medio  * 
en  diferencias  tan  altas. 
Hicieron. las  amistades 
Tam.XVIIL  Vvv  por 
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por  manera  tan  estraña » 

que  con  ser  el  ofendido , 

fue  Dios  quien  rindió  las  armas* 

Compuestas  pues  las  rencillas » 

volvió  el  liombre  a  entrar  en  casa 

de  su  Dios  como  primero, 

que  un  noble  presto  se  ablanda. 

Mas  como  tales  contiendas 

por  la  mayor  parte  paran 

siempre  en  comer  y  beber 

a  costa  de  aquel  que  agravia» 

también  esta  paró  en  esto, 

mas  fue  al  con^ario  la  traza, 

que  aqui  escotó  el  ofendido 

lo  que  en  vino  y  pan  se  gasta. 

Mas  es  de  tal  calidad 

el  pan ,  que  es  hecha  la  masa 

de  carne  del  mi^mo  Dios: 

ved  qué  divina  substancia. 

A  celebrar  estas  paces 

boy  a  todo  el  mundo  llama, 

que  quiere  hacerlas  con  todos 

los  aliados  del  alma. 

Ved  que  están  puestas  las  mesas, 

al  convite  id  que  os  aguarda, 

alcanzareis  un  bocado, 

que  desto  un  bocado  basta. 

Que  es  bocado  con  hechizo 

de  inmenso  amor,  cuya  gracia 

promete  prendas  de  gloria 

a  quien  probar  del  alcanza. 

Y  entre  tanto  que  nosotros 
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de  estas  paces  assentadas 
celebramos  la  memoria , 
diciendo  sus  alabanzas » 
reciUd  nuestros  deseos  ^ 
y  perdonad  nuestras  faltas, 
que  siempre  en  los  pechos  nobles 
perdón  y  aplauso  se  hallan. 
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DE  DACA  MI  MUGER. 

Personas. 

Um  Sacrtstak.  Sü  Padrc« 

Una  Muger. 

Salen  el  Sacristán,  y  la  Muger  solosn 

SACRiST.Níña  de  parlas »  niña  de  granates» 
ocasionada  a  muchos  disparates» 
mendrugo  de  crystal »  vidro  penoso , 
Circe  de  marfil ,  brinquillo  cosquilloso » 
descubre,  desabriga»  desembayna»    . 
dame  de  bofetadas  con  los  ojos, 
chinches  del  corazón ,  del  alma  piojos » 
no  ciegues,  no  declines,  que  mi  intento 
lo  indilgo  y  lo  indirijo  al  casamiento. 
MuGERXa  postrera  razón  me  ha  enternecido, 

que  haviendo  casamiento  de  por  medio» 
todas  pensamos  que  es  nuestro  remedio: 
vesme  de  par  en  par.SACRisT.Huevo  es  tu 

cara, 
yema  el  cabello,  y  el  color  la  clara: 
iqué  linda,  que  discreta!  <*quién  te  hizo» 
bolica  con  helada  de  granizo? 
Muger.  Mi  padre.SACRisr.Es  verdad  muy  apurada* 
MuGBR.Mi  padre  digo.SACRisT.Claro  está»  taymada^ 

que 
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que  tu  padre  te  hizo.MuGfi.No  es  mas  bruto« 
Sale  el  Padre. 
Padrb.  ^Pues  qué  se  debe  de  alcabala?SACRis.Tuto, 

con  seiscientos  azotes  me  contento. 
Padrb.  ^Quáes  aquesto  muchacha?MuG.Casamiento. 
Padrb.  ^*Casi  qué  ?  ^^quién  es  este  endemoniado^ 
MuGER.^*No  le  vé,  señor  JPadre?  un  Licenciado. 
SüCKisr.Etiam  Dofnme.Vkx>lizy  tal  descaramiento, 

<quées  aquesto  raidilla?  Muge.  Casamiento. 
Padrb.  Alto  Iglesia  se  llama ;  a  mancebito. 
SAcaisT.Soy  la  misma  humildad ,  soy  un  mosquito. 
Padrb.  ^Qué  quieres  en  mi  saca?  <*qué  es  tu  intento? 

responde  galeote.  Sacrist  .Casamiento. 
Padre.  Fruta  de  peralbillo ,  ;yo  tu^  suegro? 

daca  un  garrote. SACRiST.Fharaon ,  detente. 
Padre.  ^'Tú  suegro  yo? quien  esso  dice,  mienteé 
Sacrist.  Viejecito ,  viejecito , 

mira  que  soy:::PADRE.  ¿Quien  eres? 
Sacrist.EI  Sacristán  Pero  tierno, 

y  Pero  duro  seré.PADRE.Sino  yaya  noramala* 
SACRiST.Suegro ,  dame  a  mi  muger. 
Padrb.  ¿Suegro?  daca  la  mohosa. 
Sacrist.Pucs  me  niegas  la  suegrez^ 

enojado  me  voy,  enojado 

a  los  palacios  del  Rey, 

y  a  fé  de  buen  Sacristán , 

que  en  Moscovia,  o  que  en  Argel 

hecho  brujo ,  hecho  hechizero , 

juntico  a  tí  me  has  de  ver, 

con  tanta  boca  diciendo : 

Suegro ,  dame  a  mi  muger.  Vase. 

Pádiuu  Allá  vayas ,  y  no  vuelvas. 

Mu- 
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MuGfiR.Padre  mió  déjele» 

no  le  maldiga,  que  es  hijo, 
pADRB,  Serálo  de  lucifer ,    * 

y  no  mío ,  relamida. 

Sale  el  Sacristán. 

SACRisT.Suegro»  dame  a  mi  muger» 
Padrb.  ^'Aqué  vuelves  Phariseo? 
Mu6£R.<Pharíseo?  un  Ángel  es. 
Padrb.  Adrezame  aquessos  bledos, 
.    vive  Chrísto  que  ha  de  ser 

mi  entierro  este  Sacristán. 
MuGER.¡Qué  dilatada  vejez! 
Padre.  ¡Qué  abreviada  desvergüenza! 
SACRisT.Suegro ,  dame  a  mi  muger. 
Padrb.  Hijo  de  puta ,  no  quiero. 
MuGER.^'Qué  gracia  tuvo  en  volver^ 
Padrb.  Tuvo  gracia,  cariesenta, 

vamos  que  yo  os  guardaré, 

hija,  del  gato  de  casa. 
MuGER.Mirad  qué  guai-das  ponéis, 

porque  si  yo  no  me  guardo , 

Padre,  mal  me  guardareis. 
Padre.  Rematada  estays,  doncella. 
MiiGER.Pues  ya^*qué  queda  que  hacer  I 

entrégame  al  de  remate. 
Sacrist. Suegro,  dame  a  mi  muger. 
Padre.  Judio ,  baja  por  ella. 
Muger. Ya  yo  subiré  por  él,  ^ 

si  busted  me  da  licencia. 
Padrb*  A  Berzebú  te  daré: 

¿hay  tal  hombrea  ^hay  tal  desdicha! 

^  tal 
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tal  apetitada  ;sed 
de  casarse 9  niña,  o  diablo: 
aguarda  si  quiera  un  mes. 
MuGfiR.Un  mes, Padre,  ¡qué  me  ha  dicho? 
^quántos.  siglos  tiene  un  mes , 
quántos  aiíos ,  quántos  tiempos? 
^No  havrán  passado  ya  seis 
después  que  busted  lo  dixo? 
Fadrb.  Sal  quiere  este  huevo ,  ^-seis? 

no  ha  un  quarto  de  hora, mocita. 
MuGfiR.Segun  esso ,  tiene  un  mes 
mil  y  quatrocientos  años. 
Fa£>R£.  Ya  escampa.  MuGER.Luego  ha  de  ser^ 
que  me  fino  por  casarme : 
cásame  luego.  Padre.Sí  haré^ 
mas  no  con  el  Sacristán. 
SACRisT.Suegro,  dame  a  mi  mugen 
Padre.  San  Jorge j  mata  la  araña: 
a  muchacha,  ruégale 
que  se  vaya.  MuG£R.Ya  se  ha  ido, 
mas  no  me  niegue  busted, 
que  ha  tenido  dos  mil  gracias. 
Padre.  Dos  mil  diablos  puede  ser , 

mas  gracias,  ^por  dónde,  oquándo? 
Alio  yo  me .  moriré , 
si  este  Sacristán  porfía. 
Mu6BR«Mire,  Padre ,  la  niñez 
es  una  bordada  silla, 
que  brinda  a  quántos  la  vea 
a  que  se  sienten  en  ella ; 
tenella  en  casabes  tener 
al  sol  en  .tiempo  de  moscas  . 
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im  cantar illo  de  miáis 
ya  entiendes. 

PapRB*  Mas  que  querría 
espíritu  bachiller , 
pero  también  hay  garrotes  9 
que  pienso  ha  de  volver 
a  tragarme  >  j  a  decirme. 

SACRiST.SuegrO|  dame  a  mi  muger. 

MuaBR.Frevenganse  los  MUsícos» 
y  comienzen  a  taiíer, 

Bayla  la  muger  sola. 

La  mas  bella  casadilla, 
que  hay  en  todo  Manzanares  t 
la  de  los  negros  ojuelos  9 
la  de  los  muchos  donayres» 
Foca  edad,  mucha  hermosuras 
gran  despejo ,  hermoso  talle  ^ 
en  la  condición  ayrosa, 
y  en  la  discreción  un  angeh 
En  el  dia  de  su  boda  9 
qué  graciosa  sale  al  bayle» 
dando  al  suelo  con  sus  flores 
trenzas  de  oro  por  los  ayres« 
Con  descuido  cuidadosa 
a  Bartolo  señas  hace; 
él  que  lo  estaba  deseando 
a  baylar  con  ella  sale. 
Uko.     o  qué  mudanzas  tan  nuevas 
van  haciendo  los  zagales, 
él  con  gala  y  bizarría , 
y  ella  con  brio  y  donayre. . 
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Otra*   Otra  zagala  se  picaí 

y  sin  que  la  niegue  nadie » 

hermosuras  desperdicia, 

recogiendo  voluntades. 

El  novio  se  está  muy  sesgo 

aguardando  a  que  le  saquen: 

por  su  talle  y  gentil  cuerpo 

todos  tres  van  a  rogalle. 
MuGER.  Salga  el  desposado  por  me  hacer  merced. 
SACRiST.Juro  en  mi  conciencia,  que  no  lo  sé  hacer. 
MuGER«Por  cumplir  si  quiera  una  vuelta  dé. 
SACRisT.Soy  muy  vergonzoso  y  me  turbaré. 
MuGSR*  Todos  se  lo  ruegan ,  la  novia  también. 
SACRisT.Pues  si  ella  lo  empieza,  yo  lo  acabaré. 
MuG£R.¿Un  marido  tan  largo  para  qué  es  bueno? 
SACRiST.Para  atajar  calles,  quando  hay  enfermos. 
MuGER.  {Cdmo  es  mudo  unas  veces,  y  otras  zeloso? 
SACRiST.Como  soy  tan  largo  ,  tengo  de  todo. 
MuGER.  { Como  le  habla  la  novia ,  siendo  tan  chico? 
SACRisT.De  la  oreja  le  cuelga  como  zarcillo. 
MuGER.cNo  se  cómo  sustenta  tan  grande  cuerpo? 
SAGRisT^Fues  a  fe  que  le  tiene  solo  un  cabello. 
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AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPE  DE  VEGA 

Personas. 

El  Esposo.  El  Cuidado. 

La  Esposa.  La  Emtidia. 

La  Gracia.  Ejl  CompbtidoR. 
La  Alegría. 

Salen  la  'Es fosa  y  la  Gracia  en  hahito  de  aldeanas 
con  sus  capirotes  »  sayuelos  y  vasquifias^ 
y  debantales  y  cayados^ 

EsposA.Esposo  del  alma  mía» 

pues  todos  vuestros  pastores 
me  prometen  cada  dia 
ley ,  gracia ,  bodas  »  amores , 
paz ,  vida ,  unión  y  alegría » 
ya  no  es  tiempo  ,  gran  Señor , 
que  me  habléis  y  hagáis  íavor 
por  angeles  y  prophetas, 
ni  que  en  enigmas  secretas 
cifréis  vuestro  dulce  amor. 
Y  vos,  mayoral  eterno, 
del  santo  Pastor  que  adoro 
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padre ,  por  cuyo  gobierno 

se  rige  el  celeste  coro, 

para  el  mar »  tiembla  el  infíernoj 

vive  y  se  sustenta  el  suelo  , 

enviadme  el  soberano 

Verbo  vuestro  desde  el  cielo » 

para  que  a  mi  ser  humano 

se  junte  en  humano  velo; 

para  que  nie  dé  su  boca 

besos  de  paz ,  y  a  la  mia , 

si  es  que  mi  amor  le  provoca» 

llegue  desu  gloria  el  dia » 

si  es  que  ya  mi  amor  le  toca* 

No  venga  ángel »  ni  legado , 

Christo  en  carne  evangelize» 

descienda  Dios  humanado » 

como  Esaías  lo  dice» 

desde  su  monte  a  este  prado. 

Negra  soy»  mas  soyhermosat 

hijas  de  Jerusalen. 
GrAci.  ¿Negra  te  llamas »  Esposa  i 
Esposa. Aunque  este  nombre  me  den» 

por  no  ser  tan  generosa, 

y  descender  de  Israel, 

que  no  alcanzó  bendición, 

y  es  mi  color  de  la  piel 

del  templo  de  Salomón, 

y  de  Cedar  infiel, 

por  esso  fue  mi  figura 

de  la  Etyopesa  figura 
con  quien  se  caso  Moyses: 
ven.  Señor ,  seré  después 
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mas  que  nieve  inta&a  y  pura. 
Ven  Pastor,  ven  Chrísio  hermoso 
a  los  brazos  de  tu  Esposa  ^ 
ven  a  mi  pecho  amoroso. 

Graci.  Serrana  de  nieve  y  rosa , 
presto  gozarás  tu  Esposo. 
Sin  duda 9  Iglesia,  ha  venido 
a  tu  cabana  el  P^istor, 
que  he  visto  el  prado  florido » 
j  el  cielo  de  resplandor 
-  muy  diferente  vestido. 

Esposa.  Yo  he  visto  alegres  saltar 
los  montes  como  corderos  > 
mejor  que  al  passar  el  mar 
Israel ,  que  a  tantos  fieros 
Egypcios  pudo  acabar. 
Yo  he  visto  alzarse  sus. fuentes 
a  ver  los  pies  eminentes 
del  Rey  que  ya  es  bien  que  toques  t 
sudar  miel  los  alcornoques , 
y  correr  leche  las  fuentes. 

Gracu  Yo  en  una  piel  sacrosanta 

de  una  Aurora ,  de  una  infanta » 
^  dando  los  cielos  roció , 

vi  llover  el  Justo  mió, 
lleno  de  hermosura  tanta. 
La  zarza  vi  de  Moysen,    . 
que  a  Dios  tuvo  sin  quemarse, 
y  el  arca  santa ,  por  quien 
el  mundo  pudo  salvarse , 
y  la  del  templo  también 
de  nudera  de  Sethín, 
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en  cuyo  propriciatorío 

huvo  mayor  Seraphin. 
Esposa.  Y  aquel  templo  tan  notorio » 

donde  tuvo  el  arte  fío. 

La  vara  de  Aaron  ^  que  vino 

a  dar  de  sus  hierbas  flores 

de  almendro  tan  peregrino 

con  encarnados  colores 

sobre  su  blanco  divino. 

La  puerta  de  Ezechiel , 

el  throno  de  oro  y  marfil, 

la.  hermosa  Esthér,  a  la  fiel 

Abisac  y  Abigail, 

la  siempre  amada  RacheL 

De  María  finalmente 

madre  de  tu  bien  presente 

vi  la  humildad ,  la  belleza  t 

por  quien  la  naturaleza 

corona  la  humana  frente. 
Esposa. Espera.»  que  ha  descendida 

al  valle ,  amiga  »  un  pastor 

con  estrangero  vestido. 
Graci.  Retírate,  que  es  mejor, 

no  darás  al  llanto  oido. 

Que  de  amor  viene  quejoso  9 

y  se  agraviará  tu  Esposo 

dé  que  te  dejas  hablar , 

porque  es  Argos  en  velar,     . 

Dios  de  amor  y  Dios  zeloso. 

Sah  el  Competidor  can  la  Envidia. 

G>|iPi.Con  los  amigos  descansa 

,     el 
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el  dolor  del  corazón^ 
que  comunicado  amansaé 

Entidi.  Templa  un  poco  lapassioui 
que  te  desespera  7  cansa » 
infernal  Competidor 
del  Esposo  celestial. 

CoMPB.  Envidia  I  no  es  solo  amor 
quien  me  causa  tanto  mal» 
y  pone  tanto  rigor. 
Tu  que  de  mis  zelos  naces » 
estrago  en  mis  venas  haces « 
tú  me  abrasas»  tu  mt  enciendes^ 
tú  me  castígas  j  ofendes , 
tú  me  apremias  y  deshaces. 

EMvmi«¿Si  est^  mal  vengo  a  causarte  9 
para  que  me  traes  contigo? 
otro  venga  acompañarte. 

CoMPfi«Bien  sabe  el  infierno»  amigo» 
que  no  es  possible  dejane: 
sospecho  que  descansara  ^ 
Envidia » si  te  dejara. 

Graci.  ^Ko  vés  en  su  hablar  furioso» 
que  no  es  gente  de  tu  Esposo? 

Esposa.  La  lengua  el  alma  declara. 
Al  jardin  me  quiero  entrar» 
donde  tantas  verdes  plantas 
de  esperar  y  de  llorar 
desean  las  aguas  santas » 
que  las  han  de  trasplantan 
La  flor  Adán ,  la  flor  Eva 
lagrimas  por  hojas  lleva  1 
Abrahaa »  Jacob  »  Noé » 
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vara  de  Aaron ,  raiz  Jessé 

aguardan  que  el  cielo  Hueva.         Vanse. 
Envipi*  <  Tan  bella  es  esta  Fastoca » 

que  a  tanta  f>ena  te  obligas? 
CoMPB.  Contara  primero  ahora 

deste  campo  las  espigas, 

las  lagrimas  del  Aurora^ 

las  ondas  del  mar  que  sigo,  *  . 

que  las  partes  y  Las  gracias  . 

de  la  Esposa,  Envidia  amigo, 

y  contara  mis  desgracias , 

<]ue  es  mas  que  quanto  te  digo* 

No  la  quiero  por  querella 

tanto  como  por  quitaila 

al  que  ha  venido  por  ella, 

que  como  es  fuerza  envídialla, 

es  Fuerza  andarme  tras  ella. 

Quiere  Christó  hacer  triumpbante 

esta  Esposa  militante, 

y  este  triumpho  considero 

a  donde  vi  mi  lucero 

resplandecer  arrogante* 

Mira  si  tengo  razón 

de  que  esta  ocupe  el  lugar, 

que  perdí  por  ambición.    . 
Ekvidi.  <  Donde  suele  apacentar  ? 
CoMP£«  En  el  monte  de  Sion 

anda  ya  tan  recatada, 

mas  que  guardando  guardada 

de  un  cordero  que  está  en  él  | 

que  con  zelos  della  y  del 

el  alma  traygo  abrasada. 

Ba- 
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Ba]¿  este  santo  Pastor  ^ 
o  cordero  del  Jordán 

r*       a  la  tierra  por  su  amor 
con  una  capa  o  gavan 
de  su  encarnado  color. 
Desconocido  en  efeto 
con  este  rustico  trage^ 
trata  su  amor  de  secreto 
en  su  pastoril  lenguage» 
siendo  como  Dios  discreto» 
Y  no  pienses  que  es  hurtado 
el  ser  de  Dios»  que  es  igual 
a  Dios  de  Dips  engendrado ». 
puesto  que  es  hombre  mortal 
por  el  pellico  encarnado* 
Este  le  hizo  María 
en  el  telar  de  su  pecho^ 
donde  el  espiritu  havia 
de  Dios  las  labores  hecho  ^ 
que  él  solamente  sabia. 
Mas  como  está  enamorado 
de  las  partes  peregrinas 
de  la  Esposa  »  que  ha  buscado  | 
por  huertos  9  zarzas  j  espinas» 
todo  quedará  rasgado. 
Mas  como,  es  Dios  poderoso  | 
sacarále  tan  glorioso 
de  su  misma  sepultura» 
que  con  mayor  hermosura 
parezca  en  forma  de  Esposo. 
Emtidi.  Todas  son  cosas  estrañas^ 
¿mas  ella ,  dime»  no  yiene 
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sola  por  estas  montañas  í 
CoMPfiT.Sola  DO  9  que  siempre  tiene 
de  mil  diversas  cabanas 
mil  pastoras »  almas  bellas , 
pretensoras  del  Pastor. 
EHViDi.^*Pues  no  tiene  zelos  dellas^ 
CoMPET.No ,  porque  es  todo  un  amor^ 
y  una  coinunion  entre  ellas. 
Las  del  Oriente  y  Poniente, 
del  Austro  y  Septentrión, 
aunque  en  trage  diferente, 
de  una  Fe  y  Bautismo  son , 
como  el  sol  resplandeciente. 
Que  aunque  es  uno,  mil  regiones 
desde  su  epicyclo  alumbra , 
y  assi  por  varias  naciones 
una  verdad  se  acostumbra. 
£KBiDi.¡En  qué  coníusion  me  pones ! 
^Pero  dime,  no  podrás 
atreverte  a  pretender 
turbar  su  quietud  no  mas  ^ 
CoMPBT.No  podré  prevalecer 

contra  sus  fuerzas  jamas. 
Verdad  es  que  he  de  servilla  > 
molestalla  y  perseguilla 
con' opiniones  y  errores, 
aunque  Christo  y  sus  amores 
forman  de  piedra  la  silla. 
Envidi.^No  se  ausentará  el  Pastor 
desta  su  Iglesia  algún  dia^ 
CoMPCT.Tienela  tan  grande  amor 

para  mas  envidia  mia , 
.    Tom.  VIH.  Yyy  que 


Digitized  by 


Google 


538  Auto   SACHAMEHTAt 

que  soy  su  Competidor» 
que  quando  quiere  partirse » 
quiere  con  ella  quedarse» 
ENViDi.^Pues  puede  quedarse  y  irse? 
CoMPBT.Supo  Dios  irse ,  y  estarse 
para  jamas  despedirse; 
amor  le  dio  la  invención 
del  velo  de  un  blanco  Pan. 
EKviDi.Cosas  de  Dios.  CoMPBtJDe  Dios  son. 
Envidi.Sí  puerta  acaso  te  dan » 
dile  \\na  vez  tu  añcion ,  ^ 
que  aunque  el  Esposo  presente» 
adúltera  puede  ser  • 
CoMPET.^*Cdmo  quieres  que  lo  intente » 

.    que  todo  me  siento  arder? 
ENViDi.Con  vestido  diferente; 
^Christo  no  viene  galán 
con  essa  capa  encarnada» 
y  el  velo  del  blanco  pan? 
pues  toma  alguna  imitada 
de  las  penas  que  te  dan. 
CoMP£T.Bien  dices»  fingirme  quiero 
Ángel  de  luz»  ya  la  Esposa 
decir  que  por  ella  muero. 

Sale  el  Alegría  de  pastor. 

ALEGRi^jQué  nueva  tan  venturosa! 

^qué  albricias »  qué  premio  espero? 
ENviDi.Un  Pastor  del  monte  baja 

con  su  instrumento»  que  a  Orpheo 

presume  hacerle  ventaja. 
CoMPET.^* Viene  hacia  nosotrosíENviD.Cf éo  ,- 

que 
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que  estos  romeros'ataja. 
CoMPET.Ola  tu^qualquier  que  seas » 

^en  que  majada  te  alojas? 
ALE6iii.¡Qué  dos  figuras  tan  feas » 

qué  dos  higueras  sin  hojas 

de  las  montañas  Letheas! 

Yo,  pues  nunca  me  haveís  visto, 

soy  del  rebaño  de  Christo. 
CoMPfiT.Di  tu  nombre.  Alegiii:E1  Alegría 

me  llamo.  CoMPST.Desde  aquel  dia, 

que  de  tu  color  me  visto, 

nunca  Envidia  la  he  tenido. 
'EÑviDi.^De  qué  al  Pastor  le  has  servido^ 
AiEGRuDe  alegrar  su  santa  Esposa  , 

que  en  estas  montañas  posa 

de  aqueste  monte  florido: 

canto ,  baylo ,  saito ,  danzo , 

y  en  sus  fiestas  de  las  huertas 

flores  y  ramos  alcanzo , 

corono  sus  santas  puertas 

de  lirios,  junco  y  mastranzo. 

Siempre  que  el  Esposo  viene, 

JO  le  salgo  a  recibir 

cantando ,  que  aunque  allá  tiene 

a  tantos  coros  que  oír, 

esta  a  vezes  le  entretiene. 

David  dice,  que  se  alabe 

con  las  cuerdas ,  7  es  tan  cuerda 

su  Esposa ,  que  hacerlo  sabe : 

pero  ya  que  se  me  acuerda, 

{quién  sois  tan  sobervío  y  gravea 

{Tenéis  alguna  heredad 

Yyy  ft  por 
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por  estos  pastos  de  Christo? 
CoMPET.Esta  Esposa ,  esta  ciudad  , 

esta  Pastora  conquisto* . 
Albgri.¿Vos^  Comp£t.Yo.  ALEGRi.Gentil  necedadi 

¿con  pellico  tan  grossero» 

con  áspides  por  guirnalda  ^ 

pensáis  agradalla.^  Compbt .Espero 

que  pueda  amor.  ÁLECR.Respetalda 

por  Pastora  de  un  Cordero, 

que  vale  mas  que  la  tierra, 

y  que  el  cielo ,  porque  es  Dios. 
CoMPBT.Que  ya  sé  el  valor  que  encierra. 
AL£GRi.Mentís.  CoMPBT.cYo?  ALEOR.{Pues  quiéa 

soys  vos? 
CoMPBT.Quien  hizo  a  Dios  tanta  guerra 

sobre  el  serlo  como  él : 

llamóme  el  Competidor. 
Albgr.  Pues  no  compitáis  con  ¿1 , 

ni  en  cielos,  zelos  y  amor, 

si  os  acordáis  de  Miguel. 

Que  os  pondríí  por  la  mexilla 

el  íreno  de  Leviathan. 
CoMPBT.Ahora  bien ,  voyme  a  la  villa , 

de  donde  vendré  galán 

a  pretendelk  y  servilla: 

ven  conmigo,  Envidia.ENViDi.Veo, 

Competidor  infernal, 

donde  te  disfraces ,  ven.  Vknsf^ 

Albgri.  ¡Qué  bien  cubrirá  tum»!, 

por  mas  color  que  te  den , 

infernal  Competidor ! 

Sobre  negro  no  hay  tinturaj  . 

aiuiH 
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aunque  os  vistáis  de  color » 
no  gozareis  la  hermosura  y 
que  a  Cbristo  mata  de  amor. 

Sah  el  Esposo  que  ts  Chrísto  con  un  haqutrp  de  rt- 
^     la  ^  y  el  Cuidado  de  labrador. 

Christ.  íEsso  me  cuentas,  Cuidado  ? 
CuiPAD. Aunque  como  Dios  lo  ves^ 
'  te  digo  lo  que  ba  passado, 

para  que  como  hombre  est^s 

de  los  hombres  recatado» 

Al  ganadero  Bautista» 

tu  primero  Coronista, 

que  guardaba  en  el  Jordaa 

aquel  Cordero  de  Pan, 

como  testigo  de  vista; 

que  al  mayoral  sempiterno  < 

confirmare  entonces  yo 

por  su  hijo  amado  y  tierno » 

y  al  Espíritu  que  dio 

fe  de. que  era  el  Verbo  Eterno* 

Degolló  Herodes  cruel  t 

porque  se  puso  con  él 

sobre  una  oveja  en  question » 

que  hurto  a  su  hermano  en  razoQ 

de  serte  Pastor  fiel. 
Cbivisy.Yo  he  menester  advertir 

a  las  cosas  de  mi  Esposa  f    ^ 

Juan  ha  mostrado  en  mor¡( 

su  voluntad  amorosa, 

)r  su  lealtad  en  servir  # 

Dad- 
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desde  .este  dicsodo  día« 

Tus  mexillas  son  hermosas 

como  tórtola  I  por  ser 

casta  y.  y  ellas  vergonzosas, 

tu  cuello  resplandecer 

veo  con  piedras  preciosas. 

Ven ,  que  en  pago  desta  fé , 

collar  xico  te  daré 

argentado  en  blanca  plata. 
CümAD.¿Qué  bien  h  viste  y  retrata! 
ALEGRi.Como  quien  tan  bien  la  ve. 
i  • 
Sale  el  Aluna f  que  es  la  Esposa^  y  con  ell4 
la  Gracia. 

Esposa. Mientras  el. Rey  soberano 

estaba  en  su  eterna  silla 

mirando  humilde  y  humano, 

dio  olor,  ya  su  florecilla, 

tendió  $u  divina  mano. 

^Dime,  Esposó,  donde  estás.  ^ 

{donde  .duermes  y,  apacientas 

quando  el  Sol  se  enciende  maa ) 
GitACiA.<A.  donde  buscarle  intentas? 

{si  estás,  con  él,  donde  vás^ 
Esposa.  <Dulce  esposo? 
Christ.  ¿Esposa  amada? 
EsPOSA.¡Qué  linda  capa  encarnada ! 

{O  cómo  estáis  gentil  hombre! 
Christ.E1  gentil  hombre  me  agrada. 
EsPOSA.¡Qué  ramillete  de  unta 

fragrancia  sois  para  mí ! 
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para  mi  pecho  y  garganta  ^ 

mas  que  vina  de  Engadí» 

que  de  Chjpre  se  trasplanta. 
CHRiST.Mira  quá  hermosa  que  estás 

con  tus  ojos  <}e  paloma. 
Esposa. Tu  mi.  amado ,  mucho  mas: 

assientOj  mi  Esposo,  toma, 

no  te  me. apartes  jamás. 

Mira  qué  florido  lecho 

de  cedro  labrado  v  hecho 

de  odorífero  cypres , 

aunque  otro  tengo,  en  que  estés, 

hecho  en  el  alma ,  en  el  pecho. 
Christ.  Yo  soy  de  los  campos  flor 

y  lirio  del  valle.  Esposa.  Inclinas 

el  alma  a  divino  amor. 
Christ. Como  azucena  entre  espinas 

das  entre  todas  olor» 
EsPOSA.Tu  .como  árbol  fruñuoso 

éntrelas  silvestres  ramas. 
Christ.  Duerme ,  Esposa.  Esposa.  Dulce  Esposo, 

a  tu  sombra ,  pues  me  amas , 

tendré  seguro  reposo , 

que  su  fruto  a  mi  garganta 

es  dulce ,  porque  la  planta 

de  tu  amor  y  fortaleza: 

debajo  de  mi  cabeza 

me  pon  essa  mano  santa. 

Cubridme  todos  con  flores , 

y  de  manzanas  también , 

porque  me  muero  de  amores. 

Tm.XVIIL  Zzz        ^       ^wr- 
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Duermsse  la  Esposa. 

Christ«  Hijas  de  Jerusalen» 

por  los  ciervos  corredores  ^ 
por  las  cabras  os  conjuro 
no  despertéis  a  mi  Esposa» 
goze  este  sueño  seguro  ^ 
cantaide  mientras  reposa » 
que  regalarla  procuro* 

Duerme  la  Esposa ,  y  los  tres  cantan  y  los  dos 
danzan  esta  Españoleta,  mudando  los  haya- 
les conforme  jueren  las  coplas. 

3ÍMr/ir/;£staba  María  santa 

contemplando  las  grandezas 
de  la  que  de  Dios  sería 
Madre  santa ,  y  Virgen  bella  9 
el  libro  en  la  mano  hermosa» 
que  escribieron  los  Frophetas » 
quanto  dicen  de  la  Virgen» 
¡o  quan  bien  que  lo  contemplal 
Madre  de  Dios,  y  Virgen  entera» 
Madre  de  Dios,  divina  doncella» 
bajd  del  cielo  un  Archangel » 
y  haciéndole  reverencia»  - 
JDtos  te  salve ,  le  decía» 
María  de  gracia  llena. 
Admirada  está  la  Virgen, 
quando  al  sí  de  su  respuesta 
tomó  el  Verbo  carne  humana 
y  salid  el  sol  de  la  estrella. 

Ma- 
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Madre  de  Dios  ,  y  Virgéa  entera , 
Madre  de  Dios,  divina  doncella. 

JMudan  aqui  el  bayk^y  dicen  el  de  la  zarzuela. 

Yo  me  iba, madre, 
al  monte  una  tarde 
dentro  de  vos  misma , 
aunque  soy  tan  grande. 
Nueve  meses  anduve 
Virgen  después  y  antes» 
y  pariendo  Virgen 
^  hasta  que  llegastes 
a  ver  a  Isabel, 
que  preñada  sale 
del  Bautista  a  veros 
entre  unos  jarales. 
Vierame  Juaníco, 
y  con  gozo  y  bayles 
se  alegro  de  verme 
dentro  de  su  Madre. 

Toman  a  mudar  el  hay  le  y  la  letra  ^  y  cantan. 

Juan  resplandece  este  dia 
^n  el  vientre  de  Isabel , 
que  Christo  es  sol  y  da  en  ¿1 
por  el  crystal  de  María. 
Luego  que  los  dos  se  han  visto  | 
y  abrazos  tiernos  se  dan^ 
Christo  resplandece  en  Juan 
y  Juan  reverbera  en  Christo. 

Zzzi  QuC" 
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Quedaron  desde  aquel  dia 
Ángel  Juan ,  cielo  Isabel , 
que  Christo  es  sol  y  da  en  éL 
por  el  crystal  de  María. 

CHRiST.Esposa  del  alma  mía, 

esta  fue  mi  encarnación, 
j  en  la  montaña  aquel  dia 
la  santa  visitación 
de  Isabel  y  de  Marta. 

Jiíusíca.Vov  cumplir  con  el  edi¿lo 
María  y  Joseph  del  Cesar, 
llegó  la  hora  del  parto, 
y  en  Bethlen  pequeña  aldea 
nace  de  una  estrella  el  sol; 
mas  no  tiene  en  que  le  envuelva, 
de  ver  hombre;  a  Dios  se  admira 
la  misma  naturaleza. 
Madre  de  Dios  y  Virgen  entera, 
Madre  de  Dios  divina  doncella. 

Boy  le.   Pasqual,  si  al  muchacho  ves, 

bayla,  salta  y  hagámonos  rajas, 
que  aqui  llevo  las  sonajas , 
y  el  psalterio  para  después. 

iWi/j/V^.Caminad  a  Egypto 
con  el  Niño, Madre, 
que  ha  mandado  Herodcs 
buscarle  y  matarle* 
Pero  ya  que  es  hombre, 
dad  lugar  que  passe 
para  nuestra  vida 
de  su  muerte  el  cáliz. 
Pues  que  ya  nos  deja 
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SU  cuerpo  y  su  sangre 

en  el  pan  y  en  vino, 

que  a  todos  reparte. 

Ya  en  la  Cruz  le  enclavan , 

y  a  su  eterno  Padre 

su  espíritu  envía, 

y  el  cíelo  nos  abre. 

Que  de  noche  le  mataron 

al  caballero , 

a  la  gala  de  María 

la  flor  del  cielo. 

Como  el  sol  quearde^    ' 

canto  se  encubría , 

noche  parecía  ^ 

aunque  era  la  tarde. 

La  muerte  cobarde 

mato ,  aunque  muerto  % 

al  caballero, 

a  la  gala  de  María  , 

la  flor  del  cielo.  .  '  • 

Christ. Este  fue  np  nacimiento,  .  > 

alma  mía,  pero  advierte,        '     '^ 

que  después  deste' contento  i  :       > 

de  los  passosde  mí  muerte 

sigue  a  mi  vida  el  tormento.         > 

Alma  ^esta  fue  mi  passíon,    .       .  ^ 

y  la  sangre  que  aquel-  dia 

me  costo  U  Redención  ^ '       I      \ 

mas  escucha  el  de -alegría, '^  -  I  '\ 

oye  mi  Résurrecion.  -  <  ^  ^. 

\Musica.Mzs  luego  al  t^cf^tp  día-    \    •  ^ 

résüoítd  glorioso^  .1     t..  uJ 

res- 
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resplandeciente  y  hermoso  » 
alegrando  cielo  y  tierra. 

Esto  es  por  ¡a  gallarda. 

Ya  la  noche  x  destierra* 
ya  triumpha  el  Esposo  eterno 
de  la  muerte  y  del  infierno»    . 
todos  quedan  por  esclavos , 
ya  su  Cruz,  corona  y  clavos 
^  nos  prometen  vida  y  gloria » 
vidoria ,  visoria ,  paz » 
contento  y  úsz , 
corren  caballos  aprisa : 
tápala»  tapa»  tápala^  tapa» 
corrido  va  el  tCMro , 
el  hombre  se  escapa» 
porque  Dios  que  le  mira » 
le  echó  la  capa» 
tápala»  tapa »c tápala»  tapa. 
Ghiiist#  Levántate » amiga  mia » 
camina » paloma  hermosa» 
ya  passd.la  noche  fíria 
del  hibierno  rigurosa, 
y  vino  el  alegre  dia. 
Las  flores  aparecieron 
en  nuestra  tierra » y  se  oyeroo 
las  tórtolas  sin  el  luto ». 
los  hijuelqs  diieron  fruto^ 
y  las  vi^s  florecieron. 
Ea  Esposa » ven  siguiendo 
mis  passos:»  que  quiero  ver 
tu  amon  ,  Vas^  el  Es  foso. 

Gra- 
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Graci.  Quedóse  durmiendo. 
Alegr. ¿ Gracia ,  qué  quieres  hacer? 
Graci.  Irme  a  la   ciudad  subiendo, 

y  velar  con  el  Cuidado 

las  almenas.  Alegr.  Yo  tambieo 

quiero  estar  a  vuestro  lado. 
CuiDAD.Si  ausente  el  Esposo  ven , 

querrán  abrasar  el  prádo« 

Suhense  la  Alegría  '^y  Gracia  y  ti  Cuidado  a  la 

ciudad ,  y  pónganse  con  los  instrumentos  en  las 

aln^naSf  y  despierta  la  Esposa. 

Esposa;  I O  sueño  pesado  y  grave  I 
^  Esposo  dulce  y  suave, 
donde  estás  ?  ^cdmo  te  fuiste? 
mas  eres  Dios ,  y  tuviste 
del  cielo  y  tierra  la  llave* 
Descuídeme,  no  está  aqui, 
fuese:  tentacé  la  cania.'  • 

¿Dónde  le  hallaré?  ¡balde  mil       '     «^  ^ 
Si  me  quiere,  si  me  ama, 
^cdmo  me  ha  dejado  ansi^ 
Por  las  calles  con  níil  penM 
le  buscaré ,  iré  tras  él , 
guardas  hay  en  las  almenas, 
quiero  preguntar  por  él ,    - 
que  albricias  daré  muy  buenas* 

Habla  la  Esposa  con  las  guardas  ^y  respondM 
con  música  haciendo  eco. 

Esposa.^  Donde  está ,  guardas ,  mi  que  rido? 

Musí- 
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jkusiea.  Ido. 

Esposa  Jdo  i  pues  ya  S07  desamada  I 
Aíusica.Amzdaí. 

EsposA.cS¡ael  que  fuera t  desterrada^ 
J^usica.  Herrada. 

EsposA.Ha  sido  error  no  haverle  asido. 
Aíusica.  Ha  sidp. 

EsposA.^Qué  haré  ^sí  está  conmigo  unido 7 
Aíusica.  Unido. 
EsposA.<* Que  seré  desposada? 
Música.  Su  posada. 
Esposa.^- Agradale  mí  fe  sagrada  ? 
jMusica.  Agrada. 

EsposA.^-Va  huido  de  mi  amor,  o  herido? 
Música.  Herido. 

EsposA.cPuei  qué  haré  para  hallarle  ahora? 
Música.  Hora. 

EsposA.¿  Temo  que  envidia  aquí  resida  i 
Música.  Es  i4ai. 

Esposa. {Hele  de  hallar  aquí,  o  aparte? 
Música.  Aparte. 

EsposA.^Mora  en  la  fe  que  le  enamora? 
Música.  Mora. 

EsposA.^Qué  da  mi  Esposo  a  quien  convida? 
Música.  Vida. 

Esposa  .Pues  yoj  tras  él  por  esta  parte  # 
Música.  Parte. 

Sale  ti  Esposo. 

Christ. Detente.  Esposa.  {Eres  tú  mi  bien? 

Christ.  Yo  soy.  Esposa.  Pues  no  he  de  soltarte^ 

aunque  mil  muertes  me  den: 

quie- 
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quiero  a  mi  casa  llevarte,  .     "    ^ 

ya  todo  el  cielo  también. 
Ven ,  mi  dulce  Esporo  amado,       ,        ^ 
a  tu  huerto,  ya  te  espera  •  .    ' 

su  fruto,  pues  has  quitjido 
el  daño  de  la  primera 
en  aquel  árbol  sagrado  z         .      ,[        ' 
sube,  sube.  Christ. A  sjijbir  pruebo: 
la  myrrha,  je|.tormeatQ  i^uevo^ 
ya  con  mi?  aromas  t^j'mo ,'      .  /  , 
mi  panal  cofx,  xai  miel  comoj'     , 
vino  y  4cclie,  junto  bebo. 
Comed ,  amigos  j  comed 
desta  fruta  y  árbol  samo, 
su  licor  santo  bebed. 

JEsté  en  lo  alte  un  Jardín  c&h  ,su  etíca^adoj  y  enme^ 

dio  una  Cruz  a  modo  de  árbol  ^  entre  otras  f  tantas^ 

que  tengan  for  Jlores  Iqj  passos  de  laPassion  de  mes- 

tro  Señor ,  y  salgan  detras  tres  fuentes  con  ramos^ 

con  hojas  que  estén  en  ellas  ^  fio  se  vean  algunas 

otras  f  como  que  fueron  las  frutaf  de  Ipf  ramos 

y  una  parra  con  razimof  revuelta». 

Christ.  Llega ,  Esposa^  Espo$A.|FaVQr  ta^to, 

tan  soberana  merced!  i^ 

^  *     » 

Sale  el  Competidor  con  ma  vapa^>  aguadera  de  ta^ 
fetan  negro  aforrada  con  w^o  de  plata  ^  con 
unas  muertes  sembradas  por  eila ,  y  la 
Envidia  con  él.        - 

CoMPET.;No  te  parece  que  Vengo^ '' 
.   Tom.  XVIII.  Aaaa        ^   '"'  pof 
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por  todo  extremo  galán? 

Envidi.Dc  mirarte  envidia  tengo* 

CoMPBT.  Al  "favor  que  me  darán 

mi  vanagloria  prevengo:  - 
¿no  parezco  ansi  al  Esposo? 

Envidi.  Siendo  Dios»  sera  forzoso , 
que  no  os  parezcáis  los  dos. 

CoMPET.cLviego  no  soy  como  Dios 
tan 'alto  y  tan  poderoso? 

Envidi.Sí  te  costo  taí  tormento 
tendr  esse  pensamiento,' 
¿de  qué  sirve  hablar  en  él?  ' 

CoMPET.Porque  es  tan  grande ,  que  dél 
nunca ,  Envidia ,  m?  arrepiento. 
{En  qué  está  diferenciada 
esta  capa  a  la  de  Cliristo? 
¿no  está  de  .cifras  sernbrada?  ^ 

ENYiDi.Én  que  la  de  Christo  he  visto 
del  ser  de  Dios  aforrada. 
Es  todo  divinidad 
el  oro  que  tieqe  dentro, 
la^  encaTnadi  humanidad 
es  la  tela ,  pero  el  centro 
es  impassible  deidad. 
La  tuya  es  fiegra  en  memoria 
de  tu  desgracia  notoria: 
tus  cifras  de  muerte  son, 
porque  es  de  Dios  privación, 
de  su  gracia  y  de  su  gloria. 

CoMPET.De  negro  color  me  visto, 
porque  no  quise  adorar 
csso  que  encarnado  has  visto  1 
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ni  ver  al  Verbo  exaltar 
en  la  humanidad  de  Ghristo. 
^Yd  que  tuve  tal  belleza, 
tal  luz,  tal  sabiduría, 
sufiriré  que  en  mi  cabeza 
ponga  el  pie  con  phantasia 
la  humana  naturaleza^ 
Dios  en  María  encarnó,  ^    ^ 

capa  en  que  está  disfrazados  ^^^^ 
^de  un  Ángel  como  yo  fui,  ^'  ^^ 
que  al  lado  de  Dios  me  ví,        ^ 
quieres  que  fuesse  adoradof 
Mi  capa  negra  me  quiero 
de  tiniebla  y  confusión. 
Emvidi.¿Es  la  EsposaíCoMP.Espera.ENViD.Espero, 
CoidPBT,|Hai ,  Envidia  ,  los  dos  son  !      f 

de  zelos  me  abraso  y  muero. 
ENViDi.<Qué  hace  el  Esposo  alli>  ^ 

CoidPET.No  ves  aquel  fuerte  leño 

cargado  de  fruto^  EnvidiSí, 
CoMPBT.Pues  esse.  Envidia ,  fue  el  dueña 
de  quanto  mal  hay  en  mí. 
Mira  los  razimos  bellos,  \ 

que  solo  Christo  pisó, 
y  teiíido  ql  lagar  dellos 
esta  viña  le  dejo,       ]  ,     ^ 

que  está  preciosa  por  ellos# 
ÉNVIDI.SÍ,  mas  dime ,  ícómo  daa 
panes  y  espigas  las  ramas 
que  con  razimos  estaña 
jcdmo  estos  arboles  llamase 
G)HPiT.Arboles  de  vino  y  pan, 

Aaaa  s  -     Ch&is^ 
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CHRisT.Toda  la.  heredad  que  Kas  visiOi 
Iglesia »  dejarte  quiero , 
y  los  frutos  que  conquisto, 
la  eterna  que  darte  espero, *    ' 
que  esta?  son  flores  de  Chrbto^ 
Estos  clavos  son  claveles', 
estos  azotes  crueles 
alelíes  jaspeadps^ 

destcV  espinos  báñadosr  .   ^ 

de  sshigre  ^  no  te  receles. 
Coroha  de-  Rey  sé  llaman , 
esta  escala  llega  al  cielo 
con  los  que  mis  passos  aman, 
,  las  alpias  án  santo'  zelo 
con, aquesta  cañíi'  enraman;  ' 

Y  aunque  esparta  rtSj^c  al  fin 
©o'es  hierba  para  jardíti, 
desde  las  hojas  del  huerto, 
que  la  estimes  mas  te  advierto, 
eme  al  pías  candido  j[a2ímm. 
Está  lan*a  es' árbol  santo;  ^ 
que  cura  hejri4a5  del  pecho, 
aunque  ubrio  él  que  miras  tanto: 
si  ya  el  ramillete  has  hecho, 
ven  conmigo  V  deja.  ¿I  Hanto.      C 

EsfosA.^^Donde^Señor.^^Hkikt.A  ílífídar 
tu  cabana,  que  esta  hiedra  "^ 
divina  ¿juiéré  adornar:         '    -'•   '' 
ya  Pedro  me  ha  dado  piedra, 
piedra  aqui ,  nave  en  el  mar , 
que  deste  golfo  es  lá^iiave, 
...    que  enirti  sus  ondas^  IhAifai: 
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EsposA.Seguíré ,  Esposo,  suare 

tus  pasfos.  Christ.Mí  amor  imita 
vea  y  daréie  la  llave* 

'  .  ■    '^ 

Vase  eí  Esposo  y  la  Esposa. 

Ek  vii>i. Sospecho ,  Competidor , 

que  vas  de  mal  en  peor: 

Chrlsto  heredad  ha  fundado  ^^ 

y  a  la  Iglesia  la  ha  dejado 

en  dote  y  arras  de  amor.  .  '     \  • 

CoMPST»Ya  lo  veo  9  pese  al  dia^ 

que  del  Líbano  caí» 

donde  cedro  ser  solía, 

y  la  esperan»  perdí, 

mas  .no  perdí  la  osadi^* 

Heredad  del  vino  y  pao 

a  su  Iglesia  Christo  deja, 

j  un  árbol  que  no  tendráa 

de  scá^  ni  de  hambre  queja 

desde  hoy  los  hfjos  de  Ada& 
EKTiDiXasr  plantas  mis  ojos  ciegaiüi^ 
jCoAiFET.Daráa  fruto  varias  geiues , 

y  hacen  bien ,  sino  le  niegan , 

pues  tiene  el  árbol  tres  fuencesjf 

que  toda  la  Iglesia  riegan. 
ENvajiÁrbof  de  pan,,  agua  y  vinO| 

¿dime  de  qcié 'Indias  vino? 
CojftPET.Del  nombre  d«  Dios  vendrá ^ 

puerto  rico  donde  t%xi 
<  aquel  arU4  uno  y  trino. 
ENYiDi.Deshagamos  esta  huerta. 
CoAiPfií.Pues  tenlo  por  cosa  cierta» 

tmi- 
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amigo,  voy  a  llamar, 
que  cosa  no  ha  de  quedar, 
aunque  Dios  guarde  la  puerta. 
ENViDLíQuicn  vendrá?  CoMPBx.ElJudío,  Calyjno, 
Arrio,  Melanton,  Luihero, 
y  otros  mil.  ENViDi.Ten , que  imagino, 
que  viene  a  guardarla.  CoMPET^Hoy  quiero 
intentar  un  desatino. 

Sale  el  Esposo ,  y  los  tres  Músicos ,  Chrísto  sale 

embozado  y^y  el  Competidor  se  emboza 

también. 

Christ.  Cantad ,  mientras  por  aquí 

rondo  a  mi  querida  Esposa* 
CuiDÁD.Gran  cuidado  vivé  en  tí. 
Christ.  Tengo  condición  zelosa* 
CoíiPBT.Zeloso  vive  de  mí. 

Cantan  los  Músicos. 

MusicosSA  queréis  que  os  ronde  la  puerta» 
alma  mia  de  mi  corazón » 
*    seguidme  despierta » 
tenedme  afición , 
veréis,  como  arranco  - 
un  álamo  blanco, 
y  en  vuestro  servicio 
le^pongo  ea  el  quicio » 
que  vuestros  amores  mios  son» 
Si  queréis,  que  os  enrame  de  gracia^ 
alma  mia  de  mi  corazón  t 
tened  aficioa 
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en  vuestra  oración, 
veréis  que  un  espino 
sangriento  y  divino 
os  pongo  por  palma 
al  quicio  del  alma» 
que  vuestros  amores  míos  son. 
Si  queréis  que  os  enrame  de  gloria, 
alma  mia  de  mi  corazón  y 
tened  en  memoria 
mi  muerte  y  passion, 
veréis  que  os  da  ÍU2 
un  árbol  de  Cruz 
con  fruta  y  comida , 
que  vuestros  amores  míos  sott* 
Christ. Ábreme »  querida  Esposa , 
mira  ^  paloma  amorosa » 
que  traygo  el  cabello  mió 
todo  lleno  de  rocío 
de  la  noche  rigurosa. 
EsposA.Estoy  desnuda»  Seiíor» 
y  vestirme  ahora  es 
con  este  tiempo  rigor: 
láveme  también  los  pies^ 
tengo  a  ensuciarlos  temor. 
CmaST.Echada  tiene  el  aldaba 
la  puerta  del  corazón : 
quierola  alzar,  fuerte  estaba. 
EsposA.¡Qué  temor!  ¡qué  confusión! 
Cbbist.  Abre»  dulce  Esposa,  acaba i 
que  tengo  al  Competidor 
en  la  talle.  EsposA.Ya » Señora 
me  visto  y  levanto  a  abrir. 
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Christ.  Ahora  me  quiero  ir. 
AtBGHi.iQué  de  regalos  de  amorl 

Vanse  ¡os  Músicos  y  Chrísto. 

CoMPET.<Fue9e>ENVi,íNo  lo  ves?  Com.  ¡Que  Chrísto 

un  enamorado  andel 

Aqui  pqr  mi  daño  assisto: 

que  se  enoje  y  que  se  ablande  9 

nunca  tan  ixiño  le  he  vUto« 

{Esco  con  las  gimas  hace? 

{hay  cal  ternura  ^e  amor! 

ya  se  enoja  ,  y  satisface. 
ENViDi.De.jrer  al  Competidor 

cerca  d^,  «jus  puertas  nace,  ; 

CoMPET.¡Qué  de  v^ces  viepe  y  val 
ENviDi.Algo  tifne.  que  le  duele* 
CoMPBT.Lo  que  le  cuestít  «era, 

que  lo  que  tRa$:|(fOStar  suele» 

de  mas  estima  será, 
EiíViPi.íQué  le  cuesta?  CoMPET.Sangre  y  vida » 
muerte,  passion,  y  ?stos  passos» 

Sah  la  Msfosa  cubierta  con  un  rehozo. 

Espos  A  .Entra,  Esposo.  CoMPBT.iQué  perdida 
sale  gt  buscarlel  ENvíp^En  mil  casos 
la  prud?a.  Esposa.  iHai  prendí»  querida! 
enojac^o  te  \i^%  partido, 
Christo  mió,  Esposo  amado. 
No  responde :  yo  he  tenido 
la  culpa ,. que  vino  helado  ,  i 
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ingrata  a  su  amor  he  sido» 

Llamóme  su  inspiración 

con  música» y  él  después» 

para  buscarle  es  razón , 

que  donde  quiera  que  estés  ^ 

te  ha  de  hallar  mi  corazón. 
CoMPE.  Teneos  a  la  justicia. 
Esposa.^- Sois  guardas  de  la  Ciudad^ 
CoMPE.  Somos  la  Envidia  y  Malicia. 
Esposa.  Pues  mi  libre  voluntad 

hallar  su  Esposo  codicia. 

Dejadme  passar.  Gompe.  ;  Quién  es 

tu  Esposo?  Esposa.  Christo  esmiEsposo« 
EKYiDi.Dale,  mátala.  Gompe.  ¿No  ves  ^ 

que  se  fue  de  aqui  zelosoj 

heladas  manos  y  pies 

de  esperar  a  que  le  abriesses? 
Esposa.  ¿En  manos  tan  abrasadas 

pudo  haver  hielo ^  Gompe.  Si  íliesses 

Serrana»  a  mis  enramadas 

chozas  y  sus  huertos  viesses» 

si  viesses  en  mis  ganados » 

aunque  negros  y  manchados » 

cubrir  gordos  y  contentos 

los  campos  libres  y  essentos» 

y  los  anchurosos  prados » 

no  querrías  mas  tu  Esposo. 
Esposa.  Dejadme  passar ,  villanos. 
Enydi.  Mátala.  Gompe.  Será  forzoso 

poner  en  ella  las  manos. 
Danla  de  golpes. 
Esposa. ¡Hai  Dios!  ¡ hai  padre  piadoso ! 
.   Tomo  XVIII.  Bbbb  Com- 
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CoMPE.  Estos  golpes  llevareis » 

puesto  que  a  Dios  os  quejéis  ^ 

y  el  manto  os  quiero  quitar , 

porque  le  venga  a  cobrar. 
Esposa.; Hai  Señor!  ^no  me  valéis? 
CoMPE.  Decid  que  yo  os  le  quité  9 

y  que  en  el  infierno  vivo , 

que  me  busque.  Esposa.  Sí  diré. 
CoMPE.  ¡O  qué  venganza  recibo! 
En  VID.  No  has  derribado  su  fe. 

Vansc  el  Competidor  y  la  Envidia  ^  y  sale  el 
Esposo  y  la  J^usica. 

Christ.  c  Qué  es  esto  ?  Esposa.  Hai,  Esposo  míO| 

que  no  quise  abrir  la  puerta, 

temiendo  el  hielo  y  el  frió, 

viendo  mi  puerta  cubierta 

de  escarcha  ,  nieve  y  roció ; 

mas  saliendote  a  buscar, 

topé  tu  Competidor, 

mil  golpes  me  pudo  dar, 

pero  la  Fé  de  mi  amor 

no  la  pudo  derribar. 

El  manto  que  me  cubría, 

me  ha  quitado  ,  y  me  decía , 

que  tu,  mi  Pastor  eterno, 

le  cobres ,  que  en  el  infierno 

le  busques ,  que  alli  vívia* 
Christ.  ¿El  no  sabe  que  podré, 

y  que  de  mi  se  escondió 

uña  vez  que  le  encontré , 

don- 


Digitized  by 


Google 


5^3 


.  DB  LOS  Cantares. 

donde  ,  quanco  quise  yo^ 

de  sus  entrañas  saqué  ? 

<  No  sabe  que  le  mordí  f 

7  que  un  bocado  le  di, 

con  que  le  dejé  sin  brío? 
Esposa. Cúbreme  tú,  Esposo  mío, 

pues  a  buscarte  salí, 
Christ.  Contigo,  Pastora,  iré; 

tu  ,   Serrana  ,  irás  conmigo, 

contigo  me  quedaré, 

porque  aqui  a  quedar  me  obligo 

en  los  brazos  de  tu  fé. 

Encuerpo  quiero  quedarme, 

mi  capa  te  doy. 


Quitase  el  Es  foso  la  capa  ^  y  queda  en  cuerpo  con 
una,  tunkela  hianca  llena  de  estrellas. 


Esposa.;  Qué  franco 

te  has  mostrado  para  honrarme! 

Alegr.  Quedóse  el  Esposo  en  blanco. 

Esposa. Ya  no  tienes  mas  que  darme, 
pues  en  cuerpo  te  has  quedado. 

Graci,  ¡  O  como  estás  gentilhombre ! 

CHRisT.Gracia ,  quanto  tengo  he  dado: 
en  este  blanco  Dios  hombre 
Esposa  queda  a  tu  lado , 
haz  cuenta  que  yq3  el  pan  : 
debajo  de  sus  especies 
mi  cuerpo  y  mi  sangre  están , 
para  que  el  thesoro  precies, 
que  hoy  mis  amores  te  dan. 
:  Bbbbü 
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Vosotros  que  esta  víAoria 
visteis  con  santa  eficacia/ 
celebrareis  su  memoria » 
pues  aquí  le  doy  mi  gracia  1 
y  allá  en  el  cielo  la  gloria^ 
Cantan. 
Musica.\  Qué  bien  os  quedastes, 
galán  del  cielo! 
que  es  muy  de  galanes 
quedarse  en  cuerpo: 
aquel  cuerpo  humano 
Can  hermoso  y  bello, 
con  que  el  ser  divino 
tenéis  encubierto. 
Hoy  dejais  al  alma 
el  maná  del  cíelo , 
que  es  muy  de  galanes 
quedarse  en  cuerpo» 
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DEL  SANTISSIMO 
SACRAMENTO. 

Loa  del  fiscarraman. 

El  coosistorio  divino 
lodos  los  años  te  da , 
Alma  f  avisos  de  su  gloria^ 
y  no  respondes  jamas» 
Cartas  de  papel  batido 
en  martyrio  de  crueldad 
te  envía ,  porque  desea  i 

tu  pobreza  remediar. 
Ya  la  estafeta  ha  llegado  ^ 
y  la  lista  puesta  está^ 
tuya  es  la  cdrta^segunda9'  ¿^  ;^ 

y  el  porte  -es  tu<  volutttad ,  ^ 

y  aunque  síet6  sellos  tiene,    > 
Alma  i  abierta  la  verás , 
porque  esta  abierta  se  envía  "^ 

si  otras  se  suelen  cerrar^^ 
Leértela  rquierb,  escucha,    >         , 
que  assi  tu  JEspbso  inmortal    *  :  ^ 
te  escribe  ,y  quatro  con  él 
le  ayudaron  anotar. 
Ya  está  cifrado  en  la  forma  > 

tu  querido  y  santd  Isaa  c ,    \     .-    < 
-'  que 
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que  las  culpas  de  los  siervos 
me  prendieron  sin  pensar. 
Andaba  a  caza  de  culpas 
y  penas  vine  a  cazar  ^ 
.   y  quiundolas  del  mundo, 
soy  el  Agnus  de  san  Juan. 
En  el  Cenáculo  santo  » 
Alma,  te  quise  dejar 
mi  majestad  infinita 
reducida  en  vino  y  pan. 
Tras  el  trago  de  nú  muerte , 
que  apenas  dixé  aqui  está , 
baje  en  yrés  rayos  de  gloria 
a  la  eterna  obscuridad. 
Como  de  anima  gloriosa 
los  diablos  se  ven  temblar^ 
cada  qual  huir  procura 
de  tu  invencible  jayán. 
Al  mon^ento  me  llevaron 
para  mas  seguridad 
a  aquel  cgldbozp  fuerte  :  I    . 
donde  19a  padrea  estáa:  '  .    ^ 
topé  deptro:»  Juan  Bautista, 
hombre  de  buena  verdad , 
tanto  que.  está,  sin  cabeza, 
porque  la  quiso  trantar. .  .  •  <•: 
Jonás,  a,qúi«n  la  ballena  . ;.: 
se  tra^  dentro  del;  marv  i   . 
y  luego!  al  ter<?ero  dia; .       » 
le  dejó  en  un.^enal. 
Su  amiga  Nioive  luego       i. 
se  acogió  coa^ayunar?  ,^  ^l\  . 
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al  cíelo,  de  quien  a  Pedro 

le  di  llave  universal. 

Al  fin  todos  los  que  estaban 

en  el  seno  de  Abrahan, 

llamándome  a  voces  padre» 

dieron  de  su  amor  señal. 

Sobre  la  sacra  patente 

nos  venimos  a  encontrar 

yo  y  Luzbel  el  del  infierno  |. 

y  acabóse  la  amistad. 

Puso  en  mi  cabeza  tantos 

juncos  con  rabia  infiernal, 

mas  yo  con  mi  Cruz  al  fiero 

le  quité,  la  potestad. 

Y  un  Domingo  de  mañana 

me  vieron  resuscitar 

quedando  eterna  y  triumphante 

mi  sagrada  humanidad. 

En  ella  impressos  quedaron 

no  el  usado  centenar , 

sino  todos  mis  azotes, 

que  son  cinco  mil  y  mas. 

En  los  cinco  mil  no  huvo 

azote  que  echar  a  mal, 

pero  por  tí  me  los  dieron, 

no  me  pueden  afrentar. 

Abiertos  tuve  en  la  Cruz 

los  brazos  de  par  en  par, 

y  en  tila  gusté  por  tí 

cosa  que  me  supo  mal. 

Inclinada  la  cabeza 

entre  tanto  cardenal 

por 
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por  ti  estuve ,  siendo  el  Papa 
de  la  mayor  potestad. 
Por  tí  sacrilega  mano 
pudo  las  mias  clavar , 
y  assi  clavado  en  la  Cruz 
no  mé  podía  menear. 
Y  con  ser  inmenso  y  alto, 
la  Cruz  lo  fue  entonces  mas, 
pues  «me  vieron  puesto  en  ella 
quantos  en  el  mundo  están. 
Si  estás  en  gracia  ,  Alma  mía, 
si  te  tienes  voluntad, 
forzosa  ocasión  es  esta, 
en  que  lo  puedes  mostrar. 
Ayúdate  a  tí  con  algo, 
pues  tienes  necessidad, 
que  del  alma  siempre  tomo 
qualquier  disculpa  que  da . 
Que  vendrá  tiempo  algún  día 
que  te  puedas  alabar, 
gozando  siempre  conmigo 
mi  sacra  divinidad. 
A  la  paloma  en  simpleza , 
a  la  que  aborrece  el  mal, 
a  la  jijsta  y  a  la  honesta, 
y  a  la  que  está  en  caridad , 
a  la  fe  y  al  padre  santo, 
que  en  mi  Iglesia  grande  estij 
y  a  toda  la  unión  de  fieles, 
mis  encomiendas  les  da. 
Fecha  en  el  cielo  a  las  tres 
de  la  Santa  Trinidad, 
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ei  menor  por  tí  en  quanto  hombre^ 
y  el  mayor  Dios  celestial. 
Ya  la  carta  he  referido  j 
donde  mil  requiebros  ha/ 
de  la  escritura  divina 
y  dulzuras  del  maná. 
Recibela »  pues  no  es 
aun  su  porte  medio  real  9 
pues  por  una  blanca  sola 
ella  toda  se  dará. 
Pues  Dios  a  Dios  os  envía  t 
por  Dios  que  a  Dios  no  perdáis  ^ 
que  sí  a  Dios  dejais  sin  Dios  ^ 
Dios  sin  Dios  os  dejará. 
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ENTREMÉS 

DE  LAS  COMPARACIONES. 

Fersoftas. 
« 
DoiíA  HfiLENA*  Don  Pasqual* 

Su    PADRE.    VEJETE.  SanCHA.       FaU¿A« 

Un    CASAMENTEROé  MuSlCOS. 

Salen  Don  Pasqual ,  y  un  Vejete  y  un  Casamentero. 

Vejbtb.Ní  puede  haver  marido  que  la  agrade  ^ 

ni  ha  de  haver  hombre  que  sufrirla  pueda. 

D.PASQ.^Cdmo  ?  Casambn.  Ha  dado  en  locura  taa 
estraña. 
que  todas  sus  palabras  y  razones 
han  de  seguirse  por  comparaciones^ 
y  vive  a  este  capricho  tan  atenta , 
que  otra  cosa  -jamas  no  la  contenta. 

CPAsQ.Pues  si  industria  me  vale,  yo  imagino 
vencer  su  caprichoso  desatino: 
entretenedla  un  poco,  que  ya  vuelvo. 

Cásame  ^*Pues  qué  intentais?D.PASQ.Si  puedo»  vive  el 
cielo , 
que  he  de  pescarla  con  su  proprio  anzuelo.F¡7Jr« 

GASAME.Llamad  a  vuestra  hi}a  doña  Helena* 

VEjETE.Sal  aqui,  Helena ,  sal  aqui ,  Helénica; 

sal  aqui, moza.  Sale doHa Helena. 

Helen.  Sal  aqui  me  ha  dicho  f 

tra- 


Digitized  by 


Google" 


DE  LAS  Comparaciones.  571 

tratóme  como  a  perro.  Vbjbte.  Ojo  al  ca- 
pricho. 
CASAMB^Señora  t  yo  .he  venido.HBtEN .Bueno,  buenos 
,     tan  mal  echa  de  verse  que  ha  venido , 
:   que  me  lo  dice;  como  el  otro  ha  sido, 
que  dibujo  de  un  gato  un  mal  retrato  y 
j  debajo  le  puso:  Aqueste  es  gato. 
CASAME.Que  he  venido  a  casarla  la  decía. 
HfiLEN.  Obligada  le  estoy  por  vida  mia , 

sepa  que  el  casamiento  es  como  el  fliego, 
que  al  principio  calienta,  y  quema  luego^  , 
CASAMB.Daréla  yo  un  marido ,  si  esso  teme , 

que  siempre  la  caliente,  y  no  la  queme. 
Hblen.  y  si  después  me  quema ,  ^qué  derecho 

me  queda  contra  quien  el  daño  ha  hecho^ 
GASAM£,Daréla  yo  mil  hombres  escogidos. 
Helen.  Diga  el  tal  almoneda  de  maridos. 
Gasamb.Sí  le  quiere  Alguazil.  Helen  .Tenga  9   que 
pena. 
{Diga  en  qué  le  he  ofendido,  que  assi  ordena, 
quando  ni  los  bien  quistos  me  merecen, 
que  quiera  yo  a  quien  todos  aborrecen  ^ 
Sepa  que  el  Algud:zil  es  como  el  muerto. 
GASAMB.¿De  que  manera?  Digalo.ÜELBK.  Al  difunto 
el  amigo  mas  fiel  y  verdadero 
por  echarle  de  casa  da  dinero. 
Casame.Sí  a  un  viejo  rico  quiere  dar  la  mano. 
Helbn.  ¿Marido  que  es  su  santo  nombre  en  vano? 
no  por  Dios ,  solo  el  oírlo  me  amohina , 
que  es  cerner  todo  sin  echar  harina; 
quando  el   marido  es  viejo,   es  como  el 
huésped. 

Cccc  2  Ca- 
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CAsAME.^'De  qué  manera^  HsLfiN.DeckMrlo  es  justo: 
solo  quando  se  va  no  hace  disgusto. 

CasambSí  quiere auo  Garitero. H&L£N.Nole quiero^ 
que  es  como  el  Sacristán  el  Garitero  ^ 
y  sino  atienda  aquella  letra  antigua: 
Los  dineros  dei  Sacristán 
cantando  se  vienen ,  y  cantando  se  ^an. 

CxsAMB.^Estále  bien  un  hombre  de  papeles? 

Hblen.  ¿Destos  que  tienen  reluciente  el  pelo^ 
el  cuello  levantado  al  ferreruelo» 
un  papel  en  la  cinta  ^  otro  en  el  pecho  ^ 
que  aun  no  son  oficiales,  o  escritores» 
quando  ja  se  intitulan  contadores» 
muy  puestos  en  la  cuenta  7  la  defensa 
de  la  hacienda  Real  ^  sepa  que  en  esto 
son  como  guardas  de  los  sotos.CASA.^Cdmo^ 

Helen.  Que  saben  de  los  otros  defendéllos » 

y  no  entra  en  cuenta  lo  que  matan  ellos* 

Cásame. Ahora»  yo  quiero  darle  un  Escribano. 

Helen.  Y  me  tendrá  de  su  bendita  mano. 

CASAME.^*Quiére  un  Letrado^  Helen.No  por  Dios» 
que  crian 
tanta  barba  los  hiozos  y  los  viejos» 
que  siempre  han  de  besar  con  rapacejos: 
como  perro  de  falda  es  el  Letrado. 

CASAME.¡Comparacion  estraiía!  Helen  «Es  cosa  llana» 
'  pues  por  mejor  se  tiene  el  de  mas  lana. 

CASAME.^Quiére  un  Corregidor?  Hblen.No  me  le 
miente» 
porque  es  como  la  barba.CAsAHB.¡Desatino! 

Helen.  En  el  hombre  la  barba  es  un  sagrado» 
a  quien  nadie  se  atreve  ^  si  es  honrado. 

Lie- 
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Llega  un  Barbero,  y  se  la  estrega^y  dale 
uno  y  otro  jabón ,  sin  que  se  escape 
el  pelo  mas  sutil  de  que  le  rape, 
assi  a  un  Ck)rreg¡dor  nadie  se  atreve; 
mas  viene  luego  un  juez  de  residencia , 
y  tómale  la  l>arba ,  y  quanto  cria 
eft  tres  años ,  le  rapa  en  solo  un  dia. 

Sale  JDon  Pasqual. 

D  PASQ.Besaa  vusted  las  manos  muchas  veces* 

HfiL£N.  Civil  salutación.  D.PASQ.Esto  se  usa , 
y  usándose ,  mi  reyna ,  no  se  escusa  % 
que  el  besamanos  es  en  las  razones 
fcr  signum  crucis  en  las  oraciones. 

HfiL£N.  ¡Qué  comparo!  D.Pasq*Sí  comparé  y  coffl^ 
paro , 
y  pií^nso  comparar  mientras  viviere. 

HfiLEN.  Bueno  ^  diga  de  presto  lo  que  quiere. 

p.PASQ.Quiero 9  mi  bien,  lo  que  vuested  quisiere^ 
que  es  el  querer  como  el  durazno.Hfi.^Cómo? 

D«Pasq«Díos  me  ^que  con  bien  de  aqueste  aprieto^ 
que  el  zumo  solo  es  frigido  veneno, 
y  mezclado  a  la  carne,  es  sano  y  bueno; 
pues  desta  suerte  es  el  querer  mió , 
solo  por  sí  sera  veneno  frió; 
pero  si  con  el  vuestro  va  mezclado , 
será  al  punto  un  manjar  dulce  y  templado. 

HfXEK.  ¡Qué  bravo  disparate!  D.PASQ.Bravo. 

Hblbn.  Bravo.D.PASQ.Sepa  que  el  disparate  es  co- 
mo el  toro. 

.Helen.  Si  desta  sale,  su  agudeza  alabo. 

D«PASQ.Que  es  el  toro  mejor  el  que  es  mas  bfav9. 

Ve- 
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yBj£TB«Acabe  de  decir  a  qué  ba  venido 

el  señor  D.  PasquaL  HfiLBN.^Cdmo  se  llama? 
{Don  y  Pasqual?  Fareceme  su  nombre» 
D.PASQ.¿Qué  pareceíHfiLBN.Dirélo,  aunque  se  corra: 

c  .    pareceme  un  pastor  con  capa  y  gorra. 
D.Pasq.Yo  vengo  en  fin  a  ser  vuestro  marido. 
HfiLBw.  {Marido  de  antubion  >  donde  se  ha  hallado^ 

que  por  donde  se  acabau  ha  comenzado? 
D.FASQ.Quien  de  casarse  traU»  se  echa  al  agua, 

que  aquel  que  poco  a  poco  entra  en  el  rio; 
•  siente  mas  dilatado  mayor  frió, 
y  assi  yo  por  librarme  deste  enfado, 
a  decirlo  de  un  golpe  me  he  arrojado» 
Hblen.  ¡o  qué  gentil  comparación!  daría 

.  aquesta  mano  por  que  fuesse  mia. 
D.PxsQ.Las  partes  pues  oíd,  con  que  deseo 

obligaros  al  la2o  de  Hymeneo. 
HsLBNé  Ya  estoy  atenta.D.PASQ;Quantoa  lo  primero 
yo  soy  un  poco  hypocrita.  HBLE.Me  agrado^ 
porque  fuera  de  casa  es  recatado, 
atida  ojibajo  y  casto  un  santón  lego , 
y  en  cása  engulle  como  pato  ciego. 
D.Pasq.Mí  oficio  es  solo  Regídor.HsLBNXe  quíerOt 

que  el  Regidor  es  como  el  cocinero. 
D.PASQ.^Cdi)io.^H£L£N.Gtiisa  la  hacienda  de  la  villa, 
'   y  sin  que  gaste  de  su  propria  renta, 
del  humo  y  gustaduras  se  sustenta. 
D.PASQ.Tengo  urf  famíoso  coche.  Hbx.bn«  Me  con^ 
.    formo, 
si  guarda  la  ordenanza ,  y  no  le  presta , 
que  es  quien  le  presta  imponedor  de  potros. 
<D.PASQ.^Cdmo?  HfiLBN^El  los  doma  para  que  anden 

otros. 
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Otros. 
I).PA;Q.Teogo  ua  hermano  Relator.   Hblbn.  Me 
gusta ,  * 

que  UQ  pariente  ministro  en  los  negocios 
como  el  azúcar  es  en  la  botica , 
.    que  ayuda  a  qualquier  droga  que  se  aplica. 
D.pASQ.Tengo  doce  criados.HEL£N.¡Hai  qué  miedo! 
D.PASQ.^Pues  por  qué^HfijLEN.No  quisiera  desposado 

de  tantos  enemigos  rodeado. 
D.PASQ.Despediré  los  mas.  Helen.Sí,  porque  ha  sido 
siempre  quien  tiene  mas,  mas  mal  servido t 
como  aquel  que  es  de  todos  enemigo, 
que  unos  por  otros  dejan  su  castigo* 
D.PASQ.Entren  puesv  porque  vayas  aprobando 

los  que  te  agradan  mas.HfiLEN.  Vayan  en^ 
trando. 
D.PASQ.Sancho  ^  Sale  Sancho. 

Señor.  D.PASQ.Este  es  hidalgo  honrado. 
Helen.  {Presume  dellorD.PASQ.Sí.  Helen.  Será  can* 
sado^ 
que  sirviendo  un  hidalgo  presumida 
es  como  frayle ,  que  Prior  ha  sido« 
D.PASQ.^Gdmo,  Helena?HBLE.Dirélo,  pues  lo  ignoras, 

que  nunca  va  a  derechas  a  las  horas. 
D.Pasq. Paula. 

Sale  Paula.  ¿Señor,  qué  mandas?  dilo  presto, 
porque  'tengo  que  hacer.  HsLEN.La  dicha 

Paula 
tiene  cara  de  hacer  qualquiera  maula. 
D.PAsQ.Esca  hace  la  costura  de  mi  casa. 
HfiísEN.  Del  azeyte ,  la  miel ,  almendra  y  pasa , 
•     según  su  talle,  mirladez  y  estilo, 

sa- 
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sabrá  mejor «  que  de  la  aguja  7  hilo.    . 
Muger  hecha  a  servir  hombre  soltero^ 
para  servir  casados  no  la  quiero , 
que  es  como  muía  de  DoAor  antigua , 
que  si  excede  la  carga  a  su  costumbre 
un  solo  adarme,  por  el  mismo  caso^ 
o  se  echa ,  o  respinga  f  o  no  da  un  paso. 

D.PasqXos  músicos  70  se  que  han  de  agradaros. 

Hfit£N.  ¿Son  rogadizos.^D.PASQ.Presto  podéis  vello. 

Satén  los  JÜustcos  cantando  este  "oerso. 

MusícosSaX  amor  es  como  el  íuego.H£LBN»Quedo, 
aguardad  que  os  lo  pida,  7  cantad  luego ^ 
que  como  la  bebida  ha  de  ser  siempre 
la  música*  D»PAs.¿Pues  cdmo?H£L.Ni  pedida 
ha  de  tardar ,  ni  dar  sin  que  se  pida* 
Pero ,  señor  Don  Pasqual^ 
si  la  verdad  os  confíessa 
mi  pecho ,  mi  inclinación 
se  conforma  con  la  vuestra. 
.  Sola  vuestra  condición  ^ 

hallo  en  mi  correspondencia , 
que  hablarme  en  comparaciones^ 
ha  sido  hablarme  en  mi  lengua. 
Esta  es  mi  mano ,  7  vosotros 
cantad  seguidillas  nuevas , 
7  si  han  de  ser  a  mi  gusto, 
de  comparaciones  sean. 

Cantan.Como  el  vino  S07S,  mozas  de  aqueste  tiempo 
calentáis  a  los  otros ,  7  andáis  en  cueros. 
Al  h7pocrita  imitan  los  que  aman  viejas, 
que  se  van  al  infierno  con  penitencia. 

DE 
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DE   LA   PUENTE 
D  E  LM  ü  N  D  Oo 

AUTO  SACRAMENTAL 

DE  LOPEDE  VEGA  , 

Personas, 


"El  Principe 

Eva. 

de  las  tinieblas. 

SoBSltVIA. 

Un  Gigante 

El  Alma. 

llamado  Leviathan. 

El  Mundo. 

Caballero  de  la 

Amor  Divino. 

Cruz. 

Músicos. 

Adán. 

SaJc  el  Mundo  y  la  Soberoia^  el  Prinetjpe  de  las 
timeblas ,  el  Mundo  loco. 

SoBERé  Esto  se  dice  por  cierto. 
Princu  Qualquier  sucesso  en  mi  daño 

no  será  9  Sobervia  ,  engaito. 
MuND.  Si  fuera .  bien ,  fuera  incierto* 
Primci.  {Pero  quién  te  ha  dicho  a  tí^ 

que  ha  dp  venir  a  la  tierra 

el  caballero  que  encierra  . 

tanto  valor  contra  mí^ 
.Tm.  XVIII.  Dááá  {c<5. 
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^cámo  ha  de  querer  bajar 
desde  el  seno  de  su  Padre 
j  tomar  humana  Madre  ? 
SoBBR.  Porque  queriendo  librar 
al  hombre  de  la  prisión, 
en  que  le  tiene  el  pecado  t 
aquel  pecho  inmaculado 
en  su  pura  Concepción. 

Paikci.  No  querrá  que  horror  le  dé, 
de  quien  se  dirá  una  cosa , 
que  no  es  bien  por  fabulosa, 
que  crédito  se  le  dé. 
Si  del  cielo  al  suelo  nuras 
distancias  tan  apartadas , 
y  al  fin  de  largas  jornadas 
se  cuentan  grandes  mentiras. 

SoBBR,  La  distancia  70  la  sé 

como  quien  ya  la  midió, 
quando  del  cielo  cayo, 
lugar  donde  me  engendré. 

MuMP.  En  verdad  que  os  alabais 
de  una  cosa  bien  iamosa: 
necia  soys^  mas  soys  hermosa, 
no  es  mucho  que  lo  seáis. 
Siempre  habláis ,  Sobervia ,  a  tiempo, 
nunca  tuvisteis  cordura, 
que  es  pensión  de  la  hermosura 
tener  poco  entendimiento. 
De  vuestra  naturaleza 
no  tenéis  qqe  os  alabar, 
pue;  en  tan  bello  lugar 
se  engendro  tanta  fiereza. 


So* 
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SoBER.  Si  este  loco  viene  aqui, 

nunca  hablaremos  en  seso. 
MuND*  En  lo  del  loco  os  coníiesso  f 

por  vos,  Sobervia,  lo  fui. 

El  mundo  soy,  ¿que  miráis í 

vos  me  bayeis  enloquecido » 

qué  desde  que  haveis  caido» 

a  ser  loco. me  enseiíais. 

Que  estas  colores ,  par  Dios , 

que  son  de  vuestros  efe(^os. 
SoBER.  Líos  se  hacen  de  discretos. 
MuND.  Pues  no  se  dirá  por  vos. 

Pues  ver  aquel  loco  sueño  t 

que  os  hizo  perderlo  todo : 

ande  yo  de  aqueste  modo  ^ 

y  como  veis,  vuestro  dueño 

como  quiso  hacerse  Dios, 

lo  mismo  le  dixo  a  Adán , 

y  a  fe  de  loco ,  que  están 

muy  bien  medrados  los  dos; 

el  uno  vuelto,  serpiente 

va  por  la  tierra  arrastrando , 

y  el  otro  la  anda  cavando, 

porque  su  vida  sustente. 
Princi.  Oyete ,  Mundo,  que  estoy 

para  truhanes,  muy  triste: 

^de  quién ,  Sobervla ,  supiste 

tan  estrañas  nuevas  hoy  i 
SoBBR.  No  son  estrañas ,  ni  nuevas, 

la  gaceta  de  Israel 

dice  aquestas  cosas  del, 

si  nueva^  suyas  apruebas. 

Ddddi^  Ja- 
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Jacob  dice  que  yendrá, 

j  con  sus  hijos  lo  trata,   . 

porque  basta  entonces  dilata 

el  empeño  de  Judá, 

Moisés  Propheta  le  UanUt 

Salvador  9  Restaurador , 

Rey  Sault  Intercesor  '^    - 

David  músico  de  fama« 

Ya  se  cantan  por  ahí 

de  sus  P^almos  mil  traslados* 
Prínc.  Por  mi  temor  y  cuidados 

sátiras  son  para  mí. 
MuMD.  Quien  tanto  estimo  su  talle , 

que  pierda  tan  altas  sillas , 

y  que  os  canten  seguidillas 

ios  muchachos  de  la  calle. 

No  en  versos  tan  levantados 

de  un  Rey  tan  grande  propheta  t 

sino  de  un  vulgo  poeta 

en  los  casos  desastrados. 
SoBBR.  Sacerdote  a  Dios  le  nombra 

Zacarías ,  y  Samuel 

fue  sombra  y  figura  déL 
Princ.  Ya  con  la  sombra  me  assombrt« 
SoBBR.  Finalmente  le  ha  llamado 

Ezechi'el  gran  Pastor  ^ 

que  vuelto  un  Argos  de  amor 

guarde  y  defienda  el  ganado* 
Princ.  Yayo  he  visto  este  lugar, 

y  dice  David.  Sobbr.  No  has  visto» 

que  en  David  se  entiende  Christo. 
MvMP.  Las  cosas  que  dan  pesara- 
no 
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no  las  saben  entendet 

los  que  las  quieren  sentir* 
Fainc.  Bien  sah^  tu  que  el  morir 

es  fuerza ,  ai  ha  de  nacer. 
SoBER.  £1  nacer  9  7  de  doncella  t 

claro  lo  dice  Esaías. 
MuNP.  <Que  luego  tu  no  sabias 

lo  que  desta  Virgen  bella 

dixo  Dios  a  Ezechiel» 

quando  le  mostró  la  ptierta 

a  su  sol  divino  abiena» 

crystal  de  los  rayos  del  ^ 
Paikc.  ¡Hai  de  mizque  ya  sabia 

esto  que  a  decirme  vienes! 
MuKD.  Años  sospecho  que  tienes 

y  mas   edad  que  la  mia» 

pero  no  tratemos  de  años» 

que  es  conversación  odiosa» 
SofiBiu  Su  muene  j^  es  cierta  cosa 

para  bien  de  tantos  daños » 

que  4a  refiere  Esaías 

como  si  passada  fiíerap 

y  teñido  en  sangre  viera 

su  vestido  aquellos  dias« 

Al  fin  es  cierto  el  venir* 
pRiMC.  Yo  me  tengo  de  guardar» 

Rey  soy  de  la  tierra  y  mar^ 

con  Dios  puedo  competir* 
MvKD*  Y  no  es  nuevo  en  vos  con  Diosi 

pero  mirad  cómo  os  fue» 

pues  de  solo  un  puntapié 

did  en  el  infierno. con  vm« 

PaiK-* 
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Frinc.  Ahora  bien  ^  quando  él  viniere 
a  probar  esta  ventura  1 
no  la  ha  de  hallar  tan  segura , 
ni  tan  fácil  como  quiere. 
Las  selvas  »  donde  yo  vivo » 
están  todas  encantadas  ^ 
passos  y  puertas  cerradas , 
y  con  cuidado  excessivo. 
Esse  Amadis  celestial 
de  Grecia   u  de  gracia  venga 9 
y  el  alta  Alen[iania  tenga 
por  su  patria  natural. 
Que  yo  me  avendré  con  él. 

SoBER.   El  vendrá  con  trage  humano. 

MuMP.  Si  es  ChristianissimOy  es  llano 
pues  tiene  el  Mundo  por  éU 
que  vendrá  en  el  trage  hermoso 
de  la  bella  flor  de  lis  ^ 
pues  la  dio  el  cielo  a  París 
para  su  Imperio  famoso. 
Que  estas  cosas  de  aventuras» 
de  bosques  I  selvas  y  amores» 
todos  los  historiadores  y 
ya  que  hablamos  por  figuras» 
las  dan  a  los  doce  Pares; 
y  pues  las  ha  de  tener 
Christo»  ahi  sé  pueden  hacer 
xnetaphoras  singulares. 
I Y  qué  nombre  le  han  de  dar 
al  Principe  de  la  luz^ 

SoBER.  Caballero  de  la  Cruz 

dicen  que  se  ha  de  llaman 
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Porque  desde  el  mismo  instante 

de  su  pura  concepción 

ha  de  pensar  su  passion» 

como  bueno  y  firme  amante. 

Esto  le  ha  de  entretener 

nueve  meses,  que  ha  de  estar 

en  aquel  claustro  sin  par. 
MuMD.  Sí  t  que  después  de  nacer 

cierto  estoy  que  será  Cruz 

quanto  ha  de  passar  por  él » 

luego  este  apellido  en  él 

viene  como  al  sol  la  luz. 
Faino.  Ahora  bien,  el  alto  iiierte 

deste  valle  y  bosque  umbroso 

tenga  un  rio  caudaloso 

de  los  que  el  infierno,  vierte, 

llamémosle  Phlegetonte, 

y  hágase  en  él  una  puente, 

que  divida  su  corriente, 

y  llegue  de  monte  a  monte« 

Esta  será  levadiza, 

y  con  dos  fuertes  cadenas 

colgará  de  sus  almenas. 
MuND.  ¡Qué  bien  el  fuerte  autoriza! 

mucho  se  ha  de  parecer 

a  la  puente  de  Mantible. 
SoBER.  Será  aventura  impossible 

de  conquistar  y  vencer, 

aunque  venga  Garlomagno 

y  todos  los  doce  Pares. 
MuND.  Vengan  de  Francia  millares, 

que  será  conquista  en  vano» 

Prin*' 
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Pamc*  Para  defensa  del  puente 
quiero  poner  un  Gigante» 
que  con  solo  verle  espante 
al  mas  gallardo  7  valiente. 
Y  pondrcle  un  nombre  fiero* 

SoBER.  De  su  nombre  temblarán* 

Fjumc.  El  Gigante  Leviathan , 

Sobervia »  llamarle  quiero. 

MüND.  No  se  si  aciertas. Princ.  i  Por  que? 

MuND.  Porque  en  Job  se  ve  rendido, 
y  de  cierta  argolla  asido  ^ 
j  con  su  cadena  al  pie. 

pRMC.  ¿A  Leviathan?  Münd.  Si  era  Dios 
el  que  le  ato, {qué  os  espanta? 

Princ.  Yo  le  daré  fuerza  tanta, 

que  salgan^  Mundo ,  los  dos 
algún  dia  a  la  estacada. 

MüND.  Será  necio  en  porfiar , 

que  a  palos  le  ha  de  matar 
con  cierta  leiía  cruzada. 

SoBBR.  Necio  estás.  Münd.  Siempre  lo  fiíi, 
y  quizá  de  andar  con  vos, 
no  hav  Gigantes  para  Dios, 
él  sí ,  quando  corra  aqui 
correrá  como  Gigante. 

SoBBR.  ¿Cdmo  le  das  csse  nombre? 

pues  quando  venga  a  ser  hombre^ 
será  enano  7  tierno  infante, 
porque  al  fin  ha  de  vivir 
como  siervo.  Mutrn.  £s  verdad  f 
pero  aquella  majestad 
cifi:ada  se  ha  de  encubrir. 
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Mas  dadme  ,  aunque  no  la  muesai 
que  la  entienda  i  y  veréis  vos 
que  le  llega  el  pecho  a  Dios  f 
y  que  aun  le  assienta  a  su  mesa. 

Sacan  un  escudo  con  un  cartel. 

pRiKC.  Dadme,  Sobervia,  el  papel 

que.  esta  mañana  escribí. 
SoBER.  Toma.  MuKo.cQué  dices  aquií 
Princ,  Que  sepan  todos  por  él» 

que  el  passar  es  impossible 

por  el  puente  ningún  hombre, 

sin  que  mi  esclavo  se  nombre  j 
MuND«  ¿Esclavo^  ¡pensión  terrible  1 
Frinc.  Cuélguenle ,  y  toquen  a  guerra. 
MuND.  {Para  Dios  puente?  esso  no; 

sino  es  la  que  Jacob  vio 

para  bajar  a  la  tierra* 

Vanse ,  y  salen  Adán  y  Eva  vestidos  de  Franceses 
muy  galanes. 

Adak.  Por  estas  selvas  obscuras 

pienso  que  vamos  errados. 
Eva.    <Qué  proprio  de  desdichados 

es  el  buscar  aventuras  i 
Adán.  Después ,  Eva ,  que  salí 

de  aquel  bello  paraíso, 

toda  quanta  tierra  piso 

es  encanto  para  mí, 

y  aun  cantos  digera  bieng 
.  Tomo   XVIII.  Ecee  pues 
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pues  toda  produce  abrojos* 
Eva.     La  memoria  causa  enojos 
del  bien  perdido  también* 
Bien  estábamos  alii, 
que  era  un  París  paraíso 
tan  celestial ,  quanto  quiso 
el  gran  Señor  que  ofendí 
por  la  engañosa  serpiente  9 
que  nos  dio  aquella  manzana* 
Adán.  Desdicha  tan  inhumana 
con  el  castigo  se  siente. 
Bien  lo  pagamos  los  dos^ 
y  lo  que  es  mayor  cuidado 
es  sVer  a  Dios  enojado , 
que  está  enojado»  y  es  Dios. 
Estoy  de  tristezas  loco» 
grandes  mis  desdichas  son, 
que  Dios » y  con  gran  razón , 
no  se  enoja  para  poco.. 
Verdad  es  que  en  cierto  sueño 
me  reveló  cosas  tales» 
que  en  la  copia  de  mis  males 
no  fue  consuelo  pequeño. 
Desde  que  peregrinamos 
por  estas  selvas  del  mundo, 
donde  otro  mar  profundo 
de  lagrimas  fabricamos» 
no  hemos  topado  aventura» 
que  no  nos  salga  a  la  cara. 
£vA«     £n  que  se  cumple  repara 

lo  que  Dios  promete  y  jurai 
y  que  6ie  su  maldición. 
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Adán.  El  encuentro  era  bastante 

de  la  Envidia,   aquel  Gigante 

que  mató  a  Abel  a  traición. 
Eva.     <Qué  passo  es  este?  Adán. No  s^. 

Un  rio  se  mira  aqui» 

y  una  fortaleza  allí 

entre  mil  peñas  se  ve : 

esta  tierra  está  de  guerra', 

que  no  ha  de  faltar  recelo, 

porque  quien  ofende  al  cielo, 

no  ha  de  hallar  paz  en  la  tierra* 
Eva.     Vuelve  atrás ,  mas  poco  atajas 

la  muerte  fin  tuyo  y  mió. 
Adán.  El  puente  han  echado  al  rio 

y  al  arma  tocan  las  cajas. 

Tocan  al  arma  y  echen  una  puente  de  lo  alto  ,  que 
llegue  ahajo  ^y  sale  un  Gigante  con  maza^ 
que  se  llama  Leviathan. 

GiGAN.^ Quién  va,  soldados^  ^* quién  son,  / 

que  se  atreven  a  llegar 

al  rio  y  puente  del  mundo, 

donde  mi  defensa  está^ 
Adán.  Tened  las  armas,  Señor, 

que  no  venimos  por  mal,^ 

aunque  de  males  tenemos 

mas  copia  que  de  agua  el  mar* 
GíGAN. Digan  quien  son,  o  por  vida 
'    del  poder  mismo  infernal, 

que  los  atraviesse  a  entrambos* 
Adán.  Los  dos  venimos  de^  paz. 

Eeeesr  Si 
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Si  soys  guarda  de  esta  pueote 
7  sus  derechos  cobráis, 
decidnos  lo  que  se  paga. 
GiGAN.  Por  bien  me  podrán  llevar 
hasta  el  infierno, si  quieren, 
mas  no  iré  al  cielo  por  maL 
Eva.     Decís  muy  bien ,  Caballero, 

por  bien  van  los  que  allá  van, 
porque  en  la  patria  del  bien 
por  mal  nadie  puede  entrar» 
Aunque  del  Reyno  del  cielo 
algún  tiempo  se  dirá, 
que  padecer  fuerza  puede  ^ 
pero  no  entrarse  por  mal. 
{ Quién  es  señor  destas  selvas  ? 
GiGAK.  ¿Por  qué  vos  lo  preguntáis^ 
que  la  hermosura  que  miro 
se  puede  hacer  respetara 
El  Principe  de  tinieblas 
se  llama  ,  y  también  le  dan 
nombre  de  Señor  del  mundo. 
Eva.     ¿Pues  no  es  el  Rey  celestial? 
GiGAN.  Aqui  no  hay  Rey ,  que  el  del  cielo, 
después  que  enojado  está, 
dejo  su  Imperio  a  Luzbel. 
Adán.  Los  dos  queremos  entrar  9 
que  venimos  de  París 
paraíso  terrenal , 
de  aquella  Francia  divina, 
que  los  dos  perdimos  ya« 
Decidnos  lo  que  se  paga« 
GiGAK.  Ola ,  Mundo. 
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Sak  ti  J^ndo. 

MuND.  c Quien  va  alia? 
GiGAN.  Un  caballero  y  su  dama 

la  puente  quieren  passar: 

alcanza  el  cartel.  Mund.  Buen  talle  ^ 

por  mi  vida  que  es  galán; 

y  huelgome  que  el  primero 

que  en  el  mundo  quiere  entrar  ^ 

traiga  tan  hermosa  dama « 

¿Cómo,  señor 9  os  llamáis? 
Adán.  Adán  me  llaman  a  mí. 
MuND.  ^"Adan  says?  Adad*  Yo  soy  Adán. 
MuND.  ¿  Vos  el  que  tal  me  pusistes  2f 
Adán.  £1  amor  podéis  culpar  ^ 

que  por  gusto  desta  dama 

quise  hacer  su  voluntad. 
GíGAN.  Yerros ,  Adán ,  por  amores 

dignos  son  de  perdonar. 
MVNP»  Par  diez  que  fuistes  un  locO| 

que  pudierades  andar 

de  selva  en  selva  contentO| 

y  de  ciudad  en  ciudad  ^ 

y  sin  gastar  en  comida 

ni  en  vestidos  un  real, 

gozar  una  alegre  vida# 
AüAK.  Quise  bien ,  y.  pude  errar. 
MvND.  {Que  os  atrevistes  a  Dios! 

{ o  qué  hermosa  necedad  ! 

no  teniendo  en  todo  el  mundo 

sagrado  doade  os  guardar.     • 

Quan*^ 
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Quando  haya  santos  ea  ¿1 
y  una  Virgen  que  tendrá 
nombre  de  abogada  nuestra, 
sagrado  y  puerto  hallarán : 
.  I  pero  vos  en  qué  os  fiastes  ? 
Adán,  En  la  misma  que  ha  de  dar 

el  fruto  de  mi  remedio. 
MuKD,  Pues  Dios  lo  dixo ,  será. 
Eva.     Vos  veréis  que  a  la  serpiente 
estampa  el  pie  «decr/stal 
en  la  frente  de  diamante. 
GiGAN.  Ea  déjense  de  hablar , 

y  paguen  aqui  el  tributo. 
Adán»  Señor  ^  el  cartel  mo&trad. 
•  •  - 

Lc^  el  cartel  Adán. 

Adán.  Qualquiera  caballero  venturero, 

que  por  el  puejite  deste  Mundo  en  tráre^  - 
del  Capitán  de  las  tinieblas  fiero 
por  f  sdavo  y  cautivo  se  declare . 
Desde  el  hombre  que  Dios  formó  primero^ 
la  herencia  cobra ,  sin  que  nadie  passe, 
que  es  deuda  de  su  carne  contrahida » 
y  tiene  succession  de  vida  en  vida. 

GiGAN.  Ella  es  fuerza.  Mund.  Entrad  alegre. 

GiGAN.  Dadle  pluma  y  firniará. 

MuND.  Tomad  tinta.  Adán.  Por  los  ojos 
la  pluma  quiero  passar, 
que  tan  desdichadas  letras 
con  <Uanto  se  han  de  firmar. 

MuND.  Señor  Adán »  adverdr , 
,  '  p  que 
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que  aqui  haveis  de  trabajar  ^ 
porque  en  aquesta  Ginebra 
el  hombre  mas  principal 
no  ha  de  comer  sin  sudor , 
que  la  mayor  majestad 
come  de  cuidados  llena»  ' 

y  desde  el  cetro  Real 
hasta  el  pastor  mas  humilde. 
AoANt  Bien  sé  que  comen  el  pan 
en  el  sudor  de  su  rostro. 
MuND*  Alza  el  puente, Leviathan, 
en  passando  aqueste  hidalgo, 
si  hidalgo  se  ha  de  llamar 
con  tantos  hijos  pecheros , 
que  menos  que  estrellas  hajr. 
GiGAK.  Corrido  va  el  caballero. 
MvNP.  Gritad  que  corrido  va  9 
tal  mayorazgo  instituyo 
del  pecado  original. 

Vanse.  Alcen  el  puente  ^  sale  el  Amt  dhmo  y^ 
la  Música. 

Amor.  Cantalde  por  vida  mia 

en  tanto  que  se  levanta* 
iMusic.  De  que  lo  digas  me  espanta^ 

pues  vela  Dios  noche  y  día  $ 

que  vela  mi  corazón 

dice  él  mismo,  quando  duerme.  ■ 
Amor.  Este  gusto  haveis  de  hacerme. 
Music.  Escoge  tú  la  canción. 
Amor.  Decid  una  que  le  quite 


Digitized  by 


Google 


:59*  Aaro  Sachamental' 

el  sueno  al  Rey  en  mi  nombre 

7  que  el  remedio  del  hombre 

tiernamente  solicite* 
Jküisica.Si  dormisy  Principe  mió» 

si  dormidos, recordad > 

que  vuestra  querida  esposa 

en  manos  agenas  va. 

Cautiva  la  tiene  el  Moro» 

y  si  vos  os  descuidáis» 

quitarle  quiere  la  fé 

después  de  la  libertad. 

Tomad  las  afmas  de  presto» 

o  Principe  de  la  paz » 

que  el  de  las  tinieblas  quiere 

eclipsar  su  claridad. 
Ahoh»  Passense  ya  los  enojos» 

divino  Rey  celestial , 
que  en  un  pecho  como  el  vuestro 
no  es  justo  que  duren  mas. 
Mirad  que  el  alma  es  muger» 

.  harto  os  he  dicho,  mirad» 
que  PO  puede  durar  .firme 
con  la  vida  que  le  dais. 
Señor  mío j»  el  Amor  soy» 

^  el  Amor  soy  ^  escuchad 
esta  música  divina » 
que  qa  $irve  de  memorial. 
No  permitáis  que  se  pierda» . 
Principe, nó  permitab» 
que.  deshagan  la  pintura 
de  quien  soys  original. 
£1  cruel  Pxincípe  Moro 
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un  fuerte  labrando  está 
cercado  de  almenas  fuertes 
para  prisión  inmortal. 
Sobre  el  foso  y  contrafoso , 
a  donde  baj  de  fuego  un  mar  ^ 
una  puente  levadiza 
a  nadie  deja  passar. 
Todos  le  pagan  tributo 
desde  la  culpa  de  Adán , 
sin  que  nadie  se  reserve  t 
que  a  todos  hace  pagar^ 
A  la  entrada  con  sus  armas 
ha  puesto  por  mas  crueldad  || 
para  cobrar  los  derechos, 
ai  Gigante  Leviathan. 
Del  Mundo  loco  se  sirve 
con  harta  desigualdad» 
que  viste  varias  colores 
en  figura  de  truhán. 
Doleos, Señor  divino , 
tened  Principe  piedad, 
que  eft  los  mayores  peligros 
te  conoce  la  amistad 

Sah  elCahallcro  ch  la  Cruz  a  lo  Francés  muy  galán. 

CABALL.¿Tán  demañana^  Amor  mioí 
Amor.  No  es  nuevo ,  eterno  Señor , 

daros  mil  voces  Amor» 

y  justamente  confio 

de  que  le  escucháis  con  gusto, 

y  que  del  Alma  os  doléis, 
Tom.  Xyill.  FfFf  que 
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que  entre  glorias  que  tenéis , 
es  la  de  piadoso  y  justo. 
A  todas  horas  querria, 
deciros  el  triste  estado , 
a  que  cautiva  ha  llegado 
el  Alma  que  en  vos  confia. 
Ya  no  tiene  amparo  alguno^ 
sino  es  a  raí, gran  señor: 
no  os  espantéis ,  que  mi  amor 
parezca  a  Dios  importuno. 

Gaball.A  quien  ama,  no  lo  es 

el  cuidado  de  lo  que  ama » 
tu  amor  me  provoca  y  llama» 
no  es  mucho  que  me  le  des. 
Tu  música  me  ha  movido  ^ 
y  bastaba ,  Amor ,  tu  nombre  ^ 
que  a  memoriales  del  hombre 
nunca  he  cerrado  el  oído. 
Que  en  viéndolos  en  efe¿lo 
decir  que  esto  pide  Amor» 
es  cierto  qué  en  su  favor 
ha  de  salir  el  decreto. 
Basta  que  el  Rey  arrogante 
de  las  tinieblas  ha  hecho 
fortaleza  sin  provecho, 
quando  iliesse  de  diamante. 
Puente  labra  con  defensa » 
Gigante  pone  en  su  guarda» 
algunas  guerras  aguarda » 
algunas  desdichas  piensa. 
Pues  no  sabe  su  temor 
la  i^erza  de  mi  poder» 
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y  no  sabe  qíie  ba  de  3ef 
Can  poderoso  ini  aiñór, 
que  del  celestial  París 
sfie  ha  de  llamar  a  su  Argel. 
^  Amor.  Señor, bien  teme  Luzbel 
que  cumplis  lo  que  deds; 
y  que  palabras  de  Dios 
no  pueden  volver  átras: 
fiase  en  que  el  tiempo  es  mas^ 
para  que  salgáis  los  dos 
al  campo  del  desafió , 
donde  le  ^ais  a  vencer , 
que  en  el  fiíejrte  no  hajr  podeí^ 
ni  en  la  Puente ,  ni  en  el  rio. 
Aunque  es  terfible  aVemiira 
la  que  vos  queréis  probar, 
que  al  fin  os  ha  de  costar 
la  vida  y  la  sangre  pura. 
|Hai  déUquando  levantéis 
como  sierpe  de  mi^tal 
tssc  cuerpo  celestial , 
<on  qufe  el  Puente  quebrantéis! 
Que  con  dos  palos  quebrados 
una  espada  haveis  de  hacer , 
que  pueda  a  essos  pies  poner 
sus  enemigos  domados. 
De  la  manzana  primera , 
que  dio  tal  dentera  a  Adán , 
éñ  un  bocado  dé  pan 
les  quitareis  la  dentera. 
De  la  ballena  dt  marmol 
«aldrets  ^dentro  de  tres  días, 

Ffir  s  don- 
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donde  las  vidorias  mias 

os  ciñan  de  Pbebo  el  arbola 

Y  a  su  pesar  de  Luzbel 

entrareis  Rey  de  la  luz 

con  la  corona  y  la  Cruz» 

que  es  la  espada  y  el  laurel. 

Que  aunque  la  formen  de  espinas  ^ 

quando  subáis  desde  el  suelo , 

primero  aue  a  ros  el  cielo 

le  correrá  las  cortinas. 

Dirán  entonces :  ^  Quién  es 

este  que  viene.de  Edon» 

pues  que  de  purpura  son 

sus  ropas  hasta  los  pies^ 

Todos  verán  que  soys  vos 

Caballero  de  la  Cruz» 

que  hazañas  de  tanta  luz 

solo  son  de  un  hombre  y  Dios* 
CABALL«Amor,de  mi  mortal  sabiduría 

era  deleyte »  porque  no  te  assombres» 

que  siendo  yo  quien  veis  que  soy»  temía 

el  jugar  con  los  ojos  de  los  hombres. 

A  las  tablas  en  fin  jugando  un  dia » 

porque  mi  Cruz  la  fiesta  y  juego  nombres  9 

entro  el  Emperador  mi  Padre  am^ado» 

de  cuya  luz  estoy  clarificado. 

Ahora  es  tiempo  dixo»  que  segoze 

el  Principe  del  Mundo»  de  que  vjva 

su  Esposa ,  que  un  tyrano  desconoce 

por  tantos  años  en  su  Argel  cautiva: 

baja  a  la  tierra  y  con  tus  nobles  doce, 

de  su  poder  la  Puente  vil  denit>9. 
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porque  solo  aventura  taa  gallarda 
al  Caballero  de  la  Cruz  se  guarda. 
Toma  tus  armas,  fuerte  Caballero, 
pues  lo  eres  como  yo ,  que  no  es  hurtado 
el  nombre  que  te  iguala  verdadero 
al  mismo ,  de  quien  eres  engendrado  • 
Parte,  que  orillas  del  Jordán  te  quiero 
llamar  a  voces  Hijo ,  y  Hijo  amado , 
porque  como  testigo  en  fin  de  vista, 
diga  tu  nombre  el  Pxecursor  Bautista. 
Yo ,  Amor ,  como  me  precio  de  obediente^ 
y  porque  solo  yo  satisfacía 
a  mi  infinito  Padre  omnipotente , 
tomé  las  armas  de  mi  Cruz  un  dia. 
Ota ,  mostradme  aquel  resplandeciente 
escudo,  a  donde  de  la  lanza  mia 
se  miran  los  despojos  y  tropheos ,. 
y  cúmplanse  del  Alma  los  deseos. 

Saquen  una  lanza  dorada  con  una  Cruz  pequeña^ 

y  un  escudo  con  los  passos  de  la  Passion  y  y  urk 

yelmo  plateado ,  ceñido  con  una  corona 

de  espinas. 

Dadme  esse  yelmo  ^  que  el  laurel  corona 
de  mi  passion,  que  vamos  a  I¿  tierra 
a  ver  este  enemigo  que  blasona. 
Amoiu  Armas,  Señor ,  comienzese  la  guerra  , 

que  en  viendo  los  contrarios  tu  persona^ 
pues  la  divina  luz,  que  el  Alma  encierra 
saldrá  por  el  vestido  acuchillado, 
daránc  la  Fuente  y  el  Gi|;ante  atado. 

Ca- 
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Cab  ALLiHai  Amor ,  qué  me  cuestas ,  pues  a  cucstai 
tengo  en  fin  de  llevar  aquesta^  lanza  I 
pero  yo  lograré  lo  que  me  cuestos, 
cumpliéndole  a  mi  Esposa  la  esperanza. 

Amor.  tO  qué  bien  tus  grandezas  manifiestas  I 
Toma ,  Señor ,  deste  traydor  venganza. 

CAÍ»ALt.Vamos, Señor.  U  lanza  pon  al  hombro, 
pues  Caballero  de  la  Cruz  me  nombro. 

Vanse,y  sdien  el  Principe  y  la  Sohrvia   . 
y  ti  MmndO' 

PRiKcre-^Ansi  pagan  desta  suerte? 
SoBBRV.Todos,como  digo.pa^n. 
MüNDO.Notable  Puente  haveys  hecho, 
nadie  sin  tributo  passa, 
j  pobre  mundo ,  qual  estoy  I 
SoBBRV.Passd  Adán  con  una  Dama , 
que  se  la  dio  el  mismo  Dio» 
por  muger.  MuÑDO.^Luego  Dios  casa? 
SoBERV-íPués  noíalosque  junta  Dios, 

^bai  de  aquel  que  los  aparta* 
MüHDO.Esso  es,  quandohay  causas  justas. 
S0BBRV.EI  que  no  ;da  justa  causa 

a  sí  se  engaña.  MuNDO.Es  verdad, 
mas  quando  el  Amor  les  falta, 
buscan  tantas,  que  es  vergüenza. 
Prii«:».^Y  qué  hace  Adan>  MtíHocTrabaja 

como  loi  demás  cautivos. 
SoBSUT-Destá  tíihébríi  dd  Alma 
pkssarott  Caín  y  Abel, 
Seth,  Enoc,  jr  oon  aiu»  cana» 


Digitized  by 


Google 


Mathusalem  y  {^oi^ch» 

y  el  aríiScí  d?l  área 

con  Seru  y  Cauj  y  Japhet  ^ 

que  et  xnupdQ  qo  ires.  partes  varias 

dividieron,  y  tras  ellas 

el  heroyco  Patriarca 

Abrahaip,  Isac,  Jacob. 

Mundo. ¿Y  todos  tributo  pagan? 

SoBERv.Todos.  Princi?*jY  qiiíen  mas.  passo? 

SoBBRT.Joseph  de  hermosura  rara, 
Mpyses,  Josué,  Sansón, 
Samuel ,  Saúl  ^  y  el  del  harpa. 

MuKDO.^David  el  Propheta  Reyí 
¡o  qué  lindamente  canta! 
¿ Y. deste  también  cobróte? 

SoBBRy.Ninguno,MtindQ)Se  esfapa* 
Passd  el  Sabio  Salpmoa, 
y  con  él  quantos  Monarcas 
el  Mundo  tuvo  basta  Cesar^ 
el  Emperadojr  de  Italia. 
Pero  estando  Leviathan- 
del  Puente  una  t^rde  en  guarda  ^ 
U^d  una  niña  a  passar 
de  rara  hermosura  y  gracia, 
y  dixo ,  que  no  debia 
al  Pupme  del  Mundo  i^adá , 
porque  para  madfe  si\ya 
Dios  la  preserva  y  levama.  ■ 

PRiKcip.^Qué  dlc«^  SoBBRv.Que  no  pagd 

PRiNcip.^Qué  hq  p9gdÜ  icosa  estrañal 

SosBRV.Yo  QA  sá.  mas  de  que  dsx9^ 

que  María  f&  Uamidba^  ^ 
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y  cayóse  Leviathaa 

de  sí  mismo  a  esta  palabra. 

Porque  qual  suele  una  rosa 

abrirse  por  la  mañana , 

ansi  su  boca  divina 

perlas  9  descubriendo  nácar. 
FiUKCiP.<Pues  no  os  dixo  la  razón » 

siendo  máxima  tan  clara , 

que  todos  en  Adán  pecan? 
SoBBRV.Querrá  el  cielo  reservarla , 

aunque  hay  tantas  conveniencias 

para  saber  que  sin  mancha 

de  pecado  original 

passd  aquesta  niiía  santa  ^ 

que  ha  de  ser  madre  de  Dios» 

que  se  dejan  por  ser  tantas. 
Mundo.  <Quién  os  mete  con  Maria^ 

Principe  destas  montañas  ? 

¿no  sajbeis  que  ha  de  poneros' 

el  pie  sobre  la  garganta  f 

pues  ha  de  llamarse  Madre 

de  misericordia  y  gracia? 

{No  queréis  que  passe  el  Puente 

por  rogativa  tan  alta^ 

una  tan  blanca  paloma? 

no  ha  de  pagar  una  blanca» 

aunque  os  pese  por  los  ojos» 
FRiKciP.^Luego  no  ha  de  ser  mi  esclava? 
MvKDO^Mentis ,  un  instante  solo 

no  podrá  vuestra  arrogancia 

decir  ^que  fue  esclava  vuestra 

quien  de  Dios  Madre  ce  llama»  j 
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Prihc.  ¿No  pudo  como  al  Bautista 

su  hijo  santificarla? 
MuND.  No  os  metáis  en  esso  vos, 
SoBfiR.  Gente  suena.  Princ.  Toca  al  arma.  Tocan. 

Sale  el  Gigante  con  maza. 

GfGAN.  ¿Qué  es  esto  Principe  invifto? 
Princ.  Que  viene  por  la^  campaña 

grande  exercito  de  gente. 
GiGAN.  Tu  injusto  temor  te  engaña » 

que  quando  mucho  serán 

los  doce  Pares  de  Francia* 
MuND.  ¿Y  el  claro  Delphin  del  cielo 

no  será  de  aquesta  esquadra 

el  Capitán  General? 
SoBBR.  En  una  vandera  blanca 

vienen  flojr  de  lises  de  oro, 

cálices  y  hostias  de  plata. 
Princ.  Fuerte  Leviathan^al  Puente. 
GiGAN.  Sobervia ,  a  mí  no  me  espanta 

quanto  poder  tiene  el  cielo, 
MuND,  Valiente  sois  de  palabra « 

pues  a  fe  que  don  Miguel 

os  hizo  en  cierta  batalla 

con  solo  <  Quién  como  Dios  i 

volver  a  Dios  las  espaldas. 

Vanse  y  sale  el  Cabnlhro  di  la  Crttz^  y  el  Amor 

y  soldados  con  el  estandarte  blanco  ^  como 

dicen  las  cocías. 

Caba.  Aquí  parad  %  paes  aqui 

Tom.  XVni.    ^       Gggg  está 
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está  la  famosa  puente. 
Amor.  [  Qué  este  defenderse  intente 

con  esta  Puente  de  rí! 
CabAí    { Notable  es  esta  aventura  ^ 
la  selva  tiene  encaútada » 
pero  no  hay  para  mí  espada 
fuerte » ni  fuerza  segura. 
Las  almenas  echan  fuego. 

Amor.  <Si  te  han  pensado  espantara 

Caba.   Soy  un  Océano  mar , 
mayores  fuegos  anego , 
fuera  de  que  el  tuyo ,  Amor  j 
consume  fuegos  humanos» 

Amor.  Menester  haveis  las  manos , 
invi£kissimo  Señor. 

Caba.    Aunque  las  tenga  clavadas 
juntamente  con  los  pies, 
en  ellas  verás  después 
rotas  sus  armas  y  espadas. 

Amor.  El  Gigante  sale  a  ti, 

y  huyeron  a  sus  lugares 
muchos  de  tus  doce  Pares. 

Caba.  Fue,  Amor,  quando  preso  fui, 
que  aquel  traidor  Gaialon 
dio  a  mis  enemigos  fieros 
mi  vida  en  tremta  dineros. 

Sak  el  GigantCm 

Oigan.  Estos  enemigos  son. 

; A  de  la  campaiía  í  ¿a  gente? 
{sabéis  que  soy  ei  Gigante 
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Levíathan^  CABA.Otro  arrogante 

derribó  un  pastor  valiente, 

a  quien  yo  llamo  mi  padre* 
GiGAN.Cosa  queseáis  el  hijo 

de  la  que  ser  libre  dixo 

por  ser  vuestra  Virgen  Madre, 
Caba.  El  mismo  soy.  Gigan.  Muerto  soy, 

ciego  de  tu  pura  luz: 

{Caballero  de  la  Cruz, 

qué  quieres?  rendido  estoy. 

Húndese  el  Gigante. 

Caba.   Cortaréle  la  cabeza, 

y  en  la  lanza  la  pondré, 

y  a  tu  pesar  sacaré  ' 

desta  infame  ibrtaleza 

la  prenda,  que  me  ha  robado 

el  Alma  que  vive  aqui. 

Sa¡c  el  Alma  y- el  Mundo  4c  galán. 

Albca.   Señor ,  si  venís  por  mí  ' 

con  amoroso  cuidado, 

aqui  estoy  a  vuestros  pies. 
MüKD.  Y  yo,  Ssñor^en  buen  «age'    *   { 

dejad  que  a  besarlps4>á|e,  '       ' 

aunque  subir  pienso  .que  es;  {        ' 

Que  a  vuestros  pies  nó  esbajar^ 

sino  subir  basta  el  cielo. ' 
Caba.   Mundo,  ya  fae  Venido  di  suelo 

solaneste  4  rescatar    ^  '.         ^  j 

Gggg»  t 
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el  Alma  desea  prisión 
y  a  romper  aquesta  fuerza 
con  una  divina  fuerza , 
que  mis  Sacramentos  son. 
Él  del  Bautismo  ha  de  dar 
limpieza  al  Alma  cautiva » 
y  porque  en  mi  gracia  viva^ 
la  ley  de  gracia  en  mi  altar  « 
donde  ya  la  mesa  puesta 
ha  de  ser  mi  convidada, 
que  darle  a  mi  amor  sgrada  i 
esso  mbmo  que  me  cuesta. 
A  Pedro  le  dejaré , 
que  es  de  mis  doce  el  mayor^ 
thesoro  de  tal  valor 
para  que  siempre  le  dé« 
Y  porque  el  Príncipe  fiero 
de  las  tinieblas  hacía 
puente  a  su  fuerte ,  la  mia  » 
Esposa,  enseñaros  quiero. 
y  porque  también,  sepáis».     .. 
que  para  subir  al  ciclo 
no  hay  otra;  puerta  en  et suelo» 
y  que  esta  silla  tengáis. 
Que  yo  mismo  entré  por  ellag 
y  fue  JUve  que  se  abrid. 

Alma.  Subiré  por  elk  yo , 

y  será  pi«ente  y  estrella; 
por**  donde  al  cielo  camine. 

Caba.   Ola ,  la  puente  arrojad, 

no/fa^y  ,  Alma  I  otra  claridad 
que  mas  al  deb  .«acaminc.    • 
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Aírese  lo  alto  deJ  carro  de  la  gloria^ y  tÉhan  una 

Cruz  a  manera  de  píente  ^  baje  al  suelo  del  carro 

y  esté  con  sus  cofredoreí  y  bolas ,  dora^ 

das  lo  mfs  ancho  de  la  tahla ,  fw^ 

fue  parezca  Puer^tc. 

Aluk.  Puente  en  que  passo  la  vida> 
que  nos.  ia  dio  muerte  en  vos 
tabla  que  lleváis  a  Dios 

al  Alma  en  la  mar  perdidas        > 

cama  donde  Dios  firmd 

el  codicillo  postrero, 

árbol  s^nto   y  verdadero, 

que  el  mejor  fruto  ©os  dio* 

Imperio  del  hombro  santo 

de  Dios,  y  que  solo  Dios 

cayendo  en  tierra  con  voS 

supo  que  pesasteis  tanto. 

Por  vos  tengo  de  subir, 

vos  mi  palma  hiaveis  de  ser, 
Caba,  Alma ,  de  Cruz  ha  de  ser, 

para  que  puedas  Vivir. 

Déjame  arrimar  a  ella, 

que  estando  abiertos  mis.  brazos  t 

gozarás  de  mis  abrazos, 

y  ine  gozarás  por  ella. 
Alma.   {Pues,  Señor j  si  en  ella  estáis 

como  subiré  ?  Caba.  Muy  bien  , 

que  os  unis  a  mí  también 

los  que  me  servis  y  amáis. 

£1  Alma  i  la  Cruz  y  yo 

¡un- 
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juntos  havemos  de  estar , 
desta  suerte  has  de  passaff 
y  de  otra  manera  no. 
Con  este  listón,  enlaza 
Amor  su  cuello  y  el  mío 
en  esta  Cruz.  Amor.  Yo  la  fio  9 
pues  como  esposa  os  abraza  9 
y  os  muestra  amor  tan  profundo» 

Caba«   Cantad,  y  celebre  el  suelo 
la  visoria  a  la  del  cielo 
contra  la  puente  del  Mundo* 


FIN. 
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